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Michael Crichton 
En çok Jurassic Park, Yükselen Güneş, Zaman Tüneli ve Küre adlı ro- 

manlarıyla tanınmaktadır. Ayrıca televizyon dizisi Acil Servis'in yaratıcısıdır. 
Tartışmalar koparan romanlarından ilki, henüz Harvard Tıp Fakültesi'nde öğ- 
renciyken yayınlanmıştı. 

Yüz milyondan fazla satış yapmış olan eserleri otuz yabancı dile çevri- 
miş ve bunlardan iki tanesi sinemaya aktarılmıştır. Filmlerde bilgisayar prog- 
ramları kullanılmasında öncülük yaptığı için 1995 yılında Film Akademisi 
tarafından Görüntü Efektleri Oscarı'yla ödüllendirilmiştir. 

Dost Körpe 
1972 İstanbul doğumlu. Nişantaşı Anadolu Lisesi, Boğaziçi Üniver- 

sitesi İş İdaresi ve İstanbul Üniversitesi ingiliz Dili ve Edebiyatı Bölüm- 
lerinde okudu. 1991 Yunus Nadi Yayınlanmamış Öykü Kitabı Ödülü'nü 
kazandı. Stüdyo İmge Minor Yayınları'nın editörlüğünü yaptı. Zaman Sona 
Ermeli (öykü), Günah Yiyen (öykü) ve Kıyı (şiir) adlı kitaplarının yanı sıra, 
müzik kitapları ve çok sayıda çeviri kitabı bulunmaktadır.
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GiriĢ 

KIRK DOKUZ yaĢındaki Vasco Borden, lüks hakyla kapk kori- 

dorda yürürken takım elbisesinin klapalarmı çekiĢtirdi ve 

kravatını düzeltti. Takım elbise giymeye alıĢık değildi, gerçi 

üstündeki bu koyu mavi olanı, kaslı gövdesini kamufle etsin diye ter- 

ziye hususi yaptırmıĢtı. Borden iriydi, bir doksan iki boyunda, yüz 

dokuz kilo ağırlığındaydı, eskiden Amerikan futbolu oynamıĢ bir 

özel dedektifti ve kaçak yakalama ajanıydı. Vasco Ģu anda ana kon- 

ferans salonuna doğru yürürken de Cambridge, Massachussetts'deki 

MicroProteonomics'den kaçmıĢ olan otuz yaĢındaki, kelleĢmeye baĢ- 

lamıĢ bir araĢtırmacı doktorun peĢindeydi. 

"ġimdi Olmasını Sağlayın!" gibi Ģevklendirici bir isim verilmiĢ 

olan BioChange 2006 Konferansı, Las Vegas'taki Venetian Oteli'nde 

yapılmaktaydı. Aralarında yatırımcılar, bilim adamlarını iĢe alan ĠK 

müdürleri, teknoloji transfer müdürleri, yönetim kurulu baĢkanları 

ve fikri mülkiyet avukatları da bulunan iki bin seyirci, her türden bi- 

yoteknoloji iĢçilerini temsil etmekteydi. Amerika'daki neredeyse bü- 

tün biyoteknoloji Ģirketleri burada bir Ģekilde temsil ediliyordu. 

Kaçağın bağlantı kuracağı kiĢiyle buluĢması için mükemmel bir 

yerdi. Kaçak salağa benziyordu; saf bir suratı ve alt dudağının altında 

ufak bir tutam sakal vardı; iki büklüm yürüyor ve ürkek, beceriksiz 

biri gibi görünüyordu. Oysa aslında bir kriyojenik devarın içindeki
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on iki adet transjenik embriyoyu çalarak ülkenin öbür ucuna, bu kon- 

feransa getirmiĢti ve burada onları her kim için çalıĢıyorsa ona teslim 

etmek niyetindeydi. 

Bir araĢtırmacı doktorun maaĢlı çalıĢmaktan sıkılması ilk kez 

rastlanan bir durum değildi. Sonuncusu da olmayacaktı. 

Kaçak boynuna asacağı konferans kartını almak için kayıt ma- 

sasına gitti. Vasco kendi kartını boynuna asarak giriĢte takıldı. Buna 

hazırlıklı gelmiĢti. Program listesini inceler gibi yaptı. 

Bütün önemli konuĢmalar ana salonda yapılacaktı. "Adam Top- 

lamanın Ġncelikleri", "Yetenekli AraĢtırmacıları Elde Tutmak Ġçin 

Faydalı Stratejiler", "Ġdari ve Adil Tazminatlar", "ġirket Yönetimi ve 

SEC
1
", "Patent Ofisi Eğilimleri" ve "Yatırımcı Melekler: Nimet mi, 

Lanet mi?" gibi konularda seminerler düzenlenecekti ve sonuncusu 

"Ticari Sırlar Korsanlığı: ġimdi Kendini Koru!" olacaktı. 

Vasco genellikle ileri teknoloji Ģirketleri için çalıĢırdı. Böyle kon- 

feranslara daha önce de gelmiĢti. Ya bilimle, ya da iĢ dünyasıyla ilgili 

olurlardı. Bu seferki iĢ dünyasıyla ilgiliydi. 

Ġsmi Eddie Tolman olan kaçak, yanından geçerek salona girdi. 

Vasco takip etti. Tolman birkaç sıra indikten sonra çevresi boĢ bir 

koltuğa oturdu. Vasco onun arkasındaki sıraya, biraz kenara yerleĢ- 

ti. Tolman denen çocuk yazılı mesaj gelmiĢ mi diye cep telefonunu 

kontrol ettikten sonra rahatlamıĢ görünerek konuĢmayı dinlemek için 

baĢını kaldırdı. 

Vasco sebebini merak etti. 

                                            
1  SEC: United States Securities and Exchange Commission. Menkul kıymetlerle ilgili 

Federal Yasaların uygulanmasından sorumlu ve menkul kıymetler satıĢlarını düzenle- 

mekle yükümlü hükümet kuruluĢu. 
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Podyumdaki adam California'daki en ünlü kapitalist giriĢim- 

cilerden biriydi, ileri teknoloji yatırımları sahasında bir efsane olan 

Jack B. Watson'di. Watson'in yüzü arkasındaki dev ekranda kocaman
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gösteriliyor, her zamanki bronz teni ve çarpıcı yakıĢıklılığı büyütüle- 

rek salonu dolduruyordu. Watson vicdanlı kapitalist imajını korumak 

için canla baĢla uğraĢan, genç görünüĢlü, elli iki yaĢında biriydi. Bu 

ünvanı sayesinde pek çok acımasız iĢ anlaĢmalarından alnının akıyla 

çıkmıĢtı; medya onu yalnızca özel okulları ziyaret ederken ve yoksul 

çocuklara burs verirken gösteriyordu. 

Ama Vasco bu odada herkesin aklına önce Watson'in sıkı bir 

pazarlıkçı olarak Ģöhretinin geleceğinin farkındaydı. Watson'in bir 

düzine transjenik embriyoyu yasa dıĢı yollardan elde edecek kadar 

acımasız olup olmadığını merak etti. Herhalde öyleydi. 

Ancak Watson Ģu anda moral verici bir konuĢma yapmaktaydı: 

"Biyoteknoloji gümbür gümbür geliyor. Otuz yıl önceki bilgisayar- 

lardan beri herhangi bir endüstrideki en büyük geliĢmeyi göreceğiz. 

En büyük biyotek Ģirketi olan, Los Angeles'taki Amgen'de yedi bin 

kiĢi çakĢıyor. New York'tan San Francisco'ya, Boston'dan Miami'ye 

dek, üniversitelerin aldığı federal ödenekler yılda dört milyarı aĢtı. 

GiriĢimci kapitalistler biyotek Ģirketlerine yılda beĢ milyarlık yatırım 

yapıyor. Kök hücreler, sitokinler ve proteonomik sayesinde muhte- 

Ģem Ģifalar bulmanın cazibesi en parlak yetenekleri bu sahaya çekiyor. 

Ayrıca küresel nüfusun günden güne yaĢlanması sayesinde, geleceği- 

miz her zamankinden de parlak. Üstelik hepsi bu kadar da değil! 

"Öyle bir noktaya geldik ki, artık büyük ilaç Ģirketlerine rest çe- 

kebiliriz... ve çekeceğiz de. O aĢırı büyümüĢ, koca koca Ģirketlerin bize 

ihtiyaçları var ve bunun farkındalar. Onlara genler gerek, teknoloji ge- 

rek. Onlar geçmiĢte kaldılar. Bizlerse geleceğiz. Para bizlerde!" 

Bunun üzerine büyük bir alkıĢ koptu. Vasco oturduğu yerde iri 

gövdesini kımıldattı. Seyirciler bu orospu çocuğunun iĢine gelirse Ģir- 

ketlerini bir anda paramparça edebileceğini bildikleri halde alkıĢlı- 

yorlardı. 
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"ĠlerleyiĢimizde karĢımıza çıkan engeller var elbette. Bazı insan- 

lar, insanoğlunun geliĢimine karĢı durmayı seçmekteler -her ne ka-
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dar iyi niyetli olduklarım sansalar da-. Onlar felçlilerin yürümesini, 

kanser hastalarının iyileĢmesini, hasta çocukların yaĢayıp oyunlar oy- 

namasını istemiyorlar. Bu insanların karĢı çıkmak için sebepleri var. 

Dinsel, etik, hatta 'pratik' sebepler. Ama sebepleri ne olursa olsun, 

onlar ölümün tarafındalar. Ve baĢaramayacaklar!" 

Yine ortalık alkıĢtan inledi. Vasco kaçağa, Tolman'a göz attı. Ço- 

cuk yine telefonuna bakıyordu. Mesaj beklediği belliydi. Sabırsızca 

bekliyordu. 

Yoksa görüĢeceği kiĢi gecikmiĢ miydi? 

Böyle bir durumun Tolman'ı kaygılandıracağı kesindi. Çünkü 

Vasco biliyordu ki bu çocuk bir yerlere içinde embriyolar ve sıvı 

nitrojen bulunan paslanmaz çelikten bir termosu gizlemiĢti. Ter- 

mos çocuğun odasında değildi. Vasco orayı çoktan aramıĢtı. Üstelik 

Tolman'ın Cambridge'den ayrılmasından beri beĢ gün geçmiĢti. So- 

ğutucu akıĢkanın etkisi sonsuza dek süremezdi. Embriyolar ısınırsa 

değersizleĢirlerdi. Yani Tolman, sıvı nitrojeni yenilemenin yolunu 

bulamayacaksa, artık bir önce konteynerini alıp alıcısına teslim etmek 

istiyor olmalıydı. 

Bu yakında olmalıydı. 

Vasco bir saat içinde olacağına emindi. 

"Elbette yolumuza taĢ koymaya çalıĢan insanlar olacak," dedi 

Watson podyumdan. "En iyi Ģirketlerimiz bile anlamsız, verimsiz da- 

valara saplanıp kalıyorlar. Ġlk Ģirketlerimden biri olan, Los Angeles'ta 

açtığım BioGen Ģu anda mahkemede, çünkü Burnet diye bir herif 

kendi eliyle imzaladığı sözleĢmelere uymaya gerek duymuyor. Çünkü 

sonradan fikrini değiĢtirdi. Burnet bizden para alamazsa tıbbın iler- 

leyiĢini durdurmaya çalıĢacak. O kazıkçının davasına avukat olan kızı 

bakıyor. Ailecek çalıĢıyorlar yani." Watson gülümsedi. 
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"Ama Burnet davasını kazanacağız. Çünkü ilerleyiĢin önüne ge- 

çilemez!"
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Watson iki elini de havaya kaldırdı ve salonu inleten alkıĢlar kar- 

cısında seyircilere el salladı. Sanki seçime giriyormuĢ gibi davranıyor, 

diye düĢündü Vasco. Watson'un amacı bu muydu yoksa? Herifin 

kendini seçtirecek kadar parası vardı kesinlikle. Bugünlerde zenginlik 

Amerikan siyasetinde hayati önem taĢımaktaydı. Çok yakında... 

Dönüp bakınca Tolman denen çocuğun ortadan kaybolduğunu 

gördü. 

Koltuk boĢtu. 

Lanet olsun! 

"ĠlerleyiĢ misyonumuz, kutsal görevimizdir," diye haykırdı 

Watson. "Hastalıkları yenmek için ilerlemeliyiz! YaĢlanmayı durdur- 

mak, bunamaya son vermek, hayatı uzatmak için ilerlemeliyiz! Has- 

lalıksız, çürümesiz, acısız ve korkusuz bir yaĢam için! Ġnsanoğlunun 

büyük düĢü... Sonunda gerçekleĢecek!" 

Vasco Borden dinlemiyordu. Koltuk sırasından geçerek yandaki 

ara yola doğru yürürken çıkıĢ kapılarını tarıyordu. Çıkan birkaç kiĢi 

vardı, hiçbiri Tolman'a benzemiyordu. O herif sıvıĢmıĢ olamazdı, bir 

kere... 

Tam zamanında dönüp bakınca Tolman'm ortadaki ara yoldan 

ağır ağır çıktığını gördü. Çocuk yine cep telefonuna bakmaktaydı. 

"Bu sene altmıĢ milyar. Gelecek sene iki yüz milyar. BeĢ sene 

sonra beĢ yüz milyar! ĠĢte endüstrimizin geleceği bu ve tüm insanlığa 

sunduğumuz vaat bu!" 

Kalabalık birden ayaklanıp Watson'u ayakta alkıĢlayınca Vasco 

bir anlığına Tolman'ı tamamen gözden kaybetti. 

Ama yalnızca bir anlığına... Tolman Ģimdi orta çıkıĢ kapısına yö- 

nelmiĢti. Vasco dönüp yan kapıdan usulca lobiye çıktı, tam Tolman 

da lobinin parlak ıĢıklarına gözlerini kırpıĢtırarak çıkarken. 
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Tolman kol saatine bakarak uzaktaki koridora yöneldi, Venetian 

oteli tarafından restore edilen ve geceleri ıĢıl ıĢıl aydınlatılan kırmızı
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tuğla San Marco çan kulesine bakan büyük pencerelerin yanından 

geçti. Yüzme havuzu bölümüne veya belki de avluya gitmekteydi. 

Oralar gecenin bu vakti kalabalık olurdu. 

Vasco arayı açmadı. 

ĠĢte vakit geldi, diye düĢündü. 

Jack Watson konferans salonunda ileri geri yürüyerek, tezahü- 

rat yapan kalabalığa gülümsüyor ve el sallıyordu. "TeĢekkürler, çok 

iyisiniz, teĢekkürler..." derken her seferinde baĢını biraz eğiyordu. 

Sergilediği tevazu tam gerektiği kadardı. 

Rick Diehl seyrederken tiksintiyle homurdandı. Diehl kulisteydi, 

her Ģeyi küçük bir siyah beyaz monitörden izliyordu. Diehl, BioGen 

Research'ün, Los Angeles'ta mücadele veren yeni bir giriĢimin otuz 

dört yaĢındaki Yönetim Kurulu BaĢkanıydı ve en önemli dıĢ yatırımcı- 

sının bu performansı karĢısında kaygılanmıĢtı. Çünkü Diehl biliyordu 

ki bütün o tezahüratlara ve gülümseyen zenci çocukların fotoğrafları- 

nı içeren basın bildirilerine karĢın, Jack Watson sonuçta tam bir piç 

kuruĢuydu. Birinin dediği gibi: "Watson hakkında söyleyebileceğim 

en iyi Ģey sadist olmadığıdır. Tam bir orospu çocuğudur, o kadar." 

Diehl, Watson'dan finans alırken epey tereddüt etmiĢti. O pa- 

raya ihtiyaç duyduğuna üzülmüĢtü. Diehl, BioGen'i zengin karısının 

parasıyla kurmuĢtu. CEO olarak ilk iĢi UCLA'nın
2
 lisans verdiği bir 

hücre dizisini satın almak için baĢvurmak olmuĢtu. Bu Burnet hücre 

dizisi, vücudu sitokin denen ve kanserle mücadele eden güçlü kimya- 

sallar üreten Frank Burnet diye bir adamdan geliĢtirilmiĢti. 

                                            
2 UCLA: University of California, Los Angeles. Los Angeles'taki California Üniversite- 

si. 
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Diehl aslında lisansı alabileceğini ummamıĢtı, ama almıĢtı ve bir- 

denbire klinik deneyler için FDA'dan
3
 onay alma hazırlığına giriĢme 

durumunda buluvermiĢti kendini. Klinik deneylerin masrafları bir

                                            
3 FDA: Food and Drug Administration. Amerikan Yiyecek ve Ġlaç Yönetimi. 
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milyon dolardan baĢlıyor ve hızla on milyon dolara yükselebiliyordu, 

beklenmedik masraflar ve pazarlama sonrası giderleri hariç. Diehl ar- 

tık yalnızca karısının parasına bel bağlayamazdı. DıĢ finansa ihtiyacı 

vardı. 

Kapitalist giriĢimcilerin sitokinleri ne kadar riskli bulduğunu iĢte 

tam o sırada keĢfetmiĢti. Ġnterlökin gibi pek çok sitokinin piyasaya 

çıkması yıllar almıĢtı. BaĢka pek çoğunun da hastalar için tehlikeli, 

hatta ölümcül olduğu bilinmekteydi. Sonra Frank Burnet dava açmıĢ, 

BioGen'in hücre dizisi sahipliğine gölge düĢürmüĢtü. Diehl yatırımcı- 

larla görüĢmekte bile zorlanmıĢtı. Sonunda gülümseyip duran, bronz 

tenli Jack Watson'a razı olmak durumunda kalmıĢtı. 

Ama Diehl, Watson'in BioGen'i ele geçirmek ve Rick Diehl'in 

kıçına tekmeyi basmak istediğinin farkındaydı. 

"Jack! MuhteĢem bir konuĢmaydı! MuhteĢemdi!" Watson 

nihayet kulise girince Rick elini uzattı. 

"Hi hı. Beğendiğine sevindim." Watson adamın elini sıkmadı. 

Telsiz vericisini çıkarıp Diehl'in avcuna bıraktı. "Buna göz kulak ol 

Rick." 

"Elbette Jack." 

"Karın burada mı?" 

"Hayır, Karen gelemedi." Diehl omuz silkti. "Çocuklarla ilgilen- 

mesi gerekiyor." 

"Bu konuĢmayı kaçırdığına üzüldüm," dedi Watson. 

"DVDsini veririm," dedi Diehl. 

"Ama kötü haberi yaydık," dedi Watson. "Asıl mesele bu. Artık 

herkes dava açıldığını biliyor, Burnet'in kötü bir adam olduğunu ve 

duruma hâkim olduğumuzu biliyorlar. Önemli olan bu. Artık Ģirketin 

durumu mükemmel." 

"KonuĢma yapmayı bu yüzden mi kabul etmiĢtin?" dedi Diehl. 
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Watson ona bakakaldı. "Ne yani, Vegas'a gelmek istediğimi mi
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sanıyordun? Tanrım." Mikrofonu çıkarıp Diehl'e verdi. "Buna da 

göz kulak ol." 

"Tamam Jack." 

Jack Watson baĢka tek kelime etmeden sırtını dönüp uzaklaĢtı. 

Rick Diehl omuz silkti. Tanrı'ya Ģükür ki Karen'ın parası var, diye 

düĢündü. Yoksa Diehl mahvolurdu. 

Doge's Sarayı'nın kemerlerinden geçen Vasco Borden, gece 

kalabalığında kaçağı Eddie Tolman'ı takip ederek avluya girdi. Ku- 

lakkğının cızırdadığını iĢitti. Otelin bir baĢka kısmındaki asistanı 

Dolly konuĢacaktı herhalde. Kulağına dokundu. "Evet," dedi. 

"Kel çocuk Tolman eğlenmeye karar vermiĢ." 

"Öyle mi?" 

"Evet, o..." 

"Bekle," dedi Vasco. "Lafını unutma." 

Ġleride gördüğü Ģeye inanamıyordu. Avlunun sağ tarafında, Jack 

B. Watson'ın yanında ilik gibi, esmer bir kadınla kalabalığa karıĢtığını 

gördü. Watson'm sürekli güzel kadınlarla gezmesi meĢhurdu. Hepsi 

yanında çalıĢırlardı, hepsi zekiydiler ve bir içim suydular. 

Vasco'yu ĢaĢırtan kadın değildi. Onu ĢaĢırtan Jack Watson'm 

dosdoğru kaçak Eddie Tolman'a doğru yürümesiydi. Bu tamamen 

anlamsızdı. Tolman, Watson'la iĢ yapsa bile, bu meĢhur yatırımcı 

onunla asla yüz yüze görüĢmezdi. Hele de halkın içinde asla. Ama iĢte 

oradaydılar, o kalabalık Venetian avlusunda, Vasco'nun gözlerinin 

önünde birbirlerine yaklaĢmaktaydılar. 

Neler oluyordu? Vasco bunun olacağına inanamıyordu. 

Ama sonra ilik gibi kadın hafifçe tökezleyerek durdu. Üstün- 

de daracık bir mini elbise, ayaklarında topuklular vardı. Watson'm 

omzuna yaslandı, dizini kırdı, bacağını cömertçe sergileyerek ayak- 

kabısını kontrol etti. Topuk kayıĢını düzeltti, yeniden doğruldu ve 

Watson'a gülümsedi. Vasco bakıĢlarını onlardan ayırınca Tolman'ın 
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gitmiĢ olduğunu gördü.
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Ama Watson'la kadın bu kez Vasco'nun yoluna çıktılar, öyle ya- 

kınından geçtiler ki kadının parfümünün kokusunu aldı ve Watson'in 

kadına bir Ģeyler fısıldadığını iĢitti; yürürlerken kadın onun kolunu 

sıktı ve baĢını omzuna yasladı. Romantik bir çift. 

Bütün bunlar rastlantı mıydı? Bilinçli mi yapılmıĢtı? Onu tuzağa 

mı düĢürmüĢlerdi? Kulakkğına bastırdı. 

"Dolly. Onu kaybettim." 

"Sorun değil. Yerini biliyorum." Vasco baĢını kaldırıp baktı. 

Dolly ikinci kattaydı, aĢağıdaki her Ģeyi izlemekteydi. "Demin yanın- 

dan geçen Jack Watson mıydı?" 

"Hi hi. Sandım ki belki..." 

"Hayır, hayır," dedi Dolly. "Watson'in bu iĢe karıĢtığını hayal 

bile edemiyorum. Onun tarzı değil. Yani, kel çocuk odasına gidiyor 

çünkü randevusu var. Söylemeye çalıĢtığım buydu. Eğlenecek der- 

ken." 

"Kiminle?" 

"Rus bir kızla. Sadece Ruslardan hoĢlanıyor anlaĢılan. Uzun boy- 

lulardan." 

"Tanıdığımız biri mi?" 

"Hayır, ama biraz bilgim var. Ayrıca kel çocuğun süitine kame- 

ralar yerleĢtirdim." 

"Bunu nasıl baĢardın?" Vasco gülümsüyordu. 

"ġöyle söyleyeyim: Venetian'ın güvenliği eskisi kadar sıkı değil. 

Ayrıca ucuzlamıĢ." 

Yirmi iki yaĢındaki Irina Katayeva kapıyı çaldı. Sol elinde tuttu- 

ğu Ģarap ĢiĢesi, ipli bir kadife hediye torbasının içindeydi. Kapıyı açan 

otuzlu yaĢlardaki adam gülümsedi. Çekici biri değildi. 

"Eddie misin?" 
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"Evet. Girsene." 

"Bunu sana getirdim, otel kasasından." Adama Ģarabı verdi.
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Bütün bunları elindeki küçük video monitöründen izlemekte 

olan Vasco "Holde verdi," dedi. "Güvenlik kameraları tarafından 

görülebilecek bir yerde. Neden odasına girene kadar beklemedi ki?" 

"Belki öyle yapması söylenmiĢtir," dedi Dolly. 

"Kızın boyu bir seksen vardır. Hakkında ne biliyoruz?" 

"Ġngilizcesi iyi. Dört yıldır bu ülkede. Üniversitede okuyor." 

"Otelde mi çalıĢıyor?" 

"Hayır." 

"Profesyonel değil yani?" 

"Burası Nevada," dedi Dolly. 

Monitördeki Rus kız odaya girdi ve kapı kapandı. Vasco video 

monitörünün ayar düğmesini çevirerek iç kameralardan birine geçti. 

Çocuğun Venedik tarzı döĢenmiĢ süiti devasaydı. Kız baĢıyla onayla- 

yıp gülümsedi. 

"Güzel. Güzel oda." 

"Hı hı. Eee, içki ister misin?" 

Kız hayır anlamında kafa salladı. "Vaktim yok pek." Sırtına uza- 

nıp elbisenin fermuarını açtı; elbisesi omuzlarından sarktı. ġaĢkın 

rolü yaparak dönüp çıplak sırtını ta kalçalarına kadar sergiledi. "Ya- 

tak odası nerede?" 

"Bu taraftan bebeğim." 

Yatak odasına girerlerken Vasco yeniden düğmeleri çevirdi. 

Yatak odasını gördüğünde kız "iĢinle ilgili hiçbir Ģey bilmiyorum, 

bilmek de istemiyorum," diyordu. "ĠĢ öyle sıkıcı bir Ģey ki." Elbise- 

sini üstünden düĢürdü. Yatağa uzanırken artık topuklu ayakkabıları 

dıĢında çırılçıplaktı. Ayakkabılarını ayaklarıyla çıkarıp attı. "Ġçkiye 

ihtiyacın olduğunu sanmam," dedi. "Benim de yok." 

Tolman kadının üstüne atlayınca boğuk bir gürültü çıktı. Kadın 

homurdandı ve gülümsemeye çakĢtı. "YavaĢ ol çocuk." Tolman soluk 

soluğa inliyordu. Kızın saçını okĢayacak oldu. "Saçıma dokunma," 
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dedi kız. Dönerek Tolman'ın altından kurtuldu. "Sen uzansana," 

dedi, "bırak seni mutlu edeyim."
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"Ah, lanet olsun," dedi Vasco minik ekrana bakarak. "Buna 

inanabiliyor musun? Herif bir dakika bile dayanamadı. Ġnsan sanıyor 

ki böyle bir kadınla..." 

"BoĢver," dedi Dolly kulakkktan. "Kız artık giyiniyor." 

"Evet, öyle," dedi Vasco. "Hem de epey acelesi var gibi." 

"Yarım saat kalmak için anlaĢmıĢtı. Parasını aldığım görme- 

dim." 

"Ben de. Ama öbürü de giyiniyor." 

"Bir terslik var," dedi Dolly. "Kız kapıdan çıkıyor." 

Vasco ayar düğmesiyle oynayarak farkk bir kameraya geçmeye 

çalıĢtı. Parazitten baĢka bir Ģey alamıyordu. "Hiçbir Ģey göremiyo- 
  n 

rum. 

"Kız çıkıyor. Tolman hâlâ içeride. Hayır, dur... o da çıkıyor." 

"Öyle mi?" 

"Öyle. ġarap ĢiĢesini yanma aldı." 

"Tamam," dedi Vasco. "Nereye gidiyor peki?" 

Sıvı nitrojen içindeki donmuĢ embriyolar devar denilen, boro- 

silikat camla kaplı, özel paslanmaz çelik termoslarla taĢınırlardı. De- 

varlar genellikle iri olur, süt güğümlerine benzerlerdi, ama bir litrelik 

olan küçükleri de vardı. Bir devar Ģarap ĢiĢesi Ģeklinde olmazdı, çün- 

kü ağzı geniĢ olurdu ama boyutları aĢağı yukarı aynı olabilirdi. Ayrıca 

bir Ģarap torbasına sığacağı kesindi. 

"Yanında taĢıyor olmak," dedi Vasco. "Torbada olmak." 

"Ben de öyle düĢündüm," dedi Dolly. "Onları görebikyor mu- 

sun?" 

"Hi hı, görüyorum." 
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Vasco çifti zemin katta, gondol standının yanındalarken görebil- 

meye baĢlamıĢtı. Kol kola yürüyorlardı, adam Ģarap ĢiĢesinin koltuk 

altına sıkıĢtırmıĢ, dik taĢıyordu. TaĢımak için rahatsız bir yöntemdi ve
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tuhaf görünen bir çifttiler... O güzel kızla utangaç, iki büklüm adam. 

Kanal boyunca yürüyor, önünden geçtikleri mağazalara pek bakmı- 

yorlardı. 

"Bir görüĢmeye gidiyorlar," dedi Vasco. 

"Onları görüyorum," dedi Dolly. Vasco kalabalık sokağa ba- 

kınca diğer ucundaki Dolly'yi gördü. Dolly yirmi sekiz yaĢındaydı ve 

tamamen sıradan görünüĢlüydü. Dolly herhangi biri olabilirdi: bir 

muhasebeci, kız arkadaĢ, sekreter, asistan. Herkesi kandırabilirdi. 

Bu gece Vegaz tarzı giyinmiĢ, sarı saçını kabartmıĢ ve meme çatalını 

sergileyen bir elbise giymiĢti. Bakk eti olması büründüğü kılığı kusur- 

suzlaĢtırıyordu. Vasco dört yıldır onunla birlikteydi ve ekip olarak iyi 

çakĢıyorlardı. Özel hayatta araları Ģöyle böyleydi. Dolly, Vasco'nun 

yatakta puro içmesinden nefret ediyordu. 

"Hole gidiyorlar," dedi Dolly. "Hayır, geri dönüyorlar." 

Ana hol yaldızlı yüksek tavanlı, hafif aydınlatılmıĢ, mermer sü- 

tunlu, oval Ģeklinde devasa bir geçitti. Ġçinden geçen kalabalıkları kü- 

çücük gösteriyordu. Vasco geri çekildi. "Fikirlerini mi değiĢtirdiler? 

Yoksa bizi mi fark ettiler?" 

"Bence tedbiri elden bırakmıyorlar." 

"Neyse, büyük an geldi." Çünkü kaçağı yakalamaktan da önem- 

lisi, embriyoları kime vereceğini öğrenmeleriydi. Konferanstan biri 

olduğu belliydi. 

"Az kaldı," dedi Dolly. 

Rick Diehl gondol kanalındaki mağazaların önünde elinde cep 

telefonuyla ileri geri dolanıyordu. Hiçbir zaman istemediği pahalı 

Ģeylerle dolu olan mağazalarla ilgilenmiyordu. Diehl, Baltimorelu bir 

doktorun üçüncü oğluydu. Diğer bütün oğlanlar tıp okuluna gidip 

babaları gibi doğum uzmanı olmuĢlardı. Diehl bunu reddedip tıp 

araĢtırmaları sahasına girmiĢti. Aile baskısı yüzünden sonunda Batı'ya
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taĢınmıĢtı. Bir süre UCSF'de
4
 genetik araĢtırmalar yapmıĢtı, ama San 

Francisco üniversitelerindeki giriĢimci kültürü daha çok ilgisini çek- 

mekteydi. Doğru dürüst her profesör ya kendi Ģirketini kurmuĢ, ya da 

çeĢitli biyotek firmalarının yönetim kurullarında gibiydi. Öğle yemek- 

lerindeki sohbet konuları teknoloji transferlerinden, ksans devirlerin- 

den, çığır açıcı ödemelerden, satın almalardan, planlardan, geçmiĢ ve 

gelecek Fikri Mülkiyet Hakları'ndan ibaretti. 

O sıralarda Rick'in karısı Karen büyük bir mirasa konunca Rick 

kendi iĢini kurmak için yeterk sermayeye sahip olduğunu fark etmiĢti. 

Körfez bölgesi Ģirket kaynıyordu; mekân ve iĢçi bulmak çok zordu. 

Los Angeles'ın kuzeyine, Amgen'in dev tesisini kurduğu yere gitme- 

ye karar vermiĢti. Diehl muhteĢem bir modern fabrika kurup parlak 

araĢtırma ekipleri tutarak yola çıkmıĢtı. Babasıyla ağabeyleri ziyarete 

gelmiĢlerdi. Gördüklerinden etkilenmiĢlerdi elbette. 

Ama... Neden karısı onu geri aramıyordu? Saatine baktı. Dokuz- 

du. Çocuklar artık yatakta olmakydı. Karen da eve dönmüĢ olmakydı. 

Hizmetçi kadın, Karen'm bir saat önce çıktığını, nereye gittiğini bil- 

mediğini söylemiĢti. Ama Karen cep telefonunu almadan asla çıkmaz- 

dı. Yanındaydı mutlaka. Öyleyse neden geri aramıyordu? 

Bu duruma anlam veremeyen Rick epey kaygılanıyordu. Bu kah- 

rolası Ģehirde yapayalnızdı, etrafta metrekare baĢına hayatında gör- 

mediği kadar çok sayıda güzel kadın düĢüyordu. Evet, yapaydılar, bir 

sürü ameliyattan geçmiĢlerdi, ama bir yandan da çok seksiydiler. 

Ġleride sivri topukluların üstünde, yanında iki büklüm bir herifle 

yürüyen uzun boylu bir afet gördü: Esmerdi, cildi pürüzsüzdü, vü- 

cudu zayıf ve muhteĢemdi. O iki büklüm herif kızı parayla tutmuĢtu 

herhâlde, ama yine de değerini bilmediği ortadaydı. ġarap ĢiĢesine 

                                            
4  UCSF: University of California, San Francisco. San Francisco'daki California Üni- 

versitesi. 
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bebek gibi sarılmıĢtı ve öyle kaygılı görünüyordu ki neredeyse terle- 

mekteydi.
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Ama o kız... Tanrım, seksiydi. Seksi, seksi... 

Neden Karen onu geri aramıyordu? 

"Hey," dedi Vasco. "ġuna bak. BioGen'in sahibi. Aylak aylak 

dolanıyor." 

"Görüyorum," dedi Dolly. Bir sokak ötedeydi. 

"Yok, hayır! Onu boĢver." 

Tolman'la Rus kız yanından geçerlerken, BioGen'in sahibi tele- 

fonunu açıp arama yapmakla uğraĢıyordu o kadar. Adı neydi? Diehl. 

Vasco onun hakkında bir Ģeyler duymuĢtu. Karısının parasıyla Ģirket 

kurmuĢtu ve belki de kadın Ģimdi evin patronuydu. Öyle bir Ģeydi 

herhalde. Zengin kadın, köklü Doğu ailesi, tonla para. Öyle kadınlar 

erkek gibi olurdu. 

"Restoran," dedi Dolly. "Terraz?o'ya giriyorlar." 

II Terrazzo Antico camlı balkonlara sahip iki katlı bir restorandı. 

Dekoru modern bir kerhaneyi andırıyordu, her Ģey yaldızlıydı. Sütun- 

lar, tavan, duvarlar: Bütün yüzeyler dekore edilmiĢti. Sırf bakmak bile 

Vasco'nun sinirini bozuyordu. 

Çift içeri girdi, rezervasyon masasının önünden geçerek bir yan 

masaya yöneldi. Vasco masada hayduta benzeyen esmer, kalın kaĢlı, 

iri kıyım bir adamın oturduğunu gördü; haydut Rus kıza bakarken 

nerdeyse dudaklarını yalıyordu. 

Tolman doğrudan masaya gidip esmer adamla konuĢtu. Herif 

ĢaĢırmıĢ gibiydi. Onları oturmaya davet etmedi. Bir terslik var, diye 

düĢündü Vasco. Rus kız bir adım geri çekilmiĢti. 

Tam o anda bir flaĢ patladı. Dolly fotoğraf çekmiĢti. Tolman de- 

nen çocuk baktı, durumu anladı ve fırladı. 

"Lanet olsun Dolly!" 
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Vasco restoranın içlerine yönelen Tolman'm peĢinden koĢmaya 

baĢladı. Bir garson ellerini kaldırdı. "Pardon bayım..." 

Vasco adamı yere serip koĢmaya devam etti. Önündeki Tolman,
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değerli Ģarap ĢiĢesini sarsmak istemediğinden son sürat koĢmuyordu. 

Ama artık nereye gittiğini bilmiyordu. Restoranı tanımıyordu; gek- 

Ģigüzel koĢmaktaydı. Kanatları kapıları bam diye itip mutfağa girdi; 

Vasco ensesindeydi. Herkes onlara bağırmaktaydı ve aĢçılardan bazı- 

ları bıçaklarını salkyorlardı, ama Tolman koĢmayı sürdürdüğüne göre 

mutfağın bir çeĢit arka çıkıĢı bulunduğuna inanıyordu herhalde. 

Oysa yoktu. Kapana kısılmıĢtı. Panikle çevresine bakındı. Vasco 

yavaĢladı. Resmi görünüĢlü cüzdanının içindeki kimlik kartlarından 

birini gösterdi. "Seni tutukluyorum," dedi. Tolman iki dipfrizin ara- 

sından, ince dikey camk dar bir kapıya doğru geriledi. Tolman geçin- 

ce dar kapı kapandı. 

Kapının yanında bir ıĢık yandı. 

Bir servis asansörüydü. 

Lanet olsun. "Bu nereye gider?" 

"Ġkinci kata." 

"BaĢka?" 

"Hayır, sadece ikinci kata." 

Vasco kulaklığına bastırdı. "Dolly?" 

"PeĢindeyim," dedi Dolly. Vasco onun soluk soluğa merdiven- 

leri çıktığını iĢitti. 

Vasco asansör kapısının yanında durup bekledi. Asansörü indi- 

recek düğmeye bastı. 

"ġimdi asansördeyim," dedi Dolly. "Onu gördüm; tekrar aĢağı 

indi." 

"Asansör çok küçük," dedi Vasco. 

"Bikyorum." 

"Yanında cidden sıvı nitrojen varsa, orada olmaması gerekir." 

Vasco iki yıl kadar önce bir kaçağın peĢinden bir laboratuvar malze- 

meleri deposuna girmiĢti. Herif kendini bir dolaba kiktledikten sonra 

az kalsın boğuluyordu. 
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Asansör indi. Durur durmaz Vasco açmak için kapı kolunu çek-
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ti, ama Tolman bir acil durum düğmesine basmıĢ olmalıydı, çünkü 

kapı açılmıyordu. Vasco Ģarap torbasının yerde durduğunu görebili- 

yordu. Kadifesi aĢağı inince devarın paslanmaz çelikten kenarı ortaya 

çıkmıĢtı. 

Kapağı açıktı. Ağzının etrafında beyaz buhar vardı. 

Tolman camın arkasından ona faltaĢı gibi açık gözlerle bakmak- 

taydı. "Çıksana evlat," dedi Vasco. "Salakkk etme." 

Tolman hayır anlamında kafa salladı. 

"Tehlikeli," dedi Vasco. "Tehlikeli olduğunu biliyorsun." 

Ama çocuk bir düğmeye basınca asansör tekrar yukarı çıkmaya 

baĢladı. 

Vasco'nun içinde kötü bir his vardı. 

Çocuk kesinlikle biliyordu. Ne yaptığını çok iyi biliyordu. 

"Buraya çıktı," dedi Dolly ikinci kattan. "Ama kapı açılmıyor. 

Hayır, tekrar aĢağı iniyor." 

"Masaya geri dön," dedi Vasco ona. "Bırak gitsin." 

Dolly birden onun neyden bahsettiğini anladı. Lüks kırmızı ka- 

dife kapk merdivenden koĢarak zemin kata indi. Demin haydutun 

oturduğu masa Ģimdi boĢtu. Ortada haydut filan yoktu. Güzel Rus 

kız da yoktu. Bir bardağın altına sıkıĢtırılmıĢ yüz dolarlık bir banknot 

vardı o kadar. Herif nakit ödeme yapmıĢtı elbette. 

Ve ortadan kaybolmuĢtu. 

Vasco simdi hep bir ağızdan konuĢan üç tane otel güvenlik gö- 

revlisinin arasındaydı. Onlardan yarım baĢ daha uzundu; susmalarını 

söyledi bağırarak. "Önce Ģunu söyleyin," dedi. "Asansörü nasıl aça- 

rız?" 

"Acil durum düğmesine basmıĢ olmak." 

"Peki, nasd açacağız?" 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

"Elektriğini kesmemiz gerek."
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"O zaman açılır mı?" 

"Hayır, ama durunca biz açabiliriz." 

"Ne kadar sürer?" 

"On, on beĢ dakika. Önemk değil, herif bir yere gitmiyor ya." 

"Gidiyor," dedi Vasco. 

Güvenkk görevlisi güldü. "Nereye gidebikr ki?" 

Asansör tekrar indi. Tolman diz çökmüĢ, cam kapıyı kapak tu- 

tuyordu. 

"Kalk," dedi Vasco. "Kalk, kalk. Yapma evlat, buna değmez, 

kalk hadi!" 

Birden Tolman'ın gözlerinin akları göründü ve sırt üstü yere yu- 

varlandı. Asansör yükselmeye baĢladı. 

"Ne oluyor?" dedi güvenkk görevklerinden biri. "O herif kim 

ki?" 

Ah lanet olsun, diye düĢündü Vasco. 

Çocuk asansörün devrelerindeki akımı kesen bir acil durum 

düğmesine basmıĢtı. Kapıyı açıp onu çıkarmaları kırk dakika sürdü. 

Çoktan ölmüĢtü elbette. Yere düĢtüğü anda, devardaki sıvı nitrojen- 

den yükselen buharın oluĢturduğu yüzde yüz nitrojenk atmosfere 

girmiĢti. Nitrojen havadan ağır olduğundan asansörün zemininde 

birikmiĢti. Çocuk sırt üstü düĢerken bayılmıĢtı zaten ve herhalde bir 

dakika içinde ölmüĢtü. 

Güvenkk görevlileri artık buhar salmayan devarın içinde ne ol- 

duğunu öğrenmek istiyorlardı. Vasco bir çift eldiven bulup uzun me- 

tal çubuğu çıkardı. Çubukta hiçbir Ģey yoktu, embriyoları içermesi 

gereken bir dizi boĢluk vardı o kadar. Embriyolar aknmıĢtı. 

"Yani intihar mı etti diyorsun?" dedi güvenkk görevlilerinden 

biri. 
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"Evet," dedi Vasco. "Bir embriyoloji laboratuvarında çakĢıyor- 

du. Kapak mekânlarda sıvı nitrojenin ne kadar tehlikek olduğunu
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biliyordu." Nitrojen, laboratuvar kazalarında ölümlere yol açan kim- 

yasal maddelerin baĢında gelmekteydi. Ölen insanların yarısı, kapak 

yerlerde bayılan meslektaĢlarını kurtarmaya çakĢırken can vermiĢler- 

di. 

"Kötü bir durumdan öyle kurtulmayı seçti," dedi Vasco. 

Daha sonra birlikte arabayla eve giderlerken Dolly "Eee, emb- 

riyolara ne oldu peki?" dedi. 

Vasco kafa salladı. "Hiçbir fikrim yok. Çocukta değillermiĢ ki." 

"Sence kız mı aldı? Odasına girmeden önce?" 

"Birisi almıĢ, o kesin." Vasco iç geçirdi. "Oteldekiler kızı tanı- 

mıyor muymuĢ?" 

"Güvenlik kameralarına baktılar. Tanımıyorlar." 

"Peki ya öğrencikk durumu?" 

"Üniversitede geçen sene öğrenciymiĢ. Bu sene kayıt yaptırma- 
y> 

mıĢ. 

"Ortadan kayboldu yani." 

"Hi hı," dedi Dolly. "Kız, o esmer herif, embriyolar. Her Ģey 

ortadan kayboldu." 

"Bütün bunların anlamı nedir bilmek isterdim," dedi Vasco. 

"Belki de anlamı filan yoktur," dedi Dolly. 

"Eğer öyleyse ilk kez karĢılaĢtığım bir durum olmaz," dedi Vas- 

co. Ġleride, çöldeki bir lokantanın neon ıĢıklarını gördü. Arabayı park 

etti. Ġçkiye ihtiyacı vardı.
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001 

OS ANGELES Üst Mahkemesi'nin 48. departmanı, California eya- 

letinin büyük mührünün dikkat çektiği ahĢap panelk bir odaydı. 

Oda küçük ve zevksizdi. Kırmızı hak yıpranmıĢtı ve kir Ģeritle- 

riyle kapkydı. Tamk kürsüsünün ahĢap kaplaması çizik içindeydi ve 

floresan lambalardan biri bozulduğundan jüri locası odanın geri ka- 

lanından daha loĢtu. Jüri üyeleri gündekk kıyafetler, kot pantolon ve 

tiĢörtler giymiĢlerdi. Yargıç Davis Pike'ın dizüstü bilgisayarına bak- 

mak için her dönüĢünde, ki bunu gün içinde sık sık yaptı, koltuğu gı- 

cırdıyordu. Alex Burnet adamın e-postalarını veya hisse senetlerinin 

durumunu kontrol ettiğinden Ģüpheleniyordu. 

Sonuçta bu mahkeme salonu karmaĢık biyoteknoloji davalarının 

görülmesi için tuhaf bir yer gibiydi, ama Frank M. Burnet ile Califor- 

nia Üniversitesi Ġdare Heyeti Üyeleri arasındaki dava son iki haftadır 

burada yürütülmekteydi. 

Otuz iki yaĢında baĢarık bir bayan dava vekik olan Alex, avu- 

katkk bürosunda küçük bir hissedardı. Davacı masasında, babasının 

avukat ekibinin diğer üyeleriyle biriikte oturuyor ve babasının tanık 

kürsüsüne çıkmasını seyrediyordu. Her ne kadar cesaretlendirici bir 

edayla gülümsese de, babasının performansı konusunda kaygıkydı.

L
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Frank Burnet elli bir yaĢını göstermeyen fıçı göğüslü bir adamdı. 

Yemin ederken sağlıkk ve kendinden emin görünüyordu. Alex ba- 

basının dinç görünüĢünün dava için kötü olabileceğinin farkındaydı. 

DuruĢma öncesi basında çıkanlar da saldırgan bir Ģekilde aleyhlerin- 

de olmuĢtu elbette. Rick Diehl'in Halkla ĠliĢkiler ekibi, babasını nan- 

kör, açgözlü, ahlâksız bir adam gibi göstermek için ellerinden geleni 

artlarına koymamıĢlardı. Tıbbi araĢtırmaları engelleyen bir adammıĢ. 

Sözünü tutmayan, gözünü para hırsı bürümüĢ bir adammıĢ. 

Bunların hiçbiri doğru değildi... asknda tam tersiydi. Ama tek 

bir muhabir bile babasını arayıp da onun fikrini sormamıĢtı. Tek bir 

tane bile. Rick Diehl'in arkasında ünlü hayırsever Jack Watson dur- 

maktaydı. Medya Watson'm iyi adam olduğuna hükmetmiĢti bir kere, 

bu durumda Alex'in babası kötü adam oluyordu. Bu erdem oyunu 

versiyonu New York Times'ta çıkar çıkmaz (yerel sosyete muhabiri 

tarafından yazılmıĢtı) diğer herkes onu örnek almıĢtı. Los Angeles 

Times'ta çıkan uzun bir yazıda, babasına daha da fazla kara çakn- 

maya çalıĢılmıĢtı. Yerel televizyon haberlerinde de tıbbın gekĢimini 

durdurmak isteyen, ünlü bilim merkezi UCLA'yı eleĢtirmeye cüret 

eden adama her gün ateĢ püskürülmekteydi. Alex'le babasının adkye 

sarayının basamaklarını her çıkıĢlarında, peĢlerinden yarım düzine 

kamera geliyordu. 

Durumu medyaya kendi açılarından anlatmaya çakĢmaları tuhaf 

bir baĢarısızkkla sonuçlanmıĢtı. Babasmm kiraladığı medya danıĢma- 

nı fena sayılmazdı, ama Jackson'ın parasıyla kurduğu, tıkır tıkır iĢle- 

yen düzenle baĢa çıkamazdı. 

Jüri üyeleri medyada çıkanların bir kısmını görmüĢlerdi mut- 

laka. Bu yüzden babası yalnızca olanları anlatmak değil, daha tanık 
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kürsüsüne çıkmadan basından gördüğü zarar yüzünden kendini te- 

mize çıkarmak zorundaydı. 

Babasının avukatı ayağa kalkıp sorulanna baĢladı. "Bay Bur-
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net, sekiz ay öncesine, Haziran ayına dönmenizi istiyorum. O sırada 
ne yapıyordunuz?" 

"ĠnĢaat sektöründe çalıĢıyordum," dedi babası sert bir sesle. 

"Calgary doğal gaz boru hattının bütün kaynak iĢlerinden sorumluy- 

dum." 

"Peki hastalandığınızdan ne zaman Ģüphelenmeye baĢladınız?" 

"Geceleri uyanmaya baĢladım. Ter içinde." 

"AteĢiniz var mıydı?" 

"Var gibiydi." 

"Doktora gittiniz mi?" 

"Bir süre hayır," dedi babası. "Grip filan oldum sandım. Ama 

terlemeler kesilmedi. Bir ay sonra kendimi çok halsiz hissetmeye baĢ- 

ladım. O zaman doktora gittim." 

"Peki doktor size ne söyledi?" 

"Karnımda ur olduğunu söyledi. Beni Batı Yakası'nın en iyi uz- 

manına gönderdi. Los Angeles'taki UÇLA Tıp Merkezi'nde çakĢan 

bir profesöre." 

"Bu uzman kimdi?" 

"Dr. Michael Gross. ġuradaki." Babası yan masada oturan dava- 

lıyı gösterdi. Alex dönüp bakmadı. Gözlerini babasından ayırmadı. 

"Dr. Gross sizi muayene etti mi?" 

"Evet, etti." 

"Fiziksel muayene mi yaptı?" 

"Evet." 

"O sırada kan testleri yaptı mı?" 

"Evet. Kanımı aldı, bütün vücudumun röntgenlerini ve tomog- 

rafisini çektirdi. Ayrıca ilik biyopsisi yaptı." 

" Bunu nasıl yaptı Bay Burnet? " 

"ġuradan kalça kemiğime iğne soktu. Ġğne kemiği dekp ikğe gi- 

riyor. Ġkği çekip analiz ediyorlar," 

"Peki bu testlerden sonra size teĢhisini söyledi mi?"



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ | 47 

 

"Evet. Akut T-hücrek lenfoblastik lösemi teĢhisi koydu." 

"Bunun nasıl bir hastakk olduğunu düĢündünüz?" 

"Ġkk kanseri." 

"Tedavi önerisinde bulundu mu?" 

"Evet. Ameliyat ve sonrasında kemoterapi." 

"Peki prognozunu söyledi mi? Bu hastakğın muhtemel sonucu- 

nu?" 

"Ġyi olmadığını söyledi." 

"Daha net konuĢtu mu?" 

"Muhtemelen bir yıldan az ömrüm kaldığını söyledi." 

"Daha sonra baĢka bir doktorun fikrini aldınız mı?" 

"Evet aldım." 

"Onun sonucu neydi?" 

"TeĢhiste... o, Ģey... teĢhisi onayladı." Hisleriyle mücadele eden 

babası duraksayıp dudağını ısırdı. Alex ĢaĢırdı. Babası genelkkle sert 

ve duygusuz bir adamdı. Onun için kaygılandı bir an, bunun davaya 

faydası olmayacağını bilse de. "KorkmuĢtum, cidden korkmuĢtum," 

dedi babası. "Hepsi de bana... fazla vaktim kalmadığını söylediler." 

BaĢını eğdi. 

Mahkeme salonunda çık çıkmıyordu. 

"Bay Burnet, su ister misiniz?" 

"Hayır, iyiyim." BaĢını kaldırıp ekyle alnını sildi. 

"Hazır olduğunuzda devam edin lütfen." 

"Üçüncü bir doktora da gittim. Herkes bana bu hastakk konu- 

sunda en iyi doktorun Dr. Gross olduğunu söyledi." 

"Dolayısıyla Dr. Gross'la terapiye baĢladınız." 

"Evet. BaĢladım." 

Babası kendini toplamıĢ gibiydi. Alex sandalyesine yaslanıp de- 

rin bir nefes aldı. Tanıklık iĢi artık gayet yolunda gidiyor, babası dü- 
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zinelerce kez anlattığı bir öyküyü tekrarkyordu. Ölmekten korkan, 

ödü patlamıĢ bir adam olarak Dr. Gross'a güvendiğini; Dr. Gross'un
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isteği üzerine ameliyat ve kemoterapi yaptırdığını; ertesi yıl hastalık 

belirtilerinin giderek azaldığını; Dr. Gross'un önce onun iyileĢtiğine, 

tedavinin baĢarık olduğuna inandığını anlatıyordu. 

"Sonra tekrar Dr. Gross'a muayene oldunuz mu?" 

"Evet. Üç ayda bir." 

"Sonuç neydi?" 

"Her Ģey normaldi. Kilo almıĢtım, gücüm yerine gekyordu, sa- 

çım tekrar uzuyordu. Kendimi iyi hissediyordum." 

"Peki, sonra ne oldu?" 

"Bir yıl kadar sonra, çekaplarımdan birinin ardından Dr. Gross 

bana yeni testler yapması gerektiğini söyledi." 

"Sebebini söyledi mi?" 

"Bazı kan testlerimin sonuçlarında terslik çıktığını söyledi." 

"Hangi testler olduğunu söyledi mi?" 

"Hayır." 

"Hâlâ kanser olduğunuzu söyledi mi?" 

"Hayır, ama bundan korkuyordum. Ġlk kez testleri tekrarlamak 

istiyordu." Babası sandalyesinde kımıldandı. "Kanser geri mi geldi 

diye sorduğumda, 'ġu noktada hayır, ama sizi çok yakından izlememiz 

gerekiyor,' dedi. Sürekli test yaptırmam gerektiğini ısrarla söyledi." 

"Tepkiniz ne oldu?" 

"Ödüm patlamıĢtı. Bunun ikinci kez baĢıma gelmesi daha da 

kötüydü. Ġlk hastalandığımda vasiyetimi yazmıĢ, bütün hazırlıklarımı 

yapmıĢtım. Sonra iyileĢince hayata tekrar sarıldım... yeniden baĢlama 

fırsatı bulmuĢtum. Sonra doktor beni arayınca yeniden dehĢete ka- 

pıldım." 

"Hasta olduğunuzu sandınız." 

"Elbette. Yoksa neden testleri yinelemek iĢteĢindi ki?" 

"Korktunuz mu?" 

"Ödüm patladı." 
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Sorgulamayı izleyen Alex, Keşke elimizde fotoğraflar olsaydı,
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diye düĢündü. Babası dinç ve sağlıklı görünüyordu. Onun çökmüĢ, 

solmuĢ, dermansızlaĢmıĢ hakni anımsıyordu. Elbiseleri üstünden sar- 

kıyordu; can çekiĢen biri gibi görünüyordu. ġimdiyse kuvvetk görün- 

mekteydi, tıpkı eski hak gibi, tam bir inĢaat iĢçisi görünümündeydi. 

Kolay kolay korkacak bir adama benzemiyordu. Alex bu soruların 

sahtekârkk suçlaması ve ruhsal sıkıntı Ģikayeti için gereldi olduğunu 

bikyordu. Ama dikkatk olmak Ģarttı. BaĢ avukatlarının tanıkkk süreci 

baĢlayınca, kendi notlarını göz ardı etme gibi kötü bir huyu olduğunu 

bikyordu. 

Avukat "Sonra ne oldu Bay Burnet?" dedi. 

"Test yaptırmaya gittim. Dr. Gross her Ģeyi tekrar ettirdi. Hatta 

yeniden karaciğer biyopsisi yaptırdı." 

"Sonuç neydi?" 

"Altı ay sonra tekrar gelmemi söyledi." 

"Neden?" 

"'Altı ay sonra tekrar gel,' dedi o kadar." 

"Kendinizi o sırada nasıl hissediyordunuz?" 

"Sağkklı hissediyordum. Ama hastakğın nüksettiğini sanıyor- 

dum." 

"Bunu size Dr. Gross mu söyledi?" 

"Hayır. Bana hiçbir Ģey söylemedi. Hastanedeki hiç kimse bana 

bir Ģey demedi. 'Altı ay sonra tekrar gel,' dediler o kadar." 

Babası hâlâ hasta olduğuna inanmaktaydı doğal olarak. Evle- 

nebileceği bir kadınla tanıĢmıĢ, ama fazla vaktinin kalmadığına inan- 

dığından evlenmemiĢti. Evini borcu kalmasın diye satıp küçük bir 

daireye taĢınmıĢtı. 

"AnlaĢılan ölmeyi bekkyordunuz," dedi avukat. 

"Ġtiraz ediyorum!" 
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"Sorumu geri akyorum. Devam edekm. Bay Burnet, test yaptır- 

mak için UCLA'ya gitmeyi ne kadar zaman sürdürdünüz?"
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"Dört sene." 

"Dört sene. Peki, durumunuz hakkında size gerçeğin söylenme- 

diğinden ne zaman Ģüphelenmeye baĢladınız?" 

"ġey, dört yıldan sonra kendimi hâlâ sağlıklı hissediyordum. 

Hiçbir Ģey olmuyordu. Her gün tepeme yıldırım düĢmesini bekli- 

yordum ama düĢmüyordu. Ama Dr. Gross yeni testler için gelmem 

gerektiğini söyleyip duruyordu sürekli. San Diego'ya taĢınmıĢtım ve 

testlerimi orada yaptırıp kendisine göndermek istiyordum. Ama hayır 

dedi, testleri UCLA'da yaptırmam gerekiyormuĢ." 

"Neden?" 

"Kendi laboratuvarmı yeğlediğini söyledi. Ama anlamsız geldi. 

Ayrıca imzalamam için verdiği belgelerin sayısı giderek artıyordu." 

"Nasıl belgeler?" 

"BaĢlangıçta riskk bir prosedürü kabullendiğimi bekrten rıza 

belgeleriydi o kadar. Bu ilk belgeler bir iki sayfakktı. Kısa süre son- 

raysa bir araĢtırma projesine katılmayı kabul ettiğime dair belgeler 

verdi. Her gidiĢimde yeni belgeler veriyordu. Sonunda artık ağdak 

hukuk diliyle yazılmıĢ on sayfakk dokümanlar vermeye baĢladı." 

"Peki onları imzaladınız mı?" 

"Sonlara doğru hayır." 

"Neden imzalamadınız?" 

"Çünkü bazı belgeler, dokularımın ticari kullanım haklarıyla il- 

giliydi." 

"Bu canınızı mı sıktı?" 

"Elbette. Çünkü yaptığı Ģey hakkında bana gerçeği söylediğine 

inanmıyordum. Bütün o testlerin asıl sebebini söylediğine. Bir gidi- 

Ģimde Dr. Gross'a hücrelerimi ticari amaçk kullanıp kullanmadığını 

açıkça sordum. Kesinkkle hayır dedi, sadece araĢtırma amaçlı kullan- 
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dığını söyledi. O zaman tamam dedim ve dokularımın ticari amaçlı 

kullanımıyla ilgili olanlar hariç bütün belgeleri imzaladım." 

"O zaman ne oldu?"
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"Küplere bindi. Bütün belgeleri imzalamazsam beni daha fazla 

tedavi edemeyeceğini, sağlığımı ve geleceğimi tehlikeye attığımı söy- 

ledi. Büyük bir hata yaptığımı söyledi." 

"Ġtiraz ediyorum! Kanıtsız iddia!" 

"Pekâlâ. Bay Burnet, rıza belgelerini imzalamayı reddettiğinizde, 

Dr. Gross sizi tedavi etmeyi bıraktı mı?" 

"Evet." 

"O zaman bir avukata danıĢtınız mı?" 

"Evet." 

"Peki o zaman ne keĢfettiniz?" 

"Dr. Gross'un hücrelerimi -bütün o testler sırasında vücumdan 

aldığı hücreleri- BioGen diye bir ilaç Ģirketine sattığını." 

"Peki bunu duyunca ne hissettiniz?" 

"ġoke oldum," dedi Alex'in babası. "Doktor Gross'a gittiğimde 

hastaydım, korkmuĢtum ve zayıftım. Doktoruma güvenmiĢtim. Ona 

canımı emanet etmiĢtim. Ona güvenmiştim. Sonra bana yalan söyledi- 

ği, sırf vücudumdan parçalar çakp çıkarı uğruna satabilmek için beni 

yıllarca boĢuna korkuttuğu ortaya çıktı. Sırf kendi çıkarı uğruna. Ben 

hiç umurunda değilmiĢim. Tek istediği hücrelerimmiĢ." 

"O hücrelerin değeri ne kadar bikyor musunuz?" 

"Ġlaç Ģirketi üç milyar dolar dedi." 

Jüriden hayret nidaları yükseldi.
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002 

LEX TANIKLIĞIN bu son kısmı boyunca jüriyi izlemekteydi. 

Yüzleri ifadesizdi, ama kimse kımıldamıyor, kimse hareket 

etmiyordu. Ellerinde olmadan attıkları nidalar, ne kadar dik- 

katli dinlediklerinin göstergesiydi. Sorular devam ettikçe de jürinin 

dikkati azalmadı: 

"Bay Burnet, Dr. Gross sizi kandırdığı için özür diledi mi hiç?" 

"Hayır." 

"Elde ettiği kazancı sizinle paylaĢmayı tekkf etti mi?" 

"Hayır." 

"Kendisinden bunu istediniz mi?" 

"Sonunda evet, istedim. Olan olmuĢtu zaten, bunu fark edince 

istedim. Onlar benim hücrelerimdi, vücudumdan aknmıĢlardı. On- 

larla ne yapılacağı konusunda söz hakkımın olduğunu düĢündüm." 

"Ama reddetti, öyle mi?" 

"Evet. Hücrelerimle ne yaptığının beni hiç ilgilendirmediğini 

söyledi." 

Jüri buna tepki verdi. Pek çoğu dönüp Dr. Gross'a baktdar. 

Alex bunun da iyiye iĢaret olduğunu düĢündü. 

"Son bir soru Bay Burnet. Dr. Gross'un hücrelerinizi ticari 

;imaçlar için kullanmasına izin veren bir belge imzaladınız mı hiç?"

A
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"Hayır." 

"Yani satılmalarını hiçbir zaman onaylamadınız?" 

"Asla. Ama yine de sattı." 

"BaĢka sorum yok." 

Yargıç on beĢ dakika ara verdi ve duruĢma yeniden baĢladığında 

UCLA'nın avukatları davacıyı sorguya çekmeye baĢladılar. UÇLA bu 

dava için Raepar & Cross'u, yüksek meblağlı Ģirket davalarına bakan 

Ģehir merkezindeki bir firmayı kiralamıĢtı. ĠĢin ucunda üç milyar do- 

lar vardı; büyük bir iĢti ve bu yüzden büyük iĢlere bakan bir firmaya 

baĢvurmuĢlardı. 

UCLA'nın baĢ avukatı Albert Rodriguez'di. Genç, rahat bir 

edası, dostane bir gülümseyiĢi ve sanki acemiymiĢ gibi yanıltıcı bir 

görünüĢü vardı. Asknda Rodriguez kırk beĢ yaĢındaydı ve yirmi yıl- 

dır baĢarıyla avukatkk yapmaktaydı, ama her nasılsa her seferinde ilk 

duruĢmasına çıkmıĢ izlenimi uyandırmayı baĢarır ve jüriye kendisine 

iltimas geçmeleri telkininde bulunurdu çaktırmadan. 

"Evet Bay Burnet, son birkaç yıldır yaĢadıklarınız sizi duygusal 

açıdan epey yıpratmıĢ olmak. Deneyimlerinizi jüriye anlatmanızı tak- 

dir ediyorum ve fazla zamanınızı almayacağım. Jüriye ödünüzün pat- 

ladığınızı söylemiĢtiniz sanırım, ki yerinizde kim olsa öyle hissederdi 

doğal olarak. Bu arada, Dr. Gross'a geldiğinizde kaç kilo vermiĢti- 

niz?" 

Eyvah eyvah, diye düĢündü Alex. Lafın nereye geleceğini bili- 

yordu. Tedavinin baĢarısını vurgulayacaklardı. Yanında oturan, bir 

strateji bulmaya çakĢtığı bariz olan avukata baktı. Eğikp fısıldadı: 

" Durdur onu." 

Avukat ĢaĢkın bir halde, hayır anlamında kafa salladı. 

Babası "Ne kadar vermiĢtim bilmiyorum," diyordu. "Yirmi- 

yirmi beĢ kilo civarı." 
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"Yani giysileriniz üstünüze olmuyordu?" 

"Kesinlikle."
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"Peki o sırada enerjiniz nasıldı? Merdiven çıkabiliyor muydu- 

IHIZ?  

"Hayır. Ġki üç basamak çıkınca durmak zorunda kalıyordum." 

"Bitkinlikten mi?" 

Alex yanındaki avukatı dürtükleyerek fısıldadı: "Soruldu ve ya- 

nıtlandı. " Avukat hemen ayağa kalktı. 

"Ġtiraz ediyorum. Sayın hâkim, Bay Burnet ağır hasta teĢhisi kon- 

duğunu zaten söylemiĢti." 

"Evet," dedi Rodriguez, "korktuğunu da söylemiĢti. Ama bence 

durumunun cidden ne kadar kötü olduğunu jürinin bilmesi gereki- 
» 

yor. 

"Ġzin veriyorum." 

"TeĢekkürler. Pekâlâ Bay Burnet. Vücut ağırlığınızın dörtte bi- 

tini kaybetmiĢtiniz, öyle halsizdiniz ki iki basamaktan fazlasını çıka- 

mıyordunuz ve löseminin ölümcül bir türüne yakalanmıĢtınız. Doğru 

mu? 

"Evet." 

Alex diĢlerini gıcırdattı. Doktorun, babasını tedavi ettikten son- 

ra, uygunsuz davranması konusu ile ilgisiz ve açıkça önyargılı olan bu 

tür sorgulamayı engellemeyi tüm benliğiyle arzuluyordu. Ama yargıç 

devam kararı verdiğinden, Alex'in eknden bir Ģey gelmezdi. Ġtirazı 

sürdürmeye yetecek kadar uygunsuz sorular değillerdi. 

"Zor zamanınızda," dedi Rodriguez , "bu hastakğın tedavisi için 

Batı Yakası'nm en ünlü doktoruna gittiniz öyle mi?" 

"Evet." 

"Kendisi sizi tedavi etti." 

"Evet." 
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"Ve iyileĢtirdi. Bu uzman ve ilgili doktor sizi iyileĢtirdi." 

"Ġtiraz ediyorum! Sayın hâkim, Dr. Gross bir doktordur, aziz 

değil." 

"Kabul edilmiĢtir."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

62 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Tamam," dedi Rodriguez . "ġöyle söyleyeyim: Bay Burnet, size 

lösemi teĢhisi konalı ne kadar oldu?" 

"Altı sene." 

"Kanser hastalarının beĢ yıl yaĢarlarsa iyileĢmiĢ sayıldıkları doğ- 

ru değil mi?" 

"Ġtiraz ediyorum, uzmanların yanıtlayabileceği bir soru soru- 

yor." 

"Kabul edilmiĢtir." 

"Sayın hâkim," dedi Rodriguez yargıca dönerek, "Bay Burnet'in 

avukatları durumu neden bu kadar zorlaĢtırıyorlar anlamadım. Ben 

sadece Dr. Gross'un davacının ölümcül kanserini iyileĢtirdiğini gös- 

termeye çakĢıyorum." 

"Ben de," karĢıkk verdi yargıç, "savunmanın neden bu soruyu 

açık, itiraz götürmez bir Ģekilde sormakta bu kadar zorlandığını an- 

lamıyorum." 

"Peki sayın hâkim. TeĢekkürler. Bay Burnet, lösemiden kurtul- 

duğunuzu düĢünüyor musunuz?" 

"Evet." 

"ġu anda tamamen sağkkk mısınız?" 

"Evet." 

"Sizi kim iyileĢtirdi sizce?" 

"Dr. Gross." 

"TeĢekkürler. ġimdi, sanırım mahkemeye Dr. Gross yeni testler 

için geri dönmeniz gerektiğini söylediğinde bunun hâlâ hasta olduğu- 

nuz anlamına geldiğine inandığınızı söylemiĢtiniz." 

"Evet." 

"Dr. Gross size hâlâ lösemik olduğunuzu mu söylemiĢti?" 

"Hayır." 
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"Ofisinde çakĢanlardan ya da personeknden herhangi biri bunu 

söyledi mi?" 

"Hayır."
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"Öyleyse," dedi Rodriguez , "ifadenizden anladığım kadarıyla 

herhangi bir zamanda hâlâ hasta olduğunuza dair kesin bir bilginiz 

yoktu?" 

"Evet." 

"Tamam. ġimdi tedavinize geri dönelim. Amekyat ve kemotera- 

|>i oldunuz. T-hücrek lösemi için standart tedaviyi görüp görmediği- 

nizi biliyor musunuz?" 

"Hayır, tedavim standart değildi." 

"Yeni miydi?" 

"Evet." 

"Bu tedavi yönteminin ilk uygulandığı hasta siz miydiniz?" 

"Evet. Bendim." 

"Dr. Gross bunu size söyledi mi?" 

"Evet." 

"Peki bu yeni tedavi yönteminin nasıl gekĢtirildiğini anlattı 
•

v» 
1111? 

"Bir araĢtırma programının parçası olduğunu söyledi." 

"Bu araĢtırma programına katılmayı kabul ettiniz mi?" 

"Evet." 

"Aynı hastakktan muzdarip baĢka hastalar gibi?" 

"BaĢkaları da vardı sanırım, evet." 

"Ve araĢtırılan yöntem sizde iĢe yaradı?" 

"Evet." 

"Tedavi edildiniz." 

"Evet." 

"TeĢekkürler. ġimdi, Bay Burnet, tıbbi araĢtırmalarda, hasta- 

lıklarla mücadele eden yeni ilaçların genelkkle hasta dokularından 

elde edildiğinin veya bu dokular üstünde denendiğinin farkında mı- 

»ĠMĠZ?  
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"Evet." 

"Hücrelerinizin bu Ģekilde kullanılacağını biliyordunuz?"
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"Evet, ama ticari..." 

"Pardon, lütfen evet ya da hayır diye cevap verin. Dokularınızın 

araĢtırma için kullanılmasını kabul ettiğinizde, yeni ilaçların keĢfinde 

ya da denenmesinde kullanılabileceğini biliyor muydunuz?" 

"Evet." 

"Peki yeni bir ilaç keĢfedildiğinde, bu ilacın baĢka hastaların 

kullanımına da açılacağını tahmin ediyor muydunuz?" 

"Evet." 

"Bunun olmasına izin veren bir belge imzaladınız mı?" 

Uzun bir duraksama. Sonra: "Evet." 

"TeĢekkürler Bay Burnet. BaĢka sorum yok." 

"Nasıl gitti sence?" diye sordu babası adkye sarayından çıkar- 

larken. Ertesi gün son sözler söylenecekti. Los Angeles merkezinin 

puslu havasında otoparka doğru yürüdüler. 

"Bilmem," dedi Alex. "Ortakğı bulandırmayı baĢardılar. Bu 

programdan yeni bir ilaç çıkmadığını biliyoruz, ama jürinin bunu an- 

ladığını sanmıyorum. UCLA'nın yalnızca dokularından bir hücre di- 

zisi ürettiğini ve onu vücudunun doğal olarak ürettiği Ģekilde sitokin 

üretmekte kullandığını açıklamak için yeni uzman tanıklar çağıraca- 

ğız. Ortada 'yeni bir ilaç' filan yok, ama jüri bunun farkında değildir 

herhalde. Ayrıca Rodriguez bu davayı yirmi sene kadar önceki Moore 

davasının aynısıymıĢ gibi göstermeye çalıĢıyor. Moore'un durumu se- 

ninkine çok benziyordu. Onu kandırarak dokularını akp satmıĢlardı. 

UÇLA o davayı çok rahat kazandı, haksız yere." 

"Eee avukat hanım, davamızın durumu nedir?" 

Alex babasına gülümsedi, kolunu omzuna attı ve yanağından 

öptü. 

"Gerçeği söyleyeyim mi? Ġyi gidiyor," dedi.
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003 

ILDIZLARIN BOġANMA avukatı Barry Sindler sandalyesinde kı- 

mıldandı. Masada karĢısında oturan müĢteride odaklanmaya 

çakĢıyor, ama zorlanıyordu. MüĢterisi bir biyotek Ģirketini yö- 

neten Diehl adında salağın tekiydi. Herif karısının kendisini aldattı- 

ğını söylerken bile ruhsuz, hissiz, ifadesiz bir Ģekilde konuĢuyordu. 

! )iehl berbat bir koca olsa gerekti. Ama Barry bu davadan ne kadar 

para çıkacağından emin değildi. Bütün para kadında gibiydi. 

Diehl monotonca konuĢmayı sürdürüyordu. Ġlk kez karısına Los 

Angeles'tan telefon edince Ģüphelendiğini söylüyordu. Kadının her 

ÇarĢamba gittiği otekn makbuzlarını bulduğunu. Lobide beklediğini 

ve karısının yanında yerel bir profesyonel tenisçiyle girdiğini gördü- 

ğünü. Sıradan bir Cakfornia öyküsü. Barry yüzlerce kez duymuĢtu. 

Hu insanlar yürüyen kliĢeler olduklarının farkında değil miydiler? Ka- 

ıısını profesyonel tenisçiyle basan öfkeli koca. Desperate Housewives 

dizisinde bile kullanmazlardı bunu. 

Barry dinlemeye çakĢmaktan vazgeçti. Bu sabah kafası fazlasıyla 

meĢguldü. Kirkorivich davasını kaybetmiĢti ve bunu Ģehirde duyma- 

v.ııı kalmamıĢtı. Sırf DNA testleri bebeğin o milyardere ait olmadı- 

kını gösterdi diye. Sonra mahkeme ona ücretini verdirmemiĢti, 1.4

Y
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milyona dolara düĢürmesine karĢın. Yargıç ona bunun dörtte birini 

vermiĢti. ġehirdeki bütün lanet olası avukatların ağızları kulakların- 

daydı, çünkü hepsi de Barry Sindler'a gıcık oluyordu. L.A. Magazine 

dergisinin davayı ayrıntık bir haber yapacağını duymuĢtu ve Barry'yi 

iyi göstermeyecekleri kesindi. Gerçi umurunda değildi. ĠĢin doğrusu, 

ilkesiz ve acımasız, pis bir herif gibi gösterildikçe müĢteriler akın akm 

gekyordu. Çünkü insanlar boĢanma davalarında acımasız, pis herifler 

istiyorlardı. Böyle biri için sıraya giriyorlardı. Barry Sindler, Güney 

California'nın en acımasız, en vicdansız, en Ģöhret düĢkünü, en ken- 

dini beğenmiĢ, en ilkesiz, en orospu çocuğu boĢanma avukatıydı. Bu- 

nunla da gurur duyuyordu! 

Hayır, Barry bütün bunların hiçbirine kaygılanmıyordu. DeniĢe 

ve iki lanet veledi için Montana'da yaptırdığı ev için bile kaygılan- 

mıyordu. Holmby Hills'teki evlerinin tadilatı için kaygılanmıyordu, 

oysa sırf mutfak 500 bin dolara patkyordu ve DeniĢe fikir değiĢtirip 

durmaktaydı. Denise'in yenileme takıntısı vardı. Bu artık hastakk ha- 

kndeydi. 

Hayır, hayır, hayır. Barry Sindler'in tek bir kaygısı vardı... kira. 

Wilshire & Doheny'de koca bir katı ofis olarak kullanıyordu, ofisin- 

de yirmi üç avukat çakĢmaktaydı, hiçbiri bir boka yaramazdı, ama 

masa baĢında oturup müĢterileri görüntüleriyle etkikyorlardı. Ayrıca 

ufak tefek iĢler yapabikyorlardı, yemink yazılı ifade almak ve dosya 

geciktirme iĢlerini halletmek gibi... Barry'nin uğraĢmak istemediği 

meseleleri hallediyorlardı. Barry dava açmanın, özellikle de vesayet 

vakalarında, bir yıprandırma savaĢı olduğunu bikyordu. Hedef, mas- 

rafları olabildiğince yükseltmek ve davayı eknden geldiğince uzat- 

maktı, çünkü o zaman Barry'nin ücreti artıyordu ve davacı olan eĢ 

bitmek bilmez ertelemelerden, yeni dosyalardan ve tabii ki giderek 

artan masraflardan bıkıp usanıyordu. En zenginleri bile sonunda pes 

ediyordu. 
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Kocalar genelkkle makul insanlardılar. Hayatlarına devam et-
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mek, yeni bir ev almak, yeni bir kız arkadaĢla eve çıkmak, güzelce 

oral seks yaptırmak istiyorlardı. Vesayet meselelerinin hallolmasını 

istiyorlardı. Ama kadın eĢler genelkkle intikam peĢinde oluyorlardı... 

böylece Barry iĢlerin hallolmasını yıllarca engelliyordu, kocalar pes 

edene dek. Milyonerler, milyarderler, piç kurusu ünlüler... fark et- 

mezdi. Eninde sonunda hepsi pes ediyordu, insanlar bunun çocuklar 

için iyi bir strateji olmadığını söylüyordu. Çocukların canı cehenne- 

ıneydi. MüĢteriler çocukları umursasalar zaten baĢtan boĢanmazlardı. 

I )iğer herkes gibi mutsuz evkkklerini sürdürürlerdi, çünkü... 

Salağın söylediği bir Ģey dikkatini tekrar toplamasına yol açtı. 

"Pardon," dedi Barry Sindler. "Tekrar edin lütfen Bay Diehl. Ne 

demiĢtiniz?" 

"Karımın test edilmesini istiyorum dedim." 

"Bakın, sizi temin ederim ki yapacaklarımız karĢısında sonuna 

k.ıdar zorlanacak zaten. Ayrıca peĢine dedektif takacağız tabii; ne ka- 

Tı r içiyormuĢ, uyuĢturucu kullanıyor muymuĢ, bütün gece dıĢarılar- 

la mı kakyormuĢ göreceğiz. Standart prosedür." 

"Hayır," dedi Diehl. "Genetik olarak test edilmesini de istiyo- 
n 

ııım. 

"Hangi konuda?" 

"Her Ģey için," dedi Diehl. 

"Ah," dedi Barry bilgece kafa sallayarak. Bu herif ne diyordu 

v.ılıu? Genetik testler mi? Bir vesayet davasında mı? Önünde duran 

kâğıtlara ve kartvizite baktı. DR. RICHARD "RICK" DĠEHL. Barry 

mutsuzca kaĢlarım çattı. Sadece piç kuruları kartvizitlere mahlas ya- 

ndı. Kartvizitte yazılana göre Diehl, Westview Köyü'ndeki BieoGen 

Research A.ġ.'nin CEOsuydu. 

"Mesela," dedi Diehl, "bahse girerim ki karımın bipolar bozuk- 

luğa genetik yatkınlığı var. Tuhaf davrandığı kesin. Alzheimer geni 
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1 ıvyor olabikr. Eğer öyleyse, psikolojik testlerde Alzheimer'in ilk be- 

lin ileri çıkabikr."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ | 73 

 

"Güzel, çok güzel." Barry Sindler artık emme basma tulumba 

gibi kafa sallamaktaydı. Duydukları onu mutlu ediyordu. Taze, yeni 

tartıĢmalara açık alanlar. Sindler tartıĢmaya açık alanlara bayıkrdı. 

Psikolojik test yaptır. Testte Alzheimer'in ilk bekrtileri çıkar mıydı, 

çıkmaz mıydı? Kim kesin konuĢabikrdi ki yahu? Harika, harika... test 

sonuçları her halükârda tartıĢmaya açık olacaktı. Dava uzayacak, yeni 

uzman tanıklarla görüĢülecek, doktorlar birbirleriyle savaĢacak, gün- 

ler geçecekti. Uzayan davalar çok kazançk oluyordu. 

En güzek de, Barry bu genetik test meselesinin bütün vesayet 

davalarında standart prosedüre dönüĢebileceğini fark etmiĢti. Sind- 

ler yeni bir keĢif yapıyordu. Bu sayede reklamı olacaktı! Hevesle öne 

eğildi. "Devam edin Bay Diehl..." 

"Diyabet geninin test edilmesi, BRCA genlerinden göğüs kanseri 

testi yapılması filan lazım. Bir de," diye devam etti Diehl, "karımda 

ölümcül sinir dejenerasyonuna yol açan Huntington hastakğı geni de 

olabilir. Dedesinde Huntington vardı, yani ailesinde var. Annesi de 

babası da henüz gençler ve hastakk ancak ihtiyarkkta ortaya çıkıyor. 

Yani karım bu geni taĢıyorsa Huntington hastakğından ölecek de- 

mektir." 

"Hımmm, evet," dedi Barry Sindler kafasıyla onaylayarak. "Bu 

durumda çocuğun vesayetini almaya uygun görülmeyebilir." 

"Kesinlikle." 

"ġimdiye kadar test edilmemiĢ olmasına ĢaĢırdım." 

"Bilmek istemiyor," dedi Diehl. "O geni taĢıyor olma ihtimali 

yüzde elk. TaĢıyorsa eninde sonunda hastalığa yakalanıp erken buna- 

ma yüzünden kıvrana kıvrana can verecek. Ama yirmi sekiz yaĢında. 

Hastalığın çıkmasına daha yirmi sene var belki. Yani Ģimdi öğrenir- 

se... hayatının geri kalam zehir olabikr." 

"Ama geni taĢımıyorsa rahatlayabikr de." 
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"Fazla büyük bir risk. Test yaptırmıyor." 

"Aklınıza gelen baĢka testler var mı?"
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"Tabii ki," dedi Diehl. "Bunlar daha baĢlangıç. Bütün testlerden 

geçmesini istiyorum. ġu anda bin iki yüz tane gen testi var." 

Bin iki yüz! Sindler hevesle dudaklarını yaladı. Mükemmel! 

Bunu neden daha önce duymamıĢtı ki? Genzini temizledi. "Ama 

lmnu yaparsanız o da sizin test edilmenizi isteyecektir bikyorsunuz." 

"Sorun değil," dedi Diehl. 

"Testleri zaten yaptırdınız mı?" 

"Hayır. Laboratuvar sonuçlarını farkk göstermeyi bikyorum o 

kadar." 

Barry Sindler arkasına yaslandı. 

Mükemmel.
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ĞAÇLARDAN KURULU yüksek çardağın altındaki orman zemini 

karankk ve sessizdi. Omuz hizasındaki dev eğrelti otlarım kı- 

mıldatan bir esinti yoktu. Hagar alnındaki teri sildi ve dönüp 

diğerlerine baktıktan sonra devam etti. Grup orta Sumatra'nm or- 

manlarının içlerine doğru ilerledi. Kimsenin konuĢmaması Hagar'ın 

hoĢuna gidiyordu. 

Nehir hemen ilerideydi. Yakın kıyısında kütükten oyularak ya- 

pılmıĢ bir kanoyla, nehrin üstüne omuz yüksekkğinde gerilmiĢ bir 

halat vardı. KarĢıya ikiĢer ikiĢer geçtiler; Hagar kanoda ayağa kalkıp 

haladı çekerek birini geçiriyor, sonra diğerleri için geri dönüyordu. 

Uzaktan gelen bir guguk kuĢu ötüĢü dıĢında ortakk sessizdi. 

KarĢıya geçince yola devam ettiler. Ormandaki patika giderek 

darakyor, yer yer çamurlanıyordu. Ekiptekiler bundan hoĢlanmadı- 

lar; çamurların çevresinden dolanmaya çakĢırken epey gürültü yapı- 

yorlardı. Sonunda bir tanesi "Daha ne kadar var?" dedi. 

KonuĢan o çocuktu. Çilli suratk Amerikak genç. GeniĢ hasır Ģap- 

kalı irice, orta yaĢk bir kadın olan annesine bakmaktaydı. 

"Az mı kaldı?" diye sızlandı çocuk. 

Hagar parmağını dudaklarına götürdü. "Sus!"

A
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Diğer turistler rengârenk kıyafetler içinde çevrelerinde toplan- 

mıĢlardı. Çocuğa bakıyorlardı. 

"Bak," diye fısıldadı Hagar, "ses çıkarırsan onları göremezsin." 

"Zaten görmüyorum." Çocuk suratım astı, ama grup harekete 

geçince peĢlerinden gitti. Bugünkü gruptakilerin çoğu Amerikakydı. 

1 lagar, Amerikakları sevmezdi, ama en kötüsü değildiler, itiraf etme- 

liydi ki en kötüsü... 

"Şurada!" 

"Şuraya bakın!" 

Turistler ileride bir yeri heyecanla göstererek konuĢuyorlardı. 

Kırk beĢ metre kadar ötede sağda, genç bir erkek orangutanın üs- 

tünde ayakta durduğu dallar hafifçe sallanmaktaydı. MuhteĢem bir 

yaratıktı, postu kırmızımtıraktı, ağırlığı yirmi kiloya yakındı, kürkün- 

de kulağının yukarısındaki beyaz bir Ģerit kolayca seçikyordu. Hagar 

onu haftalardır görmemiĢti. 

Hagar diğerlerine susmalarmı iĢaret ederek patikada ilerledi. 

Turistler Ģimdi hemen arkasındaydılar, birbirlerine heyecanla tutun- 

muĢ tökezleyerek yürüyorlardı. 

"ġĢtt!" dedi. 

"Niye ki?" dedi bir tanesi. "Burayı bir koruma alanı sanıyor- 
] » 
(Ġtim. 

"Ama burada korunuyorlar..." 

Hagar'm sessizliğe ihtiyacı vardı. Gömlek cebinden kayıt düğ- 

mesine bastı. Klapasındaki mikrofonu çıkarıp elinde tuttu. 

ġimdi orangutanla aralarında yirmi beĢ metre kadar vardı. Pa- 

tikada BUKUT ALAM ORANGUTANLARI KORUMA PARKI 

yazılı bir tabela bulunuyordu. Burası öksüz orangutanların bakılarak 

sağlıklarına kavuĢturulduktan sonra doğaya sakndıkları bir yerdi. Bir 

veteriner tesisi, bir araĢtırma istasyonu, bir araĢtırma ekibi bulunu- 
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yordu.
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"Burası koruma parkıysa neden..." 

"George, adamı duydun. Sussana." 

Artık yirmi metreden az kalmıĢtı. 

"Bakın, bir tane daha! Ġki tane! ġuradalar!" 

Solu gösteriyorlardı. Epey yukarılarda bir yerde, bir yaĢında bir 

orangutan, genç bir orangutan ile birkkte dalların arasından paldır 

küldür geçmekteydi. Zarif hareketlerle daldan dala atkyordu. Hagar 

onu umursamadı. Ġlk hayvanda odaklanmıĢtı. 

Beyaz Ģeritli orangutan kaçmadı. ġimdi tek eliyle sarkmıĢ havada 

sallanıyor, baĢını yana eğmiĢ onlara bakıyordu. Yukarılardaki daha 

genç hayvanlar gözden kaybolmuĢlardı. Beyaz Ģeritli olansa olduğu 

yerde durmuĢ onlara bakmaktaydı. 

On metreden az. Hagar mikrofonu ileri uzattı. Turistler fotoğraf 

makinelerini çıkarmıĢlardı. Gözlerini Hagar'dan ayırmayan orangu- 

tan, öksürüğü andıran tuhaf bir ses çıkardı. "Dvaas." 

Hagar o sesi tekrarladı. "Dvaas." 

Orangutan ona bakıyordu. Kıvrık dudakları kımıldadı. PeĢ peĢe 

boğuk homurtular çıkardı: "Ooh stomm dwaas, varlaat leanme." 

Turistlerden biri "Bu sesler ondan mı çıkıyor?" dedi. 

"Evet," dedi Hagar. 

"Yani... konuşuyor mu?" 

"Maymunlar konuĢamaz," dedi baĢka bir turist. "Oragutanlar 

ses çıkarmaz. Kitapta öyle yazıyor." 

Sarkan maymunun fotoğrafları çekikrken bir sürü flaĢ patladı. 

Genç erkek maymun ĢaĢırmıĢ gibi görünmüyordu. Ama dudakları 

kımıldadı: "Geen lichten dwaas." 

"Soğuk mu almıĢ?" diye sordu bir kadın kaygıyla. "Öksürüyor 

sanki." 

"Öksürmüyor," dedi bir baĢkası. 
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Hagar baĢını geriye çevirip baktı. En arkadaki iri yarı bir adam, 

gruba ayak uydurmakta zorlanmıĢtı; Ģimdi o adam, suratı kızarmıĢ,!
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derin soluklar alarak, elindeki kayıt cihazını orangutana doğru uzat- 

mıĢtı. Yüzünde kararlı bir ifade vardı. Hagar'a "Bir numara mı çevi- 

riyorsun sen?" dedi. 

"Hayır," dedi Hagar. 

Adam orangutanı gösterdi. "Hollandaca konuĢuyor," dedi. "Su- 

matra eskiden Hollanda'nın kolonisiydi. Hollandaca konuĢuyor." 

"Bilmem," dedi Hagar. 

"Ben bikyorum. Hayvan dedi ki: 'Geri zekâklar, beni rahat bıra- 

kın.' Sonra da: 'IĢık istemem' dedi. Tam flaĢlar patlarken." 

"O sesler ne anlama gekyor bilmiyorum," dedi Hagar. 

"Ama kaydediyordun." 

"Sırf meraktan..." 

"Mikrofonunu sesler baĢlamadan çok önce çıkarmıĢtın. Bu hay- 

vanın konuĢacağını bikyordun." 

"Orangutanlar konuĢamaz," dedi Hagar. 

"Bu konuĢabikyor ama." 

Hepsi hâlâ tek koluyla daldan sarkmıĢ sallanmakta olan orangu- 

laııa baktılar. Hayvan serbest koluyla kaĢındı. Susuyordu. 

Ġri yarı adam "Geen lichten," diye bağırdı. 

Maymun yavaĢ yavaĢ göz kırparak ona baktı. 

"Geen lichten!" 

Orangutan anlamıĢ gibi görünmüyordu. Bir an sonra yakındaki 

l>ir dala atlayıp kollarıyla tutunarak rahatça tırmanmaya baĢladı. 

"Geen lichten!" 

Maymun tırmanmayı sürdürmekteydi. Büyük hasır Ģapkak kadın 

hence öksürüyordu," dedi. 

"Hey," diye seslendi iri yarı adam. "M'sieu! Comment ça va?" 

Maymun uzun kollarıyla rahatça tırmanmaya devam ediyordu. 

AĢağı bakmıyordu. 
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"Belki Fransızca bikyordur diye düĢündümdü," dedi adam. 
1
 )muz silkti. "Herhâlde yanılmıĢım."
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Ağaç dallarının arasından yağmur serpiĢtirmeye baĢladı. Diğer 

turistler fotoğraf makinelerini kaldırdılar. Bir tanesi üstüne ince, say- 

dam bir yağmurluk geçirdi. Hagar alnındaki teri sildi. Ġleride üç genç 

orangutan yerdeki bir tepsi dolusu papayanın çevresinde koĢuĢmak- 

taydı. Turistler dikkatlerini onlara yönelttiler. 

Çok yukarıdan, dalların arasından bir homurtu geldi: "Espece de 

con." Bu cümle sessizkkte tuhaf bir netkkle duyuldu. 

Ġri yarı adam hızla döndü. "Ne?" 

Herkes yukarı baktı. 

"Küfür etti," dedi çocuk. "Fransızca. Küfür ettiğine eminim. 

Fransızca." 

"Sus," dedi annesi. 

Gruptakiler yukarıya, karankktaki sık yapraklara bakıyor, arı- 

yorlardı. Maymunu göremiyorlardı. 

Ġri yarı adam haykırdı: "Quest-ce que tu dis?" 

Yanıt gelmedi. Yalnızca dalların arasından ilerleyen bir hayvanın 

gürültüsüyle, uzaktan gelen bir guguk kuĢu ötüĢü.
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KÜSTAH MAYMUN TURĠSTLERE KÜFÜR ETTĠ 

{News of the World) 

AFFE SPRICHT ĠM DSCHUNGEL, FLÜCHE GEORGE 
BUSH 

(Der Spiegel) 

ORANG PARLE FRANÇAIS?!! 

(Paris Match, Jacques Derrida'nm fotoğrafının altında) 

MÜSLÜMAN MAYMUN BATILILARI AZARLADI 
{Weekly Standard) 

MAYMUN KÜFRÜ BASTI, TANIKLAR ġAġTI 

{National Enquirer) 

JAVA'DA KONUġAN ġEMPANZE GÖRÜLDÜ 

{New York Times, daha sonra tekzip yayınlandı) 

SUMATRA'DA ÇOK DĠL BĠLEN PRĠMATLARA 
RASTLANDI 

{Los Angeles Times) 

"Ve son olarak, Endonezya'da bir grup turist Borneo orman- 

larında bir orangutan tarafından taciz edildiklerine yemin ediyorlar. 

Turistlerin söylediğine göre maymun onlara Hollandaca ve Fransızca 

küfretmiĢ, yani herhalde onlardan çok daha zekiydi. Ama küfürbaz 

Ģempanzenin herhangi bir kaydı çekilmemiĢ olduğundan, vardığımız 

sonuç Ģudur ki eğer bu habere inanıyorsanız size Ģimdiki hükümette 

bir iĢ ayarlayabikriz. Orada bir sürü konuĢan maymun var da!" 

(MSNBC Haberlerinden Keith Olbermann, bire bir akntı)
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005 

ğğ ̂  ̂UNA BAKSANA," dedi San Diego'daki evinin mutfağında 

televizyon seyreden Charlie Huggins. Televizyonun sesi 

^^ kısılıydı, ama çıkan yazıyı okuyordu. "'Sumatra'da Konu- 

Ģan Maymuna Rastlandı' diyor. 

"Eee, hız cezası filan mı kesmiĢler?" dedi karısı ekrana göz ata- 

rak. Kahvaltı hazırlamaktaydı. 

"Hayır," dedi Huggins. "Sadece 'rastlamıĢlar'." 

"Maymuna rastlamıĢlar demek? Eee, hatırını sormuĢlar mı bari?" 

Karısı Ģakacı bir kse ingilizce öğretmeniydi. 

"Hayır tatkm. Haberde diyor ki... Sumatra'da ormanda konuĢan 

bir maymuna rastlanmıĢ." 

"Maymunlar konuĢamaz sanıyordum," dedi karısı. 

"Ama haberde öyle diyor." 

"Demek ki yalan." 

"Öyle mi düĢünüyorsun? Hımm, Ģimdi de... Britney Spears bo- 

ĢanıyormuĢ. Çok sevindim. Yine hamiledir belki. Fotoğraflarda öyle 

görünüyor. Posh Spice da bir galaya güzel bir yeĢil elbiseyle gitmiĢ. 

Sting hiç durmadan sekiz saat seks yapabildiğini söylemiĢ." 

"ÇırpılmıĢ mı, rafadan mı?" karısı sordu. 

"Tantrik seks yapıyormuĢ gakba."
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"Yumurtaların nasıl olsun?" 

"Çırpıp yağda piĢir." 

"Çocukları çağırsana," dedi karısı. "Sofra hazır sayılır." 

"Tamam." Charke masadan kalkıp merdivene yürüdü. Oturma 

odasına girince telefon çaldı. Laboratuvardan arıyorlardı. 

San Diego'daki California Üniversitesi'nin okaliptüs koruluğun- 

daki Radial Genomics A.ġ.'nin laboratuvarında bulunan Henry Ken- 

dall, Charke'nin telefonu açmasını beklerken tezgâhta parmaklarıyla 

ritim tuttu. Telefon üç kez çaldı. Bu kahrolası neredeydi yahu? Niha- 

yet Charke'nin sesi: "Alo?" 

"Charke," dedi Henry. "Haberi duydun mu?" 

"Ne haberi?" 

"Sumatra'daki maymunu diyorum yahu." 

"Herhâlde yalan haberdir," dedi Charke. 

"Niye ki?" 

"Yapma Henry. Öyle Ģey olmaz biliyorsun." 

"Maymun Hollandaca konuĢuyormuĢ." 
ap » 

baçma. 

"Uttenbroek'in ekibi olabikr," dedi Kendall. 

"Yok canım. O maymun iriymiĢ, iki üç yaĢında varmıĢ." 

"Eee? Uttenbroek birkaç sene önce yapmıĢ olabikr. Ekibi yete- 

rince iyi. Hem o Utrechtklerin hepsi yalancı olur." 

Charke Huggins iç geçirdi. "Hollanda'da o tarz araĢtırmalar ya- 

sak." 

"Evet. îĢte bu yüzden Sumatra'ya gitmiĢ olabikrler." 

"Henry, çok ileri bir teknolojiden bahsediyorsun. Transgenik 

bir maymun üretmemize daha yıllar var. Bunu bikyorsun." 
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"Bildiğim filan yok. Utrecht dün ne açıkladı bikyor musun? 

Boğa kök hücrelerini fare testislerinde büyütmüĢler. ĠĢte bu zor bir 

Ģey bence. Kesinlikle çok zor." 

"Özelkkle de boğalar için."
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"Gülünecek bir durum göremiyorum." 

"O zavalk farelerin kocaman, mosmor boğa taĢaklarını sürüye 

sürüye etrafta dolandıklarını hayal edebikyor musun?" 

"Hâlâ gülmüyorum..." 

"Henry," dedi Charke. "ġimdi bana televizyonda konuĢan bir 

maymunla ilgili bir haber gördüğünü ve buna cidden inandığını mı 

söylüyorsun?" 

"Korkarım evet." 

"Henry." Charke bezginleĢmiĢ gibiydi. "Televizyondan bahsedi- 

yoruz. Ġki baĢk yılan haberi gibi bir Ģey iĢte bu da. Kendine gel." 

"Ġki baĢk ydan haberi gerçekti." 

"Çocukları okula götürmem gerek. Sonra konuĢuruz." Charlie 

telefonu kapattı. 

Orospu çocuğu. Çocukları okula karısı götürürdü hep. 

Beni başından savıyor. 

Henry Kendall laboratuvarda yürüdü, pencereden dıĢarı baktı, 

biraz daha yürüdü. Derin bir nefes aldı. Charke'nin hakk olduğunu 

bikyordu elbette. Mutlaka yalan haberdi. 

Ama... ya değildiyse? 

Henry Kendall'ın gerginkğe meyilk biri olduğu doğruydu; ba- 

zen konuĢurken, özelkkle de heyecanlandığında elleri titrerdi. Ayrı- 

ca biraz sakardı, laboratuvarda sürekk tökezler, bir Ģeylere çarpardı. 

Mide rahatsızlığı vardı. Kaygık bir insandı. 

Ama Henry, Charke'ye Ģimdiki kaygık haknin sebebinin bir haf- 

ta önce yapılmıĢ bir konuĢma olduğunu anlatamazdı. O sırada anlam- 

sız gelmiĢti. 
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ġimdiyse ürkütücü gekyordu. 

NIH'den
5
 salak sekreterin teki laboratuvarı arayıp Dr. Kendall'ı

                                            
5 NIH: National Institutes of Health. Ulusal Sağlık Enstitüleri. 
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istemiĢti. Henry telefonu açınca kadın "Dr. Henry A. Kendall'la mı 

görüĢüyorum?" demiĢti. 

"Evet..." 

"Dört yıl önce maaĢk izne çıkarak altı aykğına NIH'ye geldiğiniz 

doğru mu?" 

"Evet, doğru." 

"Mayıs'dan Ekim'e kadar mı kaldınız?" 

"Gakba. Neden sordunuz?" 

"Peki araĢtırmalarınızın bir kısmım Maryland'deki primat tesi- 

sinde mi yaptınız?" 

"Evet." 

"Peki o senenin Mayıs'ında NIH'ye geldiğinizde, primat araĢtır- 

maları yapacağınız için standart bulaĢıcı hastalık testlerini yaptırdığı- 

nız doğru mu?" 

"Evet," dedi Henry. Bir sürü test yapmıĢlardı, HIV'den hepatite 

ve gribe kadar. Epey kanını çekmiĢlerdi. "Mesele nedir acaba?" 

"Bazı belgeler dolduruyorum da," demiĢti kadın, "Dr. Bellarmi- 

no için." 

Henry ürpermiĢti. 

Rob Bellarmino, NIH'nin genetik bölümünün baĢıydı. Dört yıl 

önce, Henry'nin gittiği sırada orada olmasa da, Ģimdi sorumlu oydu. 

Henry'den de, Charke'den de pek hazzetmezdi. 

"Bir sorun mu var?" diye sormuĢtu Henry. Bir sorun olduğunu 

yoğun bir Ģekilde hissetmiĢti. 

"Hayır, hayır," demiĢti kadın. "Bazı belgelerimizi kaybettik de; 

Dr. Bellarmino kayıtlar konusunda çok titizdir. Primat tesisindeyken 

Mary adında bir diĢi Ģempanzeyle ilgik herhangi bir araĢtırma yaptı- 

nız mı? Laboratuvar numarası F-402 idi." 

"Asknda hatırlamıyorum," demiĢti Henry. "Epey oldu. Bir sürü 

Ģempanzeyle çakĢtım. Onu hatırlamıyorum." 
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"O yaz hamileydi." 
"Üzgünüm, hatırlamıyorum."
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"O yaz bir ensefalit salgını olmuĢtu ve Ģempanzelerin çoğu ka- 

rantinaya alınmıĢtı. Doğru değil mi?" 

"Evet, karantinayı hatırlıyorum. Bütün Ģempanzeleri ülkenin çe- 

şitli yerlerindeki tesislere göndermiĢlerdi." 

"TeĢekkürler Dr. Kendall. Ha... bu arada sizi bulmuĢken adre- 

sinizi teyit edebikr miyim? 348 Marbury Madison Sokağı, La Jolla, 

doğru mu?" 

"Evet, doğru." 

"Zamanınızı ayırdığınız için teĢekkürler Dr. Kendall." 

Bütün konuĢma buydu. Henry o sırada yalnızca o Bellarmino 

denen herifin numaracı orospu çocuğunun teki olduğunu düĢünmüĢ- 

tü o kadar; ne dolaplar çevireceği hiç belk olmazdı. 

Ama Ģimdi... Sumatra'daki bu primat... 

Henry kafa salladı. 

Charke Huggins istediği kadar itiraz etsin, bilim adamlarının 

çoktan transgenik bir maymun ürettikleri bir gerçekti. Bunu yıllar 

önce yapmıĢlardı. Bugünlerde bir sürü çeĢit transgenik memeli var- 

dı... köpekler, kediler, her Ģey. KonuĢan orangutanın da transgenik 

bir hayvan olması mümkündü. 

Henry'nin NIH'de yaptığı çalıĢma, otizmin genetik temekyle il- 

giliydi. Primat tesisine gitmesinin sebebi, insanlarla maymunlar ara- 

sındaki iletiĢim yetileri farkkkklarına hangi genlerin yol açtığını öğ- 

renmekti. ġempanze embriyoları üstünde biraz çakĢmıĢtı. Bir sonuç 

elde edememiĢti. Asknda daha iĢe yeni baĢlamıĢken ensefakt salgını 

patlak verince araĢtırmasını bırakmak zorunda kalmıĢtı. Sonunda 

Bethesda'ya geri dönüp, maaĢk izninin geri kalanı boyunca bir labo- 

ratuvarda çalıĢmıĢtı. 

Bütün bildiği buydu. 

En azından kesin olarak bildiği.
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YAKIN ZAMANA DEK ĠN- 
SANLARLA 

ġEMPANZELER 
BĠRBĠRĠYLE CĠNSEL 

ĠLĠġKĠ- 
YE GĠRĠP ÜREMĠġ 

Türlerin Birbirinden Ayrılması 
Seksi 

Bitirmemiş, Genetik 
Araştırmacılar 

Tartışma Çıkaracak Bir Sonuca 
Ulaştı 

Harvard ve MĠT'teki
6
 

araĢtır- 
macılar, insan ve Ģempanze 
tür- 
lerinin birbirinden 
ayrılmasının 
sanılandan daha yakın 
zamanda 
gerçekleĢtiği sonucuna ulaĢtı. 
Gen 
araĢtırmacıları, maymunlarla 
in- 
sanların yeryüzünde 18 
milyon yıl 
kadar önce yaĢamıĢ ortak bir 
ata- 
dan geldiklerini uzun 
zamandır 
bilmekleydiler. Bu türden ilk 
ayrı- 
lan, 16 milyon önce Ģebekler 
oldu. 
Orangutanlar 12 milyon yıl 

                                         
ı< MIT: Massachusetts Institute of Techno- 

logy. Massachusetts Teknoloji Enstitüsü. 

kadar 
önce ayrıldılar. Goriller 10 
milyon 
yıl önce ayrıldılar. En son 
ayrılan- 
larsa Ģempanzelerle 
insanlardı, 9 
milyon yıl kadar önce. 

Ancak genetik bilimciler, 
2001 'de insanoğlunun gen 
hari- 
ı asını çıkardıktan sonra, 
insan ve 
Ģempanze genlerinin 
yalnızca yüz- 
de bir buçuğunun -toplam 
500 
kadar genin- birbirinden 
farklı 
olduğunu keĢfetmiĢti. 
Beklenen- 
den çok daha düĢük bir 
orandı 
bu. 2003'te bilim adamları iki 
tür 
arasında tam olarak hangi 
genle- 
rin farklı olduğunu bulmaya 
baĢla- 
mıĢlardı. Hemoglobin ve 
sitokrom 
< proteinleri de dahil olmak 
üzere 

pek çok yapısal proteinin 
Ģempan- 
zelerde ve insanlarda aynı 
olduğu 
artık biliniyor. Ġnsan ve 
Ģempanze 
kanı aynı. Bu iki tür 9 milyon 
yıl 
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önce ayrıldılarsa neden bu kadar 
benziyorlar? 

Harvard genetik bilimcileri 
insanlarla Ģempanzelerin 
ayrıldık- 
tan sonra çok uzun süre birbirle- 
riyle çiftleĢmeyi sürdürdüklerine 
inanıyorlar. Böyle bir türler arası 
çiftleĢme ya da melezleĢme 
süreci, 
X kromozomuna evrimleĢtirici 
bir 
baskı yaparak normalden daha 
hız- 
lı değiĢmesine yol açıyor. 
AraĢtır- 
macılar insan gen haritasındaki 
en 
yeni genlerin X kromozomunda 
ortaya çıktığını keĢfettiler. 

Bu sonuçtan yola çıkan 
araĢtır- 
macılar, eski insanların 5.4 
milyon 
yıl öncesine, ayrılmanın kalıcı 
hale 
gelmesine kadar Ģempanzelerle 
üremeyi sürdürdüklerini savunu- 
yorlar. Bu yeni bakıĢ açısı, 
üstünde 
fikir birliğine varılmıĢ olan, 
türleĢ- 
me gerçekleĢtiğinde 
melezleĢme- 
nin "gözardı edilebilir bir etki ol- 
duğu" kanısına tamamen zıt 
düĢü- 
yor. Ancak Harvard'dan Dr. 
David 
Reich'e göre, melezleĢmenin 
diğer 

türlerde nadiren görülmesinin 
se- 
bebi, "bu konuda yeterince 
araĢtır- 
ma yapılmaması olabilir." 

Harvard araĢtırmacıları, in- 
sanlarla Ģempanzelerin 
çifüeĢerek 
üremelerinin günümüzde 
müm- 
kün olmadığı konusunda 
uyarıda 
bulunuyorlar. Basında çıkan 
melez 
"insanzeler" haberlerinin her 
se- 
ferinde asparagas çıktığını 
belirti- 
yorlar.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

006 

ĠOGEN RESEARCH A.S.nin binası, Güney California'daki 

Westvi- 

ew Köyü civarındaki bir endüstri parkında bulunan titanyum 

kapk bir küptü. 101. Otoyol'un trafiğine tepeden haĢmetle ba- 

kan küp, ona ısrarla altıyüzlü diyen BioGen baĢkanı Rick Diehl'in 

fikriydi. Küp hem etkileyici ve ileri teknoloji ürünü gibi görünüyor, 

hem de içinde olup bitenleri hiç ele vermiyordu... tam Diehl'in iste- 

diği gibi. 

Ayrıca BioGen üç kilometre kadar ötedeki bir endüstri parkında 

sıradan görünüĢlü yanm hektarlık bir depo alanına sahipti. Hayvan 

muhafaza tesisleri ve tehkkek laboratuvarlar orada yer almaktaydı. 

Geleceği parlak genç bir araĢtırmacı olan Josh Winkler, hayvan bölü- 

müne açılan kapının yanındaki bir raftan lastik eldivenlerle bir cerrah 

maskesi aldı. Asistanı Tom Weller, duvara selobantla yapıĢtırılmıĢ bir 

haber kupürünü okumaktaydı. 

"Hadi gidekm Tom," dedi Josh. 

"Diehl'in ödü kopmuĢtur herhalde," dedi Weller, yazıyı göstere- 

rek. "Bunu okudun mu?" 

B
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Josh dönüp baktı. Wall Street Journal da çıkmıĢ bir yazıydı:
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BĠLĠM ADAMLARI 

"HÜKMETME" GENĠNĠ 

BULDU 

Genetikbilimle İnsanları 

Kontrol Etmek Mümkün mü? 

TOULOUSE, FRANSA - 
Bir 
Fransız biyologlar ekibi, bazı 
in- 
sanları baĢkalarını kontrol 
etme- 
ye çalıĢmaya iten geni keĢfetti. 
Toulouse Üniversitesi 
Biyokim- 
ya Enstitüsü'ndeki, Dr. Michel 
Narcejac-Boileau 
yönetimindeki 
genetikbilimciler, bugün bir 
basın 
toplantısında keĢiflerini 
açıkladı- 
lar. Dr. Nercajac-Boileau 
Ģunlan 
söyledi: "Söz konusu gen 
sosyal 
egemenlikle ve baĢka 
insanların 
güçlü bir Ģekilde idare 
edilmesiyle 
ilgili. Bu gene lider 
sporcularda, 
yönetim kurulu baĢkanlarında 
ve 
devlet baĢkanlarında rastladık. 
Bu 
genin tarih boyunca görülmüĢ 
tüm 
diktatörlerde yer aldığına 

inanıyo- 
ruz." 

Dr, Narcejac-Boileau genin 
güçlü halinin diktatörler 
üretme- 
sine karĢın, vasat heterozigot 
hali- 
nin, baĢka insanlara nasıl 
yaĢama- 
ları gerektiğini genellikle 
kendi 
iyilikleri ya da güvenlikleri 
için söy- 
leme yolunda "totaliterliğe 
benzer 
ılımlı bir dürtü" oluĢturduğunu 
açıkladı. 

"Ilımlı versiyona sahip 
birey- 
lerin, psikolojik testlerde 
baĢka 
insanların kendi fikirlerini ihti- 
yaç duyduklarını ve onların 
reh- 
berliği olmadan hayatlarını 
idare 
edemeyeceklerini ifade 
etmeleri 
anlamlıdır. Genin bu hali 
politi- 
kacılarda, politika 
taraftarlannda, 
köktendincilerde ve ünlülerde 
yer 
almaktadır. Ġnanç sistemleri 
yoğun 
bir kendinden eminlik ve yetki 
sa- 
hipliği hissiyle... ve kendilerini 
din- 
lemeyenlere karĢı özenle 
beslenen 
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bir öfkeyle ifade 
edilmektedir." 

Öte yandan doktor 
sonuçların 
yorumlanması konusunda 
ihtiyat- 
lı davranılması gerektiğini 
ifade 
etti. "BaĢkalarını kontrol 
etmeye 
çalıĢan insanların çoğu 
yalnızca 
herkesin kendileri gibi 
olmasını 
isteyen kiĢilerdir. Farklılığa 
katla- 
namazlar." 

Bu görüĢ, ekibin yaptığı 
para- 
doksal bir keĢfi, yani genin 
ılımlı 
versiyonuna sahip kiĢilerin 
aynı za- 
manda katı ve istilacı sosyal 
kuralla- 

ra sahip otoriter çevrelere karĢı 
en 
hoĢgörülü kiĢiler olmalarım 
açık- 
lıyor. "AraĢtırmamız 
gösteriyor ki, 
bu gen yalnızca patronluk 
taslayan 
değil, aynı zamanda patronluk 
taĢ- 
lanmaya gönüllü insanlar 
üretiyor. 
Bu kiĢiler totaliter devletlere 
bariz 
bir Ģekilde yakınlık 
duyuyorlar." 
Doktor, böyle insanların 
özellikle 
her türlü modaya düĢkünlük 
gös- 
terdiklerini ve grupları 
tarafından 
paylaĢılmayan fikirlerle 
tercihlere 
baskı uyguladıklarını belirtti.

 

"Özellikle her türlü modaya düĢkünlük gösteriyorlarmıĢ ha?" 

dedi Josh. "ġaka mı bu?"
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"Hayır, ciddiler. Pazarlama bu," dedi Tom Weller. "Günümüz- 

de her Ģey pazarlamayla ilgili. Kalanını okusana." 

Her ne kadar Fransız ekibi bağımlılığmı'-temsil ettiğini söy- 
hükmetme geninin ılımlı türünün lemeseler de, evrimsel baskıların 
genetik bir hastalığı -Narcejac- insan ırkını giderek artan bir kon- 
Boileau'nun ifadesiyle "ait olma formizme ittiğini belirttiler. 

"Ġnanılmaz," dedi Josh. "Toulouse'deki bu herifler bir basın 

toplantısı yaptı diye bütün dünyada 'hükmetme geni' masalları yayın- 

lanıyor ha? Herhangi bir dergide yazıları çıkmıĢ mı?" 

"Hayır, bir basm toplantısı düzenlemiĢler o kadar. YayınlanmıĢ 

yazıları yok, sözü bile geçmiyor." 

"Sırada ne var, kölekk geni mi? Bana saçmalık gibi geldi," dedi 

Josh. Kol saatine göz attı. 

"Yani saçmakk olduğunu umuyoruz demek istiyorsun." 

"Evet, aynen öyle demek istiyorum. Saçmalık olduğunu umuyo- 

ruz. Çünkü BioGen'in bildireceği Ģeylerle çeliĢiyor kesinkkle." 

"Diehl bildiriyi erteleyecek mi sence?" diye sordu Tom Weller. 

"Olabilir. Ama Diehl beklemeyi sevmez. Ayrıca Vegas'tan dön- 

düğünden beri sinirleri tepesinde." 

Josh lastik eldivenlerini, koruyucu gözlüğünü ve kâğıttan yüz 

maskesini taktıktan sonra on beĢ santim uzunluğundaki basınçlı hava 

sikndirini aldı ve retrovirüsün bulunduğu ufak tübü döndürerek tak- 

tı. Sonra bunun tepesine küçük bir plastik koni takıp parmağıyla ite- 

rek yerine oturttu. "PDA'nı
7
 kap." 

Çarpma kapıdan geçerek hayvan bölümüne girdiler. 

Kesif, tatlımsı fare kokusu tanıdıktı. Buradaki beĢ ila altı yüz fa- 

renin hepsi de odanın ortasından uzanan bir yolun iki yanına dizilmiĢ, 

bir buçuk metre yükseliğindeki etiketk kafeslerde bulunmaktaydılar.

                                            
7 PDA: Personel Digital Assistant. Küçük, taĢınabilir bilgisayar. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

62 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Bugün ne veriyoruz?" dedi Tom Weller. 

Josh bir dizi rakama baktı. Tom sayısal konumları PDAsındaki 

listeden kontrol etti. O günün numaralarını taĢıyan kafesleri bulana 

kadar yolda yürüdüler. BeĢ kafeste beĢ fare. Bu beyaz, tombul hay- 

vanların hareketleri normaldi. "Ġyi görünüyorlar. Bu ikinci doz, değil 

mi?" 

"Evet." 

"Tamam çocuklar," dedi Josh. "Babacığınıza iyi davranın baka- 

yım." Birinci kafesi açıp içerideki fareyi kapıverdi. Hayvanı parmak- 

larıyla ustaca ensesinden tuttu ve küçük plastik koniyi hızla hayvanın 

ağzının çevresine geçirdi. Hayvanın nefesi koniyi buğulandırdı. Virüs 

serbest bırakılırken kısa bir tıslama duyuldu; fare nefes alırken John 

maskeyi on saniye boyunca bastırdı. Sonra hayvanı kafese geri bıraktı. 

"Biri bitti." 

Tom Weller, PDA'sini kalemiyle tıkladıktan sonra sıradaki ka- 

le se geçti. 

Retrovirus, aminokarboksimukonat paraldehit dekarboksilazı 

kontrol eden gen ailelerinden biri olan, ACMPD3N7 adk geni taĢı- 

mak için biyomühendislik teknikleriyle türetilmiĢti. BioGen'de ona 

• 'lgıınluk geni deniyordu. ACMPD3N7 faakyete geçiriknce beyindeki 

.mıigdala ve singülat girustaki tepkileri değiĢtiriyor gibiydi. Sonuçta 

olgunlaĢma davranıĢları hızlanıyordu... en azından farelerde. Örneğin 

JıĢi yavru fareler kafeslerinde dıĢkı yuvarlamak gibi anaç davranıĢla - 

ıın ilk belirtilerini normalden çok daha erken sergilemekteydiler. Ay- 

ına BioGen, rhesus maymunlarında da olgunlaĢmaya yönelik genetik 

t.ı.ıliyetlere dair ilk kanıtları elde etmiĢti. 

Bu gene duyulan ilgi, nörodejeneratif hastakklarla potansiyel bir 

bağlantısının bulunmasından kaynaklanıyordu. Bir sava göre, nöro- 

<lc|eneratif hastalıklar, beyindeki olgunlaĢmayla ilgili süreçlerin sek- 
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teye uğramasından çıkmaktaydı.
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Bu doğruysa -ACMPD3N7 örneğin Alzheimer gibi bunama tür- 

leriyle ilgisiyse-, bu genin ticari değeri muazzam olurdu. 

Josh sıradaki kafese geçmiĢ ve maskeyi ikinci farenin yüzüne bas- 

tırmıĢken cep telefonu çaldı. Tom'a telefonu gömlek cebinden çıkar- 

masını iĢaret etti. 

Weller ekrana baktı. "Annen arıyor," dedi. 

"Lanet olsun," dedi Josh. "Bir dakikakğına yerime geçiver, olur 

mu?" 

"Joshua, ne yapıyorsun?" 

"ÇakĢıyorum anne." 

"Ara verebikr misin?" 

"Asknda hayır..." 

"Ama acil bir durum var." 

John iç geçirdi. "Bu sefer ne haltlar karıĢtırdı anne?" 

"Bilmiyorum," dedi kadın, "ama Ģehir merkezinde hapiste." 

"Charles çıkarsın." Charles Silverberg ailenin avukatıydı. 

"Charles Ģu anda onu çıkarıyor zaten," dedi annesi. "Ama 

Adam'ın mahkemeye çıkması gerekiyormuĢ. DuruĢmadan sonra bi- 

rinin onu arabayla eve getirmesi gerek." 

"Ben yapamam. ĠĢteyim." 

"O senin ağabeyin Josh." 

"Aynı zamanda otuz yaĢında koskoca adam," dedi Josh. Aynı 

Ģeyi yıllardır yaĢamaktaydı. Ağabeyi Adam on kez rehabilitasyona gi- 

rip çıkmıĢ bir yatırımcı bankerdi. "Taksi tutamaz mı?" 

"Bu koĢullar altında iyi bir fikir değil bence." 

John iç geçirdi. "Ne yapmıĢ ki anne?" 
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"DEA'da
8
 çakĢan bir kadından kokain almıĢ gakba." 

"Yine mi?"

                                            
8  DEA: Drug Enforcement Administration: A.B.D.'de yasa dıĢı uyuĢturucularla mücadele 

eden devlet kuruluĢu. 
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"Joshua. ġehir merkezine gidip onu alacak mısın, almayacak mı- 

sın? 

Uzun bir iç geçiriĢ. "Peki anne. Giderim." 

"ġimdi mi? ġimdi mi gideceksin?" 

"Evet anne. ġimdi gidiyorum." 

Telefonu kapatıp Weller'a döndü. "Bu iĢi iki saat sonra bitirsek, 

ne dersin?" 

"Sorun değil," dedi Tom. "Zaten benim de ofiste bazı notlar 

yazmam gerekiyor." 

Joshua dönüp odadan çıkarken eldivenlerini çıkardı. Sikndirini, 

koruyucu gözlüğünü ve kâğıt maskesini laboratuvar önlüğünün cebi- 

ne tıkıĢtırdı, radyasyon etiketini çıkardı ve arabasına koĢturdu. 

Arabayla Ģehir merkezine giderken, yan koltuğa attığı labora- 

ıııvar önlüğünün cebinden ucu çıkmıĢ sikndire göz attı. Joshua'nm 

protokole uymak için akĢam beĢe kadar laboratuvara geri dönüp geri 

kalan farelere virüs vermesi gerekiyordu. Josh'un bu tarz bir dakik- 

liğe uyma gereksinimi, onu ağabeyinden farklı kılan herĢeyi temsil 

ediyor gibiydi. 

Adam'ın bir zamanlar her Ģeyi vardı... yakıĢıkkydı, popülerdi, 

adetikti. Ekt Westfield Okulu'ndaki kse günleri peĢ peĢe gelen baĢa- 

ıılarla doluydu... gazetenin editörüydü, futbol takımının kaptanıydı, 

ı.ııtıĢma ekibinin baĢkanıydı, National Merit Bursu'nu kazanmıĢtı. 

|osh ise o sıralar tersine ineğin tekiydi. Tıknazdı, bodurdu, sakardı. 

Hadi badi yürür, bunu engelleyemezdi. Annesinin giymesinde ısrar 

eniği ortopedik ayakkabılar onu iyice gülünçleĢtiriyordu. Kızlar onu 

horgörürdü. Koridorlarda yanlarından geçerken kıkırdadıklarını iĢi- 

tıreli. Josh için lise iĢkenceydi. BaĢarık olamamıĢtı. Adam, Yale'e git- 

miĢti. Josh ise Emerson State'e zar zor kapağı atmıĢtı. 

ĠĢler nasıl da değiĢmiĢti. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ | 67 

Bir sene önce Adam, Deutsche Bankası ndaki iĢinden kovulmuĢ-
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tu. UyuĢturucu belasından kurtulamıyordu bir türlü. Bu arada Josh, 

BioGen'de basit bir asistan olarak iĢe baĢlamıĢ, ama Ģirketin çakĢkan- 

kğmı ve yaratıcılığını fark etmesiyle birlikte hızla yükselmiĢti. Josh 

Ģirketin hisselerinden almıĢtı ve olgunluk geni de dahil olmak üzere 

Ģimdiki projelerden herhangi biri baĢarık olursa zengin olacaktı. 

Adam ise... 

Josh adkye sarayının önüne park etti. Adam basamaklarda otur- 

muĢ, gözlerini yere dikmiĢti. BuruĢuk takımında çamur lekeleri, su- 

ratında bir günlük sakal vardı. Charles Silverberg tepesinde durmuĢ, 

cep telefonuyla konuĢuyordu. 

John kornaya bastı. Charles el sallayarak uzaklaĢtı. Adam ayakla- 

rını sürüyerek gekp arabaya bindi. 

"Sağol kardeĢ." Kapıyı sertçe kapadı. "TeĢekkürler." 

"Sorun değil." 

Josh kol saatine bakarak trafiğe girdi. Adam'ı annelerinin evine 

geri götürüp ardından beĢe kadar laboratuvara dönecek vakti vardı. 

"ĠĢini filan bölmedim değil mi?" diye sordu Adam. 

Ağabeyinin sinir bozucu tarafı buydu. BaĢka herkesin de hayatı- 

nı alt üst etmeyi severdi. Bundan keyif akr gibiydi. 

"Asknda evet. Böldün." 

"Üzgünüm." 

"Üzgünsün ha? Üzgün olsan o boku kullanmayı keserdin." 

"Hey, yapma ama," dedi Adam. "Nereden bilebikrdim ki yahu? 

Tuzak kurmuĢlar. Charles bile öyle dedi. O kaltak beni tuzağa düĢür- 

dü. Charles beni çok rahat kurtaracağını söyledi." 

"KeĢ olmasan," dedi Josh, "tuzağa filan düĢmezdin." 

"Hastir oradan! Nutuk çekme bana." 

Josh bir Ģey demedi. Neden konuyu açmıĢtı ki? Bunca yıldan 

sonra artık ne dese boĢunaydı. Hiçbir Ģey fark etmezdi. Araba kulla- 

nırken uzun bir sessizlik oldu. 

"Üzgünüm," dedi Adam.
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"Üzgün filan değilsin." 

"Evet, haklısın," dedi Adam. "Haklısın." BaĢını eğdi. Teatral bir 

edayla iç geçirdi. "Yine sıçıp hatırdım." 

PiĢman Adam. 

Josh bunu onlarca kez görmüĢtü. Kavgacı Adam, piĢman Adam, 

mantıklı Adam, inkarcı Adam. Bu arada ağabeyi testlerde sürekli po- 

zitif çıkıyordu. Her seferinde. 

Gösterge panelinde turuncu bir ıĢık bekrdi. Benzin azalmıĢtı. 

Ġleride bir istasyon gördü. "Benzin almam gerek." 

"Güzel. Benim de iĢemem gerekiyor." 

"Sen arabada kal." 

"iĢemem gerekiyor yahu." 

"Sana arabada kal dedim." Josh arabayı pompanın yanına park 

rdip dıĢarı çıktı. "Gözümün önünden ayrılma sakın." 

"Arabana iĢemek istemiyorum yahu..." 

"Sakın yapma." 

"Ama..." 

"Tut iĢte Adam!" 

Josh kredi kartını yuvaya sokup benzin pompalamaya baĢladı. 

Arka camdan ağabeyine göz attıktan sonra tekrar göstergede dönen 

numaralara baktı. Artık benzin öyle pahakydı ki. Daha az yakan bir 

.11 aba alsa iyi olacaktı gakba. 

ĠĢini bitirince arabaya geri döndü. Adam'a baktı. Ağabeyinin yü- 

zünde tuhaf bir ifade vardı. Arabada hafif bir koku aldı. 

"Adam?" 

"Ne?" 

"Ne yaptın?" 

"Hiç." 

Josh motoru çakĢtırdı. O koku... Gözüne gümüĢi bir Ģey takıldı. 

Vere, ağabeyinin ayaklarının arasına bakınca gümüĢi sikndiri gördü. 
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Ġ p,ilip sikndiri aldı. Hafifti.
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"Adam..." 

"Ben bir Ģey yapmadım!" 

Josh silindiri salladı. BoĢtu. 

"Gülme gazı filan sandım," dedi ağabeyi. 

"Seni piç kurusu." 

"Niye ki? Hiçbir etkisi olmadı." 

"O fareler içindi Adam. Fareler için gekĢtirilmiĢ bir virüsü içine 

çektin." 

Adam arkasına yaslandı. "Bu kötü bir Ģey mi?" 

"Ġyi değil." 

Josh annesinin Beverly Hills'teki evinin önüne park ettiğinde 

artık iyice düĢünmüĢ ve Adam'ın tehlikede olmadığına karar vermiĢti. 

Retrovirüs farelere bulaĢacak Ģekilde gekĢtirilmiĢti ve her ne kadar 

insanlara da bulaĢma olasıkğı bulunsa da, dozaj sekiz yüz gramlık bir 

hayvana göre ayarlanmıĢtı. Ağabeyinin ağırkğıysa bunun yüz katıydı. 

Yani klinik bir durum söz konusu değildi. 

"Yani iyiyim öyle mi?" dedi Adam. 

"Hıhı." 

"Emin misin?" 

"Hi hı." 

"Özür dilerim," dedi Adam arabadan çıkarken. "Beni getirdiğin 

için teĢekkürler. GörüĢürüz kardeĢ." 

"Sen girene kadar bekleyeceğim," dedi Josh. Ağabeyinin araba 

yolundan geçip kapıya vurmasını izledi. Kapıyı annesi açtı. Adam içe- 

ri girdi ve kadın kapıyı kapadı. 

Josh'a bakmamıĢtı bile. 

Josh motoru çakĢtırıp uzaklaĢtı.
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007 

LEX BURNET öğleyin Century City avukatlık bürosundaki ofisin- 

den çıkıp evine gitti. Fazla yol kat etmesi gerekmemiĢti; Rox- 

bury Parkı'ndaki bir dairede sekiz yaĢındaki oğlu Jamie'yle 

6>ıı likte kakyordu. Jamie soğuk aldığından okula gitmemiĢti. Alex'in 

l'.ıl tası ona bakıyordu. 

Babasının mutfakta peynirk makarna yaptığını gördü. Jamie 

lıugiinlerde baĢka bir Ģey yemiyordu. "Durumu nasd?" diye sordu 

Alex. 

"AteĢi düĢtü. Burun akıntısıyla öksürüğü hâlâ geçmedi." 

"Karnı aç mı?" 

"Biraz önce değildi. Ama makarna istedi." 

"Bu iyiye alamet," dedi Alex. "Ben devralayım mı?" 

Babası hayır anlamında kafa salladı. "Ben hallettim. Eve gelmene 

l«Mrk yoktu, bikyorsun." 

"Biliyorum." Alex duraksadı. "Yargıç kararını açıkladı baba." 

"Ne zaman?" 

"Bu sabah." 

"Ve?" 

"Kaybettik."

A
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Babası makarnayı karıĢtırmayı sürdürdü. "Hepsinde mi kaybet- 

tik?" 

"Evet," dedi Alex. "Her konuda kaybettik. Kendi dokuların 

üstünde söz sahibi değilmiĢsin. Onlar üniversitenin senin yerine el- 

den çıkarmasına izin verdiğin 'atık materyallermiĢ'. Mahkemeye göre 

dokuların vücudundan ayrıldı mı artık onların üstünde söz hakkın 

yokmuĢ. Üniversite onlarla istediğini yapabikrmiĢ." 

"Ama beni geri çağırdılar..." 

"Akk baĢında bir insan dokuların ticari amaçlı kullanıldığını za- 

ten anlarmıĢ. Yani söylemesen de razı olmuĢsun." 

"Ama bana hastasın dediler." 

"Bütün argümanlarımızı reddetti baba." 

"Bana yalan söylediler." 

"Bikyorum, ama yargıca göre tıbbi araĢtırmaları desteklemek va- 

tandaĢkk göreviymiĢ. Sana Ģimdi haklar tanınması gelecekteki araĢtır- 

maları sekteye uğratırmıĢ. Hükmün mantığı bu... çoğunluğun iyiliği 

içinmiĢ." 

"Mesele çoğunluğun iyikği filan değildi. Zengin olmaktı," dedi 

babası. "Tanrım, üç milyar dolar..." 

"Bikyorum baba. Üniversiteler para istiyor. Bu yargıç da 

California'daki yargıçların son yirmi beĢ yıldır, ta 1980'deki Moore 

kararından beri davrandıkları Ģekilde davrandı. O davada da tıpkı 

seninkinde olduğu gibi mahkeme Moore'un dokularının, üstünde söz 

hakkı bulunmadığı atık maddeler olduğuna hükmetmiĢti. BakıĢ açıla- 

rını yirmi yıldan fazladır değiĢtirmediler." 

"ġimdi ne olacak peki?" 

"Temyize gideceğiz," dedi Alex. "Kazanacağımızı sanmıyorum, 

ama Cakfornia Yargıtayı'na baĢvurmadan önce bunu yapmamız ge- 

rekiyor." 
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"Bu ne zaman olacak?" 

"Bir yıl sonra."
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"ġansımız var mı?" diye sordu babası. 

"Hiç yok," dedi Albert Rodriguez, koltuğunu Alex'in babasına 

doğru çevirerek. Rodriguez 'le diğer UÇLA avukatları yargıcm hük- 

münden sonra Alex'in hukuk bürosuna gelmiĢlerdi. "Temyizde filan 

lıiç Ģansınız yok Bay Burnet." 

"Cakfornia Yargıtayı'nın vereceği hükümden bu kadar emin ol- 

manıza ĢaĢırdım doğrusu," dedi Alex. 

"Ne hükme varacakları konusunda hiçbir fikrimiz yok," dedi 

Rodriguez . "Demek istediğim Ģuydu: Mahkemenin sonucu ne olursa 

olsun bu davayı kaybedeceksiniz." 

"Nasıl yani?" dedi Alex. 

"UCLA bir eyalet üniversitesidir. Yönetim Kurulu, Cakfornia 

I yaleti adına babanızın hücrelerini istimlak hakkını kullanarak alma- 

ya hazır." 

AleĢ gözlerini kırpıĢtırdı. "Ne?" 

"Yargıtay babanızın hücrelerinin kendisine ait olduğu sonucuna 

v arsa bile -ki bize göre küçük bir olasıkk-, eyalet onun makna istim- 

' ık hakkını kullanarak el koyacak." 

Ġstimlak hakkı, özel mülkiyete, sahibinin rızası olmadan, eyaletin 

< I koyma hakkıydı. Hemen hemen her zaman kamusal amaçk kullanı- 

Itrdı. "Ama istimlak hakkı okullar ve otobanlar içindir..." 

"Eyalet bu hakkı bu konuda da kullanabikr," dedi Rodriguez. 

'Kullanacak da." 

Babası afallamıĢ halde onlara bakmaktaydı. "ġaka mı yapıyor- 

»tın? 

"Hayır Bay Burnet. Eyalet meĢru el koyma hakkını kullanacak." 

"Peki bu görüĢmenin sebebi nedir öyleyse?" dedi Alex. 

"Davanın peĢini bırakmaya niyetiniz olabikr düĢüncesiyle sizi 

'Kınımdan haberdar edelim dedik." 
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"Davanın peĢini bırakmamızı mı öneriyorsunuz?" sordu Alex.
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"Benim müĢterim olsa," dedi Rodriguez ona, "aynen öyle der- 

dim." 

"Davanın peĢini bırakırsak eyalet bir sürü masraftan kurtula- 

cak." 

"Herkes masraftan kurtulacak," dedi Rodriguez . 

"Peki davanın peĢini bırakmamız için bize ne öneriyorsunuz?" 

"Hiçbir Ģey Bayan Burnet. Korkarım beni yankĢ anladınız. Bu 

bir pazarkk değil. Sadece durumumuzu açıklamak için buradayız o 

kadar, size en uygun kararı alabilmek için bilgilenesiniz diye." 

Alex'in babası genzini temizledi. "Bize hücrelerimi her halükârda 

aldığınızı söylüyorsunuz. Onları her halükârda üç milyar dolara sat- 

tınız. Yine her halükârda bu paradan kimseye zırnık koklatmayacak- 

sınız." 

"Biraz kabaca ifade ettiniz," dedi Rodriguez , "ama doğru." 

GörüĢme sona erdi. Rodriguez'le ekibi onlara zaman ayırdıkları 

için teĢekkür ettiler, veda ettiler ve odadan çıktılar. Alex baĢıyla baba- 

sına iĢaret ettikten sonra diğer avukatların peĢinden dıĢarı çıktı. Frank 

Burnet onların konuĢmayı sürdürmelerini camın ardından izledi. 

"Orospu çocukları," dedi. "Ne biçim dünyada yaĢıyoruz böy- 

le?" 

"Aynı fikirdeyim," dedi arkasından bir ses. Burnet döndü. 

Gözlüğü kemik çerçeveli, genç bir adam konferans odasının di- 

ğer köĢesinde oturmaktaydı. Burnet onu hatırladı; toplantı sırasında 

gekp büfeye kahve ve fincanlar bırakmıĢtı. Sonra toplantının kalanı 

boyunca o köĢede oturmuĢtu. Burnet onun Ģirketin genç avukatların- 

dan biri olduğunu farz etmiĢti, ama genç adam Ģimdi kendinden emin 

bir Ģekilde konuĢmaktaydı. 

"Gerçeği kabul edelim Bay Burnet," dedi, "sizi bir güzel be- 

cerdiler. AnlaĢılan hücreleriniz epey nadide ve değerkymiĢ. Hücre- 
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leriniz, kanserle savaĢan kimyasallar olan sitokinleri gayet etkili bir
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y kilde üretiyorlar. Hastalığınızdan kurtulmanızın asıl sebebi buydu. 

\slında hücrelerinizin sitokin üretim miktarı, herhangi bir ticari yön- 

tı inle baĢarılabilenden çok daha yüksek. O hücrelerin o kadar para 

■ ı melerinin sebebi bu. UÇLA doktorları herhangi bir Ģey yaratmadı- 

• H. icat etmediler. Herhangi bir Ģeyde genetik oynama yapmadılar. 

! ek yaptıkları senin hücrelerini alıp bir tabakta büyütmek ve tabağı 

hı<>( îen'e satmaktı... ve sen dostum, bir güzel düzüldün." 

"Kimsin sen?" dedi Burnet. 

"Hakkını alma Ģansın da yok," diye devam etti genç adam, "çün- 

kü mahkemeler tamamen beceriksiz. Mahkemeler iĢlerin ne kadar 

îu/lı değiĢtiğinin farkında değil. Çoktandır yeni bir dünyada yaĢadı- 

ğınızı anlamıyorlar. Yeni meseleleri kavrayamıyorlar. Teknolojiden 

ı: Ihmadıklarından, hangi prosedürlerin uygulandığının... veya bu 

«•ter uygulanmadığının farkında değiller. Senin hücrelerin çaknıp 

«atıldı. Olay bu kadar basit. Mahkeme ise bunun normal olduğuna 

karar verdi." 

Burnet uzun uzun iç geçirdi. 

"Ama," diye devam etti adam, "yine de hırsızlar cezalarını çeke- 

ldirler." 

"Nasıl olacak ki bu?" 

" UÇLA senin hücrelerini değiĢtirmek için hiçbir Ģey yapmadı- 

ğından, baĢka bir Ģirket de aynı hücreleri akp üzerlerinde ufak gene- 

tik değiĢikkkler yaparak yeni bir ürün diye satabilir." 

"Ama BioGen hücrelerimi aldı zaten." 

" Doğru. Ama hücreler narin Ģeylerdir. BaĢlarına bir sürü Ģey ge- 

Irlıilir." 

"Ne demek istiyorsun?" 

"Laboratuvarda üretilen hücreler mantarlara, bakteriyel enfek- 

m onlara, bulaĢıcı hastalıklara, mutasyonlara maruz kalabikrler. Bir 

mnı terskk çıkabilir." 

"BioGen önlemler almıĢtır herhalde..."
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"Elbette. Ama önlemler bazen yetersiz kalır," dedi adam. 

"Kimsin sen?" dedi Burnet yine. Konferans odasının cam duvar- 

larından dıĢarıya, daha büyük olan diğer ofise bakıyordu. Ġnsanların 

ileri geri yürüdüklerini görüyordu. Kızının nereye kaybolduğunu me- 

rak etti. 

"Hiç kimse değikm," dedi genç adam. "Benimle hiç tanıĢma- 

dın." 

"Kartvizitin var mı?" 

Adam hayır anlamında kafa salladı. "Ben burada değikm ki Bay 

Burnet." 

Burnet kaĢlarını çattı. "Peki ya kızım..." 

"Beni tanımıyor. Onunla hiç tanıĢmadım. Bu konuĢma ikimizin 

arasında." 

"Ama yasa dıĢı faakyetlerden bahsediyorsun." 

"Hiçbir Ģeyden bahsetmiyorum, çünkü sizinle hiç tanıĢmadık," 

dedi adam. "Ama o iĢ nasıl halledilebilir bir düĢünekm..." 

"Tamam..." 

"ġu aĢamada hücrelerinizi yasal yollardan satamazsınız, çünkü 

mahkeme artık onların sahibi olmadığınıza karar verdi... onların sa- 

hibi BioGen. Ama hücreleriniz baĢka yerlerden elde edilebilir. Ha- 

yatınız boyunca pek çok yerde kan verdiniz. Kırk yıl önce Vietnam'a 

gittiniz. Ordu kanınızı aldı. Yirmi yıl önce San Diego'da diz amekyatı 

oldunuz. Hastane kanınızı aldı ve kıkırdaklarınızı sakladı. Yıllar bo- 

yunca pek çok doktora muayene oldunuz. Kan testleri yaptılar. Labo- 

ratuvarlar kanınızı muhafaza etti. Yani kanınızın bulunması hiç sorun 

değil. Ayrıca halka açık veri bankalarından da temin edilebikr... eğer 

örneğin baĢka bir Ģirket hücrelerinizi kullanmak isterse." 

"Peki ya BioGen ne olacak?" 

Genç adam omuz silkti. "Biyoteknoloji zor iĢtir. Her gün sal; 

hastalıklar olur. Laboratuvarlarında bir Ģeyler ters giderse bu sizin 
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sorununuz olmaz, değil mi?"
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"Ama nasıl..." 

"Hiçbir fikrim yok. Olabilecek öyle çok Ģey var ki." 

Kısa bir sessizlik oldu. "Peki bunu niye yapayım ki?" dedi Bur- 

net. 

"Yüz milyon dolar alacaksınız." 

"Ne için?" 

"Altı organ sisteminin punç biyopsileri için." 

"Kanım baĢka yerlerden de temin edilebikr sanıyordum." 

"Teoride. Dava açıkrsa bu söylenebikr. Ama pratikte her Ģirket 

laze hücre ister." 

"Ne diyeceğimi bilemiyorum." 

"Sorun değil. Biraz düĢünün Bay Burnet." Genç adam kalkıp 

gözlüğünü yukarı itti. "DüzülmüĢ olabilirsiniz. Ama domalmanıza 

gerek yok."
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Beaumont Koleji Mezunlar Gazetesi'nden 

KÖK HÜCRE TARTIġMASI ALEVLENĠYOR 

Etkili Tedaviye "Onyıllar Var" 

Prof. McKeoıvn Dinleyicileri Afallattı 

Yazan: Max Thaler 

Beaumont Toplantı Salonu'nu tıklım tıklım dolduran izleyicilere 

konuĢan ünlü biyoloji profesörü Kevin McKeown, kök hücre 

araĢtırmala- 

rına "zalimce bir düzenbazlık" diyerek dinleyicileri afallattı. 

"Size söylenenler mitten baĢka bir Ģey değil," dedi, "sebebi de ağır 

hastaları boĢ yere umutlandırarak araĢtırma fonları sağlamak. Artık 

ger- 

çeklere gelelim." 

Kök hücrelerin kendilerini baĢka hücrelere dönüĢtürebilme 

yetisine 

sahip hücreler olduklarını açıkladı. Ġki tür kök hücre var. YetiĢkin kök 

hücreler bütün vücutta bulunuyor. Kaslarda, beyinde, karaciğer doku- 

sunda vs. bulunmaktalar. YetiĢkin kök hücreler yeni hücre 

üretebiliyor- 

lar, ama ancak içinde bulundukları dokularm hücrelerini. Önemliler 

çün- 

kü insan vücudunun bütün hücreleri yedi yılda bir yenileniyor. 

YetiĢkin kök hücre araĢtırmaları konusunda pek tartıĢma çıkmı- 

yor. Ama embriyonik kök hücre denen bir baĢka tür var ki, epey tartıĢ- 

ma koparıyor. Göbek bağı kanında bulunuyor veya genç 

embriyolardan 

elde edikyor. Embriyonik kök hücreler pluripotentler, yani herhangi bir 

hücreye dönüĢebilirler. Ama bu konudaki araĢtırmalara itirazlar 
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oluyor, 

çünkü araĢtırmalarda kullanılan embriyoların dinsel vs. sebeplerle 

insan 

haklarına sahip olduğunu düĢünen pek çok kiĢi var. Epeydir süregelen 

bu 

tartıĢma yakın zamanda bitecek gibi görünmüyor.
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BĠLÎMADAMLARI ARAġTIRMALARIN 

YASAKLANACAĞI- 

NI TAHMĠN EDĠYOR 

ġimdiki Amerikan hükümeti, eldeki embriyonik kök hücrelerin 

kullanılabileceğini, ancak yeni embriyolardan temin edilemeyecekleri- 

ni söyledi. Bilim adamları eldeki hücrelerin yetersiz olduğunu 

söylüyor, 

dolayısıyla bu karan araĢtırmaların dolaylı yoldan yasaklanması olarak 

görüyorlar. AraĢtırmalarını federal ödenekler almadan özel 

merkezlerde 

sürdürmelerinin sebebi bu. 

Ama sonuçta asıl problem kök hücre yetersizliği değil. Tedavi 

edici 

etkiler sağlamak için, her insanın kendi pluripotent kök hücrelerine sa- 

hip olmasına bilim adamlarının ihtiyaçları var. Böylece organlan 

yeniden 

üretebilecek, yaralanmaların veya hastalıkların yol açtığı hasarları 

gidere- 

bilecek, felcin etkilerini ortadan kaldırabileceğiz. Büyük bir rüyayı 

temsil 

ediyor bu. ġimdilik hiç kimse bu tedavi edici mucizeleri 

gerçekleĢtiremi- 

yor. Hatta kimsenin böyle Ģeylerin nasıl yapılabileceğine dair en ufak 

fikri 

yok. Ama hücrelerin gerektiği kesin. 

Yeni doğanların göbek bağmdaki kanı alıp dondurabilirsiniz, ki 

in- 

anlar yeni doğan bebekleri için bunu yapıyor. Ama ya yetiĢkinler? 

Bizler 

pluripotent kök hücrelerini nereden bulacağız? 

ĠĢte asıl mesele bu. 

TEDAVĠ ETME RÜYASINA DOĞRU 
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Biz yetiĢkinlerde yalnızca tek bir tür doku üretebilen yetiĢkin kök 

hücreler var. Peki ya yetiĢkin kök hücreleri tekrar embriyonik kök 

hücre- 

mle  dönüĢtürmenin bir yolu olsaydı? Böylece her yetiĢkinin elinde 

kendi 

• mbriyonik kök hücreleri hazır bulunurdu. Böylece tedavi etme rüyası 

gerçekleĢirdi. 

Aslında yetiĢkin kök hücrelerini eski hallerine döndürmek 

mümkün, 

»ma yalnızca onları bir yumurtaya yerleĢtirirseniz. Yumurtadaki bir 

Ģeyler 

aradaki farkı ortadan kaldırıyor ve yetiĢkin kök hücreyi tekrar 

embriyo- 

nik kök hücreye dönüĢtürüyor. Bu iyi bir haber, ama insan 

hücrelerinde 

l
!i
-ısırılması çok zor bir Ģey. Ayrıca bu yöntemin insanlara 

uygulanabilmesi 

kin  muazzam miktarda insan yumurtası hücresi gerek. Bu da itirazlara 

>"l açıyor.
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Bu yüzden bilim adamları yetiĢkin hücreleri pluripotent hale 

getir- 

menin baĢka yollarını arıyorlar. Tüm dünyada uğraĢılan bir mesele bu. 

ġangay'daki bir araĢtırmacı, insan kök hücrelerini tavuk yumurtalarına 

aĢılayarak çeliĢkili sonuçlar elde etti... Bunu ayıplayanlar oldu. Bu tarz 

yöntemlerin iĢe yarayıp yaramayacağı henüz beki değil. 

Kök hücre rüyasının -uyum sorunu yaĢamadan organ naklinin, 

omurilik hasarlarının tedavisinin vs.- gerçekleĢip gerçekleĢmeyeceği 

de 

belli değil. Bu yöntemin savunucuları samimiyetten uzak iddialarda 

bu- 

lundular ve medyada yıllardır fantastik spekülasyonlar çıkıyor. Ağır 

hasta 

insanlar, her an bir tedavi yönteminin keĢfedilebileceğine 

inandırıldılar. 

Bu ne yazık ki doğru değil. Tedavi edici yaklaĢımların iĢe yaramasına 

he- 

nüz yıllar, hatta belki onyıllar var. Pek çok düĢünceli bikm adamı, özel 

konuĢmalarda kök hücre tedavisinin iĢe yarayıp yaramayacağını 

2050'ye 

kadar bilemeyeceğimizi söylediler. Watson'la Crick'in gen Ģifresini 

çöz- 

mesiyle insan geni terapisinin baĢlaması arasında kırk sene geçtiğine 

dik- 

kat çekiyorlar. 

DÜNYAYI SARSAN SKANDAL 

Koreli biyokimyacı Hwang Woo-Suk, 2004 yılında somatik 

nükleer 

transfer yöntemiyle, bir insan yumurtasına yetiĢkin kök hücre 

aĢılayarak, 

bir insan embriyonik kök hücresi elde etmeyi baĢardığını 

açıkladığında, 

tüm dünya ayağa kalktı ve umutlar canlandı. Hwang haftada yedi gün, 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ | 89 

günde on sekiz saat laboratuvarda kalan ünlü bir iĢkolikti. Hwang'ın 

he- 

yecan verici raporu 2005 Martında Science dergisinde yayınlandı. 

Dünya- 

nın dört bir yanından araĢtırmacılar Kore'ye akın ettiler. Ġnsan kök 

hücre- 

si tedavisi gerçekleĢmek üzereymiĢ gibi görünmeye baĢlamıĢtı 

birdenbire. 

Hwang, Kore'de kahraman oldu ve Kore hükümetinin finanse ettiği 

yeni 

bir Dünya Kök Hücre Merkezi'nin baĢkankğına atandı. 

Ancak Hwang'in birlikte çakĢtığı, Pittsburgh'taki bir Amerikalı 

2005 

Kasımında Hwang'la iliĢkisini kestiğini açıkladı. Ardından Hwang'in 

iĢ 

arkadaĢlarından biri, Hwang'in yumurtaları laboratuvarmda çakĢan ka- 

dınlardan yasa dıĢı yollarla elde ettiğini kanıtladı. 

2005 Arakğında Seoul National Üniversitesi, Hwang'in ekndeki 

hücrelerin de, Science'da çıkan yazılarının da bir düzenbazkktan ibaret
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olduğunu açıkladı. Science çıkan yazıları tekzip etti. Hwang Ģu anda 

yargı- 

lanıyor. O konu böylece kapandı. 

"MEDYA ABARTISININ" TEHLĠKELERĠ 

"Bundan çıkarılabilecek dersler nelerdir?" diye sordu Profesör 

McKeown. "Ġlk olarak, medyanın böylesine hâkim olduğu bir dünyada 

ısrarla çıkan abartılı haberler en çılgınca iddialara bile yersiz bir 

inamkrlık 

kazandırır. Medya kök hücre araĢtırmalarını, gerçekleĢmek üzere olan 

bir 

mucize olarak görüp, övüyor yıllardır. Dolayısıyla biri çıkıp da 

mucizenin 

gerçekleĢtiğini söyleyince, insanlar ona inandı. Bundan medyanın 

abartı- 

sının tehlikeli olduğu sonucu çıkarılabilir mi? Kesinlikle. Çünkü 

yalnızca 

hastaları zalimce umutlandırmakla kalmıyor, bilim adamlarını da 

etkik- 

yor. Mucizenin gerçekleĢmek üzere olduğuna inanmaya baĢlıyorlar... 

bu 

kadar saf olmamaları gerekirken. 

"Medyanın abartısı konusunda ne yapabiliriz? Bilimsel kurumlar 

isteseler bunu bir haftada bitirebilirler. Ama yapmıyorlar. Abartıyı 

sevi- 

yorlar. Bu sayede fonlar aldıklarını biHyorlar. Bu yüzden hiçbir Ģey 

ya- 

pılmıyor. Yale, Stanford ve Johns Hopkins abartıyı tıpkı Exxon ve 

Ford 

gibi destekliyorlar. Ayrıca araĢtırmacılarla üniversiteler tıpkı Ģirketler 

gibi 

giderek ticari hedeflere yönekyorlar. Dolayısıyla bir bilim adamının 

sözle- 

rinin abartıldığını ya da bağlamından çıkarıldığını öne sürdüğünü 

duyar- 
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sanız, kendisine editöre itiraz mektubu yazıp yazmadığını sorun. 

Yüzde 

doksan dokuz yazmamıĢtır. 

"Bir sonraki ders: EĢ uzman değerlendirmesi. Hwang'in Science'ta 

t,ıkan bütün yazdarının eĢ uzman değerlendirmeleri yapılmıĢtı. EĢ uz- 

man değerlendirmesinin aslında içi boĢ bir ritüel olduğunu kanıtlamak 

istersek, iĢte elimizde çok güzel bir örnek var. Hwang sıra dıĢı iddialar- 

da bulunmuĢtu. Sıra dıĢı kanıtlar sunmamıĢtı. Yapılan pek çok 

araĢtırma 

gösteriyor ki eĢ uzman değerlendirmeleri bilim dergilerinin kalitesini 

art- 

ıirmiyor. Bunların iĢe yaramadığının bilim adamları da farkındalar. 

Yine 

■ le millet hâlâ onları kalite alameti olarak görüp 'Bu makalenin eĢ 

uzman 

değerlendirmesi yapılmıĢ,' 'Bu makalenin eĢ uzman değerlendirmesi 

ya- 

pılmamıĢ,' gibi laflar ediyor, sanki bir anlamı varmıĢ gibi. Oysa yok. 

"Sırada muhabirlerin kendileri var. Science m editörü neden 

yumru-



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

92 I MICHAEL CRICHTON 

ğunu masaya vurmamıĢtı? Unutmayın ki Science büyük bir dergidir... 

kad- 

rosunda tam 115 kiĢi var. Buna karĢın Adobe Photoshop'la 

değiĢtirilmiĢ 

fotoğraflar gibi bariz sahtekârlıklar fark edilmedi. Üstelik Photoshop'ın 

bilimsel sahtekârlıklarda sık sık kullanıldığı bilinen bir Ģeydir. Oysa 

der- 

gidekiler iĢin iç yüzünü anlayamamıĢlar. 

"Gerçi Science kandırılan tek dergi değil. New England journal of 

Medicine' Az yayınlanan düzmece makalelerin yazarları Vioxx'un kalp 

krizine yol açtığına dair hayati bilgileri gizlediler; Lancet'te de 

uyuĢturu- 

cuların ağız kanseriyle ilgisi hakkında saçma sapan bir rapor 

yayınlandı... 

bu rapordaki hasta veri tabanındaki 250 kiĢinin doğum tarihleri 

aynıydı! 

Bu bir ipucu olabilirdi. Tıbbi sahtekârlık yalnızca skandal değil, kamu 

sağkğına tehdittir. Yine de sürmektedir." 

SAHTEKÂRLIĞIN MALĠYETĠ 

"Böyle sahtekârlıkların maliyeti muazzamdır," dedi McKeown. 

"Yıl- 

da otuz milyar dolar olduğu tahmin edilmektedir, ki asıl meblağ bunun 

muhtemelen üç mislidir. Bilimde sahtekârkk nadiren rastlanan bir Ģey 

ol- 

madığı gibi, adı sanı duyulmamıĢ kiĢilerin tekelinde de değildir. En 

saygın 

araĢtırmacıların ve kurumların bile sahte veriler sundukları 

görülmüĢtür. 

NIH'nin Ġnsan Genom Haritası Projesi'nin baĢkanı Francis Collins bile, 

düzmece oldukları anlaĢıknca geri çekilmek zorunda kalınan beĢ tane 

ma- 

kaleye ortak yazar olarak imza atmıĢtı. 

"Sonuçta alınacak ders, bilimin özel bir Ģey olmadığıdır... en azın- 

dan artık değil. Belki eskiden, Einstein 'in Niels Bohr'la konuĢtuğu ve 
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her 

sahada yalnızca birkaç düzine önemli çalıĢanın bulunduğu zamanlarda 

özeldi. Ama artık Amerika'da üç milyon araĢtırmacı var. Bilim artık gö- 

nül değil, bir kariyer iĢi. Bilim de insanların uğraĢtığı tüm faaliyetler 

gibi 

düzenbazlıklara açık. Bilimle uğraĢanlar aziz değiller, onlar da 

bildiğimiz 

insanlar ve insanların yaptıklarını yapıyorlar... yalan söylüyor, hile 

yapı- 

yor, birbirlerinden çakyor, dava açıyor, veri sakkyor, yankĢ veri 

sunuyor, 

kendilerini abartıyor ve karĢıt görüĢlere haksız yere çamur atıyorlar. 

Ġnsan 

doğası böyle. DeğiĢeceği de yok."
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008 

OM WELLER, BioGen hayvan laboratuvarında, farelere değiĢtiril- 

miĢ gen taĢıyan virüsleri veren Josh Winkler'la birlikte sıra sıra 

dizili kafeslerin önünden geçiyordu. Gündekk rutinleriydi bu. 

l orn'un cep telefonu çaldı. 

Josh ona otoriter bir tavırla baktı. Josh onun üstüydü. Josh iĢ- 

teyken telefonla konuĢabikrdi, ama Tom'un bunu yapması yasaktı. 

Weller lastik eldivenlerinden birini çıkarıp cebindeki telefonu aldı. 

"Alo?" 
«T » 

i om. 

Arayan annesiydi.. "Selam anne. ġu an iĢteyim." 

Josh yine ona baktı. 

"Seni sonra arasam?" 

"Baban dün gece trafik kazası geçirdi," dedi annesi. "Ve... 

ttlclii." 

"Ne?" Tom'un birden baĢı döndü. Fare kafeslerine yaslanıp hafif 

kıtı netes aldı. Josh Ģimdi ona kaygıyla bakmaktaydı. "Nasıl olmuĢ?" 

"Arabası geceyarısı civarı bir üstgeçide çarpmıĢ," dedi annesi. 

'< >mı Long Beach Memorial Hastanesi'ne kaldırdılar, ama bu sabah 

«iken saatlerde öldü."

T
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"Aman Tanrım. Evde misin?" dedi Tom. "Gelmemi ister misin? 

Rachel'ın haberi var mı?" 

"Onunla demin konuĢtum." 

"Tamam, gekyorum," dedi Tom. 

"Tom, senden bunu rica etmeyi hiç istemiyorum ama..." dedi 

annesi. 

"Lisa'ya ben mi söyleyeyim?" 

"Üzgünüm. Ona bir türlü ulaĢamıyorum." Lisa ailenin yüz kara- 

sıydı. KardeĢlerin en küçüğüydü, yirmisine yeni basmıĢtı ve annesiyle 

yıllardır konuĢmuyordu. "Bugünlerde nerede olduğunu bikyor mu- 

sun Tom?" 
"Sanırım," dedi Tom. "Beni birkaç hafta önce aramıĢtı." 

"Para istemek için mi?" 

"Hayır, sadece adresini vermek için. Torrance'taymıĢ." 

"Ona ulaĢamıyorum," dedi annesi. 

"Ben giderim," dedi Tom. 

Telefonu kapatıp Josh'a döndü. Josh kaygık ve anlayıĢk görünü- 

yordu. "Ne olmuĢ?" 

"Babam ölmüĢ." 

"BaĢın sağolsun..." 

"Dün gece araba kazası geçirmiĢ. Gidip kız kardeĢime haber ver- 

mem gerekiyor." 

"ġimdi mi gitmen gerekiyor?" 

"Çıkarken ofise uğrayıp Sandy'yi gönderirim." 

"Sandy bu iĢi beceremez ki. Rutini bilmiyor..." 

"Josh," dedi Tom, "gitmem gerek." 

405'te trafik sıkıĢıktı. Tom'un Torrance'taki South Acre'de 

bulunan pejmürde bir apartmanın önüne ulaĢıp da 38 numaranın zi- 
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kne basması neredeyse bir saat sürdü. Bina otoyola yakındı; trafik 

gürültüsü hiç kesilmiyordu.
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Lisa'nın geceleri çalıĢtığını biliyordu, ama Ģimdi sabahın onuy- 

du. Uyanık olabikrdi. Sahiden de kapı otomatının vızıltısını iĢitti ve 

apartman kapısını açtı. GiriĢte kesif kedi sidiği kokusu vardı. Asansör 

çakĢmadığından merdivenlerden üçüncü kata çıktı, naylon çöp tor- 

balarının çevresinden dolanarak. Bir köpek torbalardan birini yırt- 

ınıĢtı ve içindekiler birkaç basamağa dökülmüĢtü. 

38 numaralı dairenin önünde durup zile bastı. "Bir saniye yahu," 

tüye seslendi kız kardeĢi. Tom bekledi. Sonunda kız kardeĢi kapıyı 

açtı. 

Üstünde bornoz vardı. Kısa siyah saçını geriden toplamıĢtı. Si- 

nirli görünüyordu. "Kaltak beni aradı," dedi. 

"Annem mi?" 

"Beni uyandırdı, kaltak." Dönüp daireye gerisingeri girdi. Tom 

peĢinden gitti. "Seni içki getiren teslimatçı sandım." 

Daire darmadağınıktı. Lisa sessizce yürüyerek mutfağa girdi ve 

lavaboya doldurulmuĢ tavalarla tabakların arasından bir kahve finca- 

nı bulup çıkardı. Fincanı yıkadı. "Kahve ister misin?" 

Tom hayır anlamında kafa salladı. "Lisa," dedi. "Burası domuz 

ağılına benziyor." 

"Geceleri çakĢıyorum bikyorsun." 

YaĢadığı ortamı hiçbir zaman pek umursamamıĢtı. Çocukken 

bile odası hep dağınık olurdu. Farkına varmıyor gibiydi. Tom mutfak 

penceresindeki yağk perdeleri aralayıp dıĢarıya, 405'te ağır ağır ilerle- 

yen arabalara baktı. "Eee. ĠĢ nasıl gidiyor?" 

"Pankekçide çakĢıyorum. Nasd gidebikr ki? Her gece aynı Ģey 

yahu." 

"Annem ne dedi?" 

"Cenazeye gelip gelmeyeceğimi sordu." 

"Sen ne dedin?" 

"Siktir git dedim. Ne iĢim varmıĢ orada? Babam değildi ki." 
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Tom iç geçirdi. Ailede uzun süredir tartıĢılan bir meseleydi bu.
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Lisa kendisinin John Weller'in kızı olmadığına inanıyordu. "Sen de 

onun kızı olmadığımı düĢünüyorsun," dedi Tom'a. 

"Onun kızı olduğunu düĢünüyorum." 

"Annemin istediği gibi konuĢuyorsun o kadar." Ġç tepeleme 

dolu bir kültablasından bir izmarit alıp ocağa eğilerek yaktı. "Kaza 

yaptığında sarhoĢ muymuĢ?" 

"Bilmem." 

"Bahse girerim dut gibi sarhoĢtu. Veya vücut gekĢtirme için kul- 

landığı steroitler yüzünden sersemlemiĢti." 

Tom'un babası vücut gekĢtirmeciydi. Bu spora hayatının son 

yıllarında merak salmıĢ, hatta amatör yarıĢmalara katılmıĢtı. "Babam 

steroit kullanmazdı ki." 

"Hi hı, eminim kullanmazdı Tom. Eskiden banyosuna bakar- 

dım. Ġğneleri vardı." 

"Tamam, onu sevmezdin." 

"Artık önemi yok," dedi Lisa. "O babam değildi. Onunla ilgili 

hiçbir Ģey umurumda değil." 

"Annem onun cidden baban olduğunu, sırf onu sevmiyorsun 

diye tersini iddia ettiğini söylerdi hep." 

"Bak ne diyeceğim? Bu konuyu açıklığa kavuĢturabiliriz." 

"Nasıl yani?" 

"Yani babakk testi yaptırarak." 

"Lisa," dedi Tom. "Sakın baĢlama." 

"BaĢlamıyorum ki. Bitiriyorum." 

"Yapma. Bunu yapmayacağına söz ver bana. Hadi ama. Babam 

öldü, annemin morak bozuk, söz ver bana." 

"Sen korkak bir tavuksun, bikyor musun?" Tom o zamaıı 

Lisa'nın ağlamak üzere olduğunu fark etti. 
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Ona sarıldı ve Lisa ağlamaya baĢladı. Tom onu öylece kollarının 

arasında tuttu ve vücudunun sarsılmalarını hissetti. "Üzgünüm," dedi 

Lisa. "Çok üzgünüm."
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Ağabeyi gidince mikrodalgada bir fincan kahve ısıttı ve sonra 

mutfak masasına, telefonun yanına oturdu. Bilgi hattını aradı. Hasta- 

nenin numarasını aldı. Bir dakika sonra resepsiyonistin "Long Beach 

Memorial," dediğini iĢitti. 

"Morgla konuĢmak istiyorum," dedi. 

"Üzgünüm. Morg, Ġlçe Adli Tabibinin ofisindedir. Numarasını 

ister misiniz?" 

" Ailemden biri çok kısa süre önce hastanenizde vefat etti. Cesedi 

Ģimdi nerededir?" 

"Bir saniye lütfen, sizi patolojiye bağlayayım." 

Dört gün sonra annesi geri aradı. "Bana baksana, ne yaptığını 

sanıyorsun sen?" 

"Ne demek istiyorsun?" 

"Hastaneye gidip babanın kanını istemiĢsin." 

"O babam filan değil." 

"Lisa. Bu oyundan yorulmadın mı hâlâ?" 

"Yorulmadım, ayrıca o babam değil, çünkü genetik testler nega- 

tıl çıktı. Burada aynen Ģöyle diyor..." -çıktı kâğıdına uzandı- "...John 

I Weller'in babam olma ihtimak 2.9 milyonda birden düĢükmüĢ." 

"Ne genetik testinden bahsediyorsun?" 

"Bir genetik test yaptırdım." 

"Saçmalıyorsun." 

"Hayır anne. Saçmalayan sensin. John Weller babam değil ve 

test bunu kanıtlıyor. Hep biliyordum zaten" 

"Görürüz bakalım," dedi annesi ve telefonu kapadı. 

Bundan yarım saat kadar sonra ağabeyi Tom aradı. "Hey, 

I ısa." Çok rahat, kaygısız. 
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"Demin annem aradı da." 

"Öyle mi?
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"Bir testten bahsetti?" 

"Hi hi. Test yaptırdım Tommy. Bil bakalım ne çıktı?" 

"Duydum. Bu testi yapan kim Lisa?" 

"Burada, Long Beach'te bir laboratuvar." 

"Testin adı nedir?" 

"BioRad Testi." 

"Hımmm," dedi ağabeyi, "internete reklam veren laboratuvarla 

ra güven olmaz, bikyorsun değil mi?" 

"Garanti verdiler." 

"Annemin feci halde sinirleri bozulmuĢ." 

"Vah vah," dedi Lisa. 

"Bu sefer de o test yaptıracak, bikyorsun değil mi? Davalar açıla 

cağını da bikyorsundur? Çünkü onu kocasına ihanetle suçluyorsun." 

"Bak Tommy, bunlar umurumda değil. Sana ne diyeceğim bik 

yor musun?" 

"Lisa, babam öldü ve bu mesele gereksiz yere bir sürü dert çıka 

racak bence." 

"Senin baban öldü," dedi Lisa. "Benimkideğil."
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004 

ONG BEACH MEMORIAL'ın baĢ müdürü Kevin McCormick 

baĢım 

kaldırdı ve ofisine giren ĢiĢman adama bakarak "Böyle bir Ģey 

nasıl oldu yahu?" dedi. Masasında duran bir kâğıt yığınını itti. 

Patoloji Ģefi Marty Roberts belgelere çabucak göz attı. "Hiçbir 

(ıkrim yok," dedi. 

"Müteveffanın, Bay John J. Weller'in karısı, kızma izinsiz doku 

verdik diye bize dava açıyor." 

"Adk açıdan durum nedir?" dedi Marty Roberts. 

"Muğlak," dedi McCormick. "Kanuna göre kızı bir aile men- 

»■ıbtı olduğundan, kendisini etkileyebilecek hastakkların testlerini 

v ıptırmak amacıyla doku alma hakkına açıkça sahip. Mesele Ģu ki, 

tu/ babalık testi yaptırdı ve sonuç negatif çıktı. Yani o adamın kızı 

•Iffdiniş. Bu durumda izinsiz doku verdiğimiz savunulabikr." 

"Ama bunu o sırada bilemezdik ki..." 

"Tabii ki bilemezdik. Ama kanundan bahsediyoruz. Onemk 

'tan tek mesele Ģu: Ailesi bizi dava edebilir mi? Yamt evet, dava aça- 

ĠHĠrcek durumdalar ve açıyorlar." 

"Ceset nerede Ģimdi?" dedi Marty. 

"Gömüldü. Sekiz gün önce."

L
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"Anlıyorum." Marty sayfaları karıĢtırdı. "Peki ne istiyorlar?" 

"Henüz miktarını bekrtmedikleri bir tazminatın yanı sıra, yeni 

testler için kan ve doku numuneleri istiyorlar," dedi McCormick. 

"Ekmizde müteveffanın kan ya da doku numuneleri var mı?" 

"Sormam gerek," dedi Marty. "Ama herhalde vardır, evet." 

"Öylemi?" 

"Elbette. Bugünlerde epey doku biriktiriyoruz Kevin. Yani has- 

taneye gelen herkesten kanunların elverdiğince bol..." 

"Bu yankĢ cevap," dedi McCormick öfkeyle. 

"Tamam. Doğru cevap nedir?" 

"Ekmizde bu adamın dokulannın bulunmadığı." 

"Ama bulunduğunu bikyor olacaklar. Bir kere adama kaza geçir- 

diği için kan testi yapmıĢtık, yani ekmizde kanı var..." 

"O numune kayboldu." 

"Tamam. Kayboldu. Ama bu neye yarayacak ki? Sonuçta cesedi 

çıkarıp istedikleri kadar doku alabikrler." 

"Doğru." 

"Öyleyse?" 

"Bırakakm öyle yapsınlar. Avukatın tavsiyesi bu. Mezardan ceset 

çıkarmak zaman alan, izinler ve para gerektiren bir iĢtir. Zamanları 

ve paraları olmayacağını... ve bu konunun kapanacağını tahmin edi- 

yoruz." 

"Tamam," dedi Marty. "Peki beni niye çağırdın?" 

"Çünkü patolojiye geri dönüp elimizde müteveffaya ait baĢka 

numunelerin ne yazık ki bulunmadığını ve kızına teskm edilenler dı- 

Ģındaki her Ģeyin kaybolduğunu onaylaman gerekiyor." 

"Anladım." 

"Bir saat içinde beni ara," dedi McCormick ve sırtını döndü. 
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Marty Roberts bodrum katındaki patoloji laboratuvarına gir- 

di. Yirmi yedi yaĢında, yakıĢıklı, kara gözlü bir adam olan asistanı
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Kaza Rashad, paslanmaz çelik masaları silmekteydi. Açıkçası patoloji 

laboratuvarmm idaresi Raza'daydı. Marty'nin sırtında kıdemk pato- 

loglarla, hastalarla, tıp öğrencilerinin rotasyonlarıyla uğraĢmak gibi 

ağır idari yükler vardı zaten. Son derece zeki ve hırslı biri olan Raza'ya 

/amanla güvenir olmuĢtu. 

"Hey Raza. Bir hafta önce getirilen Ģu araba kazası geçirmiĢ kırk 

altı yaĢındaki beyaz adamı hatırkyor musun? Hani bir üst geçide 

çarpmıĢtı?" 

"Hi hı. Hatırlıyorum. Heller ya da Weller gibi bir Ģeydi." 

"Kızı adamın kanını istemiĢ miydi?" 

"Hı hı. Kanını vermiĢtik." 

"ġey, kız babalık testi yaptırmıĢ ve sonuç negatif çıkmıĢ. Herif 

■ Minn babası değilmiĢ meğer." 

Raza öylece bakakaldı. "Hadi ya?" 

"Ya. Annesi küplere binmiĢ. Yeni dokular istiyormuĢ. Ekmizde 

ne var?" 

"Bakmam gerek. Her zamankilerden herhalde. Bütün ana or- 

ganlar." 

"Peki bunlar yankĢ yere konulmuĢ olabikr mi?" dedi Marty. "Bu 

yüzden bulamasak mesela?" 

Raza gözlerini Marty'den ayırmadan kafasıyla yavaĢça evetledi. 

"< Habikr. YankĢ etiketlendirilmiĢ olmaları ihtimak her zaman var. O 

aman onları bulmak çok zor olur." 

"Aylar sürebikr mi?" 

"Yıllar bile sürebikr. Belki de asla bulunamazlar." 

"Yazık olur," dedi Marty. "Peki, kan testi için aknan kan?" 

Raza kaĢlannı çattı. "O laboratuvardadır. Onların deposuna gi- 

riĢ iznimiz yok." 

"Yani o kan numunesi hâlâ onlarda mıdır?" 
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"Hı hı. Onlardadır." 

"Ve onu almaya yetkimiz yok öyle mi?"
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Raza gülümsedi. "Almam birkaç gün sürebikr." 

"Tamam. Al o zaman." 

Marty Roberts telefona gidip müdürün ofisini aradı. Telefonu 

açan McCormick'e "Haberler kötü Kevin," dedi. "Ne yazık ki bütün 

dokular ya kaybolmuĢ ya da yankĢ etiketlendirilmiĢ." 

"Bunu duyduğuma üzüldüm," diyen McCormick telefonu ka- 

pattı. 

"Marty," dedi ofise giren Raza, "bu Weller denen herifle ilgili 

bir sorun mu çıktı?" 

"Hayır," dedi Marty. "Artık sorun yok. Ayrıca sana kaç kez söy- 

ledim... bana Marty deme. Dr. Roberts diyeceksin."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

010 

A JOLLE'DAKĠ Radial Genomics laboratuvarında Charlie Hug- 

gins, Henry Kendall'a manĢeti göstermek için düz panel ekranı- 

nı çevirdi: KONUġAN MAYMUNUN SAHTEKÂRLIK OLDUĞU 

ĠDDĠASI. "Sana ne demiĢtim?" dedi Charke. "Asparagas olduğu bir 

haftada ortaya çıkar demiĢtim." 

"Tamam, tamam, yanılmıĢım," dedi Henry. "Ġtiraf ediyorum ki 

l>oĢ yere kaygılanmıĢım." 

"Hem de epey kaygdanmıĢtın..." 

"Dün dündür. Artık önemk Ģeylerden bahsetsek?" 

"Mesela?" 

"Yenikk geni. Fon baĢvurumuz reddedildi." Klavyeyle yazma- 

ya baĢladı. "Yine düzülüyoruz... NIH'teki Ģu çok sevdiğin, Dopamin 

Papası Dr. Bellarmino tarafından." 

Son on yıldır beyin araĢtırmaları giderek dopamin adk bir nö- 

r< ıkimyasalda odaklanmıĢtı. Dopamin seviyeleri sağkkk kalmanın 

yanı 

»ıra Parkinson ve Ģizofreni hastakklarında da önemk gibiydi. Charke 

I luggins'in laboratuvarında yapılan çalıĢmalardan anlaĢıldığı kada- 

tıyla, beyindeki dopamin reseptörlerini kontrol eden genlerden biri 

IV)DR idi. Charke'nin laboratuvarı bu araĢtırmada en önde gitmek-

L
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teydi, ta ki Ulusal Sağlık Enstitüsü'ndeki Robert Bellarmino diye bir 

rakip bikm adamı, insanları risk almaya, yeni seks partnerleri aramaya 

ve heyecan peĢinde koĢmaya ittiği söylenen D4DR'den "yenikk geni" 

diye bahsetmeye baĢlayana dek. 

Bellarmino'nun açıklamasına göre erkeklerde dopamin seviyele- 

rinin kadınlardakinden fazla olması, erkeklerin daha atılgan olmala- 

rına ve dağcıkktan çapkınkğa dek bir sürü Ģeye heveslenmelerine yol 

açıyordu. 

NIH'nin en önemli bikm adamlarından biri olan Bellarmino bir 

evanjekst Hristiyan'dı. Poktikada baĢarılı olduğundan, gündemi ta- 

kip eden bikm adamlarının mükemmel bir örneğiydi ve vasat bikmsel 

yeteneğini medya konusundaki becerikkkğiyle ustaca dengelerdi. La- 

boratuvarı bir reklam Ģirketi kiralayan ilk laboratuvar olmuĢtu ve bu 

sayede fikirleri mutlaka basında bol bol yer akrdı. (Böylece en parlak 

ve hırsk araĢtırmacı doktorları yanında çakĢtırmayı baĢarır ve onlar- 

dan aldığı üstün verim sayesinde ününe ün katardı.) 

D4DR konusunda Bellarmino dinleyici kitlesine göre konuĢ- 

mayı beceriyor, ilerici gruplara yeni genden Ģevkle bahsederken 

muhafazakârlara onu kötülüyordu. Tahminlerde bulunmaktan çekin- 

meyen renkk, geleceği düĢünen biriydi. Günün birinde sadakatsizlik 

aĢısının çıkabileceğini bile söyleyecek kadar ileri gidiyordu. 

Charlie'yle Henry böyle saçma sapan laflara öyle sinirleniyorlar- 

dı ki, altı ay önce "yenikk geninin" etkilerini ölçmek için bir fon baĢ- 

vurusunda bulunmuĢlardı. 

Tekkfleri son derece basitti. Lunaparklara araĢtırma ekiple- 

ri göndererek günün çeĢitk zamanlarında sürat trenlerine defalarca 

binen kiĢilerden kan örnekleri alacaklardı. Teorik olarak, bu "sürat 

treni düĢkünlerinin" o geni taĢımaları olasılığı daha yüksekti. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ | 93 

NSF'ye
9
 baĢvurmadaki tek sorun, tekliflerinin kimkği bekrsiz

                                            
9  NSF: National Science Foundation. Ulusal Bilim Vakfı. Amerikan hükümetinin araĢ- 

tırmalara fon sağlayan kuruluĢu. 
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kiĢiler tarafından değerlendirmeye alınacak olmasıydı. Bu kiĢilerden 

biri büyük olasıkkla Robert Bellarmino olacaktı. Bellarmino ödenek- 

ler konusunda ek sıkıkğıyla tanınırdı. 

"Neyse," dedi Henry, "NFS bizi reddetti. Fikrimizi değerk bul- 

mamıĢlar. Bir tanesi 'Ģaka gibi' demiĢ." 

"Hımmm," dedi Charke. "Peki bunun Soyguncu Rob'la ne ilgisi 

var?" 

"AraĢtırmamızı nerede yapmayı önermiĢtik, hatırkyor musun?" 

"Elbette," dedi Charke. "Ġki farkk ülkede, dünyanın en bü- 

yük iki lunaparkında. A.B.D.deki Sandusky'de ve Ġngiltere'deki 

Blackpool'da." 

"Bil bakakm kim Ģehir dıĢına çıkmıĢ?" dedi Henry. 

E-posta düğmesine bastı. 

Gönderen: Rob Bellarmino, NIH 

Konu: Ofis DıĢında, Otomatik Yanıt: Seyahat 

Önümüzdeki iki hafta ofiste olmayacağım. Acil yardıma 

ihtiyacınız olursa lütfen ofisime telefon edin... 

"Ofisini aradım ve bil bakakm ne öğrendim? Bellarmino önce 
( »ıio'daki Sandusky'ye... sonra da Ġngiltere'deki Blackpool'a gidiyor- 

» 

ıııııĢ. 

"Vay piç kurusu," dedi Charke. "Ġnsan baĢkasının araĢtırma tek- 

ilimi çalacaksa bari biraz değiĢikkk yapma nezaketini gösterir." 

"Bellarmino hırsızkğını bikp bilmememize aldırmıyor belk ki," 

dedi Henry. "Bu çok sinir bozucu değil mi sence? Bu iĢin peĢini bı- 

ı ıkmasak, ne dersin? Onu etik sınırlarını aĢmakla suçlasak?" 

"Bundan daha çok hoĢlanacağım bir Ģey olamaz," dedi Charke, 

.mıa hayır. Resmi bir suistimal davası bir sürü zaman ve formakte 

gerektirir. Fonlarımız tükenebikr. Ayrıca sonuçta Ģikayetimiz iĢe ya- 

f-ııııaz zaten. Rob, NIH'teki en önemk adamlardan biri. Muazzam
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araĢtırma tesislerine sahip ve milyonlarca dolar fon dağıtıyor. Kongre 

üyeleriyle kahvaltı yapıp dua ediyor. Tanrı'ya inanan bir bikm adamı 

o. Yukarıdakiler ona bayıkyor. Suistimal suçlamasıyla dava açılması 

mümkün değil. Onu bir laboratuvar asistanını arkadan becerirken 

bassak bile hakkında dava açılmaz." 

"Yani yanına kâr kalsın öyle mi?" 

"Kusursuz bir dünyada yaĢamıyoruz," dedi Charke. "Yapacak 

bir sürü iĢimiz var. Arkanı dön ve uzaklaĢ."
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O i l  

ARRY SINDLER sıkılmıĢtı. KarĢısındaki kadının çenesi durmuyor- 

du bir türlü. AĢikar bir tipti... Doğu'nun pantolon giyen zen- 

gin orospularından biriydi, haĢin bir Katharine Hepburn'dü, 

l>ir vakıftan fon akyordu, Newport aksanıyla genizden konuĢuyordu. 

Ama aristokrat edasına karĢın, bu Ģehre gelen L.A.k bütün sikkon gö- 

jhislü salaklar gibi onun da eknden gelenin en iyisi tenis öğretmeniyle 

yutmaktı. 

Ama yanındaki geri zekâk avukat için... ince çizgili takımk, göm- 

lekli, yün kravatk; burunları küçük küçük dekkk, salak, bağcıkk ayak- 

kabılardan giymiĢ Ģu SarmaĢık Ligi otuz bircisi için biçilmiĢ kaftandı. 

I lerkesin ona Whitey, yani Beyaz Wilson demesi boĢuna değildi. Wil- 

vııı, Harvard mezunu bir avukat olduğunu herkese anımsatmaktan 

lııç bıkmazdı... sanki milletin umurundaymıĢ gibi. Barry Sindler'in 

umurunda olmadığı kesindi. Çünkü Wilson'm bir beyefendi olduğu- 

nu biliyordu. Yani asknda korkağın tekiydi. Can akcı darbeler indi- 

rrcek adam değildi. 

Sindler ise hep can alıcı darbeleri hedeflerdi. 

Kadın, yani Karen Diehl hâlâ konuĢmaktaydı. Tanrım, bu zengin 

"mspular amma geveze oluyordu. Sindler onun sözünü kesmiyordu

B
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çünkü Whitey tarafından kadına rahatsızkk vermekle resmen suçlan- 

mak istemiyordu. Wilson bunu yapacağını tam dört kez söylemiĢti 

bile. Tamamdı öyleyse. Orospu konuĢsundu. Kocasının neden kötü 

bir baba ve boktan bir herif olduğunu usandırıcı ve inanılmayacak 

kadar sersemletici bir Ģekilde, bütün bayıcı ayrıntılarıyla doyasıya an- 

latsmdı. Çünkü asknda aldatan taraf kadının kendisiydi. 

Gerçi bu mahkemede hiç iĢe yaramazdı. Cakfornia'da kusur se- 

bebiyle boĢanma diye bir Ģey yoktu, "aĢılamaz uyumsuzluklar" vardı o 

kadar. Ama bir kadının sadakatsizliği duruĢmalara renk katardı hep. 

Çünkü becerikli bir kiĢi -yani Barry-, bu gerçeği kullanarak söz konu- 

su kadının sevgik çocuklarıyla ilgilenmek yerine baĢka iĢlerle meĢgul 

olduğunu ima edebilirdi hep. Ġhmalkâr bir anneydi o, güvenilmez bir 

vekydi, çocuklarını Ġspanyolca konuĢan hizmetçi kadına emanet edip 

bütün gün haz peĢinde koĢan bencil bir kadındı. 

Ustekk yirmi sekiz yaĢında olmasına karĢın güzeldi. Bu da onun 

aleyhineydi. Asknda Barry Sindler'in kullanacağı ana tema Ģimdiden 

güzelce Ģekillenmekteydi. Zaten Whitey Wilson biraz sarsılmıĢ gibiy- 

di. Sindler'in konuyu ne tarafa-çekeceğıni bikyordu herhalde. 

Veya belki de Whitey'nin canını sıkan, Sindler'in bu görüĢmeye 

bizzat katılmasıydı. Çünkü Barry Sindler normalde boĢanma davala- 

rında eĢlerle görüĢmelere katılmazdı. Böyle iĢleri ofisindeki abazan 

amelelere bırakıp, Ģehir merkezindeki mahkeme salonlarında zaferler 

ve yüksek meblağlar kazanmakla meĢgul olurdu. 

Kadın nihayet soluklanmak için durdu. Sindler harekete geçti. 

"Bayan Diehl, bu meseleyi Ģimdikk bir kenara bırakıp baĢka bir ko- 

nuya geçmek istiyorum. Sizden saygın bir tesiste, tercihen UCLA'da 

her türlü genetik testi yaptırmanızı resmen talep ediyoruz ve..." 

Kadın birden dikeldi. Yüzü kızarıverdi. "Hayır!" 

"Acele etmeyekm," dedi Whitey, elini müĢterisinin koluna koya- 

rak. Kadın o ek öfkeyle itti. 
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"Hayır! Dünyada olmaz! Kabul etmiyorum!"
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Bu harikaydı. Tamamen beklenmedik ve harikaydı. 

"Reddetmeniz olasıkğmı göz önüne alarak," diye devam etti 

Mueller, "mahkemenin bu testlerin yapılmasını emretmesi için yazılı 

I»ir baĢvuru hazırladık" -belgeyi Whitey'e uzattı- "ve yargıcın kabul 

ı ileceğinden hiç Ģüphemiz yok." 

"Böyle bir Ģeyi hiç duymamıĢtım," dedi Whitey sayfaları karıĢtı- 

■ .ırak. "Bir vesayet davasında genetik testler..." 

Bayan Diehl artık histeriye kapılmıĢtı. "Hayır! Hayır! Olmaz! 

hu likir ondan çıktı, değil mi? Namussuz herif! Bu ne cüret! Sinsi 

orospu çocuğu!" 

Whitey müĢterisine ĢaĢkmkkla bakıyordu. "Bayan Diehl," dedi, 

"bence bunu kendi aramızda konuĢsak daha iyi..." 

"Hayır! KonuĢmaya gerek yok! Test yapılmayacak! O kadar! 

I l.ıyır!" 

"Bu durumda," dedi Sindler hafifçe omuz silkerek, "yargıca baĢ- 

■ -ırmaktan baĢka seçeneğimiz kalmıyor..." 

"Canın cehenneme! Onun da canı cehenneme! Hepinizin canı 

»«•lıcnneme! Test filan yapılmayacak!" 

Ayağa kalktı, çantasım kaptı ve odadan hıĢımla, kapıyı arkasm- 

l,ıtı çarparak çıktı. 

Bir an sessizlik oldu. Sindler "Tanığın on beĢ kırk beĢte odayı 

terk ederek görüĢmeyi sonlandırdığı kayda geçirilsin," dedi. 

Kâğıtlarını çantasına koymaya baĢladı. 

Whitey Wilson "Böyle bir Ģeyi hiç duymamıĢtım Barry," dedi. 

genetik testlerin çocuk vesayetiyle ne ilgisi var?" 

"Bunu bulmak için test yaptıracağız zaten," dedi Sindler. "Bu 

zor bir prosedür, ama ileride sık sık rastlayacaksın bence." Çantasını 

 kapadı, Whitey'nin gevĢek elini sıktı ve ofisten çıktı. 
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OSH WINKLER ofisinin kapısını kapatıp, kafeteryaya doğru yürür- 

ken telefonu çaldı. Arayan annesiydi. Nazik konuĢuyordu, ki bu 

her zaman tehlike sinyaliydi. "Josh, hayatım, ağabeyine ne yaptın 

söyle bakayım?" 

"Ne demek ne yaptın? Hiçbir Ģey yapmadım. Onu iki haftadır 

görmüyorum, kodesten aldığımdan beri." 

"Adam'm bugün duruĢması vardı," dedi annesi. "Charles da 

oradaydı, avukatı olarak." 

"Hımmm..." Josh meseleyi öğrenmek için bekledi. "Evet?" 

"Adam mahkemeye tam vaktinde gelmiĢ, üstünde temiz bir 

gömlekle kravat, temiz bir takım varmıĢ, saçını kestirmiĢ, hatta ayak- 

kabılarını boyatmıĢ. Suçunu kabul etmiĢ, rehabilitasyona girmek is- 

tediğini söylemiĢ, haftalardır uyuĢturucu kullanmadığını ve bir iĢe 

girdiğini..." 

"Ne?" 

"Evet, iĢ bulmuĢ, Eski Ģirketinde limuzin Ģoförlüğü yapıyormuĢ. 

Son iki haftadır düzenli olarak orada çalıĢıyormuĢ. Charles'ın dediği- 

ne göre kilo almıĢ..." 

"inanamıyorum," dedi Josh.

J
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SIRADAKĠ I 101 

 

"Biliyorum," dedi annesi. "Charles da inanamamıĢ, ama hepsi- 

nin doğru olduğuna yemin ediyor. Adam yepyeni bir insan olmuĢ. 

()lgunlaĢmıĢ. Birdenbire büyüyüvermiĢ sanki. Bu bir mucize, değil 

mi? Joshua? Orada mısın?" 

"Buradayım," dedi Josh bir an duraksadıktan sonra. 

"Bu bir mucize değil mi?" 

"Evet anne. Bir mucize." 

" Adam'ı aradım. Artık cep telefonu var ve hemen açtı. Dediğine 

göre ona yardım etmek için bir Ģeyler yapmıĢsın. Ne yaptın ki?" 

"Hiçbir Ģey anne. KonuĢtuk o kadar." 

"Ona genetik bir Ģeyler vermiĢsin. Bir gaz vermiĢsin." 

Aman Tanrım, diye düĢündü Josh. Böyle şeyler yasalara aykırı. 

A gır bir suç. Resmi baĢvuruda bulunmadan, onay kurulu toplanma- 

dan, federal yönergelere uymadan insanlar üstünde deney yapmak. 

|osh bir anda iĢsiz kalırdı. "Hayır anne, yanlıĢ hatırlıyor olsa gerek. O 

sırada pek kendinde değildi zaten." 

"Bir spreyden bahsetti." 

"Hayır anne, yanılıyor." 

"Bir fare spreyini içine çekmiĢ." 

"Hayır anne." 

"Ama öyle dedi." 

"Hayır anne." 

"Neyse, gerilmene gerek yok," dedi annesi. "Sevinirsin sandımdı. 

Yani, sen hep yeni ilaçlar peĢindesindir Joshua. Çok satacak ilaçların. 

Yani, ya bu sprey insanların uyuĢturucuyu bırakmalarını sağlıyorsa? 

Ya bağımlılıklarım ortadan kaldırıyorsa?" 

Joshua hayır dercesine kafa sallıyordu. "Anne, cidden hiçbir Ģey 

olmadı." 
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102 1 MICHAEL CRICHTON 

"Tamam, peki, bana gerçeği söylemek istemiyorsun, anladım. 

I )eneysel bir Ģey filan mıydı? Spreyin öyle bir Ģey miydi?" 

"Anne..."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKĠ I 103 

 

"ġu yüzden soruyorum Josh, Lois Graham'a bundan bahsettim 

çünkü onun oğlu USC'yi* (* Güney California Üniversitesi.) bırak- 

mıĢtı. Çocuk kokain ya da eroin kullanıyor..." 

"Anne..." 

"Oğluna bu spreyi kullandırmak istiyor." 

Aman Tanrım. "Anne, bu konu hakkında konuĢamazsın." 

"Helen Stern'in kızı da uyku haplarına bağımlı oldu; araba kaza- 

sı yaptı; bebeğini evlatlık vereceklermiĢ. Helen da..." 

"Anne, lütfen ama! Bundan artık kimseye bahsedemezsin!" 

"Çıldırdın mı sen? Bahsetmek zorundayım," dedi annesi. "Sen 

bana oğlumu geri verdin. Bu bir mucize. Joshua, anlamıyor musun? 

Sen bir mucizeyi gerçekleĢtirdin. Yaptığın Ģeyi bütün dünya konuĢa- 

cak... istesen de, istemesen de." 

Josh terlemeye baĢlamıĢtı, baĢı dönüyordu, ama birden kafası 

açılıverdi. Bunu bütün dünya konuşacak. 

Bu doğruydu elbette. Ġnsanlara uyuĢturucuyu bıraktırmak? Son 

on yılın en değerli ilacı olurdu. Herkes isterdi. Hem ya daha fazlasını 

da yapıyorsa? Obsesif kompulsif bozuklukları iyileĢtirebilir miydi? 

Dikkat eksikliği bozukluğunu iyileĢtirebilir miydi? Olgunluk geninin 

davranıĢlara etkisi vardı. Bunu zaten biliyorlardı. Adam'm o aerosolü 

koklaması Tanrı'nın bir lütfuydu. 

Daha sonra aklından geçen düĢünce Ģu oldu: ACMPD3N7'nin 

patent baĢvurusunda durum neydi? 

Öğle yemeğinden vazgeçip ofisine geri döndü. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

104 1 MICHAEL CRICHTON 

"Anne?" 

"Evet Josh?" 

"Yardımına ihtiyacım var." 

"Elbette hayatım. Ne istersen." 

"Benim için bir Ģey yapmanı ve bundan hiç kimseye, hiçbir za- 

man söz etmemeni istiyorum."
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SIRADAKĠ I 4 

"ġey, bu zor olur..." 

"Evet ya da hayır de anne." 

"ġey, peki hayatım." 

"Lois Graham'ın oğlunun kokain kullandığını ve üniversiteyi l>ı 

raktığını söylemiĢtin, değil mi?" 

"Evet." 

"ġu anda nerede?" 

"ġehir merkezinde, kampüs civarındaki berbat bir otelde katı 

yormuĢ galiba..." 

"Tam olarak neredeymiĢ, biliyor musun?" 

"Hayır, ama Lois onu görmeye gitti. Ġğrenç bir yermiĢ. Doğu'ılu 

Otuz Sekizinci Sokak'taymıĢ, uçuk mavi panjurlu eski bir binaymııj 

Sekiz dokuz keĢ yerde uyuyorlarmıĢ, ama Lois'i arayıp ona sorabilı 

rim de..." 

"Hayır," dedi Josh hemen. "Hiçbir Ģey yapma anne." 

"Ama yardımıma ihtiyacın olduğunu söylemiĢtin..." 

"Daha sonra anne. ġimdilik her Ģey yolunda. Seni bir iki gün 

içinde ararım." 

Bir not defterine Ģunları çiziktirdi: 

E r / C  G r a A a n n  

î> 38 .  Sokak  

Msri panjur/u bina  

Arabasının anahtarlarını aldı. 

Dispanserde çalıĢan Rachel Allen "iki hafta önce aldığın ok- 

sijen kutusunu hâlâ geri getirmedin Josh," dedi. "Onunla birlikte al- 

dığın virüs tüpünü de." ġirket iade edilen tüplerde kalan virüslerin 

miktarını ölçüyordu, farelere verilen dozları aĢağı yukarı kestirebil- 

mek için.
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100 1 MICHAEL CRICHTON 

"Evet," dedi Josh. "ġey, hep unutuyorum da." 

"Nerede peki?" 

"Arabamda." 

"Arabanda mı? Josh, bulaĢıcı bir retrovirüsten bahsediyoruz." 

"Hi hı, farelere bulaĢıyor." 

"Olsun. Yine de sürekli negatif basınçlı laboratuvar ortamında 

tutulması gerekiyor." Rachel kurallara körü körüne bağlıydı. Kimse- 

nin onu ciddiye aldığı yoktu. 

"Biliyorum Rach," dedi Josh, "ama acil bir ailevi mesele çıkmıĢtı. 

KardeĢimi" -sesini alçaktı- "hapisten çıkarmam gerekiyordu." 

" Hadi ya."  

"Evet." 

"Ne yapmıĢ ki?" 

Josh duraksadı. "Silahlı soygun." 

"Hadi ya."  

"içki dükkânı. Annem yıkıldı. Her neyse, kutuyu geri getiririm. 

Bu arada bir tane daha verebilir misin?" 

"Birden fazla veremiyoruz." 

"ġimdi bir taneye daha ihtiyacım var. Lütfen? Ağır baskı altın- 

dayım." 

Yağmur çiseliyordu. Benzin dökülmüĢ kaygan sokaklarda 

gökkuĢakları titreĢiyordu. Josh alçak, öfkeli bulutların altında araba 

sürerek Doğu'daki Otuz Sekizinci Sokağa gitti. Burası Ģehrin eski bir 

semtiydi, kuzeydeki modern yeniden yapılaĢma buraya uğramamıĢtı. 

Burada 1920'lerde ve 1930'larda yapılmıĢ evler hâlâ ayaktaydı. Josh 

çeĢitli döküntülük safhalarındaki çok sayıda ahĢap binanın önünden 

geçti. Bir tanesinin kapısı maviydi. Hiçbirinde mavi panjurlar yoktu. 

Sonunda kendini depo bölgesinde buldu; sokağın iki yanında 

yükleme platformları diziliydi. Geri döndü. Arabayı elinden geldiğin- 
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ce yavaĢ sürdü ve sonunda aradığı binayı gördü. Aslında Otuz Se-
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kizinci Sokak'taki değil, Otuz Sekizinci'yle Alameda'mn köĢesinde, 

yüksek otların ve bakımsız çalıların ardındaydı. Binanın önündeki 

kaldırıma pas lekeli eski bir yatak serilmiĢti. Ön bahçede bir kamyon 

lastiği vardı. Kaldırımın kenar taĢına eski bir VW otobüs park edil- 

miĢti. 

Josh sokağın karĢı tarafına park etti. Binayı gözledi. Ve bekledi.
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ABUT GÜN ıĢığına doğru yükseldi. Bir hafta önce gömüldüğü za- 

mankinin aymsı gibiydi, altından dökülen toprak topakları dı- 

Ģında. 

"Bu bir rezalet," dedi Emily Weller. Mezarın baĢında, yanında 

oğlu Tom ve kızı Rachel'la birlikte kaskatı duruyordu. Lisa orada de- 

ğildi elbette. Bütün bunların sebebi olmasına karĢın, gelip de zavallı 

babasına neler yaptığını görme zahmetine girmemiĢti. 

Tabut havada yavaĢça yükselirken, mezarlık iĢçileri kaygılı ve 

ufak tefek bir adam olan hastane patologu Marty Roberts'ın talimat- 

larıyla onu çukurun öbür ucuna yönelttiler. Emily adamın kaygılı ol- 

masını normal buldu; Lisa'ya kimseden izin almadan o kanı veren 

kiĢiyse, kaygılı olacaktı tabii. 

"ġimdi ne olacak?" dedi Emily oğluna dönerek. Yirmi altı yaĢın- 

daki Tom Ģık bir kravatlı takım giymiĢti. Mikrobiyoloji mezunuydu 

ve Los Angeles'ta büyük bir biyotek Ģirketinde çalıĢıyordu. Tom da 

Rachel da kendilerini kurtarmıĢlardı. Rachel, USC'de iĢ idaresi oku- 

yordu ve son sınıftaydı. 

"ġey, sadece kan almayacaklar," dedi Tom. 

Emily "Ne demek istiyorsun?" dedi.

T
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"Anlarsın ya," dedi Tom, "böyle tartıĢmalı bir konuda yapıla-
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104 1 MICHAEL CRICHTON 

cak genetik test için genellikle çeĢitli organ sistemlerinden dokular 

alırlar." 

"Bilmiyordum," dedi Emily kaĢlarını çatarak. Kalbinin göğsün- 

de küt küt attığını hissediyordu. Bu histen nefret ediyordu. Kısa süre 

sonra boğazı kasılmaya baĢladı. Acı vericiydi. Dudağını ısırdı. 

"Ġyi misin anne?" 

"Anksiyete haplarımı almalıydım." 

Rachel "Bu uzun sürecek mi?" dedi. 

"Hayır," dedi Tom, "birkaç dakikada biter. Patolojist cesedi teĢ- 

his etmek için tabutu açacak. Sonra onu hastaneye geri götürecek, 

genetik analiz için doku aknsın diye. Cesedi yarın ya da öbür gün 

tekrar gömülmesi için geri getirecek." 

"Yarın ya da öbür gün mü?" dedi Emily. Burnunu çekti, gözleri- 

ni sildi. "Yani buraya tekrar mı gelmemiz gerekecek? Jack'i tekrar mı 

gömmemiz gerekecek? Bütün bunlar öyle... öyle..." 

"Biliyorum anne." Josh annesinin koluna sıvazladı. "Üzgünüm. 

Ama tek yol bu. Anlarsın ya, kimera diye bir Ģeyi kontrol etmeleri 

gerekiyor..." 

"Ah, söylemene gerek yok," dedi annesi elini sallayarak. "Ney- 

den bahsettiğini anlayamam." 

"Tamam anne." Josh kolunu annesinin omzuna attı. 

Eski mitolojide kimeralar çeĢitli hayvanların vücutlarının par- 

çalarından oluĢma yaratıklardı. Ġlk Kimera aslan kafalı, keçi gövdeli 

ve yılan kuyrukluydu. Bazı kimeralar kısmen insandılar, örneğin Mı- 

sır Sfenksi aslan gövdeli, kuĢ kanatlı ve kadın kafakydı. 

Ama gerçek insan kimeralar -yani iki DNA dizisine sahip insan- 

lar- ancak yakın zamanda keĢfedilmiĢlerdi. Böbrek nakli yaptırması 

gereken bir kadın, çocuklarını organ bağıĢlayıp bağıĢlayamayacak- 

larını anlamak için test ettirince DNA'larınm kendisinkinden farklı 

olduğunu öğrenmiĢti. Çocukların kendisinin olmadığı söylenmiĢ ve 

onları doğurduğunu kanıtlaması istenmiĢti. Sonra dava açılmıĢtı.
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105 1 MICHAEL CRICHTON 

 

Doktorlar uzun araĢtırmalardan sonra kadının vücudunda iki farklı 

DNA dizisi bulunduğunu keĢfetmiĢlerdi. Kadının yumurtalıklarında 

iki farklı DNA türü içeren yumurtalar bulmuĢlardı. Karın derisinin 

hücrelerinde çocuklarının DNA'sı vardı. Omuz derisindeyse yoktu. 

Kadın bir mozaikti. Vücudunun her organıyla. 

Sonunda kadının aslında çift yumurta ikizlerinden biri oldu- 

ğu, ama geliĢiminin erken döneminde kız kardeĢinin embriyosunun 

onunkiyle birleĢtiği ortaya çıkmıĢtı. Yani kadın Ģimdi aynı anda hem 

kendisi, hem de ikiziydi. 

O zamandan beri elliden fazla kimeraya rastlanmıĢtı. Bilim 

adamları artık kimerizmin sandıkları kadar nadir olmadığından Ģüp- 

heleniyorlardı. Ebeveyn tespiti gibi güç bir meselede kimerizmin göz 

önüne alınması gerektiği kesindi. Lisa'nm babası bir kimera olabilir- 

di. Ama bu konuyu açıklığa kavuĢturmak için vücundaki her organ- 

dan ve tercihen her organın çeĢitli bölümlerinden dokular almaları 

gerekmekteydi. 

Dr. Roberts'ın bu kadar çok doku numunesi almak ve iĢini mezar- 

lıkta değil de hastanede yapmak zorunda kalmasının sebebi buydu. 

Dr. Roberts kapağı kaldırdı ve mezarın diğer tarafında duran 

aileye döndü. "Ġçinizden biri teĢhis etme iĢini yapabilir mi lütfen?" 

"Ben yaparım," dedi Tom. Mezarın çevresinden dolanıp tabu- 

tun içine baktı. Babasının pek değiĢmemiĢ gibi görünmesi ĢaĢırtıcıydı; 

cildi artık koyu gri olmuĢ ve uzuvları, özellikle de pantolonunun için- 

deki bacakları çekip ufalmıĢ gibi görünüyordu o kadar. 

Patolog resmi bir sesle "Bu babanız mı John J. Weller?" dedi. 

"Evet. Evet o." 

"Tamam. TeĢekkürler." 

"Dr. Roberts, prosedürlere uymanız gerektiğini biliyorum 

ama..." dedi Tom, "eğer dokuları burada almanız mümkünse... an- 

nemin tekrar buraya gelip yeni bir cenaze töreni izlemesine gerek 
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kalmayacak..."
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SIRADAKĠ [ 1Q5 

"Üzgünüm," dedi Marty Roberts. "Eylemlerimi eyalet kanunları 

bekrler. Cesedi incelemek için hastaneye götürmemiz gerekiyor." 

"Sadece bu seferlik... bir... istisna olsa..." 

"Üzgünüm. Elimden gelseydi." 

Tom baĢıyla pekiledi ve annesiyle kız kardeĢinin yanlarına geri 

döndü. 

Annesi "Ne oldu ki?" diye sordu. 

"Hiç, bir soru sordum o kadar." 

Tom dönüp bakınca Dr. Roberts'm Ģimdi eğilmiĢ, gövdesinin 

yarısını tabuta sokmuĢ olduğunu gördü. Patolog birden doğruldu. 

Tom'un yanma gidip kulağına konuĢtu, baĢka kimse duymasın diye. 

"Bay Weller, belki de ailenizin duygularına hassasiyet göstermeliyiz. 

Bu mesele aramızda kalabilirse..." 

"Elbette. Yani siz...?" 

"Evet, her Ģeyi burada yapacağız. Birkaç dakikadan fazla sürmez. 

Çantamı getireyim." Yakma park edilmiĢ bir SUV'a doğru koĢturdu. 

Emily dudağını ısırdı. "Ne yapıyor?" 

"Bütün testleri burada yapmasını istedim anne." 

"Kabul etti mi? Sağol hayatım," diyen kadın oğlunu öptü. "Yani 

hastanede yapacağı bütün testleri burada mı yapacak?" 

"Hayır ama sana gereken iĢleri burada halledecek." 

Yirmi dakika sonra doku örnekleri aknıp cam tüplere konmuĢ- 

lu. Tüpler soğutuculu metal bir kutudaki deliklere yerleĢtirildi. Tek- 

rar mezara indirilen tabut gölgelerin arasında gözden kayboldu. 

"Gelin," dedi Emily Weller çocuklarına, "buradan çıkakm. Bir 

içkiye felaket ihtiyacım var." 

Arabayla uzaklaĢırlarken Tom'a "Bunu yapmak zorunda kaldı- 

ğım için üzgünüm," dedi. "Jack'in zavalk bedeni çok mu çürümüĢtü 

hayatım?" 

"Hayır," dedi Tom. "Çok değil, hayır." 

"Ah, bu iyi," dedi Emily. "Bu çok iyi."
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ARTY ROBERTS, Long Beach Memorial Hastanesine geri 

döndüğünde terliyordu. Mezarlıkta yaptığı Ģey yüzünden 

diplomasını kaybedebilirdi. Mezar kazıcılardan biri eyaleti 

arayabilirdi. Eyalet, Marty'nin neden bir protokolü, özellikle de açı- 

lacak bir dava varken bozduğunu merak edebilirdi. Mezarlıkta doku 

alırsanız bulaĢıcı hastalık riskine yol açarsınız. Bunu herkes bilirdi. 

Eyalet, Marty Roberts'm neden bu riski göze aldığını merak etmeye 

baĢlayabilirdi. Hemen ardından da baĢka Ģeyleri merak ederdi... 

Lanet olsun. Lanet olsun, lanet olsun, lanet olsun\ 

Arabayı acil servis otoparkına, ambulansların yanma park edip 

bodrum koridorundan koĢarak Patolojiye gitti. Öğle tatiliydi; orada 

neredeyse in cin top oynuyordu. Sıra sıra uzanan paslanmaz çelik ma- 

salar boĢtu. 

Raza temizlik yapıyordu. 

"Seni geri zekâlı piç kurusu," dedi Marty, "ikimizi de hapse mi 

attırmaya çalıĢıyorsun sen?" 

Raza yavaĢça döndü. "Sorun nedir?" dedi usulca.

M
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"Sorun Ģu," dedi Marty, "sana sadece yakılacak cesetlerin ke-
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iniklerini almanı söylemiĢtim. Gömülecek olanların değil. Yakılacak 

olanların. Bunu anlamak çok mu zor be adam?" 

"Eee, tamam. Ben de öyle yapıyorum zaten," dedi Raza. 

"Hayır, sen öyle yapmıyorsun. Çünkü az önce bir cesedi meza- 

rından çıkardık ve o herife bakınca ne gördüm biliyor musun? Ġpin- 

cecik bacaklar gördüm Raza. Ġpincecik kollar gördüm. Gömülmüş bir 

cesette." 

"Hayır," dedi Raza, "ben yapmadım." 

"Eee, birileri kemikleri almıĢ ama." 

Raza ofise yöneldi. "Bu adamın ismi nedir?" 

"Weller." 

"Ne, yine mi o herif? ġu dokularını kaybettiğimiz adam değil 

"  
"Evet. O yüzden ailesi mezarından çıkarttırdı. Gömüldüğü 

 

için. 

Raza masaya eğilip hastanın adını aradı. Ekrana baktı. "Hah, ta- 

mam. HakkymıĢsın. GömülmüĢ. Ama ben yapmadım." 

"Sen yapmadın mı? Kim yaptı peki?" dedi Marty. 

Raza omuz silkti. "Buraya bir tek kardeĢim geldi. O gece bir ran- 

devum vardı da." 

"KardeĢin mi? Ne kardeĢi? Buraya dıĢarıdan kimsenin girme- 

mesi..." 

"Sakin ol Marty," dedi Raza. "KardeĢim arada sıra gekr. ĠĢi bilir. 

Hilldale Morgu'nda çalıĢıyor." 

Marty alnındaki teri sildi. "Tanrım. Bu durum ne kadar zaman- 

dır sürüyor?" 

"Bir sene kadar." 

"Bir sene!" 

"Sadece geceleri Marty. Sadece gece geç vakitlerde. Laboratuvar 

önlüğümü giyiyor, görünüĢü bana benziyor... ikiz gibiyiz." 

"Bir saniye," dedi Marty. "O kıza kan örneğini kim verdi? ġu 

Lisa Weller denen kıza."
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"Tamam," dedi Raza. "KardeĢimin bazen hata yaptığı oluyor." 

"Bazen öğleden sonraları da çalıĢtığı oluyor galiba?" 

"Sadece Pazarları Marty. Randevum filan varsa." 

Marty düĢmemek için masanın kenarını kavradı. Eğilip derin bir 

soluk aldı. "Hastanede çalıĢmayan herifin teki kadının tekine sırf iste- 

di diye izinsiz kan verdi yani? Bana söylediğin bu mu?" 

"Herifin teki değil. KardeĢim." 
«T» yy 

lanrım. 

"Kız çok güzelmiĢ." 

"Ha, güzelse tamam o zaman." 

"Yapma Marty," dedi Raza yatıĢtırıcı bir ses tonuyla. "Weller 

konusunda üzgünüm, cidden üzgünüm, ama kemiklerini herhan- 

gi biri almıĢ olabilir. Mezarlıktaki lanet olasıcalar onu çıkarıp uzun 

kemikleri almıĢ olabilirler. Serbest çakĢan mezar kazıcılar da yapmıĢ 

olabilir. Bu her yerde olan bir Ģey biliyorsun. Phoenix'te öylelerini 

yakaladılar. Minnesota'da da. Son olarak da Brooklyn'de." 

"Ve Ģimdi hepsi hapisteler Raza." 

"Tamam," dedi Raza. "Haklısın. Mesele Ģu, kardeĢime o iĢi yap- 

masını ben söyledim." 

"Sen söyledin..." 

"Hi hi. Weller'm cesedinin getirildiği gece kemik sipariĢi aldık 

ve Weller'm tipi uyuyordu. Eee, iĢi almasa mıydık yani? O kemikçiler 

baĢka yerlerle de çalıĢabiliyor biliyorsun. Onlar hemen dedi mi iĢleri- 

ni hemen yapmak gerekir. Ya verirsin ya da bitersin." 

Marty iç geçirdi. "Hi hı, acil dedilerse acildir." 

"Sorun yok öyleyse." 

Marty sandalyeye oturdu ve kendisi de klavyeyle yazmaya baĢ- 

ladı. "Yalnız," dedi, "o uzun kemikleri sekiz gün önce almıĢsın ama 

bana ödeme yapılmadı." 

"Merak etme. Geliyor." 

"Çeki postaya mı verdin?"
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"Hey, unuttum. Payını alacaksın." 

"Sakın ihmal etme," dedi Marty. Gitmek üzere döndü. "Ayrıca 

Ģimdiden sonra kahrolası kardeĢini hastaneden uzak tut. Anladın mı 

beni?" 

"Elbette Marty. Elbette." 

Marty Roberts arabasını acil servis otoparkından almak için 

dıĢarı çıktı. Arabasıyla geri geri giderek otoparkın Yalnızca Doktorlar 

Ġçin bölümüne yöneldi. Sonra arabasında uzun süre oturdu. Raza'yı 

düĢündü. 

Yayını a lacaksın.  

Raza patronun kendisi olduğuna ve Marty Roberts'ın kendisinin 

yanında çakĢtığına inanmaya baĢkyor gibiydi. Ödemeleri Raza yapı- 

yordu. Kimin yardıma geleceğine Raza karar veriyordu. Raza bir iĢçi 

gibi davranmıyordu; idare kendisindeymiĢ gibi davranıyordu ve bu 

bir sürü sebepten dolayı tehHkeliydi. 

Marty'nin bu konuda bir Ģeyler yapması gerekiyordu. 

Hem de kısa sürede. 

Yoksa tıp diplomasını kaybetmek sorunlarının en küçüğü olur- 

du.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKĠ I 111 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

013 

ĠOGEN RESEARCH'ün titanyum küp binası günbatımında körelti- 

ri bir kırmızı ıĢıkla titreĢerek, yandaki otoparkı koyu turuncuya 

boyadı. BaĢkan Rick Diehl binadan çıkarken duraksayıp güneĢ 

gözlüğünü taktıktan sonra gıcır gıcır, gümüĢ rengi Porsche Carrera 

SC'sine doğru yürüdü. YaklaĢan boĢanmasının Ģerefine geçen hafta 

aldığı bu arabaya aĢıktı... 

"Lanet olsun!" 

Gözlerine inanamıyordu. 

"Lanet olsun! Lanet olsun! Lanet olsun!" 

Park yeri boĢtu. Arabası gitmiĢti. 

Vay kaltak!  

Arabasını karısının aldığına emindi, nasıl yaptığını bilmese de. 

Herhalde erkek arkadaĢına yaptırmıĢtı. Sonuçta yeni erkek arkadaĢı 

araba satıcısıydı. Karısı tenis öğretmeninden sonra bir basamak yuka- 

rı çıkmıĢtı. Kaltak! 

Öfkeyle içeri geri döndü. Güvenlikçilerinin baĢı Bradley Gor- 

don lobinin bekleme alanında durmuĢ, masanın üstünden eğilmiĢ, 

resepsiyonist Lisa'yla konuĢmaktaydı. Lisa tatlı kızdı. Zaten Rick onu 

bu yüzden iĢe almıĢtı.

B
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"Lanet olsun Brad," dedi Rick Diehl. "Otoparkın güvenlik ka- 

meralarının kasetlerini seyretmemiz gerek." 

Brad döndü. "Neden? Ne oldu ki?" 

"Biri Porsche'mi çalmıĢ." 

"Hadi ya," dedi Brad. "Ne zaman olmuĢ?" 

Bu işe uygun bir adam değil, diye düĢündü Rick. Bunu ilk düĢü- 

nüĢü değildi. 

"Güvenlik kasetlerine bakakm Brad." 

"Hi hi, tabii, elbette," dedi Brad. Lisa'ya göz kırptıktan sonra 

anahtar kartla açılan kapıdan tekrar geçerek güvenlikli bir bölüme 

girdi. Rick öfkeyle peĢinden gitti. 

Cam duvark küçük güvenkk ofisindeki iki masadan birinde otu- 

ran bir çocuk, sol avcunu dikkatle incelemekteydi. Önünde duran 

monitörlerle ilgilendiği yoktu. 

"Jason," dedi Brad ikaz eden bir ses tonuyla, "Bay Diehl bura- 

1 " 

»la. 

"Ah, kahretsin." Çocuk sandalyede anında dikeldi. "Pardon, isi- 

lik oldum da. ġeyi bilmediğimden..." 

"Bay Diehl güvenlik kameralarına bakmak istiyor. Hangi kame- 

laları istiyorsunuz Bay Diehl?" 

Tanrım bana sabır ver. "Otopark kameralarını," dedi Rick. 

"Otopark, tamam. Jason, kırk sekiz saat öncesinden baĢlayakm 
» 

ve... 

"Arabayla bu sabah iĢe geldim," dedi Diehl. 

"Tamam, kaçtaydı?" 

"Buraya yedide geldim." 

"Tamam. Jason bu sabahın yedisine dönelim." 

Çocuk sandalyesinde kımıldandı. "ġey, Bay Gordon, otopark 

kameraları çakĢmıyor." 
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"Ha, doğru ya." Brad, Rick'e döndü. "Otopark kameraları ça- 

lıĢmıyor."
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"Neden?" 

"Emin değilim. Kablo problemi olduğunu düĢünüyoruz." 

"Ne kadar zamandır çalıĢmıyorlar?" 
«c " 

ġey... 

"Ġki aydır," dedi çocuk. 

"Ġki aydır!" 

"Yedek parça sipariĢ etmek zorunda kaldık," dedi Brad. 

"Hangi parçaları?" 

"Almanya'dan." 

"Hangi parçaları." 

"Bakmam gerek." 

"Yine de çatı kameralarını kullanabiliriz," dedi çocuk. 

"Tamam, bana çatı kameralarını gösterin," dedi Diehl. 

"Tamam. Jason, çatı kameralarını göster." 

Dijital kaydı geriye sarıp ileri oynatmaya baĢlamaları on beĢ da- 

kika sürdü. Rick, Porsche'nin içeri giriĢini izledi. Kendisinin araba- 

dan çıkıp binaya giriĢini izledi. Daha sonra olanlara ĢaĢırdı. Ġki dakika 

sonra baĢka bir araba gelip park etti, dıĢarı fırlayan iki adam çabucak 

arabasına girdiler ve onu sürerek uzaklaĢtılar. 

"Sizi bekliyorlarmıĢ," dedi Brad. "Veya takip etmiĢler." 

"Öyle görünüyor," dedi Rick. "Polisi ara, durumu bildir ve 

Lisa'ya beni eve onun götürmesini istediğimi söyle." 

Brad bunu duyunca gözlerini kırpıĢtırdı. 

Lisa onu arabayla eve götürürken Rick sorunun Brad Gordon'un 

salaklığı olduğunu düĢündü, ama onu kovamazdı. Alkol tedavisi 

gören, üniversiteden terk, sörfçü ve kayakçı bir gezgin serseri olan 

Brad Gordon, BioGen'in önde gelen yatırımcılarından olan Jack 

Watson'm yeğeniydi. Jack Watson, Brad'ı her zaman kollamıĢ, ona 

her zaman iĢ bulmuĢtu. Brad da her seferinde baĢını belaya sokmuĢtu. 
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Hatta Brad'm Palo Alto'daki GeneSystems'm baĢkan yardımcısının
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karısıyla yattığı söyleniyordu -ki bu yüzden hakk olarak kovulmuĢ- 

tu-, ama Brad'm kovulması için bir sebep göremeyen amcası kıyameti 

koparmıĢtı. Watson'm "O baĢkan yardımcısının suçuymuĢ," demesi 

herkesin dikndeydi. 

Ama Ģimdi: Otoparkta güvenlik kamerası yoktu. Ġki aydır. 

BioGen'in güvenliğinde baĢka ne gibi terslikler vardı acaba? 

Sakince araba kullanmakta olan Lisa'ya baktı. Rick onu karısının 

iliĢkisini öğrendikten kısa süre sonra resepsiyonist olarak iĢe almıĢtı. 

Lisa'nın profili güzeldi; manken gibi kızdı. Burnuyla çenesini düzel- 

ten her kimse bir dahiydi. Vücudu da mükemmeldi; beli incecikti ve 

göğüsleri kusursuzca büyütülmüĢtü. Yirmi yaĢındaydı, Crestview Sta- 

te Üniversitesi'nde okuyordu, yaz tatikndeydi ve sağlıkk, tamamen 

Amerikanvari bir seksapellik yayıyordu. ġirketteki herkesin ona içi 

gidiyordu. 

Bu yüzden her seviĢtiklerinde Lisa'mn öylece yatması ĢaĢırtıcıy- 

dı. Birkaç dakika sonra sanki Rick'in canının sıkıldığını fark ediyor 

ve mekanik hareketlere, hafif inlemelere baĢlıyordu, sanki kendisine 

insanların yatakta bunları yaptığı söylenmiĢ gibi. Bazen, Rick'in kay- 

gık ve dalgın olduğu zamanlarda onunla konuĢuyor, "Oh bebeğim, 

evet, bebeğim, düz beni bebeğim," gibi laflar ediyordu, böylece olaya 

renk katacağını sanıyormuĢçasına. Ama asknda hiç etkilenmediği çok 

belliydi. 

Rick biraz araĢtırma yapmıĢ ve anhedoni sendromu denen haz 

alma eksikliğini keĢfetmiĢti. Anhedonikler Ģevksiz gibi görünüyorlar- 

dı, ki Lisa'nın yataktaki hakne kesinlikle uyan bir tarifti bu. Anhedo- 

ninin genetik bir sebebi varmıĢ gibi görünmesi ilginçti. Beynin limbik 

sistemiyle ilgili gibiydi. Yani bu durumdan bir gen sorumlu olabikrdi. 

Rick bugünlerde Lisa'ya bütün testleri yaptırmak niyetindeydi. Sırf 

emin olmak adına.
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Bu arada onunla geçirdiği geceler yüzünden özgüvenini yitire- 

bilirdi, mikrobiyoloji laboratuvarmdaki Avusturyalı doktor Greta



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

013 

olmasa. Greta tıknazdı, gözlüklüydü, bodurdu ve erkek gibi kıllıydı, 

ama yatakta çok ateĢliydi, sonunda ikisi de soluk soluğa ve ter içinde 

kalıyorlardı. Greta çığlıklar atıyor, kıvranıyor, uluyordu. Rick sonra- 

sında kendini harika hissediyordu. 

Araba yeni dairesinin önünde durdu. Rick cebindeki anahtarları 

kontrol etti. Lisa "Yukarı gelmemi ister misin?" dedi hissizce. 

Güzel mavi gözleri, uzun kirpikleri vardı. Güzel dolgun dudak- 

ları vardı. 

Neden olmasın? diye düĢündü Rick. "Elbette," dedi. "Gel 

hadi." 

Arabasının karısı tarafından çalındığını bildirmek için avukatı 

Barry Sindler'i aradı. 

"Öyle mi düĢünüyorsunuz?" dedi Sindler. Emin değil gibiydi. 

"Hi hı, öyle düĢünüyorum. Adam tutmuĢ. Güvenlik kamerası 

kayıtlarında görünüyorlar." 

"Kayıtlarda karınız mı var?" 

"Hayır, sadece adamlar. Ama iĢin arkasında karım var." 

"Emin değilim," dedi Sindler. "Kadınlar genellikle kocalarının 

arabalarını parçalarlar, çalmazlar." 

"Bak, dediğim gibi..." 

"Tamam, araĢtırırım. Ama Ģimdi sizinle konuĢmak istediğim bir- 

kaç mesele var. Dava hakkında." 

Odanın diğer tarafında Lisa giysilerini çıkarmaktaydı. Her birini 

teker teker katlayıp sandalyenin arkalığına asıyordu. Üstünde pembe 

bir sütyenle, kasık kemiğinin hemen üstünden baĢlayan pembe bir 

külot vardı. Dantel filan değildi, pürüzsüz vücuduna yapıĢan esnek 

bir materyaldendi o kadar. 

"ĠĢim var, seni sonra ararım," dedi Rick.
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SARIġINLARIN SOYU TÜKENĠYOR  

Tehlikede Olan Bu Tür "200 Sene Sonra TükenecekmiĢ" 

BBG'ye göre "Almanya'da uzmanların yaptığı bir araĢtırma- 

nın sonuçlan, sarı saçlı insanların soylarının tehlikede olduğunu 

ve 2202'ye kadar tükeneceğini gösteriyor." AraĢtırmacılar en son 

sarıĢının, dünyada en çok gerçek doğal sarıĢın nüfusuna sahip 

ülke 

olan Finlandiya'da doğacağını tahmin ediyor. Ama bilim adamla- 

rının dediğine göre artık sarıĢınlık genlerini çok az kiĢi taĢıdığın- 

dan, sarıĢınların geleceği hiç parlak değil. AraĢtırmacılar yapay 

sarıĢınların "doğal rakiplerinin soyunun tükenmesinin sorumlusu 

olabileceklerini" söylüyor. 

Soy tükenme meselesi konusunda bütün bilim adamları hem- 

fikir değil. Ancak Dünya Sağlık Organizasyonu'nun yaptığı bir in- 

celeme, doğal sarıĢınların büyük olasılıkla önümüzdeki iki yüz yıl 

içinde yok olacağını gösteriyor. 

Yok olma ihtimali daha yakın bir zamanda Londra'daki The 

Times tarafından, MCIR geninin sarıĢınlığın geliĢimindeki etkisi 

konusunda elde edilen yeni verilerin ıĢığında gözden geçirildi.
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RMANDA ÇIT çıkmıyordu. Ne bir ağustos böceği cırıltısı du- 

yuluyordu, ne bir guguk kuĢunun çığlığı, ne de bir maymu- 

nun uzaklardan gelen gevezelikleri. Hiç ses yoktu... Hagar 

buna ĢaĢmamak gerektiğini düĢündü. Dünyanın dört bir yanından 

gelmiĢ on tane kamera ekibinin ormanda küçük gruplar halinde top- 

lanmıĢ, tepelerindeki ağaçlara bakarken lenslerini damlayan sulardan 

korumalarını seyrederken kafa salladı. Onlara sessiz olmalarını söyle- 

di, ki aslında kimsenin konuĢtuğu yoktu. Fransızlar sigara içiyorlardı. 

Alman ekibi sessizliğini korusa da, kameraman asistanına talimatlar 

verirken parmaklarını telaĢla Ģıklatıp durmaktaydı. Japon NHK ekibi 

sessizdi, ama yanlarında duran Singapur'dan gelme CNN ekibi fısıl- 

daĢıyor, mırıldanıyor, lensleri değiĢtiriyor ve metal kutulara tangır 

tungur vuruyorlardı. Hong Kong'tan gelen British Sky TV ekibinin 

kıyafetleri uygun değildi. Artık koĢu ayakkabılarını çıkarmıĢ, ayak 

parmaklarının arasından sülük toplarken küfrediyorlardı. 

Umutsuz bir durumdu. 

Hagar kanalları Sumatra'daki koĢullar ve orada çekim yapmanın 

güçlüğü konusunda uyarmıĢtı. Bu sahada deneyimli vahĢi doğa fo- 

toğrafçılarını göndermelerini önermiĢti. Kimse kulak asmamıĢtı. En

O
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/akındaki hazır ekiplerini Berastagi'ye götıdermeyi yeğlemiĢlerdi ve 

;onuç olarak ekiplerin yarısındaki yetenekli televizyoncular, bir dev- 

et baĢkanına pusu kurmuĢçasına ellerinde mikrofonlar öylece dur- 

naktaydılar. 

Uç saattir bekliyorlardı. 

KonuĢan orangutandan henüz eser yoktu ve Hagar belki de hiç 

gelmeyeceğini düĢünüyordu. Hagar, Fransız ekibinden biriyle göz 

>öze gelince adama sigarasını söndürmesini iĢaret etti. Adam omuz 

;ilkip Hagar'a sırtını döndü. Sigara içmeyi sürdürdü. 

Japon ekibinden biri grubun arasından usulca geçip Hagar'ın 

'anında durdu. "Hayvan ne zaman gelir?" diye fısıldadı. 

"Sessizlik olunca." 

"Yani, bugün gelmez mi?" 

Hagar avuçlarını yukarı çevirerek elinden bir Ģey gelmediğini ifa- 

le eden bir hareket yaptı. 

"Çok mu kalabalık biz?" 

Hagar baĢıyla evetledi. 

"Belki yarın, yalnız geliriz." 

"Olur," dedi Hagar. 

Tam o sırada ekiplere bir heyecan dalgası yayıldı; kameralarının 

)aĢına koĢtular, tripodlarmı düzelttiler ve çekime baĢladılar. Hagar 

reĢitli dillerde hafif mırıltılar iĢitti. Yakınındaki Sky TV'ci mikrofonu- 

ıu dudaklarına yaklaĢtırıp sahnede konuĢurcasına fısıldadı: "Burada 

»umatra'nm balta girmemiĢ ormanlarının içindeyiz ve tam karĢımızda 

)ütün dünyayı ayağa kaldırmıĢ olan yaratığı görüyoruz... konuĢtuğu, 

ıatta evet, küfür bile ettiği söylenen Ģempanzeyi." 

Tanrım, diye düĢündü Hagar. Dönüp neyi çektiklerine baktı. 

Cahverengimsi bir postla kara bir kafa görür gibi oldu. Hayvan en 

azla altmıĢ santim boyundaydı ve neredeyse anında makakların inle- 

iĢe benzer hafif çığlığını bastı.
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Kamera ekipleri heyecanlanmıĢtı. Mikrofonlar, hızla hareket
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eden hayvana çok sayıda namlu gibi yöneldi. Uzaktaki bir çalıkktan 

baĢka iniltiler duyuldu. Ġri bir savaĢçının çıkageldiği belliydi. 

Onu ilk tanıyan Almanlar oldu. "Nem, nein, nein!" Kameraman 

kameradan öfkeyle uzaklaĢtı. "Es ist ein macaque." 

Biraz sonra tepedeki dallan sarsarak geçen bir düzine makak, 

hoplaya zıplaya kuzeye doğru uzaklaĢtı. 

Ġngikzlerden biri Hagar'a döndü. "ġempanze nerede peki?" 

"Orangutan," dedi Hagar. 

"Ne haltsa iĢte. Nerede?" Sesi sabırsızdı. 

"Randevu defteri tutmuyor ki," dedi Hagar. 

"Genelde buralarda mı görülüyor? Öyle mi? Yiyecek filan gibi, 

onu çekecek bir Ģeyler bıraksak? ÇiftleĢme sesi çıkarsak?" 

"Olmaz," dedi Hagar. 

"Yani onu getirmenin bir yolu yok, öyle mi?" 

"Öyle." 

"Burada öylece oturup Ģansımızın yaver gitmesini mi bekleyece- 

ğiz?" Muhabir kol saatine baktı. "Kasedi öğlene kadar istiyorlar." 

"Ne yazık ki," dedi Hagar, "ormandayız. Olacağı varsa olur. Do- 

ğanın içindeyiz." 

"KonuĢuyorsa doğal bir Ģey değil ama," dedi kameraman. "Ay- 

rıca iĢim gücüm var." 

"Sana ne diyeyim bilemiyorum," dedi Hagar. 

"Bana o kahrolası maymunu bul!" diye bağırdı adam. Ağaçlar- 

daki makaklar sesinden ürküp inleyerek kaçmaya baĢladılar. 

Hagar diğerlerine baktı. Fransız kameraman "Belki daha sessiz? 

Herkes için?" dedi. 

"Hastir oradan seni pis geri zekâlı," dedi Ġngiliz. 

"Ağır ol dostum." Avustralya ekibindeki iri yarı bir adam gelip 

elini Ġngikz'in üstüne koyunca Ġngiliz adamın çenesine yumruğunu 

savurdu. Avustralyak ek yakaladı, burktu ve Ġngikz'i tripoduna doğru 

itti. Tripod devrildi ve kameraman yere serildi. Ġngikz ekibinin geri
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kalanı Avustralyalının üstüne atlayınca ekip arkadaĢları yardımına 

koĢtular. Almanlar da katıldı. Kısa sürede üç ekip kıyasıya dövüĢme- 

ye baĢladı. Fransızların tripodu devrilip de kameraları çamurun içine 

düĢünce kavgaya diğer ekipler de katıldı. 

Hagar öylece durmuĢ seyrediyordu. 

Bugün orangutan filan gelmez, diye düĢündü.
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ĠOGEN'DEN RICK DIEHL, Bel Air Golf Kulübünün soyunma 

oda- 

sında üstünü değiĢtiriyordu. Oraya BioGen'le ilgilenebilecek 

üç yatırımcıyla oynamaya gelmiĢti. Merrill Lynch'ten bir adam, 

adamın erkek arkadaĢı ve Citibank'tan bir adam vardı. Rick rahat gö- 

rünmeye çakĢsa da biraz telaĢkydı, çünkü karısının o beyaz tenis kıya- 

fetk piç kurusuyla birlikte lobiden geçiĢini gördüğünden beri panik 

içindeydi. Karen mak desteğini çekince Rick diğer büyük yatırımcısı 

Jack Watson'in hoyrat insafına kalmıĢtı. HoĢ bir durum değildi bu. 

Taze paraya ihtiyacı vardı. 

Golf sahasına, parlak güneĢe ve hafif esintiye çıkınca, adamlara 

biyotekin mucizelerini ve BioGen'in elde ettiği Burnet hücre dizisin- 

den üretilen sitokinlerin gücünü kısa kısa anlatmaya baĢladı. Hızla 

büyümek üzere olan bir Ģirkete girmek için büyük bir fırsat vardı kar- 

Ģılarında. 

Adamların bakıĢ açısıysa farklıydı. Merrill Lynch'te çakĢan 

"Limfokinler sitokinlerle aynı Ģey değil mi?" dedi. "Sitokinler yüzün- 

den bazı açıklanamayan ölümler olmadı mı?" 

Rich birkaç yıl önce birkaç kiĢinin öldüğünü, çünkü bir avuç 

doktorun terapide fazla acele ettiğini açıkladı.

B
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Merrill Lynch çalıĢanı, "Dört sene önce limfokin iĢine girmiĢtim. 

BeĢ kuruĢ kazanamadım," dedi. 

Sonra Citibank çalıĢanı, "Peki ya sitokin fırtınaları?" dedi. 

Sitokin fırtınaları ha? lamım, diye düĢündü Rick. Topu deliği 

ıskaladı. "ġey," dedi, "stokin fırtınaları aslmda teorik bir kavram o ka- 

tlar. Bazı ender koĢullarda, bağıĢıklık sistemi aĢın tepki verir ve 

vücuda 

saldırır, çeĢitli organ sistemlerinin sekteye uğramasına yol açar..." 

"1918'deki grip salgınında öyle olmamıĢ mıydı?" 

"Öyle diyen birkaç akademisyen oldu, ama hepsi de rakip ürün- 

ler satan ilaç Ģirketleri için çalıĢıyor." 

"Yani doğru olmayabilir mi diyorsun?" 

"Bugünlerde üniversitelerin söyledikleri hakkında çok dikkatli 

olmak gerek." 

"1918 hakkında bile mi?" 

"Dezenformasyonun çeĢitli Ģekilleri olabilir," dedi Rick topunu 

yerden alarak. "Gerçek Ģu ki, sitokinler geleceğin yükselen dalgası; 

klinik testler ve ürün geliĢtirme açısından hızlı sonuçlar veriyorlar ve 

günümüzde pazardaki bütün ürün çeĢitleri açısından yatırımın geri 

dönüĢümünü en çabuk sağlayan onlar. BioGen'de ilk önce sitokin 

almamın sebebi bu. Ayrıca açılan davayı geçenlerde kazandık ve..." 

"Temyize baĢvurmayacaklar mı? BaĢvuracaklarmıĢ diye duy- 

dum." 

"Yargıcın kararı süngülerini düĢürdü." 

"Ġyi ama sitokin fırtınasına yol açan gen transferleri yüzünden 

insanlar ölmedi mi? Bir sürü insan ölmedi mi?" 

Rick iç geçirdi. "Çok fazla değil..." 

"Kaçtı? Elli, yüz filan mı?" 

"Kesin rakamı bilmiyorum," dedi Rick, bunun iyi bir gün olmaya- 

cağını anlamaya baĢlayarak. Bundan bir saat sonraysa adamlardan biri 

sonunda sitokinlere ancak geri zekâlıların yatırım yapacağını söyledi. 

Ne güzel.
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Sonrasında bitkin ve yenik bir halde soyunma odasında otu- 

rurken, beyaz tenis kıyafeti içinde göz kamaĢtırıcı görünen bronz ten- 

k Jack Watson yanma çöküverdi ve "Eee. Faydak bir oyun oldu mu?" 

dedi. 

Diehl'in görmek istediği son kiĢiydi. "Fena değildi." 

"O heriflerden katılmak isteyen çıktı mı?" 

"Olabikr. Bekleyip göreceğiz." 

"Merrill Lynch'te çakĢanlar korkak olur," dedi Watson. "Risk 

alma anlayıĢları yıkanırken iĢemekten ibarettir. Yerinde olsam o he- 

riften medet ummam. Radial Genomics iĢi konusunda ne düĢünü- 

yorsun?" 

"Radial Genomics iĢi mi?" 

"Haber henüz yayılmamıĢ galiba. Bikyorsundur sanmıĢtım." 

Eğikp ayakkabılarını çözmeye baĢladı. "Kaygılanırsın diye düĢün- 

müĢtüm de," dedi. "Son zamanlarda bir Ģeyin çalındı mı?" 

"Evet. Arabam otoparktan çakndı," dedi Diehl. "Ama epey zor- 

lu bir boĢanma sürecinden geçiyorum Ģu aralar." 

"Yani arabanın karının aldığını tahmin ediyorsun?" 

«c » 

ġey, evet... 

"Emin misin peki?" 

"Hayır," dedi Diehl kaĢlarını çatarak. "Sadece tahmin..." 

"Çünkü Radial Genomics'te de öyle baĢlamıĢtı. Ufak tefek fi- 

ziksel Ģeyler çakndı önce. Bir laboratuvar asistanının otoparka bırak- 

tığı arabası, Ģirketin yemekhanesinden bir el çantası. Tuvaletten bir 

kimlik kartı. Kimse önemsemedi... gerçi Ģimdi düĢününce, herhalde 

birileri sistemin zayıfkklarını yokluyordu. O muazzam veri bankası 

soygunundan sonra bunu anladılar." 

"Veri bankası soygunu mu?" dedi Diehl kaĢlarını çatarak. Bu 

çok tehkkek bir mesele olabikrdi. Genomics'ten Charke Huggins'i 

tanıyordu. Onu arayıp ayrıntıları öğrenecekti.
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"Elbette," dedi Watson. "Huggins bir Ģeyler olduğunu itirafa ya-
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naĢmıyor. Geçen hafta hisse senetleri için ilk tekliflerini aldılar da, bu 

duyulursa teklifin geri çekileceğini biliyor. Ama olan Ģu: Geçen hafta 

laboratuvarlarından dört tane hücre dizisiyle elli terabitlik ağ verisi, 

yedekleriyle birlikte çalınmıĢ. Gayet profesyonelce bir iĢ. Onlara cid- 

den ağır bir darbe oldu." 

"Hadi ya. Üzüldüm." 

"Charlie'yi BDG'yle, yani Biyolojik Veri Grubu'yla temasa ge- 

çirdim tabii. Bu bir güvenlik Ģirketi. Eminim duymuĢsundur." 

"BDG mi?" Diehl bu ismi hatırlayamadı, ama bilmesi gereken 

bir Ģeydi sanki. "BDG'yi biliyorum tabii." 

"Tamam. Genentech, Wyeth, BioSyn gibi bir düzine yerin gü- 

venlik iĢlerini yaptılar. Gerçi o heriflerden hiçbiri olanları asla anlat- 

maz, ama baĢın beladaysa baĢvurulacak en iyi yer kesinlikle BDG'dir. 

Gelirler, güvenlik sistemini kontrol ederler, zayıflıklannın tespitini 

yaparlar ve ağdaki delikleri kaparlar. Sessiz, hızlı, gizli çakĢırlar." 

Diehl kendisinin baĢındaki tek güvenlik sorununun Jack 

Watson'in yeğeni olduğunu düĢünmekteydi. Ama söylediği Ģu oldu: 

"Belki de onlarla konuĢsam iyi olur." 

Böylece Rick Diehl kendini bir restoran masasında, siyah dö- 

piyesli zarif bir sarıĢının karĢısında buldu. Kadın kendini Jacqueline 

Maurer olarak tanıtmıĢtı. Kısa saçlı ve enerjikti. Diehl'in elini sertçe 

sıkmıĢ ve ona kartvizitini vermiĢti. Otuzundan fazla olamazdı. Vücu- 

du bir cimnastikçininki gibi sıkıydı. KonuĢurken Diehl'in gözlerinin 

içine bakıyordu ve gayet dobraydı. 

Rick kartvizite göz attı. Üstünde mavi BDG yazısı ve altında 

daha küçük puntoyla kadının adı ve bir telefon numarası vardı. O 

kadar. Diehl "BDG'nin ofisleri nerede?" dedi. 

"Dünyanın çeĢitli Ģehirlerinde." 

"Peki ya sizinki?" 

"Ben Ģu an San Francisco'da çalıĢıyorum. Daha önce Zürih'tey- 

dim."
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Rick kadının aksanını dinkyordu. Fransız gibiydi, ama herhalde 

Alman'dı. "Zürihli misiniz?" 

"Hayır. Tokyo'da doğdum. Babam kordiplomattı. Küçüklü- 

ğümde çok gezdim. Paris'te ve Cambridge'de okudum, ilk iĢim Hong 

Kong'taki Credit Lynonnais'teydi, çünkü Mandarince ve Kantonca 

bikyorum. Sonra Cenevre'deki Lombard Odier'e gittim. Özel ban- 

kaydı." Garson geldi. Kadın maden suyu ısmarladı, Rick'in bilmediği 

bir markayı. 

"O nedir?" dedi. 

"Norveç markası. Çok iyidir." 

Rick aynısından ısmarladı. 

"Peki BDG'ye nasıl girdiniz?" diye sordu. 

"Ġki sene önce. Zürih'te." 

"ġartlar nasddı?" diye sordu Rick. 

"Kusura bakmayın, söyleyemem. Bir Ģirketin bir sorunu vardı. 

Halletsin diye BDG çağırıldı. Benden yardım istendi... bazı teknik 

konularda. Sonunda onlara katıldım." 

"Zürih'te bir Ģirketin sorunu mu oldu?" 

Kadın gülümsedi. "Üzgünüm." 

"BDG'ye katddıktan sonra hangi Ģirketlerle çakĢtınız?" 

"Söylemem yasak." 

Rick kaĢlarını çattı. Kadın bir Ģey söylemeyecekse bu çok tuhaf 

bir görüĢme olacaktı. 

"Bikrsiniz," dedi kadın, "veri hırsızkğı küresel bir problemdir. 

Dünyanın her yerindeki Ģirketleri etkiler. Yılda tahminen bir trilyon 

Avroluk kayba yol açıyor. Hiçbir Ģirket yaĢadığı sorunların halk tara- 

fından öğrenilmesini istemez. Bu yüzden müĢterilerimizin mahremi- 

yetine saygı duyuyoruz." 

"Peki bana tam olarak neleri söyleyebilirsiniz?" dedi Rick. 

"Herhangi bir büyük bankayı veya bilim ya da ilaç Ģirketini dü- 

Ģünün. Onlarla muhtemelen iĢ yapmıĢızdır."
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"Çok ketumsunuz." 

"Sizinle ilgili de ketum olacağız. ġirketinize sadece üç kiĢi gön- 

dereceğiz, ben dahil. Kendimizi yatırım yapmayı düĢünen bir risk 

sermayesi Ģirketinin ön araĢtırmacı muhasebecileri olarak tanıtacağız. 

Durumunuzu bir hafta boyunca inceledikten sonra size rapor vere- 

ceğiz." 

Gayet net, gayet dobraydı. Rick kadının sözlerinde odaklanmaya 

çalıĢtı, ama güzelliği dikkatini dağıtıyordu. Kadın en ufak bir cinsel 

hareket yapmıyordu -ne bir bakıĢ, ne bir vücut hareketi, ne bir doku- 

nuĢ-, ama yine de son derece seksiydi. Ġpek bluzunun altındaki diri 

göğüslerinin sütyensiz olduğu görülüyordu... 

"Bay Diehl?" dedi kadın. Kendisine bakmaktaydı. Rick dalmıĢtı 

herhalde. 

"Affedersiniz." BaĢını salladı. "Zor bir dönemden geçiyorum 

da..." 

"YaĢadığınız Ģahsi güçlüklerin farkındayız," dedi kadın. "Gü- 

venlik sorunlarınızın da. Yani güvenliğinizin politik yönlerinin." 

"Evet," dedi Rick, "güvenlik Ģefimiz Bradley diye bir adam..." 

"Yerine hemen baĢkası alınmalı," dedi kadın. 

"Biliyorum," dedi Rick, "ama amcası..." 

"O iĢi bize bırakın," dedi kadın. Garson geri dönünce öğle ye- 

meği sipariĢ etti. 

Sohbet koyulaĢtıkça Rick kadından giderek daha çok etkilen- 

diğini hissetti. Jacqueline Maurer'de egzotik bir yön ve Rick'in Ģevk- 

lendirici bulduğu bir kiĢisel ketumluk vardı. Onu kiralamaya karar 

vermek zor olmadı. Onu tekrar görmek istiyordu. 

Yemek bitince dıĢarı çıktılar. Kadın sertçe el sıkıĢtı. 

"Ne zaman baĢlarsınız?" dedi Rick. 

"Hemen. Ġsterseniz bugün." 
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"Tamam, iyi olur," dedi Rick.
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"Tamam öyleyse. Merkezinizi dört gün içinde ziyaret edeceğiz." 

"Bugün gelmeyecek misiniz?" 

"Yo, hayır. Bugün baĢlayacağız, ama önce Ģu politik meselenizle 

ilgilenmeliyiz. Ondan sonra gekriz." 

Siyah bir araba yanaĢtı, Ģoför mahalli cam bölmeyle arka taraftan 

ayrılmıĢtı. ġoför gekp kadına kapıyı açtı. 

"Ah, bu arada," dedi kadın. "Porsche'niz Houston'da görülmüĢ. 

Onu karınızın çalmadığına eminiz." Arabaya binerken eteği sıyrıldı. 

Eteğini aĢağı çekmedi. ġoför kapıyı kapatırken kadın Rick'e el salla- 

dı. 

Limuzin uzaklaĢırken Rick soluk soluğa olduğunu fark etti.
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RAD bunun yalnızca gevĢemek için olduğunu biliyordu, ama 

baĢkasına anlatmak zordu. Bekâr bir adamın bugünlerde dik- 

katli olması gerekiyordu. Bu yüzden okul stadyumunun sırala- 

rında otururken yanına mutlaka bir PDA ve cep telefonu akrdı hep. 

Mesajlar gönderen, cep telefonuyla konuĢan meĢgul bir baba rolü 

yapardı. Veya amca. Hem süreldi geldiği de yoktu, futbol sezonunda 

haftada bir iki kez o kadar. Yapacak baĢka iĢi yoksa. 

Ġkindi güneĢinde koĢuĢturan Ģortlu ve dizlerine kadar çorapk 

kızları seyretmek harikaydı. Yedinci sınıftaydılar... tay gibi bacakları, 

koĢarken çok az sallanan yeni tomurcuklanmıĢ memeleri vardı. Gerçi 

bazıları bıngıllaĢmıĢtı, ama çoğu sevimkkklerini ve çocuksuluklarmı 

korumaktaydılar. Henüz kadın değildiler, ama kızlıktan çıkmıĢlardı. 

Masumdular, en azından bir sürekğine. 

Brad ortanın kenarındaki her zamanki yerine oturdu, sanki özel 

ıĢ görüĢmeleri için yalnız kalmak istiyormuĢ gibi. PDA'sını çıkarıp 

cep telefonunu dizine koyarken diğer müdavimlere, dedeler ve nine- 

lerle Latin Amerikak dadılara baĢıyla selam verdi. Elektronik kale- 

miyle PDA'sına yazmaya, kızlara bakamayacak kadar meĢgulmüĢ rolü 

yapmaya baĢladı.

B
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128 1 MICHAEL CRICHTON "Pardon." 

BaĢını kaldırıp baktı. Yanında Asyalı bir kız oturuyordu. Kızı ilk 

kez görüyordu, ama hoĢtu. On sekizinde filan olabikrdi. 

"Çok çok özür dilerim," dedi kız, "Emily'nin ailesini aramam ge- 

rekiyor da," -baĢıyla sahadaki kızlardan birini gösterdi- "ama Ģarjım 

bitti. Telefonunuzu kullanabilir miyim? Sadece bir dakika?" 

"Hi hı, tabii ki," dedi Brad ona telefonu vererek. 

"ġehir içi arama yapacağım." 

"Sorun değil." 

Kızın konuĢması kısa sürdü, maçta ikinci devrenin ilk yarısında 

olduğunu ve birazdan gelip kendisini alabileceklerini söyledi. Brad 

dinlemiyormuĢ gibi yaptı. Kız telefonu geri verirken elleri dokundu. 

"Hey, sağol." 

"Rica ederim." 

"Seni daha önceki maçlarda görmemiĢtim," dedi kız. "Sık gelir 

misin?" 

"Daha sık gelmek isterdim. ĠĢler güçler oluyor da, bilirsin." 

Bradley sahayı gösterdi. "Emily hangisi?" 

"ġu santrafor." Sahanın diğer tarafındaki zenci bir kızı gösterdi. 

"Ben arkadaĢıyım. Kelly." Kız elini uzattı ve onunkini sıktı. 

"Brad." 

"TanıĢtığımıza memnun oldum Brad. Buraya kiminle gel- 

din...?" 

"ġey, yeğenim bugün diĢçiye gidecekmiĢ," dedi Brad. "Buraya 

geldikten sonra öğrendim." Omuz silkti. 

"Sen iyi bir amcasın. Gelmene çok seviniyordur eminim. Ama Ģu 

kızlardan birinin amcası olacak kadar yaĢlı görünmüyorsun." 

Brad gülümsedi. Nedense içine kaygı düĢmüĢtü. Kelly çok yakın 

oturuyordu, bacakları neredeyse temas edecekti. Brad, PDA'sını da, 

cep telefonunu da kullanamazdı. Daha önce kimse bu kadar yakın 

oturmamıĢtı.
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"Annemle babam çok yaĢklar," dedi Telly. "Ben doğduğumda 

babam elksindeymiĢ." Sahaya baktı. "Benden büyük erkeklerden 

hoĢlanmamın sebebi bu herhalde." 

Yaşı kaç acaba? diye düĢündü Brad. Ama niyetini belk etmeden 

sormanın yolunu bulamadı. 

Kız ellerini kaldırdı, parmaklarını açıp inceledi. "Yeni manikür 

yaptırdım," dedi. "Bu rengi beğendin mi?" 

"Evet. Çok güzel renk." 

"Babam manikür yaptırıp oje sürmemden nefret ediyor. Beni 

lazla büyük gösteriyormuĢ. Ama bence hoĢ bir renk. Sıcak aĢk. Ren- 

gin ismi bu." 

"Evet..." 

"Hem zaten bütün kızlar manikür yaptırıyor. Yani. Ben daha 

yedinci sınıftayken yaptırıyordum. Hem artık mezunum." 

"Aaa, mezun mu oldun?" 

"Evet. Geçen sene." Kız çantasını açıp içini karıĢtırmaya baĢladı. 

Brad çantada rujun, anahtarların, iPod'un ve makyaj kutularının yanı 

sıra plastik kılıflara sokulmuĢ birkaç esrarlı sigara ve kız ittirirken çı- 

tırdayan bir dizi rengârenk prezervatif gördü. 

Gözlerini kaçırdı. "Eee, Ģimdi üniversitede misin?" 

"Hayır," dedi kız. "Bir yıl izin aldım." Ona gülümsedi. "Notla- 

rım çok iyi sayılmazdı. Kendimi eğlenceye fazla kaptırdım da." Kü- 

çük bir plastik portakal suyu ĢiĢesi çıkardı. "Votkan var mı?" 

"Üstümde yok," dedi Brad ĢaĢırarak. 

"Cin?" 

"ġey, hayır..." 

"Ama istesen bulabikrsin, değil mi?" Brad'e gülümsedi. 

"Bulurum herhâlde," dedi Brad. 

"Parasını sonra öderim, söz," dedi kız gülümsemeyi sürdürerek. 

Her Ģey böyle baĢladı.
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Futbol sahasından ayrı ayrı, birkaç dakika arayla çıktılar. 

Once Bradley çıktı ve otoparktaki arabasında bekleyip, kızın kendi- 

sine doğru yürümesini seyretti. Ayaklarında tanga terlikler, üstünde 

mini etek, üstünde de yatakta giyilecek türden dantelli bir bluz vardı. 

Ama zamane kızları hep böyle giyiniyordu zaten. Yürürken büyük 

çantası vücudunun yan tarafına çarpıp duruyordu. Bir sigara yakıp 

arabasına bindi. Siyah bir Mustang'ı vardı. Brad'e el salladı. 

Brad arabasını çalıĢtırdı, otoparktan çıktı ve kız onu takip etti. 

Fazla heveslenme, diye düĢündü Brad kendi kendine. Ama açık- 

çası epey heveslenmiĢti. 

jıf
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013 

ONG BEACH MEMORlAL'ın genetik laboratuvarımn titiz müdürü 

Marilee Hunter konuĢmayı severdi. Marty Roberts ilgiyle dink- 

yormuĢ rolünü elinden geldiğince yapıyordu. Marilee kırklı yıl- 

larda çekilmiĢ eski filmlerdeki kütüphaneciler gibi huysuz, kara kuru 

görünüyordu. Hastane personeknin kusurlarını yakalamaya bayıkrdı. 

Marty'yi arayıp hemen gelmesini söylemiĢti. 

"Temelde yanıkyorsam beni düzelt lütfen," dedi Marilee Hun- 

ter. "Bay Weller'in ölümünden sonra kızı babalık testi yaptırıyor ve 

babasıyla aynı DNA'yı taĢımadıkları ortaya çıkıyor. Yine de adamın 

«Ġtil eĢi, Weller'in kızın babası olduğunda diretiyor ve yeni testler talep 

rıliyor. Sen bana ceset mezarkktayken aknmıĢ kan, dalak, karaciğer, 

böbrek ve testis numuneleri getiriyorsun. Bir kimera aradığın beüi." 

"Evet. Veya ilk testte yapılmıĢ bir hata," dedi Marty. "Kızın kanı 

litrede test ettirdiğini bilmiyoruz." 

"Ebeveynlik testlerinde hata marjı geniĢtir," dedi Marilee. "Özel- 

likle de internet müesseselerinde. Benim laboratuvarım hata yapmaz. 

Bütün bu dokuları test edeceğiz Marty... sen kızdan yanak hücreleri 

«lir almaz."

L
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132 1 MICHAEL CRICHTON "Tamam, tamam." Marty bunu tamamen unutmuĢtu. DNA kar-
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SIRADAKĠ I 133 ĢılaĢtırması için kızdan yanak hücreleri almaları gerekiyordu. "Ver- 

mek istemeyebilir." 

"Bu durumda," dedi Marilee, "adamın oğluyla diğer kızını test 

ederiz. Ama böyle doku testleri zaman alır bilirsin. Haftalar." 

"Elbette, evet." 

Marilee, Weller'in üstünde MÜTEVEFFA yazık hasta dosyasını 

aldı. Sayfaları karıĢtırdı. "Bu arada senin yaptığın otopsi ister istemez 

dikkatimi çekti." 

Marty hemen baĢını kaldırdı. "Dikkatinizi çeken nedir?" 

"Burada yaptığın zehir testinin sonucunun negatif çıktığı yazılı." 

"Bütün otomobil kazalarında zehir testi yaparız. Standarttır." 

"Umm," dedi Hunter dudaklarını büzerek. "Sorun Ģu ki zehir 

testini laboratuvarımızda yineledik. Sonuç negatif çıkmadı." 

"Ya?" dedi Marty sesini kontrol ederek. Neler oluyor? diye dü- 

Ģündü. 

"Bütün kadavra koruyucular aĢılandıktan sonra zehir testi yap- 

mak güç oluyor, ama bu konuda tecrübeliyiz. Müteveffa Bay Weller'in 

hücrelerindeki kalsiyum ve magnezyum miktarlarının yüksek olduğu- 

nu..." 

Aman Tanrım, diye düĢündü Marty. 

"...ayrıca hepatik etanol dehidrojenaz oranının da dikkat çekici 

bir Ģekilde yüksek olduğunu tespit ettik, ki bunlar kaza sırasında kan- 

daki alkol oranının yüksek olduğunu gösteriyor..." 

Marty içinden inledi. Ġlk zehir testini kim yapmıĢtı acaba? Yoksa 

o kahrolası Raza dıĢarıda mı yaptırmıĢtı? Veya asknda yaptırmayıp 

yalan mı söylemiĢti? 

"...ve son olarak," dedi Marilee, "etakrinik asit izlerine rastla- 

dık." 

"Etakrinik asit mi?" Marty hayır anlamında kafa salkyordu. "Bu 

çok saçma. O bir oral diüretiktir." 

"Doğru."
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134 1 MICHAEL CRICHTON  

"O adam kırk altı yaĢındaydı. Yaraları ağırdı, ama o hakyle bile 

fiziksel formunun muhteĢem olduğu belkydi... vücut geliĢtirmeci fi- 

lan gibiydi. Vücut gekĢtirmeciler öyle ilaçlar kullanır. Bir oral diüre- 

tik aldıysa sebebi buydu herhalde." 

"Aldığını bildiğini farz ediyorsun," dedi Hunter. "Belki de bil- 

miyordu." 

"Yani birisi onu zehirledi mi sizce?" dedi Marty. 

Kadın omuz silkti. "Toksik reaksiyonlara Ģok, hipotansiyon ve 

koma dahildir. Ölümüne katkısı olmuĢ olabikr." 

"Buna emin olmanızın bir yolunu düĢünemiyorum." 

"Otopsiyi yapan sensin," diye anımsattı kadın çizelgeyi karıĢtı- 

rarak. 

"Evet, benim. Weller'in yaraları ağırdı. Yüzünde ve göğsünde 

ezilme travmaları, perikardiyal yarılma, kalça ve femurda çatlaklar 

vardı. Hava yastığı açılmamıĢ." 

"Araba incelenmiĢtir herhalde?" 

Marty iç geçirdi. "Pokslere sorun. Benim iĢim değil." 

"Incelenmekydi." 

"Bakın," dedi Marty, "bu ölümle sonuçlanan tek arabalık bir 

kazaydı. Tanıklar vardı. Adam ne sarhoĢmuĢ, ne de komadaymıĢ. Bir 

üstgeçide saatte yüz yirmi kilometre hızla dosdoğru dalmıĢ. Ölümle 

sonuçlanan tek arabakk kazaların neredeyse hepsi intihardır. Kurba- 

nın önceden hava yastığını kapamıĢ olması ĢaĢırtıcı değil." 

"Ama kontrol etmemiĢsin Marty." 

"Etmedim. Çünkü gerek yoktu. Adamın zehir testi negatif çık- 

mıĢtı ve yaralarıyla ölüm zamanı göz önüne akndığmda elektroktleri 

temelde normaldi." 

"Ama normal değillerdi Marty." 

"Testlerimizde normal çıktı." 

"Umm," dedi kadın. "O testlerin cidden yapıldığına emin mi- 

sin?"
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Mart Roberts o zaman Raza'yı cidden düĢünmeye baĢladı. Raza 

o gece kemik bankasından acil sipariĢ geldiğini söylemiĢti. Raza tesli- 

mat yapmak istemiĢti. Bu durumda Raza, anormal zehir testi bulgu- 

larının anakzleri yapıkrken Weller'in cesedinin dört ila altı gün bir 

dolapta bekletilmesini istemezdi. 

"Testlerin yapıkp yapılmadığına emin olmak için," dedi Marty, 

"kontrol etmem gerek." 

"Bence bunu yapmakyız," dedi Marilee. "Çünkü hastane dosya- 

sına bakıkrsa müteveffanın oğlu bir biyotek Ģirketinde, karısıysa bir 

pediyatristin yanında çakĢıyormuĢ. Ġkisi de biyolojik maddeleri kolay- 

ca bulabikrler sanırım. Bu aĢamada Bay Weller'in zehirlenmediğine 

emin olamayız." 

"Olabilir," dedi Marty. "Gerçi küçük bir ihtimal." 

Kadın ona buz gibi bir bakıĢ fırlattı. 

"Hemen ilgileneceğim," dedi Marty Roberts. 

Laboratuvara yürüyerek geri dönerken Raza konusunda 

ne yapacağına karar vermeye çakĢtı. Herif baĢbelasıydı. Marty artık 

Raza'nm zehir testi yaptırmadığına emindi, yani laboratuvar raporu 

sahteydi. Ya Raza baĢka bir raporun kopyasını çıkarıp sadece ismi 

değiĢtirerek sahtekârkğı bizzat yapmıĢtı ya da laboratuvardaki birin- 

den yardım almıĢtı. Muhtemelen ikincisiydi. Tanrım, iĢin içinde biri 

daha vardı. 

ġimdi de Bayan MüĢkülpesent, o etakrinik asit izleri yüzünden suç- 

lulann peĢine düĢmüĢtü. Etakrinik asit. John Weller sahiden zehirlen- 

diyse, Marty bunun zekice bir seçim olduğunu itiraf etmek zorundaydı. 

Herifin vücuduyla gurur duyduğu belliydi. O yaĢta günde iki saatini 

spor salonunda geçirmesi gerekirdi. Herhalde bir sürü takviye kullanı- 

yordu. Yani diüretiği isteyerek almadığını kanıtlamak zor olurdu.
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SIRADAKĠ I 136 Zor olurdu. Ama imkânsız değildi... etakrinik asit reçetek bir 

ilaçtı. Ġzi sürülebikrdi. Bir baĢkasından, baĢka bir vücut gekĢtirmeci-
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rol etmek birkaç gün sürerdi. Kısa süre içinde birileri cesede tekrar 

Kakmaya karar verip, kol ve bacak kemiklerinin noksankğını fark 

edecekti. 

Lanet olsun. 

Raza piçi! Marty kırk altı yaĢındaki vücut gekĢtirmeci hakkın- 

da düĢünmeye baĢladı. Çocukları büyümüĢ, o yaĢta bir herifin öyle 

Ur vücut yapmak için didinmesinin sadece iki sebebi olabikrdi. Ya 

ilmeydi ya da sevgilisi vardı. Her iki halükârda da karısıyla yatmıyor 

olurdu. Karısı bu konuda ne hissederdi acaba? Sinirlenir miydi? 

Herhâlde evet. Öküz kocasını zehirleyecek kadar? Olabikrdi. 

Daha kıytırık sebeplerden eĢlerini öldürenler vardı. Marty Bayan 

Weller ile ilgili tüm ayrıntıları, ceset mezarından çıkarıkrken olan her 

Ģeyi anımsamaya baĢladığını fark etti. Zihninde canlanıyordu: sırık 

gibi oğluna yaslanan gözü yaĢlı dul, yanında durup kâğıt mendil uza- 

laıı itaatkâr kızı. Çok dokunaklıydı. 

Yalnız... 

Tabut topraktan çıkar çıkmaz Emily Weller kaygılanmıştı. Yas 

intan dul birden her Ģeyin çabucak yapdmasını istemeye baĢlamıĢtı. 

< Cesedi hastaneye geri götürmeyin. Fazla doku numunesi almayın. Ek- 

siksiz bir DNA anakzi yapılmasını talep eden kadın birdenbire fikrini 

değiĢtirmiĢti sanki. 

Neden kadın böyle yapmıĢtı acaba? Merak etti. 

Aklına tek bir sebep geliyordu: Bayan Weller ebeveyn testinin 

yapılmasını istemiĢti, ama cesedin incelenmek üzere hastaneye geri 

götürüleceği hiç akkna gelmemiĢti. ÇeĢitk organlardan dokular ala- 

' aklarını hiç düĢünmemiĢti. Sadece kan alıp, cesedi tekrar gömüp eve 

gideceklerini sanmıĢtı. 

Bundan daha fazlasının yapılması Bayan Weller'i kaygılandır- 

mıĢtı sanki. 

Belki de bir çıkıĢ yolu vardı.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

138 1 MICHAEL CRICHTON  

Ofisine girip kapıyı kapack. Bayan Weller'i aramakydı. Tehkke- 

li bir konuĢma olacaktı bu. Aramanın tarihi hastanede kaydedilecekti. | 

Öyleyse neden onu arıyordu? KaĢlarını çattı. 

Hah, evet: Çünkü onun ve çocuklarının DNA'larını alması ge- 

rekiyordu. 

Tamam, güzel. Ġyi ama neden ailenin DNA'larını mezarkkta al- 

mamıĢtı? Yanaklarından biraz doku akvermesi yeterkydi. Bir dakika- ] 

kk iĢti. 

Yanıt: Çünkü Bayan MüĢkülpesent'in laboratuvarmın o DNA'lan  J 

çoktan aldığını sanmıĢtı. 

Marty bunu düĢündü. Ayrıntılarıyla düĢündü. 

Bir terslik bulamadı. Aramak için gayet makul bir sebebi vardı. ] 

Telefonu kaldırıp numarayı çevirdi. 

"Bayan Weller, ben Memorial Hastanesi'nden Dr. Roberts.] 

Marty Roberts." 

"Evet Dr. Roberts." Sessizkk. "Her Ģey yolunda mı?" 

"Evet Bayan Weller. Çocuklarınızla birkkte gekp, bize kan ve j 

yanak dokusu numuneleri vermenizi istiyorum, o kadar. DNA testi 

için." 

"Ama zaten verdik. Lâboratuvardaki kadına." 

"Ah, ankyorum. Dr. Hunter'ı mı diyorsunuz? Afedersiniz, ha- 

berim yoktu." 

Sessizkk. "Eee, Jack'in testlerini yapıyor musunuz?" diye sordu ] 

Emily. 

"Evet. Testlerin bir kısmını burada yapıyoruz, bir kısmı da labo 

ratuvarda yapıkyor." 

"Bir Ģey bulabildiniz mi? Yani beklediğiniz Ģeyi buldunuz mu?" 

Marty dinlerken gülümsedi. Kadın ebeveynlik testini sormuyor 

du. BaĢka bir Ģey bulacaklarından kaygılanıyordu. "ġey, açıkçası Ba> 

yan Weller..."
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"Evet?" 

"Bir sorun var gibi. Önemli bir Ģey değil." 

"Nasıl bir sorun?" 

"Genetik laboratuvarı Bay Weller'in dokularında tuhaf bir kim- 

v.isal madde buldu. Herhalde bir laboratuvar hatasıdır, baĢka yerden 

bulaĢmıĢtır." 

"Nasıl bir kimyasal madde?" 

"Bundan bahsediyorum çünkü kocanızın mümkün olduğunca 

çabuk gömülmesini istemiĢtiniz." 

"Evet. Rahatsız edilmesini istemedim," dedi kadın. 

"Elbette. Bu kimyasal maddenin vücuduna nasıl girdiği hakkın- 

da sorular sorulması yüzünden," dedi Marty, "onun günlerce, hatta 

baltalarca mezarının dıĢmda kalmasını ben de istemem. Çünkü la- 

boratuvar hatası olsa bile bu aĢamadan sonra yapılacak her Ģey ka- 

tlimi bir zorunluluktur, Bayan Weller. Asknda sizinle bu konuĢmayı 

sapmam bile uygun değil. Ama... kendimi sorumlu hissettim galiba. 

I k'diğim gibi, bir adk tıp doktorunun talebi gibi Ģeyler yüzünden ko- 

anızın mezarında rahatsız edilmesini hiç istemem." 

"Anlıyorum," dedi kadın. 

"Size kanuna karĢı gelmenizi kesinlikle tavsiye edecek değikm 

« Ibette, Bayan Weller. Ancak kocanızın mezarından çıkarıkĢının, si- 

zin için duygusal açıdan yıkıcı bir deneyim olduğunu sezdim..." 

"Evet... evet..," 

"Eğer aynı Ģeyleri tekrar yaĢamak istemiyorsanız -ki bu masraflı 

<la olacaktır- daha az üzücü bir yol seçebikrsiniz. Aynı zamanda daha 

■w. masraflı, eliniz sıkıĢıksa eğer... Cesedin yakılmasını emretme hak- 

kınız var." 

"Bunu bilmiyordum," dedi kadın. 

"Kocanızın cesedini topraktan çıkartmanın bu kadar travmatik 

olacağını tahmin etmemiĢtiniz herhalde." 

"Doğru, etmemiĢtim."
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140 1 MICHAEL CRICHTON  

"Bütün bunlara tekrar katlanmak istemeyebilirsiniz." 

"Kesinlikle istemiyorum," dedi kadın. 

İstemezsin tabii, diye düĢündü Marty. "Bir soruĢturma açılacağı- 

nı bilseydiniz, cesedi yaktırmanıza izin vermezlerdi elbette. Ben kesin- 

likle yaktırmanızı tavsiye etmiyorum zaten. Ama siz cesedi yaktırmaya 

kendi baĢınıza, kendi sebeplerinizden ötürü karar verebikrsiniz. Eğer 

eknizi çabuk tutarsanız -yani bu iĢ bugün ya da yarın sabah hallolur- 

sa* o zaman soruĢturma açılmadan ceset yakılmıĢ olur." 

"Anlıyorum." 

"Artık kapatmakyım," dedi Marty. 

"Beni arama zahmetine girdiğiniz için teĢekkürler," dedi kadın. 

"BaĢka bir Ģey var mıydı?" 

"Hayır, hepsi buydu," dedi Marty. "TeĢekkürler Bayan Wel- 

ler." 

"Rica ederim Dr. Roberts." 

Tık.  

Marty Roberts sandalyesine yaslandı. KonuĢmanın gidiĢatı hoĢu- 

na gitmiĢti. Hem de çok. 

ġimdilik yapılacak tek bir Ģey kalmıĢtı. 

"BeĢinci kat laboratuvarı. Ben Jennie." 

"Jennie, ben Patoloji'den Dr. Roberts. Benim için bir laboratu- 

var sonucuna bakmanı istiyorum." 

"Yeni mi Dr. Roberts?" 

"Hayır, eski bir test. Sekiz gün önce istenmiĢ bir zehir testi. Has- 

tanın ismi Weller." Seri numarasını okudu. 

Kısa bir sessizkk oldu. Klavye tıkırtıları iĢitti. "John J. Weller? 

Beyaz erkek, kırk altı yaĢında?" 
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SIRADAKĠ | 141 
"Evet." 

"Sekiz Mayıs Pazar günü sabah üç otuz yedide bütün zehir test- 

lerini yapmıĢız. On tane test."
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SIRADAKĠ | 44 "Kan numunesi elinizde mi?" 

"Evet, eminim elimizdedir. Bugünlerde bütün dokuları sakkyo- 
» 

t u z .  

"Benim için bir bakabikr misin?" 

"Dr. Roberts, bugünlerde her Ģeyi sakkyoruz. Çocuklar doğdu- 

ğunda topuklarına yapıĢtırdığımız etiketleri bile sakkyoruz. Sonuçta 

PKU testi kanuni zorunluluk, ama etiketleri yine de sakkyoruz. Kor- 

don kanlarını sakkyoruz. Plasenta dokularını sakkyoruz. Ameliyat 

cksizyonlarını sakkyoruz. Her Ģeyi sakkyoruz..." 

"Anlıyorum ama yine de kontrol eder misin?" 

"Ekranda kaydını görüyorum," dedi kadın. "DonmuĢ numuneyi 

B-7 numarak dolapta sakkyoruz. Ay sonunda depoya kaldırılacak." 

"Kusura bakma," dedi Marty. "Ama potansiyel bir adk meseley- 

le ilgik bir konu bu. Numunenin orada olup olmadığını kontrol eder 

misin?" 

"Elbette. AĢağıya birini yollar, sonra da sizi ararım." 

"Sağol Jennie." 

Telefonu kapatıp tekrar sandalyesine yaslandı. Cam duvarın ar- 

dında Raza'nın sıradaki otopsiye hazırlık olarak bir çelik masayı sil- 

diğini gördü. Raza iyi temizkk yapardı. Marty bunu kabul ediyordu: 

I lerif titizdi. Ayrıntılara dikkat ederdi. 

Yani var olmayan bir numuneyi varmıĢ gibi göstermek için has- 

tane veri tabanını değiĢtirebikrdi. Ya bizzat yapmıĢ ya da birine yap- 

tırmıĢtı. 

Telefon çaldı. "Dr. Roberts? Ben Jennie." 

"Evet Jennie." 

"Korkarım demin biraz fazla erken konuĢmuĢum. Weller'in nu- 

munesi 30 santiküp donmuĢ damar kanı. Ama B-7'de yok; yankĢ yere 

konmuĢ gakba. ġu anda aratıyorum. Bulunur bulunmaz size haber 

vereceğim. BaĢka bir Ģey var mıydı?" 

"Hayır," dedi Marty. "Çok teĢekkürler Jennie."
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İHAYET! 

Ellis Levine annesini Madison'la YetmiĢ Yedinci Sokak'taki 

Polo Ralph Lauren mağazasının ikinci katında buldu, kadın 

tam soyunma kabininden çıkarken. Annesinin üstünde beyaz bir ke- 

ten pantolonla rengârenk, dar bir bluz vardı. Kadın aynanın önüne 

geçip sağa sola dönmeye baĢladı. Sonra onu gördü. 

"Selam hayatım," dedi. "YakıĢmıĢ mı?" 

"Anne," dedi Elks. "Burada ne iĢin var?" 

"Gemi yolculuğu için kıyafet akyorum hayatım." 

"Ġyi de gemi yolculuğuna filan çıkmıyorsun ki," dedi Eüis. 

"Yo, çıkıyorum," dedi annesi. "Her sene gemi yolculuğuna çıka- 

rız. Pantolonun paçalarını beğendin mi?" 

"Anne..." 

Kadın kaĢlarını çattı ve beyaz saçını dalgınca düzeltti. "Bluzdan 

emin değikm," dedi. "Beni meyve salatası gibi mi gösteriyor?" 

"KonuĢmakyız," dedi Ellis. 

"Olur. Öğle yemeğine vaktin var mı?" 

"Yok anne. Ofise geri dönmem gerek." Elks bir reklam Ģirke- 

tinde muhasebeciydi. Ofisten çıkıp telaĢla buraya gelmesinin sebebi 

kardeĢinin panik bir halde kendisini aramıĢ olmasıydı.

N
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SIRADAKĠ 1 141 

Annesinin yanına gidip usulca "Anne, alıĢveriĢin sırası değil Ģim- 

di," dedi. 

"Salak salak konuĢma hayatım." 

"Anne, bir aile toplantısı yaptık..." EUis'le iki kardeĢi geçen hafta 

clıeveyniyle buluĢmuĢlardı. Scarsdale'deki evde yapılan bu toplantı 

zor ve acık geçmiĢti. Babası altmıĢ üç yaĢındaydı. Annesi elk doku- 

zu ndaydı. Çocuklar anne babalarının mak durumunu onlarla birkkte 

gözden geçirmiĢlerdi. 

"Ciddi olamazsın," diyordu Ģimdi annesi ona. 

"Ciddiyim." Annesinin kolunu sıktı. 

"Elks Jacob Levine," dedi kadın, "terbiyesizlik yapıyorsun." 

"Anne, babam iĢini kaybetti." 

"Biliyorum, ama bizim bol..." 

"Emekkkk sigortasından da çıkarıldı." 

"Sadece geçici olarak." 

"Hayır anne, geçici olarak değil." 

"Ama biz hep bolluk..." 

"Artık hayır. Artık bolluk içinde değilsiniz. O günler bitti." 

Annesi ona öfkeyle baktı. "Siz gittikten sonra babanla konuĢtuk. 

Sorun yok dedi. Evi ve Jaguarı satmak filan. Bunlar saçmakkmıĢ." 

"Bunu babam mı söyledi?" 

"Kesinlikle." 

Elks iç geçirdi. "Kaygılanmayasın diye öyle konuĢmuĢtur." 

"Kaygılandığım filan yok. Hem baban o Jaguara bayılır. Baban 

lu r sene mutlaka yeni bir Jaguar akr. Ta sizin bebekkğinizden beri." 

SatıĢ elemanları onlara bakıyordu. Ellis annesini bir kenara çek- 

il "Anne, iĢler değiĢti." 

"Ah, yapma."  

Eüis gözlerini annesinin yüzünden kaçırdı. Annesinin gözlerine 

f'.ıkamıyordu. Hayatı boyunca ebeveyinlerine hayrankk duymuĢtu: 

I uĢarık, tutark, sağlamdılar. Onun ve kardeĢlerinin hayatları iniĢk çı-
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142 1 MICHAEL CRICHTON kıĢlı geçmiĢti -ağabeyi daha Ģimdiden boĢanmıĢtı, Tanrı aĢkına- ama 

anne babaları daha tutark olan bir önceki nesildendiler. Onlara gü- 

venebikrdiniz. 

Babası iĢini kaybedince bile kimse kaygılanmamıĢtı. Evet, o yaĢ- 

ta yeni bir iĢ bulması olanaksızdı. Ama yatırımları, hisse senetleri, 

Montana'yla Karayiplerde arazileri, iyi bir emeklikk sigortaları vardı. 

Kaygılanmak gereksizdi. Anne babası hayat tarzlarını değiĢtirmemiĢ- 

lerdi. Eğlenmeyi, gezmeyi, harcamayı sürdürmüĢlerdi. 

Ama artık Scarsdale'deki evin borcunu Elks'le kardeĢleri öde- 

mekteydiler. Ayrıca Charlotte Amake'deki daireyle Vail'deki kasaba 

evini satmaya çakĢıyorlardı. 

"Anne," dedi, "anaokuluna giden iki çocuğum var. Jeffin de 

birinci sınıfta bir çocuğu var. ġehirdeki özel okukar ne kadar pahak 

biliyor musun? Aaron nafaka veriyor. Bizim kendi hayatlarımız var. 

Sizin masraflarınızı karĢılamayı sürdüremeyiz." 

"Ne benim, ne de babanın masraflarını  s iz  

karĢı la mıyorsunuz,"  

dedi annesi öfkeyle. 

"Biz karĢılıyoruz anne... ve sana diyorum ki bu giysileri alamaz- 

sın. Lütfen. Gidip onları çıkar." 

Birden annesinin elleriyle yüzünü kapatıp hüngür hüngür ağla- 

maya baĢladığını görünce dehĢete kapıldı. "Çok korkuyorum," dedi 

kadın. "Halimiz ne olacak?" Vücudu titriyordu. Elks ona sarıldı. 

"Her Ģey yoluna girecek," dedi Ģefkatle. "Hadi git de giyin. Seni 

öğle yemeğine çıkarayım." 

"Ama zamanın yokmuş." ġimdi hıçkırıyordu. "Öyle demiĢtin." 

"Sorun değil. Öğle yemeği yiyebikriz anne. Carlyle'a gideriz. 

Güzel olur." 

Kadın burnunu çekti, gözlerini sildi. BaĢını dik tutarak soyunma 

kabinine geri döndü. 

Elks cep telefonunu açıp, gecikeceğini söylemek için ofisini ara- 

dı.
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R. ROBERT BELLARMINO, Kongresel Biyoteknoloji Dua 

Kahvaltısı'nda takdim ediliĢinin bitmesini sabırsızkkla bek- 

lemekteydi. Gevezekğiyle ünlü Kongre Üyesi Henry Waters 

lafı uzattıkça uzatıyordu. "Doktor Bellarmino," dedi, "hepimizin bil- 

diği gibi vicdank bir adamdır, Tanrıya inanan bir bilim adamıdır, 

bu oportünistkk çağında ilkeli bir adamdır, her Ģeyin, özellikle de 

MTV'de, mübah olduğu bu hedonist dönemde doğruluktan ĢaĢma- 

yan bir adamdır. Dr. Bellarmino yalnızca Ulusal Sağkk Enstitüleri- 

nin müdürü değil, aynı zamanda Thomas Field Baptist Kilisesi'nde 

lyincidir ve Lordumuz Ġsa Mesih'in Ģifa verici mesajına ikĢkin ruhsal 

aydınlanmayla ilgili Dönüm Noktaları kitabının yazarıdır. Ayrıca bi- 

liyorum ki... Ģey, kendisi bana bakıyor ve bir saat içinde kongrenin 

duruĢma salonunda bulunması gerektiğinin farkındayım, bu yüzden 

izninizle size bikm ve Tanrı adamımız Dr. Robert A. Bellarmino'yu 

takdim ediyorum." 

Bellarmino kürsüye yakıĢıkkkğı ve özgüveniyle çıktı. Yazık prog- 

rama göre konuĢmasının konusu "Tanrı'nın Ġnsanoğlu Ġçin Genetik 

Bilimi Planı" idi.

D
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144 1 MICHAEL CRICHTON "Kongre Üyesi Waters'a ve hepinize bugün buraya geldiğiniz
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145 1 MICHAEL CRICHTON için teĢekkür ediyorum. Bazılarınız bir bilim adamının -özellikle de 

bir genetik bikmcinin- iĢini Tanrı'nın sözleriyle nasıl bağdaĢtırabil- 

diğini merak ediyorsunuzdur. Ancak Denis Alexander'in bekrttiği 

gibi, Ġncil bize Tanrının yani Evrenin Yaratıcısı'nm yarattıklarından 

ayrı olduğunu ama bir yandan da onları faal bir Ģekilde an be an var 

kıldığını anımsatır. Yani Tanrı, gezegemizdeki biyolojik çeĢitkkğin te- 

meknde yatan DNA'nın yaratıcısıdır. Bazı insanların genetik mühen- 

diskğine karĢı çıkmalarının, bu konuyla uğraĢmamamız gerektiğini 

söylemelerinin sebebi belki de budur, çünkü Tanrı rolünü oynamak 

gibi bir Ģeydir. Bazı ekolojik doktrinler de benzer bir bakıĢ açıĢım, 

doğanın kutsal ve değiĢtirilemez olduğunu savunurlar. Bunlar pagan 

inançlarıdır elbette." 

Bellarmino duraksayarak dinleyicilerinin bu sözcüğü sindirmele- 

rini bekledi. Pagan inançları, özeüikle de kimilerinin "Cakfornia koz- 

molojisi" dediği, doğaya panteistçe tapınmak hakkında konuĢmayı 

düĢündü. Ama bunu bugün yapmamaya karar verdi. Devam etti. 

"Ġncil bize YaradılıĢ 1.28 ve 2:15'te açıkça der ki, Tanrı insanlara 

dünyayı ve üstündeki tüm cankları koruma görevini vermiĢtir. Bizler 

Tanrı rolü oynamıyoruz. Tanrı'nın bize verdiği bu biyolojik çeĢitkliğe 

sahip görkemli dünyanın sorumluluk sahibi kahyaları olmazsak Tanrı 

bizden hesap sorar. Bize Tanrı'nın verdiği görevdir bu. Bizler bu ge- 

zegenin kahyalarıyız.
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SIRADAKĠ | 146 "Genetik mühendiskği, Yaratıcı'nın bize bu gezegende iyi iĢler 

yapmamız için verdiği araçları kullanır. Korunmayan ekinler haĢerat 

tarafından yenir veya donarak ya da susuzluktan ölür. Genetik deği- 

Ģiklikler bunları önleyebilir, doğanın bakir alanlarım daha az kulla- 

narak açları doyurabilmemizi sağlar. Genetik mühendiskk, Tanrı'nın 

cömertliğini, O'nun isteyeceği Ģekilde tüm yaratıklarına paylaĢtırma- 

mızı sağlar. Genetik olarak değiĢtirilmiĢ organizmalar Ģeker hastaları 

için saf insükn, hemofili hastaları için saf pıhtılaĢtırıcı faktörler üre- 

tirler. Oysa daha önce bu hastalar genellikle mikrop kapıp ölüyorlar-
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SIRADAKĠ I 147 di. Bizlerin bu saflığı yaratabilmemiz Tanrı'nın iĢinden baĢka bir Ģey 

olamaz. Aksini kim iddia edebilir? 

"EleĢtirmenler genetik mühendisliğin doğal olmadığını, çünkü 

bir organizmanın özünü, derin ve temel yapısını değiĢtirdiğini savu- 

nuyorlar. Bu bir Yunan ve pagan fikridir. Oysa gerçek Ģu ki, bitkilerle 

hayvanların binlerce yıldır evcilleĢtirilmeleri bir organizmanın derin 

ve temel yapısını değiĢtirmez. Evcil bir köpek artık kurt değildir. Mı- 

sır artık bodur, çoğu yenmez bir ot değildir. Genetik mühendislik 

uzun süredir kabul gören bu geleneğin yeni bir adımıdır, o kadar. 

GeçmiĢten radikal bir sapma değildir. 

"Bazen ne olursa olsun DNA'yı değiĢtirmememiz gerektiğini 

duyarız. Ama neden? DNA sabit değildir ki. DNA zamanla değiĢir. 

Ayrıca DNA gündelik hayatımızla sürekli iç içedir. Atletlere ağırkk 

kaldırmayın, çünkü kaslarınızın boyutunu değiĢtirir mi demekyiz? 

Öğrencilere kitap okumayın, çünkü geliĢen zihinlerinizin yapısını de- 

ğiĢtirir mi demekyiz? Tabii ki hayır. Vücutlarımız ve onlarla birlikte 

DNA'larımız sürekli değiĢim halindedirler. 

"Ama daha net bir örnek verirsem... gen terapisiyle tedavisi 

mümkün olabilecek beĢ yüz tane genetik hastalık var. Bu hastakk- 

ların çoğu çocukların erken yaĢta korkunç acılar çekerek ölmelerine 

yol açıyor. Diğerleriyse insanın sırtında mahkumiyet hükmü gibi yük 

oluyorlar hayatı boyunca; kiĢi hastakğın gekp onu öldürmesini bek- 

lemek zorunda kakyor. Ekmizden geldiği halde bu hastakkları tedavi 

etmeyelim mi yani? Acıları ekmizden geldiğince dindirmemiz gerek- 

mez mi? Yanıt evetse, DNA'yı değiĢtirmekyiz. Bu kadar basit. 

"DNA'da oynamalar yapacak mıyız yapmayacak mıyız? Bu 

Tanrı'nın iĢi mi yoksa insanoğlunun kibri mi? Bunlar hafife alınacak 

kararlar değil. Konuların en hassası, yani gametlerle embriyoların 

kullanılması meselesi de öyle. Judeo Hristiyanlık geleneğinden pek 

çok kiĢi embriyoların kullanılmasına kesinlikle karĢıdır. Ancak böyle 

bakıĢ açıları hastalara Ģifa vermek ve acıları dindirmek hedefiyle enin-
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148 1 MICHAEL CRICHTON de sonunda çeliĢecektir. Belki bu sene ya da gelecek sene değil, ama 

eninde sonunda olacaktır bu. Bir yanıta ulaĢmak için dikkatk düĢün- 

mek ve bol bol dua etmek gerekir. Lordumuz Ġsa insanların yeniden 

yürümelerini sağkyordu. Peki bizler ekmizden gekyorsa aynısını yap- 

mamak mıyız? Bu çok zor bir mesele, çünkü insanoğlunun kibrinin 

pek çok kılığa bürünebildiğini biliriz... yalnızca haddinden fazlasını 

istemek değil, aynı zamanda gekĢmeye ısrarla set çekmek konusunda 

da. Bizler buraya insanoğlunun inatçı egosunu değil, Tanrı'nın gör- 

kemini bütün eserlerinde yansıtmak için getirildik. Ben Ģahsen bugün 

karĢınızda dururken henüz bir yanıt bulabilmiĢ değilim. Yüreğimde 

huzursuzluk olduğunu itiraf ediyorum. 

"Ama Tanrı'nın bizi eninde sonunda bizim için istediği dün- 

yaya ulaĢtıracağına inanıyorum. Bilgekğe ulaĢtırılacağımıza, ihtiyatk 

olacağımıza, onun eserlerine, acı çeken çocuklarına ve yarattığı tüm 

canlılara kibirle yaklaĢmayacağımıza inanıyorum... ve bunun için tüm 

kibirsizkğimle, Tanrı'nın adına dua ediyorum. Amin." 

Bu konuĢma iĢe yaramıĢtı elbette... her zaman iĢe yarardı. Bel- 

larmino bunun çeĢitk versiyonlarını on yıldan fazladır söylemekteydi 

ve her seferinde biraz daha ileri gidiyor, biraz daha kendinden emin 

konuĢuyordu. BeĢ yıl önce embriyo kekmesini kullanmazdı. Artık 

ihtiyatla ve kısaca kullanıyordu. Temek atıyordu. Onları düĢünmeye 

itiyordu. Acı çekme fikri onları huzursuz ediyordu. Sakatları tekrar 

yürütme fikri de. 

Bunun mümkün olup olamayacağmı hiç kimse bilmiyordu elbette. 

Bellarmino Ģahsen hiçbir zaman olamayacağmı düĢünmekteydi. Ama 

olacağmı düĢünsünlerdi bakakm. Kaygılansınlardı: Ödüller büyüktü 

ve ilerleyiĢ roket hızındaydı. Washington'in yasakladığı her araĢtırma 

ġangay'da, Seul'da ya da Sâo Paulo'da yapdacaktı. Sofuluk taslayan be- 

cerikli bir adam olan BeUarmino, böyle bir durumu önlemekte karar- 

kydî. Kısacası hiçbir Ģey laboratuvarına, araĢtırmasına ve saygınlığına 

zarar veremeyecekti. Bu üçünü korumakta çok baĢarılıydı.
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SIRADAKĠ I 149 
 

Bir saat sonra Bellarmino ahĢap panelli duruĢma salonunda, 

Genetik ve Sağlık konuları hakkında Meclis Komitesi'nde tanıkkk 

etti. Bu oturum patent ofisinin insan genlerine patent vermesinin uy- 

gun olup olmadığının kararlaĢtırılması için düzenlenmiĢti. Böyle bin- 

lerce patent çoktan verilmiĢti. Bu iyi bir fikir miydi? 

"Bir problemle karĢı karĢıya bulunduğumuza Ģüphe yok," dedi 

Dr. Bellarmino notlarına bakmadan. Yapacağı konuĢmayı ezberle- 

miĢti, böylece televizyon kameraları karĢısında tekrarlayarak etkisini 

arttıracaktı. "Endüstri içinde aknan gen patentleri gelecekteki araĢ- 

tırmalar için ciddi bir engel. Öte yandan, akademik araĢtırmacıların 

aldığı gen patentleri çok daha az sorun çıkarıyor, çünkü çakĢmalarını 

serbestçe paylaĢıyorlar." 

Saçmakyordu elbette. Dr. Bellarmino akademisyenlerle endüstri 

çalıĢanları arasındaki ayrımın çoktan muğlaklaĢtığından bahsetmiyor- 

du. Akademisyen araĢtırmacıların yüzde yirmisi endüstriden para ak- 

yordu. Akademisyenlerin yüzde onu ilaç gekĢtiriyordu. Yüzde ondan 

iazlasının Ģimdiden piyasada ürünü vardı. Yüzde kırkından fazlası 

kariyerleri süresince patent baĢvurusunda bulunmuĢlardı. 

Bellarmino kendisinin de faal bir Ģekilde gen patentlerinin peĢin- 

den koĢtuğundan da bahsetmedi. Son dört sene içinde laboratuvarı, 

Alzheimer'den Ģizofreniye, manik depresyona, anksiyeteye ve dikkat 

cksikkği bozukluklarına uzanan geniĢ bir hastakklar yelpazesini kap- 

sayan 572 patent baĢvurusunda bulunmuĢtu. 1-tiroksi-hidrokambrin 

cksikkğinden (huzursuz bacak sendromuyla ikĢkilendirilirdi) para- 

amino-2, 4-dihidroksibentamin aĢırılığına (uyurken iĢemeye yol açar- 

dı) dek belirli metabokk bozukluklar için düzinelerce patent almıĢtı. 

"Ancak," dedi Dr. Bellarmino, "bu komiteyi temin edebikrim 

ki gen patentlemesi genelde kamunun yararına bir sistemdir. Fikri 

mülkiyeti koruma prosedürlerimiz iyi iĢ görüyor. Önemli araĢtırma- 

lar korunuyor ve tüketici, yani Amerikalı hastalar, emeklerimizden 

l.ıydalanıyorlar."
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150 1 MICHAEL CRICHTON  

Onlara her sene dört binden fazla DNA tabanlı patent verildi- 

ğini söylemedi... her iĢ gününün iki saatinde bir patent verikyordu 

yani. Ġnsan genomunda yalnızca otuz beĢ bin gen bulunduğundan, 

uzmanların çoğunun tahminine göre gen haritasının yüzde yirmisin- 

den fazlası Ģimdiden özel mülkiyet olmuĢtu. 

Bellarmino en büyük patent sahibinin bir endüstri devi filan de- 

ğil Cakfornia Üniversitesi olduğunu bekrtmedi. C.Ü'nün sahip oldu- 

ğu gen patentleri, Pfizer, Merck, Lilly ve Wyeth'inkilerin toplamın- 

dan fazlaydı. 

"Birilerinin insan genomunun bir kısmına sahip olması bazı 

insanlara tuhaf gekyor," dedi Bellarmino. "Ama Amerika'yı yüce, 

mucitkğimzi güçlü kılan budur. Evet, bazen sorunlar çıktığı oluyor 

ama zamanla aĢılmayacak Ģeyler değil. Gen patentlemesi doğru se- 

çimdir." 

Dr. Bellarmino tanıklığını bitirdikten sonra oturumdan ayrıldı ve 

Ohio'ya geri dönüp "yenikk geni" üstündeki, oradaki bir lunaparkta 

sürdürülen araĢtırmasına devam etmek üzere Reagan Havaalanı'na 

gitti. 60 Dakika programından bir film ekibi Bellarmino'yu takip 

etmekte, onun çeĢitli önemli genetik araĢtırmalarının yanı sıra özel 

hayatını anlatacak bir bölüm hazırlamaktaydılar. Ohio'da geçirdiği 

zamanın önemli bir kısmını oluĢturacaktı. Çünkü orada sıradan in- 

sanlarla iletiĢim kuracaktı ve film yapımcılarının dediği gibi, önemk 

olan insani yöndü, özelkkle de bir bilim adamı için ve özelkkle de 

televizyona çıktığında.
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SIRADAKĠ M49 

Üniversitenin Massachusetts Ofisinde Teknoloji Transferi 
HÜKÜMET MERKEZĠ, BOSTON 

Hemen Yayınlanacak 

BİLİM ADAMLARI LABORATUVARDA MİNYATÜR KULAK 
YETİŞTİRDİ 

MĠT'te ilk "Kısmi YaĢam Formu" 

Duyma Teknolojisinde Etkileri Olabilir 

MĠT bilim adamları ilk kez doku kültüründe bir insan kulağı 
yetiĢtirdiler. 

Avustralyalı performans sanatçısı Stelarc, Massachusetts 

Teknoloji 

Enstitüsü'ndeki (MĠT) laboratuvarlarla ortaklaĢa çalıĢarak 

kendine fazla- 

dan bir kulak üretti. Bir ĢiĢe kapağından biraz büyük olan 

kulak dörtte bir 

ölçekteydi. Stelarc'tan alınan dokuya, dönen bir 

mikro-yerçekimi biyoreak- 

töründe büyürken kültür yapıldı. 

MĠT bu fazladan kulağın "kısmen yapılmıĢ, kısmense 

yetiĢtirilmiĢ kısmı bir 

yaĢam formu" olabileceğini açıkladı. Kulak bir avuca kolayca 

sığabiliyor. 

Geçen sene aynı MĠT laboratuvan biyopolimer ağında kurbağa 

dokusu Ģe- 

ritleri üretmiĢti. Ayrıca doğmamıĢ bir koyunun hücrelerinden 

biftek elde 

etmiĢlerdi. Bunun yanı sıra "kurbansız deri" adını verdikleri 

Ģeyi yaratmıĢ- 

lardı. Laboratuvarda yapay olarak yetiĢtirilen bu deri, 

ayakkabı, çanta ve ke- 
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mer gibi deri eĢyaların yapımında kullanılmaya uygundu... 

oldukça büyük 

bir sektör olan vejetaryen pazarı hedeflenmiĢti muhtemelen. 

ÇeĢitli iĢitme cihazı Ģirketleri, kulak yapma teknolojisinin 

patenti konu- 

sunda MĠT'le görüĢmelere baĢladılar. Genetikbilimci Zack 

Rabi'ye göre 

"Amerikan nüfusu yaĢlandıkça pek çok ihtiyar vatandaĢ iĢitme 

cihazları 

kullanmak yerine genetik olarak değiĢtirilmiĢ, normalden biraz 

büyük ku- 

laklar taĢımayı yeğleyebilir." iĢitme cihazı Ģirketi Audion'un bir 

sözcüsü "Fil 

Dumbo'nunki gibi kulaklardan bahsetmiyoruz," dedi. "Kulak 

kepçesinin 

boyutundaki yalnızca yüzde yirmilik küçük bir artıĢ duyma 

kapasitesini iki 

misline çıkarır. BüyütülmüĢ kulak pazarının devasa olacağı 

kanısındayız. 

Bir sürü kiĢi onlara sahip olunca dikkat çekici olmaktan 

çıkacaklar. Büyük 

kulakların standart hale geleceğine inanıyoruz, tıpkı silikonlu 

memeler 

gibi."
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ARTY ROBERTS için zaten kötü geçen gün, Emily Weller'dan 

gelen bir telefonla çok daha kötüleĢti. 

"Dr. Roberts, morgtan arıyorum. Kocamın yakılma- 

sıyla ilgili bir problem varmıĢ galiba." 

"Nasıl bir problem?" dedi patoloji laboratuvarındaki ofisinde 

oturan Marty Roberts. 

"Jack'imi vücudunda metal varsa yakamazlarmıĢ, öyle diyorlar." 

"Metal mi? Ne metak? Kocanızda takma kalça veya savaĢ yarası 

filan yoktu, değil mi?" 

"Hayır, hayır. Kollarıyla bacaklarında metal borular varmıĢ. Ke- 

mikleri çıkarılmıĢ." 

"Ya." Marty sandalyesinde dikelip elini kaldırarak parmağını 

Ģıklatıp, dıĢarıdaki otopsi odasında bulunan Raza'nın dikkatini çekti. 

"Bu nasıl olmuĢ anlamadım." 

"Ben de aynı Ģeyi sormak için sizi aradım." 

"Ne diyeceğimi bilemiyorum. Hayretler içinde kaldım Bayan 

Weller. Cidden Ģoke oldum." 

Raza odaya girmiĢti. 

"Sesinizi hoparlöre alacağım Bayan Weller, konuĢurken bazı 

notlar alabileyim diye. ġimdi krematoryumda kocanızın yanında mı- 

sınız?"

M
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SIRADAKĠ [ 151 

"Evet," dedi kadın. "Kollarında ve bacaklarında borular varmıĢ, 

bu yüzden onu yakamazlarmıĢ." 

"Anlıyorum," dedi Marty, Raza'ya bakarak. 

Raza hayır anlamında kafa salladı. Bir not kâğıdına Sadece tek 

bacak aldık. Tahta sopa koyduk, yazdı. 

Marty "Bayan Weller, bu nasıl olmuĢ bilemiyorum," dedi. "So- 

ruĢturma açılması gerekebikr. Cenaze evinde veya belki de mezarkkta 

yasa dıĢı bir Ģeyler yapılmıĢ olabikr." 

"Tekrar gömülmesi gerektiğini söylüyorlar," dedi kadın. "Ama 

polisi aramamın iyi olabileceğini de söylüyorlar, çünkü galiba kemik- 

leri çalınmıĢ. Ama poksle filan uğraĢmak istemiyorum." Uzun, gergin 

bir sessizlik. "Ne düĢünüyorsunuz Dr. Roberts?" 

"Bayan Weller," dedi Marty, "sizi hemen arayacağım." 

Marty Roberts telefonu kapadı. "Geri zekâlı piç! Sana demiĢtim: 

Tahta kullan, hep tahta kullan demiĢtim!" 

"Biliyorum," dedi Raza. "O kurĢun boruları biz koymadık. Ye- 

min ederim biz koymadık. Biz hep tahta kullanırız." 

"KurĢun borular..." dedi Marty kafa sallayarak. "Çılgınlık bu." 

"Biz yapmadık Marty. Yemin ederim biz yapmadık. Mezarkk- 

taki o orospu çocukları yapmıĢtır. Ne kadar kolay olduğunu bilirsin. 

Tören yapılır, aile kürekle biraz toprak atar, sonra herkes evine gider. 

Tabut gömülmez. Bir iki gün sonra gömerler. O gece gelip kemikleri 

alırlar. Nasıl olur bikrsin." 

"Peki sen nereden bikyorsun?" dedi Marty öfkeyle. 

"Çünkü geçen sene bir seferinde kadmın teki aramıĢtı, kocası al- 

yansıyla gömülmüĢ ve kadın alyansı istiyormuĢ. Alyansı otopside çıka- 

rıp çıkarmadığımızı sordu. Bizde olmadığını ama mezarkğı arayacağımı 

söyledim. Adamı henüz gömmemiĢlerdi ve kadm alyansı geri aldı." 

Marty Roberts oturdu. "Bak," dedi, "soruĢturma açıkrsa, banka 

hesaplarına bakarlarsa..." 

"Hayır, hayır. Güven bana."
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152 1 MICHAEL CRICHTON  

"ġaka gibi konuĢuyorsun." 

"Marty, sana biz yapmadık diyorum. Metal boru filan koymadık. 

Koymadık." 

"Tamam. Duydum. Sana inanmıyorum o kadar." 

Raza masaya hafifçe vurdu. "Kadını bir Ģekilde halledersin ar- 

tık." 

"Halledeceğim. ġimdi çık da onu arayayım." 

Raza otopsi odasından geçerek soyunma odasına girdi. Ġçerisi 

boĢtu. Cep telefonundan arama yaptı. "Jesu," dedi. "Ne yapmıĢsın 

sen? Araba kazasında ölen herifin içine kurĢun borular koymuĢsun. 

Marty kafayı yedi. Herifi tam yakacaklarken içinden kurĢun borular 

çıkmıĢ... Yahu sana kaç kere söyleyeceğim? Tahta kullan!" 

"Bayan Weller," dedi Marty Roberts, "bence siz en iyisi koca- 

nızı tekrar gömdürün. Tek seçeneğiniz bu gibi." 

"Yani pokse gitmek dıĢında. Çaknan kemikler hakkında." 

"Size ne yapacağınızı söyleyemem," dedi Marty. "En iyi seçene- 

ğe siz karar vereceksiniz. Ama eminim ki uzun bir polis soruĢturması, 

sizin Motor Drive'daki Longwood Eczanesi'nden kendi adınızı kulla- 

narak etakrinik asit aldığınızı ortaya çıkaracaktır." 

"Onu kendim için almıĢtım." 

"Ah, bunu bikyorum. Ama etakrinik asidin nasıl olup da kocanı- 

zın vücuduna girdiği beki değil. Bu problem çıkarabikr." 

"Hastane laboratuvarınızda onun izleri mi bulundu?" 

"Evet, ama eminim ki siz açtığınız davadan vazgeçer vazgeçmez 

hastane laboratuvar incelemesini bırakacaktır. Kararınızı bana bildi- 

rirsiniz Bayan Weller. ġimdilik hoĢçakakn." 

Telefonu kapatıp otopsi odasındaki termometreye baktı. Sıcak- 

lık 15 dereceydi. Ama Marty terkyordu.
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"Ne zaman geleceğini merak ediyordum," dedi Marilee Hun- 

ter genetik laboratuvarmda. Mutlu görünmüyordu. "Bu olanlardaki 

rolün tam olarak nedir bilmek istiyorum." 

"Olanlardan kastınız?" dedi Marty. 

"Bugün Kevin McCormick aradı. Weller ailesi bir dava daha 

açmıĢ. Bu seferki davacı müteveffanın oğlu Tom Weller. ġu biyotek 

Ģirketi çakĢanı." 

"Neden dava açmıĢ?" 

"Ben sadece protokole uyuyordum," dedi Marilee. 

"Hi hı... Neden dava açmıĢ?" 

"AnlaĢılan sağlık sigortası iptal edilmiĢ." 

"Sebep?" 

"Babasında kalp hastakğına yol açan BNB71 geni varmıĢ." 

"Öyle mi? Bu çok saçma. Adam sağkk manyağıydı." 

"O geni taĢıyormuĢ. Hasta olduğu anlamına gelmez. Dokularda 

rastladık. Bunu da bekrttik. Sigorta Ģirketi öğrenince oğlunun sigor- 

tasını 'hastakğa müsait' olduğu gerekçesiyle iptal etmiĢ." 

"Nereden öğrenmiĢler peki?" 

"Ġnternette yazıyor," dedi kadın. 

"Ġnternette  mi?" 

"Bu resmi bir soruĢturma," dedi kadın. "Eyalet kanunlarına göre 

her Ģeyiyle kamuya açık. Bütün laboratuvar bulgularını bir FTP adre- 

sine göndermemiz gerekiyor. Teoride Ģifrek, ama herkes ulaĢabikr." 

"Genetik verileri internette mi yayınkyorsunuz?" 

"Herkesinkileri değil. Sadece dava konusu olanları. Her neyse, 

.ulamın oğlu kendisi hakkındaki genetik bilgilerin yayınlanmasına 

izin vermediğini söylüyor, ki bu doğru. Ama eyalet kanunları uyarın- 

ca babanın bilgilerini yayınlarsak oğlununkini de yayınlamıĢ oluyoruz 

ve böylece kanunları çiğniyoruz. Sonuçta adamın çocukları onun gen- 

lerinin yarısını taĢıyor. Yani ne yapsak kanunları çiğnemiĢ oluyoruz." 

Ġç geçirdi. "Tom Weller sigortasını geri istiyor, ama alamayacak." 

Marty Roberts masaya yaslandı. "Durum nedir peki?"
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154 1 MICHAEL CRICHTON  

"Bay Weller hastanenin yanı sıra bana da dava açtı. Savcı bu 

laboratuvarın artık Weller'lara ait herhangi bir materyale dokunma- 

masında diretiyor." Marilee Hunter burnunu çekti. "Artık o iĢle ilgi- 

lenmeyeceğiz." 

Artık o iĢle ilgilenmeyeceğiz! SoruĢturmalar bitmiĢti, ceset çıkar- 

malar bitmiĢti! Marty Roberts sadece rahatkk hissetti, alt üst olmuĢ 

gibi görünmek için elinden geleni yapsa da. "Haksızkk bu," dedi, 

"toplumumuzu avukatların yönetmesi haksızkk." 

"Önemk değil. Artık bitti Marty," dedi kadın. "Sona erdi." 

Marty o gün daha sonra patoloji laboratuvarına geri döndü. 
"Raza," dedi, "ikimizden birinin bu laboratuvarı terk etmesi gereki- 

» 

yor. 

"Biliyorum," dedi Raza. "Seni özleyeceğim, Marty." 

"Ne demek istiyorsun?" 

"Yeni bir iĢ buldum," dedi Raza gülümseyerek. "San 

Francisco'daki Hamilton Hastanesi'nde. Hademeleri kalp krizi geçir- 

miĢ de. Öbür gün baĢkyorum. Yani toplanmayı filan hesaba katarsak 

bugün iĢteki son günüm." 

Marty Roberts öylece bakakaldı. "ġey," dedi. BaĢka ne diyeceği- 

ni bilemiyordu. 

"Bikyorum, iki hafta önceden haber vermem gerekiyor," dedi 

Raza, "ama hastaneye bunun özel bir durum olduğunu ve senin anla- 

yıĢ göstereceğini söyledim. Bu arada. Yerime geçebilecek iyi birini ta- 

nıyorum. Bir arkadaĢ, Jesu. Çok iyi çocuktur. ġu an bir cenaze evinde 

çakĢıyor, yani çok yabancılık çekmez." 

"Onunla görüĢürüm," dedi Marty. "Ama kendi seçtiğim birini 

yeğleyeceğim herhalde." 
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SIRADAKĠ | 155 "Hey, elbette, sorun değil," dedi Raza. Marty ile tokalaĢtı. "Her 

Ģey için teĢekkürler, Dr. Roberts." 

"Hatırladın." Marty gülümsedi. 

Raza dönüp laboratuvardan çıktı.
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OSH WINKLER ofisinin BioGen'in resepsiyon alanını gören pence- 

resinden dıĢarı bakmaktaydı. iĢler kötü gidiyordu. Josh'un asis- 

tanı Tom Weller o hafta izinkydi, babası Long Beach'te bir trafik 

kazasında öldüğü için. ġimdi de sağkk sigortasıyla ilgili bir problem 

çıkmıĢtı. Yani Josh'un rutinleri bilmeyen bir asistanla çakĢması ge- 

K-kecekti. DıĢarıda, tamir ekipleri otoparktaki güvenkk kameralarını 

"iıarmaktaydılar. AĢağıdaki resepsiyon masasında Brad Gordon yine 

güzel Lisa'yla çene çalıyordu. Josh iç geçirdi. Brad'de Ģeytan tüyü mü 

vardı ki patronunun sevgiksine asılmak dahil canının istediğini yapa- 

biliyordu? Brad'in asla kovulmayacağı açıkça ortadaydı çünkü. 

Lisa'nın memeleri güzeldi. 

"Josh? Beni dinkyor musun?" 

"Evet anne." 

"Kafan mı meĢgul?" 

"Hayır anne."

J
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156 1 MICHAEL CRICHTON Tepeden bakınca, Lisa'nın diri memelerinin yuvarlak hatlarını 

sergileyen dekolte bluzunu görebikyordu. Asknda kızın memeleri 

lazla diriydi, ama Josh bunu umursamıyordu. Bugünlerde herkes ve 

her Ģey amekyatla güzelleĢtirilmiĢ oluyordu. Erkekler dahil. Yirmik
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157 1 MICHAEL CRICHTON yaĢlardaki herifler bile yüzlerini gerdiriyor ve mutluluk çubuğu tak- 

tırıyorlardı. 

"Eee, kararın nedir?" dedi annesi. 

"Ne? Pardon anne. Ne diyordun?" 

"Levinelerden bahsediyordum. Kuzenlerimden." 

"Bilmem. Nerede oturuyorlar demiĢtin?" 

"Scarsdale'de hayatım." 

ġimdi hatırlıyordu. Levine ailesindeki anneyle baba çok para 

harcıyorlardı. "Anne, bu yasal değil." 

"Lois'in oğluna yaptın ama. Yaptın." 

"Doğru." Ama kimsenin kendisini yakalayamayacağını düĢün- 

düğü için yapmıĢtı. 

"O çocuk uyuĢturucuyu bıraktı ve Ģimdi çakĢıyor. Bir bankada 

Josh. Bir bankada." 

"Ne olarak?" 

"Bilmem, veznedar filan galiba." 

"Bu harika anne." 

"Harikadan da öte," dedi annesi. "Senin Ģu sprey çok para kazan- 

dırabikr Josh. Herkesin istediği ilaç o. Sonunda adam olabikrsin." 

"Sağol anne." 

"Ne demek istediğimi bikyorsun. O sprey bir nimet olabikr." 

Duraksadı. "Ama yaĢlılardaki etkisini bilmen gerekiyor değil mi?" 

Josh iç geçirdi. Bu doğruydu. "Evet..." 

"Levineler iĢine yarayabikr iĢte." 

"Tamam," dedi Josh. "Bir kutu temin etmeye çakĢırım." 

"Hem anne hem baba için mi?" 

"Evet anne. Ġkisi için de." 

Telefonu kapadı. Bu konuda tam olarak ne yapması gerektiğini 

düĢünüyordu -ve bambaĢka bir Ģey yapmaya karar vermiĢti- ki siren 

sesleri duydu. Bir an sonra binanın önüne iki siyah beyaz poks arabası 

park etti. Arabalardan çıkan dört poks binaya girdiler ve hâlâ masaya 

yaslanmıĢ, Lisa'yla konuĢan Brad'in dosdoğru yanına gittiler.
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SIRADAKĠ Q57 

"Bradley A. Gordon musunuz?" 

Bir an sonra, bir tanesi onu hızla döndürüp, kollarım geriye çekti 

ve kelepçeledi. 

Vay canına, diye düĢündü Josh. 

Brad böğürüyordu. "N'oluyor? N'oluyorl" 

"Bay Gordon, bir çocuğa saldırıp tecavüz etmekten tutuklusu- 
» 

nuz. 

"Ne?" 

"Suskun kalma hakkınız var..." 

"Ne?" Brad bağırıyordu. "Ne çocuğu? Lanet olsun, çocuk filan 

tanımıyorum ben. Ne s.ktiğimin çocuğuymuĢ bu?" 

Poks ona bakakaldı. 

"Tamam, bir saniye... yankĢ söyledim! Çocuk filan tanımıyorum 

diyecektim sadece!" 

"Bence tanıyorsunuz bayım." 

"Çok büyük bir hata yapıyorsunuz!" dedi Brad kendisini götür- 

meye baĢladıklarında. 

"Lütfen bizimle gekn bayım." 

"Hepinize dava edip donunuza kadar soyacağım!" 

"Bu taraftan bayım," dediler. 

Böylece kapıdan geçip dıĢarıdaki gün ıĢığına çıktı. 

Brad gidince Josh parmakkkta duran diğer insanlara baktı. 

()fisin yarısı aĢağı bakıyor, konuĢuyor, fısıldaĢıyordu. Balkonun öbür 

ucunda Ģirketin baĢkanı Rick Diehl'in durduğunu gördü. 

Elleri ceplerinde öylece durmaktaydı. Olup biteni seyrediyor- 

du. 

Diehl rahatsız olduysa bile kesinkkle hiç belk etmiyordu.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

013 

 

RAD GORDON hücresindeki tuvalete mutsuzca baktı. Metal 

kâsenin kenarından ıslak bir parça tuvalet kâğıdı sarkıyordu. 

Klozetin önünde kahverengimsi bir sıvı vardı. Ġçinde bir Ģeyler 

yüzüyordu. Brad iĢemek istiyordu, ama o sıvıya hayatta basmazdı, her 

ne ise. DüĢünmek bile istemiyordu. 

Arkasındaki kiktte bir anahtar döndü. Brad ayağa kalktı. Kapı 

açddı. 

"Gordon? Gidekm." 

"Ne oldu?" 

"Avukat geldi." 

Poks Brad'i bir koridordan ite kaka geçirip küçük bir odaya sok- 

tu. Ġçeride ince çizgili takım elbise giymiĢ daha yaĢk bir adamla, bir 

masada önünde laptopla oturan Dodgers ceketk daha genç bir çocuk 

vardı. Çocuğun kemik çerçevek, kalın camk gözlüğü baykuĢa veya 

Harry Potter'a filan benzemesine yol açıyordu. Ġkisi de ayağa kalkıp 

onunla tokalaĢtılar. Ġsimlerini duyamadı. Ama amcasının avukatlık 

bürosundan olduklarını bikyordu. 

"Burada neler oluyor?" diye sordu. 

Avukatların yaĢk olanı bir dosyayı açtı. "Kızın ismi Kelly Chin," 

dedi. "Onunla bir futbol maçında tanıĢmıĢsınız, ona asılmıĢsınız..."

B
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SIRADAKĠ [ 159 
"Ben mi ona asılmıĢım?" 

"Sonra onu Westview Plaza Oteli'nin dört yüz on üç numaralı 

odasına götürmüĢsünüz..." 

"YanlıĢ biliyorsun..." 

"Odaya girince de kızla oral, genital ve anal seks yapmıĢsınız. 

Kız on altı yaĢında." 

"Tanrım," dedi Brad. "Bunlar olmadı ki." 

YaĢlı avukat ona bakmayı sürdürüyordu. "BaĢın çok büyük be- 

lada dostum." 

"Sana bunlar ın hiçbiri  olmadı  diyorum." 

"Anlıyorum. Otekn lobideki ve asansördeki güvenkk kameraları 

ikinizin fotoğraflarını çekmiĢ. Dördüncü kattaki koridor kameraları 

ila sizin Bayan Chin'le birlikte dört yüz on üç numarak odaya giriĢi- 

nizi kaydetmiĢler. Ġçeride bir saat yedi dakika kaldınız. Sonra kız tek 

ItaĢına çıkıp gitti." 

"Evet, tabii ama..." 

"Asansörde ağkyordu." 

"Ne?" 

"Arabasıyla Westview Community Hastanesi'ne gidip saldırıya 

ve tecavüze uğradığını bildirdi. O zaman muayene edildi ve fotoğraf- 

ları çekildi. Vajinasında yırtıklar ve çürükler, anüsünde de yırtıklar 

s ar. Rektumundan meni akndı. ġu anda analiz ediliyor, ama kız size 

4iı olduğunu söylüyor. Öyle mi?" 

"Has.iktir," dedi Brad usulca. 

"Açık konuĢmak en iyisidir," dedi avukat. "Bana olanları tam 

olarak anlatın." 

"Vay küçük orospu." 

"Onunla tanıĢtığınız futbol maçından baĢlayakm. Daha önce de 

kızların futbol maçlarına gittiğinizi gören tanıklar var. O oyunlarda 

ur yapıyordunuz Bay Gordon?" 

"Ah, Tanrım," dedi Brad.
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160 1 MICHAEL CRICHTON 
 

Brad olanları anlattı, ama yaĢlı adam sık sık sözünü kesti. Olan- 

ları tamamen anlatması neredeyse yarım saat sürdü... ve otel odasına 

kadar gelmesi. 

"Kızın sizden hoĢlandığını söylediniz," dedi avukat. 

"Evet, kesinlikle." 

"Asansörde sizi öpmemiĢ, baĢka ilgi bekrtileri de göstermemiĢ 

gibi görünüyor." 

"Biraz çekingendi de. Asyaklar iĢte, bikrsiniz." 

" Ankyorum. Asyaklar iĢte. Ne yazık ki kameralarda kız tamamen 

gönüllü bir iĢtirakçıymıĢ gibi görünmüyor." 

"Fikrini değiĢtirir gibi olmuĢtu gakba." 

"Bu ne zaman oldu?" 

"ġey, yatak odasında yiyiĢiyorduk, kız ateĢk sayılırdı ama biraz 

tuhaftı da, bikrsin, nazlanıyordu. Sanki yapmayı istiyor, sonra vaz- 

geçiyordu. Ama genelde istekkydi. Yani, bana prezervatif geçirdi. 

Ben hazırdım, kız sırt üstü yatıp bacaklarını açtı, sonra birden 'Hayır, 

istemiyorum,' dedi. Yanında aletim dimdik duruyordum ve birden 

sinirlenmeye baĢladım. Sonra özür diledi ve beni ağzına aldı ve pre 

zervatifin içine boĢaldım. Profesyonel gibi ustaydı, ama zamane piliç- 

lerini bikrsin. Her neyse, prezervatifi çıkardı, banyoya gitti ve sifonu 

çektiğini iĢittim. Sıcak bir el beziyle geldi, üstümü sildi, özür diledi, 

artık eve gitmesi gerektiğini söyledi. 

"iyi, tamam dedim. Çünkü artık kızda bir tuhaflık olduğunu anla 

mıĢtım. Sapık filan gibiydi veya belki de gösterip de vermeyenlerden " 

öylelerine rastladığım olmuĢtu... veya belki de akıl hastasıydı, ki eğer 

öyleyse odamdan bir an önce defolup gitmesini istiyordum. Bu yüzden 

'Tamam, git, rahatsız olduysan kusura bakma,' dedim. Kız bana bir 

bekleyip öyle çıkmamı söyledi. 'Tamam, olur,' dedim. Kız çıktı. Bekle 

dim. Sonra ben de çıktım. Yemin ederim ki," dedi, "hepsi bu." 

"Size yaĢınızı hiç söylemedi mi?" 

"Söylemedi." 
v
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SIRADAKĠ I 161  

"Siz de sormadınız?" 

"Sormadım. Liseyi bitirdiğini söyledi." 

"BitirmemiĢ. Lise ikide okuyor." 

"Has.iktir." 

Sessizlik. Avukat önünde duran dosyadaki sayfalan karıĢtırdı. 

Yani anlattığınıza göre bu kız sizi futbol maçında baĢtan çıkardı, 

onu bir otel odasına götürdünüz, bir prezervatifle spermlerinizi aldı, 

vatımızdan ayrıldı, kendi cinsel organında yaralar açtı, spermlerinizi 

rektumuna soktu, arabasına atlayıp hastaneye gitti ve tecavüz suçla- 

masında bulundu. Öyle mi?" 

"Evet, öyle olmak," dedi Brad. 

"Bu inanılması güç bir öykü Bay Gordon." 

"Ama baĢka açıklaması yok ki." 

"Anlattıklarınızın doğruluğuna dair kanıtınız var mı?" 

Brad sustu. DüĢündü. 

"Hayır," dedi sonunda. "Kanıtım yok." 

"Bu sorun olacak," dedi avukat. 

Brad hücresine geri götürüldükten sonra avukat, Dodgers ce- 

ketli ve kemik çerçevek gözlüklü genç adama döndü. "Söylemek iste- 

diğin bir Ģey var mı?" 

"Evet." Genç adam önündeki ekranı diğerine çevirdi, bir dizi 

iniĢli çıkıĢlı siyah çizgiyi göstermek için. "Ses stresmetreleri normal 

•ilalıkta kaldı. Biknce prefrontal müdahaleler olduğunu gösteren te- 

ı <-ddüt izlerinden eser yoktu. Adam yalan söylemiyor. En azından an- 

lat tıklarının doğruluğuna inanıyor." 

"Ġlginç," dedi avukat. "Ama fark etmez. Bu herifi kurtarmamız 

mümkün değil."
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ENRY KENDALL, Long Beach Memorial Hastanesi'nin otopar- 

kına park eckp, eknde bir doku kabıyla yan kapıdan hasta- 

neye girdi. Bodrumdaki patoloji laboratuvarına inip, Marty 

Roberts'ı sordu. Marin Ġlçesi'nde kseden arkadaĢtılar. Marty hemen 

geldi. 

"Aman Tanrım," dedi. "ismini duyunca öldün sandım!" 

"Daha değil," dedi Henry tokalaĢarak. "Ġyi görünüyorsun." 

"ġiĢko görünüyorum. Asıl sen iyi görünüyorsun. Lynn nasıl?" 

"Ġyi. Çocuklar da iyi. Janice nasıl?" 

"Ġki yıl önce bir kalp cerrahıyla kaçtı." 

"Affedersin, bilmiyordum." 

"Sorun değil, atlattım," dedi Marty Roberts. "Hayat güzel. Bu- 

ralar biraz karıĢıktı, ama Ģimdi düzeldi." Gülümsedi. "Her neyse, La 

Jolla'dan biraz uzakta değil misin? ġimdi orada oturuyorsun değil 

mi?" 

"Evet, evet. Radial Genomics'te çakĢıyorum." 

Marty baĢıyla onayladı. "Eee. Ne var ne yok?" 

"Bakmanı istediğim bir Ģey var," dedi Henry Kendall. "Bir kan 

numunesi."

H
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SIRADAKĠ | 163 
"Tamam, sorun değil. Kimin kanı sorabikr miyim?" 

"Sorabikrsin," dedi Henry. "Ama bilmiyorum. Yani emin de- 

ğilim." Doku kabını Marty'ye verdi. Yaktım maddesiyle kaplanmıĢ 

ufak bir strafor kutuydu. Ortasında kan dolu bir tüp vardı. Marty 

tübü çıkardı. 

"Üstünde 'Robert A. Bellarmino'nun Laboratuvarından' yazı- 

yor. Hey, önemli bir iĢe benziyor Henry." Etiketi kaldırıp altındaki 

daha eski etikete yakından baktı. "Bu ne peki? Sayı mı? F-102 gibi bir 

Ģey. Tam seçemiyorum." 

"Evet, öyle bir Ģey gakba." 

Marty eski arkadaĢına baktı. "Tamam, benimle açık konuĢ. Bu 

nedir?" 

"Bunu senin bana söylemeni istiyorum." 

"Tamam, Ģunu baĢtan konuĢakm," dedi Marty. "Yasa dıĢı hiçbir 

Ģey yapmam. Burada öyle Ģeyler yapmıyoruz." 

"Yasa dıĢı değil..." 

"Hi hı. Kendi laboratuvarında anakz ettirmek istemiyorsun o 

kadar." 

"Evet." 

"Bu yüzden arabayla ta iki saatkk yoldan buraya beni görmeye 

geldin." 

"Marty," dedi Henry, "lütfen yap Ģu iĢi." 

Marty Roberts mikroskoba baktıktan sonra video ekranını 

düzeltti, birlikte bakabüsinler diye. "Tamam," dedi. "Kırmızı hücre 

morfolojisi, hemoglobin, protein fraksiyonları, hepsi tamamen nor- 

mal. Bildiğin kan iĢte. Kime ait?" 

"Ġnsan kanı mı?" 

"Tabii ki evet," dedi Marty. "Ne yani, hayvan kanı mı sence?" 

"Sadece soruyorum." 

"ġey, bazı maymun cinslerinin kanlarını insan kanından ayırt
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164 1 MICHAEL CRICHTON edemiyoruz," dedi Marty. "Mesela Ģempanzelerle insanları ayırt ede- 

miyoruz. Kanlan aynı. Bir keresinde poksler San Diego hastanesinde 

çakĢan, üstü baĢı kan içinde bir adamı tutuklamıĢlardı. Adamı katil 

sanmıĢlar. Oysa üstündeki diĢi bir Ģempanzenin adet kanıymıĢ. Orada 

otururken duymuĢtum." 

"Ayırt edemiyor musun? Peki ya siyalik asit?" 

"Siyalik asit Ģempanze kanının teĢhisinde kullanıkr... Sence bu 

Ģempanze kanı mı yani?" 

"Bilmiyorum Marty." 

"Laboratuvarımızda siyakk asit testi yapamayız. Ġzin yok. Ama 

San Diego'daki Radial Genomics yapabilir sanırım." 

"Çok komik." 

"Bunun ne olduğunu bana söylemek ister misin Henry?" 

"Hayır," dedi. "Ama DNA testi yapmanı istiyorum. Bende de 

yap." 

Marty Roberts arkasına yaslandı. "Beni kaygdandırıyorsun," 

dedi. "Pis bir iĢe mi bulaĢtın?" 

"Hayır, hayır, ilgisi yok. Bir araĢtırma projesiydi. Birkaç sene ön- 

cesinden." 

"Yani sence bu Ģempanze kanı olabikr. Veya senin kanın?" 

"Evet." 

"Veya ikisi birden?" 

"Benim için DNA testi yapacak mısın?" 

"Elbette. Yanak dokusu alayım, birkaç hafta sonra sana döne- 

rim." 

"Sağol. Bu aramızda kalabikr mi?"
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"Tanrım," dedi Marty Roberts, "beni yine korkutuyorsun. El- 

bette. Aramızda kalabikr." Gülümsedi. "Bitince seni ararım."
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"Devam et," dedi Josh gülümseyerek. ġehir dıĢındaki 

l>ir McDonald's'taydılar. Ġçerideki diğer herkes on yedi yaĢın altın- 

daydı. GörüĢmelerini Ģirketin öğrenmesi mümkün değildi. 

"ġu sözde olgunluk geninizle ilgik patentleri ve patent baĢvuru- 

larını araĢtırmamı istemiĢtiniz," dedi avukat. "BeĢ tane buldum ve ta 

1990lara kadar uzanıyorlar." 
Hi hı." 
"Ġki tanesi denizaltı. ĠĢe yaramalarını sağlayacak bir buluĢ yapıla- 

na kadar bir kenarda dursunlar diye aknan muğlak patentlere verdiği- 

miz isimdir bu. Klasik bir örnek olarak COX-2..." 

"Anladım," dedi Josh. "Bu haber eskidi." 

COX-2 inhibitörü patenti meĢhurdu. 2000 yıknda Rochester 

(Jniversitesi'ne, acı hissi veren bir enzim üreten COX-2 adk bir genin 

patenti verilmiĢti. Hemen ardından üniversite, COX-2 enzimini blo- 

ke eden Celebrex adk baĢardı bir artrit ilacım satan ilaç devi Searle'ye 

dava açmıĢtı. Rochester, Celebrex'in kendi gen patentlerini ihlal et- 

liğini söylemiĢti, oysa patentlerinde söz konusu genin sadece acıyla 

savaĢmak için genel olarak kullanılacağı öne sürülüyordu. Üniversite 

herhangi bir ilacın patentini almamıĢtı.

ENĠZALTILARDAN BAHSEDĠYORUZ/' dedi patent 

avukatı, 

Josh Winkler'a. "Önemli denizaltılardan."  

» 
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166 1 MICHAEL CRICHTON 
Dört yıl sonra Rochester davayı kaybettiğinde yargıcın dikkat 

çektiği nokta da buydu. Mahkeme Rochester'ın patentinin "bir araĢ- 

tırma planı dıĢında pek bir Ģey olmadığına" hükmetmiĢ ve Searle'ye 

karĢı açtığı davayı yersiz bulmuĢtu. 

Ancak böyle hükümler patent ofisinin epeydir süregelen yak- 

laĢımını değiĢtirmemiĢti. Muğlak iddiaların kstelerini içeren gen pa- 

tentleri vermeyi sürdürmüĢlerdi. Bir patentte bir genin her türlü kalp 

hastakklarını ya da acıyı kontrol altına almakta veya enfeksiyonlarla 

savaĢmakta kullanılabileceği söylenebikyordu. Mahkemeler bu iddia- 

ların anlamsız olduğuna karar verseler de patent bürosu bu patentleri 

dağıtmayı sürdürüyordu. Hatta giderek daha fazla vermekteydi. Ver- 

giler iĢ baĢındaydı. 

"Sadede gel," dedi Josh. 

Avukat not defterine göz attı. "En iyi seçenek 1998'de aminokar- 

boksimukonat metaldehit dehidrojenaz, yani ACMMD için yapılmıĢ 

bir patent baĢvurusu. Patentte singulat girusundaki nörotransmitter- 

kk potansiyekeri öne sürülüyor. " 

"Olgunluk genimizin," dedi Josh, "yaptığı da bu." 

"Kesinkkle. Yani eğer ACMMD'ye sahip olursanız, olgunluk 

genini kontrol edebikrsiniz çünkü iĢleyiĢini kontrol etmiĢ olursunuz. 

Güzel değil mi?" 

"ACMMD'nin patenti kimde?" diye sordu Josh. 

Avukat sayfaları çevirdi. "Patent baĢvurusu Newton, 

Massachusetts'teki GenCoCom adlı bir Ģirket tarafından yapılmıĢ. 

1995'te 11 adet patent aknmıĢ. AnlaĢma gereğince bütün patentler 

baĢ yatırımcı olan Carl Weigand'a verilmiĢ ve bu kiĢi 2000 senesinde 

ölmüĢ. Patentler eĢine kalmıĢ. Kadın ölümcül kanser hastası ve bütün 

patentleri Boston Memorial Hastanesi'ne vermeyi plankyor." 

"Bu konuda bir Ģey yapabikr misin?" 

"Siz isteyin yeter." 

"Öyleyse yap," dedi Josh ellerini ovuĢturarak.
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ICK DIEHL BÜTÜN meseleye bir araĢtırma projesi olarak yaklaĢı- 

yordu. Kadın orgazmı konusunda bir kitap okumuĢtu. Asknda 

iki kitap. Bir tanesi resimliydi. Ayrıca bir video kaset izlemiĢti. 

Üç kere seyretmiĢ, hatta notlar almıĢtı. Çünkü Lisa'dan bir Ģekilde 

tepki almaya yeminkydi. 

ġimdi kafası onun bacaklarının arasındaydı ve yarım saattir kan 

ter içinde uğraĢmaktaydı, parmakları kaskatıydı, dik acıyordu, dizleri 

sızkyordu... ama Lisanın vücudu hâlâ tamamen gevĢekti, kendisine 

yapılan her Ģeye kayıtsızdı. Kitapların öngördüklerinden hiçbiri ger- 

çekleĢmemiĢti. Ne dudaklarda ĢiĢkinkk. Ne perineyal kabarma. Ne 

de kktoris baĢkğının geri çekiliĢi. Solunumda değiĢikkk, karında ger- 

ginkk, inilti ya da sızlanma yoktu... 

Hiçbir Ģey yoktu. 

O kendini yorarken Lisa diĢçideymiĢçesine tavanı seyretmektey- 

di. Biraz sevimsiz bir iĢin bitmesini bekleyen bir insan gibi. 

Sonra... bir dakika... soluk alıĢları değiĢti. BaĢta hafifçe, ama son- 

ra bekrgin bir Ģekilde. Ġç geçirmeler. Ayrıca karnı ritmik bir Ģekilde 

gerginleĢiyordu. Memelerini sıkmaya ve hafifçe inlemeye baĢladı. 

ĠĢe yarıyordu.

R
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Rick çabalarını iki misk arttırdı. Kadın yoğun bir Ģekilde karĢılık 

verdi. Kesinlikle iĢe yarıyordu... yarıyordu... kadın Ģimdi yüksek sesle 

inkyordu... hızk hızlı soluyor, kıvranıyor, hareketleri sertleĢiyordu... 

sırtı kavisleniyordu... sonra birden kasıkp "Evet! Evet! Brad! Evett!" 

diye haykırdı. 

Rick sanki darbe yemiĢçesine geri çekildi. Lisa ekyle ağzını ör- 

tüp yatakta dönerek ondan uzaklaĢtı. Kısa bir süre ürperdikten sonra 

doğruldu, gözlerine düĢmüĢ saçını geriye itti, aĢağıda duran Rick'e 

baktı. Yanakları kızarmıĢ, gözleri Ģehvetten kararmıĢtı. "Tüh," dedi. 

"Cidden pardon." 

Bu sevimsiz anda Rick'in telefonu çaldı. Lisa yatağın yanındaki 

sehpadan telefonu kaptığı gibi ona verdi. 

"Evet, ne var?" dedi Rick hıĢımla. SinirlenmiĢti. 

"Bay Diehl? Ben Barry Sindler." 

"Ah. Selam Barry." 

"Bir terskk mi var?" 

"Hayır, hayır." Lisa yataktan kalkmıĢ, sırtını ona dönmüĢ giyin- 

mekteydi. 

"Neyse, size iyi bir haberim var." 

"Nedir?" 

"Bildiğiniz gibi geçen hafta karınız genetik testler yaptırmayı 

reddetmiĢti. Bu yüzden mahkeme emri çıkardık. Dün geldi." 

"Evet..." 

"Karınız emre uymak yerine kaçmayı yeğledi." 

"Nasıl yani?" dedi Rick. 

"Gitti. ġehri terk etti. Nereye gittiğini bilen yok." 

"Peki ya çocuklar?" 

"Onları bırakıp gitti." 

"Eee, onlara kim bakıyor peki?" 

"Hizmetçi. Çocuklarınızı her gün aramıyor musunuz?" 

"Eee, genellikle ararım, ama bugün iĢler çok yoğundu..."
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"Onları en son ne zaman aradınız?" 

"Bilmem, üç gün önce galiba." 

"Hemen kıçınızı kaldırıp evinize gitseniz iyi olur," dedi Sindler. 

"Çocuklarınızın vekaletini istiyordunuz, aldınız iĢte. Mahkemeye so- 

rumlu bir baba olduğunuzu gösterin biraz." 

Sonra telefonu kapadı. SinirlenmiĢ gibiydi. 

Rick Diehl ağırkğını tekrar dizlerine verip Lisa'ya baktı. "Git- 

mem gerekiyor," dedi. 

"Tamam," dedi kadın. "Üzgünüm. GörüĢürüz."
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EFALET YARIM MĠLYON dolar olarak bekrlendi. Brad Gor- 

don'un avukatı ödedi. Brad bunun amcasının parası olduğu- 

nu bikyordu, ama en azından serbestti. DuruĢma salonundan 

çıkarken Dodgers ceketk tuhaf görünüĢlü çocuk usulca yanına gekp 

"KonuĢmakyız," dedi. 

"Ne hakkında?" 

"Tuzağa düĢürüldün. Neler olduğunu çok iyi bikyorum." 

"Öyle mi?" 

"Evet. KonuĢmakyız." 

Çocuk adkye sarayının baĢka bir bölümündeki bir görüĢme oda- 

sını kiralamıĢtı. Odada Brad'le yalnızdı. Çocuk kapıyı kapadı, lapto- 

punu açtı ve ekyle Brad'e bir sandalyeye oturmasını iĢaret etti. Brad 

görebilsin diye laptopunu çevirdi. 

"Birileri telefon kayıtlarına ulaĢmıĢ." 

"Nereden biliyorsun?" 

"Telefon Ģirketinde adamlarımız var." 

"Ve?" 

"Sen işteyken cep telefonu kayıtlarına girmiĢler." 

"Neden?"

K
 

;Vi 
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"Telefonunda GPS teknolojisi bulunduğunu herhalde biliyor- 

sıındur. Yani her arama yapıĢınızda bulunduğun yer kaydedikyor." 

bir tuĢa bastı. "Otuz günlük bir periyod içinde bulunduğun mekan- 

ların grafiğini çıkarınca Ģunu bulduk." ġehir haritasının her yerinde 

kırmızı noktalar vardı, ama Westview'in bir bölgesinde sayıları epey 

Iazlaydı. Çocuk görüntüyü büyülttü. "Burası futbol sahası." 

"Yani oraya gittiğimi bikyorlar mıydı?" 

"Evet. Sak ve PerĢembe günleri. Birileri bunu iki hafta önceden 

biliyordu." 

"Yani cidden tuzağa düĢürüldüm," dedi Brad. 

"Söylediğim de bu iĢte, evet." 

"Peki ya kız?" 

"Onu araĢtırıyoruz. Sıradan bir genç değil. Fikpink olduğunu 

lahmin ediyoruz. Bir web kamerasında para için mastürbasyon yap- 

mıĢ. Her neyse, Ģu anda önemk olan onun hikâyesindeki tutarsızlık- 

lar. Otekn güvenkk kamerasına bakınca" -baĢka bir tuĢa bastı- "bura- 

da asansör beklerken sırtını kameraya döndüğünü, çantasını açtığını 

ve yüzüne dokunduğunu görüyoruz. Gözlerine damla veya bir çeĢit 

tahriĢ edici damlattığını düĢünüyoruz. Bir dakika sonra asansöre bin- 

diğindeyse bekrgin bir Ģekilde ağkyor. Ama Ģu dikkat çekici: Asansör- 

de ağlayan, açıkça periĢan haldeki sözde bir tecavüz kurbanı olarak, 

doğrudan resepsiyona gidip tecavüze uğradığını bildirmiyor. Ġnsan 

sebebini merak ediyor." 

"Hi hı," dedi Brad gözlerini kısarak. 

"Bunun yerine lobiden dosdoğru geçip arabasına gidiyor. Oto- 

parktaki güvenkk kamerası, onun akĢam beĢ on yedide arabasına bi- 

nip gittiğini gösteriyor. Otelden hastaneye gidiĢ trafiğe bağlı olarak 
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on bir ila on yedi dakika sürüyor. O ise hastaneye altıyı beĢ geçe varı- 

yor. Kırk beĢ dakika sonra. Bu süre içinde ne yaptı acaba?" 

"Kendini yaralamıĢ olabikr mi?" 

"Hayır. Hastanede çekilen fotoğrafları pek çok uzmana incelet-
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tik ve onu muayene eden hemĢire deneyimli bir travma hemĢiresiydi. 

Fotoğraflar gayet net. Onu yaralayan bir suç ortağı bulunduğu kanı- 

sındayız." 

"Yani bir erkek..." 

"Evet." 

"Öyleyse DNAsını bırakmıĢtır, değil mi?" 

"Prezervatif takmıĢ." 

"Yani iĢin içinde en az iki kiĢi var." 

"Asknda biz büyük bir ekibin iĢi olduğuna inanıyoruz," dedi ço- 

cuk. "Gayet profesyonelce tuzağa düĢürüldün. Bunu size kim yapmıĢ 

olabikr?" 

Brad hücresinde otururken bu meseleyi epey düĢünmüĢtü. Tek 

bir yanıt olduğunu bikyordu: "Rick. Patron. ĠĢe baĢladığımdan beri 

benden kurtulmak istiyordu." 

"Sen de onun kız arkadaĢıyla yatmaya çakĢıyordun..." 

"Hey. ÇakĢmıyordum. Yatıyordum." 

"ġimdi de iĢten uzaklaĢtırddın, duruĢmaya çıkmana en az dokuz 

ay var ve davayı kaybedersen on ila yirmi yıl yiyeceksin. Ne güzel." 

Çocuk laptopunu kapatıp ayağa kalktı. 

"ġimdi ne olacak peki?" 

"Kızı araĢtıracağız. GeçmiĢini öğrenebikrsek, belki internette 

bir görüntülü çekimini bulursak, savcıya baskı yapıp suçlamalardan 

vazgeçmeye ikna edebiliriz. Ama basının bu meseleyi öğrenmesi iyi 

olmaz." 

"Orospu çocuğu Rick." 

"Hi hı, ona intikam borcun var dostum." Kapıya yöneldi. "Ken- 

dine bir iyikk yap, tamam mı? O futbol sahasından uzak dur."
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Science dergisinin "Haftanın Haberi" bölümünden: 

Neanderthal Ġnsanı: Sağ Kalamayacak Kadar Tedbirli 

miydi? 

Bil im Adamı Bir  "Türler in  Ölüm Genini"  Buldu  

Bir antropolog, Neanderthal iskeletlerinden aldığı bir genin 

bu 

alt türün ortadan kaybolmasını açıkladığını söylüyor, "insanlar 

Ne- 

anderthallerin aslında çağdaĢ Cro-Magnon insanlannkinden daha 

büyük beyinlere sahip olduklarının farkında değiller. Onlar Cro- 

Magnonlardan daha güçlü ve dayanıklıydılar, ayrıca mükemmel 

alet- 

ler yapmıĢlardı. Cro-Magnonlann ortaya çıkıĢından önce birkaç 

buz 

çağından sağ çıkmayı baĢarmıĢlardı. Peki Neanderthallerin 

soyları 

neden tükendi?" 

Wisconsin Üniversitesi'nden Profesör Sheldon Harmon'a 

göre 

yanıt, Neanderthallerin değiĢime direnmelerine yol açan bir gen 

taĢı- 

malarıydı. "Neanderthaller ilk çevrecilerdi. Doğayla uyum içinde 

bir 

yaĢam tarzı yarattılar. Avlanmayı ve alet kullanımını sınırladılar. 

Ama 

bu kültürel yapıları aynı zamanda son derece muhafazakâr ve 

değiĢi- 

me dirençli olmalarına yol açtı. Sonradan gelen, mağaralarına 

resim- 
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ler yapan, karmaĢık süslemeli aletler üreten ve koca hayvan 

sürülerini 

uçurumlardan düĢürerek türlerin soylarının tükenmesine yol 

açan 

Cro-Magnonları beğenmediler. Günümüzde bizler mağara 

resimle- 

rini muhteĢem bir geliĢme olarak görüyoruz. Oysa 

Neanderthallerin 

gözünde grafitilerden farksızdılar. Onları tarih öncesi etiketler 

olarak 

görüyorlardı. Cro-Magnonlann karmaĢık aletlerininse 

ziyankârlık ve 

çevre düĢmanlığı olduğu kanısındaydılar. Bu yeniliklere karĢı 

çıkıyor 

ve eski adetlere tutunuyorlardı. Sonunda nesilleri tükendi." 

Ancak Harmon, Neanderthallerin çağdaĢ Cro-Magnonlarla 

çift- 

leĢtiğinde ısrar ediyor. "Bunu kesinlikle yaptılar, çünkü bu gene 

çağ- 

daĢ insanda da rasdadık. Bu genin Neanderthallerden kaldığı 

kesin 

ve tedbirli ya da tepkisel davranıĢlara yol açıyor. Günümüzde 

görkem- 

li geçmiĢe dönmeyi veya en azından her Ģeyin olduğu gibi 

kalmasını
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isteyen insanların çoğu bu Neanderthal geninin etkisinde." 

Harmon 

bu genin yan arka singulat girastaki ve sağ frontal lobdaki 

dopamin 

reseptörlerini değiĢtirdiğini söyledi. "Etkileri konusunda Ģüpheye 

yer 

yok," dedi. 

Harmon'un iddiası akademik meslektaĢlarının Ģiddetli 

itirazla- 

rına yol açtı. E. O. Wilson'in yirmi yıl önce sosyobiyoloji tezini 

yayın- 

layıĢından beri görülmemiĢ bir tartıĢma çıkü. Columbia 

Üniversitesi 

genetisyeni Vartan Gorcald'a göre, Harmon tamamen bilimsel 

olması 

gereken bir araĢürmaya siyaset kanĢürıyordu. 

"Ġlgisi yok," dedi Harmon. "Bu gen hem Neanderthallerde, 

hem 

de çağdaĢ insanlarda var. Etkisi beyin faaliyeti taramalarıyla 

kanıdan- 

dı. Bu genle tepkisel davranıĢ arasındaki bağlantı su götürmez. 

Bu- 

nun siyasede, solculukla ya da sağcılıkla ilgisi yok. Bu bir temel 

tavır 

meselesi... geleceğe açık olmak ya da ondan korkmakla ilgili. Dün- 

yanın geliĢtiğini ya da gerilediğini düĢünmekle ilgili. Bazı 

insanların 
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yeniliği yeğlediklerini ve geleceğe olumlu baküklarını, 

bazılannınsa 

değiĢimden korktuklarını ve yenilikleri durdurmak istediklerini 

uzun 

süredir biliyoruz. Aradaki farkın sebebi genetik ve Neanderthal 

geni- 

nin varlığı ya dayokluğuyla ilgili." 

Ertesi gün New York Times'ta Ģu haber yayınlandı: 

NEANDERTHAL GENĠ ÇEVRECĠLERĠN ĠġĠNE YARADI 

"Teknolojinin Çığrından Çıkması" Korkularının Haklılığı 
Onaylandı 

STUTTGART, Almanya - Greenpeace sözcüsü Marsha Madsden, 

Antropolog Sheldon Harmon'un doğayı korumaya teĢvik eden bir 

Nean- 

derthal genini keĢfetmesinin "sağlam bir çevrecilik poHtikasına 

duyulan 

gereksinimi kanıtladığım" söyledi. "Neanderthallerin çevre savaĢını 

kay- 

betmeleri hepimiz için bir uyarı olmalı. Neanderthaller gibi biz de 

Ģimdi 

radikal küresel eylemlere geçmezsek yok olacağız."
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Wall Street Journal!da da Ģu yazı yayınlandı: 

NEANDERTHALLERĠ  TEDBĠRLĠLĠK ÖLDÜRDÜ  
lr
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"TEDBĠRLĠLĠK ĠLKESĠ"  ÖLÜMCÜL MÜ?  
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Serbest  Piyasalara KarĢı  Çıkma kla Kendiniz i  

Tehl ikeye  

Atabil irsiniz,  

Büyüme Not lan Kulübü  

. i 

Yazan: STEVE WEINBERG 
_ 

Amerikalı bir antropolog Neanderthallerin genetik açıdan 

deği- 

Ģime dirençli oldukları için öldükleri sonucuna vardı. Bir baĢka 

deyiĢ- 

le, "Neanderthaller dar görüĢlü, tepkisel çevrecilerin üstüne 

titrediği 

Tedbirlilik Ġlkesi'ni uyguladılar." Washington'daki ilerici bir 

beyin ta- 

kımı olan Amerikan Rekabet Enstitüsü'nden Jack Smythe'ın 

yorumu 

buydu. Smythe Ģöyle dedi: "Neanderthallerin soylarının 

tükenmesi, 

ilerlemeyi durdurmak ve bizi çirkin, vahĢi ve kısa bir hayata geri 

dön- 

dürmek isteyenlere bir uyandır."
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FĠSĠN BĠR köĢesindeki televizyonda, "Neanderthal genini" 

keĢfettiği iddiasında bulunan antropoloji profesörü Sheldon 

Harmon, bir konferans sırasında saldırıya uğramakta ve ka- 

fasından aĢağı bir kova su boca edilmekteydi. 

Ekranda olay ağır çekimle defalarca gösterikyor, tuhaf bir Ģekil- 

de eğleniyor görünen cıkz, kel bir adamın üstüne sular dökülüyordu. 

"Gördün mü? Gülümsüyor," dedi Rick Diehl. "Bunlar genin tanıtımı 

için reklam yapmaktan baĢka bir Ģey değil." 

"Olabilir," dedi Josh Winkler. "Kameraların orada olması ilginç 

bir tesadüf." 

"Kesinlikle," dedi Diehl. "Hem bu herif o kahrolası Neanderthal 

geni sayesinde tanınmasının yanı sıra, olgunluk genimize çok benze- 

yen bir etki tarzını sahipleniyor. Singulat girusun faakyete geçirilmesi 

filan. BaĢarımıza gölge düĢürebikr." 

"Sanmam," dedi Josh. "Singulat girusu etkileyen düzinelerce 

gen var." 

"Yine de," dedi Rick, "bence ilan etmeliyiz. Yakında. Olgunluk 

genini tanıtmak istiyorum."

O
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"Saygısızlık etmek istemem ama bunun için henüz erken Rick," 

dedi Josh. 

"Geni fareler üstünde test ettiniz. Sonuçlar iyiydi." 

"Evet, ama haberlere çıkacak kadar değil. Bebek farelerin bir 

kafeste bokları itmeleri... akĢam haberlerinde gösterilecek bir sahne 

değil." 

Diehl baĢını ağır ağır sallayarak onayladı. "Hi hı. Doğru. Daha 

iyi bir Ģeylere ihtiyacımız var." 

"Bu acele niye?" dedi Josh. 

"Yönetim kurulu. Brad'ın tutuklanması amcasını sinirlendir- 

di. Brad'm baĢına gelenlerden bizi sorumlu tutuyor galiba. Sonuçta 

önemli bir açıklama yaparak Ģirketi ön plana çıkarmamızı istiyor." 

"Ġyi ama henüz o aĢamaya gelmedik." 

"Biliyorum. Ama... insanlar üstünde deney yapmaya hazır oldu- 

ğumuzu söylesek ne olur?" 

Josh ürperdi. "Tavsiye etmem," dedi. "Yani, daha FDA'ya bile 

baĢvurmadık..." 

"Bikyorum. Birinci aĢama. Öyleyse baĢvuralım." 

"Rick. Birinci aĢama baĢvuruları için neler gerektiğini bikrsin. 

Uç metrekk bir araĢtırma verileri ve formlar yığını gerekir. Sırf süreci 

başlatmak için. Ayrıca önemk aĢamaları bekrleyen bir program..." 

Rick sabırsızca ekni salladı. "Bikyorum. Ben sadece ilan edelim 

dedim." 

"Yani ne zaman yapmayacağımızı mı ilan edekm." 

"Hayır, yapacağımızı ilan edekm." 

"Ama bahsettiğim buydu iĢte," dedi Josh. "Gerekk dosyaları ha- 

zırlamamız bile aylar sürer." 

"Muhabirlerin umurunda değil. Westview Köyü'ndeki BioGen 

Research'ün birinci aĢama testlerine hazır olduğunu ve FDA'ya baĢ- 

vuru yapmakta olduğunu söyleriz yeter." 
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"Olgunluk geni için..."
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1 i

i 

"Evet. Bir retrovirüs vektörüyle yerleĢtirilecek." 

"Peki bu olgunluk geninin ne yaptığını söyleyeceğiz?" dedi 

Josh. 

"Bilmem. UyuĢturucu bağımkkğını... tedavi ettiğini söyleyebik- 

riz." 

Josh ürperdi. "Neden böyle bir Ģey diyelim ki?" 

"Eee, mantıklı gelmiyor mu?" dedi Rick Diehl. "Olgunluk geni 

insanın dengek, olgun davranmasını sağkyor, ki bu da bağımlılıktan 

uzak bir yaĢam demektir." 

"Olabilir..." 

"Olabilir mi?" Diehl dönüp ona baktı. "Biraz Ģevk gösterekm 

Josh. Bak, bu harika bir fikir. Günümüzde bağımlıkk tedavisi prog- 

ramlarının baĢarısızlık oranı nedir? Yüzde seksen? Yüzde doksan? 

Yüzde yüz? Çoğu rehabilitasyon programı çoğu insanın iĢine yaramı- 

yor. Bu bir gerçek. Bu ülkede kaç tane keĢ var? Tanrım, hapishaneler- 

de bir milyondan fazlası yatıyor. Peki sokaklarda kaç tane var? Yirmi 

milyon? Otuz milyon?" 

Josh terlemeye baĢlamıĢtı. "Yani nüfusun yüzde sekiz ya da 

onu." 

"Evet, o civarda. Alkolü de dahil edersen bence Amerikan nüfu- 

sunun yüzde onu bağımk. En az yüzde onu. Bu yüzden olgunluk 

geni 

muhteĢem bir ürün!" 

Josh susuyordu. 

"Ne diyeceksin Josh?" 

"ġey, bence iyi bir fikir..." 

"Bana kazık atmıyorsun, değil mi?" 

"Hayır," dedi Josh. "Tabii ki hayır." 
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"Benden gizlediğin sırlar yok. Tek baĢına dolaplar çevirmeye 

kalkıĢmıyorsun, değil mi?" 

"Hayır," dedi Josh. "Neden böyle konuĢuyorsun?" 

"Bugün annen aradı da."
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Ah,  lanet  o lsun.  

"Bugün yaptığın Ģeyden gurur duyuyormuĢ ve seni neden terfi 

etmediğimi anlayamıyormuĢ." 

Josh bir koltuğa çöküverdi. Her tarafından buz gibi ter boĢanı- 

yordu. "Peki ne yapacaksın?" dedi. 

Rick Diehl gülümsedi. "Seni terfi edeceğim elbette," dedi. "Ver- 

diğin dozları not almıĢ miydin?"
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ADISON CADDESĠ'ndeki cam duvarlı bir toplantı salonunda, 

Watson&Naeme adlı pazarlama Ģirketi yeni bir ürüne isim 

bulmaya çalıĢmaktaydı. Oda onlu ve yirmili yaĢlardaki, son 

moda giyinmiĢ gençlerle doluydu; hepsinin de üstünde gündekk kı- 

yafetler vardı, sanki A587996B adk bir genden bahseden papyonlu 

bir profesörün sıkıcı konuĢmasını dinlemek yerine bir rock konserin- 

deymiĢler gibi. Profesör Ģimdi enzim faaliyetlerinin grafiklerini, beyaz 

zemindeki siyah, iniĢk çıkıĢlı çizgileri göstermektiydi. Koltuklarına 

yayılmıĢ olan çocuklar Blackberry'lerinin tuĢlarına basmaktaydılar. 

Anlatılanları sadece birkaç tanesi dinkyordu. 

Odanın arka tarafında oturan, Paul Gode adk bir psikolog olan 

ekip kderi parmağını havada sallayarak profesöre kısa kesmesini iĢaret 

etti. Papyonlu adam ĢaĢırmıĢ görünse de istifini bozmadan toparladı. 

"Özetlersek," dedi profesör, "Columbia Üniversitesi'ndeki eki- 

bimiz sosyal uyumu ve grup çakĢmasını arttıran bir gen keĢfetti. Gen 

bunu beynin inanç ve güven konularında etkili olduğu biknen bir 

bölgesini, prefrontal korteksi harekete geçirerek yapıyor. Genin faa- 

liyetlerini sergilemek için denekleri hem geleneksel, hem de yenilikçi 

fikirlere maruz kıldık. Yenikkçi fikirler prefrontal bölgeyi kesinkkle 

harekete geçirirken, geleneksel fikirlerin daha yaygın bir etkisi olu- 

yor... yani sıcak bir parıltı diyebileceğimiz bir etkileri oluyor. Sonuç

M
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olarak, bu geni taĢıyan denekler geleneksel düĢüncelere ve tanıdık fi- 

kirlere bekrgin bir Ģekilde eğikm gösteriyorlar. Ayrıca her türlü grup 

düĢüncesine de meyilkler. Televizyonu seviyorlar. Wikipedia'yi sevi- 

yorlar. Kokteyl partilerini seviyorlar. Geyik muhabbetini seviyorlar. 

Çevrelerindeki insanlarla hemfikir olmayı seviyorlar. Genimiz sosyal 

denge ve uygarkk için önemk bir faktör. Geleneksel sağduyuyu sağla- 

yan gen olduğundan, ona gelenekçikk geni adım verdik." 

Dinleyiciler sessizce oturmaktayddar. AfallamıĢlardı. Sonunda 

bir tanesi "Ne  adını verdiniz?" dedi. 

"Gelenekçikk geni." 

"Tanrım, bu berbat bir isim!" 

"Ġntihar." 

"Unut gitsin." 

"Veya," dedi profesör, "medeniyet geni de diyebikriz." 

Odada inlemeler duyuldu. "Medeniyet geni mi? Bu daha da 

kötü! Daha da kötü!" 

"Ġğrenç." 

"Argh!" 

"Kendini köprüden atsana sen!" 

Profesör istifini bozmadı. "Bu ismin nesi var ki? Medeniyet iyi 

bir Ģeydir, değil mi?" 

"Elbette," dedi ekip kderi, arkadan öne doğru ilerleyerek. Paul 

Gode kürsüye çıktı. "Mesele Ģu ki, bu ülkede hiç kimse kendini iĢti- 

rakçi ya da medeniyetçi olarak görmez. Tam tersine... hepimiz azık 

bireycileriz. Bizler asiyiz. KurumsallaĢmaya karĢıyız. Direniriz, saldı- 

rırız, baĢımıza buyruk yaĢarız, kafamıza göre takıkrız. Bağımsız zi- 

hinler sürüsü, demiĢti biri. Kimse asi olmadığını düĢünmek istemez. 

Kimse sadece uyum sağlamak istediğini itirafa yanaĢmaz." 

"Oysa asknda herkes uyum sağlamak ister," dedi profesör. "Yani 

en azından çoğu insan. Ġnsanların yüzde doksan ikisinde gelenekçilik 

geni var. Gerçek asilerde yok ve onlar..."
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"Dur bir dakika," dedi ekip kderi ekni kaldırarak. "Dur orada. 

Genini değerk kılmak istiyorsun. Yani geninin insanların sahip ol- 

mak isteyecekleri bir Ģeyler yaratması gerekiyor... heyecan verici ve 

arzulanır bir Ģeyler. Geleneksel sağduyu ne heyecan vericidir, ne de 

arzulanır. Banaldir. Tereyağk kızarmıĢ ekmeğe üzüm marmeladı sür- 

mek gibidir. Bu grubun sana söylediği bu iĢte." Bir koltuğu gösterdi. 

"Ġstersen otur profesör." 

Gode Ģimdi biraz daha dikkatli görünen gruba döndü. 

"Tamam. Millet? Blackberry'lerinizi kaldırın. Dinleyekm." 

"Zekâ geni desek?" dedi birisi. 

"Güzel, ama alakasız." 

"Sadekk geni..." 

"Yönekm olarak iyi..." 

"Sosyalkk geni." 

"Pazarlama açısından abartık." 

"Sağaltıcı." 

"Bilgelik geni. Akılklık geni." 

"Akılkkk geni. Güzel, çok güzel." 

"Doğru düĢünme geni." 

"Fazla Maoist. Ya da Budist. Hadi ama, uyanın biraz!" 

"Parti geni." 

"Eğlence geni." 

"AklaĢtırma geni. Kucaklama geni." 

"Mutluluk geni." 

"YaĢama geni." 

Gode kaĢlarım çatıyordu ve tekrar elini kaldırdı. "Yön değiĢ- 

tirin," dedi. "Geri dönün. BaĢa sarın. Tekrar düĢünün. Sorunumuz 

nedir? Bu gen asknda geleneksel sağduyuyla ilgili... yani geleneksel 

sağduyu geni... ama bunu söylemek istemiyoruz. Öyleyse. Geleneksel 
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sağduyunun iyi tarafı nedir? Geleneksel sağduyunun bir insana etkisi 

nedir? Çabuk düĢünün, hadi."
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"Bir Ģeylere ait olmanızı sağlar." 

"Dikkat çekmezsiniz." 

"Herkes gibi düĢünürsünüz." 

"SürtüĢmeleri azaltır." 

"Uyumlu olursunuz." 

"The Times okursunuz." 

"Kimse size tuhaf tuhaf bakmaz." 

"Hayatınızı basitleĢtirir." 

"TartıĢmazsınız." 

"Fikrinizi söylerken çekinmezsiniz." 

"Herkes sizinle hemfikirdir." 

"iyi bir insansınızdır." 

"Kendinizi iyi hissedersiniz." 

"Kendinizi rahat hissedersiniz." 

Gode parmaklarını Ģıklatıp iĢaret etti. "Güzel. Geleneksel sağ- 

duyu bize rahatkk hissettirir... Evet! Sürprizler olmaz, sıkıntılar ol- 

maz. DıĢ dünyada her Ģey sürekk değiĢim hakndedir. Rahat bir yer 

değildir. Oysa herkes kendini rahat hissetmek ister, değil mi? Eski 

ayakkabılar, rahat kazaklar, en sevdiğimiz koltuk..." 

"Rahatlatıcı gen?" 

"Rahat gen." 

"Rahatlık geni. Rahatkk geni." 

"Sıcaldık ve keyif geni. Sıcakkk geni?" 

"Mutluluk geni." 

"Dostluk geni? Kolaylık geni?" 

"YatıĢtırıcı gen. Sorunsuzluk geni." 

"Sakinkk geni. Merhem geni." 

Bu öneriler bir süre devam etti, ta ki sonunda beyaz tahtaya dokuz 

tane aday yazılana dek. Sonra hararetli bir tartıĢma eĢliğinde isimler 

silindi; gerçi bütün isimler odaklanma gruplarında test edilecekti elbet- 
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te. Sonunda herkes rahatkk geninin seçileceğinde hemfikir oldu.
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"Sahada sınayalım," dedi Gode. "Profesör? Söyleyin bize: 

Bu genin ticari açıdan geleceği nedir?" 

Profesör bunu bilmek için henüz erken olduğunu açıkladı. Geni 

saptamıĢlardı, ama hangi hastakklarla iliĢkili olduğunu henüz tam 

olarak bilmiyorlardı. Ancak dünyadaki çoğu insan bu geni taĢıdığın- 

dan, bu insanların muhtemeler genetik anormalliklerden muzdarip 

olduğuna inanıyorlardı. Örneğin: Çoğunluğa katılmayı aĢırı derece- 

de hevesle isteyen kiĢiler... bu bir genetik bozukluk olabikrdi. Ayrıca 

yalnız, tek baĢına kaldıklarında depresyona giren insanlar... bu da 

bir baĢka genetik bozukluk olabikrdi. Protesto yürüyüĢlerine katı- 

lan, spor oyunlarına giden, kendileri gibi düĢünen çok sayıda insanla 

çevrik olmayı arzulayan insanlar... bu da genetik bozukluk olasıkğım 

içeren bir durumdu. Sonra kendilerini karĢılarındaki kiĢiyle konu ne 

olursa olsun hemfikir olmak zorunda hisseden insanlar... bu da bir 

bozukluktu. Peki ya kendi fikirlerine sahip olmaktan korkan insan- 

lar? Çevrelerindeki gruptan bağımsız olmaktan korkanlar? 

"Ġtiraf edekm ki böyle bir sürü insan var," dedi profesör. "Kimse 

mecbur kalmadıkça kendi baĢına düĢünmez." 

"Yani bütün bu davranıĢlar patolojik mi kabul edilecek?" diye 

sordu birisi. 

"Herhangi bir kompulsif davranıĢ patolojiktir," diye karĢıkk 

verdi profesör. 

"Peki ya olumlu davranıĢlar? Protesto yürüyüĢleri?" 

"Bizler," dedi profesör, "hepsi de sosyalkkle ikĢkili bir dizi has- 

talığı saptamanın eĢiğindeyiz." Rahatkk geniyle bağlantık bu genetik 

anormallikler henüz kesinkkle kazanmamıĢtı, ama Columbia Üniver- 

sitesi gen için patent baĢvurusunda bulunmuĢtu, yani gen, onunla il- 

gili bozukluklar kesin olarak saptandıkça değer kazanacaktı. 
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Gode öksürdü. "Bir hata yaptık. Bütün bunlar sosyal bozukluk- 

lardı. Bunun sosyalkk geni olması gerekiyor." 

Öyle de oldu.
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Business  Or. ' ' ;e'dan: 

BĠLĠN ADAM SOSYALLĠK GENĠ  KEġFETTĠ  

Sosyallik eğilimi kalıtsal mıdır? Columbia Üniversitesi'ndeki 

Morecomb 

Laboratuvarlannda çalıĢan uilim adamları öyle olduğuna 

inanıyorlar. Bunu 

düzenleyen geni bulduklarına inanıyorlar ve söz konusu gen için 

patent baĢ- 

vurusunda bulundular... 

New York Times'ta Bir KöĢe Yazısı: 

BĠR "SOSYALLĠK GENĠ "?  BU SAÇMALIKLAR NE  

ZAMAN BĠTECEK?  

Columbia Üniversitesi araĢtırmacıları bu sefer de bir sosyallik 
geni keĢ- 
fettiklerini öne sürüyorlar. Sırada ne var? Utangaçlık geni mi? 
Münzevilik 
geni mi? KeĢiĢlik geni mi? Beni rahat bırakın geni de bulunacak 
mı? 

Aslında araĢürmacılar, kamunun genlerin gerçek iĢleyiĢ 
tarzları hakkın- 

daki cehaletinden faydalanıyorlar. Hiçbir gen herhangi bir 
davranıĢ tarzını 
tek baĢına yönetmez. Ne yazık ki halk bunu bilmiyor. Göz rengi 
için, boy için, 
kıvırcık saçlar için birer gen bulunduğunu sanıyorlar ve öyleyse 
sosyallik için 
de neden bir tane bulunmasın ki diyorlar. Genetisyenler gerçeği 
açıklamıyor. 
Hepsi de özel Ģirketlerin yönetim kurullarında oturuyorlar ve 
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kiĢisel çıkarları 
için genler saptama yarıĢındalar. 

Bu saçmalıklar bitecek mi? Görünen o ki hayır. 

Grist  Onl ine'dan: 

KENDĠNĠZĠ SOSYAL MĠ HĠSSEDĠYORSUNUZ? BUNUN 
PATENTĠ ALINDI  

Columbia Üniversitesi'nin araĢtırma ofisi, sosyalliği kontrol 

ettiğini söy- 

lediği bir gen için patent baĢvurusunda bulundu. Bu durumda 

üeride anti- 

depresanlar, dikkat eksikliği ilaçları ve anksiyete ilaçlan kullanan 

herkesin 

Columbia'ya telif ödemesi mi gerekecek? Söylentilere göre 

isviçre'deki ilaç 

devleri genin lisansını almak için büyük meblağlar öneriyorlar.
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LUSAL SAĞLIK ENSTĠTÜLERĠ'nin Bethesda'da düzenlediği 

Biyo- 

etik Değerlendirme Paneli'ndeki kanıt toplama toplantısında 

bir meslektaĢlık ve rahatkk havası oluĢturulmasına özen gös- 

terilmiĢti. Herkes ana binamn üçüncü katındaki toplantı salonundaki 

uzun masaya oturmuĢtu; burası tanıdık bir ortamdı, duvarlarında ile- 

riki seminerlerin ilanları asıkydı ve köĢede eski kahve makinesi gurul- 

duyordu. Buranın kahvesinin berbatkğı meĢhurdu; kimse içmiyordu. 

Değerlendirme panekndeki altı bikm adamı bu toplantı için bi- 

raz resmi giyinmiĢlerdi. Çoğunun ceketleri vardı; hatta bir tanesi kra- 

vat takmıĢtı. Ama sorgulanan kiĢiyle, kendileriyle aynı masada oturan 

kırk bir yaĢındaki Dr. Ronald Marsh ile konuĢurken hepsi de koltuk- 

larına rahatça yayılmıĢlardı. 

"Peki bu on iki yaĢındaki kız tam olarak nasıl öldü?"

U
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Dr. Marsh, Austin'deki Texas Üniversitesi'nde tıp profesörüydü. 

"Konjenital nakil faktörü bozukluğundan muzdaripti." KNFB ölüm- 

cül bir genetik bozukluktu. "Bu kıza dokuz aykkken ve sonrasında 

diyet ve böbrek diyakzi uygulandı. Biraz büyüme gerikği gösterse de 

zihinsel gerikği yoktu. Normal bir hayata kavuĢmak umuduyla hem 

kendisi, hem de ailesi bu prosedürü istemiĢlerdi. Sonsuza kadar bir
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makineye bağk kalmak istemiyordu. Bildiğiniz gibi özellikle küçük 

bir çocuk için hiç de hoĢ bir hayat değildir bu." 

Masadakiler ifadesizce dinkyorlardı. 

"Ayrıca geleceğe bakınca," diye devam etti Marsh, "ergenlik 

çağından sonra yaĢatdamayacağını hepimiz gördük. Hormonal deği- 

Ģikkkler metabokzmasını etkilemeye baĢlamıĢtı bile. Önümüzdeki üç 

dört sene içinde öleceği kesindi. Bu yüzden o geni vücuduna soktuk." 

Duraksadı. "Riskler bikniyordu." 

Bikm adamlarından biri "Bu riskleri ailesine açıkladınız mı?" 

dedi. 

"Elbette. Ayrıntılarıyla." 

"Peki ya hastaya?" 

"Evet. Zeki bir kızdı. Prosedürü ilk tekkf eden kendisi oldu. in- 

ternette okumuĢ. Risklerin çok fazla olduğunun bikncindeydi." 

"Ailesine bu risklerle ilgili bir değerlendirme sundunuz mu?" 

"Evet. Onlara baĢarı olasıkğının yüzde üç civarı olduğunu söy- 

ledik." 

"Yine de kabul ettiler, öyle mi?" 

"Evet. Kız onlara baskı yaptı. Zaten ölecekse en azından Ģansını 

denemesi gerektiğini düĢünüyordu." 

"Küçük bir çocuktu..." 

"Evet," dedi Marsh. "Ama hasta olan oydu." 

"Imzak izin belgeleri aldınız mı?" 

"Evet." 

"O belgeleri okuduk. Bazılarımız o belgelerin gerçekçi olmadığı- 

nı, risklerin tüm boyutlarıyla belirtilmediğini düĢündü." 

"O belgeler hastanenin adk departmanı tarafından hazırlandı," 

dedi Marsh. "Dikkat ettiyseniz ailedekiler risklerin kendilerine tama- 

men açıklandığını bekrten bir belgeyi imzaladılar. Kendilerine anla- 

tılanlar hastanın çizelgesinde de bekrtildi. Durumu tamamen açıkla- 
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masak kesinkkle daha ileri gitmezdik."
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Bu konuĢma sırasında panel baĢkanı Dr. Robert Bellarmino 

usulca odaya girip masanın ucundaki bir koltuğa oturdu. 

"Sonra prosedürü uyguladınız?" diye soruldu Dr. Marsh'a. 

"Evet." 

"Hangi vektör kullanıldı?" 

"DeğiĢtirilmiĢ adenovirüs infüzyonu ve standart Barlow immü- 

nosüpresyon protokolleri." 

"Sonuç ne oldu peki?" 

"Kızın ateĢi hemen yükseldi. 41.5 dereceye çıktı. Ġkinci günde 

çeĢitk organ sistemi yetersizkği bekrtileri gösterdi. Karaciğer ve böb- 

rek fonksiyonları düzelmedi. Üçüncü gün öldü." 

Kısa bir sessizlik oldu. 

"Ġzninizle kiĢisel fikrimi söylemek istiyorum," dedi Marsh. "Bu 

olay hem hastanedeki herkes için, hem de Ģahsım adına yıkıcı bir de- 

neyim oldu. Bu kıza bebekkğinden beri bakmıĢtık. Kendisi... bütün 

personel tarafından sevikrdi. Kkniğe her gekĢinde etrafa neĢe saçardı. 

Bu riskk prosedüre o istediği için giriĢmiĢtik. Ama geceleri kendi- 

me acaba doğru Ģeyi mi yapıyoruz diye sormuĢtum. Ancak hastanın 

istediği buysa riske girmemiz gerektiğini hissettim hep. O yaĢamak 

istiyordu. Ona bu Ģansı nasıl vermeyebikrdim?" 

Biri öksürdü. "Ama, Ģey, ekibinizin gen transplantasyonu dene- 

yimi yoktu." 

"Doğru. Kızı baĢka bir ekibe göndermeyi düĢünmüĢtük." 

"Neden göndermediniz peki?" 

"Prosedürü yapmak isteyen kimse çıkmadı." 

"Size ne söylediler?" 

Marsh iç geçirdi. "Bir hastanın KNFB'den ölüĢünü gördünüz 

mü hiç? Böbrekleri kangren olur. Karaciğerleri durur. Vücutları ĢiĢip 

morumtırak bir renk akr. Nefes alamazlar. Acı çekerler. Günlerce can 

çekiĢirler. O tatlı kızın baĢına bunların gelmesini mi beklemekydim? 

Bunu kabullenemezdim."
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Masada yine sessizlik oldu. Genel ruh hak kesinlikle kınayıcıydı. 

"Ailesi neden Ģimdi dava açıyor?" 

Marsh kafa salladı. "Onlarla konuĢamadım." 

"DuruĢma belgelerinde kendilerine bilgi verilmediğini söylemiĢ- 

ler." 

"Oysa verildi," dedi Marsh. "Bakın: Hepimiz iĢe yarayacağını 

umduk. Herkes iyimserdi. Ayrıca ebeveynler gerçeği kabullenemez- 

ler... yüzde üçlük baĢarı olasıkğının yüzde doksan yedikk ölüm ola- 

sılığı anlamına geldiğini kabullenemezler. Yüzde doksan yedi. Nere- 

deyse kesin ölüm demektir bu. Bunu bikyorlardı ve hayal kırıklığına 

uğrayınca kendilerini kandırılmıĢ hissettiler. Ama biz onları asla kan- 

dırmadık." 

Dr. Marsh odadan çıktıktan sonra panelde kapak toplantı ya- 

pıldı. Panelin yedi üyesinden altısı öfkekydi. Marsh'm daha önce de, 

Ģimdi de gerçeği söylemediğini savundular. Ġhtiyatsız olduğunu söyle- 

diler. Genetikbikmin adını kötüye çıkardığını, Ģimdi onun pisliğinin 

lemizlenmesinin gerektiğini söylediler. VahĢi Batı'daymıĢ gibi baĢına 

buyruk davrandığını söylediler. 

Marsh'ı cezalandırmak ve ksansıyla hükümetten fon alma iznini 

iptal ettirmek niyetinde oldukları belliydi. 

Panel baĢkanı Rob Bellarmino uzun süre konuĢmadı. Sonunda 

genzini temizledi: "Bu argümanların," dedi, "Christiaan Barnard ilk 

kalp naklini gerçekleĢtirdiğinde söylenenlerin aynısı olduğunu düĢü- 

nüyorum ister istemez." 

"Ama bu vakada ilk kez yapılmıĢ bir Ģey yok..." 

"BaĢına buyruk davranmak. Uygun izinleri almamak. Davalara 

maruz kalmak. Size," dedi Bellarmino, "Barnard'ın ilk istatistiklerini 

anlatayım. Ġlk on yedi hastası neredeyse anında öldüler. Ona katil ve 

Ģarlatan dendi. Ama artık bu ülkede her sene iki binden fazla kalp 

nakli yapıkyor. Hastaların çoğu beĢ ila on beĢ yıl arası yaĢıyorlar. Böb-
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rek nakilleriyse rutinleĢti. Daha birkaç yıl önce rezalet olarak görülen 

akciğer ve karaciğer nakilleri artık kabul görüyor. Her yeni terapi 

baĢta tehkkeli bir süreçten geçer. Bizlerse Dr. Marsh gibi cesur birey- 

lerin riske girmelerine muhtaç olacağız hep." 

"Ama o kadar çok kural ihlak var ki..." 

"Dr. Marsha ne yapmak istiyorsunuz?" dedi Bellarmino. "Adam 

geceleri uyuyamıyor. Suratından belli. Kendisine emanet edilmiĢ sev- 

gili hastası can vermiĢ. Siz ona bundan daha büyük bir ceza verebilir 

misiniz? Hem siz kimsiniz ki ona hata yaptığını söylüyorsunuz?" 

"Erik kurallar..." 

"Hiçbirimiz o küçük kızın gözlerinin içine bakmadık. Hiçbi- 

rimiz onun hayatını, acısını, umutlarını bilmedik. Marsh bikyordıı. 

Onu yıllardır tanıyordu. ġimdi onu yargılayacak mıyız?" 

Oda sessizleĢti. 

Sonunda Texas Üniversitesi'nin adli personekni cezalandırmaya, 

Dr. Marsh'a ise ceza vermemeye karar verdiler. Paneldekilerden biri 

sonradan Dr. Bellarmino'nun onları ikna ettiğini söyledi. "Klasik bir 

Rob Bellarmino konuĢmasıydı. Bir vaiz gibi konuĢtu, Tanrı'ya ince 

göndermeler yaptı ve herkesi bir Ģekilde yumuĢattı, zarar gören kim 

olursa olsun, olanlar ne olursa olsun. Rob herhangi bir Ģeyi mazur 

gösterebikr. Bu konuda bir dahi." 

Oysa asknda son oylama yapılmadan Bellarmino salondan çık- 

mıĢtı, çünkü bir sonraki toplantısına gecikmiĢti. 

Biyoetik paneli toplantısından çıkan Bellarmino laboratuvarı- 

na geri dönüp doktora yapan doktorlarından biriyle görüĢtü. Çocuk 

ona Cornell Tıp Merkezi'nden gelmiĢti ve orada kromatin oluĢumu- 

nu kontrol eden mekanizmalar üstüne takdire Ģayan çakĢmalar yap- 

mıĢtı.
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Normalde bir hücrenin DNA'sı çekirdekte bulunurdu. Çoğu 

insan DNA'yı Watson'la Crick'in keĢfettiği meĢhur kıvrılan merdi-
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ven Ģeklinde, çifte helezon Ģeklinde hayal ederlerdi. Oysa o merdiven 

DNA'nın hücre içinde bürünebileceği üç farkk Ģekilden sadece biriy- 

di. DNA ayrıca tek bir ip veya sentromer denen daha yoğun bir yapı 

da oluĢturabikrdi. ġekk DNA ile bağlantık proteinlere bağkydı. 

Bu önemkydi çünkü DNA sıkıĢtırıldığında genleri hücre tarafın- 

dan ulaĢılmaz oluyordu. Genleri kontrol etmenin bir yolu, DNA'nın 

çeĢitli kısımlarındaki kromatini değiĢtirmekti. 

Yani örneğin yeni hücrelere genler aĢılandığında, kimyasallar ek- 

lenerek kromatinin kullanılabikr duruma getirilmesi gerekiyordu. 

Bekarmino'nun ihtisas öğrencisi yeni doktoru bazı proteinlerde 

metilleme ve bunun kromatin yapısına etkileri üstüne çığır açıcı araĢ- 

tırmalar yapmıĢtı. Çocuğun "Genom-Protein UlaĢırkğı Kontrolü ve 

Adenin Metiltransferaz" adk makalesi bir özlü anlatım abidesiydi. Ses 

getireceği ve çocuğa Ģöhret kazandıracağı kesindi. 

Bellarmino ofisinde, makaleye göz atarken kendisine hevesle ba- 

kan çocukla birkkte oturmaktaydı. "Mükemmel, kesinlikle mükem- 

mel." Kâğıda pat pat vurdu. "Bence bu çakĢma laboratuvarınızı epey 

onurlandırıyor. Seni de tabii." 

"SağolRob," dedi çocuk. 

"Ayrıca sana yardımcı olan diğer yedi yazarı bekrtmiĢ ve beni uy- 

gun bir Ģekilde kstenin üst sıralarına koymuĢsun," dedi BeUarmino. 

"Üçüncü sıraya," dedi çocuk, "ama ikinci sıramn daha uygun 

olduğunu düĢünüyorsan..." 

"Asknda birkaç ay önce yaptığımız bir konuĢmayı hatırkyorum, 

ki orada olası metilleme mekanizmalarından bahsetmiĢtik ve sana 

yaptığım öneriler..." 

"Evet, hatırkyorum..." 

"Tam da burada açıkladığın mekanizmalardı. Bu yüzden baĢ ya- 

zar olarak gösterilmem gerektiğini düĢünüyorum kesinkkle." 

Çocuk gözlerini kırpıĢtırdı. "ġey..." Yutkundu. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

SIRADAKĠ | 195 

"Böylece makaleden daha çok alıntı yapdacaktır," dedi Bellarmi-
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no, "ki bu da böylesine değerli bir yazı için önemk. Ayrıca kste me- 

selesi bir formakte sonuçta. Ġkinci yazar olarak buradaki ayak iĢlerini 

yaptığın, boĢlukları doldurduğun biknecek. Senin açından bakarsak 

her halükârda kazançlı çıkıyorsun. Hem senden daha çok alıntı yapı- 

lacak, hem de çok daha büyük fonlar alacaksın." Gülümsedi. "Sana 

bunu garanti edebilirim. Bir sonraki çakĢman tamamen bağımsız ola- 

cak. Ayrıca bir iki yıl içinde sana kendi laboratuvarını vereceğim." 

"Ben, Ģey..." Çocuk yutkundu. "Anlıyorum." 

"Güzel, güzel. Bu değiĢiklikleri yap, makaleyi bana geri yolla, 

ben de Nature dergisine vereyim. Bence bugünlerde kaktesi biraz 

düĢmüĢ olan Science dergisinden daha iyi bir yerde yayınlanmayı hak 

ediyor bu yazı. Nature'i arayıp editörün bu yazının önemini anlaması- 

nı sağlarım, sonra da hemen yayınlanır zaten." 

"Sağol Rob," dedi çocuk. 

""Her zaman yardıma hazırım," dedi Rob Bellarmino.
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"ıslak sanat:" sergisi 

Galerilerde Transgenik Organizmalar 

Satılık Canlı Yaratıklar 

üney Amerikalı sanatçı Laura Cin ti, Londra'da genetik insan 

ma- 

teryalleri taĢıyan ve tüyleri çıkan transgenik bir kaktüs sergiledi. 

"Bu kıllı kaktüs her türlü arzuyu ve cinselliğin bütün 

belirtilerini 

sergiliyor," dedi Cinti. "Hapis kalmak istemiyor. Kurtarılmak is- 

tiyor." 

Halkın kaktüse tepkisi sorulduğunda Cinti "Özellikle kel 

erkekler ilgi gös- 

teriyor," dedi. 

Sanatçı Marta de Menezes, bir kanadı diğerinden farklı 

olarak üretilmiĢ 

kelebekler sergiledi, "insanlar baĢta çok ĢaĢırdılar," dedi. "Bunun 

iyi bir fikir 

olduğunu düĢünmediler." Söylediğine göre sıradaki projesi yatay 

değil dikey 

çizgili zebra balıkları üretmekmiĢ, zebralara daha çok benzesinler 

diye. Bu deği- 

Ģiklikler kalıtımsal olacakmıĢ. 

Finlandiya'lı sanatçı Oron Catts, domuz kemiği iliği kök 

hücreleri kültü- 

ründen domuz kanatlan üretmiĢ. Ekibinin domuz hücrelerini 

büyütmek için 

onlara müzik çaldığını söyledi. "Bir sürü domuz Ģarkısı indirdik... 

ve onlan hüc- 

G
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198 1 MICHAEL CRICHTON 
relere çaldık." GörünüĢe göre hücrelerin müzikle daha iyi 

geliĢtiklerini söyledi. 

Chicagolu sanatçı Eduardo Kac yeĢil yeĢil parlayan Alba 

isimli bir transge- 

nik tavĢan yaratmıĢ. Bir albino tavĢanın döllenmiĢ yumurtasına, 

bir Kuzeybatı 

Pasifik denizanasından alınma yeĢil floresan proteini geni, yani 

GPF aĢılanmıĢ. 

Yumurtadan büyüyen hayvan Ģimdi parlıyor. TavĢanın varlığı 

hiddede karĢılan- 

dı. Kac "[tavĢanın] varlığı bazı insanları gerçekten rahatsız etti," 

dedi, ancak 

(IPF'nin sık kullanılan bir araĢtırma aracı olduğunu ve maya, küf, 

bitki, meyve 

sineği, fare ve inek embriyolanna aĢılandığını belirtti. Kac Ģimdi 

floresanlı bir 

köpek üretmeyi planladığını söyledi. 

Alba bilinmeyen sebeplerden dolayı öldü. Transgenik 

kaktüsler de. 

2003 yılında ilk transgenik ev hayvanı kamuya satıĢa 

sunuldu. Singapur- 

lu Dr. Zhiyuan Gong'un ürettiği bu kırmızı floresanlı zebra 

balığının lisansı 

Austin, Texas'taki bir Ģirkete ait. GloFish adıyla satıĢa sunulan 

balığın, federal 

kurumlar ve eyalet kurumlan tarafından iki sene boyunca 

incelendikten sonra, 

yenmediği sürece zararsız olduğuna karar verildi.
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da çok zorlanıyor. Ama Fransızcası epey ilerledi. " 

"Bunu öğrendiğime sevindim," dedi Gail Bond. "Londra'dan 

buraya taĢınmamız onun için zor oldu. Ama matematik konusunda 

sorun yaĢamasına ĢaĢırdığımı itiraf etmekyim." 

"Siz bikm adamısınız diye mi?" 

"Sanırım evet. Burada, Paris'te Institut National'de çakĢıyo- 

rum," dedi kadın. "Evan'ın babası da bir yatırımcı banker; bütün gün 

sayılarla uğraĢıyor." 

"ġey," diye karĢıkk verdi öğretmen, "bir genetisyen olarak her 

Ģeyin genlerde olmadığını bikyorsunuzdur. Bazen büyük bir ressamın 

çocuğu resim çizemez. Ama size Ģunu söylemekyim ki, oğlunuzun 

ödevlerini yapmanız onun için hiç iyi bir Ģey değil." 

"Pardon?" dedi Gail Bond. "Ödevlerini yapmak mı?" 

"ġey, öyle olmak," dedi öğretmen. "Siz veya evinizdeki baĢka 

biri yapıyor." 

"Anlayamadım."
 

ADAM BOND," dedi birinci sınıf öğretmeni, "oğlunuz 

çok tatk bir çocuk, ama matematik dersinde sorun ya- 

Ģıyor. Toplamayı yavaĢ öğreniyor; çıkarmadaysa daha 

// 
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"Evan'ın ev ödevleri her zaman kusursuz. Ama okulda sınavlar- 

da düĢük nodar akyor. Ev ödevlerini onun yerine yapan biri var beki 

ki." 

Gail Bond kafa salladı. "Ama kim olabikr bilemiyorum," dedi. 

"Oğlum okuldan eve geldiğinde, ödevlerini yaparken evde sadece te- 

mizkkçi oluyor. Onun da Fransızcası pek yok. Ben beĢte eve geliyo- 

rum ve o zamana kadar oğlumun ödevleri bitmiĢ oluyor. En azından 

bana öyle söylüyor." 

"Ödevlerine bakmıyor musunuz?" 

"Hayır. Asla. Gerek yok diyor." 

"ġey," dedi öğretmen, "birilerinden yardım aldığı kesin." Ödev 

kâğıtlarını çıkarıp masaya yaydı. "Görüyor musunuz? Bütün sorula- 

rın yanıdarı. Kusursuz." 

"Anlıyorum," dedi Gail kâğıtlara bakarak. "Bu lekeler..." Kâğıtta 

küçücük yeĢil ve beyaz lekeler vardı, damlalar. 

"Genellikle bu lekeler oluyor. Çoğunlukla sayfanın dibinde. 

Sanki bir Ģey dökülmüĢ gibi." 

"Ona kimin yardım ettiğini bikyorum galiba," dedi Gail Bond. 

"Kim?" 

"Laboratuvardan biri." 

Daire kapısını açınca Gerard'ın "HoĢgeldin canım," diye ses- 

lendiğini iĢitti, tıpkı kocasının yaptığı gibi. 

"Selam Gerard," dedi. "Nabersin?" 

"Yıkanmam gerek." 

"Hallederim," dedi. Hole girdiğinde Gerard'ın tüneğinde ayak- 

ta durduğunu gördü. Gerard artık iki yaĢında olan transgenik bir gri 

Afrika papağanıydı. Bebekken ona çeĢitk insan genleri aĢılanmıĢtı, 

ancak Ģimdikk dikkat çekici bir farkkkk yoktu. 

"Ġyi görünüyorsun bebeğim, seni özledim," dedi Gerard, yine 

Bond'un kocasının sesini takkt ederek.
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"Sağol," dedi Gail. "Sana bir sorum olacak Gerard." 

"Tamam, çok ısrarkysan." 

"Söylesene. On üç eksi yedi kaç eder." 

"Bilmem." 

Gail duraksadı. "On üçten yedi çıkarırsan kaç kakr?" Evan olsa 

böyle derdi. 

KuĢ hemen "Altı," dedi. 

"On birden dört çıkarırsan?" 

"Yedi." 

"On ikiden iki çıkarırsan?" 

"On." 

Gail kaĢlarını çattı. "Yirmi dörtten on bir çıkarırsan?" 

"Ah. Ah. Ah," dedi papağan tünekte kımıldayarak. "Beni tuzağa 

düĢürmeye çakĢıyorsun. On üç." 

"Yüz birden yetmiĢ çıkarırsan?" 

"Otuz bir. Ama bize genelkkle o kadar yüksek sayılar sorulmu- 

yor. Genellikle iki hanek sayılar gekyor." 

"Biz dediğin?" 

Gerard bir Ģey demedi. BaĢını ritmik bir Ģekilde salladı. ġarkı 

söylemeye baĢladı: "Geçit törenlerine bayıknm..." 

"Gerard," dedi Gail, "Evan senden yardım istiyor mu?" 

"Ah, kesinkkle." Sonra Evan'ın sesini mükemmel bir Ģekilde 

takkt etti: "Hey, Gerrie, gel de bana yardım et. Yapamıyorum." Son- 

ra bir sızlanıĢ: "Çok zooor..." 

Gail "Video kamerayı getirmeliyim," dedi. 

"Ben bir yıldız mıyım? Ben bir yıldız mıyım?" 

"Evet," dedi Gail, "sen bir yıldızsın." 

Papağan Amerikan aksanıyla konuĢtu: "Geciktiğimiz için kusura 

bakmayın ama oğlumuz Hank'ı almamız gerekiyordu." 

"Hangi filmden bu?" dedi Gail. 

Aynı aksanla: "Hadi Jo, sakin ol."
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"Söylemeyeceksin, değil mi?" dedi Gail. 

"Filme çekilmeden önce," dedi Gaü, "yıkanmalıyım. Yıkanaca- 

ğıma söz vermiĢtin." 

Gail Bond kamerayı almaya koĢtu. 

Gerard hayatının ilk senesinde, yavruyken Maurice Groker'in 

Paris'teki Institut National'deki laboratuvarında Yoshi Tomizu ile 

Gail Bond tarafından kendisine aĢılanan insan transgenlerinin pek 

bir etkisini sergilememiĢti. Bu ĢaĢırtıcı değildi. Transgenlerin baĢarıy- 

la aĢılanması zor bir iĢti ve iĢe yaramadan önce onlarca, hatta yüzlerce 

kez denenmesi gerekiyordu. Çünkü genin yeni bir ortamda faakyet 

gösterebilmesi için çeĢitli koĢulların oluĢması gerekmekteydi. 

Önce genin hayvanın var olan genetik materyakne düzgünce ka- 

tılması gerekiyordu. Bazen yeni gen ters bir Ģekilde ekleniyor ve bu 

durumda ya olumsuz bir etki görülüyor ya da hiçbir etki olmuyordu. 

Bazen genomun dengesiz bir bölümüne katıkyor ve hayvanda ölüm- 

cül kansere yol açıyordu. Sık rastlanan bir durumdu bu. 

Dahası transgenikkk asla tek bir gen katmaktan ibaret bir durum 

değildi. AraĢtırmacılar asd genin faakyeti için gerekk baĢka genleri 

de katmak zorundaydılar. Örneğin çoğu genin izolatörleri ve destek- 

leyicileri vardı. Destekleyiciler hayvanın kendi genlerini durdurarak 

yeni genin kontrolü ele almaĢım sağlayacak proteinler üretebikrlerdi. 

Veya aĢılanan genin iĢleyiĢini arttırabikrlerdi. Ġzolatörlerse yeni geni 

çevresindeki genlerden ayrı tutarlardı. Ayrıca yeni genetik materyakn 

hücre içinde kullanılabilir durumda kalmasını sağlarlardı. 

Bu faktörler karmaĢık olsalar da, ayrıca hücre içindeki haberci 

RNAların yol açabileceği baĢka karıĢıldıklar da vardı. Veya dönüĢtü- 

rümü kontrol eden genlerin. Olasılıklar bu Ģekdde sürüp giderdi. 

Gerçekte bir hayvana bir gen aĢdayıp da faakyete geçirme iĢi, 

herhangi bir biyolojik süreçten çok bir bilgisayar programının hata- 

larım ayıklamaya benziyordu daha çok. YankĢlan düzeltip durmak,
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ayarlamalar yapmak, istenmeyen sonuçları ortadan kaldırmak zorun- 

daydımz, ta ki o Ģeyi çakĢır hale getirene dek. Sonra da bazısı yıllar 

sonra ortaya çıkan yan etkileri beklemeniz gerekirdi. 

Laboratuvardakilerin, Gail Bond'un Gerard'ı eve götürüp bir 

süre orada beslemesinin daha iyi olacağını düĢünmelerinin sebebi 

buydu. Olumlu ya da olumsuz etkilerin çıkıp çıkmayacağını görmek 

istiyorlardı. Hayvanı evde yetiĢtirmek özelkkle önemkydi, çünkü gri 

Afrika papağanları çok zekilerdi -genelkkle Ģempanzeler kadar zeki 

oldukları düĢünülüyordu- ve dil kapasiteleri çok daha geniĢti. Ġnsan 

olmayan birkaç primat, iĢaret dili ya da bilgisayar klavyesi sayesinde 

150 kadar sözcük öğrenmiĢlerdi. Oysa bu rakam bir gri papağan için 

vasattı. Bazı gri papağanların bin kadar sözcük öğrendikleri olmuĢtu. 

Bu yüzden bir insan ortamının etkileĢimine ve stimülasyonuna gerek- 

sinimleri vardı. Hayvanların tutulduğu bir yerde, farelerle hamster- 

ların arasmda yaĢarlarsa stimülasyon eksikkği yüzünden dekrebikr- 

lerdi. 

Asknda hayvan aktivistleri çoğu evcil gri papağamn yetersiz etki- 

leĢim yüzünden zihinsel hastalıklar geçirdiklerine inanıyorlardı. Sanki 

yıllarca tek baĢlarına bir hücrede tutulmuĢ gibi oluyorlardı. Bir gri 

papağanın en az bir insan kadar etkileĢime gereksinimi vardı. Hatta 

bazı bikm adamlarına göre daha da fazlasına. 

Gerard yavruyken parmak üzerine konmak için eğitilmiĢ ve ko- 

nuĢmaya erken baĢlamıĢtı. Otuz bir yaĢında ve bir yatırımcı bankerle 

evli olan Gerard onu evine götürdüğünde söz dağarcığı epey gekĢ- 

kindi. Gerard oturma odasına girince "Hey, güzel yermiĢ Gail. Kı- 

yakmıĢ," demiĢti. (Ne yazık ki laboratuvarda televizyon seyrettiği için 

bazı Amerikan argolarını da öğrenmiĢti.) 

"Beğendiğine sevindim Gerard," demiĢti Gail. 

"Ben öylesine dedim," demiĢti papağan. 

"Yani beğenmedin mi?" 

"Yani ben öylesine dedim."
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"Tamam." 

"Sadece bir gözlemdi." 

"Evet. Tamam." 

Gail hemen bir deftere not almıĢtı. Gerard'ın konuĢması çok 

önemk olabikrdi. Transgenik deneyin hedeflerinden biri, bikm 

adamlarının insan olmayan hayvanlardaki zeki davramĢları ne ölçüde 

etkileyebileceklerini görmekti. Primatlar deneye dahil edilmeyecekti 

-çok fazla kanun ve kural vardı-, ama insanlar papağanlar konusunda 

o kadar duyark değillerdi. Papağanlar üzerinde yapılan deneyleri de- 

netleyen etik komiteleri yoktu. Bu yüzden Groker laboratuvarında gri 

Afrika papağanlarıyla çalıĢılmıĢtı. 

Aradıkları Ģeyler arasında papağanın konuĢmasında özbilinç be- 

lirtileri de vardı. Papağanların özbiknç sahibi oldukları biknmekteydi. 

Aynalarda kendilerini tanıyorlardı. Ama konuĢma farkk bir meseley- 

di. Papağanlar kendilerinden bahsederken ben kelimesini her zaman 

düzgün kullanmıyorlardı. Bu Ģahıs zamirini genellikle bir baĢkasını 

akntdarken kullanmaktaydılar. 

Mesele bir transgenik papağanın ben kekmesini çok net bir Ģe- 

kilde kullanıp kullanmayacağım görmekti. Gail Bond'a göre Gerard 

tam da bunu yapmıĢtı. 

Ġyi bir baĢlangıçtı. 

Kocası Richard yeni gelen hayvanla pek ilgilenmemiĢti. Tepkisi 

sadece omuz silkip "O kafesi temizlememi bekleme benden," demek 

olmuĢtu. Gail bunu beklemeyeceğini söylemiĢti. Oğlu daha çok se- 

vinmiĢti. Evan hemen Gerard'la oynamaya baĢlamıĢ, onu parmağının 

üstüne ve daha sonra da omzuna koymuĢtu. Haftalar geçtikçi Evan 

papağanla zaman geçirmiĢ, onunla yakınlaĢmıĢ, çoğu zaman omzun- 

da taĢımıĢtı. 

AnlaĢılan kuĢtan yardım da almıĢtı.
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Gail video kamerayı bir tripodun üstüne oturttu, çerçeveyi 

ayarladı ve kamerayı açtı. Bazı gri papağanlar sayı sayabikyorlardı ve 

bazılarının sıfır kavramını az çok anlayabildikleri öne sürülüyordu. 

Ama hiçbiri aritmetik yapmayı baĢaramamıĢtı. 

Gerard dıĢında. 

Gail heyecanını bastırmakta epey zorlanıyordu. "Gerard," dedi 

en sakin sesiyle, "sana bir resim göstereceğim ve üstünde yazılanı 

okumanı istiyorum." Oğlunun ev ödevinden bir sayfayı katlayıp tek 

bir problemi hayvana gösterdi. Yanıtı baĢ parmağıyla örttü. 

"Bunu zaten yapmıĢtım." 

"Ama burada ne diyor?" diye sordu Gail, problemi göstererek. 

On beĢ eksi yedi idi. 

"Sen söylemeksin." 

"Bu kâğıda bakıp bana yanıtı söyleyebikr misin?" dedi Gail. 

"Sen söylemeksin," diye tekrarladı Gerard. Tüneğinde bir aya- 

ğından diğerine sıçramaya, sinirlenmeye baĢlamıĢtı. Kameraya bakıp 

duruyordu. Gerard utandırılmayı sevmezdi. 

"On beĢten yedi çıkarırsan kaç kakr diyor," dedi Gail. 

"Sekiz," diye yanıtladı papağan hemen. 

Gail kamerayı açıp sevinçle haykırma dürtüsünü bastırdı. Bu- 

nun yerine gayet sakin bir Ģekilde sayfayı çevirip bir baĢka probleme 

geçti. "ġimdi. Yirmi üçten dokuz çıkarırsan kaç kakr?" 

"On dört." 

"Çok güzel. ġimdi de..." 

"Bana söz verdin," dedi Gerard. 

"Söz mü verdim?" 

"Evet, bana söz verdin," dedi Gerard. "Bikyorsun..." 

Yıkanmayı kast ediyordu. 

"Onu sonra yaparım," dedi Gail. "ġimdi..." 

"Bana söz verdin." Huysuz bir ton. "Yıkayacaktın."
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"Gerard, sana bir problem daha göstereceğim. Ve Ģunu soraca- 

ğım: Yirmi dokuzdan sekiz çıkarırsan kaç kakr?" 

"Umarım seyrediyorlardır," dedi Gerard tuhaf bir sesle. "Göre- 

cekler. Görecekler ve büecekler ve diyecekler ki: 'O kadın bir sineği 

bile incitmez.'" 

"Gerard, lütfen dikkatini bana ver. Yirmi dokuzdan sekiz çıka- 

rırsan kaç kakr?" 

Gerard ağzını açtı. Ön kapının zik çaldı. Gaü kuĢa yeterince ya- 

kın durduğundan, o sesi Gerard'ın çıkardığını anladı. Gerard her tür- 

lü sesi kusursuzca taklit edebikrdi... kapı zillerini, telefon çakĢlarını, 

sifon seslerini. 

"Gerard, lütfen..." 

Ayak sesleri. Bir tıkırtı ve ön kapının açılıĢ gıcırtısı. 

"Güzel görünüyorsun bebeğim, seni özledim," dedi Gerard, 

Gail'in kocasının sesini takkt ederek. 

"Gerard," diye söze baĢladı Gail. 

Bir kadın sesi: "Ah Richard, öyle uzun zaman oldu ki..." 

Sessizkk. ÖpüĢme sesleri. 

Gail dona kakp Gerard'ı seyretti. Papağan devam ederken gaga- 

sı neredeyse hiç kımıldamıyordu. Bir kayıt cihazı gibiydi. 

Kadın sesi: "Yalnız mıyız?" 

"Evet," dedi kocası. "Çocuk üçe kadar yok." 

"Peki ya, Ģey..." 

"Gail, Cenevre'deki konferansta." 

"Ah, yani bütün gün bizim. Oh, Tanrım..." 

Yine öpüĢme sesleri. 

Ġki çift ayak sesi. Odayı kat ettiler. 

Kocası: "Ġçecek bir Ģey ister misin?" 

"Belki daha sonra bebeğim. ġu anda tek istediğim sensin." 

Gail dönüp kamerayı kapadı. 

Gerard "ġimdi beni yıkayacak mısın?" dedi.
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Gail ona öfkeyle baktı. 

Yatak odasının kapısı gürültüyle kapandı. 

Somya gıcırtıları. Bir kadının çığlığı, kahkahası. Yine somya gı- 

cırtıları. 

"Kes Ģunu Gerard," dedi Gail. 

"Bilmek isteyeceğini biliyordum," dedi Gerard. 

"O lanet olası kuĢtan nefret ediyorum," dedi kocası o gece daha 

sonra. Yatak odasındaydılar. 

"Konu o değil," dedi Gail. "Ġstediğini yaparsın Richard. Ama 

evimde değil. Yatağımızda değil." ÇarĢafları çoktan değiĢtirmiĢti, 

ama yine de yatağa oturmak istemiyordu. YaklaĢmak bile istemiyor- 

du. Odanın diğer tarafında, pencerenin yanında duruyordu. DıĢarıda 

Paris trafiği akıyordu. 

"Sadece bir kez oldu," dedi kocası. 

Gail kocasının kendisine yalan söylemesinden nefret ediyordu. 

"Ben Cenevre'deyken," dedi. "Gerard'a baĢka seferler de oldu mu 

diye sormamı ister misin?" 

"Hayır. KuĢu bu iĢe karıĢtırma." 

"BaĢka seferler de oldu," dedi Gail. 

"Ne dememi istiyorsun Gail. Özür dilerim, tamam mı? Özür di- 

lerim." 

"Hiçbir Ģey demeni istemiyorum," dedi Gail. "Bir daha yapma- 

manı istiyorum. O kahrolası kadınlarını bu evin dıĢında tutmanı isti- 

yorum." 

"Pekâlâ. Tamam. Olur. Artık konuyu kapatabikr miyiz?" 

"Evet," dedi Gail. "Artık kapatabiliriz." 

"O lanet olası kuĢtan nefret ediyorum." 

Gail odadan çıktı. "Ona elini sürersen," dedi, "seni öldürü- 

rüm." 

"Nereye gidiyorsun?" 

"DıĢarı."
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Yoshi Tomizu'nun dairesine gitti. ĠliĢkilerine bir sene önce 

baĢlamıĢlardı ve Cenevre'deyken kaldıkları yerden devam etmiĢlerdi. 

Yoshi'nin Tokyo'da bir karısıyla çocuğu vardı ve sonbaharda oraya 

dönecekti. Yani sadece imtiyazk bir arkadaĢkktı onlarınki. 

"Gerginsin," dedi Yoshi, Gail'in sırtını okĢayarak. MuhteĢem 

elleri vardı. "Richard'la kavga mı ettin?" 

"Pek sayılmaz. Biraz." Pencereden giren, ĢaĢdacak kadar parlak 

olan ay ıĢığına baktı. 

"Öyleyse sorun nedir?" diye sordu Yoshi. 

"Gerard için kaygılanıyorum." 

"Neden?" 

"Richard ondan nefret ediyor. Cidden nefret ediyor." 

"Ah, hiçbir Ģey yapmaz. O hayvan o kadar değerk ki." 

"Yapabikr," dedi Gail. Yatakta doğrulup oturdu. "Belki geri 

dönsem iyi olacak." 

Yoshi omuz silkti. "Ġstiyorsan..." 

"Üzgünüm," dedi Gail. 

Yoshi onu hafifçe öptü. "En doğru olduğunu düĢündüğün Ģeyi 

yap." 

Gail iç geçirdi. "Hakksın," dedi. "Saçmakyorum." Tekrar örtü- 

nün altına girdi. "Bana saçmaladığımı söyle. Lütfen." 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

36 

 

 

 

 

 

RAD GORDON televizyonu kapatıp seslendi: "Kapı açık. Girin." 

Vakit öğlendi. Brad üçüncü kattaki dairesinde uzanmıĢ, futbol 

maçı seyrediyor ve pizzasının gelmesini bekliyordu. Ama kapı 

açılıp da içeri hayatında gördüğü en güzel kadın girince ĢaĢırdı. Kadın 

bir zarafet abidesiydi... otuzlarında, uzun boylu, inceydi. Avrupa kı- 

yafetleri giymiĢti, topukları fazla yüksek değildi. Seksiydi, ama kont- 

rol sahibiydi. Brad koltuğunda doğrulup oturdu ve elini çenesinde 

gezdirerek pis sakalını hissetti. 

"Pardon," dedi. "Misafir beklemiyordum da..." 

"Beni amcanız Bay Watson gönderdi," dedi kadın, dosdoğru 

ona yürüyerek. Brad hemen ayağa kalktı. "Adım Maria Gonzales." 

Kadının hafif bir aksanı vardı, ama Ġspanyol'a benzemiyordu. Daha 

çok Alman gibiydi. "Amcanızın yatırımlarıyla ilgilenen bir Ģirket için 

çalıĢıyorum," dedi kadın, Brad'in elini sıkarak. 

Brad baĢını sallarken kadının hafif parfümünü içine çekti. Kadı- 

nın Jack Amca için çalıĢtığını duymak ĢaĢırtmamıĢtı: O ihtiyar etrafını 

güzel görünüĢlü, son derece becerikli iĢ kadınlarıyla donatmıĢtı. "Si- 

B
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zin için ne yapabilirim Bayan Gonzales?" dedi.
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"Benim için değil," diye karĢılık verdi kadın yumuĢak bir sesle, 

daireye bakınıp oturacak bir yer arayarak. Ayakta kalmaya karar ver- 

di. "Ama amcanız için bir Ģeyler yapabilirsiniz." 

"ġey, elbette. Her Ģeyi yaparım." 

"Kefaletinizi amcanızın ödediğini ve adli savunmanızın masrafla- 

rını üstleneceğini hatırlatmama gerek yok. ReĢit olmayan biriyle seks 

yapmakla suçlandığınızdan savunulmanız zor olacak." 

"Ama tuzağa düĢürüldüm..." 

Kadın elini kaldırdı. "Orası beni ilgilendirmez. Mesele Ģu: Am- 

canız size yıllardır defalarca yardım etti. ġimdi karĢılığında onun yar- 

dımınıza ihtiyacı var -bu bir sır olarak kalmalı-." 

"Jack Amca'nın yardımıma mı ihtiyacı var?" 
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"Evet." 

"Olur. Elbette." 

"Kesinlikle kimse bilmemeli." 

"Tamam. Evet." 

"Bu konuyu kimseyle konuĢmayacaksınız. Asla." 

"Tamam. Anladım." 

"Bundan kimsenin haberi olmamalı. Yoksa adli savunma mas- 

raflarınız üstünüze kalır. Bir çocuk tacizcisi olarak kodeste yirmi yıl 

yatarsınız. Bu ne demek biliyorsunuzdur." 

"Evet." Brad ellerini pantolonuna sildi. "Anlıyorum." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKĠ | 207 

"Bu sefer iĢi yüzüne gözüne bulaĢtırmak yok Brad." 

"Tamam, tamam. Ne yapmamı istediğini söyle yeter." 

"En sevdiğin Ģirket olan BioGen önemli bir yeni keĢfi açıklamak 

üzere... uyuĢturucu bağımlılığını tedavi eden bir geni. Muazzam bir 

ticari projenin ilk adımı bu ve pek çok yatırım çekecek. Amcanın Ģu 

anda Ģirkette önemli bir konumu var ve konumunun yeni yatırımcılar 

yüzünden zayıflamasını istemiyor. Onların korkup uzak durmalarını 

istiyor." 

"Evet..."
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"BioGen'den gelen kötü bir haber yüzünden." 

"Nasıl bir kötü haber?" 

"ġu anda," dedi Maria Gonzales, "BioGen'in en önemli ticari 

ürünü, Ģirketin UCLA'dan satın aldığı bir hücre dizisi, Burnet dizi- 

si. Bu hücre dizisi, kanser tedavisinde önemli rol oynayan sitokinler 

üretiyor." 

"Hi hı..." 

"Bu hücrelerin hastalanması bir felaket olur." 

Kadın çantasından tanınmıĢ bir göz damlası markasının küçük, 

plastik ĢiĢesini çıkardı. ġiĢede berrak bir sıvı vardı. Kadın kapağı açıp 

diğer elinin bütün parmak uçlarına birer damla sıvı damlattı. "Anla- 

dın mı?" 
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"Evet," dedi Brad. 

"Her parmağa bir damla. Kurumasını bekle." 

"Tamam." 

"BioGen'e gir. GiriĢ kartların hâlâ çalıĢıyor. Veri tabanına ba- 

karak, Burnet dizisinin bulunduğu depoların ve araĢtırma dolapla- 

rının yerlerini bul. Depo numarası bu kartta yazılı." Kadın üstünde 

BGOX6178990QD yazılı ufak bir kart uzattı. "Hem donmuĢ numu- 

neler, hem de kuvözlerde canlı numuneler var. Her birine teker teker 

git ve... sadece dokun." 

"Sadece dokunayım mı?" Brad ĢiĢeye baktı. "Bunda ne var?" 

"Sana zararı dokunacak bir Ģey değil. Ama hücrelerin hoĢuna 

gitmeyecek." 
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"Güvenlik kameraları beni kaydeder. Kartlı giriĢler de kaydedi- 

lir. Kimin yaptığını anlayacaklar." 

"Gece bir ila iki arasında girersen hayır. Sistemler yedekleme 

için kapalı olacak." 

"Hayır, olmayacak." 

"Evet, olacak. Sadece bu haftalığına." 

Brad kadından plastik ĢiĢeyi aldı ve elinde evirip çevirdi.
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"O hücre dizisini baĢka bir yerde de tutuyorlar biliyorsun," 

dedi. 

"Sen amcanın dediğini yap yeter," dedi kadın. "Gerisini ona bı- 

rak." Çantasını kapadı. "Son bir Ģey. Bu veya baĢka bir konuda am- 

canı arama, herhangi bir Ģekilde temas kurma. Seninle herhangi bir 

Ģekilde temas kurduğunun kaydedilmesini istemiyor. AnlaĢıldı mı?" 

"AnlaĢıldı." 

"Ġyi Ģanslar. Bu arada, amcan adına teĢekkürler." Kadın onun 

elini sıkıp gitti.
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SARIġINLARIN NESLĠNĠN TÜKENMEYECEĞĠ ANLAġILDI 

BBC Haberinin Yalan Olduğunu Bildiri ldi  

WHO Çal ıĢma YapmamıĢ ,  Almanlar AraĢt ırma mıĢ  

150 Senelik Kötü Bir SarıĢın ġakası  

D ü n y a  S a ğ l ı k  O r g a n i z a s y o n u  ( W H O )  b u g ü n  s a n  s a ç  g e n i n i n  

s o y u n u n  t ü -  

k e n e c e ğ i n i  ö n g ö r e n  h e r h a n g i  b i r  ç a l ı Ģ m a d a  b u l u n d u k l a r ı n ı  

v e y a  b u  y ö n d e  b i r  

y a z ı  y a y ı n l a d ı k l a r ı n ı  y a l a n l a d ı .  B M  g r u b u  s ö z c ü s ü n ü n  

s ö y l e d i ğ i n e  g ö r e ,  " W H O  

b u  h a b e r l e r i n  k a y n a ğ ı n ı  b i l m e m e k t e d i r ,  a n c a k  g e l e c e k t e  

s a r ı Ģ ı n l a r ı n  o l u p  o l m a -  

y a c a ğ ı n a  d a i r  h e r h a n g i  b i r  f i k r i m i z  b u l u n m a d ı ğ ı n ı  b e l i r t m e k  

i s t e r . "  

Washington Posta g ö r e  B B C  h a b e r i n i n  k a y n a ğ ı n d a  b i r  A l m a n  h a b e r  

a j a n s ı  

y a t ı y o r .  O  a j a n s  d a  h a b e r i  i k i  y ı l  ö n c e  A l m a n  k a d ı n  d e r g i s i  

Alkgra'd a  ç ı k a n  b i r  

y a z ı d a n  a l m ı Ģ ;  s ö z  k o n u s u  y a z ı d a  k a y n a k  o l a r a k  b i r  W H O  

a n t r o p o l o g u n d a n  a l ı n -  

t ı  y a p ı l ı y o r .  A m a  ö y l e  b i r  a n t r o p o l o g  y o k .  

G e o r g e t o w n h  m e d y a  p r o f e s ö r ü  L e n  E u l e r ,  B B C  e d i t ö r l e r i  

b i r a z  o l s u n  

a r a Ģ t ı r m a  y a p s a l a r  ö y l e  b i r  h a b e r i n  a s l a  y a y ı n l a n m a y a c a ğ ı n ı  

s ö y l e d i .  B a z ı  m e d y a  

g ö z l e m c i l e r i  h a b e r  k u r u l u Ģ l a r ı n ı n  a r t ı k  h e r h a n g i  b i r  Ģ e y i  

k o n t r o l  e t m e d i k l e r i -  

n i  b e l i r t t i l e r .  " B i z l e r  s a d e c e  b a s ı n  b ü l t e n l e r i n i  y a y ı n l ı y o r u z  

o  k a d a r , "  d e d i  b i r  

m u h a b i r .  Ġ s m i n i n  a ç ı k l a n m a s ı n ı  i s t e m e y e n  b i r  b a Ģ k a  

m u h a b i r s e  " ġ u n u  k a b u l  

e d e l i m  k i ,  o  i y i  b i r  h i k â y e .  F a z l a  k o n t r o l  e d i l i r s e  ö l ü r , "  d e d i .  

ġ e h i r  e f s a n e l e r i  s i t e s i  S n o p e s . c o m ' u n  y a p ü ğ ı  a r a Ģ t ı r m a ,  

s a r ı Ģ ı n l a r ı n  s o y u -  
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n u n  t ü k e n m e s i  h i k â y e s i n i n  ç e Ģ i t l i  v e r s i y o n l a r ı n ı n  1 5 0  y ı l  

ö n c e s i n e ,  A b r a h a m  

L i n c o l n ' ü n  z a m a n ı n a  k a d a r  u z a n d ı ğ ı n ı  o r t a y a  ç ı k a r d ı .  H e r  

s e f e r i n d e  h i k â y e y i  

i n a n d ı r ı c ı  k ı l m a k  i ç i n  b i l i m d e n  d e s t e k  a l ı n m ı Ģ .  A Ģ a ğ ı d a  1 9 0 6  

s e n e s i n d e n  t i p i k  

b i r  ö r n e k  y e r  a l ı y o r :  

• SARIġINLAR YERYÜZÜNDEN SĠLĠNMEYE MAHKÛM • 

BinbaĢı Woodruff Cenaze Çanlarını Çaldırıyor - 

Bilim Öyle Diyor 

S a n  b u k l e l i  k ı z l a r  y o k  o l m a y a  m a h k û m l a r  v e  ö n ü m ü z d e k i  
a l t ı  y ü z  y ı l  
i ç i n d e  s a r ı Ģ ı n l a r ı n  s o y u  t ü k e n e c e k .  S a r ı Ģ ı n l a r ı n  k a d e r i  b u g ü n  
C o l u m b i a  
Ü n i v e r s i t e s i ' n d e k i  B i l i m s e l  G e l i Ģ m e  D e r n e ğ i ' n d e  k o n u Ģ a n  
B i n b a Ģ ı  C .  E .  W o o d -  
r u f f  t a r a f ı n d a n  a ç ı k l a n d ı . . .  

S a r ı Ģ ı n l a r ı n  s o y u n u n  t ü k e n m e y e c e ğ i  o r t a d a ,  a m a  y o k  

o l u Ģ l a r ı n ı  ö n g ö r e n  

h a b e r l e r  i ç i n  d e  g e ç e r l i  b u ,  ç ü n k ü  b u  a s ı l s ı z  h i k â y e l e r  y ü z  

e l l i  y ı l d ı r  t e k r a r l a n -  

m a k t a ,  d e d i  P r o f e s ö r  E u l e r .  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
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034 

ENRY KENDALL'ın karısı Lynn geçimini web siteleri yaparak 

sağladığından gündüzleri genellikle evde oluyordu. Öğleden 

sonra üç civarında kendisini arayan biriyle tuhaf bir telefon 

konuĢması yaptı. "Ben Long Beach Memorial'dan Dr. Marty Ro- 

berts," dedi bir ses. "Henry orada mı?" 

"Futbol maçına gitti," dedi Lynn. "Mesajınız varsa iletebili- 

rim?" 

"Ofisini aradım, cebinden de aradım, ama açmadı." Dr. 

Roberts'ın sesi telaĢlıydı. 

"Henry'yi bir saat sonra görürüm," dedi Lynn. "O iyi mi Dr. 

Roberts?" 

"Ah evet, gayet iyi. O iyi. Beni aramasını söyleyin yeter, olur 

mu?" 

Lynn olur dedi. 

H
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Daha sonra Henry eve geldiğinde Lynn mutfağa girdi; Henry 

oradan sekiz yaĢındaki oğulları Jamie için kurabiye ve süt almaktay- 

dı. "Long Beach Memorial Hastanesi'nden tanıdığın var mı?" dedi 

Lynn. 

Henry gözlerini kırpıĢtırdı. "O mu aradı?" 

"Öğleden sonra. Kim ki?" 

"Okuldan arkadaĢım. Bir patolog. Ne dedi?"
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"Hiç. Onu aramanı istedi." Kocasına meselenin ne olduğunu 

sormamayı her nasılsa baĢardı. 

"Tamam," dedi Henry. "Sağol." 

Lynn, Henry'nin mutfaktaki telefona baktığını, sonra topuğu- 

nun üstünde dönerek küçük, ortak çalıĢma odalarına girdiğini gördü. 

Henry kapıyı kapadı. Lynn onun telefonda fısıltıyla konuĢtuğunu iĢit- 

ti. Söylenenleri seçemedi. 

Jamie yemeğini yiyordu. On üç yaĢındaki kızları Tracy üst katta 

bangır bangır müzik dinliyordu. Lynn merdivenden yukarı seslendi: 

"ġu gürültüyü biraz kısar mısın!" Tracy onu duymadı. Yapılacak tek 

Ģey yukarı çıkıp ona söylemekti. 

Lynn tekrar aĢağı indiğinde Henry oturma odasında dolanmak- 

taydı. "Bir yere gitmeliyim," dedi Henry. 
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"Tamam. Nereye?" 

"Bethesda'ya gitmeliyim." 

"NIH ile ilgili bir mesele mi?" Ulusal Sağlık Enstitüsü, 

Bethesda'daydı. Henry oraya yılda iki kez konferanslar için giderdi. 

"Evet." 

Lynn onun dolanmasını seyretti. "Henry," dedi, "mesele nedir, 

bana anlatacak mısın?" 

"Biraz araĢtırma yapmam gerekiyor da... bir Ģeyi kontrol etmeli- 

yim... ben... emin değilim." 

"Bethesda'ya gideceksin ama sebebinden emin değilsin, öyle 
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mi?" 

"ġey, eminim tabii. Eee, Bellarmino'yla ilgili." 

Robert Bellarmino, NIH'te genetik departmanının baĢkanıydı 

ve Lynn'in kocasının kesinlikle arkadaĢı değildi. "Ona ne olmuĢ ki?" 

"Ben, Ģey, onun yaptığı bir Ģeyle ilgilenmeliyim." 

Lynn bir sandalyeye oturdu. "Henry," dedi, "seni seviyorum 

ama cidden kafam karıĢtı. Bana neden durumu anlatmıyorsun..." 

"Bak," dedi Henry, "bu konuda konuĢmak istemiyorum. Oraya 

geri dönmeliyim o kadar. Sadece bir günlüğüne."
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"BaĢın belada mı?" 

"Bu konuda konuĢmak istemiyorum dedim Lynn, Geri dönme- 

liyim." 

"Tamam... ne zaman?" 

"Yarın." 

Lynn baĢıyla yavaĢça onayladı. "Tamam. Yer ayırtmamı ister mi- 
» 

sın... 
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"Ben yaptım bile. Hallettim." Dolanmayı kesip Lynn'in yanına 

gitti. "Bak," dedi, "kaygılanmanı istemiyorum." 

"Bu koĢullar altında çok zor." 

"Sorun yok," dedi Henry. "Halletmem gereken bir mesele var 

da, sonra hallolmuĢ olacak." 

BaĢka bir Ģey demedi. 

Lynn on beĢ yıldır Henry ile evliydi. Ġki çocukları vardı. 

Henry'nin kolay kaygılanan ve hayal gücü geniĢ biri olduğunu her- 

kesten iyi biliyordu. Ġyi bir araĢtırmacı olmasını sağlayan hayal gücü, 

onu aynı zamanda biraz histerik kılmaktaydı. Henry korktuğu hasta- 

lıklara yakalandığını sanırdı sık sık. Ġki haftada bir doktoruna gider, 

arada da sık sık onu arardı. Sızılardan, kaĢıntılardan, döküntülerden 

ve geceyarısı uyanıvermesine yol açan ani korkulardan muzdaripti. 

Küçük meseleleri abartırdı. Ufak bir kazayı sanki ölümden dönmüĢ 

gibi anlatırdı Henry. 
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Bu yüzden Bethesda'ya gitme konusunda biraz tuhaf davransa 

da, Lynn meselenin önemsiz olduğunu düĢünmeye meyilliydi. Saatine 

baktı ve akĢam yemeği için spagetti sosunu buzdolabından çıkarma 

vaktinin geldiğine karar verdi. Jamie'nin kurabiyeyi fazla kaçırmasını 

istemiyordu, iĢtahı kapanmasın diye. Tracy müziğin sesini yine iyice 

açmıĢtı. 

Kısacası gündelik kaygılar, Henry ile o tuhaf yolculuğunu 

Lynn'in zihninden attı. Yapacak baĢka iĢleri vardı ve onları yaptı.
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ULLES HAVAALANl'ndan çıkan Henry Kendall, arabasını ku- 

zeye, 267. otobana doğru sürerek Lambertville'deki Primat 

Tesisi'ne yöneldi. Zincirli çit ile çifte kapıların ardındaki bek- 

çi kulübesini görmesi neredeyse bir saat sonra gerçekleĢti. Kapıların 

ardında, daha gerideki bina kompleksini örten devasa akçaağaçlar 

gördü. Lambertville dünyanın en büyük primat araĢtırma tesislerin- 

den biriydi, ancak Ulusal Enstitüler ne bu gerçeği, ne de tesisin yerini 

halka açıklıyorlardı. Bunun sebebi kısmen primat araĢtırmalarının 

epey siyasallaĢtırılmıĢ olması, kısmense aktivistlerin saldırılarından 

çekinilmesiydi. Henry arabasını dıĢ kapının önünde durdurup düğ- 

meye bastı ve "Henry Kendall" diyerek kod numarasını verdi. Buraya 

dört yıldır gelmiyordu ama kodu hâlâ geçerliydi. Kamerada yüzü net 

görünsün diye arabanın penceresinden dıĢarı eğildi. 

"TeĢekkürler Dr. Kendall." Kapı açıldı. Henry ikinci kapıya 

doğru yöneldi. Birincisi ardından kapandı. Bir bekçi gelip kimliğini 

kontrol etti. Henry adamı hayal meyal hatırladı. "Sizi bugün görmeyi 

beklemiyordum Dr. Kendall." Bekçi ona geçici bir giriĢ kartı verdi. 

"Depodaki dolabımda kalmıĢ bazı Ģeyleri almamı istiyorlar da."

D
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"Hi hi, tahmin ederim. Burası Ģeyden beri daha sıkı bir yer oldu, 

bilirsiniz iĢte." 

"Hi hı, biliyorum." Adam Bellarmino'yu kast etmiĢti. 

îç kapı açıldı ve Henry içinden geçti, idare binasının önünden 

geçip dosdoğru tutma tesislerine yöneldi. ġempanzeler eskiden B 

Binası'ndaydı. Hâlâ orada olduklarını farz ediyordu. 

DıĢ kapıyı açıp iç kapıya kartını sürttü. Bir koridordan geçerek 

B Monitör Odasına gitti. Burası tesisin iki katındaki bütün Ģempan- 

zeleri gösteren ekranlarla dolu bir odaydı. Tesiste çeĢitli yaĢ ve cinsi- 

yetlerde seksen kadar hayvan vardı. 

Görevli asistan veteriner oradaydı ve haki üniformalıydı. Ama 

tesisin müdürü Rovak da oradaydı. Ön kapıdan haberi almıĢ olma- 

lıydı. Rovak elli yaĢında, çelik grisi saçlı, asker görünüĢlü bir adamdı. 

Ama iyi bir bilim adamıydı. 
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"Ne zaman geleceğini merak ediyordum," dedi Rovak. El sıkıĢtı. 

Dostane görünüyordu. "Kanı aldın mı?" 

"Evet." Henry baĢıyla evetledi. 

"Kahrolası Bellarmino küplere bindi," dedi Rovak. "O henüz 

gelmedi ve sebebini bildiğimizi sanıyoruz." 

"Ne demek istiyorsun?" dedi Henry. 

"YürüyüĢe çıkalım," dedi Rovak. 

Henry kâğıdına baktı. "DiĢi F-402'yi arıyorum," dedi. 

"Hayır," dedi Rovak. "DiĢi F-402'nin çocuğunu arıyorsun. Bu 

taraftan." 
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Bir yan koridora girdiler. Bu koridor hayvanlara uygulanan kısa 

vadeli öğretme deneylerinin yapıldığı küçük bir eğitim tesisine açılı- 

yordu. "Onu burada mı tutuyorsunuz?" 

"Mecburuz. Göreceksin." 

Eğitim tesisine girdiler. Burası ilk bakıĢta bir anaokulunun oyun 

odasına benziyordu; etrafa saçılmıĢ parlak renkli oyuncaklar, yerdey- 

se mavi bir halı vardı. Dikkatsiz bir ziyaretçi, bütün oyuncakların
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darbeye dayanıklı plastikten yapıldığını fark etmeyebilirdi. Bir tarafta 

gözlem pencereleri bulunmaktaydı. Hoparlörlerden Mozart duyulu- 

yordu. 

"Mozart'ı seviyor," dedi Rovak omuz silkerek. Yandaki daha kü- 

çük bir kapıdan geçtiler. Tavandan bir gün ıĢığı huzmesi düĢüyordu. 

Ortada iki buçuk metrekarelik bir kafes vardı. Ġçinde dört yaĢında bir 

çocuğun boyutlarında genç bir Ģempanze oturmaktaydı. ġempanze- 

nin suratı normalden basıktı ve cildi beyazdı, ama Ģempanze olduğu 

barizdi. 

"Selam Dave," dedi Rovak. 

"Selam," dedi Ģempanze. Genizden gelen, boğuk bir sesi vardı. 

Henry'ye döndü. "Annem misin?" diye sordu. 

Henry Kendall konuĢamadı. Çenesi kımıldadı, ama ağzından 

ses çıkmadı. Rovak "Evet, o annen Dave," dedi. Kendall'a döndü. 

"Adı Dave." 
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ġempanze, Henry'ye bakıyordu. Kafeste oturmuĢ, ayak parmak- 

larını tutarak sessizce bakmaktaydı. 

"ġok geçirdiğini biliyorum," dedi Rovak. "Buradakilerin duru- 

mu öğrenince ne kadar ĢaĢırdıklarını düĢün. Veteriner az daha bay- 

gınlık geçiriyordu. Dave'in farklı olduğunu durup dururken öğrendik; 

bir siyalik asit testinde negatif çıktı. Hata oldu sanıp testi yinelediler. 

Ama hata yoktu. Sonra üç ay kadar önce konuĢmaya baĢladı." 

Henry iç geçirdi. 

"Gayet düzgün konuĢuyor," dedi Rovak. "Fiil çekimlerinde bi- 

raz zorlanıyor. Ama kimse onu eğitmedi. Aslında buradaki herkesten 

uzak tutuldu. Onu dıĢarı çıkarmak ister misin?" 

Kendall duraksadı. "Acaba o, Ģey..." ġempanzeler aksi ve saldır- 

gan olabiliyorlardı; küçükleri bile tehlikeli olabilirdi. 

"Ha, elbette, gayet uysaldır. O bir Ģempanze değil, değil mi?" 

Kafesi açtı. "Çıksana Dave."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

218 | MICHAEL CRICHTON 

 

Dave hapisten çıkarılmıĢ bir adam gibi tereddütle çıktı. Kafesin 

dıĢında bulunmaktan ürkmüĢ gibiydi. Henry'ye baktı. "Seninle bir- 

likte mi yaĢayacağım?" dedi. 

"Bilmiyorum," dedi Henry. 

"Kafesi sevmiyorum." 

Uzanıp Henry'nin elini tuttu. "Gidip oyun oynayabilir miyiz?" 

Oyun odasına gittiler. Dave önden yürüdü. 

"Bu onun rutini mi?" dedi Henry. 
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"Evet. Günde bir saat kadar oynamasına izin veriliyor. Genellik- 

le veterinerin gözetiminde. Bazen de ben oluyorum." 

Dave oyuncakların yanına gidip onları dizerek Ģekiller oluĢtur- 

maya baĢladı. Bir çember, sonra bir kare. 

"Onu görmeye geldiğine sevindim," dedi Rovak. "Bence bu 

önemli." 

"Ona ne olacak peki?" 

"Sence? Bu kesinlikle yasa dıĢı bir durum Henry. Transgender 

bir üst primat? Hitler bir insanla bir Ģempanzeden melez üretmeye 

çalıĢmıĢtı biliyorsun. Stalin de denemiĢti. Onlar bu alanda öncü ol- 

dular denebilir. Bir düĢünelim, Hitler, Stalin, Ģimdi de NIH'den bir 

Amerikalı araĢtırmacı? Hayatta olmaz dostum." 

"Öyleyse ne yap..." 
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"Bu izinsiz bir deneyin ürünü. Deneyin sonlandırılması gereki- 

» 

yor. 

"ġaka mı yapıyorsun?" 

"Washington'dasin," dedi Rovak, "ve bir siyasi bombaya bakı- 

yorsun. ġimdiki hükümet zaten NIH'nin ödeneklerini kıstı. Bu duyu- 

lursa onda bire inerler." 

"Ama bu hayvan olağanüstü," dedi Henry. 

"Ama izinsiz. Milletin umurunda olan tek Ģey bu." Rovak kafa 

salladı. "DuygusallaĢma. Ortada izin verilmemiĢ bir transgenik deney 

var ve kurallar kurullar tarafından onaylanmamıĢ bütün deneylerin 

istisnasız sona erdirilmeleri gerektiğini açıkça söylüyor."
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"Peki ona ne, Ģey..." 

"Damardan morfin vereceğiz. Hiçbir Ģey hissetmeyecek," dedi 

Rovak. "Kaygılanmana gerek yok. Onunla ilgileneceğiz. Yakıldıktan 

sonra da ortada kanıt filan kalmayacak." BaĢıyla Dave'i gösterdi. "Ne- 

den gidip onunla biraz oynamıyorsun? Bir arkadaĢının olması hoĢuna 

gider. Hepimizden sıkıldı." 

Birlikte yerde oturarak, oyuncak blokları kullanarak bir tür 

doğaçlama dama oynadılar. Henry ayrıntılar fark etti... Dave'in elleri 

insan elleri boyutlarındaydı; ayaklan Ģempanze ayaklan gibi kavraya- 

biliyordu; gözlerinde mavilikler vardı; gülümseyiĢiyse ne insan gibiy- 

di, ne maymun. 

"Bu eğlenceli," dedi Dave. 
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"Çünkü kazanıyorsun." Henry kuralları pek anlamamıĢtı, ama 

Dave'in kazanmasına göz yumması gerektiğini düĢünüyordu. Kendi 

çocuklarına öyle yapmıĢtı. 

Sonra Ģöyle düĢündü: Bu benim çocuğum. 

Mantıklı düĢünmediğinin farkındaydı. Güdüleriyle hareket 

ediyordu. Dave'in kafesine geri götürülüĢünü dikkatle seyrettiğinin 

farkındaydı, kapıya bir asma kilit vuruluĢunu ve... 

"ġunun elini tekrar sıkayım," dedi Henry. "Kafesi yine açsana." 

"Bak," dedi Rovak, "kendine bunu yapma. Ona da yapma." 

"Elini sıkmak istiyorum o kadar." 

Rovak iç geçirdi, kilidi açtı. Henry izledi. 01-05-04. 
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Dave'in elini sıkıp vedalaĢtı. 

"Yarın geliyor musun?" dedi Dave. 

"Yakında," dedi Henry. 

Sırtını dönen Dave, Henry'nin odadan çıkıp kapıyı kapatmasını 

seyretmedi. 

"Dinle," dedi Rovak, "mahkemeye düĢüp kodese tıkılmadığına
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Ģükretmeksin. Sakm bu konuda bir salaklığa kalkıĢayım deme. Biz 

hallederiz. Sen iĢine bak." 

"Tamam," dedi Henry. "Sağol." 

Geri dönüĢ uçağının saati gelene kadar tesiste kalmak istedi; onu 

araĢtırmacıların kaldığı bir odaya götürdüler. AkĢama kadar Dave'le 

ilgili yazıları ve dosyasındaki bütün dipnotları okudu. Bütün dosya- 

nın çıktısını aldı. Tesiste gezindi, defalarca tuvalete gitti, bekçiler onu 

monitörlerde görmeye alıĢsınlar diye. 

Rovak dörtte eve giderken ona uğrayıp vedalaĢtı. Veterinerlerle 

bekçiler altıda vardiya değiĢimi yapacaklardı. Henry beĢ buçukta eği- 

tim tesisine geri döndü ve dosdoğru Dave'in odasına gitti. 

Kafesin kilidini açtı. 

"Selam anne," dedi Dave. 
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"Selam Dave. Gezmek ister misin?" 

"Evet," dedi Dave. 

"Tamam. Söylediklerimi aynen yap." 

AraĢtırmacılar eğitilen Ģempanzelerle sık sık yürür, bazen elle- 

rini tutarlardı. Henry, Dave ile birlikte eğitim koridorundan fütursuz 

bir edayla geçerken kameraları görmezden geldi. Sola, ana koridora 

saptılar ve dıĢ kapıya yöneldiler. Henry kartını iç kapıya sürttü, Dave'i 

çıkardı ve dıĢ kapıyı açtı. Tam tahmin ettiği gibi, alarm çalmadı. 

Lamberville tesisi yabancıların giriĢini ve hayvanların kaçıĢım 

önlemek üzere tasarlanmıĢtı, araĢtırmacıların hayvanları dıĢarı çıkar- 

masını engellemek için değil. Hatta araĢtırmacıların bazen çeĢitli se- 

beplerden dolayı hayvanları bir sürü bürokratik iĢlemle uğraĢmadan 

dıĢarı çıkarmak zorunda kaldıkları oluyordu. Böylece Henry, Dave'i 

arabasının arka koltuğunun zeminine yatırdı ve arabayı çıkıĢ kapısına 

sürdü. 
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ġimdi vardiya değiĢimi vakti olduğundan bir sürü araba gelip 

gidiyordu. Henry geçiĢ kartını ve kimlik kartını teslim etti. Görev-
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li bekçi "TeĢekkürler Dr. Kendall," dedi ve Henry arabasını batı 

Maryland'in yemyeĢil uzanan tepelerine doğru sürdü. 

"Arabayla mı dönüyorsun?" dedi Lynn. "Neden?" 

"Uzun hikâye." 

"Neden Henry?" 

"Seçme Ģansım yok. Arabayla dönmeliyim." 

"Henry," dedi Lynn, "çok tuhaf davrandığınınfarkındasın." 

"Ahlâki bir meseleydi." 

"Ne ahlâki meselesi?" 

"Sorumluluğum var." 
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"Ne sorumluluğu? Lanet olsun Henry..." 

"Tatlım," dedi Henry, "uzun hikâye." 

"Bunu söylemiĢtin." 

"Ġnan sana her Ģeyi anlatmak istiyorum," dedi Henry. "Gerçek- 

ten istiyorum. Ama eve dönene kadar olmaz." 

"Annenle mi konuĢuyorsun?" dedi Dave. 

"Yanında kim var?" dedi Lynn. 

"Kimse." 

"KonuĢan kimdi? O boğuk ses." 

"Cidden açıklayamam," dedi Henry. "Eve dönüĢümü bekleme- 

lisin, sonra durumu anlayacaksın." 

"Henry..." 
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"Kapamalıyım Lynn. Çocuklara sevgiler." Telefonu kapadı. 

Dave onu sabırlı gözlerle izlemekteydi. "Annen miydi?" 

"Hayır. BaĢka biri." 

"Kızdı mı?" 

"Hayır, hayır. Aç mısın Dave?" 

"Birazdan." 

"Tamam, arabaya servis yapan bir lokanta buluruz. Ama bu ara- 

da emniyet kemerini takmaksın."
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Dave ĢaĢırmıĢ gibiydi. Henry eğilip onun emniyet kemerini taktı. 

Kemer pek uymadı; Dave bir çocuktan biraz iriydi o kadar. 

"Sevmedim." Kemeri çekiĢtirmeye baĢladı. 

"Takman gerekiyor." 

"Hayır." 

"Üzgünüm." 

"Geri dönmek istiyorum." 

"Geri dönemezsin Dave." 

Dave mücadeleyi kesti. Pencereden baktı. "Karanlık." 

Henry elini hayvanın kafasında, kısa tüylerinde gezdirdi. Bunu 

yapınca Dave'in rahatladığını hissetti. "Sorun yok Dave. Artık her 

Ģey yolunda olacak." 

Henry arabayı tekrar yola çıkarıp batıya yöneldi.
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ğğ L IE DĠYORSUN SEN?" dedi  Lynn Kendal l ,  o turma 

odasının  

E^LĠ kanepesinde sessizce oturmakta olan Dave 'e  

bakarak.  

I  ^  "Bu maymun  oğlun mu yani?"  

"ġey, tam öyle sayılmaz..." 

"Sayılmaz mı?" Lynn oturma odasında dolandı. "Bu da ne de- 

mek oluyor Henry?" 

BaĢlangıçta normal bir Cumartesi ikindisiydi. Ergen kızları 

Tracy ödevlerini yapmak yerine arka bahçede güneĢleniyor ve tele- 

fonda konuĢuyordu. KardeĢi Jamie çocuk havuzunda yüzüyordu. 

Lynn günü evde, yetiĢtirmesi gereken bir iĢle uğraĢmakla geçirmiĢti. 

Son üç gündür bu iĢ üzerinde harıl harıl çalıĢmaktaydı, bu yüzden ön 

kapıyı açıp da kocasının bir maymunu elinden tutarak içeri girdiğini 

görünce ĢaĢırmıĢtı. 

"Henry? Bu senin oğlun mu, değil mi?" 
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"Bir bakıma öyle sayılır." 

"Bir bakıma ha. Çok net oldu. Bu konuyu açıklığa kavuĢturdu- 

ğuna sevindim." Lynn hıĢımla dönüp kocasına öfkeyle baktı. Aklına 

berbat bir düĢünce geldi. "Dur bir dakika. Hele dur bir dakika. Yok- 

sa bana bir maymunla seks yaptığını mı..."
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"Hayır, hayır," dedi kocası ellerini kaldırarak. "Hayır tatlım. Ġl- 

gisi yok. Bir deneydi o kadar." 

"Demek bir deneydi o kadar. Tanrım. Bir deneydi ha? Nasıl bir 

deneydi Henry?" 

Maymun kıvrılmıĢ oturuyor, eliyle ayak parmaklarını tutuyordu. 

BaĢını kaldırmıĢ, o iki yetiĢkine bakmaktaydı. 

"Sesini yükseltmemeye çalıĢ," dedi Henry. "Onu üzüyorsun." 

"Onu üzüyor muyum? Onu üzüyor muyum? O kahrolası bir 

maymun, Henry!" 

u o yy 

ġempanze. 
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"ġempanze, maymun... Henry, onun burada ne iĢi var? Evimiz- 

de ne arıyor?" 

"ġey... Ben... Aslında bizimle yaĢamaya geldi." 

"Bizimle yaĢamaya geldi. Durup dururken. Bir maymun oğlun 

var ve yeni öğreniyorsun. Birdenbire seninle birlikte geliveriyor. Ha- 

rika. Bu çok mantıklı. Kesinlikle çok mantıklı. Kim olsa böyle düĢü- 

nür zaten. Bana neden söylemedin Henry? Ah, neyse, sürpriz olması 

daha iyi. Maymun oğlumla birlikte eve gidiyorum ama durumu sana 

kapıdan girerken açıklayacağım. Bu harika, Henry. Yakınlık ve ileti- 

Ģim konusunda onca terapi seansına boĢuna katılmamıĢız demek ki." 

"Lynn, üzgünüm..." 

"Sen hep üzgünsün Henry; onu ne yapacaksın peki? Hayvanat 

bahçesine filan mı götüreceksin?" 

"Hayvanat bahçesini sevmiyorum," dedi Dave, ilk kez konuĢa- 

rak. 
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"Sana sormadım," dedi Lynn. "Sen karıĢma." 

Sonra donakaldı. 

Döndü. 

Baktı. 

"KonuĢuyor mu?" 

"Evet," dedi Dave. "Sen annem misin?"
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Lynn Kendall bayılmadı, ama titremeye baĢladı ve dizlerinin 

bağı çözülünce Henry onu tuttu ve kahve masasının karĢısındaki, ka- 

nepenin yanındaki en sevdiği koltuğuna oturmasına yardım etti. Dave 

kımıldamadı. Gözlerini faltaĢı gibi açmıĢ öylece bakıyordu. Henry 

mutfağa gidip karısına limonata getirdi. 

"Al," dedi. "îç Ģunu." 

"Kahrolası bir martini istiyorum." 

"Tatlım, o günler geride kaldı." Lynn alkol tedavisi görmüĢtü. 

"Hangi günler nerede kaldı bilmiyorum," dedi. Dave'e bakıyor- 

du. "KonuĢuyor. Maymun konuĢuyor." 

u o n 
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ġempanze. 

"Seni rahatsız ediĢime üzgünüm," dedi Dave. 

"TeĢekkürler, Ģey..." 

"Adı Dave," dedi Henry. "Kipleri her zaman düzgün kullana- 

mıyor." 

"Bazı insanlar benim tarafımdan rahatsız ediliyor," dedi Dave. 

"Kendilerini kötü hissediyorlar." 

"Dave," dedi Lynn. "Sorun sen değilsin canım. Sen çok Ģeker gi- 

bisin. Sorun bu." BaĢ parmağıyla Henry'yi gösterdi. "Bu göt herif." 

"Gö-th nedir?" 
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"Herhalde hayatında hiç küfür duymamıĢtır," dedi Henry. "Laf- 

larına dikkat etmelisin." 

"Laflara dikkat etmek mi?" dedi Dave. "Laflar söylenirken zaten 

dikkat edilmez mi?" 

"Acayip kafam karıĢtı," dedi Lynn koltuğuna gömülerek. 

"Bu bir deyiĢ," dedi Henry. "Tabir." 

"Ah, anlıyorum," dedi Dave. 

Sessizlik oldu. Henry'nin karısı iç geçirdi. Henry onun koluna 

pat pat vurdu. 

"Ağacınız var mı?" dedi Dave. "Ağaçlara tırmanmayı seviyo- 

 ____ » 
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rum.
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Tam o sırada Jamie eve girdi. "Hey anne, bir havluya ihtiya- 

cım..." Sözünü yarıda kesip Ģempanzeye bakakaldı. 

"Selam," dedi Dave. 

Jamie gözlerini kırpıĢtırdı, kendini çabucak topladı. "Hey, hari- 

ka!" dedi. "Ben Jamie." 

"Adım Dave. Tırmanacak ağaçlarınız var mı?" 

"Elbette! Kocaman bir tane var! Hadi gel!" 

Jamie kapıya yöneldi. Dave, Lynn ile Henry'ye soran gözlerle 

baktı. 
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"Gidebilirsin," dedi Henry. "Sorun yok." 

Dave kanepeden atlayarak Jamie'nin peĢinden koĢturdu. 

"Kaçmayacağını nereden biliyorsun?" dedi Lynn. 

"Kaçacağını sanmam." 

"Oğlun olduğu için..." 

Kapı gürültüyle kapandı. DıĢarıda kızlarının çığlığı bastığını ve 

"Bu da nesi?" diye bağırdığını iĢittiler. 

Jamie'nin "Bu bir Ģempanze ve ağaçlara tırmanıyoruz," dediğini 

duydular. 
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"Onu nereden buldun Jamie?" 

"Babamın." 

"Isırır mı?" 

Jamie'nin yanıtını duyamadılar, ama pencerenin ardındaki ağaç 

dallarının sallanıp kımıldadığını gördüler. DıĢarıdan kıkırtılar ve kah- 

kahalar geldi. 

"Onunla ne yapacaksın?" dedi Lynn. 

"Bilmiyorum," dedi Henry. 

"Ama burada kalamaz." 
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"Bunu biliyorum." 

"Evde köpek bile istemiyorum. Maymun hiç istemem." 

"Biliyorum." 

"Hem ona yer yok."
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"Biliyorum." 

"Bu cidden zor bir durum," dedi Lynn. 

Henry bir Ģey demeden baĢıyla onaylamakla yetindi. 

"Bu nasıl oldu Henry?" dedi Lynn. 

"Uzun hikâye," dedi Henry. 

"Dinliyorum." 
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Ġnsan genomu çözüldüğünde bilim adamlarının Ģempanze ge- 

nomunun insamnkiyle neredeyse tıpatıp aynı olduğunu keĢfettiklerini 

açıkladı. "Ġki türü," dedi, "sadece beĢ yüz gen ayırıyor o kadar." 

Bu yanıltıcı bir sayıydı elbette, çünkü insanlarla deniz kestane- 

lerinin de çok sayıda ortak genleri vardı. Aslında gezegendeki nere- 

deyse tüm canlılar on binlerce ortak geni paylaĢmaktaydılar. Genetik 

açıdan genel bir yaĢam ortaklığı olduğu söylenebilirdi. 

Dolayısıyla farklı türleri birbirinden ayıran Ģeyler epey ilgi çek- 

meye baĢlamıĢtı. BeĢ yüz gen çok sayılmazdı, oysa Ģempanzelerle in- 

sanlar birbirlerinden çok farklı gibiydiler. 

"Pek çok tür melezleĢtirilebilir... aslanlarla kaplanlar, leoparlar- 

la jaguarlar, yunuslarla balinalar, bufalolarla sığırlar, zebralarla atlar, 

develerle lamalar. Doğada bazen boz ayılarla kutup ayıları çiftleĢerek 

grolarları üretirler. Bu yüzden Ģempanzelerle insanların birleĢmesin- 

den bir insanze oluĢturulup oluĢturulamayacağı sorusu ortaya atıldı. 

Yanıt hayır gibi görünüyor." 

"Deneyen oldu mu?" 
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"Pek çok kez. Ta 1920'lerden itibaren." 

Ama melezleĢtirmek olanaksız olsa da, bir Ģempanze embriyo- 

suna doğrudan insan genlerinin aĢılanmasıyla bir transgenik hayvan 

yaratılabileceğini açıkladı Henry. Dört yıl önce Henry, Ulusal Sağlık 

Enstitüsü'nde otizm üstünde çalıĢırken, iletiĢim kapasitesi konusun- 

da insanlarla maymunlar arasındaki farkın hangi genlerden kaynakla- 

nabileceğini bulmak istemiĢti. "Çünkü Ģempanzeler iletiĢim kurabili-
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yorlar," dedi. "ÇeĢitli çığlıkları ve el hareketleri var; oldukça etkili bir 

Ģekilde organize olarak av grupları kurup küçük hayvanları öldürebi- 

liyorlar. Yani iletiĢimleri var, ama dilleri yok. Ağır otizm vakalarında- 

ki gibi. ilgimi çeken bu olmuĢtu." 

"Ne yaptın peki?" diye sordu karısı. 

Laboratuvarda, bir mikroskop altında, bir Ģempanze embriyosu- 

na insan genleri aĢılamıĢtı. Kendi genlerini. 

"KonuĢma genlerini de mi?" diye sordu karısı. 

"Aslında hepsini." 

"Bütün genlerini aĢıladın." 

"Bak, deneyin bu kadar ilerlemesini beklemiyordum," dedi 

Henry. "Niyetim bir cenin elde etmekti." 
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"Hayvan değil cenin yani?" 

Transgenik cenin kendiliğinden ölmeden önce sekiz dokuz hafta 

yaĢayabilirse, parçalanıp incelenebilecek ve Henry'nin maymunların 

konuĢma yetileriyle ilgili bilgilerini arttırabilecek kadar cenin geliĢmiĢ 

olacaktı. 

"Ceninin ölmesini mi beklemiĢtin?" 

"Evet. Yeterince yaĢayacağını umuyordum..." 

"Sonra da cenini kesecektin?" 

"Parçalayacaktım, evet." 

"Kendi genlerini, kendi ceninini... bu iĢi parçalayacak bir Ģey 

elde etmek için mi yaptın yani?" Karısı ona canavarmıĢ gibi bakmak- 

taydı. 
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"Lynn, o bir deneydi. Böyle Ģeyleri sürekli..." Sözünü yarıda kes- 

ti. Lafı oraya getirmenin anlamı yoktu. "Bak," dedi, "genler hazırda 

duruyordu. Onları kullanmak için kimsenin iznine ihtiyacım yoktu. 

Bir deneydi. Benimle ilgili değildi." 

"Artık ilgili," dedi karısı. 

Henry'nin yanıtlamaya ça l ı Ģt ığı  soru önemliydi .  
ġempanze -
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lerle insanlar altı milyon yıl önce ortak bir atadan türemiĢlerdi. Ayrıca 
bilim adamları Ģempanzelerin insanlara en çok cenin safhasındayken 
benzediklerini çoktan keĢfetmiĢlerdi. Bu durum, insanların Ģempan- 
zelerden farklı olmalarına yol açan faktörlerden birinin rahim için- 
deki geliĢim farklılıkları olduğunu gösteriyordu. ġempanzeler cenin 
safhasında iken insani geliĢimlerinin durduğu söylenebilirdi. Bazı 
bilim adamları bunun, insan beyninin doğumdan sonraki bir sene 
içinde iki misli büyümesiyle iliĢkili olduğuna inanmaktaydılar. Ancak 
Henry'nin ilgilendiği kısım konuĢmaydı ve konuĢmanın gerçekleĢmesi 
için ses tellerin ağızdan boğaza doğru kayarak bir ses kutusu oluĢtur- 
ması gerekiyordu. Bu insanlarda gerçekleĢiyor, ama Ģempanzelerde 
gerçekleĢmiyordu. GeliĢim sürecinin tamamıysa oldukça karmaĢıktı. 

Henry bir transgenik cenin elde etmeyi ve bu sayede insanlarda 

konuĢmayı mümkün kılan geliĢim hakkında bilgilenmeyi ummuĢtu. 

En azından deneye baĢlarkenki planı buydu. 

"Peki neden cenini almadın?" diye sordu karısı ona. 

Çünkü o yaz pek çok Ģempanze virüslü ensefalite yakalanmıĢlar- 

dı ve sağlıklı Ģempanzelerin karantinaya alınması gerekmiĢti. Doğu 

Yakası'ndaki çeĢitli laboratuvarlara götürülmüĢlerdi. "YerleĢtirdiğim 

embriyodan hiç haber almadım. DiĢinin karantina tesisinde bir yer- 
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lerde düĢük yaptığını ve cenin materyalinin çöpe atıldığını farz ettim. 

Meseleyi fazla araĢtırma imkânım yoktu..." 

"Çünkü yaptığın Ģey yasa dıĢıydı." 

"ġey. Bu biraz ağır bir sözcük. Deneyin baĢarısızlıkla sonuçlan- 

dığını ve bittiğini farz ettim." 

"YanılmıĢsın galiba." 

"Evet," dedi Henry, "yanılmıĢım galiba." 

DiĢi, sağlıkk bir bebek doğurmuĢtu ve ikisi birlikte Bethesda'ya 

geri gönderilmiĢlerdi. Yavru Ģempanze her açıdan normal görünü- 

yordu. Teni biraz beyazdı, özellikle de tüysüz ağız kısmında. Ama 

Ģempanzelerin sergiledikleri pigmantasyonlar epey farklılık göstere- 

biliyordu sonuçta. Kimse üzerinde durmamıĢtı.
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Yavru büyüdükçe görünüĢü tuhaflaĢmaya baĢlamıĢtı. BaĢlarda 

basık olan suratı geliĢtikçe öne doğru çıkıntı yapmamıĢtı. Yüz hatları 

bebeksi kalmayı sürdürmüĢtü. Yine de kimse bebeğin görünümünü 

sorgulamayı akıl etmemiĢti... ta ki rutin bir kan incelemesi sırasında, 

yavrunun Gc siyalik asit enzim testi negatif çıkana dek. Bu enzim bü- 

tün maymunlarda bulunduğundan testin yanlıĢ yapıldığını hükmedil- 

miĢ ve yinelenmiĢti. Sonuç tekrar negatif çıkmıĢtı. Yavru Ģempanzede 

o enzim yoktu. 

"Bu enzim insanlarda olmaz," dedi Henry. "Siyalik asit bir tür 

Ģekerdir, insanlarda siyalik asidin Gc formu bulunmaz. Bütün may- 

munlardaysa bulunur." 

"Ama bu yavruda yoktu." 

"Evet. O yüzden bir DNA paneli yapmıĢlar ve yavrunun gen- 

lerinin insanınkilerden yüzde 1.5 farklı olmadığını, yani normal ol- 

madığını çabucak keĢfetmiĢler. Farklılıklar çok azmıĢ. Sonra bütün 

parçaları yerine oturtmaya baĢlamıĢlar." 
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"ġempanzenin DNA'sım o laboratuvarda çalıĢmıĢ olan herkesin- 

kiyle karĢılaĢtırmıĢlardır." 

"Evet." 

"Sonra da senin DNA'na uyduğunu gördüler." 

"Evet. Bellarmino'nun ofisinden birkaç hafta önce bana numu- 

neler yollandı. Beni uyandırmak için herhalde." 

"Ne yaptın peki?" 

"Analiz için bir arkadaĢıma götürdüm." 

"Long Beach'teki arkadaĢına mı?" 

"Evet." 
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"Peki ya Bellarmino?" 

"Haber duyulduğunda sorumlu tutulmak istemiyor." Henry kafa 

salladı. "Arabayla eve giderken, Chicago'nun biraz batısındayken, hay- 

van laboratuvarında çalıĢan Rovak diye biri aradı. Bu konuda tek baĢı- 

nasın dostum, dedi. Tavırlan bu. Benim sorunum, onların değil."
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Lynn kaslarını çattı. "Bu neden büyük bir buluĢ olmasın ki? 

Bunun seni bütün dünyada meĢhur yapması gerekmez mi? Ġlk trans- 

genik maymunu yarattın sen." 

"Mesele Ģu ki," dedi Henry, "bu yüzden çalıĢma iznim elimden 

aknabilir, hatta hapse atılabilirim. Çünkü primat araĢtırmalarından 

sorumlu komitelerden izin almadım. Çünkü NIH artık fareler dı- 

Ģındaki bütün hayvanlar üstünde transgenik çalıĢmalar yapılmasını 

yasaldıyor. Çünkü GM
10

 ve Frankenfood" karĢıtı bütün manyaklar 

ayaklanacak. Çünkü NIH bu bu iĢe bulaĢmak istemiyor ve haberleri 

olduğunu inkâr edecekler." 

"Dave'in nereden geldiğini kimseye söyleyemez misin yani? Bu 

bir sorun Henry, çünkü onu sır olarak tutman olanaksız." 

"Biliyorum," dedi Henry periĢanca. 

                                            
10 GM: Genetik Modifikasyon. 
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"Tracy Ģu an telefonda bütün arkadaĢlarına arka bahçesindeki 

sevimli küçük maymunu anlatıyor." 

"Evet..." 

"Kız arkadaĢları birkaç dakika sonra damlarlar. Dave'i onla- 

ra nasıl açıklayacaksın? Çünkü kızların peĢinden muhabirler gele- 

cek." Lynn saatine baktı. "En fazla bir iki saat içinde. Ne diyeceksin 

peki?" 

"Bilmiyorum. Belki de... onu baĢka bir ülkede yarattığımı söyle- 

rim. Çin'de. Veya Güney Kore'de. Sonra da onu buraya gönderdik- 

lerini." 

"Peki Dave muhabirlere ne diyecek?" 

"Onlarla konuĢmamasını söylerim." 

"Muhabirler bu iĢin peĢini bırakmazlar Henry. Evin önünde 

dürbünlerle kamp kurarlar; tepemizde helikopterlerle turlarlar. Çin'e 
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veya Kore'ye giden ilk uçağa atlayıp bu iĢi yapan kiĢinin peĢine düĢer- 

ler. Peki... o kiĢiyi bulamadıklarında ne olacak?"
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Henry'ye bir süre baktıktan sonra kapıya yürüdü. Arka bahçe- 

ye göz atınca, Dave'in Jamie'yle oynadığını gördü. Birlikte bağırarak 

ağaçlarda sallanıyorlardı. Lynn bir an sustu. Sonra "Cildi cidden epey 

solgun," dedi. 

"Biliyorum." 

"Yüzü de basık, neredeyse insan gibi. Saçı kesilse nasıl görünür 

acaba?" 

Böylece maymunsu bir görünüĢ veren kısa boyluluğa, aĢırı 

tüylenmeye ve yüz deformasyonlarma yol açan nadir bir genetik mu- 

tasyon olan Gandler-Kreukheim sendromu doğmuĢ oldu. Bu send- 

rom o kadar nadirdi ki, son yüzyılda ancak dört kere saptanmıĢtı. 

Birincisi 1923'te BudapeĢte'de yaĢayan aristokrat bir Bulgar ailesinde 

görülmüĢtü. Avusturyalı bir doktor olan Emil Kreukheim, iki çocu- 

ğun bu sendromla doğduklarını tıp literatüründe belirtmiĢti. Send- 

roma ikinci kez 1944'te, kuzey Alaska'da doğan bir Eskimo çocukta 

rastlanmıĢtı. 1957'de Sâo Paulo'da üçüncü bir çocuk, bir kız doğmuĢ, 

ancak doğumdan birkaç hafta sonra enfeksiyon sebebiyle ölmüĢtü. 

1988'de Bruges, Belçika'da doğan dördüncü bir çocuk medyaya kısa 
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süreliğine gösterildikten sonra ortadan kalbolmuĢtu. ġu anda yeri bi- 

linmiyordu. 

"Bunu sevdim," dedi Lynn. Laptopuna yazıyordu. "ġu kıllılık 

sendromunun adı neydi? Kalıtsal aĢırı tüylenme mi?" 

"Hipertrikozis," dedi Henry. 

"Tamam." Lynn yazmayı sürdürdü. "Yani Gandler-Kreukheim... 

hipertrikozisle bağlantılıdır. Daha doğrusu... konjenital hipertrikozis 

lanuginozayla. Son dört yüz yılda böyle sadece elli vakaya rastlanmıĢ- 

tır." 

"Bunları yazıyor musun yoksa okuyor musun?" 

"Ġkisi de." Lynn sırtına yaslandı. "Tamam," dedi, "Ģimdilik bu 

kadar yeter. Gidip Dave'e söylesen iyi olacak."
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"Neyi söyleyeyim?" 

"Onun insan olduğunu. Gerçi zaten öyle düĢünüyordur 

herhalde." 

"Tamam." Henry kapıya yürürken "Bunun iĢe yarayacağına cid- 

den inanıyor musun?" dedi. 

"ĠĢe yarayacağını biliyorum," dedi Lynn. "California'da özel ço- 

cukların mahremiyetinin ihlalini yasaklayan kanunlar var. Böyle ço- 

cukların çoğunda ciddi deformasyonlar oluyor. Zaten büyürken ve 

okula giderken yeterince güçlük çekiyorlar, bir de medyada çıkmanın 

baskısını yaĢamaları istenmiyor. Medya bunu yaparsa ağır tazminatlar 

ödüyor. Bu yüzden yapmayacaklardır." 

"Olabilir," dedi Henry. 
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"ġimdilik yapabileceğimiz en iyi Ģey bu," dedi Lynn. Tekrar yaz- 

maya baĢlamıĢtı. 

Henry kapıda duraksadı. "Dave insansa," dedi, "onu sirke gön- 

deremeyiz." 

"Ah, evet," dedi Lynn. "Evet, evet. Dave bizimle kalacak. O ar- 

tık ailemizin parçası... sayende. Seçeneğimiz yok." 

Henry dıĢarı çıktı. Tracy ile arkadaĢları ağacın dibinde durmuĢ, 

dalları göstermekteydiler. "Maymuna bakın! ġuna bakın!" 

"Hayır," dedi Henry. "O maymun değil. Ayrıca lütfen onu 

utandırmayın. Dave çok nadir bir genetik sendromdan muzdarip..." 

Böylece durumu açıkladı, kendisini faltaĢı gibi açık gözlerle dinleyen 

çocuklara. 

Jamie'nin yatıya kalan arkadaĢları için kullandığı bir katlanır 

yatağı vardı. Lynn bu yatağı açtı ve Dave üstünde, Jamie'nin yanın- 

da uyudu. "YumuĢacık," dedikten hemen sonra uykuya daldı, Lynn 
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onun tüylerini usulca okĢarken. "Bu harika bir Ģey anne," dedi Jamie. 

"Erkek kardeĢ sahibi olmak gibi." 

"Cidden öyle, değil mi?" dedi Lynn.
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IĢığı ve kapıyı kapadı. Sonradan gelip baktığında, Dave'in örtü- 

lerini kıvırarak etrafında çember Ģekline getirdiğini, böylece yatağın 

ortasında bir çeĢit yuva kurduğunu gördü. 

"Hayır," dedi Tracy mutfakta, ellerini beline dayamıĢ halde 

ayakta durarak. "Hayır, evimizde kalamaz. Bana bunu nasıl yaparsın 

baba?" 

"Neyi?" 

"Diğer çocuklar ne diyecekler biliyorsun. O insana benzeyen 

bir maymun, baba. Sesi de senin burnunun tıkalı olduğun zamanlar 

konuĢtuğundaki gibi çıkıyor." Ağlamak üzereydi. "Senin akraban o, 

değil mi? Genlerini taĢıyor." 

"Yapma Tracy..." 
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"Öyle utanıyorum ki." Hıçkırarak ağlamaya baĢladı. "Daha bi- 

rinci sınıftayken pon pon kızkk Ģansını yakalamıĢtım." 

"Tracy," dedi Henry. "Eminim yine de..." 

"Bu benim senemdi baba!" 

"Hâlâ senin senen." 

"Evimde maymun varken olmaz!" 

Kola almak için buzdolabına gitti, ağlamayı sürdürerek geri dön- 

dü. Tam o sırada annesi içeri girdi. "O maymun değil," dedi Lynn 

sertçe. "Ağır bir hastakktan muzdarip talihsiz bir küçük çocuk." 

"Hi hı, eminim öyledir anne." 
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"Git kendin bak. Google'dan." 

"Bakacağım!" Tracy ağlamayı sürdürerek bilgisayarın baĢına git- 

ti. Lynn'e göz atan Henry, kızının gitti ve omzunun üzerinden ekrana 

baktı.
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Hipertikozis Varyant Bozukluğu Bildirildi 1923 (Maca- 

ristan) 

Gandler-Kreukheim Sendromu Pazar 01/öcak/06@5:05pm Bu 

hirsutizmin QT/TD'den sonra en ağırı olduğu kesindir. Macar 

vakalarında 

hissizlesmeye rastlanmamıĢtır, 1923'teki... 

Dot.gks.org/9872767/9877676/490056 - 22K - Önbellek ■ Benzer 

Say- 

falar 

Gandler-Kreukheim Sendromu - Eskimo Davası (1944) 

2. Dünya Savasının çalkantılı günlerinde, kuzey Alaska Ģehri 

Sanduk'da 
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Gandler-Kreukheim dan muzdarip küçük bir Eskimo çocuk yerli 

bir... 

dot.gks.org/FAQ_G-K_S/7844908lnuit - 41K - Önbellek - Benzer 

Sayfa- 

Jflt 

Pekin'de FahiĢe Maymun Çocuk Poğurd" 

New China Post'ta çıkan bir habere göre, para karĢılığında bir Rus 
maymun- 
la çiftleĢtiğini öne süren Moğol bir fahiĢe sempanzelerinkini andıran 
tüylere 
ve iri ellerle ayaklara sahip bir bebek doğurdu. Bunun son derece nadir 
rastlanan Gandler-Kreukheim Sendromu olup olmadığı... 
Dot.gks.org/4577878/9877676/490056 - 66K - Önbellek - Benzer Say- 
falar 

Delhili "Maymun Adam" - Yeni Bir Gandler-Kreukheim 
Vakası mı? 

Hinduistan Times'ın bir haberine göre, bir maymunun görünüĢüne ve 

çevik- 

liğine sahip, çatıdan çatıya atlayabilen bir adam bölge sakinlerini 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

31 | MICHAEL CRICHTON 

korkuttu. 

Çağrılan 3,000 polis... Dot.gks.org/4577878/9877676/490056 - 66K 

- Önbellek - Benzer Sayfalar 

Gandler-Kreukheim Sendromu - Belçika'dan 

Maymuna benzeyen küçük çocuğun fotoğrafı hem Brüksel'deki çok 

sayıda 

basın organında, hem de Paris ve Bonn'daki gazetelerde yayınlandı. 

Adı 

Gilles olan çocuk 1989'da ortadan kayboldu... (Çeviri] 

Dot.gks.org/4577878/9877676/490056 - 52K - Önbellek - Benzer Say- 

falar 

Syndrome Gandler-Kreukheim - De la Belgigue 

Ressemblant â un singe, l'image du jeune garçon est apparue partout 
dans 
la presse de Bruxelles comme les publications dispersees â Paris et â 
Bonn.
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Apres 1989, l'enfant dont le nom etait Gilles, est disparu de la 

vue publi- 

que... 
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Dot.gks.fr/4577878/77676/9923.shmtl - 36K - Önbellek - 

Benzer Say- 

falar 

"Bilmiyordum," dedi Tracy ekrana bakarak. "Koca tarihte sade- 

ce dört beĢ benzer vakaya rastlanmıĢ. Zavallı çocuk!" 
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"O çok özel bir insan," dedi Henry. "Umarım artık ona daha iyi 

davranırsın." Elini Tracy'nin omzuna koydu ve dönüp kansına baktı. 

"Bütün bunları iki saatte mi hallettin?" 

"Çok çakĢtım," dedi kansı.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

31 

ANGAY'DAKĠ HUE TING OTELĠ'nin konferans salonundaki sıra 

sıra 

dizili yeĢil çuha kaplı masalarda elli tane muhabir oturmaktay- 

j dı. Bütün TV kameraları salonun en gerisindeydiler ve en önde, 

yerde kameramanlar iri telefoto lensleriyle oturuyorlardı. 

ġangay'daki Biyokimya ve Hücre Biyolojisi Enstitüsü'nün baĢka- 

nı Profesör Shen Zhihong mikrofonların önüne çıkarken stroboskop- 

lar patladı. Siyah bir takım elbise giymiĢ olan Shen saygın görünüĢlü 

bir adamdı ve Ġngilizcesi mükemmeldi. IBCB'nin
11

 baĢkanı olmadan 

önce Cambridge, Massachusetts'teki MIT'de on yıl hücre biyolojisi 

profesörlüğü yapmıĢtı. 

                                            
11  IBCB: Institute of Biochemistry and Cell Biology. Biyokimya ve Hüce Biyolojisi 

Enstitüsü. 

S
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"Sizi vereceğim haber iyi mi kötü mü bilmiyorum," dedi. "Ama 

hayal kırıklığı uyandırabilir. Yine de bazı söylentilere nihayet son 

noktayı koyacağım." 

Zhejiang Eyaleti'ndeki Shaoxing Ģehrinde düzenlenen Biyome- 

dik AraĢtırmalar konulu 12. Doğu Asya Ortak Sempozyumu'ndan 

sonra nedense Çin'de etik dıĢı araĢtırmalar yapıldığı söylentilerinin 

yayılmaya baĢlandığını açıkladı. "Bunun sebebi konusunda hiçbir
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fikrim yok," dedi Shen. "Konferans oldukça sıradan ve teknik geç- 

miĢti." Ancak Seul'da düzenlenen bir sonraki konferansta Tayvanlı 

ve Tokyolu gazeteciler imak sorular sormuĢlardı. 

"Dolayısıyla Seoul National Üniversitesi'ndeki moleküler biyo- 

loji bölümünün baĢkanı Byeong Jae Lee bana bu konuyu doğrudan 

ele almamı tavsiye etti. Kendisinin dedikoduların gücü hakkında az 

çok deneyimi vardır da." 

Dinleyiciler arasında çok bilmiĢçe kıkırdayanlar oldu. Shen, ünlü 

Koreli genetisyen Hwang Woo-Suk'la ilgili dünya çapında patlak ve- 

ren skandak kast ediyordu elbette. 

"Bu yüzden hemen sadede geleceğim," dedi. "Çink bilim adam- 

larının bir insan ve Ģempanze melezi yaratmaya çakĢtıkları dedikodu- 

su yıllardır yayılmakta. Söylenenlere göre 1967'de Ji Yongxian adk 

bir cerrah, diĢi bir Ģempanzeyi insan spermiyle döllemiĢ. ġempanze 

üç aykk hamileyken öfkek vatandaĢlar bu cerrahın laboratuvarını ba- 

sıp deneye son vermiĢler. ġempanze daha sonra ölmüĢ, ama Çin Bi- 

lim Akademisi'ndeki araĢtırmacılar güya araĢtırmayı sürdüreceklerini 

söylemiĢler." 
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Shen duraksadı. "Bu birinci söylenti. Tamamen yankĢ. Çin'de ne 

Dr. Yongxiang ne de baĢka herhangi bir insan bir Ģempanzeyi dölle- 

miĢ değil. Dünyanın herhangi bir yerinde de bir Ģempanze döllenme- 

di. Böyle bir Ģey olsa öğrenirdiniz. 

"Sonra, 1980lerde yeni bir hikâye ortaya çıktı; italyan araĢtır- 

macıların bir Pekin laboratuvarında insan-Ģempanze embriyoları gör- 

dükleri söylendi. Bu hikâyeyi MĠT'te profesörken duymuĢtum. Söz 

konusu Ġtalyan araĢtırmacılarla tanıĢmak istedim. Ama ortada yoktu- 

lar. Hepsi de arkadaĢların arkadaĢlarıydılar." 

Stroboskoplar tekrar patlarken Shen bekledi. Ayaklarının di- 

binde sürünen kameramanlar sinir bozucuydu. Bir dakika sonra de- 

vam etti: "Sonra, birkaç sene önce, bir Moğol fahiĢenin Ģempanzeyi 

andıran yüz hatlarına sahip bir bebek doğurduğu haberi çıktı. Bu
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Ģempanze-insan güya insan gibi görünüyormuĢ, ama çok kıllıymıĢ; iri 

elleri ve ayakları varmıĢ. ġempanze-insan viski içiyormuĢ ve cümleler 

kurarak konuĢuyormuĢ. Bu Ģempanze güya Ģimdi Chao Yong ilçesin- 

deki Çin Uzay Dairesi merkezinde tututuluyormuĢ. Bazen pencere- 

lerin yanında gazete okuyup puro içtiği görülebiliyormuĢ. Güya aya 

gönderilecekmiĢ, çünkü oraya insan göndermek çok tehlikeliymiĢ. 

"Bu hikâye de yalan. Bütün hikâyeler yalan. Bu hikâyelerin boĢ 

umutlar uyandırdığını ve ilginç olduğunu biliyorum. Ama doğru de- 

ğiller. Neden hep Çin'le ilgililer, emin değilim. Oysa genetik deney- 

lere en az sınırlama getiren ülke BirleĢik Devletler. Orada neredeyse 

her Ģeyi yapabilirsiniz. Orada bir Ģebekle bir siamang baĢarıyla çiftleĢ- 

tirildiler... oysa bu iki primat genetik açıdan bir insanla bir Ģempanze- 

den daha uzak akrabadırlar. Pek çok yavruları oldu. Bu olay Georgia 

State Üniversitesi'nde gerçekleĢti. YaklaĢık otuz yıl önce." 

Sonra soruları yanıtlayabileceğim söyledi. Kayıtlardan alıntılar: 

SORU: Dr. Shen, yani A.B.D. bir melez şempanze üstünde mi 

çalışıyor? 

DR. SHEN: Böyle düşünmek için bir sebebim yok. A.B.D.nin 

daha az kurallar koyduğunu söylüyorum o kadar. 

SORU: Bir şempanzeyi insan spermiyle döllemek mümkün mü? 
DR. SHEN: Bence hayır. Bu neredeyse bir asırdır deneniyor. 

Ta 1920lerde Stalin, Rusya'deki en ünlü hayvan yetiştiri- 
cisini bu işle görevlendirmişti, yeni bir asker ırkı yaratmak 
için. Yetiştiricinin ismi Ivanov'du ve başarısız olunca hapse 
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atıldı. Birkaç yıl sonra Hitler'in bilim adamları aynı şeyi 
denediler ve onlar da başaramadılar. Günümüzde insan 

ve şempanze genomlarının çok yakın olduğunu, ama ra- 
him koşullarının büyük farklılıklar gösterdiğini biliyoruz. 
Bu yüzden hayır diyeceğim. 

SORU: Peki genetik mühendislikle mümkün olur mu?
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DR. SHEN: Bunu bilmek güç. Teknik açıdan çok zor olacağı 

kesin. Etik açıdansa olanaksız bence. 

SORU: Ama bir Amerikalı bilim adamı bir melez insan için pa- 

tent başvurusunda bulundu bile. 

DR. SHEN: New Yorklu Profesör Stuart Newman'a kısmen 

insan bir melez için patent verilmedi. Ama o bir melez 
üretmemişti zaten. Dr. Newman patent başvurusu yapma 
sebebinin etik meselelere dikkat çekmek olduğunu söyle- 
di. Etik meseleler henüz çözülmüş değil. 

SORU: Dr. Shen, sizce eninde sonunda bir melez yaratılacak 

mı? 

DR. SHEN: Bu basın toplantısını spekülasyonlara son vermek 
için düzenledim, onları arttırmak için değil. Ama kişisel 

fikrimi soruyorsanız, bence evet... eninde sonunda yara- 
tılacak.
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ARK SANGER O anıyı unutamıyordu... gece vakti Costa Rica 

sahilinde kalakalmıĢ o zavallı diĢi hayvanın üstüne atlayan 

jaguar karĢısındaki acizliği, kafasının ısıralarak koparılıĢı ve 

bacakları hafifçe çırpınırken etinin yeniĢi aklından çıkmıyordu. Ve 

bütün bunlar olurken kırılan kemiklerin sesi. Kafasının kemikleri. 

Mark Sanger bu kadar korkunç bir sahneye tanık olacağını tah- 

min etmemiĢti. Tortuguero'ya, geceleri kumlarda yumurtlamak için 

okyanustan sürünerek çıkan dev deri sırtlı kaplumbağaları izlemeye 

gelmiĢti. Gezegenin, ezelden beri, sayısız asırlar boyu, bu muazzam 

göçe Ģahit olduğunu bir biyolog olarak biliyordu. Anne Ģefkatinin en 

muhteĢem örneklerinden birini sergileyen diĢi kaplumbağalar, sahile 

sürünerek çıkıp yumurtalarını derinlere gömüyor, bitkin yüzgeçlerini 

kullanarak üzerlerini örtüyor, sonra kumu özenle süpürerek alttaki 

yumurtalara dair tüm izleri yok ediyorlardı. Binlerce yıl önceden gel- 

me genlerin yönettiği yavaĢ, zarif bir seremoniydi bu. 

Sonra gecenin içinden o kara jaguar ĢimĢek gibi çıkagelmiĢti. 

Geçen yaz o zaman ansızın Mark Singer için her Ģey değiĢivermiĢti. 

Saldırının vahĢiliği, hayvanın hızı ve zalimliği onu derinden sarsmıĢtı. 

Doğal dünyada her Ģeyin çok kötüye gittiğine yönelik Ģüphesini kanıt-

M
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lamıĢtı. Ġnsanoğlunun gezegende yaptığı her Ģey doğanın hassas den- 

gesini bozmuĢtu. Kirlilik, baĢıboĢ sanayileĢme, doğal ortamların yok 

oluĢu... hayvanlar köĢeye sıkıĢınca sağ kalmak için vahĢileĢiyorlardı. 

Tanık olduğu o korkunç saldırıya bulduğu açıklama buydu. Do- 

ğal dünya çöküĢteydi. Bunu yanındaki oldukça yakıĢıkk doğacıya, 

Ramon Valdez'e söylemiĢti. Valdez kafa sallamıĢtı. "Hayır, Senyör 

Sanger, ta babamın, büyük babamın ve büyük büyük babamın za- 

manından beri hep böyleydi. Jaguarların geceleri saldırdığından hep 

bahsederlerdi. YaĢam çemberinin parçası bu." 

"Ama artık daha çok saldırı oluyor," demiĢti Sanger. "Kirlilik 

yüzünden..." 

"Hayır senyör. DeğiĢiklik yok. Jaguarlar her ay ikiyle dört ara- 

sı kaplumbağayı yiyor. Bunun yıllardır sürdüğünü gösteren kayıtlar 
»  

var. 

"Burada gördüğümüz vahĢet doğal değil" 
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Biraz ötede jaguar hâlâ anneyi yemekteydi. Kemik çatırtıları hâlâ 

sürüyordu. 

"Hayır, normal," demiĢti Ramon Valdez. "Düzen böyle." 

Sanger bu konuda daha fazla konuĢmak istememiĢti. Valdez'in 

Kosta Rika'yı ve diğer Latin Amerika ülkelerini yöneten büyük Ame- 

rikan Ģirketlerinin, doğayı kirleten o sanayicilerin yalakası olduğu 

belliydi. Burada böyle bir insanla karĢılaĢmak ĢaĢırtıcı değildi, çün- 

kü CIA, Kosta Rika'yı on yıllar boyu kontrol etmiĢti. Burası bir ülke 

değildi; Amerikan iĢ dünyasının çıkarlarını koruyan bir yardımcı ku- 

ruluĢtu o kadar. Amerikan iĢ dünyasındakiler de doğayı hiç umursa- 

mazlardı. 

"Jaguarlar da beslenmek zorunda," demiĢti Ramon Valdez. 

"Bence insan bebekleri yiyeceklerine kaplumbağa yesinler daha iyi." 

Mark Sanger bunun bir bakıĢ açısı meselesi olduğunu düĢün- 

müĢtü.
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• Berkeley'deki evine dönen Sanger çatı katında oturmuĢ ne 

yapacağını düĢünmekteydi. Sanger insanlara biyolog olduğunu söyle- 

se de aslında bu konuda resmi bir eğitim almıĢ değildi. Üniversitede 

bir sene okuduktan sonra ayrılıp kısa süreliğine Cather & Holly adlı 

bir peyzaj mimarisi Ģirketinde çalıĢmıĢtı; sadece lisedeyken biyoloji 

dersi almıĢtı o kadar. Bir bankerin oğlu olan Sanger'ın bankada epey 

parası bulunduğundan çakĢması gerekmiyordu. Ancak hayatta bir 

gayeye ihtiyacı vardı. Deneyimlerine göre zenginlik, kendi kimliğini 

bulma arayıĢını iyice zorlaĢtırmaktaydı. YaĢlandıkça da geri dönüp 

üniversiteyi bitirmeyi düĢünmek iyice zorlaĢıyordu. 

Son zamanlarda kendini bir sanatçı olarak tanımlamaya baĢla- 

mıĢtı ve sanatçıların resmi eğitime ihtiyaçları yoktu. Hatta resmi eği- 

tim, sanatçının çağın ruhunu hissetmesini, toplumdaki değiĢim dalga- 

larını sürmesini ve onlarla ilgili yorum yapmasını engellerdi. Berkeley 

gazetelerini, bazen Mother Jones gibi dergileri ve bir kaç çevreci der- 

giyi okurdu. Her ay olmasa da arada sırada. Gerçi genellikle sadece 

fotoğraflara bakar, yazıları es geçerdi. Ama çağın ruhunu yakalamak 

için o kadarı yeterliydi. 

Sanat hissetmekle ilgiliydi. ġatafatlı lükslerle, sahte vaatlerle ve 

derin hayal kırıkkklarıyla dolu bu materyalist dünyada yaĢamanın 

hissettirdikleriyle ilgiliydi. Günümüzün insanlarının sorunu, hislerini 

göz ardı etmeleriydi. 
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Sanatın görevi gerçek hisleri canlandırmaktı. Ġnsanları afallattıp 

farkmdalıklarını arttırmaktı. Pek çok genç sanatçının sanat yapmak 

için genetik teknikler ve cank materyaller kullanmalarının sebebi 

buydu. Buna ıslak sanat diyorlardı. Doku sanatı. Artık çoğu sanatçı 

bilim laboratuvarlarına kapanıyor ve kesinlikle bilimsel sanat eserleri 

üretiyorlardı. Bir sanatçı bir petri kabında ürettiği biftekleri milletin 

gözü önünde yemiĢti. (Tadlarının iğrenç olduğu söyleniyordu. Sonut- 

ça genetik olarak modifiye edilmiĢlerdi. Iyy.) Fransa'da bir sanatçı, 

galiba bir ateĢ böceğinden aldığı genleri kullanarak ıĢıldayan bir tav-
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Ģan üretmiĢti. Hayvanların tüy rengini değiĢtiren, onlara gökkuĢağı 

renkleri katan sanatçılar da yardı ve bir tanesi sevimk bir köpek yav- 

rusunun kafasında kirpi okları çıkarmıĢtı. 

Bu sanat eserleri Ģiddetk tepkilere yol açıyordu. Çoğu insan tik- 

sinti duyuyordu. Ama tiksinmeleri gerek zaten, diye düĢündü San- 

ger. Kendisinin Kosta Rika'da bir sahilde bir anne kaplumbağanın 

katledikĢini izlerken kapıldığı tiksintinin aynısını hissetmekydiler. 

Doğanın o korkunç sapkınlığını, o iç bulandırıcı vahĢeti akkndan çı- 

karamıyordu. 

Sanat yapmanın sebebi de buydu elbette. 

Sanat için sanat yapmak değil. Dünyaya, çevreye yarark olmak 

için sanat yapmak. Mark Sanger'ın hedefi buydu ve ulaĢmak için ça- 

kĢmaya baĢlamıĢtı.
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YEREL DOKTOR 
ORGAN 
HIRSIZLIĞINDAN 
TUTUKLANDI 

Long Beach Memorial 
Hastanesi 
Personeli, Hırsızların 
Kemik, Kan, 

Organ Sattıklarım ima 
Etti 

L o n g  B e a c h ' i n  ö n d e  
g e l e n  d o k -  
t o r l a r ı n d a n  b i r i ,  L o n g  
B e a c h  M e m o r i -  
a l  H a s t a n e s i ' n d e k i  
c e s e t l e r d e n  k a n u n -  
s u z c a  a l d ı ğ ı  o r g a n l a r ı  
s a t m a k t a n  t u t u k -  
l a n d ı .  H a s t a n e d e  
o t o p s i l e r i n  y a p ı l d ı ğ ı  
p a t o l o j i  l a b o r a t u v a n m n  
b a Ģ  m ü d ü r ü  
o l a n  D r .  M a r t i n  R o b e r t s ' a ,  
1 4 3  k a -  
d a v r a d a n  k a n u n s u z c a  
v ü c u t  p a r ç a l a r ı  
a l m a k  v e  b u n l a r ı  d o k u  
b a n k a l a r ı n a  
s a t m a k  s u ç l a m a s ı y l a  d a v a  
a ç ı l d ı .  

L o n g  B e a c h  b ö l g e  
b a Ģ s a v c ı s ı  
B a r b a r a  B a t e s ,  " B u  

i d d i a n a m e  i n s a n a  
B  s ı n ı f i  k o r k u  f i l m l e r i n i  
a n ı m s a t ı y o r , "  
d e d i .  B a t e s  
i d d i a n a m e s i n d e  a y r ı c a  D r .  
R o b e r s ' ı n  s a h t e  ö l ü m  
s e r t i f i k a l a r ı  d ü -  
z e n l e d i ğ i n i ,  l a b o r a t u v a r  
s o n u ç l a r ı n ı  
d e ğ i Ģ t i r d i ğ i n i  v e  
s u ç l a r ı n ı  ö r t b a s  e t m e k  
i ç i n  y e r e l  c e n a z e  e v l e r i  
i l e  m e z a r l ı k l a r -  
l a  i Ģ b i r l i ğ i  y a p t ı ğ ı n ı  ö n e  
s ü r d ü .  

B u  v a k a  t ü m  ü l k e d e  
y a y g ı n l a -  
Ģ a n  ç a ğ d a Ģ  v ü c u t  
h ı r s ı z l ı ğ ı  f u r y a s ı n ı n  
e n  y e n i  ö r n e ğ i  o  k a d a r .  
D i ğ e r  v a k a -  
l a r d a n  b a z ı l a r ı n a  g ö z  
a t a c a k  o l u r s a k :  
B r o o k l y n ,  N . Y . ' l u  
m i l y o n e r  d i Ģ ç i ,  " D r .  
M i k e "  M a s t r o m a r i n o ' n u n  
b e Ģ  y ı l d a n  
u z u n  b i r  s ü r e  b o y u n c a  
b i n l e r c e  k a d a v -  
r a d a n  o r g a n  ç a l d ı ğ ı  i d d i a  
e d i l i y o r ,  k i  
a r a l a r ı n d a  9 5  y a Ģ ı n d a k i  
A l a s t a i r  C o o k e  
d a  v a r ;  N . J . ' d e k i  b i r  
b i y o t ı p  f i r m a s ı  o l a n  
F o r t  L e e ,  
M a s t r o m a r i n o ' d a n  e l d e  
e t t i ğ i  
v ü c u t  p a r ç a l a n n ı  B i r l e Ģ i k  
D e v l e t l e r d e k i  
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d o k u  b a n k a l a n n a  s a t t ı ;  S a n  
D i e g o ' d a k i  
b i r  k r e m a t o r y u m u n  t e s l i m  
e d i l e n  k a d a v -  
r a l a r d a n  v ü c u t  p a r ç a l a r ı  
ç a l d ı ğ ı  ö n e  s ü -  
r ü l ü y o r ;  L a k e  E l s i n o r e ,  
C a l i f o r n i a ' d a k i  
b i r  b a Ģ k a  
k r e m a t o r y u m d a y s a ,  
s a t ı l a c a k  
v ü c u t  p a r ç a l a n  d e v  
d o n d u r u c u l a r d a  t u -  
t u l u y o r d u ;  U Ç L A  T ı p  
M e r k e z i ' n d e  5 0 0  
c e s e t  p a r ç a l a n d ı  v e  
$ 7 0 0 , 0 0 0  k a r Ģ ı l ı ğ ı n -  
d a  s a ü l d ı ,  k i  a l ı c ı l a r  
a r a s ı n d a  J o h n s o n  
&  J o h n s o n  d a  v a r d ı .  

" D ü n y a  ç a p ı n d a  b i r  
p r o b l e m  
b u , "  d e d i  B B  B a t e s .  " O r g a n  
h ı r s ı z l ı ğ ı  
v a k a l a r ı n a  i n g i l t e r e ,  
K a n a d a ,  A v u s t -  
r a l y a ,  R u s y a ,  A l m a n y a  v e  
F r a n s a ' d a  
r a s t l a n d ı .  A r t ı k  b ö y l e  
h ı r s ı z l ı k l a r ı n  
d ü n y a n ı n  h e r  y e r i n d e  
y a p ı l d ı ğ ı n a  i n a -  
n ı y o r u z , "  d i y e  e k l e d i  
B a t e s .  " H a s t a l a r  
o l d u k ç a  k a y g ı l ı l a r . "  

M a s u m  o l d u ğ u n u  
s ö y l e y e r e k  
t e m y i z  m a h k e m e s i n e  
b a Ģ v u r a n  D r .  R o -  
b e r t s ,  $ 1  m i l y o n  k e f a l e t l e  

s e r b e s t  b ı r a -  
k ı l d ı .  L o n g  B e a c h  
M e m o r i a l  H a s t a n e s i  
p e r s o n e l i n d e n ,  a r a l a r ı n d a  
h a s t a n e n i n  
g e n e t i k  l a b o r a t u v a r ı n ı n  
m ü d ü r ü  M a r i -  
l e e  H u n t e r ' ı n  d a  b u l u n d u ğ u  
d ö r t  p e r -  
s o n e l  h a k k ı n d a  d a h a  d a v a  
a ç ı l d ı .  

D a v a l a r  k a r Ģ ı s ı n d a  
a f a l l a d ı ğ ı n ı  
b e l i r t e n  L o n g  B e a c h  
M e m o r i a l  m ü d ü -  
r ü  K e v i n  M c C o r m i c k ,  " D r .  
R o b e r t s ' ı n  
y a p t ı k l a r ı  k u r u m u m u z u n  
t e m s i l  e t t i ğ i  
h e r  Ģ e y l e  ç e l i Ģ i y o r , "  d e d i .  
H a s t a n e  p r o -  
s e d ü r l e r i n i n  t a m a m e n  
g ö z d e n  g e ç i r i l -  
m e s i n i  e m r e t t i ğ i n i  v e  
h a z ı r l a n a n  r a p o -  
r u  k a m u y a  s u n a c a ğ ı n ı  
s ö y l e d i .  

S a v c ı l a r  o l a y l a r d a n  
R a z a  R a s h a d  
s a y e s i n d e  h a b e r d a r  
o l d u k l a n m  s ö y l ü -  
y o r l a r .  S a n  F r a n c i s c o ' d a  
b i r i n c i  s ı n ı f  
t ı p  ö ğ r e n c i s i  o l a n  B a y  
R a s h a d ,  d a h a  
ö n c e  ç a l ı Ģ t ı ğ ı  D r .  
R o b e r t s ' ı n  p a t o l o j i  
l a b o r a t u v a n n d a  ç e Ģ i t l i  
k a n u n s u z  f a a -  
l i y e t l e r e  t a n ı k  o l m u Ģ .  
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" B a y  R a s h a d ' ı n  
t a n ı k l ı ğ ı  s a v c ı n ı n  d a v a  
a ç m a s ı n d a  ç o k  
e t k i l i  o l d u , "  d e d i  B a t e s .
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>5H WINKLER, Tom Weller'in neyden bahsettiğini anlama telaĢıy- 

 "Dokuz." 

la hayvan tesisine daldı. "Kaç fare öldü?" diye sordu. 
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Yan yana duran dokuz kafesin içindeki dokuz ölü farenin yan ya- 

tan kaskatı kesilmiĢ leĢleri Josh Winkler'm terlemeye baĢlamasına yol 

açtı. "Onları incelememiz gerekecek," dedi. "Ne zaman öldüler?" 

"Herhalde geceleyin," dedi Tom. "Altıda beslendiler; o zaman 

herhangi bir sorun görülmemiĢ." Tom bir dosyaya bakıyordu. 

"Hangi çakĢma grubundaydılar?" dedi Josh. Yanıtı zaten bildi- 

ğinden korkuyordu. 

"A-7," dedi Tom. "Olgunluk geni çakĢması." 

Tanrım. 

Josh sakin olmaya çalıĢtı. "Peki kaç yaĢındaydılar?" 

"ġey... düĢüneyim. Otuz sekiz hafta dört günlüktüler." 
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Aman Tanrım. 

Bir laboratuvar faresinin ortalama ömrü 160 haftaydı... yani üç 

yıldan biraz fazla. Bu farelerse o sürenin dörtte birinde ölmüĢlerdi. 

Derin bir nefes aldı. "Peki ya gruptaki diğerleri?"

"ÇakĢma grubunda baĢta yirmi tane vardı," dedi Tom. "Hepsi
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birbirine benziyordu, yaĢıttılar. Ġkisi birkaç gün önce solunum yolları 

iltihabından öldü. O sırada önemli gelmemiĢti. Diğerlerine gelince... 

Ģey, kendin baksan iyi olur." Josh'u kafeslerin arasından geçirerek di- 

ğer farelere götürdü. Durumları ilk bakıĢta anlaĢıkyordu. 

"SertleĢmiĢ tüyler, faaliyetsizlik, aĢırı uyku, arka bacaklar üstün- 

de durma güçlüğü, kas erimesi, dört tanesinde arka bacak felci..." 

Josh bakakaldı. "Yaşlanmışlar," dedi. "Hepsi yaşlanmış" 

"Evet," dedi Tom. "Erken yaĢlanma belirtileri bariz. Gidip iki 

gün önce ölen fareleri kontrol ettim. Birinde hipofiz adenomu, diğe- 

rindeyse omurikk dejenerasyonu vardı." 

"YaĢlanma bekrtileri..." 

"Evet," dedi Tom. "YaĢlanma bekrtileri. Belki de bu gen, Rick'in 

sandığı kadar muhteĢem bir ürün olmayacak. Erken ölüme yol açıyor- 

sa. Bir felaket olacak." 
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"Kendimi nasıl mı hissediyorum?" dedi Adam, birkkte öğle 

yemeğine otururlarken. "Sayende kendimi gayet iyi hissediyorum 

Josh. Bazen biraz halsizlik oluyor. Bir de cildim kuruyor. Biraz kırı- 

Ģıldık oldu. Ama kendimi iyi hissediyorum. Neden sordun?" 

"Hiç, öylesine," dedi Josh, elinden geldiğince fütursuzca. Ağa- 

beyine bakmamaya çakĢıyordu. Asknda Adam'ın görünüĢü epey de- 

ğiĢmiĢti. Eskiden Ģakaklarına çok hafif kır düĢmüĢken, Ģimdi saçının 

her tarafında beyazkklar görülüyordu. Alnı kırıĢ kırıĢtı. Çok daha 

yaĢk görünüyordu. 

Adam otuz iki yaĢındaydı. 

Tanrım. 

"Eee, uyuĢturucu kullanmıyor musun?" diye sordu Tom. 

"Hayır, hayır. O defter kapandı, Tanrı'ya Ģükür," dedi Adam. 

Bir hamburger söylemiĢti, ama birkaç ısırıktan sonra bıraktı. 

"Tadını mı beğenmedin?" 
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"Çürük bir diĢim var da. DiĢçiye gitmem gerek." Adam yana-
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ğına dokundu. "Sızlanmaktan nefret ederim. Asknda biraz egzersiz 

yapsam iyi olur diye düĢünüyordum. Egzersize ihtiyacım var. Bazen 

kabızkk çekiyorum." 

"Eski basketbol grubuna mı katılacaksın?" dedi Josh neĢeyle. 

Ağabeyi eskiden haftada iki kez yatırımcı bankerlerle basketbol oy- 

nardı. 

"ġey, hayır," dedi Adam. "EĢli tenis veya belki golf oynarım diye 

düĢünüyordum." 

"Ġyi fikir," dedi Josh. 

Masaya bir sessizkk çöktü. Adam tabağını kenara itti. "YaĢlan- 

mıĢ göründüğümü bikyorum," dedi. "Fark etmemiĢ gibi yapmana 

gerek yok. Herkes farkında. Anneme sordum, baban da öyleydi dedi; 

otuzlarındayken birden yaĢk görünmeye baĢlamıĢ. Neredeyse bir ge- 

cede. Yani belki de genetiktir." 

"Hi hı, olabikr." 
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"Neden?" dedi Adam. "Bildiğin bir Ģey mi var?" 

"Benim mi? Yoo." 

"Neden durup dururken bugün benimle acilen öğle yemeğine 

çıkmak istedin? Bekleyemez miydi?" 

"Seni epeydir görmüyordum da ondan." 

"Kes Ģunu Josh," dedi Adam. "Sen her zaman boktan bir yalancı 

oldun." 

Josh iç geçirdi. "Adam," dedi, "bence bazı testler yapmakyız." 

"Ne testi?" 
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"Kemik yoğunluğu, akciğer kapasitesi. Bir de MRI." 

"Neden? Bu testler ne için?" Josh'a bakakaldı. "YaĢlanma için 

mi?" 

"Evet." 

"Çok mu çabuk yaĢlanıyorum? O gen spreyi yüzünden mi?" 

"Bunu öğrenmekyiz," dedi Josh. "Ernie'yi aramak istiyorum." 

Ernie Lawrence aile doktoruydu. 

"Tamam, randevu ayarla."
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ASHINGTON'DA ÖĞLEYĠN bir kongre üyeleri brifinginde 

konuĢan, Minnesota Üniversitesinden Profesör Wilkam 

Garfield "Duyduklarınız ne olursa olsun, herhangi bir in- 

san davranıĢı özelkğine tek bir genin yol açtığını kimse kanıtlayama- 

dı," dedi. "Bazı meslektaĢlarım bu yönde kanıtların zamanla buluna- 

cağına inanıyorlar. Geri kalanlarsa bunun asla olmayacağını, genlerle 

çevre arasındaki etkileĢimin fazla karmaĢık olduğunu düĢünüyorlar. 

Ama her halükârda, gazetelerde her gün 'falanca geni, filanca geni' 

diye haberler görüyoruz ve bu haberlerin hiçbirinin doğruluğu ka- 

nıtlanamadı." 

"Ne diyorsun sen?" dedi Senatör Wilson'in asistanı. "Peki ya 

ibneliğe yol açan ibnelik geni?" 

"Ġstatistiki bir ikĢkilendirme. Nedensel değil. Cinsel eğikmleri 

belirleyen bir gen yok." 

"Peki ya Ģiddet geni?" 

"Son araĢtırmalarda kanıtlanamadı." 

"Bir uyku geninden bahsedilmiĢti..." 

W
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"Farelerde." 

"Alkokzm geni?"
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"YanlıĢmıĢ." 

"Peki ya diyabet geni?" 

"ġimdikk," dedi profesör, "diyabetle ilgisi olan doksan altı gen 

saptadık. Daha da fazlasını bulacağımız kesin." 

ġaĢkın bir sessizlik oldu. Sonunda asistanlardan biri "Peki her- 

hangi bir genin davranıĢlara yol açtığı kanıtlanmadıysa, bu 

hengâmenin 

sebebi nedir?" dedi. 

Profesör Garfield omuz silkti. "ġehir efsanesi diyebikriz. Medya 

miti diyebikriz. Halka verilen bikmsel eğitimi suçlayabikriz. Çünkü 

halk, genlerin davranıĢlara yol açtığına kesinlikle inanıyor. Onlara 

mantıkk geliyor. Oysa asknda saç rengi ve boy bile genlerle bekrle- 

nen basit özelkkler değil. Alkolizm gibi durumlarmsa kesinkkle ilgisi 

yok." 
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"Bir saniye. Boy genetik değil mi?" 

"Bireyler için genetik. ArkadaĢınızdan uzun boyluysanız, sebebi 

muhtemelen ebeveyninizin uzun boylu olmasıdır. Ama popülasyon- 

larda boy, çevrenin bir fonksiyonudur. Son elk yılda Avrupalılar her 

on yıl içinde iki buçuk santim uzadılar. Japonlar da öyle. Bu bir gene- 

tik değiĢimle açıklanmayacak kadar hızlı. Tamamen çevrenin etkisi... 

daha iyi doğum öncesi bakımın, beslenmenin, sağkk hizmetlerinin 

filan. Bu arada Amerikalıların boyları bu süre içinde hiç uzamadı. 

Hatta biraz kısaldılar, muhtemelen doğum öncesindeki yetersiz ve 

sonrasındaki sağlıksız beslenme sebebiyle. Mesele Ģu ki, genlerle çev- 

re arasındaki iliĢki asknda çok karmaĢık. Bilim adamları genlerin nasıl 

iĢlediğini henüz tam olarak çözebilmiĢ değiller. Asknda bir genin ne 

olduğu konusunda bile ortak bir kanı yok." 

"Nasıl yani?" 

"Bilim adamları arasında," dedi Garfield, "bir genin ne olduğu- 

na dair fikir birkği yok. Dört beĢ değiĢik tanım var." 
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"Genin genomun bir parçası olduğunu sanıyordum," dedi biri. 

"Protein kodlaması yapan bir baz çiftleri, ATGC dizisi."
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"Bu tanımlardan biri," dedi Garfield. "Ama yetersiz. Çünkü bir 

ATGC dizisi birden fazla proteini kodlayabikr. Kodun bazı bölüm- 

leri diğer bölümleri açıp kapatan Ģalterlerdir temelde. Bazı bölüm- 

ler bekrk çevresel stimülasyonlarla faaliyete geçirilmedikleri sürece 

eylemsiz duruyor. Bazı bölümler ancak bir gekĢme döneminde faal 

oluyor ve sonra bir daha asla faal olmuyor. Bazılarıysa bir insanın 

hayatı boyunca sürekli açıkp kapanıyor. Dediğim gibi, karmaĢık bir 

mesele." 

Bir el kalktı. Ġlaç Ģirketlerinden yüklü bağıĢlar almıĢ olan Sena- 

tör Mooney'nin bir asistanının bir sorusu vardı. "Profesör, anladığım 

kadarıyla sizinki azınkğın fikri. Çoğu bilim adamı sizin genlerle ilgili 

bakıĢ açınıza katılmaz." 

"Asknda çoğu bikm adamı katılıyor," dedi Garfield. "Hem de 

oldukça geçerli bir sebeple." 

Ġnsan genomunun Ģifresi çözüldüğünde, bikm adamları için- 

de sadece otuz beĢ bin gen bulunduğunu görünce ĢaĢırmıĢlardı. Çok 
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daha fazlasını beklemiĢlerdi. Sonuçta adi bir toprak solucanında bile 

yirmi bin gen vardı. Bu da, bir insanla bir solucan arasındaki farkk- 

kğa yol açan yalnızca on beĢ bin gen demekti. Peki iki tür arasındaki 

büyük farkkkk nasıl açıklanabikrdi? 

Bikm adamları genler arasındaki etkileĢimi incelemeye baĢlayın- 

ca bu sorun çözüldü. Örneğin bir gen bir protein üretebilir, baĢka 

bir gense bu proteinin bir kısmını kesmek yoluyla onu değiĢtiren bir 

enzim üretebikrdi. Bazı genlerde anlamsız kod bölgeleriyle birbirin- 

den ayrılan çoklu kodlama dizileri bulunuyordu. Bu gen bir prote- 

in üretmek için çoklu dizilerinden herhangi birini kullanabikyordu. 

Bazı genler ancak bazı baĢka genler faakyete geçtiğinde ya da bir dizi 

çevresel değiĢim gerçekleĢtiğinde faakyete geçiyordu. Bu da, genlerin 

iç ve dıĢ çevreye tahmin edilenden çok daha fazla duyark olduğunu
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gösteriyordu. Çoklu gen etkileĢimleri de milyarlarca muhtemel sonuç 

anlamına gelmekteydi. 

"AraĢtırmacıların," dedi Garfield, "genlerin gördüğümüz birey- 

leri üretmek için çevreyle tam olarak nasıl etkileĢim kuduklarını in- 

celeyen 'epigenetik çakĢmalara' yönelmesi ĢaĢırtıcı değil." Ayrıntıları 

açıklamaya baĢladı. 

Kongre üyelerinin asistanları yemeklerini bitirip gittiler birer bi- 

rer. Geride sadece bir avuç kaldı, ki onlar da cep telefonlarındaki 

mesajlara bakmaktaydılar.
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NEANDERTHALLER ĠLK SARIġINLARDI 

Bizden Daha Güçlü, Daha Büyiik Beyinli, Daha Zekiydiler 

S a ç  r e n g i y l e  i l g i l i  g e n e t i k  m u t a s y o n l a r ,  i l k  s a r ı Ģ ı n l a r ı n  

H o m o  s a -  

p i e n s l e r  d e ğ i l ,  N e a n d e r t h a l l e r  o l d u ğ u n u  g ö s t e r i y o r ,  i l k  

s a r ı Ģ ı n l ı k  g e n i  

W ü r m  b u z u l l a Ģ m a s ı  d ö n e m i n d e ,  b e l k i  d e  b u z u l  ç a ğ ı n d a k i  

g ö r e c e l i  g ü n  

ı Ģ ı ğ ı  y o k s u n l u ğ u n a  t e p k i  o l a r a k  g e r ç e k l e Ģ t i .  

A r a Ģ t ı r m a c ı l a r ı n  s ö y l e d i ğ i n e  

g ö r e  b u  g e n ,  ç o ğ u n l u ğ u  s a r ı Ģ ı n  o l a n  N e a n d e r t h a l l e r d e  

y a y g ı n l a Ģ t ı .  

" N e a n d e r t h a l l e r i n  b e y i n l e r i  b i z i m k i l e r d e n  b e Ģ t e  b i r  

o r a n ı n d a  b ü -  

y ü k t ü .  O n l a r  b i z d e n  d a h a  u z u n  b o y l u  v e  g ü ç l ü y d ü l e r .  D a h a  

z e k i  o l d u k l a -  

r ı  d a  k e s i n , "  d i y o r ,  H e l s i n k i  G e n e t i k b i l i m  E n s t i t ü s ü ' n d e n  

M a r c o  S v a b o .  

" A s l ı n d a  ç a ğ d a Ģ  i n s a n ı n  N e a n d e r t h a l ' i n  e v c i l l e Ģ m i Ģ  b i r  

v e r s i y o n u  o l d u ğ u  

k e s i n ,  t ı p k ı  ç a ğ d a Ģ  k ö p e ğ i n  o n d a n  d a h a  g ü ç l ü  v e  a k ı l l ı  o l a n  

k u r d u n  e v -  

c i l l e Ģ m i Ģ  b i r  v e r s i y o n u  o l m a s ı  g i b i .  Ç a ğ d a Ģ  i n s a n  g e r i l e m i Ģ ,  

d a h a  d ü Ģ ü k  

s e v i y e d e  b i r  y a r a t ı k .  N e a n d e r t h a l l e r  z i h i n s e l  a ç ı d a n  d a h a  

g e l i Ģ k i n d i l e r  v e  

g ö r ü n ü Ģ l e r i  d a h a  g ü z e l d i .  S a r ı  s a ç l a r ı ,  ç ı k ı k  e l m a c ı k  

k e m i k l e r i  v e  s a ğ l a m  

v ü c u t  h a t l a r ı y l a ,  b i r  s ü p e r m o d e l l e r  ı r k ı  g i b i y d i l e r .  

" H o m o  s a p i e n s l e r  - N e a n d e r t h a l l e r d e n  d a h a  c ı l ı z  v e  

ç i r k i n d i l e r -  s a r ı -  

Ģ ı n l a r ı n  g ü z e l l i ğ i n i ,  g ü c ü n ü  v e  z e k â s ı n ı  ç e k i c i  b u l u y o r l a r d ı  
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d o ğ a l  o l a r a k .  

A n l a Ģ ı l a n  a z  s a y ı d a  N e a n d e r t h a l  k a d ı n ı ,  z a v a l l ı  

C r o - M a g n o n l a r a  a c ı y ı p  

o n l a r l a  ç i f t l e Ģ m i Ģ l e r .  B u  b i z i m  i ç i n  i y i  b i r  Ģ e y .  T ü r ü m ü z ü n  

t a m a m e n  a p t a l  

o l m a s ı n ı  e n g e l l e y e n  s a r ı Ģ ı n  N e a n d e r t h a l  g e n l e r i  t a Ģ ı d ı ğ ı m ı z  

i ç i n  Ģ a n s l ı -  

y ı z .  G e r ç i  h â l â  b o l  b o l  a p t a l l ı k  y a p ı y o r u z . "  S v a b o  

s a r ı Ģ ı n l a r ı n  a p t a l  o l d u -  

ğ u  i d d i a s ı n ı n ,  " d i k k a t l e r i  d ü n y a n ı n  a s ı l  p r o b l e m i n d e n ,  y a n i  

e s m e r l e r i n  

y e t e r s i z l i k l e r i n d e n  u z a k l a Ģ t ı r m a k  i ç i n  t a s a r l a n m ı Ģ  b i r  

ö n y a r g ı "  o l d u ğ u n u  

s ö y l e d i .  ' T a r i h t e k i  e n  a p t a l  k i Ģ i l e r i n  l i s t e s i n i  y a p m ,  

h e p s i n i n  k o y u  r e n k  

s a ç l a r ı  o l d u ğ u n u  g ö r e c e k s i n i z , "  d i y e  e k l e d i .  

N e a n d e r t h a l  g e n o m u n u n  t a m a m ı n ı n  s ı r a l a m a s ı n ı  y a p a n ,  

A l m a n -  

y a ' d a k i  M a r b u r g  E n s t i t ü s ü ' n ü n  b i r  s ö z c ü s ü  o l a n  D r .  E v a r d  

N i l s s o n ,  s a r ı -  

Ģ ı n l ı k  t e o r i s i n i n  i l g i n ç  o l d u ğ u n u  s ö y l e d i .  " E Ģ i m  s a r ı Ģ ı n d ı r , "  

d e d i  N i l s s o n ,  

" v e  b e n  o n u n  h e r  d e d i ğ i n i  y a p a r ı m ,  a y r ı c a  ç o c u k l a r ı m ı z  d a  

s a r ı Ģ ı n d ı r  v e  

ç o k  z e k i l e r .  Y a n i  b u  t e o r i d e  d o ğ r u l u k  p a y ı  b u l u n d u ğ u n a  

k a n l ı y o r u m . "
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 A VE'ĠN KENDALLARIN evindeki ilk birkaç günü ĢaĢılacak 

kadar 

iyi geçti. DıĢarı çıkınca taktığı beyzbol kepi görünüĢünü epey 

değiĢtiriyordu. Tüyleri kesiknce, kot pantolonla spor ayakka- 

bısı ve bir Quicksilver tiĢörtü giyince, sıradan çocuklara epey ben- 

ziyordu. Ayrıca çabuk öğreniyordu. Koordinasyonu iyiydi ve ismini 

yazmayı Lynn'den kolayca öğrendi. Okumayı sökmesiyse daha zor 

oldu. 

Dave hafta sonu sporlarında baĢarıkydı, ama bazen rahatsız edi- 

ci olaylar yaĢanabikyordu. Bir beyzbol Küçükler Ligi oyununda, top 

havalanarak sahadan çıkıp iki katk okul binasına doğru uçtu. Dave 

koĢtu, duvara tırmandı ve topu ikinci kat penceresinde yakaladı. Ço- 

cuklar bu baĢarıyı hayrankk ve hasetle seyrettiler. Bu haksızkktı ve 

camın kırıldığını görmek istemiĢlerdi. Öte yandan herkes Dave'i ken- 

di takımında istiyordu. 

Bu yüzden bir Cumartesi ikindisinde Dave eve erken geknce 

Lynn ĢaĢırdı. Dave üzgün görünüyordu. 

"Ne oldu?" dedi Lynn. 

"Uyum sağlayamıyorum." 

D
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"Bazen herkes böyle hisseder," dedi Lynn.
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Dave hayır anlamında kafa salladı. "Bana gözlerini dikip bakı- 

yorlar." 

Lynn duraksadı. "Sen diğer çocuklar gibi değilsin ki." 

"Evet." 

"Seninle alay mı ediyorlar?" 

Dave baĢıyla evetledi. "Bazen." 

"Ne yapıyorlar?" 

"Bir Ģeyler fırlatıyorlar. Lakap takıyorlar." 
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"Nasıl lakaplar?" 

Dave geniĢ dudağını ısırdı. "Maymun çocuk." Ağlamak üzerey- 

di. 

"KötüymüĢ," dedi Lynn. "Üzgünüm." Dave'in beyzbol kepini 

çıkarıp kafasını, ensesini okĢamaya baĢladı. "Çocuklar zakm olabik- 

yorlar." 

"Bazen hislerim inciniyor," dedi Dave. Üzüntüyle Lynn'e sırtını 

döndü. TiĢörtünü çıkardı. Lynn parmaklarını onun tüylerinde gezdi- 

rerek morluk gibi yaralanma belirtileri aradı. Bunu yaparken Dave'in 

gevĢediğini hissetti. Solunumu yavaĢkyordu. Keyfi yerine gelmeye 

baĢkyor gibiydi. 

Lynn asknda Dave'i tıpkı vahĢi doğadaki maymunlar gibi temiz- 

lemekte olduğunu ancak sonradan fark edecekti. Doğada maymun- 

lardan biri sırtını döner, diğeriyse tüylerin arasını karıĢtırırdı. 

Lynn bunu her gün yapmaya karar vardı. Sırf Dave'i rahatlatmak 
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için. 

Dave'in geliĢinden beri Lynn'in hayatındaki her Ģey değiĢmiĢ- 

ti. Her ne kadar Dave açıkça Henry'nin sorumluluğunda olsa da, Ģem- 

panze onunla pek ilgilenmiyordu. Kendini Lynn'e yakın hissetmiĢti 

hemen ve tavırlarındaki ya da görünüĢündeki bir Ģeyler -o ruh dolu 

gözleri? çocuksu çehresi?- Lynn'in yüreğine dokunuyordu. ġempan- 

zeler hakkında okumaya baĢlamıĢtı ve diĢi Ģempanzelerin birden fazla
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cinsel partnerleri olduğundan, çocuklarının babasını bilmediklerini 

ve böylece Ģempanzelerde babalık ya da babalar kavramının bulun- 

madığım öğrenmiĢti. ġempanzelerin sadece anneleri vardı. Dave asıl 

Ģempanze annesi tarafından bakılmamıĢ, kötü davranılmıĢ bir Ģem- 

panzeydi anlaĢılan. Lynn'e bariz bir özlemle bakıyordu ve Lynn ona 

karĢılık veriyordu. Bütün bunlar son derece derin bir duygusalkk ta- 

Ģıyordu ve tamamen beklenmedikti. 

"Anne, o senin çocuğun değil ki," demiĢti Tracy öfkeyle. Tracy 

ebeveyninden ilgi bekleyecek yaĢtaydı. Dikkatlerinin baĢka herhangi 

bir tarafa yönelmesi kıskançkğa kapılmasına yol açıyordu. 

"Bikyorum Trace," dedi Lynn. "Ama bana ihtiyacı var." 

"Anne! O senin sorumluluğunda değil ki!" Tracy teatral bir 

edayla kollarını kaldırdı. 

"Bikyorum." 

"Eee, onu rahat bırakamaz mısın?" 
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"Fazla mı ilgi görüyor?" 

"Ee, herhalde! Evet." 

"Üzgünüm, fark etmemiĢtim." Kızına kolunu atıp ona sarıldı. 

"Bana maymun gibi davranma," dedi Tracy onu iterek. 

Ama onlar sonuçta primattılar. Ġnsanlar maymundular. Lynn'in 

Dave'le yaĢadıkları, insanların diğer maymunlarla paylaĢtığı Ģeylerin 

farkına rahatsız edici bir Ģekilde varmasını sağkyordu: Temizlenme- 

nin, dokunulmanın, fiziksel ilginin verdiği rahatkk. Tehdit altınday- 

ken, hoĢnutsuzken ya da boyun eğme bekrtisi olarak gözlerin indiril- 

mesi. (Tracy erkek arkadaĢlarıyla flört ederken gözlerini indiriyordu.) 

Doğrudan göz teması gözdağı bekrtisi, bir öfke alametiydi. Korkunca 

ve kızınca dikilen tüyler... bir primatın tüylerinin kabarmasına, bir 

tehdit karĢısında daha iri görünmesine yol açan deri kasları aynıydı. 

Birlikte uyumak, bir çeĢit yuvada kıvrılmak... 
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Böyle bir sürü Ģey.
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Maymunlar. 

Hepsi maymundu. 

En büyük fark tüyler gibi görünüyordu giderek. Dave tüylüydü; 

çevresindekilerse değildi. Lynn'in okuduklanna bakıkrsa, tüy kaybı 

insanların Ģempanzelerden ayrılmasından sonra baĢlamıĢtı. Yapılan 

genel açıklama, insanların bir sürekğine batakkk ya da su yaratıkları 

olduklarıydı. Çünkü memeklerin çoğu tüylüydü... vücutlarını kapla- 

yan tüyler, iç ısılarını korumaları için gerekkydi. Oysa yunus ve balina 

gibi su memekleri aerodinamik açısından geliĢmek sebebiyle tüylerini 

kaybetmiĢlerdi. Ġnsanlar da tüylerini kaybetmiĢlerdi. 

Ancak Lynn'e en tuhaf gelen Ģey, Dave'in hem insan olduğunu, 

hem de olmadığını hissetmesiydi sürekk. Bu hisle nasıl baĢa çıkacağı- 

nı bilemiyordu. Günler geçtikçe de durumu kolaylaĢmıyordu.
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KANAVAN GENĠ DAVASĠ SONUÇLANDI 

GEN PATENTLEMENĠN ETĠĞĠ TARTIġILDI

 

anavan hastalığı, hayatlarının ilk 

yıllarındaki çocuklar için ölüm- 

cül olan kalıtsal bir genetik bo- 

zukluktur. 1987'de Dan Greenberg ile 

eĢi, dokuz aylık oğullarında bu hastalı- 

ğın bulunduğunu öğrendiler. Bu has- 

talığı saptayan genetik bir test olmadı- 

ğından, Greenbergler bir çocuk daha 

yaptılar ve bu kıza da aynı hastalığın 

teĢhisi kondu. 

Greenbergler baĢka ailelerin bu 

yürek acısını çekmelerini istemedik- 

lerinden bir genetisyen olan Reuben 

Matalon'u Kanavan hastalığını saptaya- 

cak bir doğum öncesi testi üstünde ça- 

lıĢmaya ikna ettiler. Greenbergler kendi 

dokularını ve ölen çocuklarının doku- 

larını bağıĢladılar; ayrıca dünyanın her 

yanından Kanavan hastalığı olan baĢka 

ailelerin de dokularını bağıĢlamaları için 

çalıĢtılar. Nihayet 1993'te Kanavan 

hasta- 

lığıyla ilgili gen keĢfedildi. Sonunda tüm 

dünyadaki ailelerin faydalanabileceği 

pa- 

rasız bir doğum öncesi testi hazırlandı. 

Dr. Matalon, Greenberglerden ha- 

bersiz bu genin patentini aldı ve ardın- 

dan daha baĢka testler 

için yüksek meb- 

lağlar talep etti. Genin 

keĢfedilmesine 

katkıda bulunmak için 

doku ve para bağıĢında 

bulunmuĢ olan pek çok 

aile, arük o testi yaptır- 

manın maliyetini karĢı- 

layamaz hale geldiler. 

2003'te Greenbergler ve 

konuyla iliĢkili diğer ai- 

leler, Matalon'la Miami 

Çocuk Hastanesi'ne, bil- 

gilenerek verilmiĢ ona- 

yın ihlali, haksız kazanç, 

sahtekârca gizleme ve 

ticari sırların suistimali 

iddialarıyla dava aç ular. 

Dava mahkeme dıĢında 

halledildi. Neticede, bu 

test daha uygun koĢul- 

larda ve daha geniĢ çapta 

halkın hizmetine sunul- 

du fakat Miami Çocuk 

Hastanesine halen ücret 

ödeme zorunluluğu de- 

vam ediyor. Bu vakadaki 

 

K
 

î, 
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doktorlarla kurumların 

davranıĢının etiği hâlâ 

hararetle tarüĢılmakta.
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Psikoloji Haberleri 

YETĠġKĠNLER ARTIK BÜYÜMÜYOR 

İngiliz Araştırmacı Resmi Eğitimi Suçluyor 
Profesörler, Bilim Adamları Şaşılacak Kadar "Çocukça" 

Davranıyorlar 

Ç e v r e n i z d e k i  y e t i Ģ k i n l e r i n  ç o c u k ç a  d a v r a n d ı k l a r ı n a  

i n a n ı y o r s a n ı z  m u h t e -  

m e l e n  h a k l ı s ı n ı z .  B u n a  t e k n i k  a ç ı d a n  " p s i k o l o j i k  n e o t e n i "  

a d ı  v e r i l i y o r ;  a n l a m ı ,  

ç o c u k s u  d a v r a n ı Ģ l a r ı n  y e t i Ģ k i n l i k t e  s ü r m e s i .  V e  b u  o l g u  

g i d e r e k  y a y g ı n l a Ģ m a k t a .  
N e w s c a s t l e  U p o n  T y r e l ı  e v r i m b i l i m c i  p s i k i y a t r i s t  D r .  

B r u c e  C h a r l t o n ' a  g ö r e ,  
i n s a n l a r ı n  z i h i n s e l  o l g u n l u ğ a  u l a Ģ m a l a r ı  a r t ı k  d a h a  ç o k  
z a m a n  a l ı y o r . . .  v e  b a z ı -  
l a r ı  h i ç  u l a Ģ a m ı y o r l a r .  

C h a r l t o n  b u n u n  y i r m i  y a Ģ l a r ı n a  k a d a r  d e v a m  e d e n  r e s m i  
e ğ i t i m i n  i s t e m s i z  
b i r  y a n  e t k i s i  o l d u ğ u  k a n ı s ı n d a .  " R e s m i  e ğ i t i m  ç o c u k s u  b i r  
k a v r a y ı Ģ  v e  k a b u l l e n -  
m e  t a r z ı  g e r e k t i r i y o r , "  v e  b u  n o r m a l d e  y i r m i  y a Ģ m a  d o ğ r u  y a  
d a  y i r m i l i  y a Ģ l a r ı n  
b a Ģ ı n d a  g ö r ü l e n  " p s i k o l o j i k  o l g u n l u ğ a  u l a Ģ ı l m a s ı n ı  
e n g e l l i y o r . "  

C h a r l t o n  " a k a d e m i s y e n l e r i n ,  ö ğ r e t m e n l e r i n ,  b i l i m  
a d a m l a r ı n ı n  v e  b a Ģ k a  
p e k  ç o k  p r o f e s y o n e l i n  Ģ a Ģ ı l a c a k  k a d a r  ç o c u k ç a  
d a v r a n d ı ğ ı n ı "  b e l i r t i y o r .  O n l a r ı  
" s a ğ ı  s o l u  b e l l i  o l m a y a n ,  ö n c e l i k l e r  k o n u s u n d a  d e n g e s i z  v e  
a Ģ ı r ı  t e p k i l e r  v e r m e -  
y e  m e y i l l i "  i n s a n l a r  o l a r a k  t a n ı m l ı y o r .  

E s k i d e n  i n s a n  t o p l u l u k l a r ı ,  ö r n e ğ i n  a v c ı - t o p l a y ı c ı  
t o p l u m l a r  d a h a  d e n g e l i y -  
d i  v e  b u  y ü z d e n  o l g u n l u ğ a  e r g e n l i k  d ö n e m i n d e  e r i Ģ i l i y o r d u .  
O y s a  Ģ i m d i ,  h ı z l ı  
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s o s y a l  d e ğ i Ģ i m l e r  v e  f i z i k s e l  g ü c ü n  ö n e m i n i n  a z a l m a s ı y l a  
b i r l i k t e ,  o l g u n l u k  g e -  
n e l l i k l e  g e c i k i y o r .  C h a r l t o n  ü n i v e r s i t e d e n  m e z u n l u k ,  
e v l i l i k  v e  i l k  ç o c u k  g i b i  
o l g u n l u k  b e l i r t i s i  o l a y l a r ı n  e s k i d e n  b e l i r l i  y a Ģ l a r d a  
g e r ç e k l e Ģ t i ğ i n i ,  Ģ i m d i y s e  o n -  
l a r c a  y ı l a  y a y ı l a b i l d i ğ i n i  b e l i r t i y o r .  

B u  y ü z d e n  " ö n e m l i  b i r  p s i k o l o j i k  a ç ı d a n  b a k ı l d ı ğ ı n d a ,  
b a z ı  ç a ğ d a Ģ  i n s a n l a r  
a s l a  y e t i Ģ k i n  o l a m ı y o r l a r "  d i y o r .  

C h a r l t o n  b u n u n  u y u m  s a ğ l a m a y l a  i l g i l i  o l a b i l e c e ğ i n i  
d ü Ģ ü n ü y o r .  ' T a v ı r l a r -  
d a ,  d a v r a n ı Ģ l a r d a  v e  b i l g i l e n m e d e  ç o c u k s u  b i r  e s n e k l i k "  
i n s a n l a r ı n  i Ģ  d e ğ i Ģ t i r -  
m e ,  y e n i  b e c e r i l e r  e d i n m e ,  y e n i  y e r l e r e  t a Ģ ı n m a  
o l a s ı l ı k l a r ı n ı n  y ü k s e l d i ğ i  ç a ğ d a Ģ  
d ü n y a n ı n  g i d e r e k  a r t a n  d e n g e s i z l i ğ i n d e  v a r  o l m a k t a  f a y d a l ı  
o l a b i l i r  d i y o r .  A n -  
c a k  b u n u n  b e d e l i  o l a r a k  " d i k k a t  s ü r e s i  a z a l ı y o r ,  ç ı l g ı n c a  b i r  
y e n i l i k  a r a y ı Ģ ı  b a Ģ l ı -  
y o r ,  g e ç i c i  m o d a l a r  ç e m b e r i  g i d e r e k  d a r a l ı y o r  v e . . .  d u y g u s a l  
v e  r u h s a l  y ü z e y s e l l i k  
y a y g ı n l a Ģ ı y o r . "  C h a r l t o n  ç a ğ d a Ģ  i n s a n l a r ı n ,  " g e ç m i Ģ t e  d a h a  
y a y g ı n  g ö r ü n e n  k a -  
r a k t e r  d e r i n l i ğ i n d e n  y o k s u n  o l d u k l a r ı n ı , "  e k l e d i .
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fğ LU5," DEDĠ BAYAN Levine, "o tüpte ne var?" 

■■■ Oğlu, üstünde küçük bir plastik kap bulunan gümüĢ bir 

■■■ kutuyu tutmaktaydı. Bayan Levine'in Scarsdale'deki evi- 

nin oturma odasındaydılar. DıĢarıda, garajda iĢçiler çekiç kullanmak- 

taydılar. Tamirat yapıyor, evi satılmaya hazır hale getiriyorlardı. 

"Tüpte ne var?" dedi Bayan Levine tekrar. 

"Bu yeni bir genetik tedavi anne." 

"Ġhtiyacım yok." 

"Cildini yenikyor. GençleĢtiriyor." 
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"Babana öyle demedin ama," dedi kadın. "Babana bunun cinsel 

hayatını renklendireceğini söyledin." 
a  r *  »  

ġey... 

"Sana bunu yaptıran o, değil mi?" 

"Hayır anne." 

"Dinle beni," dedi kadın. "Ben cinsel hayatımın renklenmesini 

filan istemiyorum. Hayatımda hiç olmadığım kadar mutluyum Ģim- 

di." 

"Ayrı odalarda yatıyorsunuz." 

"Çünkü o horluyor."
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"Anne, bu sprey sana yardım edecek." 

"Yardım istemiyorum." 

"Daha mutlu olmanı sağlayacak, söz veriyorum..." 

"Çocukken de beni hiç dinlemezdin zaten." 

"Yapma anne..." 

"Koca adam oldun, hâlâ düzelmedin." 

"Anne, lütfen..." Elks sinirlenmeye baĢlamıĢtı. Zaten bu iĢi yap- 

ması gereken kendisi değildi. KardeĢi Aaron'un iĢiydi. Aaron, an- 
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nesinin gözdesiydi. Ama Aaron duruĢması olduğunu söylemiĢti. Bu 

yüzden iĢ Elks'in baĢına kalmıĢtı. 

Eknde kutuyla annesine yaklaĢtı. 

"Uzak dur benden EHis." 

Elks yaklaĢmayı sürdürdü. 

"Ben senin annenim Elks." 

Elks'in ayağına bastı. Acıyla uluyan Ellis, annesini ensesinden 

tuttuğu gibi kutuyu burnuna dayadı ve sıktı. Kadın kıvrandı. 

" Ġstemiyorum! Ġstemiyorum!" 

Ama içine çekiyordu. Ġtiraz ederken bile. 
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"Hayır, hayır, hayır\" 

Elks kutuyu bir süre orada tuttu. Sanki kadını boğuyordu; o 

kıvranıĢların verdiği his buydu. Elks'in kendini inanılmaz kötü his- 

setmesine yol açıyordu. Annesinin kıvranarak itiraz ederken Elks'in 

parmaklarına değen yanakları. Ellis onun makyajının kokusunu ak- 

yordu. 

Elks nihayet ondan uzaklaĢtı. 

"Bu ne cüret!" dedi kadın. "Bu ne cüret!" Odadan hıĢımla, küf- 

rederek çıktı. 

Elks duvara yaslandı, Annesine öyle fiziksel baskı uygulamak 

baĢının dönmesine yol açmıĢtı. Ama yapılması gerekiyordu, dedi ken- 

dine. Yapılması gerekiyordu.
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? ġLER ĠYĠ GĠTMĠYOR, diye düĢündü Rick Diehl, yüzündeki bezelye 

I püresini sikp gözlüğünü temizlerken. Saat öğleden sonra beĢti. 

I Mutfak sıcaktı. Üç çocuğu mutfak masasına oturmuĢ, bağıra ça- 

ğıra birbirlerine vuruyorlardı. TurĢu ezmesi ve hardal fırlatıyorlardı. 

Hardal her yere bulaĢıyordu. 

Yüksek sandalyedeki bebek karnım doyurmayı reddediyor, ağ- 

zındakileri tükürüyordu. Asknda onu Conchita'nın doyurması ge- 

rekirdi, ama Conchita o gün öğleden sonra ortadan kaybolmuĢtu. 

Rick'in karısının gidiĢinden beri giderek daha güvenilmez olmuĢtu 

kadın. Kadınlar birbirini kollardı. Rick'in bu kadar sorun çıkaran 

Conchita'nın yerine yeni birini bulması gerekecekti muhtemelen ve 

o zaman da Conchita ona dava açacaktı tabii. Belki de mahkemeye 

gitmeden ona vereceği tazminat üzerinde aralarında anlaĢabikrlerdi. 

"istiyor musun? Al sana!" Rick'in en büyük çocuğu Jason, sosis- 

li sandviçi Sam'in yüzüne bastırdı. Sam boğuluyormuĢçasına uludu. 

ġimdi yerde yuvarlanıyorlardı. 
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"Babacığım! Babacığım! Durdur onu! Beni boğuyor." 

"Jason, kardeĢini boğma bakayım."
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Jason ona aldırmadı. Rick onu yakasından tutup Sam'in üstün- 

den kaldırdı. "Sana onu boğma dedim." 

"Boğmuyordum ki. Hem kendi kaĢındı." 

"Bu gece televizyon seyretmenin yasaklanmasını mı istiyorsun? 

Hayır mı? Öyleyse sosisk sandviçini ye, kardeĢini de rahat bırak ki 

kendisininkini yesin." 

Rick bebeği beslemek için ekne kaĢığı aldı, ama kız dikkafaklıkla 

ağzını kapadı ve ona minicik, boncuk gibi gözleriyle düĢmanca baktı. 

Rick iç geçirdi. Yüksek sandalyelerdeki çocukların yemeyi reddetme- 

lerinin ve oyuncaklarını yere atmalarının sebebi neydi? Belki de karı- 

mın gitmesi iyi fikir değildi, diye düĢündü. 

Ofise geknce, oradaki durum daha da beterdi. Eski güvenlik 

görevlisi, Lisa'yı düzmekteydi ve Ģimdi hapisten çıktığına göre buna 

devam ediyordu mutlaka. Kızda hiç mide yoktu. Brad reĢit olmayan 

kıza tecavüzden hüküm giyerse bu Ģirket için kötü reklam olacaktı, 
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ama yine de Rick sevinecekti. Josh Winkler'in mucize ilacı insanları 

öldürüyordu anlaĢılan. Josh insanlar üstünde kendi baĢına, izinsiz de- 

neyler yaparak çok ileri gitmiĢti, ama kodese düĢerse bu da Ģirketin 

itibarını zedelerdi. 

Telefon çaldığında Rick, kızını kaĢıkla dürtmekteydi. Sonra iĢler 

çok, çok daha kötüleĢti. 

"Vay orospu çocuğu!" 

Rick Diehl sıra sıra dizili olan güvenkk monitörlerine sırtını dön- 

dü. "Buna inanamıyorum," dedi. Monitörlerde o nefret ettiği Brad 

Gordon laboratuvarlarını açmakta, her yerde petri kaplarına dokun- 

makta ve ilerlemekteydi. Brad'in binadaki bütün laboratuvarları sis- 

tematik bir Ģekilde gezmesi kaydedilmiĢti. Rick yumruklarını sıktı. 

"Binaya gecenin birinde geldi," dedi geçici güvenkk görevksi. 

"Bilmediğimiz bir yönetici kartı vardı herhalde, çünkü onunki iptal
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edilmiĢti. Bütün depolara gidip Burnet hücre dizisindeki bütün kül- 

türlere hastakk bulaĢtırmıĢ." 

"Herif piçin teki, ama sorun yok," dedi Rick Diehl. "San Jose, 

Londra ve Singapur'da biyo-depolarımız var." 

"Aslında o numuneler dün alındı," dedi geçici güvenkk görevk- 

si. "Birileri hücre dizilerim akp gitti. Yetkileri vardı. Güvenlik kodları 

internetten geldi." 

"Yetkiyi kim vermiĢ?" 

"Siz vermiĢsiniz. Sizin güvenk hesabınızdan geldi." 

"Aman Tanrım." Rick birden döndü. "Bu nasıl olmuĢ?" 

"AraĢtırıyoruz." 
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"Ama hücre dizisi," dedi Rick, "ekmizde baĢka yerlerde de..." 

"Ne yazık ki anlaĢılan..." 

"Neyse, en azından onları kiralayan müĢterilerimiz..." 

"Korkarım yok." 

"Ne diyorsun sen?" dedi Rick. Bağırmaya baĢlamıĢtı. "O canına 

yandığımın Burnet kültürlerinden hiç kalmadı mı yani? Canına yan- 

dığımın koca dünyasında? Hepsi gitti mi?" 

"Bildiğimiz kadarıyla. Evet." 

"Bu tam bir felaket." 

"Öyle görünüyor." 
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"ġirketimin sonu olabikr bu! O hücreler bizim sigortamız- 

da UCLA'ya onlar için servet ödedik. Sen de kalkmıĢ bana gittiler 

diyorsun?" Rick durumu anlayınca öfkeyle kaĢlarını çattı. "Bu Ģir- 

ketime yapılmıĢ organize, koordinasyonlu bir saldırı. Londra'da ve 

Singapur'da adamları vardı; her Ģeyi ayarlamıĢlar." 

"Evet. Biz de öyle düĢünüyoruz." 

"ġirketimi batırmak için." 

"Olabikr." 

"O hücre dizilerini geri almakyım. Hemen."
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"Kimsede yok ki. Frank Burnet hariç tabii." 

"Öyleyse Burnet'i bulakm." 

"Ne yazık ki Bay Burnet de ortalarda yok. Kendisini bulamıyo- 

n 

ruz. 

"Harika," dedi Rick. "iĢte bu harika." Dönüp asistanına bağırdı: 

"Kahrolası avukatları getir, kahrolası UCLA'yı buraya getir ve herkes 

bu gece sekizde burada olsun!" 

"Bunu yapabikr miyim bilmi..." 

"Getir dedim!"
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AIL BOND bir rutine girmiĢti. Geceleri Yoshi'yle geçiriyor, 

sonra sabahın altısında eve gelip Evan'ı uyandırıyor, ona 

kahvaltı hazırkyor ve okula gönderiyordu. Bir sabah kapıyı 

açar açmaz Gerard'ın ortadan kaybolduğunu gördü. Kafesi holde ör- 

tüsüz halde duruyordu ve tüneği boĢtu, Gail küfrü bastı. Yatak odası- 

na girdi; Richard hâlâ uyuyordu. Gail onu sarsarak uyandırdı. 

"Richard. Gerard nerede?" 

Richard esnedi. "Ne?" 

"Gerard. Gerard nerede?" 

G
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"Korkarım bir kaza oldu." 

"Ne kazası? Ne yaptın?" 

"Kafes mutfakta temizleniyordu ve pencere açıktı. Uçup gitti." 

"Hayır uçmadı. Kanatlan kısaltılmıĢtı." 

"Bikyorum," dedi Richard, tekrar esneyerek. 
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"Uçup gitmedi." 

"Sana tek söyleyebileceğim Ģu ki, Nadezhda'nın çığkğım duyup 

mutfağa girince pencereyi gösterdiğini gördüm ve gidip baktığımda 

kuĢ zorlukla kanat çırparak yere iniyordu. Hemen sokağa indim tabii 

ama gitmiĢti."
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Piç kurusu sırıtmamaya çakĢıyordu. 

"Richard, durum çok ciddi. O transgenik bir hayvandı. Kaçarsa 

genlerini baĢka papağanlara aktarabilir." 

"Sana kazaydı diyorum." 

"Nadezhda nerede?" 

"Artık öğlenleri gekyor. ÇakĢma saatlerini azaltayım dedim de." 

"Cebi var mı?" 

"Onu iĢe alan sendin yavrum." 
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"Bana yavrum deme. O gri papağana ne yaptın bilmiyorum ama 

bu çok ciddi bir mesele Richard." 

Richard omuz silkti. "Sana ne desem bilemiyorum." 

Gail'in bütün planları alt üst olmuĢtu tabii. ÇalıĢmalarının so- 

nuçlarını gelecek ay internette yayınlamayı planlamıĢlardı ve dünyanın 

her yerinden sahtekârkk suçlamaları gelecekti elbette. Bikm adamları 

Zeki Hans efektinden, basit bir takktçikk olduğunu ve daha kim bikr 

nelerden dem vuracaklardı. Herkes o kuĢu görmek isteyecekti. Ama 

kuĢ gitmiĢti. 

"Richard'ı öldürebikrim," dedi laboratuvar müdürü Maurice'e. 

"Ben de sana en iyi avocatı tutarım," dedi adam ciddiyetle. "Ku- 

Ģun yerini bikyor mu sence?" 

"Olabikr. Ama bana hayatta söylemez. Gerard'dan nefret edi- 

yordu." 
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"Bir kuĢ için aranız açıldı ha." 

"Nadezhda'yla konuĢurum. Ama Richard ona rüĢvet vermiĢtir 

herhalde." 

"KuĢ senin adını bikyor muydu? Laboratuvarın adını? Telefon 

numaralarını?" 

"Hayır, ama cep telefonum evden aranırken, sabit telefondan çı- 

kan sesleri ezberlemiĢti. Onları bir dizi ses olarak takkt ediyordu." 

"Öyleyse belki bir gün bizi arar." 

Gail iç geçirdi. "Belki."
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LEX BURNET kariyerinin en güç davasının, Makbu'da iki ya- 

Ģında bir erkek çocuğa yapılan cinsel tacizle ilgili bir dava- 

nın ortasındaydı. Washington'da oturan bir siyasi köĢe yazarı 

olan sanık, otuz yaĢındaki Mick Crowley, baldızını ziyarete giderken 

birdenbire kadının hâlâ altı bağk olan küçük oğluyla anal seks yapma 

ihtiyacı duymuĢtu. Crowley zengin, Ģımarık bir Yale mezunuydu ve 

büyük bir ilaç Ģirketinin vârisiydi. Kendine Washington D.C.'k kötü 

Ģöhretk bir avukatı, "Ortada Yok" lakapk Abe Ganzler'i tutmuĢtu. 

AnlaĢılan Crowley'nin aĢk nesneleri konusundaki zevki 

Washington' da çok iyi biknmekteydi, ama Ganzler -her zamanki 

gibi— 

duruĢmadan aylar öncesinden baĢlayarak davayı basında gündemde 

tutmuĢtu, Alex'le çocuğun annesini, "hasta, sapıkça hayal güçlerini 

kullanarak yalanlar uyduran fanteziye düĢkün azık feministler" olarak 

tekrar tekrar tanıtmıĢtı. Hem de ortada çocuğun muayenesinden son- 

ra hastaneden alınmıĢ ayrıntık bir belge varken. (Crowley'nin penisi 

küçüktü, ama yine de çocuğun makatında ciddi yarıklar açmıĢtı.) 

DuruĢmanın üçüncü gününde, hummak hazırlıkların ortasında 

Alex'in asistanı Amy gelerek, babasının telefonda olduğunu söyledi. 

Alex telefonu açtı. "Çok meĢgulüm baba." 

A
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"Fazla vaktini almayacağım. Birkaç haftakğına gidiyorum."
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"Tamam, güzel." Diğer avukatlardan biri gekp masasına en yeni 

gazeteleri bıraktı. Star da tecavüze uğramıĢ çocuğun, Makbu'daki 

hastanenin ve Alex'le çocuğun annesinin gün ıĢığında gözlerini kıs- 

mıĢ haldeki hiç de hoĢ olmayan fotoğrafları yayınlanmıĢtı. "Nereye 

gidiyorsun baba?" 

"Henüz bilmiyorum," dedi babası, "ama biraz yalnız kalmaya ih- 

tiyacım var. Cebim çekmez herhalde. Gidince sana mektup yazarım. 

Bir kutunun içinde de bazı Ģeyler gönderirim. Ġhtiyacın olabikr diye." 

"Tamam baba, iyi eğlenceler." Gail onunla konuĢurken LA. 

Times'ı karıĢtırıyordu. Times duruĢma öncesinde, mahrem ya da 

spekülatif de olsalar bütün mahkeme belgelerinin yayınlanabilmesi 

hakkı için yıllarca mücadele etmiĢti. Cakfornia yargıçları sapıklarca 

taciz edilen kadınların ev adreslerini ya da tecavüze uğramıĢ çocuk- 

ların anatomik detaylarını gizlemeyi bile istemiyorlardı. Times' in her 

Ģeyi yayınlama poktikası, avukatların duruĢma öncesi dosyalarına iğ- 

renç ve asılsız iddialar ekleyebilecekleri anlamına gekyordu, çünkü 

Times'ın bunları yayınlayacağını biliyorlardı. Her seferinde de yayın- 

lıyordu gerçekten. Kamunun bilgilenme hakkıymıĢ. Evet, kamunun 

gerçekten bilmeye ihtiyaç duyduğu Ģey, o zavalk çocuğun makatında- 

ki yarığın tam uzunluğuydu... 
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"Sen iyi misin?" dedi babası. 

"Hi hı, iyiyim baba." 

"Sinirini bozmuyorlar, değil mi?" 

"Hayır. Çocuklara yardım derneklerinden yardım bekliyorum, 

ama hiçbir açıklama yapmıyorlar. Tuhaf bir Ģekilde sus puslar." 

"Bu seni çok ĢaĢırtmıĢtır, eminim," dedi babası. "O sansar herifin 

politikacı tanıdıkları var, değil mi? Piç kurusu. Gitmekyim Lexie." 

"GörüĢürüz baba." 

Alex koltuğunda döndü. DNA karĢılaĢtırmasının sonucu bugün 

gelecekti, ama henüz ortada yoktu. Alınan numuneler küçüktü, bu 

yüzden Alex sonuçtan kaygılanıyordu.
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bir Amerikan akĢveriĢ merkezi görülüyor, arabalar bir grup eski 

trafik iĢaretinin yanından vızır vızır geçiyordu. Gavin Koss bu gö- 

rüntünün hemen empati uyandıracağını deneyimlerinden bikyordu. 

Amerika'yı eleĢtiren her Ģeyin tutacağı kesindi. 

"Amerikan Ģirketleri dünyada reklama en çok para harcayan Ģir- 

ketler," dedi Koss. "Bunu yapmak zorundalar tabii, Amerikan ürün- 

lerinin kalitesi göz önüne alındığında..." 

Karankkta kıkırtılar duyuldu. 

"Bir de Amerikan hedef kitlesinin zekâ düzeyi..." 

Hafif, kısık kahkahalar. 

"KöĢe yazarlarımızdan birinin geçenlerde bekrttiği gibi, Ameri- 

kalıların çoğu elleriyle kendi kıçlarını bile bulamayan insanlar." 
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Yüksek kahkahalar, insanlar ona ısınmaya baĢlamıĢlardı. 

"Boğazlarına kadar borca batarken birbirlerinin sırtına Ģaplak 

atan basit, kültürsüz insanlar." Bu kadarı yeter, diye düĢündü. Tarzını 

değiĢtirdi: "Ama dikkatinizi çekmek istediğim Ģey, burada gördüğü- 

nüz, Ģu otoyolun kenarına konulmuĢ ticari mesajların sayıca fazlalığı.

ONDRA'NIN EN ÖNDE gelen reklam ajansı Selat, Anney, Koss 

 

Ltd.'nin lüks tanıtım odasının ıĢıkları yavaĢça azaldı. Ekranda 
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Geçip giden her arabanın radyosundan da ticari mesajlar geliyor. As- 

lında Amerikalılar günde tahminen üç bin kadar mesaj dinkyorlar... 

daha doğrusu dinlemiyorlar büyük ihtimalle. Psikologlar mesaj sayı- 

sının yükseldiğinin bir çeĢit anesteziye yol açtığım ve bunun zamanla 

kök saldığını saptadılar. DoymuĢ bir medya ortamında bütün mesaj- 

lar etkisini yitiriyor." 

Görüntü değiĢerek yerini gece vakti Times Meydanına, sonra 

Tokyo'daki Shinjuku'ya, ardından da Londra'daki Picadilly'ye bı- 

raktı. "Günümüzde bu doygunluk global. Kamusal meydanlarda, 

otoyollarda, metro ve tren istasyonlarında dev mesajlar gösterikyor, 

bazıları büyük ekranlarda. Perakendecilere ekranlar yerleĢtiriyoruz. 

Tuvaletlere. Bekleme odalarına, barlara ve restoranlara. Havaalanla- 

rına ve uçaklara. 

"Ayrıca kiĢisel mekânları da fethettik. Bıçaklardan sofra takım- 

larına ve bilgisayarlara dek, sıradan nesnelere logolar, markalar ve 

sloganlar konuluyor. Bütün eĢyalarımızda yer akyorlar. Tüketicilerin 

giysilerinde, el çantalarında, ayakkabılarında, mücevherlerinde logo- 

lar bulunuyor. Hatta dıĢarıda logosuz insana rastlamak güç. Otuz yıl 

önce bir insan, bütün dünya halklarının reklam yaftalarına, yürüyen 

ürün tanıtımlarına dönüĢeceğini söylese kimse inanmazdı. Oysa bu 

gerçekleĢti. 
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"Sonuç bir imge bolluğu, duyusal tükenmiĢkk ve etkide azalma. 

Peki Ģimdi ne yapabiliriz? Yeni teknoloji çağında nasıl ilerleyebikriz? 

Yanıt kâfirce gelebikr, ama iĢte budur." 

Ekranda bir orman belirdi. Göğe yükselen dev ağaçların dipleri 

gölgekydi. Sonra kark bir dağ zirvesi. Tropik bir ada, bir kum arkı, 

berrak deniz, palmiyeler. Son olarak da bir sualtı resifi, mercan baĢla- 

rıyla süngerlerin çevresinde yüzen bakklar. 

"Doğa dünyasında," dedi Koss, "hiç reklam yok. Doğa dünya- 

sı henüz evcilleĢtirilmedi. Ticaret tarafında kolonize edilmedi. Hâlâ 

bakire."
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Karanlıktan bir ses: "Öyle kalması gerekmiyor mu?" 

"Geleneksel sağduyu açısından evet. Ama geleneksel sağduyu- 

nun modası geçti artık. Çünkü geleneksel olma -herkesin inandığı 

Ģeyi dönüĢme- süreci içinde dünya ilerledi. Aynı Ģey bu durum için 

de geçerli." 

Ekrandaki resif görüntüsünde birden markalar bekrdi. Mercan 

dallarında BP TEMĠZLEME yazıyordu. Kıvrıla kıvrıla geçen bir grup 

küçük bakğın üstünde VODAFONE, VODAFONE yazıları bekrip 

kay- 

boluyordu. Kayakğın etrafından üstünde CADBURY yazan bir köpek - 

bakğı dolandı. Üstünde siyah harflerle LLYODS TSB GRUBU yazık 

bir kirpi balığı, kenarlarında turuncu harflerle SCOTTISH POWER 

yazılı beyin mercanlarının kıvrık kafalarının tepesinden yüzdü. Son 

olarak da bir murana kafasını bir dekkten çıkardı. YeĢilimsi teninde 

MARKS & SPENCER yazılıydı. 

"Olasıkkları bir düĢünün," dedi Koss. 
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Dinleyiciler afallamalardı... beklenild iği  gibi .  Koss f ikr i  

sa -  

vunmayı  sürdürdü.  

ġimdiki slaytta bir çöl manzarası, parçalı bulutlu mavi göğe yük- 

selen kırmızı kaya spiralleri görülüyordu. Bir dakika sonra bulutlar 

toplanarak daha büyük, pussu bir buluta dönüĢtüler ve bu seferkinde 

Ģu yazılıydı: 

BP TEMĠZ GÜÇ DEMEKTĠR. 

"Bu harfler," dedi Koss, "iki yüz yetmiĢ dört metre boyundalar. 

Manzaranın dört yüz metre tepesinde duruyordu. Çıplak gözle net 

görülebikyor ve fotoğraflarda iyi çıkıyorlar. Günbatımında çok hoĢ 

görünüyorlar." Görüntü değiĢti. "Burada güneĢ batarkenki hallerini 

görüyorsunuz... harflerin rengi beyazdan pembeye, sonra kırmızıya 

ve nihayet koyu çivit mavisine dönüĢüyor. Yani bir doğa manzarasın- 

daki doğal bir öğeymiĢ hissi uyandırıyor." 

Gün ıĢığındaki ilk bulut görüntüsüne geri döndü. "Bu harfler,
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nanopartiküllerle genetik olarak değiĢtirilmiĢ klostridyum perfringens 

bakterilerinin birleĢtirilmesinden elde edikyor. Sonuçta bir nanosürü 

ortaya çıkıyor ve koĢullara bağlı olarak havada bir süre görünür halde 

kalıyor... herhangi bir bulut gibi. Sadece birkaç dakikalığına görüle- 

bikr. Bazense bir saatliğine. Birden fazla görülebikr..." 

Ekrandaki parçak bulutlarda BP sloganı bekrdi, bütün bulutlar- 

da, ufka dek. "Sanırım bu yeni aracın önemini herkes kabul edecek- 

tir. Doğa aracının." 

Bu dramatik görüntüden sonra alkıĢ kopmasını beklemiĢti, ama 

karardıkta hâlâ sessizlik vardı. Oysa Ģimdiye kadar bir tür tepki ver- 

mekydiler. Gökyüzünde sonsuza dek yinelenen bir reklam? Onlara 

cazip gelmekydi mutlaka. 

"Ama bu bulutlar özel bir durum," dedi. 

Resifin (evresinde hareket eden balıkları gösteren sualtı gö- 

rüntüsüne geri döndü. "Bu durumdaysa," dedi, "iĢaretler ve yazılar 

cank yaratıklarca taĢınıyor, her türe doğrudan genetik müdahale sa- 

yesinde. Buna genomik reklam adını veriyoruz. Bu yeni aracı yakala- 

mak için acele etmek Ģart. Turistik sularda bol bulunan mercan ba- 
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lıklarının sayısı sınırlı. Bazı balıklar diğerlerinden daha parlak. Çoğu 

biraz donuk. Bu yüzden en iyisini seçmek istiyoruz. Ayrıca genetik 

değiĢiklik için her deniz canksının tek tek patentini almak gereke- 

cek. Bu yüzden Cadbury palyaço bakğmın, British Petroleum erkek 

mercanının, Marks & Spencer muranasının, Royal Bank of Scotland 

melek bakğmın, British Airways mantasmın patentlerini alacağız." 

Koss genzini temizledi. "Acele etmekyiz çünkü bir rekabet orta- 

mına giriyoruz. Cadbury palyaço bakğımızın patentini Hershey's'den 

ya da McDonald's'tan önce almak istiyoruz. Ayrıca güçlü bir yaratık 

istiyoruz, çünkü doğal ortamda Cadbury palyaço bakğı sıradan palya- 

ço bakklarıyla mücadele edecek ve umarım onları yenecektir. Patentk
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balığımız ne kadar baĢarılı olursa, mesajımız o kadar çok görülecektir 

ve mesajsız bakkların soyu tükenecektir. Darwinci reklamcıkk çağma 

giriyoruz! En iyi reklam kazansın!" 

Dinleyicilerden biri öksürdü. "Gavin, kusura bakma ama," 

dedi bir ses, "bu bir çevre kâbusu gibi görünüyor. Bakkların üstün- 

de markalar? Bulutlarda sloganlar? BaĢka ne olacak peki? Afrika'da 

Land Rover logosunu taĢıyan gergedanlar? Hayvan türlerinin üstüne 

markalar koyarsan dünyadaki bütün çevrecileri karĢına akrsın." 

"Aslında hayır," dedi Koss, "çünkü Ģirketlerin türlerin üstüne 

marka koymalarım söylemiyoruz. ġirketlerden türlere sponsor ol- 

malarım istiyoruz. Bir kamu hizmeti olarak." Duraksadı. "Kaç tane 

müzenin, tiyatronun ve senfoni orkestrasının Ģirket sponsorluklarına 

tamamen muhtaç olduğunu düĢünün. Günümüzde yolların bir kısmı 

bile sponsorluk sayesinde yapıkyor. Aynı iyikkseverkk ruhu neden 

doğa dünyasına da yönelmesin ki (doğanın buna yollarımızdan daha 

çok ihtiyacı olduğu kesinken)? Soyları tükenmekte olan cinslere gayet 

güzel sponsor olunabikr. ġirketler nasıl bir zamanlar Ģöhretlerini sıkı- 

cı televizyon programlarının kalitesine borçlu idiyseler, Ģimdi de hay- 

van türlerinin devamlıkğına borçlu olabilirler. Aynı Ģey henüz soyları 

tükenme tehkkesiyle karĢı karĢıya olmayan hayvanlar için de geçerk. 

Denizdeki bütün balıklar için. MuhteĢem bir Ģirket hayırseverliği dö- 

neminden bahsediyoruz... küresel boyutta." 
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"Yani, iĢte Land Rover'ın sunduğu siyah gergedan mı diyeceğiz? 

ĠĢte Jaguar'm sunduğu jaguar mı diyeceğiz?" 

"Biraz fazla basit ifade ettin ama evet, önerimiz bu. Önemk 

olan," diye devam etti, "herkesin kârlı çıkacak oluĢu. Çevrenin çıka- 

rına olacak. ġirketlerin de. Reklamcıkğm da." 

Gavin Koss kariyeri boyunca yüzlerce tanıtım yapmıĢtı ve din- 

leyicilerine dair sezileri onu hiç yanıltmamıĢtı. ġimdi karĢısındaki gru-



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

276 | MICHAEL CRICHTON 

bu ikna edemediğini seziyordu. IĢıkları yakıp sorular almanın vakti 

gelmiĢti. 

Sıra sıra dizili, çatık' kaĢlı suratlara baktı. "Fikrimin radikal ol- 

duğunu kabul ediyorum," dedi. "Ama dünya hızla değiĢiyor. Birileri 

bunu yapacak. Doğanın bu Ģekilde kolonizasyonu eninde sonunda 

gerçekleĢecek... tüm mesele ilk kimin yapacağı. Sizden bu fırsatı çok 

dikkatk değerlendirmenizi ve sonra katılmayı isteyip istemediğinize 

karar vermenizi rica ediyorum." 

Arkalardan, Midlands Media Associates Ltd.'nin sahibi Garth 

Baker ayağa kalktı. "Bu oldukça ilginç bir fikir Gavin," dedi. "Ama 

iĢe yaramayacağını rahatkkla söyleyebikrim." 

"Ya? Neden peki?" 

"Çünkü zaten yapıldı."
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E AY VARDI, ne de karanlıkta dalgaların gürleyiĢiyle nemli 

rüzgârın uğultusu dıĢında ses. Tortuguero kumsalı Kosta 

Rika'nın engebek Atlantik sahiknde neredeyse bir buçuk 

kilometre uzanıyordu, ama bu gece kara, yıldızk bir gökle kaynaĢan 

siyah bir Ģeritten baĢka bir Ģey değildi. Juko Manarez duraksayıp, 

gözlerinin karankğa akĢmasını bekledi. Ġnsan yeterince beklerse yıl- 

dızların ıĢığında görebikr. 

Kısa süre sonra karanlık kumsala saçık palmiye gövdeleriyle, dö- 

küntüleri ve rüzgârın okyanustan akp getirdiği bodur, çakmsı bitkile- 

ri seçebilmeye baĢladı. Dalgak denizdeki beyaz köpükleri görebiliyor- 

du. Okyanusun köpekbakklarıyla dolu olduğunu bikyordu. Atlantik 

sahilinin bu bölümü rüzgâra açık ve vahĢiydi. 

Kumsakn yarım kilometre kadar ötesinde, mangrovların dibine 

çömelmiĢ karankk bir Ģekk, Manuel'i gördü. Manuel rüzgârdan koru- 

nuyordu. Kumsalda baĢka kimseler yoktu.

N
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Juko ona doğru yürümeye baĢlayarak önceki günlerde kaplum- 

bağaların kazdığı derin çukurların arasından geçti. Bu kumsal, karan- 

lıkta yumurtlamak için okyanustan çıkan deri sırtk kaplumbağaların
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üreme alanlarından biriydi. Bu iĢ gece boyunca sürüyordu ve kaplum- 

bağalar savunmasızdılar... eskiden kaçak avcılar tarafından avlanıyor- 

lardı, Ģimdiyse genellikle kumsalda gezinen, gece kadar kara olan ja- 

guarlar tarafından. Bölgenin yeni atanmıĢ koruma müdürü olan Julio, 

bu sahilde her hafta kaplumbağaların öldürüldüğünün farkındaydı. 

Turistler bunun önlenmesine yardımcı oluyordu; kumsalda yü- 

rüyen turist varsa jaguarlar gelmiyordu. Ama jaguarlar genellikle ge- 

ceyarısmdan sonra, turistler otellerine gidince gekyorlardı. 

Bir evrimsel ayıklama baskısının jaguarlara karĢı bir savunma ge- 

kĢtireceğini hayal etmek mümkündü. San Juan'da master yaparken, 

diğer öğrencilerle birkkte bu konuda ĢakalaĢmıĢtı. Turistler evrimin 

araçları mıydılar? Turistler bir ülkenin her Ģeyini değiĢtiriyorlarsa, ne- 

den vahĢi hayvanlarını da değiĢtirmesinlerdi ki? Çünkü bir kaplum- 

bağanın bir özelliği varsa -örneğin fener ıĢıklarına tahammül etme ya 

da yalvaran, ıstıraplı bir anne sesi çıkarma yeteneği-, geceleri turistleri 

çeken ve yanında kalmalarını sağlayan bir özelkğe sahipse, o zaman 

bu kaplumbağanın hayatta kalma Ģansı artacaktı ve aynı Ģey yumurta- 

ları ve çocukları için de geçerkydi. 

Turistlerin ilgisini çekmekten doğan bir ayrımsal sağ kalıĢ. Okul- 

da bunun Ģakasını yaparlardı. Ama teorik açıdan mümkündü elbette. 

Hem Manuel'in kendisine söylediği Ģey doğruysa... 
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Manuel onu görünce el salladı. Juko yaklaĢırken ayağa kalktı. 

"Bu taraftan," diyerek kumsalda yürümeye baĢladı. 

"Bu gece bir taneden fazla mı buldun Juko?" 

"Sadece bir tane. Bahsettiğim türden." 

"M uy bien." 

Kumsalda sessizce yürüdüler. Ama henüz çok ilerlememiĢlerdi 

ki -belki yüz metre kadar-, Julio kumların arasında hafifçe nabız gibi 

atarak parlayan mor ıĢığı gördü.
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"Bu mu?" 

"Bu," dedi Manuel. 

Yüz kilo civarında, bir ve çeyrek metre uzunluğunda bir diĢiy- 

di. Julio'nun avcu büyüklüğünde karakteristik petekleri vardı. Rengi 

kahverengiye yakındı, petekleri ayıran Ģeritlerse siyahtı. Hayvan ya- 

rısına kadar kuma gömülmüĢ, yüzgeçleriyle arkasında bir çukur aç- 

maktaydı. 

Juko onun tepesinde durup izledi. 

"BaĢlıyor ve kesikyor," dedi Manuel. 

Sonra tekrar baĢladı. Sanki her bir peteğin altından, birbirinden 

bağımsız aydınlanan mor ıĢıklar gekyordu. Bazı petekler ıĢıldamıyor- 

du ve karankktılar. Bazıları sadece bazen ıĢıldıyordu. Bazılarıysa her 

seferinde ıĢıldıyordu. Her ıĢıldayıĢ bir saniye kadar sürüyor, ansızın 

baĢlayıp yavaĢça bitiyordu. 
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"Peki böyle kaç kaplumbağa gördün?" diye sordu Julio. 

"Bu üçüncü." 

"Bu ıĢık jaguarları uzak tutuyor, öyle mi?" O hafif, nabız gibi 

atan ıĢığa bakmayı sürdürdü. Ona tuhaf bir Ģekilde tanıdık gekyordu. 

Sanki bir ateĢ böceği gibi. Veya köpüklü dalgalardaki parlayan bir 

bakteri. Daha önce gördüğü bir Ģey. 

"Evet, jaguarlar yaklaĢmıyorlar." 

"Dur bir dakika," dedi Juko. "Bu da nesi?" Kabuktaki kararıp 

aydınlanan yaprakları gösterdi. 

"Sadece bazen oluyor." 

"Ama görüyor musun?" 
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"Evet, görüyorum." 

"Bir altıgene benziyor." 

"Bilmem..." 

"Ama bir sembol gibi değil mi? Bir Ģirketin sembolü?" 

"Olabilir, evet. Mümkündür."
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"Peki ya diğer kaplumbağalar? Onlarda da aynı Ģekil çıkıyor 

mu?" ' 

"Hayır, her birinde farkk." 

"Yani bu tesadüfen altıgen gibi görünüyor olabikr?" 

"Evet. Juko, bence öyle. Çünkü görüyorsun ya, kabuktaki gö- 

rüntü simetrik değil..." O konuĢurken görüntü soldu. Kaplumbağa 

tekrar karardı. 

"O görüntünün fotoğrafını çekebikr misin?" 

"Çektim bile. FlaĢsız çektiğim için biraz karankk çıktı. Ama evet, 

fotoğrafı elimde var." 
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"Güzel," dedi Juko. "Çünkü bu genetik bir değiĢim. Ziyaretçi 

kayıtlarını inceleyekm de, bu kimin iĢi olabikr görekm bakalım."
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"Bilmen gerektiğini düĢündüm de. Lois Graham'ın Ģu ero- 

in bağımksı oğlu Eric'i hattrkyor musun? Korkunç bir felaket oldu. 

Çocuk öldü." 

Josh uzun uzun iç geçirdi. Koltuğuna yaslanıp gözlerini kapadı. 

"Nasd öldü?" 

"Bir araba kazasında. Ama sonra 

otopsi filan yaptılar. Eric ölüm- 

cül bir kalp krizi geçirmiĢ. Daha yirmi bir 

yaĢındaydı Josh." 

"Kaktımsal mıymıĢ? DoğuĢtan mı gekyormuĢ?" 

"Hayır. Eric'in babası isviçre'de yaĢıyor; altmıĢ dört yaĢında. 

Dağlara tırmanıyor. Lois de gayet sağlıkk. Ama yıkıldı tabii. Hepimiz 

yıkıldık. 

Josh bir Ģey demedi. 

 

OSH." Arayan 

annesiydi. 

"Evet anne." 

» 
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"Eric için her Ģey o kadar güzel gidiyordu ki. UyuĢturucuyu bı- 

rakmıĢtı, yeni bir iĢi vardı, sonbaharda okula geri dönmek için baĢvu- 

ru yapmıĢtı... tek sorunu kelleĢmeye baĢlamasıydı. insanlar kemote- 

rapi gördüğünü sanıyorlardı. Saçı o kadar çok dökülmüĢtü ki. Ayrıca 

kambur yürüyordu. Josh? Orada mısın?"
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"Buradayım." 

"Onu geçen hafta gördüm. YaĢlı bir adam gibiydi." 

Josh bir Ģey demedi. 

"Ailesi toplanıyor. Sen de gitmelisin." 

"ÇalıĢırım." 

"Josh. Ağabeyin de yaĢlanmıĢ görünüyor." 

"Biliyorum." 
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"Ona babası gibi olduğunu söyledim. Keyfi yerine gelsin diye. 

Ama Adam o kadar yaşlı görünüyor ki." 

"Bikyorum." 

"Neler oluyor?" dedi kadın. "Ona ne yaptın?" 

"Ben mi ne yaptım?" 

"Evet Josh. Bu insanlara bir gen verdin. Veya o sprey her ne 

haltsa. ġimdi de yaĢlanıyorlar." 

"Anne. Adam bunu kendine yaptı. O spreyi kafayı bulmak için 

içine çekti. O sırada yanında bile değildim ben. Ayrıca spreyi Lois 

Graham'ın oğluna sıkmamı isteyen sendin." 

"Nasıl böyle bir Ģey söyleyebilirsin bilmiyorum." 
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"Beni aramıĢtın ya." 

"Josh, saçmalıyorsun. Seni neden arayayım? ĠĢinle ilgik hiçbir 

bilgim yok. Sen beni arayıp Eric'in oturduğu yeri sordun. Ayrıca an- 

nesine söylemememi tembihledin. Hatırladığım bu." 

Josh bir Ģey demedi. Parmak uçlarını gözlerine bastırdı, parlak 

Ģekiller bekrene kadar. Kaçmak istiyordu. Bu ofisi, bu Ģirketi terk et- 

mek istiyordu. Bu olanlardan hiçbirinin gerçek olmamasını istiyor- 

du. 

"Anne," dedi sonunda. "Bu çok ciddi bir durum olabikr." Hap- 

se düĢebileceğini düĢünmekteydi. 

"Tabii ki ciddi. ġu an çok korkuyorum Josh. Neler olacak? Oğ- 

lumu kaybedecek miyim?" 

"Bilmiyorum anne. Umarım öyle bir Ģey olmaz."
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"Bence bir Ģans var," dedi kadın. "Çünkü Scardale'deki Levi- 

neleri aradım. Ġkisi de zaten yaĢlılar. AltmıĢtan fazlalar. Sesleri gayet 

iyi gekyordu. Helen kendini hiç bu kadar iyi hissetmediğini söyledi. 

George sık sık golf oynuyormuĢ." 

"Çok güzel," dedi Josh. 

"Yani onlarda sorun yoktur belki." 

"Sanırım." 

"Öyleyse belki Adam'da da sorun çıkmaz." 

"Umarım çıkmaz anne. Gerçekten." 
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Telefonu kapadı. Levineler tabii ki iyi olacaklardı. Onlara sprey 

tüpleri içinde steril tuz solüsyonu göndermiĢti. Onlar geni almamıĢ- 

lardı. Deneysel genlerini New York'taki tanımadığı insanlara gönde- 

recek değildi ya. 

Eğer bu annesini umutlandırıyorsa iyiydi. Umutlansındı. 

Çünkü Ģu anda Josh'un pek umudu yoktu. Ağabeyi için. Kendisi 

için de. 

Rick Diehl'e durumu anlatması gerekecekti. Ama Ģimdi değil. 

Hemen Ģimdi değil.
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AIL BONDun kocası olan yatırımcı banker Richard, genelkk- 

le geç saatlere kadar çakĢır, önemk müĢterileri eğlendirirdi. 

ġu anda masada karĢısında oturan Amerikakysa hepsinin en 

önemlisiydi: ünlü Cleveland'k yatırımcı Barton Wilkams. 

" Karına sürpriz yapmak ister misin Barton?" dedi Richard Bond. 

"Ekmde tam sana göre bir Ģey var." 

Yemek masasına eğilmiĢ olan Wilkams çok az bir ilgiyle adama 

baktı. Barton Wilkams yetmiĢ beĢ yaĢındaydı ve kurbağaya çok benzi- 

yordu. Pörtlek gözleri, geniĢ basık burnu, cildinde kocaman gözenek- 

ler ve öne doğru eğik duran bir yüzü vardı. Çenesinin altından sarkan 

gerdanı boynunu kapkyordu. Kollarını masaya yatırma ve çenesini 

parmaklarına dayama akĢkanlığı yüzünden iyice kurbağaya benziyor- 

du. Asknda artritk boynunu dinlendiriyordu, çünkü boyunluk tak- 

mayı sevmiyordu. Kendisini yaĢk gösterdiğini düĢünüyordu.

G
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Masaya boylu boyunca uzansa bile Richard Bond için fark et- 

mezdi. Wilkams istediği her Ģeyi yapabilecek kadar yaĢk ve zengindi 

ve hayatı boyunca istediği Ģey hep kadınlar olmuĢtu. YaĢına ve görü- 

nüĢüne karĢın günün her vakti bir sürü kadınla birkkte olmayı sürdü- 

rüyordu. Richard yemekten sonra masaya bir sürü kadının gelmesini 

ayarlamıĢtı. Yanında çakĢan kadınlar gekp belgeler bırakacaklardı. 

Veya eski kız arkadaĢları öpmek ve tanıĢmak için uğrayacaklardı. Bir-
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kaç tane kadınsa büyük yatırımcının orada yemek yiyen hayranları 

olacak ve onunla tanıĢmaya geleceklerdi hevesle. 

Barton Williams bunların hiçbirine kanmasa da eğleniyordu ve 

zaten iĢ ortaklarının kendisi için biraz zahmete girmelerini beklerdi. 

On milyar dolarlık adamsanız insanlar sizi mutlu etmeye çakĢırlardı. 

Düzen böyleydi. Bunu övgü olarak görüyordu. 

Ancak Barton Wilkams'in Ģu anda en çok istediği Ģey kırk yıllık 

karısının gönlünü almaktı. Nedense Evelyn altmıĢ yaĢındayken bir- 

denbire evkkğinden ve kendi tabiriyle Barton'un sonu gelmez kaça- 

maklarından bıkıvermiĢti. 

Bir armağan iĢe yarardı. "Ama çok iyi bir Ģey olmak," dedi Bar- 

ton. "Onun zaten her Ģeyi var. Fransa'da villalar, Sardinya'da yatlar, 

Winston'dan mücevherler, köpeğinin doğumgünü için Roma'dan 

uçakla gelen aĢçıbaĢılar. Sorun da bu ya. Artık ona rüĢvet veremiyo- 

rum. Kadın altmıĢ yaĢında ve her Ģeyi kanıksadı." 

"Sana yemin ederim ki bu armağanın dünyada eĢi benzeri yok," 

dedi Richard. "EĢin hayvanlara bayıkr, değd mi?" 

"Kendi hayvanat bahçesi var evde." 
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"KuĢ beskyor mu peki?" 

"Tanrım. Hem de yüzlerce. GüneĢlenme odasında ispinozlar 

var, lanet olasıcalar. Bütün gün car car ötüp duruyorlar. Onları bes- 

liyor." 

"Ya papağanlar?" 

"Her çeĢit. Tanrı'ya Ģükür ki hiçbiri konuĢmuyor. Papağanlar 

konusunda Ģansı pek yaver gitmedi." 

"ġansı değiĢmek üzere." 

Barton iç geçirdi. "Bir papağan daha istemiyor." 

"Bu seferkini isteyecek," dedi Richard. "Dünyada eĢi benzeri 

rok." 
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"Yarın sabah altıda gidiyorum," diye homurdandı Barton. 

"Seni uçağında bekkyor olacak," dedi Richard.
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OB BELLARMĠNO rahatlatıcı bir edayla gülümsedi. "Kamerala- 

ra aldırmayın," dedi çocuklara. Silver Spring, Maryland'deki 

George Washinton Lisesi'nin kütüphanesindeydiler. Sandalye- 

sinin etrafına üç yarım daire Ģekknde sandalyeler dizilmiĢ olan Dr. 

Bellarmino oturmuĢ, öğrencilere genetikbikmin etik meselelerinden 

bahsetmekteydi. 

Televizyon ekibinin üç kamerası çakĢmaktaydı, biri odanın 

arka tarafında, biri yan tarafta ve Bellarmino'nun yakınında, biriyse 

NIH'de çakĢan bir genetisyenin hayatını dinleyen çocukların yüzle- 

rindeki hayret ve ilgiyi çekmek için onların tam karĢısında. Programın 

prodüktörüne göre, Bellarmino'nun halkla iletiĢim kurabildiğini gös- 

termek önemkydi ve Bellarmino kesinkkle hemfikirdi. Çocuklar zeki 

ve bilgik olanlar arasından seçilmiĢlerdi. 

Bellarmino bu iĢin keyifk olacağını düĢünüyordu. 

Birkaç dakikakğına geçmiĢinden ve aldığı eğitimden bahsettik- 

ten sonra soruları yanıtlamaya geçti. Ġlki duraksamasına yol açtı. "Dr. 

Bellarmino," diye sordu genç bir Asyak kız, "Texas'taki Ģu ölü kedi- 

sini klonlayan kadınla ilgili fikriniz nedir?" 

Aslında Bellarmino o ölü kedi meselesini gülünç bulmaktaydı.

R
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Kendisinin ve baĢkalarının yaptığı önemk çalıĢmaların değerini göl- 

gelediği kanısındaydı. Ama bunu söyleyemezdi. 

"Bu oldukça zor, duygusal bir durum tabii," dedi Bellarmino 

diplomatça. "Hepimiz evcil hayvanlarımızı severiz ama..." Duraksa- 

dı. "O iĢi yapan Genetic Savings and Clone adında Cakforniak bir 

Ģirketti ve maliyetinin elk bin dolar olduğu söylenmiĢti." 

"Sizce bir evcil kedinin klonlanması etik midir?" diye sordu kız. 

"Bildiğiniz gibi," dedi Bellarmino, "Ģimdiye kadar koyun, fare, 

köpek ve kedi gibi bir sürü hayvan klonlandı. Yani sıradan bir durum 

hakne geldi... Meselelerden biri Ģu ki, klonlanan hayvanlar normal 

hayvanlar kadar uzun yaĢamıyor." 

Bir baĢka öğrenci "Dünyada açkk çeken bir sürü insan varken 

bir evcil hayvanın klonlanması için elk bin dolar ödemek etik midir?" 

dedi. 
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Bellarmino içinden homurdandı. Konuyu nasıl değiĢtirecekti? 

"Bu prosedürün ateĢk bir destekleyicisi değikm," dedi. "Ama etik 

olmadığım söyleyecek kadar da ileri gitmem." 

"Ġnsanların klonlanmasına zemin hazırlaması açısından etik dıĢı 

değil mi?" 

"Bence bir evcil hayvanın klonlanmasının insan klonlanması me- 

selesine bir etkisi yok." 

"Bir insan klonlanması etik olur mu?" 

"Neyse ki," dedi Bellarmino, "henüz bunun yapılabileceği dü- 

zeye gelinmesine seneler var. Günümüzdeki asıl önemli meselelere 

geçebikriz umarım. Genetik açıdan değiĢtirilmiĢ yiyeceklerden kay- 

gılandıklarını bekrten insanlar var; gen terapisinden ve kök hücreler- 

den kaygılanan insanlar var; ve bunlar gerçek meseleler. Aramzda bu 

kaygıyı paylaĢanlar var mı?" Arkalardaki bir dekkank ekni kaldırdı. 

"Evet?" 

"Sizce bir insanın klonlanması mümkün mü?" diye sordu ço- 

cuk.
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"Evet, bence mümkün. Henüz değil ama ileride." 

"Ne zaman?" 

"Bir tahminde bulunmak istemem. BaĢka bir konuda sorusu 

olan var mı?" BaĢka bir el. "Evet?" 

"Sizce insan klonlanması etik dıĢı mı?" 

Bellarmino yine duraksadı. Vereceği yanıtın televizyonda yayın- 

lanacağının farkındaydı. Kanakn hangi sözlerini yayınlayacağını kim 

bilebilirdi? Onu olabildiğince kötü göstermek için ellerinden geleni 

yapacaklardı herhalde. Muhabirler ünlülere karĢı önyargık olurlardı 

kesinlikle. Ayrıca NIH'in bir bölümünü yönettiği için sözleri ağırkk 

taĢıyordu. 

"Klonlama hakkında bir sürü Ģey duymuĢsunuzdur herhalde ve 

duyduklarınızdan çoğu yankĢ Ģeyler. Bir bikm adamı olarak konuĢur- 

sam, açıkçası klonlamada temelde bir terslik görmediğimi itiraf etme- 

kyim. Ortada ahlâki bir mesele görmüyorum. Bir genetik iĢlem o ka- 
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dar. Dediğim gibi çeĢitk hayvanlarda uyguladık bile. Ancak klonlama 

iĢleminde baĢarısızlık oranının epey yüksek olduğunu da bikyorum. 

Pek çok hayvan baĢarıyla klonlanamadan ölüyorlar. Böyle bir duru- 

mun insanlar için kabul edilemez olacağı ortada. Bu yüzden Ģimdikk 

klonlamayı bir sorun olarak görmüyorum." 

"Klonlamak Tanrı rolüne soyunmak değil mi?" 

"ġahsen meseleye o açıdan bakmıyorum," dedi Bellarmino. 

"Tanrı insanları yarattıysa, dünyanın geri kalanını da yarattıysa, de- 

mek ki genetik mühendiskğin araçlarını da Tanrı yarattı. Yani bu açı- 

dan Tanrı zaten genetik modifikasyon imkânını sundu. Bu insamn 

değil Tanrı'nın yaptığı bir Ģey. Tanrı'nın verdiklerini bilgece kullan- 

maksa her zamanki gibi bizlere düĢüyor." Bunları söyleyince kendini 

daha iyi hissetti; basmakalıp yanıtlarından biriydi. 

"Yani klonlama, Tanrı'nın bize verdiklerini kullanmanın akıllıca 

bir yolu mudur?" 

Bellarmino kendini tutamayıp alnını ceketinin koluyla sildi. Çe-
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I 

kimlerin bu kısmını kullanmayacaklarını umuyordu, ama kullanacak- 

larına emindi. NIH'in baĢkanını terleten küçük çocuklar. "Bazı insan- 

lar Tanrı'nın niyetini bildiklerini sanırlar," dedi. "Ama ben bildiğime 

inanmıyorum. Bunu Tanrı'dan baĢka bilen olduğuna inanmıyorum. 

Bence Tanrı'nın niyetini bildiğini söyleyen herkes, insani egosunu bol 

bol sergikyordur." 

Saatine bakmak istediyse de yapmadı. Çocuklar beklediğinin ak- 

sine büyülenmiĢ değil, sorgulayıcı bir tavırla bakıyorlardı ona. 

"ÇeĢitk genetik meseleler var," dedi. "BaĢkalarına geçelim." 

"Dr. Bellarmino," dedi soldaki bir çocuk. "Antisosyal kiĢilik bo- 

zukluğu hakkında soru sormak istiyorum. Okuduğum kadarıyla buna 

yol açan bir gen varmıĢ ve Ģiddetle, suçlarla, sosyopatik davranıĢlarla 

ikĢkilendiriliyormuĢ..." 

"Evet, bu doğru. O gen dünya nüfusunun aĢağı yukarı yüzde 

ikisinde bulunuyor." 

"Peki ya Yeni Zelanda'da? Oradaki beyaz Yeni Zelandaklarm 
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yüzde otuzunda, Maori nüfusununsa yüzde altmıĢında rastlanan bir 
» 

gen... 

"Böyle bir rapor var, ama dikkat etmen gereken mesele..." 

"Ama bu, Ģiddetin kalıtımsal olduğu anlamına gelmiyor mu? 

Yani, nasıl çiçek hastalığından kurtulduysak, bu genden de kurtul- 

maya çalıĢmamız gerekmez mi?" 

Bellarmino duraksadı. Bu çocuklardan kaçının ebeveynlerinin 

Bethesda'da çakĢtığını merak etmeye baĢlamıĢtı. Çocukların isimle- 

rini baĢtan sormak aklına gelmemiĢti. Ama soru soran bu çocuklar 

fazlasıyla bilgik ve amansızdılar. Acaba sürüyle düĢmanından biri bu 

çocukları kullanarak onu rezil etmeye mi çakĢıyordu? Bütün bu tele- 

vizyon programı meselesi asknda onu kötü göstermek için kurulmuĢ 

bir tuzak mıydı? Onu NIH'ten uzaklaĢtırmanın ilk adımı mıydı? Bilgi 

çağındaydılar; iĢler artık böyle yürüyordu. Ġnsanı rezil ediyor, zayıf 

gösteriyorlardı. Salakça bir Ģeyler söylemeye zorluyorlardı, sonra da
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I 

söylediklerinizin kırk sekiz saat boyunca bütün kablolu televizyon 

programlarında ve gazete sütunlarında yineleniĢini seyrediyordunuz. 

Ardından da kongre üyeleri sizi arayıp lafınızı geri almanızı söylüyor- 

lardı. Cık cık yapıyor, kafa sallıyorlardı... Ġnsan nasıl bu kadar duyar- 

sız olabikrdi ki? Bu kiĢi o iĢe cidden uygun muydu acaba? Görevinde 

kalması riskli değil miydi? 

Sonra da tekmeyi yiyordunuz. 

ĠĢler aruk böyle yürüyordu. 

Bellarmino Ģimdi Maorilerin genleri konusunda maksatk, teh- 

kkek bir soruyla yüzleĢmekteydi. Ġçinden geleni söyleyip ezilmiĢ bir 

etnik azınkğa hakaret etmekle suçlanma riskine mi girmekydi? Fikir- 

lerini hafifleterek söyleyip yine de insan ırkının kontrollü ve selektif 

eĢleĢme yoluyla gekĢtirilmesini savunmakla eleĢtirilmeyi göze mi al- 

makydı? Ne diyebilirdi ki? 

Hiçbir Ģey diyemeyeceğine karar verdi. "Asknda," dedi, "bu ol- 

dukça ilginç bir araĢtırma sahası, ancak ekmizde yanıt verecek kadar 

bilgi yok henüz. Sıradaki soru?"
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ÜNEY SUMATRA'da gün boyunca yağmur yağmaktaydı. Or- 

manın zemini ıslaktı. Yapraklar ıslaktı. Her Ģey ıslaktı. Dün- 

yanın dört bir yanından gelen çekim ekipleri çoktan baĢka 

görevlere gitmiĢlerdi. Hagar'm bu seferki gekĢinde yanında tek bir 

müĢteri vardı: Gorevitch diye bir adam. Tanzanya'dan uçakla gelmiĢ 

olan ünlü bir vahĢi hayvan fotoğrafçısı. 

Gorevitch büyük bir fikus ağacının dibine oturmuĢ, spor çan- 

tasının fermuarını açmıĢ ve içinden hamağa benzeyen bir naylon ağa 

çıkarmıĢtı. Bunu yere dikkatle bıraktı. Sonra metal bir kutu çıkardı, 

kapağı açtı ve bir tüfeği birleĢtirdi. 

"Bunun yasak olduğunu bikyorsun," dedi Hagar. "Burası koru- 

ma altında bir bölge." 

"Hadi ya." 

"Korucular gekrse o boku hemen sakla." 

"Sorun değil." Gorevich kompresörü doldurup bölmeyi açtı. 

"Bu herifin büyüklüğü nedir?" 

G
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"Çocuk, iki üç yaĢında. Otuz kilo kadar. O kadar bile yoktur 

herhalde."
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"Tamam. 10 cc." Gorevich kutudan bir enjektörlü fiĢek çıkardı,
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seviyesini kontrol etti, sonra bölmeye soktu. Ardından bir tane daha. 

Bir tane daha. Bölmeyi kapadı. "Onu en son ne zaman gördün?" dedi 

Hagar'a. 

"On gün önce." 

"Nerede?" 

"Bu civarda." 

"Geri döner mi? Yuvası buralarda mı?" 

"Öyle görünüyor." 

Gorevitch gözünü kısarak tüfeğin dürbününden baktı. Tüfekle 

etrafında yarım çember çizdi, sonra göğe doğru, sonra ilk pozisyona 

çevirdi. Tatmin olmuĢ bir halde tüfeği bıraktı. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

SIRADAKĠ | 290 

"Dozajı fazla gelmesin?" 

"Merak etme," dedi Gorevitch. 

"Ayrıca çok yüksekteyse onu vuramazsın çünkü..." 

"Merak etme dedim ya." Gorevitch, Hagar'a baktı. "Ne yaptı- 

ğımı bikyorum. Dozajı tam onu sersemletmeye yetecek kadar. DüĢ- 

meyecek, bayılmadan çok önce kendikğinden ağır ağır aĢağı gelecek. 

Onu yerde bir süre takip etmek zorunda kalabikriz." 

"Bu iĢi daha önce yaptın mı?" 

Gorevitch baĢıyla evetledi. 

"Orangutanlarla denedin mi?" 

"ġempanzelerle." 
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"ġempanzeler farklıdır." 

"Sahi mi?" Alaycı. 

Ġki adam gergin bir sessizkğe gömüldüler. Gorevitch bir video 

kamerayla tripod çıkardı ve kurdu. Sonra baĢı otuz santimkk bir uzun 

menzilk mikrofonu bir çubuğa geçirerek kameranın tepesine taktı. 

Hagar bu aparatın çirkin görünse de etkik olduğunu düĢündü. 

Gorevich çömekp ormana baktı. Yağmurun sesini dinlediler ve 

beklediler.
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KonuĢan orangutan son haftalarda medyadan kaybolmuĢtu gide- 

rek. ġu hakkında kanıt bulunamayan diğer haberlerinki gibi olmuĢtu 

sonu: bir daha kimsenin görmediği Arkansas ağaçkakanı, yerlilerin 

ısrark öykülerine karĢın kimsenin bulamadığı bir metre seksen san- 

timlik Kongo maymunu, güya Yeni Gine ormanlarında rastlanan Ģu 

kanat geniĢkği üç buçuk metrekk dev yarasa haberlerininki gibi. 

Gorevitch ilginin azalmasından memnundu. Çünkü o maymun 

sonunda yeniden keĢfedildiğinde medyanın ilgisi normalden on misk 

fazla olacaktı. 

Özellikle fazla olacaktı çünkü Gorevitch o konuĢan maymunu 

kaydetmekten fazlasını yapmak niyetindeyken. Onu canlı yakalayıp 

geri götürmek istiyordu. 

Çiseleyen yağmurda ceketinin fermuarını kapatıp bekledi. 
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Ġkindinin sonlarıydı ve hava kararmaya baĢlamıĢtı. Gorevitch 

uyuklarken kısık, boğuk bir sesin "Allors. Merde," dediğini iĢitti. 

Gözlerini açtı. Yakınında oturan Hagar'a baktı. 

Hagar hayır anlamında kafa salladı. 

"Allors. Comment ça vas?" 

"Merde. Pislik. Espece de con." Bir bardaki bir sarhoĢunki gibi 

alçak, boğuk bir sesti. "Fungele a usted." 

Gorevitch kamerayı çalıĢtırdı. Sesin nereden geldiğini anlayamı- 

yordu, ama en azından kaydedebikrdi. Lensi ağır ağır yan döndürür- 

ken mikrofon düzeylerini izledi. Mikrofon yöne duyarlı olduğundan, 

sesin... güneyden geldiğini saptayabildi. 

Bulunduğu yerin tam solundan. Vizöre gözlerini kısarak bakıp 

zum yaptı. Hiçbir Ģey göremiyordu. Orman hızla kararmaktaydı. 
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Hagar yanında hareketsiz duruyor, sadece seyrediyordu.
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Dallar çatırdayınca Gorevitch lensin önünden bir gölgenin bir 

anda geçtiğini gördü. BaĢını kaldırınca o Ģekkn dallarda sallana salla-
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na yukarıya, tepedeki yaprak tentesine çıktığını fark etti. Birkaç daki- 

ka sonra orangutan yirmi metreden fazla tepelerindeydi. 

"Gods vloek het. Göt ıvijkje. Vloek." 

Kamerayı tripoddan çıkarıp kayıt yapmaya çakĢtı. Ortakk karan- 

kktı. Görüntü alamadı. Gece görüĢü modunu açtı. Hayvan sık yap- 

rakların arasında hareket ederken yeĢil çizgilerden baĢka bir Ģey gö- 

rülmüyordu. Orangutan yatay ve yukarıya doğru hareket ediyordu. 

" Vloek bet. Orospu çocuğu." 

"Amma küfürbazmıĢ." Ama ses giderek hafifkyordu. 

Gorevitch çabucak bir karar vermesi gerektiğini fark etti. Kame- 

rayı bırakıp tüfeğe uzandı. Tüfeği kaldırıp gözünü dürbüne dayadı. 

Asker dürbünü, gece görüĢlü, parlak yeĢil, gayet net. Maymunu gör- 

dü, beyaz noktalar haknde parlayan gözlerini gördü... 

Hagar "Hayır!" dedi. 
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Orangutan baĢka bir ağaca sıçrarken havada bir an asık kaldı. 

Gorevitch ateĢ etti. 

Gaz tıslamasını ve enjektörlü fiĢeğin yapraklara çarpıĢını iĢitti. 

"Iskaladım." Tüfeği yeniden kaldırdı. 

"Bunu yapma." 

"Kapa çeneni." Gorevitch niĢan aldı, ateĢ etti. 

■ Yukarıdaki ağaçlardan gelen seslerde arıkk bir kesinti oldu. 

"Vurdun onu," dedi Hagar. 
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Gorevitch bekledi. 

Yapraklarla dallardan yine sesler gelmeye baĢladı. Orangutan 

Ģimdi neredeyse tam tepelerinde hareket ediyordu. 

"Hayır, vurmadım." Gorevitch tüfeğini bir kez daha kaldırdı. 

"Evet, vurdun. Bir daha ateĢ edersen..." 

Gorevitch ateĢ etti. 

Kulağının yanında bir tıslama, sonra sessizkk. Gorevitch tüfeği 

indirdi ve yeniden doldurmaya giriĢti, gözlerini yukarıdaki yaprak ör-



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKĠ | 299 

tüsünden ayırmadan. Çömeldi, metal kutusunu açtı ve el yordamıyla 

fiĢek aradı. Gözlerini yukarıdan hiç ayırmıyordu. 

Sessizkk. 

"Vurdun onu," dedi Hagar. 

"Olabikr." 

"Vurduğuna eminim." 

"Hayır, değilsin." Gorevitch silaha üç fiĢek daha taktı. "Bunu 

bilmiyorsun." 

"Hareket etmiyor. Vurdun onu." 
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Gorevitch pozisyon aldı, tüfeği kaldırdı ve tam o sırada tepeden 

karanlık bir Ģekil düĢtü. Orangutan tepelerindeki yaprak örtüsünden, 

kırk beĢ metreden fazla yüksekten düĢmüĢtü. 

Hayvan Gorevitch'in ayaklarının dibine düĢünce çevreye çamur 

saçıldı. Orangutan kımıldamıyordu. Hagar bir el feneri yaktı. 

Orangutanın vücuduna üç enjektör saplanmıĢtı. Bir tanesi baca- 

ğında, ikisiyse göğsündeydi. Kımıldamıyordu. Hayvanın açık gözleri 

yukarı bakmaktaydı. 

"Harika," dedi Hagar. "Bravo sana." 

Gorevitch çamura diz çöküp ağzını orangutanın iri dudaklarına 

dayayarak ciğerlerine hava üfleyip onu yaĢama döndürmeye çakĢtı.
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ASADA OTURAN altı avukatın hepsi de hıĢır hıĢır kâğıt ka- 

rıĢtırıyorlardı. Sanki bir kasırga kopmuĢtu. Rick Diehl du- 

dağını ısırarak sabırsızca beklemekteydi. Sonunda avukatı 

Albert Rodriguez baĢını kaldırıp baktı. 

"Durum Ģu," dedi Rodriguez. "Frank Burnet'in sahip olduğu- 

nuz hücre dizilerini, onları baĢka bir Ģirkete tekrar satmak amacıyla, 

birileriyle iĢbirkği yaparak yok ettiğine inanmak için makul -en azın- 

dan ye terk- sebepleriniz var." 

"Evet," dedi Rick. "Kesinlikle var." 

"Uç mahkeme, Burnet'in hücrelerinin sizin olduğuna hükmetti- 

ler. Bu yüzden onları almak hakkınız." 

"Yani tekrar almak." 

"Doğru." 

M
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"Ama bu adam Ģimdi saklanıyor." 

"Bu bir pürüz. Ama durumun somut gerçeklerini değiĢtirmiyor. 

Burnet hücre dizisinin sahibi sizsiniz," dedi Rodriguez. "O hücreler 

nerede olursa olsun." 

"Yani..." 

"Çocukları. Torunları. Muhtemelen aynı hücreleri taĢıyorlar." 

"Yani çocuklarından hücre alabikr miyim?" 

"O hücreler sizin maknız," dedi Rodriguez.
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"Ya çocuklar almama izin vermezlerse?" 

"Elbette izin vermeyebikrler. Ama o hücreler sizin maknız oldu- 

ğuna göre, çocukların bu konuda söz sahibi olmaya hakları yok." 

"Karaciğerle dalağın punch biyopsisinden bahsediyoruz," dedi 

Diehl. "Ufak tefek prosedürlerden değil." 

"Büyük de sayılmazlar," dedi Rodriguez. "Hastanede yatmaya 

gerek olmayan, sıradan prosedürler sanırım. Hücrelerin iĢini bilen 

bir doktor tarafından aknmasını sağlamak göreviniz tabii. Bunu da 

yaparsınız herhalde." 

Diehl kaĢlarını çattı. "Durumu anlamıĢ mıyım, bir bakayım. 

Bana o çocukları sokaktan kaptığım gibi sürükleye sürükleye bir dok- 

tora götürebileceğimi ve hücrelerini alabileceğimi mi söylüyorsunuz? 

Ġsteseler de istemeseler de?" 
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"Evet. Öyle diyorum." 

"Peki," dedi Rick Diehl, "bu nasıl yasal olabikyor?" 

"Çünkü onlar kanunen size ait olan hücrelerle, yani çakntı mal- 

larla ortakkta dolanıyorlar. Bu ikinci dereceden bir suç. Kanunen, 

bir suçun iĢlenmesine tanıklık ederseniz, bir vatandaĢ olarak tutukla- 

ma yapma ve suçluyu göz altına alma yetkisine sahipsiniz. Yani eğer 

Burnet'in çocuklarının sokakta yürüdüğünü görürseniz, onları tutuk- 

lama yetkiniz var." 

"Bizzat mı?" 

"Hayır, hayır," dedi Rodriguez. "Bu koĢullar altında eğitindi bir 

profesyonelden... kaçakları yakalayan bir ajandan yardım alabikrsi- 

niz." 

"Yani bir kelle avcısından mı?" 
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"Onlar bu terimden hoĢlanmazlar, biz de hoĢlanmayız." 

"Tamam. Kaçakları yakalayan iyi bir ajan tanıyor musunuz?" 

"Tanıyoruz," dedi Rodriguez. 

"Öyleyse onunla telefonda konuĢmak istiyorum," dedi Diehl. 

"Hemen Ģimdi."
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ASCO BORDEN keçi sakalının ak düĢmüĢ kenarlarına maskara 

sürerken aynada kendisini profesyonel bir gözle incekyordu. 

Vasco iri yarı bir adamdı, bir doksan üç boyunda ve yüz dokuz 

kilo ağırkğındaydı, tam bir kas yığınıydı ve yağ oranı yüzde dokuz- 

du. TraĢlı kafası ve bakımk, siyah keçi sakakyla Ģeytana benziyordu. 

Oldukça iri bir Ģeytana. Ürkütücü görünmek istiyor ve bunu baĢarı- 

yordu. 

Yataktaki vakze döndü. Vakzde, göğsünde Con Ed logosu bulu- 

nan düzgünce katlanmıĢ tulumlar, göze çarpan bir ekose mont, siyah, 

Ģık bir italyan takım elbise, arkasında CEHENNEMDE GEBER yazık 

bir motosikletçi cekedi, kadife bir eĢofman, kırdabilen imitasyon bir 

bacak alçısı, kısa namlulu bir Mossberg 590 ve iki tane siyah 0,45 'kk 

Para silahı vardı. Bugün tüvit bir spor ceket, rahat bir pantolon ve 

bağcıkk, kahverengi ayakkabılar giymiĢti. 

Son olarak yatağa üç tane fotoğraf serdi. 

Birincisinde o adam, Frank Burnet vardı. Elk bir yaĢında, zinde, 

eski bir bahriyek. 

Adamın kızı Alex, otuzların baĢlarında bir avukat. 

V
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Adamın torunu Jamie, Ģimdi sekizinde.
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YaĢlı adam ortadan kaybolmuĢtu ve Vasco onu bulma zahmetine 

girmek için sebep göremiyordu. Burnet dünyanın herhangi bir yerin- 

de olabikrdi... Meksika'da, Kosta Rika'da, Avustralya'da. Hücreleri 

diğer aile mensuplarından temin etmek çok daha kolaydı. 

Kızm, Alex'in fotoğrafına baktı. Bir avukat... asla iyi bir hedef 

seçimi olmazdı. Onlara kusursuz davransanız bile dava açarlardı. Bu 

kız sarıĢındı ve fiziksel durumu fena değil gibiydi. Öyle tiplerden hoĢ- 

lanıyorsanız çekici sayıkrdı. Vasco içinse fazla sıskaydı. Ayrıca hafta 

sonları bir israil savunma kursuna gidiyordu muhtemelen. Hiç belli 

olmazdı. Neyse, sonuçta bela olma potansiyeli taĢıyordu. 

Geriye çocuk kakyordu. 

Jamie. Sekiz yaĢında, ikinci sınıfta, yerel okulda. Vasco bu ikin- 

diye kadar oraya gidip çocuğu alabilir, numuneleri elde edebikr ve 

iĢini halledebikrdi. Bu iyi olurdu. Vasco hücreleri ilk hafta içinde tes- 

km ederse elk bin dolar prim alacaktı. Oysa bu meblağ dört hafta 

sonra on bin dolara inecekti. Yani iĢi bir an önce bitirmek için gayet 

makul bir sebebi vardı. 

Çocuğu hallet, diye düĢündü. Son derece basit ve net. 
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Dolly elinde kâğıtla içeri girdi. Bugün üstünde lacivert bir takım, 

alçak tabanlı ayakkabılar, beyaz bir gömlek vardı. Kahverengi bir deri 

çanta taĢıyordu. Sıradan görünüĢü her zamanki gibi dikkat çekmeden 

ortakkta dolanmasını sağkyordu. "Bu nasıl görünüyor?" deyip ona 

kâğıdı uzattı. 

Vasco kâğıda çabucak göz attı. Üstünde "Yetkili Makama" yazı- 

lıydı ve Alex Burnet'in imzasını taĢıyordu. Belgeyi taĢıyan kiĢiye oğlu 

famie'yi okuldan akp aile doktoruna muayene için götürme hakkını 

tanıyordu. 

"Doktorun muayenehanesini aradın mı?" dedi Vasco. 

"Hi hı. Jamie'nin ateĢi çıktı ve boğazı ağrıyor dedim, getirin de- 

diler." 

"Yani okuldakiler doktoru ararsa..."
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"Mazeretimiz hazır." 

"Seni de annesinin ofisinden gönderdiler?" 

"Evet." 

"Kartvizitin yanında mı?" 

Dolly üstünde o avukatlık bürosunun logosunu taĢıyan bir kart- 

vizit çıkardı. 

"Peki ya anneyi ararlarsa?" 

"Cep numarası belgede yazık, gördüğün gibi." 
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"Bu Cindy'nin numarası mı?" 

"Evet." Cindy, Playa del Rey'deki ofis çakĢanlarıydı. 

"Tamam, hadi Ģu iĢi halledekm," dedi Vasco. Kolunu onun om- 

zuna attı. "Halledebilecek misin?" 

"Elbette, niye halledemeyeyim ki?" 

"Bikyorsun." Dolly'nin çocuklara zaafı vardı. Ne zaman onların 

gözlerine baksa erirdi. Kanada'da bir kaçağın peĢine düĢmüĢler ve 

adamı Vancouver'de bulmuĢlardı, kapıyı çocuk açmıĢtı ve Dolly kıza 

babasının evde olup olmadığını sormuĢtu. Sekiz yaĢlarında olan kız 

hayır, evde yok demiĢti. Dolly tamam deyip gitmiĢti. Bu arada herif 

sokakta arabayla evine gelmekteydi. Sevgik kızı telefona gidip babası- 

nı aramıĢ ve ona yola devam etmesini söylemiĢti. Çocuk deneyimkydi. 

Babasıyla birkkte beĢ yaĢından beri kaçmaktaydı. O herifin bir daha 

izini bulamamıĢlardı. 

"Sadece bir kere oldu," dedi Dolly. 
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"Birden fazla oldu." 

"Vasco," dedi Dolly. "Bugün her Ģey yolunda gidecek." 

"Tamam," dedi Vasco. Sonra kadmın onu yanağından öpmesine 

izin verdi. 

DıĢarıdaki garaj yoluna park edilmiĢ olan ambülansın arka 

kapıları açıktı. Vasco sigara dumam kokusu aldı. Arka tarafa gitti.
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Nick orada üstünde beyaz bir laboratuvar önlüğüyle oturmuĢ sigara 

tüttürmekteydi. 

"Tanrım, Nick. Ne yapıyorsun?" 

"Bir tanecik," dedi Nick. 

"Söndür Ģunu," dedi Vasco. "Yola çıkıyoruz. Mallar yanında 

mı?" 

"Evet." Nick Ramsey, doktora ihtiyaç duyduklarında kullandık- 

ları kiĢiydi. UyuĢturucu ve alkol problemi yüzünden artık acil servis- 

lerde çakĢmıyordu. Rehabiktasyondan çıkmıĢtı, ama düzenli iĢ bul- 

makta zorlanıyordu. 
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"Karaciğer ve dalak punch biyopsileriyle kan istiyorlar..." 

"Okudum. Ġnce iğne aspirasyonları. Hazırım." 

Vasco duraksadı. "Ġçtin mi yoksa Nick?" 

"Hayır. Hiç içmedim." 

"Nefesin kokuyor da." 

"Yok, yok. Hadi ama Vasco, böyle bir Ģey yapmam bikrsin..." 

"Burnum keskindir Nick." 

"Ġçmedim." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

302 | MICHAEL CRICHTON 

"Ağzını aç." Vasco eğikp kokladı. 

"Bir yudum içtim o kadar," dedi Nick. 

Vasco elini uzattı. "ġiĢe." 

Nick sedyenin altından çıkardığı yarım ktrekk Jack Daniel's Ģi- 

Ģesini ona verdi. 

"Harika." Vasco sokulup yüzünü onunkine yaklaĢtırdı. "ġimdi 

beni iyi dinle," dedi usulca. "Bugün tek bir numaraya daha kalkıĢır- 

san seni bizzat bu ambulansın arka kapısından 405'e atarım. Hayatını 

mahvetmek istiyorsan bunu yapabikrim. Anladın mı beni?" 

"Evet Vasco." 

"Güzel. AnlaĢtığımıza sevindim." Geri çekildi. "Ellerini kal- 

dır." 
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"Ben iyiyim..."
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"Ellerini kaldır." Vasco gerildiğinde sesini asla yükseltmezdi. 

Alçaltırdı. Onlara kendini dinlet. Kaygılandır. "Çabuk ellerini kaldır 

Nick." 

Nick Ramsey ellerini kaldırdı. Titremiyorlardı. 

"Tamam. Arabaya bin." 

"Ben sadece..." 

"Arabaya bin dedim Nick. Daha fazla konuĢmayacağım." 

Dolly ile birkkte ön tarafa geçen Vasco, ambülansı kullanmaya 

baĢladı. "O arkada iyi mi?" dedi Dolly. 

"Sayıkr." 

"Çocuğa zarar vermez, değil mi?" 

"Yok," dedi Vasco. "Altı üstü iki tane iğne yapacak. Birkaç sa- 

niyede biter." 
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"O çocuğa zarar vermese iyi olur." 

"Hey," dedi Vasco. "Bu iĢle ilgili bir problemin yok, değil mi?" 

"Yok." 

"Tamam öyleyse. Hadi iĢimizi yapakm." 

Ambülansı sürdü.
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ENTURA BULVARl'ndaki Border Kafe'ye girip bölmelere göz 

atan Brad Gordon'un içinde kötü bir his vardı. Ġçerisi ak- 

törlerle doluydu. Arkadaki bir bölmeden bir adam el salladı. 

Brad geri dönüp ona doğru yürüdü. 

Adamın üstünde açık gri bir takım vardı. Kısa boyluydu, kelleĢ- 

meye baĢlamıĢtı ve kendinden emin değil gibiydi. TokalaĢırlarken ek 

gevĢekti. "Willy Johnson," dedi, "duruĢmada sizi savunacak olan yeni 

avukatınızım." 

"Avukatı amcam Jack Watson tutacak sanıyordum." 

"Öyle oldu zaten," dedi Johnson. "Beni o tuttu. Uzmankk ala- 

nım pederastidir." 

"Ne demek bu?" 

"Oğlancıkk. Ama reĢit olmayan her türlü partnerlerle ilgili tec- 

rübeliyim." 

V
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"Ben kimseyle seks yapmadım," dedi Brad. "ReĢit olsun olma- 

sın." 

"Dosyanızı ve poks raporlarını inceledim," dedi Johnson, bir 

klasör çıkararak. "Sizi çeĢitk açılardan savunabikriz sanırım." 

"Peki ya kız ne olacak?"
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"Ortada yok; ülkeyi terk etmiĢ. Annesi Filipinlerde hastaymıĢ. 

Ama duruĢma için geri döneceğini öğrendim." 

"DuruĢma filan olmayacak sanıyordum," dedi Brad. Garson kız 

geldi. Brad onu ekyle kovdu. "Neden burada buluĢtuk?" 

"Onda Van Nuys'ta mahkemede olmakyım. Burası rahat olur 

diye düĢündüm." 

Brad huzursuzca çevreye bakındı. "Burası epey kalabakk. Aktör- 

ler. Çok konuĢuyorlar." 

"Davanın ayrıntılarına girmeyeceğiz," dedi Johnson. "Ama sa- 

vunmanızın temellerini özetlemek istiyorum. Sizin için bir genetik 

savunma hazırlayacağım." 
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"Genetik savunma mı? Nasıl yani?" 

"ÇeĢitli genetik anormalkklere sahip insanlar bazı dürtülerini 

engelleyemezler," dedi Johnson. "Yani teknik açıdan masumdurlar. 

Sizin durumunuzda böyle bir açıklama yapacağız." 

"Hangi genetik bozukluktan bahsediyorsun? Bende genetik bo- 

zukluk filan yok." 

"Hey, bu kötü bir Ģey değil," dedi Johnson. "Bir çeĢit Ģeker has- 

takğı olarak düĢünün. Sorumlusu siz değilsiniz. Öyle doğdunuz. Siz 

çekici genç kadınlarla seks yapma dürtünüze karĢı koyamıyorsunuz." 

Gülümsedi. "YetiĢkin erkek nüfusunun yüzde doksanıyla paylaĢtığı- 

nız bir dürtü bu." 

"Bu ne biçim savunma yahu?" dedi Brad Gordon. 

"Gayet etkili bir savunma." Johnson bir klasördeki kâğıtları ka- 

rıĢtırdı. "Son günlerde gazetelerde çıkan çeĢitk haberler..." 
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"Yani," dedi Brad, "genç kızlarla seks yapma geni mi var diyor- 

sun?" 

Johnson iç geçirdi. "KeĢke o kadar basit olsaydı. Ne yazık ki ha- 

yır." 

"Savunma nasıl olacak peki?" 

"D4DR"
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"Yani?" 

"Yenilik geni deniyor. Bizi risk almaya, heyecan verici davranıĢ- 

lara yönelten gen. Vücudunuzdaki yenikk geninin sizi riskle davranıĢ- 

lara sevk ettiğini söyleyeceğiz." 

"Bana saçmakk gibi geldi." 

"Öyle mi? Bir bakakm. Uçaktan atladığınız oldu mu hiç?" 

"Hi hı, ordudayken. Nefret ettim." 

"Aletli dakĢ?" 
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305 I MICHAEL CRICHTON 

"Birkaç kez. Bundan hoĢlanan seksi bir kız arkadaĢım vardı 

da." 

"Dağcıkk?" 

"Hayır." 

"Sahi mi? Lisedeyken sınıfça Rainer Dağı'na tırmanmamıĢ mıy- 

dınız?" 

"Evet ama o..." 

"Yüksek bir Amerikan zirvesine tırmandınız," dedi Johnson 

kafa sallayarak. "Spor arabaları hızk sürer misiniz?" 
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306 I MICHAEL CRICHTON 

"Aslında hayır." 

"Son üç sene içinde Porsche'nizle aĢırı hız yapmaktan beĢ kez 

ceza almıĢsınız. Cakfornia yasalarına göre ehkyetinizi kaybetme ris- 

kiyle karĢı karĢıya olmanıza rağmen." 

"Aslında normal hızda gidiyordum..." 

"Hiç sanmam. Peki ya patronunuzun kız arkadaĢıyla seks yap- 

manız?" 

"ġey..." 

"Ve patronunuzun karısıyla yatmanız?" 

"O sadece bir kere oldu, sondan ikinci iĢimdeyken. Ama bana 

asılan oydu..." 
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307 I MICHAEL CRICHTON 

"Bunlar riskk seks partnerleri, Bay Gordon. Herhangi bir jüri 

buna katılacaktır. Peki ya korunmasız seks? Zührevi hastakklar?"
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308 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Bir dakika," dedi Brad, "böyle ayrıntıları girmek istemiyo- 

rum..." 

"Ġstemezsiniz tabü," dedi Johnson, "çünkü size üç kere pedicu- 

losis pubis, yani kasık biti bulaĢmıĢ. Ġki kere belsoğukluğuna, bir kere 

klamidyaya, iki kere de kondiloma -yani cinsel organlarda siğil çıkma 

hastalığına- yakalanmıĢsınız, ki bunlardan birinde siğiller... hımmm, 

anüs çevresinde çıkmıĢ. Ustekk bunlar sırf son beĢ senede geçirdi- 

ğiniz hastalıklar, Güney California'daki doktorunuzun kayıtlarına 

bakıkrsa." 

"Bunları nereden buldun?" 

Johnson omuz silkti. "ParaĢütçülük, aletk dakĢ, arabayla aĢırı hız 

yapmak, yüksek riskk seks partnerleri, korunmasız seks. Bütün bun- 

lar yüksek risklerin, heyecanın peĢinde koĢtuğunuzu göstermiyorsa 

ne gösterir bilemem." 
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309 I MICHAEL CRICHTON 

Brad Gordon sustu. KarĢısındaki ufak tefek herifin iyi tartıĢa- 

bildiğim kabullenmek zorundaydı. Hayatına hiç bu açıdan bakma- 

mıĢtı. Örneğin patronunun karıĢım düzerken, amcası bu konuda fır- 

ça çekmiĢti. Neden, demiĢti amcası, öyle salakça bir karar verdin ki? 

Aletini pantolonunun içinde tutsana serseri! Brad o sırada verecek 

yanıt bulamamıĢtı. Amcasının öfkeli bakıĢları karĢısında, yaptıkları 

sahiden epey salakça gelmiĢti. O sarıĢın güzel bile sayılmazdı. Ama 

artık Brad amcasının sorusunun yanıtını bulmuĢ gibiydi: Eknde de- 

ğildi. DavranıĢlarım genetik mirası yönlendiriyordu. 

Johnson açıklamaya devam ederek pek çok ayrıntıya indi. Söy- 

lediğine göre Brad, beyindeki kimyasal seviyelerini kontrol eden bu 

D4DR geninin insafına kalmıĢ haldeydi. Dopamin denen bir Ģey, 

Brad'i riske atılmaktan hoĢlanmaya, bunu arzulamaya yöneltiyordu. 

Brad gibi insanların risk alma arzusunu kontrol edemedikleri beyin 

taramaları gibi testlerle kanıtlanmıĢtı. 

"Bunun sebebi yenikk geni," dedi Johnson, "ve Amerika'nın en 

önde gelen genetisyeni Dr. Robert Bellarmino tarafından adlan- 

dırıldı. Dr. Bellarmino, Ulusal Sağlık Enstitülerindeki en önde gelen 

genetik araĢtırmacısıdır. Dev bir laboratuvarı var. Senede elk makale 

yayınlıyor. AraĢtırmalarını hiçbir jüri göz ardı edemez." 

"Tamam, diyekm ki bende o gen var. Bu cidden iĢe yarar mı 

sence?" 
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310 I MICHAEL CRICHTON 

"Evet, ama duruĢmaya çıkmadan önce bazı ayrıntıları halletmek 

istiyorum." 

"Ne gibi?" 

"DuruĢma öncesinde kaygık, streslisiniz doğal olarak." 

"Hı hı..." 

"Bu yüzden kafanızı dağıtmak için seyahat etmenizi istiyorum. 

Ülkeyi gezmenizi ve gittiğiniz her yerde riske atılmanızı istiyorum." 

Johnson istediklerini sıraladı: AĢırı hız cezaları, lunaparklar, kav- 

galar, lunaparklardaki sürat trenleri, ulusal parklarda dağcılık... her 

seferinde mutlaka bir tartıĢma çıkarmak, güvenkk konusunda tartıĢ- 

mak, teçhizatta kusur bulmakydı. Ġsmini bir Ģekilde bir belgeye kay- 

dettirmekydi, sonradan duruĢmada kullanılabilsin diye. 

"Hepsi bu," dedi Johnson. "Hadi iĢ baĢına. Birkaç hafta sonra 

görüĢürüz." Ona bir kâğıt verdi. 
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311 I MICHAEL CRICHTON 

"Bu nedir?" 

" ABD'deki en büyük lunapark sürat trenlerinin kstesi. Ġlk üçüne 

mutlaka binin." 

"Tanrım. Ohio... Indiana... Texas..." 

"Duymak istemiyorum," dedi Johnson. "Bak dostum, kodeste 

yirmi yıl geçirirsen dövmeli iri kıyım herifler sana anal siğillerden çok 

daha kötüsünü yaĢatırlar. O yüzden sözümü dinle. Hemen bugün Ģe- 

hirden ayrıl." 

Brad, Sherman Oaks'taki dairesine dönünce çantasını doldur- 

du. Dövmek iri kıyım herif fikri bir süreliğine zihnini meĢgul etti. 
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312 I MICHAEL CRICHTON 

 

 

 

 

 

Tabancasını alıp almaması gerektiğini düĢündü. Ohio gibi manyakça 

yerlere gidecekti... nelerle karĢılaĢacağını kim bilebilirdi? Çantasına 

bir kutu mermiyi ve bacak kılıfının içindeki tabancasını koydu. 

Brad arabasına yürürken kendini her açıdan daha iyi hissetti. 

GüneĢli bir gündü, Porsche'si ıĢıl ıĢıl parlıyordu ve Brad'in bir planı 

vardı. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

313 I MICHAEL CRICHTON 

Yolculuk!
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315 
A JOLLA okuluna koĢarak dalan Lynn Kendall, müdürün ofisine 

soluk soluğa girdi. "Olabildiğince çabuk geldim," dedi. "Sorun 

nedir?" 

"David," dedi müdür. Kırk yaĢlarında bir kadındı. "Evde okut- 

tuğunuz çocuk. Dün oğlunuz Jamie onu okula getirdi." 

"Evet, okula uyum sağlayacak mı görelim dedik..." 

"Korkarım pek uyum sağlayamadı. Oyun bahçesinde baĢka bir 

çocuğu ısırdı." 

"Aman Tanrım." 

"Az kalsın kan çıkaracaktı." 

"Korkunç bir Ģey bu." 

"Evde okutulan çocuklarda karĢılaĢtığımız bir durum bu Bayan 

Kendall. SosyalleĢme becerileri ve içsel kontrolleri çok zayıf oluyor. 

Her gün yaĢıtlarla okul ortamında bulunmak gibisi yoktur." 

"Bu olaya çok üzgünüm..." 

L
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316 I MICHAEL CRICHTON 

"Onunla konuĢmalısınız," dedi müdür. "Yan odada alıkonu- 
» 

yor. 

Lynn daha küçük bir odaya geçti, içerisi yüksek, yeĢil, metal dos-



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ I 317 

ya dolaplarıyla doluydu. AhĢap bir sandalyede kıvrılmıĢ olan Dave 
minicik ve kahverengi görünüyordu. 

"Dave. Ne oldu?" 

"Jamie'yi incitti," dedi Dave. 

"Kim incitti?" 

"Adını bilmiyorum. Altıncı sınıfta okuyor." 

Altıncı sınıf mı? diye düĢündü Lynn. Demek ki çok daha büyük 

bir çocuktu. 

"Ne oldu peki Dave?" 

"Jamie'yi itip yere düĢürdü. Ġncitti." 
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318 I MICHAEL CRICHTON 

"Sen ne yaptın peki?" 

"Sırtına atladım." 

"Jamie'yi korumak istediğin için mi?" 

Dave baĢıyla evetledi. 

"Ama ısırmamalıydın Dave." 

"Önce o beni ısırdı." 

"Öyle mi? Nereni ısırdı?" 

"Burayı." Dave kısa, kaslı bir parmağını kaldırdı. Derisi soluk ve 

kalındı. Isırık izleri var gibiydi, ama Lynn emin olamadı. 
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SIRADAKİ I 319 

"Müdüre söyledin mi?" 

"O annemin yanında değil." Lynn, Dave'in müdürün kendisin- 

den hoĢlanmadığını söylemek istediğini anladı. Genç Ģempanzelerin 

yaĢadığı anaerkil toplumda diĢilerin sadakatleri çok önemliydi ve sü- 

rekli gözlenirdi. 

"Ona parmağını gösterdin mi?" 

Dave kafa salladı. Hayır. 

"Onunla konuĢacağım," dedi Lynn. 

"Demek öyle diyor?" dedi müdür. "Doğrusu hiç ĢaĢırmadım. 

Çocuğun sırtına atlamıĢ. Ne olmasını bekliyordu ki?" 

"Yani önce öbür çocuk ısırmıĢ?"
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320 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Isırmak yasaktır Bayan Kendall." 

"Önce öbür çocuk ısırmıĢ mı?" 

"Dediğine göre hayır." 

"O çocuk altıncı sınıfta mı?" 

"Evet. Bayan Fromkin'in sınıfında." 

"Onunla konuĢmak istiyorum," dedi Lynn. 

"Buna izin veremeyiz," dedi müdür. "O sizin çocuğunuz değil." 
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SIRADAKİ I 321 

"Ama Dave'i suçladı. Hem bu çok ciddi bir durum. Dave'e uy- 

gun Ģekilde davranmak için ikisinin arasında olanları bilmeliyim." 

"Size olanları anlattım." 

"Bizzat gördünüz mü?" 

"Hayır, ama oyun bahçesi gözetmeni Bay Arthur anlattı. Sizi te- 

min ederim ki kendisi uzlaĢmazlıklar konusunda olanları son derece 

doğru aktarır. Mesele Ģu ki bizler ısırmaya göz yummayız Bayan Ken- 

dall." 

Lynn üstünde görünmez bir elin baskısını hissediyordu. Bu ko- 

nuĢma kesinlikle çıkmaz sokaktı. "Belki de oğlum Jamie'yle konuĢ- 

sam iyi olacak," dedi Lynn. 

"Jamie eminim ki Dave'in söylediklerini destekleyecektir. Mese- 

le Ģu ki Bay Arthur öyle olmadığını söylüyor." 
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322 I MICHAEL CRICHTON 

"Yani önce o daha büyük olan çocuk Jamie'ye saldırmamıĢ 

mı?" 

Müdür kaskatı kesildi. "Bayan Kendall," dedi, "disiplin cezası 

gerektiren kavgalarda oyun bahçesindeki güvenlik kamerasına baĢvu- 

rabiliriz. Gerekirse bunu yapabiliriz... Ģimdi ya da daha sonra. Ama 

size ısırma meselesinde odaklanmanızı tavsiye ederim. Yani David'de. 

Bu ne kadar rahatsız edici olursa olsun." 

"Anlıyorum," dedi Lynn. Durum ortadaydı. "Pekâlâ, Dave okul- 

dan dönünce onunla ilgileneceğim." 

"Bence onu yanınızda götürmelisiniz."
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SIRADAKİ I 323 

 

"Günün kalanını burada geçirmesini yeğlerim," dedi Lynn, 

"sonra da Jamie'yle birlikte eve dönebilir." 

"Bence bu hiç..." 

"Açıkladığınız gibi, Dave'in sınıf ortamıyla kaynaĢmakla ilgili 

bir problemi var," dedi Lynn. "Onu Ģimdi sınıftan çıkarırsak bunun 

kaynaĢmasına faydalı olacağını sanmıyorum. Eve geldiğinde onunla 

ilgilenirim." 

Müdür gönülsüzce kafa sallayıp onay verdi. "ġey..." 

"Onunla Ģimdi konuĢacağım," dedi Lynn, "ve günün geri kalanı- 

nı burada geçireceğini söyleyeceğim."
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6 
LEX BURNET taksiden fırlayıp okula doğru koĢtu. Ambulansı 

görünce kalbi küt küt atmaya baĢladı. 

Birkaç dakika önce ağlayan bir müĢterinin yanındayken, re- 

sepsiyonist arayıp Jamie'nin öğretmeninin aradığını söylemiĢti. Öğ- 

retmen, oğlunun doktora götüreleceğini bildirdi. Alex meseleyi tam 

olarak anlayamasa da beklememiĢti. MüĢteriye bir paket kâğıt peçete 

verip koĢmaya baĢlamıĢtı. AĢağıda bir taksiye atlayıp adama kırmızı 

ıĢıklarda durmamasını söylemiĢti. 

Ambulans kaldırımda duruyordu, kapıları açıktı, arkada beyaz 

önlüklü bir doktor bekliyordu... Alex çığlık atmak istedi. Kendini hiç 

böyle hissetmemiĢti. Gözleri karardı; korkudan midesi bulandı. Am- 

bulansın yanından koĢarak geçip okul avlusuna girdi. Ön masadaki 

anne "Yardımcı olabilir miyim..." dediyse de Alex Jamie'nin sınıfının 

zemin katta olduğunu, arka bahçeye baktığını zaten biliyordu. Dos- 

doğru oraya yöneldi. 

Cep telefonu çaldı. Arayan Jamie'nin öğretmeni Bayan 

Holloway'di. "O kadın sınıfın önünde bekliyor," diye fısıldadı. "Bana 

üstünde telefon numaranız yazılı olan bir mektup verdi, ama güven- 

medim. Okul dosyanızdaki numaradan sizi aradım..."

A
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310 I MICHAEL CRICHTON 

"Ġyi yapmıĢsınız," dedi Alex. "Sınıfa varmak üzereyim." 

"Kadın sınıfın önünde." 

Alex köĢeyi dönünce, sınıf kapısının önünde ayakta duran mavi 

döpiyes giyinmiĢ bir kadın gördü. Alex hemen onun yanma gitti. "Sen 

de kimsin?" 

Kadın sakince gülümseyip elini uzattı. "Merhaba Bayan Burnet. 

Ben Casey Rogers, onca yoldan gelmek zorunda kalmanıza üzül- 

düm." 

Kadın öyle rahat, öyle sakindi ki Alex afalladı. Ellerini beline 

dayayıp derin soluklar alarak nefesini topladı. "Sorun nedir Casey?" 

"Sorun yok Bayan Burnet." 
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SIRADAKİ I 311 

"Büromda mı çalıĢıyorsun?" 

"Yok canım. Dr. Hughes'un muayenehanesinde çalıĢıyorum. 

Dr. Hughes, Jamie'yi alıp tetanoz aĢısı için getirmemi istedi. Acil bir 

durum olmasa da yapılması gerekiyor. Jamie bir hafta önce ayak bile- 

ğini kesmiĢti, değil mi?" 

"Hayır..." 

"Hayır mı? ġey, bu çok tuhaf... Acaba beni yanlıĢ çocuğa mı 

gönderdiler? Dr. Hughes'u arayayım bakayım..." Cep telefonunu çı- 

kardı. 

"Evet, ara." 

Sınıftaki çocuklar camın ardından onlara bakıyorlardı. Alex, 

Jamie'ye el sallayınca çocuk gülümsedi. 
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312 I MICHAEL CRICHTON 

"Biraz uzaklaĢsak iyi olur belki," dedi Casey Rogers. "Onları ra- 

hatsız etmeyelim." Sonra telefona konuĢtu: "Dr. Hughes lütfen. Evet. 

Ben Casey." 

Birlikte okulun ön kapısına doğru yürüdüler. Kemerli giriĢten 

geçerlerken Alex ambulansı gördü. "Ambulans mı getirdiniz?" dedi. 

"Yok canım. Burada ne iĢi var bilmiyorum." Ön camı gösterdi. 

"ġoför öğle yemeği yiyor görünüĢe bakılırsa." 

Alex ön camın ardındaki siyah keçi sakallı, iri yarı bir adamın
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SIRADAKİ I 313 

uzun bir sandiviçi kemirdiğini gördü. Adam sırf öğle yemeği yemek 

için mi okula uğramıĢtı? Bunda bir terslik var gibiydi. Alex tam ola- 

rak ne olduğunu bulamasa da. 

"Dr. Hughes? Ben Casey. Evet. ġu an Bayan Burnet'le birlikte- 

yim ve kendisi Jamie'nin ayağının kesilmediğini söylüyor." 

"Kesilmedi," diye tekrarladı Alex. Kemerin altından dıĢarı çıkıp 

ambulansa yaklaĢtılar. ġoför sandviçini gösterge paneline bırakıp ka- 

pıyı açtı. DıĢarı çıkıyordu. 

"Evet Dr. Hughes," dedi Casey, "Ģu an okuldan çıkıyoruz." Te- 

lefonu Alex'e uzattı. "Dr. Hughes'la konuĢmak ister misiniz?" 

"Evet," dedi Alex. Telefonu kulağına dayarken tiz bir elektronik 

ses iĢitti... sersemledi... telefonu düĢürürken Casey Rogers dirsekleri- 

ni tutup kollarını geriye çekti. ġoför Ģimdi ambulansın önünden do- 

lanarak yaklaĢmaktaydı. 

"Çocuğa ihtiyacımız yok," dedi Ģoför. "Kadın iĢimizi görür." 
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314 I MICHAEL CRICHTON 

Alex'in olanları anlaması bir an sürdü: Onu kaçırıyorlardı. Sonra 

içgüdüleri harekete geçti. Kafasını geriye savurarak Casey'nin bur- 

nuna vurdu. Casey çığlık atarak onu bıraktı. Burnundan kan boĢa- 

lıyordu. Alex, Casey'yi kolundan tuttuğu gibi iri yarı adamın üstüne 

savurdu. Adam zarifçe yana çekilince Casey betona düĢüp yuvarlandı 

ve acıyla uludu. 

Alex cebini karıĢtırdı. "Geri çekil," diye uyardı adamı. 

"Size zarar vermeyeceğiz Bayan Burnet," dedi adam. Alex'ten en 

az bir buçuk kafa boyu daha uzundu ve iriydi, kaslıydı. Tam Alex'i 

tutacakken Alex parmağını düğmeye basıp adamın yüzüne göz yaĢar- 

tıcı sprey sıktı. 

"Lanet olsun! Kahretsin!" Adam gözlerini korumak için kolunu 

kaldırdı ve biraz yan döndü. Alex bunun tek Ģansı olduğunu biliyor- 

du... ayağını hızla savurarak yüksek topuğuyla adamın boynuna sert 

bir darbe indirdi. Adam acıyla haykırdı ve dengesini koruyamayan 

Alex betona sırt üstü düĢtü. Hemen ayağa fırladı. Kadın ayağa kal-
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SIRADAKİ I 315 

kıyor, kanı kaldırıma akıyordu. Alex'e aldırmadan, iki büklüm halde 

ambulansa yaslanmıĢ, boğazını tutan ve acıyla inleyen adamın yanına 

gitti. 

Alex uzaktan gelen siren sesleri duydu -birileri polisi aramıĢtı- ve 

kadının iri yarı adamın ambulansın yan koltuğuna oturmasına yardım 

ettiğini gördü. Her Ģey öyle çabucak gerçekleĢiyordu ki. Alex bu iki- 

sinin polisler gelmeden kaçabileceğinden kaygılanmaya baĢladı. Ama 

yapabileceği pek bir Ģey yoktu. Kadın ambulansa binerken Alex'e 

haykırdı: "Seni tutuklayacağız!" 

"Ne yapacaksınız?" dedi Alex. Olanların tuhaflığını yeni kavra- 

maya baĢlamıĢtı. "Ne yapacaksınız?" 

"Geri döneceğiz kaltak!" diye haykırdı kadın motoru çalıĢtırır- 

ken. "Kurtulamayacaksın!" Hem siren, hem de kırmızı sinyal lambası 

çalıĢtı. Kadın ambulansı geri vitese aldı. 

"Neden?" diye seslendi Alex yine. Tek düĢünebildiği, bu olan- 

ların korkunç bir hata olduğuydu. Ama Vern Hughes gerçekten onun 

doktoruydu. Kadının ismini kullanmıĢlardı. Jamie'yi almaya gelmiĢ- 

lerdi... 
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Hayır. Hata filan yoktu. 

" S e n i  t u t u k l a y a c a ğ ı z . ' "  

Bu ne demek olabilirdi? Dönüp koĢarak okula geri döndü. ġim- 

di aklında sadece Jamie vardı. 

Beslenme saatiydi. Bütün çocuklar masalarında oturmuĢ, 

meyve dilimleri yiyorlardı. Bazılarında yoğurt vardı. Epey Ģamatacıy- 

dılar. Bayan Holloway ona kadının getirdiği kâğıdı verdi. Alex'in avu- 

katlık bürosunun mektup kâğıtlarından birinin fotokopisi gibi görü- 

nüyordu ve onun imzasını taĢıyordu. Doktorun muayenehanesinden 

gelme bir not değildi. 

Yani o mavi takımlı kadın bir profesyoneldi. Planı suya düĢün- 

ce hemen hikâyesini değiĢtirmiĢti. GülümsemiĢ, Alex'le el sıkıĢmıĢ-
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tı. Birlikte tekrar dıĢarı çıkabilmeleri için bir yalan uyduruvermiĢti... 

Alex'e telefonunu vermiĢti ki telefonu alınca... 

"  Ç o c u ğ a  i h t i y a c ı m ı z  y o k .  K a d ı n  i Ģ i m i z i  g ö r ü r . "  

Jamie'yi kaçırmaya gelmiĢlerdi. Ama onun yerine kendisini ka- 

çırmaya da hazırdılar. Neden? Fidye için mi? Parası yoktu ki. Yoksa 

bulaĢtığı bir dava yüzünden mi? GeçmiĢte tehlikeli davalara baktığı 

olmuĢtu, ama Ģu anda öyle bir durum yoktu. 

K a d ı n  i Ģ i m i z i  g ö r ü r .  

Ya oğlu ya da kendisi. 

Bayan Holloway "Bilmem gereken bir Ģey var mı?" dedi. "Veya 

okulun bilmesi gereken?" 

"Hayır," dedi Alex. "Ama Jamie'yi eve götüreceğim." 

"Yemeklerini bitirmek üzereler." 
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Jamie'ye kafa sallayan Alex, el sallayarak gelmesini iĢaret etti. Ja- 

mie gönülsüzce geldi. 

"Ne var anne?" dedi. 

"Gitmeliyiz." 

"Burada kalmak istiyorum." 

Alex iç geçirdi. Çocuk her zamanki gibi dikkafalıydı. "Jamie..." 

diye söze baĢladı Alex. 

"Hasta oldum diye bir sürü Ģeyi kaçırdım. Bayan Holloway'e 

sor. ArkadaĢlarımı da göremedim. Kalmak istiyorum. Hem öğleyin 

sosisli sandviç verecekler." 

"Üzgünüm," dedi Alex. "Masana gidip eĢyalarmı al. Gitmeli- 
» 
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yız. 

Okulun önünde iki polisi arabası ve kaldırımı inceleyen dört po- 

lis vardı. Bir tanesi "Bayan Burnet misiniz?" dedi. 

"Evet, benim." 

"Müdürün ofisinden bütün olayı gören bir kadın bizi aradı," 

dedi polis, yakındaki bir pencereyi göstererek. "Ama burada epey 

kan var Bayan Burnet."
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"Evet, kadın düĢerken burnunu incitmiĢti." 

"Dul musunuz Bayan Burnet?" 

"Evet, dulum." 

"Ne kadar zamandır?" 

"BeĢ yıldır." 

"Yani yeni değil." 

"Hiç değil." 
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"Eski eĢinizle aranız..." 

"Gayet iyi." 

Polisle birkaç dakika daha konuĢurken Jamie sabırsızlıkla bekle- 

di. Alex'e polis sanki tuhaf bir Ģekilde meseleye karıĢmak istemezmiĢ 

gibi geldi; ilgisizdiler ve ailevi bir konu gibi özel bir meseleyle karĢı 

karĢıya olduklarını düĢünüyorlardı sanki. 

"ġikayetçi olacak mısınız?" 

"Evet," dedi Alex, "ama Ģimdi oğlumu eve götürmeliyim." 

"Evde doldurabileceğiniz formları size verebiliriz." 

"Ġyi olur," dedi Alex. 
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Polislerden biri ona kartvizitini verdi ve baĢka bir Ģeye ihtiyaç 

duyarsa aramasını söyledi. Alex olur dedi. Sonra Jamie'yle birlikte eve 

doğru yola koyuldu. 

DıĢarıya, sokağa çıkınca çevresindeki dünya birden bambaĢ- 

ka göründü. Beverly Hills'in güneĢli halinden daha iç açıcı bir Ģey 

olamazdı. Oysa Alex Ģimdi sadece tehdit algılıyordu. 

Bu tehdidin nereden veya neden kaynaklandığını bilmiyordu. 

Jamie'nin elini tuttu. "Eve yürüyerek mi gideceğiz?" dedi Jamie iç 

geçirerek. 

"Evet, yürüyoruz." Ama Jamie bunu sorarken bile Alex sorgula- 

maya baĢlamıĢtı. Okuldan sadece birkaç sokak ötede oturuyorlardı. 

Ama eve gitmek güvenli miydi? O ambulanslı insanlar pusuda mıydı- 

lar? Veya bir sonraki seferde kendilerini daha mı iyi gizleyeceklerdi?
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"O kadar yolu yürümeyelim," dedi Jamie yorgun adımlarla. 

"Hem hava çok sıcak." 

"Yürüyoruz. O kadar." Yürürlerken cep telefonunu çıkarıp bü- 

royu aradı. Asistanı Amy açtı. 

"Dinle, son zamanlardaki il dosyalarını araĢtır, ismim herhangi 

bir yerde davalı olarak geçiyor mu bak bakalım." 

"Bilmem gereken bir Ģey mi var?" diye sordu Amy gülerek. Kay- 

gılı bir gülüĢtü. Bir avukatın yoldan çıkması, asistanlarının kodese 

düĢmesine yol açabilirdi. Son zamanlarda birkaç kez olmuĢtu. 

"Hayır," dedi Alex. "Ama galiba peĢimde kelle avcıları var." 
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"Bir yere kefalet filan mı ödemedin?" 

"Hayır," dedi Alex. "Mesele de bu ya. Bu insanlar ne yaptıkları- 

nı sanıyorlar bilmiyorum." 

Asistan araĢtıracağını söyledi. Alex'in yanında yürüyen Jamie 

"Kölle avcısı nedir?" diye sordu. "Neden senin peĢinde anneciğim?" 

"Öğrenmeye çalıĢıyorum Jamie. Galiba bir hata olmuĢ." 

"Canını yakmaya mı çalıĢıyorlardı?" 

"Hayır, hayır. Öyle bir Ģey değil." Jamie'yi kaygılandırmanın ale- 

mi yoktu. 

Asistan geri aradı. 
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"Tamam, hakkında cidden bir Ģikayet var. Ventura ilçesi Üst 

Mahkemesi'nde." 

Orası Los Angeles'tan ta bir saat uzakta, Oxnard'in ilerisindey- 

di. "ġikayet neymiĢ?" 

"Westview Köyü'ndeki BioGen AraĢtırma Anonim ġirketi tara- 

fından yapılmıĢ. ġikayeti internetten okuyamıyorum. Ama gelmemiĢ 

gözüküyorsun." 

"Ne zaman gelmemiĢim?" 

"Dün." 

"Bana bildiri yapılmıĢ mı?" 

"Öyle deniyor."
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"Yapılmadı," dedi Alex. 

"Öyle yazıyor." 

"Peki saygısızlık hükmü mü verilmiĢ? Tutuklama emri mi çıka- 

rılmıĢ?" 

"Hiçbir Ģey yok. Ama kayıtların internete geçmesi bir günü bu- 

lur, o yüzden çıkarılmıĢsa da burda göremiyoruz." 

Alex telefonu kapadı. 

"Tutuklanacak mısın?" dedi Jamie. 

"Hayır tatlım. Tutuklanmayacağım." 
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"Öyleyse öğle yemeğinden sonra okula geri dönebilir miyim?" 

"Bakarız." 

Roxbury Parkı'ndaki apartmanının kuzey cephesi öğlen gü- 

neĢinde sessiz görünüyordu. Alex parkın öbür tarafından bir süre 

seyretti. 

"Neden bekliyoruz?" dedi Jamie. 

"Sadece bir dakika." 

"Bir dakika oldu bile." 

"Hayır, olmadı." 
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Binanın yan tarafından yürüyen tulumlu adama bakıyordu. 

Adam kamu hizmetleri kuruluĢlarının ölçüm görevlilerine benziyor- 

du. Ama iri yarıydı, kötü bir peruğu ve Alex'in daha önce bir yerlerde 

gördüğü kısa bir keçi sakalı vardı. Aynca ölçüm görevlileri asla ön 

tarafa gitmezlerdi. Hep arka bahçeden girerlerdi. 

Alex, eğer bu adam bir kelle avcısıysa, kendisinin mülküne ha- 

bersiz ve izinsiz girme hakkına sahip olduğunu düĢünmekteydi. Ġster- 

se kapıyı kırabilirdi. Alex'in dairesini aramaya, eĢyalarını karıĢtırma- 

ya, bilgisayarını alıp sabit diskini incelemeye hakkı vardı. Bir kaçağı 

yakalamak için ne isterse yapabilirdi. Ama Alex bir kaçak değildi 

ki... 

"Eve gidebilir miyiz anne?" diye sızlandı Jamie. "N'olur?"
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Oğlu bir konuda haklıydı. Orada öylece duramazlardı. Parkın 

ortasında bir kum havuzu, bir sürü çocuk, bakıcılar ve etrafta oturan 

anneler vardı. 

"Hadi kum havuzunda oynayalım." 

"Ġstemiyorum." 

"Evet." 

"O bebekler için." 

"Sadece biraz Jamie." 
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Jamie tepinerek kum havuzunun kenarına oturdu. Öfkeyle kumu 

tekmelerken Alex asistanını aradı. 

"Amy, aklıma babamın hücre dizisini satın olan BioGen Ģirketi 

geldi. Hakkımızda verilmiĢ bir hüküm yok, değil mi?" 

"Hayır. California temyiz mahkemesinin duruĢmasına bir sene 
» 

var. 

Eee, neler oluyor peki? diye merak etti Alex. BioGen bu sefer 

nasıl bir dava açıyordu? "Ventura'daki yargıcın kâtibini ara. Mesele 

neymiĢ öğren." 

"Tamam." 

"Babamdan haber aldık mı?" 
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"Bir süredir hayır." 

"Ġyi." Aslında iyi değildi, çünkü Alex bütün bunların aslında ba- 

basıyla ilgili olduğunu yoğun bir Ģekilde hissetmeye baĢlamıĢtı. Veya 

en azından babasının hücreleriyle ilgiliydiler. Kelle avcıları bir am- 

bulans getirmiĢlerdi -arka tarafında bir doktorla birlikte-, çünkü bir 

numune alacak ya da cerrahi bir operasyon yapacaklardı. Uzun iğne- 

ler. Ambulansın arka tarafında doktor bir Ģeyleri karıĢtırırken Alex 

plastiğe sarılı uzun iğnelerin gün ıĢığıyla parladığını görmüĢtü. 

Birden durumu anladı: H ü c r e l e r i n i  a l m a k  i s t i y o r l a r d ı .  

Kendisinden ya da oğlundan hücre istiyorlardı. Sebebini bilemi- 

yordu. Ama onları almayı kendilerine hak gördükleri kesindi. Polisi 

aramalı mıydı? ġimdilik hayır, diye karar verdi. Gelmediği için tutuk-



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

332 I MICHAEL CRICHTON 

lama emri çıkardılarsa onu göz altına alırlardı. O zaman Jamie'yi nasıl 

koruyacaktı? Hayır dercesine kafa salladı. 

ġu anda olanları anlayabilmek için zamana ihtiyacı vardı. Her 

Ģeyi açıklığa kavuĢturma zamanıydı. Ne yapmalıydı? Babasını aramak 

istiyordu, ama adam günlerdir telefonunu açmıyordu. Bu herifler 

kendisinin nerede oturduğunu biliyorlarsa arabasının markasını da 

biliyor olmalıydılar ve... 

"Amy," dedi, "birkaç günlüğüne arabamı kullanmaya ne der- 

sin?" 

"BMW'yi mi? Elbette. Ama..." 

"Ben de seninkini kullanırım," dedi Alex. "Ama bana getirmen 

gerekecek. Kes Ģunu Jamie. Kumu tekmelemeyi kes." 

"Emin misin? Birkaç göçüğü olan bir Toyota." 
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"Aslında tam aradığım gibi. Roxbury Parkı'nın güneybatı tarafı- 

na gel ve dökme demirden bahçe kapıları olan beyaz bir Ġspanyol stili 

apartmanın önüne park et." 

Alex simdi kendini içinde bulduğu duruma gerek doğası, ge- 

rekse tecrübeleri açısından hazırlıklı değildi. Tüm hayatı gün ıĢığında 

geçmiĢti. Kurallara uymuĢtu. Bir hukuk görevlisiydi. Adil ve onurlu 

davranırdı. San ıĢıkta ve kırmızı ıĢıkta geçmiyordu; vergi kaçakçılığı 

yapmıyordu. ġirkette kural düĢkünü, sıkıcı biri olarak tanınırdı. MüĢ- 

terilere "Kurallar uyulmak içindir, bozulmak için değil," derdi. Bunu 

inanarak söylerdi. 

BeĢ yıl önce, kocasının kendisini aldattığını öğrenince, adamı bir 

saatte kapı dıĢarı etmiĢti. Adamın bavulunu toplayıp kapının önüne 

bırakmıĢ ve kilitleri değiĢtirmiĢti. Adam "balık avından" döndüğün- 

de Alex onunla kapı aralığından konuĢmuĢ ve kaybolmasını söylemiĢ- 

ti. Matt aslında Alex'in en yakın arkadaĢlarından birini düzüyordu 

-Mart'ın tarzı buydu- ve Alex o kadınla bir daha hiç konuĢmamıĢtı. 

Jamie'nin babasını görmesi gerekiyordu elbette ve Alex bunun
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olmasını sağlamıĢtı. KararlaĢtırılan saatlerde oğlunu Matt'e hiç gecik- 

meden götürmüĢtü. Gerçi Matt çocuğu hiçbir zaman tam vaktinde 

geri getirmemiĢti. Ama Alex, dünyanın bireysel çabalarla düzeleceği- 

ne inanırdı. Kendisi üstüne düĢeni yaparsa, zamanla baĢkalarının da 

aynısını yapabileceği kanısındaydı. 

ĠĢyerindekiler ona idealist, mantıksız, hayalci diyordu. Onlara 

tam bir avukat gibi karĢılık veriyor, gerçekçi kelimesinin sahtekârla 

eĢanlamlı olduğunu söylüyordu. Taviz vermiyordu. 

Ama bazen kendini hayallerine meydan okumayan davalarla sı- 

nırladığını hissettiği doğruydu. ġirketin baĢı Robert A. Koch da bunu 

söylemiĢti. "Sen vicdanlı bir protestocu gibisin Alex. Kavgayı baĢka- 

larına bırakıyorsun. Ama bazen kavga etmek zorunda kalırız. Bazen 

çatıĢmadan kaçamayız." 

Koch, Alex'in babası gibi eskiden bahriyeliydi. O da sert konuĢ- 

mayı severdi. Bununla gurur duyardı. Alex böyle tavırlara boĢvermiĢti 

hep. ġimdiyse hiçbir Ģeye boĢvermiyordu. Neler olduğunu bilmiyor- 

du, ama kaçmakla bu iĢten paçayı sıyıramayacağına emindi. 
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Ayrıca kimsenin kendisinin ya da oğlunun vücuduna iğne batıra- 

mayacağına da emindi. Bunu önlemek için ne gerekiyorsa yapacaktı. 

Ne gerekiyorsa. 

Okuldaki sahneyi gözünde canlandırdı. Tabancası yoktu. Ta- 

banca sahibi değildi. Ama keĢke olsaydı. Oğluma bir şey yapmaya 

kalksalar onları öldürebilir miydim? diye düĢündü. 

E v e t ,  diye düşündü ardından. O n l a r ı  ö l d ü r e b i l i r d i m .  

Bunun doğru olduğunu biliyordu. 

On tamponu yamulmuĢ beyaz bir Toyota Highlander yanaĢıp 

park etti. Alex arabada Amy'nin oturduğunu gördü. "Jamie? Hadi 

gidelim," dedi. 

"Sonunda!"
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Jamie binalarına doğru yürüyecek oldu, ama Alex onu baĢka ta- 

rafa çekti. 

"Nereye gidiyoruz?" 

"Kısa bir yolculuğa çıkıyoruz," dedi Alex. 

"Nereye?" Jamie ĢüphelenmiĢti. "Yolculuğa çıkmak istemiyo- 

rum." 

Alex hiç tereddütsüz "Sana bir PSP alacağım," dedi. Oğluna o 

elektronik oyun aletlerinden almayı bir yıldır ısrarla reddetmekteydi. 

Ama artık aklına ne gelirse söylüyordu. 

"Sahi mi? Hey, sağol!" Çocuk yine kaĢlarını çattı. "Ama hangi 

oyunları? Tony Hawk Three'yi istiyorum, bir de Shrek..." 
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"Ne istersen," dedi Alex. "ġu arabaya binelim de. Amy'yi iĢyeri- 

ne geri götüreceğiz." 

"Sonra? Sonra nereye gidiyoruz?" 

"Legoland'e," dedi Amy. 

Aklına ilk gelen buydu. 

Arabayla büroya geri dönerlerken Amy "Aklıma babanın pa- 

keti geldi," dedi. "Ġsteyebilirsin diye düĢündüm." 

"Ne paketi?" 

"Geçen hafta ofise geldi. Açmadın. Mick Crowley tecavüz dava- 

sı için mahkemedeydin. Hani Ģu küçük oğlanlardan hoĢlanan siyaset 

muhabiri var ya." 
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Küçük bir FedEx kutusuydu. Alex yırtarak açıp içindekileri ku- 

cağına döktü. 

Ucuz bir cep telefonu, satın alınıp kart takılan türden. 

Ġki tane telefon kartı. 

Alüminyum folyoya sarılmıĢ bir tomar para: yüzerlik banknotlar 

halinde beĢ bin dolar. 

Bir de gizemli bir not: "BaĢın Belaya Girerse. Kredi kartlarını 

kullanma. Cep telefonunu kapat. Nereye gittiğini kimseye söyleme.
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BaĢkasının arabasını ödünç al. Bir motele yerleĢince beni ara. Jamie'yi 

yanından ayırma." 

Alex iç geçirdi. "Vay orospu çocuğu." 

"Ne oldu?" 

"Babam bazen sinirimi bozuyor," dedi Alex. Amy'nin ayrıntıları 

duyması gereksizdi. "Dinle, bugün PerĢembe. Neden uzun bir hafta- 

sonu tatili yapmıyorsun?" 

"Erkek arkadaĢım da bunu istiyor," dedi Amy. "Pebble Beach'e 

gidip eski araba Ģenliğini izlemek istiyor." 

"Harika bir fikir," dedi Alex. "Arabamı al." 
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"Sahi mi? Bilmem ki... ya bir Ģey olursa? Ya kaza filan yapar- 

sam?" 

"Merak etme," dedi Alex. "Al iĢte." 

Amy kaĢlarını çattı. Uzun bir sessizlik oldu. "Güvenli mi?" 

"Tabii ki güvenli." 

"Neye bulaĢtığını bilmiyorum," dedi kız. 

"Hiçbir Ģeye bulaĢmadım. Beni baĢkasıyla karıĢtırıyorlar. 

Pazartesi'ye kadar hallolur, sana söz veriyorum. Arabayı Pazar gecesi 

getirirsin, Pazartesi de ofiste görüĢürüz." 

"Emin misin?" 
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"Kesinlikle." 

"Erkek arkadaĢım kullansa olur mu?" dedi Amy. 

"Kesinlikle."
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19 
ISIR GEVREĞI kutusu olmasa Georgia Bellarmino durumu 

asla öğrenemeyecekti. 

Georgia telefonda New York'taki bir müĢteriyle, 

DOE'de" 

yeni görev almıĢ bir yatırımcı bankerle konuĢuyordu; adamın Rock- 

ville, Maryland'de satın aldığı ve ailesiyle birlikte taĢınacağı evden 

bahsediyorlardı. Rockville'de son üç yıldır Yılın En Çok SatıĢ Yapan 

Emlakçısı ödülünü alan Georgia, satıĢ koĢullarını konuĢurken on altı 

yaĢındaki kızı Jennifer mutfaktan seslendi: "Anne, okula geç kalıyo- 

rum. Mısır gevreği nerede?" 

"Mutfak masasında." 

"Hayır, orada yok." 

"Tekrar bak." 

"Anne, bunun içi boĢ! Jimmy yedi herhalde." 

M
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20 
Bayan Bellarmino eliyle ahizeyi kapadı. "Öyleyse yeni bir kutu aç 

Jen," dedi. "On altı yaĢındasın; aciz değilsin ya." 

"Nerede?" dedi Jennifer. 

Mutfakta dolap kapakları çarpıldı. 

"Fırının üstüne bak," dedi Bayan Bellarmino. 

13 DOE: Department of Energy. Enerji Bakanlığı.
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SIRADAKİ I 323 

"Baktım. Orada yok." 

Bayan Bellarmino müĢterisine tekrar arayacağını söyledikten 

sonra mutfağa girdi. Kızının üstünde düĢük belli bir kotla, göbeğini 

açık bırakan ve onu iĢe çıkmıĢ bir fahiĢeye benzeten bir tiĢört vardı. 

Bugünlerde bacak kadar liseli kızlar bile böyle giyiniyorlardı. Bayan 

Bellarmino iç geçirdi. 

"Fırının üstüne baksana Jen." 

"Dedim ya. Baktım." 

"Tekrar bak." 

"Anne, sen alsan olmaz mı? Geç kaldım." 

Bayan Bellarmino taviz vermedi. "Fırının üstüne bak." 

Jennifer uzanıp kapakları açtı ve tabii ki orada olan mısır gevre- 

ği kutusuna elini uzattı. Ama Bayan Bellarmino kutuya bakmıyordu. 

Kızının açıktaki karnına bakıyordu. 

"Jen... sende yine o morluklardan var." 
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Kızı kutuyu indirdi, tiĢörtünü aĢağı çekip karnını örttü. "Önemli 

bir Ģey değil." 

"Geçen gün de vardı." 

"Anne, geç kaldım." Masaya yürüyor, oturuyordu. 

"Jennifer. ġunları göster bakayım." 

Kızı bezgince iç geçirerek ayaklanıp tiĢörtünü kaldırarak karnını 

sergiledi. Bayan Bellarmino bikini çizgisinin hemen üstünde iki üç 

santim uzunluğunda yatay bir morluk gördü. Kızın göbeğinin diğer 

tarafında da daha soluk bir tane vardı. 

"Önemli bir Ģey değil anne. Sıranın kenarına çarpıp duruyorum 

da." 
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"Ama böyle morarmaman gerekirdi..." 

"Önemli değil." 

"Vitaminlerini alıyor musun?" 

"Anne? Karnımı doyurabilir miyim lütfen?" 

"Bana her Ģeyi anlatabilirsin biliyorsun..."
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"Anne, senin yüzünden okula geç kalacağım! Fransızca testim 

var!" 

Kızı Ģimdi sıkıĢtırmak anlamsızdı. Zaten telefon çalmaya baĢ- 

lamıĢtı... New Yorklu müĢteri arıyordu mutlaka. MüĢteriler sabırsız 

olurdu. Emlakçıların günün her dakikası emirlerine amade olmalarını 

beklerlerdi. Bayan Bellarmino telefonu açmak için diğer odaya geçti 

ve sayılara göz atmak için belgelerini açtı. 

BeĢ dakika sonra kızı "HoĢçakal anne!" diye seslendi ve Georgia 

ön kapının çarpıldığını iĢitti. 

Ġçinde kesinlikle bir huzursuzluk vardı. 
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Bir his vardı. Kocasının Bethesda'daki laboratuvarını aradı. Ġlk 

kez Rob toplantıda değildi ve hemen bağlandı. Bayan Bellarmino ona 

durumu anlattı. 

"Sence ur yapmalıyız? " diye sordu. 

 

dedi kocası hemen. "Sorumluluğumuz var." 

dedi Bayan Bellarmino. "Ofisi arayıp gecikeceğimi 

E bineceğim," dedi kocası, "ama arayıp durumu
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058 

ARTON WILLIAMS'in Boeing 737'si Cleveland, Ohio'daki özel 

Hopkins havaalanında durdu ve motor sesleri giderek dindi. 

Uçağın iç dekorasyonu son derece lükstü. Ġki yatak odası, duĢ- 

lu iki banyosu, ve sekiz kiĢilik bir yemek odası vardı. Ancak Barton 

uçuĢun çoğunu uçağın üçte birlik arka kısmının tamamını kaplayan 

büyük yatak odasında geçirmiĢti. Devasa boyuttaki yatağın üzerinde 

kürk örtü vardı ve odanın aydınlatma düzeni romantikti. Sadece bir 

hostese ihtiyacı olsa da her zaman üç tane bulundururdu. Yanında bi- 

rilerinin olmasından hoĢlanıyordu. Kahkahaları ve gevezeliği seviyor- 

du. LoĢ, ılık, kırmızımtırak, duyuları harekete geçiren ıĢıkta postun 

üstündeki genç, pürüzsüz tenlerden hoĢlanıyordu. Hem karısından 

gizli kaçamak yapabileceği tek yer on iki bin metre yukarısıydı. 

Karısını düĢününce keyfi kaçtı. Uçağın salonundaki tünekte du- 

ran papağana baktı. Papağan "Beni kaçırdın," dedi. 

"Adın neydi demiĢtin?" dedi Barton. 

"Riley. Doghouse Riley." Komik bir sesle konuĢmuĢtu. 

B
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"Benimle kafa bulma." 

"Adım Gerard." 

"Tamam. Gerard. Pek hoĢuma gitmedi. Yabancı ismi gibi. Jerry 

nasıl? Sana uyar mı?"
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SIRADAKİ I 331 

"Hayır," dedi papağan. "Uymaz." 

"Neden?" 

"Salakça. Salakça bir fikir." 

Gergin bir sessizlik oldu. "Öyle mi?" dedi Barton Williams, bi- 

raz tehditkâr bir sesle. Williams karĢısındakinin sadece bir hayvan ol- 

duğunu biliyordu, ama kendisine salak denmesine alıĢık değildi -hele 

bir kuĢ tarafından- ve çok, çok uzun yıllardır kimsenin kendisine söy- 

lemediği bir sözdü. Bu armağana beslediği heveste azalma hissetti. 

"Jerry," dedi, "benimle iyi geçinsen iyi olur, çünkü artık sahibin 

benim." 

"Ġnsanların sahibi olmaz." 
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"Sen insan değilsin Jerry. Kahrolası bir kuĢsun." Barton tüneğe 

yaklaĢtı. "ġimdi sana neler olacağmı söyleyeyim. Seni karıma verece- 

ğim ve terbiyeli olmanı istiyorum, eğlenceli olmanı istiyorum. Ona 

iltifat etmeni, yalakalık yapmanı, iyi hissetmesini sağlamanı istiyorum. 

AnlaĢıldı mı?" 

"BaĢka herkes yapıyor," dedi Gerard. Pilotun sesini taklit edi- 

yordu ve bunu kokpitten iĢiten pilot birden baĢını çevirip baktı. 

"Tanrım, o moruktan bıkıyorum bazen," diye devam etti Gerard. 

Barton Williams kaĢlarını çattı. 

Sonra uçağın jet motorlarının mükemmel bir taklidini iĢitti ve 

bununla birlikte bir kızın, hosteslerden birinin sesini duydu: "Jenny, 

onu sen mi emeceksin, ben mi emeyim?" 

"Sıra sende." 

Ġç geçirme sesi. "Tamam..." 
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SIRADAKİ I 333 

"Ġçkisini götürmeyi unutma." 

Bir kapının açılıp kapanma sesi. 

Barton Williams kızarmaya baĢladı. KuĢ devam etti: 

"Oh, Barton! Oh, ver onu bana! Oh, öyle kocamansın ki! Oh, 

Barton! Evet bebeğim. Evet koca çocuk! Ooh ona bayılıyorum! Ko- 

caman, kocaman, aaaaaaah!"
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Barton Williams kuĢa bakakaldı. "Sanırım," dedi, "evime uyum 

sağlayamayacaksın." 

"Çocuklarımızın çirkin olmasının sebebi sensin, minik sevgi- 

lim," dedi Gerard. 

"Yeter," dedi Barton sırtını dönerek. 

"Oh Barton! Oh, ver onu bana! Oh, öyle kocamansın ki! 

Oh..." 

Barton Williams kuĢun kafesinin üstüne örtüsünü attı. 

"Jenny, güzelim, ailen Dayton'da oturuyor, değil mi?" 
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"Evet Bay Williams." 

"Ailende konuĢan bir kuĢtan hoĢlanacak biri var mıdır sence?" 

"Eee, Ģey, aslında... evet Bay Williams, eminim bayılırlar." 

"Güzel, güzel. KuĢu bugün oraya götürürsen sevinirim." 

"Elbette Bay Williams." 

"Bu arada," dedi Barton Williams, "ailen telekli arkadaĢlardan 

hazzetmiyorsa, hayvanın bacaklarına epey ağır bir Ģeyler bağlayıp onu 

nehre atsınlar. Çünkü bu kuĢu bir daha görmek istemiyorum." 

"Peki Bay Williams." 
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"Bunu duydum," dedi kuĢ. 

"Güzel," dedi Barton Williams. 

Yaslı adamın limuzini uzaklaĢırken Jenny kucağında örtülü ka- 

fesi tutarak asfaltta durdu. "Bunu ne yapacağım ki?" dedi. "Babam 

kuĢlardan nefret eder. Onları vurur." 

"Evcil hayvan dükkânına götür," dedi pilot. "Veya Utah'a ya da 

Meksika'ya filan gönderecek birine ver." 

Refreshing Paws
12

, Shaker Heights'ta lüks bir dükkândı. Ġçe- 

rideki hayvanların çoğu yavru köpeklerdi. Tezgâhın ardındaki çocuk 

hoĢtu, Jenny'den belki biraz daha gençti. Vücudu iyiydi. Jenny kuca-

                                            
12 Refreshing Paws: Iç Açıcı Patiler. 
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ğında örtülü kafesin içindeki Gerard'ı taĢıyarak içeri girdi. "Papağı- 

nmız var mı?" dedi. 

"Hayır. Sadece köpeklerimiz var." Jenny'ye gülümsedi. "Sizde 

ne var? Adım Stan." Ġsim kartında STAN MILGRAM yazılıydı. 

"Selam Stan. Ben Jenny. Bu da Gerard. Bir gri Afrika papağa- 

nı." 

"Bir bakalım," dedi Stan. "Satmak mı istiyorsun?" 

"Bedavaya da verebilirim." 

"Neden? Sorun nedir?" 

"Sahibi sevmedi." 
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Jenny örtüyü açtı. Gerard göz kırpıĢtırdı, kanatlarını çırptı. "Ka- 

çırıldım," dedi. 

"Hey," dedi Stan, "gayet iyi konuĢuyor." 

"Ah, ağzı iyi laf yapar," dedi Jenny. 

"Ah, ağzı iyi laf yapar," dedi Gerard, kızın sesini taklit ederek. 

Sonra: "Bana küstahlık etmeyi kes." 

Stan kaĢlarını çattı: "Ne demek istiyor?" 

"Etrafım salaklarla çevrili," dedi Gerard. 

"Öyle vır vır konuĢur iĢte," dedi Jenny omuz silkerek. 
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"Herhangi bir sağlık sorunu var mı?" 

"Hayır, yok." 

Gerard Stan'e doğru döndü. 

"Sana söyledim," dedi vurgulayarak. 

"Kaçırıldım. Bu kız da iĢin içinde. Kaçıranlardan birisi de o." 

"Çalıntı mı?" diye sordu Stan. 

"Çalıntı değil," dedi Gerard. "Kaçırıldım" 

"Bu nerenin Ģivesi?" diye sordu Stan. Jenny'ye gülümsüyordu. 

Jenny memelerini ona profilden göstermek için yan döndü. 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

340 I MICHAEL CRICHTON 

"Fransız." 

"Ġngiliz gibi geldi de." 

"Tek bildiğim Fransa'dan geldiği."
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"Ooh lala," dedi Gerard. "Beni dinler misiniz lütfen?" 

"Kendini insan sanıyor," dedi Jenny. 

"insanım zaten gerzek," dedi Gerard. "Hem bu herifle yatmak 

istiyorsan, hadi durma. Mallarını onun karĢısında sallarken beni bu- 

rada bekletme yeter." 

Jenny kıpkırmızı kesildi. Çocuk gözlerini kaçırdı, sonra ona tek- 

rar bakıp gülümsedi. 

"Hazır cevaptır," dedi Jenny hâlâ kızararak. 

"Küfür eder mi?" 
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"Ettiğini hiç duymadım, hayır." 

"Ondan hoĢlanabilecek birini biliyorum da," dedi Stan, "küfür 

etmediği sürece." 

"Ne demek istiyorsun?" 

" California'daki teyzem. Mission Viejo'da oturuyor. Orange 

Ilçesi'nde. Duldur, tek baĢına yaĢıyor. Hayvanları sever ve yalnızlık 

çekiyor." 

"Ah, tamam. Olur herhâlde." 

"Beni veriyor musun?" dedi Gerard dehĢetle. "Kölelik bu! Veri- 

lecek bir Ģey değilim ben!" 

"Ġki gün sonra," dedi Stan Milgram, "oraya arabayla gitmem ge- 

rekiyor. KuĢu yanıma alabilirim. Teyzemin onu seveceğine eminim. 

Ama, Ģey, bu gece ne yapıyorsun?" 
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"BoĢ olabilirim," dedi Jenny.
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EPO MEDAN havaalanına yakındı. Çatı penceresi bulunduğun- 

dan içerisi aydınlıktı ve kafesteki genç orangutan epey sağlık- 

lı, parlak gözlü ve dikkatli görünüyordu. 

Ama Gorevitch ileri geri yürüyüp duruyordu, canı çok sıkkındı, 

saatine bakıp duruyordu. Yakında masada video kamerası yan du- 

ruyordu, üstü çatlamıĢtı, içinden çamurlu su sızıyordu. Gorevitch 

kamerayı kurutmak için parçalarına ayırabilirdi, ama gerekli aletleri 

yoktu. Yoktu... yoktu... 

Kanal temsilcisi Zanger yan taraftan "ġimdi ne yapacaksınız?" 

dedi. 

"Yeni bir kamera gelmesini bekliyoruz," dedi Gorevitch. Parlak 

sarı üniformalı genç bir Malezyalı olan DHL temsilcisine döndü. "Ne 

kadar kaldı?" 

"Bir saatte gelir dediler efendim." 

Gorevitch öfkeyle burnundan soludu. "Bunu iki saat önce söy- 

lemiĢlerdi." 

D
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"Evet efendim. Ama uçak Bekasi'den havalandı ve buraya geli- 

yy 

yor. 

Bekasi, Java'nın kuzey sahilindeydi. Bin iki yüz seksen kilometre 

uzakta. "Kamera uçakta mıymıĢ peki?"
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SIRADAKİ I 331 

"Sanırım evet." 

Gorevitch, Zanger'in suçlayıcı gözlerine bakmamaya özen göste- 

rerek yürüdü. Tam bir yanlıĢlıklar komedyasıydı bütün bunlar. Gore- 

vitch ormanda maymunu diriltmek için neredeyse bir saat didinmiĢti. 

Sonra hayvanı bağlamakla ve tekrar bayıltmakla uğraĢmıĢtı -bu sefer 

fazla sakinleĢtirici vermemiĢti- ve ardından, havaalanlı en yakın büyük 

Ģehir olan Medan'a götürürken yaratığın adrenalin Ģokuna girmesini 

önlemek için sürekli ilgilenmiĢti. 

Yolculuk olaysız geçmiĢti ve sonunda kendini depoda bulan may- 

mun, Hollandalı denizciler gibi küfretmeye baĢlamıĢtı. Gorevitch'in 

aradığı Zanger, New York'tan apar topar gelmiĢti. 

Ama Zanger gelene kadar maymun larenjit olmuĢtu ve boğuk bir 

sesle fısıldamak dıĢında artık konuĢmuyordu. 

"Ne iĢe yarayacak ki?" demiĢti Zanger. "Sesi duyulmuyor." 
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"Fark etmez," demiĢti Gorevitch. "Sesini kaydedip sonradan 

dublaj yaparız. Dudak hareketlerine uygun Ģekilde." 

"Dublaj mı?" 

"Kimse anlamaz." 

"Delirdin mi sen? Herkes anlar. Dünyadaki bütün laboratuvar- 

lar geliĢmiĢ cihazlarla bu videoyu inceleyecek. Dublajı beĢ dakikada 

fark ederler." 

"Pekâlâ," demiĢti Gorevitch, "öyleyse iyileĢmesini bekleriz." 

Zanger bundan da hoĢlanmamıĢtı. "Sesine bakılırsa çok hasta. 

Bir yerlerde soğuk mu aldı?" 

"Olabilir," demiĢti Gorevitch. Aslında maymunun soğuğu ken- 

disinden, suni teneffüs sırasında aldığına emindi. Goretitch için hafif 
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bir nezleydi, ama Ģimdi iki büklüm olmuĢ öksüren orangutan için ağır 

bir hastalık gibiydi. 

"Veterinere ihtiyacı var." 

"Mümkün değil," demiĢti Gorevitch. "O koruma altındaki bir 

hayvandı ve biz çaldık, unuttun mu?"
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"Sen çaldın," demiĢti Zanger. "Dikkat etmezsen onu öldürecek- 

sin de." 

"Daha genç. Düzelir." 

Sahiden de ertesi gün maymun yine konuĢmaya baĢlamıĢtı, ama 

kesik kesik öksürüyor ve çirkin, sarılı yeĢilli balgam tükürüyordu. 

Gorevitch hayvanı hemen filme çekmeye karar vermiĢti, bu yüzden 

arabadan ekipmanını getirmeye gitmiĢti, ama tökezleyince kamerayı 

çamurlu bir çukura düĢürmüĢtü. Kamera çatlamıĢtı. Hem de depo- 

nun kapısına üç metre kala. 

Üstüne üstlük koca Medan Ģehrinde bir tane bile doğru dürüst 

kamera bulamamıĢlardı tabii. Bu yüzden Java'dan uçakla bir tane ge- 

tirtmek zorunda kalmıĢlardı. ġimdi kamerayı beklemekteydiler, may- 

mun kafesin içinden öksürürken, onlara küfrederken, el kol hareket- 

leri yaparken ve tükürürken. 

Zanger tam hayvanın ulaĢamayacağı kadar uzakta durarak kafa 

salladı. "Tanrım, ne rezil bir durum." 
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Gorevitch tekrar dönüp Malezyalı çocuğa bakarak "Daha ne ka- 

dar var?" dedi. Çocuk yine kafa sallayıp omuz silkmekle yetindi. 

Kafesin içindeki orangutan öksürerek küfretti.
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EORGIA BELLARMINO kızının yatak odasının kapısını açıp 

hızla içeriyi araĢtırmaya baĢladı. Oda dağınıktı elbette. Bu- 

ruĢ buruĢ yatak örtülerinin arasındaki kırıntılar, yerde çizik 

CDler, yatağın altında yan yatan kola kutuları ve kirli bir saç fırçası, 

bir saç maĢası ve boĢ bir bronzlaĢtırıcı tübü. Georgia yatağın yanında- 

ki sehpanın çekmecelerini açınca bir çiklet kâğıdı topağı, top Ģekline 

getirilmiĢ iç çamaĢırları, nane Ģekerleri, maskaralar, geçen yılki öğren- 

ci balosundan fotoğraflar, kibritler, bir hesap makinesi, kirli çoraplar, 

Teen Vogue ve People dergilerinin eski sayılarını gördü. Bir de bir 

paket sigara görmek biç hoşuna gitmedi. 

Sonra Ģifoniyer çekmecelerini açıp onları çabucak karıĢtırdı, eli- 

ni ta en arkalarına kadar soktu; sonra gardıroba geçti, ki orası epey 

vaktini aldı. Dipte karmakarıĢık normal ve spor ayakkabılar vardı. 

Banyo lavabosunun altındaki dolaba ve hatta kapaklı kirli çamaĢır 

sepetine bile baktı. 

O morlukları açıklayacak hiçbir Ģeye rastlamadı.

G
 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

334 I MICHAEL CRICHTON 

Odaya çamaĢır sepeti koymak anlamsızdı aslında, çünkü Jenni- 

fer bütün çamaĢırlarını banyoda yere atıyordu. Georgia Bellarmino
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otomatikman eğilip onları topladı. O zaman banyo zemininin fayans- 

larındaki çizgileri fark etti. Lastik izleri. Hafif. Paralel. 

O çizgilere neyin yol açtığını biliyordu: bir portatif merdiven. 

BaĢını kaldırıp tavana bakınca tavan arasına açılan bir panel gör- 

dü. O panelde parmak izi lekeleri vardı. 

Georgia bir portatif merdiven getirmeye gitti. 

Paneli yana çekince yere iğneler ve Ģırıngalar düĢtü. 

Aman Tanrım, diye düĢündü. Elini tavan arasına uzatıp etra- 

fı yokladı. Eli akla diĢ macununu getiren karton tüplere temas etti. 

Onları çıkardı; hepsinin de üstünde tıbbi isimler vardı: LUPRON, 

GONAL-F, FOLLETISM. 

Doğurganlık hapları. 

Kızı ne dolaplar çeviriyordu? 

Kocasını aramamaya karar verdi; yoksa adam küplere binerdi. 

Bunun yerine cep telefonunu çıkarıp okulu aradı.
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32 
R. MARTIN BENNETT'in Chicago'daki muayenehanesinde inter- 

kom vızıldıyordu, ama Dr. Bennett umursamiyordu. 

Biyopsi raporu tahmin ettiğinden çok daha kötüydü. Parma- 

ğını kâğıdın kenarında gezdirirken, bunu hastasına nasıl söyleyebile- 

ceğini merak etti. 

Martin Bennett elli beĢ yaĢındaydı; bir asrın neredeyse üçte biri 

boyunca uzman dahiliyecilik yapmıĢ ve pek çok hastaya kötü haber 

vermiĢti. Ama buna bir türlü alıĢamamıĢtı. Özellikle de gençlere, kü- 

çük çocukları olanlara söylemeye. Oğullarının masadaki fotoğrafla- 

rına göz attı. Artık ikisi de üniversitedeydiler. Tad, Stanford'da son 

sınıftaydı; Bili ise Columbia'daydı. Ayrıca Bili tıp okuluna hazırlık 

dersleri alıyordu. 

Kapı çalındı ve hemĢiresi Beverly kafasını içeri uzattı. "Affe- 

dersiniz Dr. Bennett, ama interkoma cevap vermiyordunuz. Ben de 

önemli bir mesele olduğunu düĢündüm." 

"Biliyorum. Ban sadece... bunu nasıl söyleyeceğimi düĢünüyor- 

dum." Masanın ardında ayaklandı. "Andrea'yla Ģimdi görüĢeceğim." 

D
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33 Beverly hayır anlamında kafa salladı. "Andrea gelmedi," dedi. 

"Öbür kadından bahsediyorum."
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"Hangi öbür kadından?" 

Beverly usulca muayenehaneye girdi ve kapıyı ardından kapadı. 

Sesini alçaktı. "Kızınızdan," dedi. 

"Ne diyorsun sen? Kızım yok benim." 

"ġey, bekleme odasında kızınız olduğunu söyleyen genç bir ba- 

yan var." 

"Bu imkânsız," dedi Bennett. "KimmiĢ?" 

Beverly elindeki nota baktı. "Adı Murphy imiĢ. Seattle'da yaĢı- 

yor. Annesi üniversitede çalıĢıyor. Yirmi sekiz yaĢında ve yanında bir 

buçuk yaĢlarında bir çocuk var. Küçük bir kız." 
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"Murphy mi? Seattle mı?" Bennett geçmiĢi düĢünüyordu. "Yir- 

mi sekiz mi demiĢtin? Hayır, hayır. Ġmkânsız." Üniversitedeyken, 

hatta tıp okulundayken bile bazı iliĢkileri olmuĢtu. Ama neredeyse 

otuz sene önce Emily ile evlenmiĢti ve o zamandan beri sadece tıp 

konferanslarında ihanet etmiĢti. Evet, bunu senede en az iki kez ya- 

pıyordu, Cancûn'da, Ġsviçre'de, egzotik yerlerde. Ama buna baĢlayalı 

sadece on-on beĢ sene olmuĢtu. O yaĢta bir çocuğunun olması müm- 

kün gelmiyordu. 

"Hiç belli olmaz herhâlde..." dedi Beverly. "Onunla görüĢecek 

misiniz?" 

"Hayır." 

"Söylerim," dedi Beverly. Sesini iyice alçaltıp fısıltıyla konuĢtu. 

"Ama hastaların önünde rezalet çıksın istemeyiz. Kadın biraz, Ģey, 

dengesiz görünüyor da. Hem sizin kızınız değilse belki ona gerçeği 

baĢ baĢayken bizzat söylemeniz daha iyi olur." 

Bennett yavaĢça kafa sallayıp onayladı. Tekrar koltuğuna yığıldı. 

"Tamam," dedi. "Gelsin." 
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"Büyük sürpriz ha?" Kapı eĢiğinde duran, kucağındaki çocu- 

ğu hoplatan kadın orta boylu, çekici olmayan bir sarıĢındı. Üzerinde- 

ki kot pantolon ve tiĢört moda karĢıtı akıma uygun döküntü tarzday-
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di. Bebeğinin suratı kirliydi ve burnundan sümük damlıyordu. "ġık 

giyinmedim, kusura bakma, ama... bilirsin iĢte." 

Bennett masasının ardında ayaklandı. "Lütfen girin Bayan... 
» 

Ģey... 

"Murhpy. Elizabeth Murphy." BaĢıyla bebeği gösterdi. "Bu da 

Bess." 

"Ben Dr. Bennett." Kadına masanın diğer tarafındaki koltuğa 

oturmasını iĢaret etti. Oturan kadına dikkatle baktı. Aralarında en 

ufak benzerlik göremedi. Kendisi esmer, açık tenli, biraz kiloluydu. 

Kadınsa zeytuni tenli, incecik, narin, sımsıkıydı. 

"Hi hı, biliyorum," dedi kadın. "Sana hiç benzemediğimi düĢü- 

nüyorsun. Ama saçım doğal renginde olsa, biraz da kilo alsam akraba 

olduğumuzu görebilirsin." 
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"Üzgünüm," dedi Bennett oturarak, "ama kesinlikle öyle bir Ģey 

gördüğüm yok." 

"Sorun değil," dedi kadın omuz silkerek. "ġoke oldun herhalde. 

Muayenehanene böyle gelivermeme." 

"ġaĢırdığım kesin." 

"Önceden arayıp haber verecektim, ama sonra vazgeçtim. Be- 

nimle görüĢmek istemezsin diye." 

"Anlıyorum. Bayan Murphy, kızım olduğunuzu düĢünmenizin 

sebebi nedir?" 

"Ah, kızın olduğum kesin. Ona Ģüphe yok." Tuhaf bir özgüvenle 

konuĢuyordu. 

"Anneniz beni tanıdığını mı söylüyor?" dedi Bennett. 

"Hayır." 
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"Benimle daha önce tanıĢtınız 

mı?" 

"Tanrım, hayır." 

Rahatlayan Bennett iç geçirdi. "Öyleyse korkarım durumu anla- 

yamıyorum..." 

"Sadede geleceğim. Ġhtisasını Dallas'ta yapmıĢtın. Southern 

Memorial'da."
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Bennett kaĢlarını çattı. "Evet..." 

"Orada çalıĢan herkesin kan grubu belirlenirdi, acil durumlarda 

kan verebilsinler diye." 

"Bu çok eskidendi." Bennett geçmiĢi düĢünüyordu. Otuz yıl ka- 

dar öncesini. 

"Hi hı, Ģey. O kanları sakladılar baba." 

Bennett yine kadının sesindeki özgüveni iĢitti. "Yani?" 

Kadın koltuğunda kımıldandı. "Torununu tutmak ister misin?" 

"ġimdi değil, teĢekkürler." 
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Kadın çarpıkça gülümsedi. "Beklediğim gibi değilsin. Bir doktor 

daha... samimi davranır sanmıĢtım. Bellevue'daki methadone klini- 

ğinde daha samimi insanlar var." 

"Bayan Murphy," dedi Bennett, "izninizle..." 

"Ama uyuĢturucuyu bırakınca ve bu güzel kızı doğurunca, haya- 

tıma anlam katmak istedim. Bebeğimin dedesiyle ninesini tanımasını 

çok istedim. Ayrıca seninle en nihayet tanıĢmak istedim." 

Bennett bu konuĢmayı bitirmenin vaktinin geldiğine karar verdi. 

Ayağa kalktı. "Bayan Murphy, genetik testler yaptırabileceğimi bili- 

yorsunuz ve bunlar gerçeği..." 

"Evet," dedi kadın, "bunun farkındayım." Masasına katlı bir 

kâğıdı attı. Bennett kâğıdı yavaĢça açtı. Dallas'taki bir genetik labo- 

ratuvarının raporuydu. Paragrafları taradı. BaĢının döndüğünü his- 

setti. 

"Kesinlikle babam olduğunu söylüyor," dedi kadın. "Olmama 

ihtimalin dört milyarda birmiĢ. Genetik materyalimle senin kanını 

karĢılaĢtırdılar." 
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"Bu çok saçma," dedi Bennett, tekrar koltuğuna çökerek. 

"Beni kutlarsın sanmıĢtım," dedi kadın. "Bunu öğrenmek kolay 

olmadı. Annem yirmi sekiz yıl önce St. Louis'de yaĢamıĢ; o sıralar 

evliymiĢ..." 

Bennett, St. Louis'te tıp okumuĢtu. "Peki beni tanımıyor mu?"
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"Anonim bir bağıĢçının spermleriyle yapay döllenmiĢ. Yani se- 

ninkilerle." 

Bennett baĢının döndüğünü hissetti. 

"O bağıĢçının bir tıp öğrencisi olduğunu tatmin ettim," diye de- 

vam etti kadın, "çünkü annem tıp okulunun kliniğine gitmiĢ. Onların 

kendi sperm bankaları var. Tıp öğrencileri o zamanlar para karĢılığı 

sperm bağıĢında bulunuyorlardı, değil mi?" 

"Evet. Yirmi beĢ dolara." 

"Bak, iĢte. O zamanlar için iyi harçlık. Haftada bir kere filan mı 

yapabiliyordun? Oraya gidip boĢalma iĢini?" 

"Onun gibi bir Ģey." 
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"Klinik on beĢ yıl önce yanınca bütün kayıtlar kaybolmuĢ. Ama 

öğrenci yıllıklarını bulup inceledim. Sınıfta her sene yüz yirmi öğ- 

renci oluyormuĢ ve bunların yarısı kızmıĢ. Bu da altmıĢ erkek eder. 

Asyalıları ve diğer azınlıkları çıkarınca geriye senede otuz beĢ civarı 

kalıyor. Sonunda elimde kontrol edilecek yüz kırk kadar isim kaldı. 

Tahminimden daha kısa sürdü." 

Bennett koltuğuna iyice gömüldü. 

"Ama gerçeği bilmek ister misin? Tıp okulunun yıllığında res- 

mini görünce hemen anladım. Saçmdan, gözlerinden..." Kadın omuz 

silkti. "Neyse iĢte, sonuçta buradayım." 

"Ama böyle bir Ģeyin olmaması gerekiyordu," dedi Bennett. 

"Hepimiz anonim bağıĢçılardık. Ġzimiz bulunamazdı. Çocuğumuz 

olup olmadığım kimse asla bilemeyecekti. O zamanlar anonimliğimiz 

normal kabul ediliyordu." 

"Hi hı, Ģey. O günler geride kaldı." 
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"Ama senin baban olmayı kabul etmedim ki hiç. Söylemek iste- 

diğim bu." 

Kadın omuz silkti. "Ne diyebilirim ki?" 

"Çocuk sahibi olmuyordum. Kısır çiftlerin çocuk sahibi olmala- 

rına yardım ediyordum."



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

348 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Ama ben çocuğunum." 

"Ama ailen..." 

"Ben sizin çocuğunuzum Dr. Bennett. Bunu mahkemede kanıt- 

layabilirim." 

Bir sessizlik oldu. BakıĢtılar. Tükürüğü akan çocuk kımıldandı. 

Bennett sonunda "Buraya neden geldin?" dedi. 

"Biyolojik babamla tanıĢmak istedim..." 

"Eee, tanıĢtın iĢte." 

"Ayrıca onun sorumluluklarını ve vazifelerini yerine getirmesini 

istedim. Bana yaptıkları yüzünden." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ I 349 

ĠĢte meselenin özüne gelmiĢlerdi. Nihayet. 

"Bayan Murphy," dedi Bennett yavaĢça, "benden zırnık kopa- 

ramazsınız." 

Ayağa kalktı. 

"KeĢ olmamın sebebi," dedi kadın, "senin genlerin." 

"Saçmalama." 

"Baban alkolikti, senin de uyuĢturucu sorunların oldu. Bağımlı- 

lık genleri taĢıyorsun." 

"Ne genleri?" 
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"AGS3. Eroin bağımlılığı. DATl. Kokain bağımlılığı. Sende 

de bende de bu genlerden var. Bana bu genleri sen verdin. Kusurlu 

spermlerini hiç bağıĢlamaman gerekiyordu." 

"Ne diyorsun sen?" dedi Bennett birden sinirlenerek. Bu ka- 

dının ezberden konuĢtuğu ortadaydı. Bennett tehlike sezinliyordu. 

"Spermlerimi otuz yıl önce bağıĢladım. O zamanlar testler filan yok- 

tu... Ģimdi de bir yükümlülüğüm yok." 

"Biliyordun," dedi kadın öfkeyle. "Kokain problemin olduğu- 

nu biliyordu, irsi olduğunu biliyordun. Yine de spermlerini sattın. 

Hasarlı, kusurlu spermlerini pazara sürdün. Kime bulaĢtırdığına al- 

dırmadan." 

"BulaĢtırmak mı?"
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"Öyle davranmaya hakkın yoktu. Tıp mesleğinin yüz karasısın 

sen. Genetik hastalıklarını baĢka insanların sırtına yıkıyorsun. Hiç 

umursamadan hem de." 

Bennett her nasdsa öfkesini zaptetmeyi baĢardı. Kapıya gitti. 

"Bayan Murphy," dedi, "size söyleyecek baĢka sözüm yok." 

"Beni kovuyor musun? Buna piĢman olacaksın," dedi kadın. 

"Buna çok ama çok piĢman olacaksın." 

Muayenehaneden hıĢımla çıktı. 

Kendini ansızın bitkin hisseden Bennett, masasının ardındaki 

koltuğa çöktü. ġoktaydı. Masasına, bekleyen hastalarının dosyalarına 

bakakaldı. Artık hiçbiri önemli gelmiyordu. Avukatını arayıp duru- 

mu bir çırpıda açıkladı. 

"Para istiyor mu?" dedi avukat. 
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"Sanırım." 

"Miktarını söyledi mi?" 

"Jeff," dedi Bennett, "bunu ciddiye almıyorsun, değil mi?" 

"Ne yazık ki ciddiye almak zorundayız," dedi avukat. "Aynı Ģey 

Missouri'de de oldu ve o zamanlar Missouri'de yapay döllenmede- 

ki babalık durumuyla ilgili net kanunlar yoktu. Seninki gibi vakalar 

ancak çok yakın zamanlarda problem olarak baĢgöstermeye baĢladı. 

Ama babalık meselelerinde mahkeme her zaman çocuğa bakılmasına 

hükmeder." 

"Kadın yirmi sekiz yaĢında." 

"Evet ve ebeveyni var. Yine de dava açabilir. Bu gen meselesi- 

ne dayanarak fütursuzca tehlikeye atıldığını, bir çocuk olarak kötü 

muameleye uğradığını filan iddia edebilir. Bir yargıçtan bir Ģeyler ko- 

parabilir de, koparamayabilir de. Unutma ki babalık davalarında ge- 

nellikle erkeklerin aleyhine kararlar çıkar. Diyelim ki bir kadını hami- 
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le bıraktın ve kürtaj yaptırmaya karar verdi. Bunu sana danıĢmadan 

yapabilir. Ama doğurmaya karar verirse nafaka ödemek zorundasın,
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ondan çocuk sahibi olmayı hiçbir zaman kabul etmemiĢ olsan bile. 

Mahkeme onu hamile bırakmamanın senin sorumluluğun olduğunu 

söyler. Veya diyelim ki çocuklarına genetik testler yaptırdın ve sen- 

den olmadıkları... karının seni aldattığı ortaya çıktı. Mahkeme yine de 

senin olmayan o çocuklara bakmanı emreder." 

"Ama kadın yirmi sekiz yaĢında. Çocuk değil ki..." 

"Mesele Ģu: Ünlü bir doktor, öz kızına bakmamak için mahke- 

meye gitmek ister mi?" 

"Hayır," dedi Bennett. 

"Doğru, istemezsin. O bunu biliyor. Missouri kanunlarını da 

biliyor sanırım. Bu yüzden seni tekrar aramasını bekle, bir görüĢme 

ayarlayın ve beni ara. Avukatı varsa daha da iyi. Onun da gelmesini 

söyle. Bu arada sana verdiği genetik raporu bana faksla." 

"Ona para vermek zorunda mı kalacağım?" 
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"Kesinlikle," diyen avukat telefonu kapadı.
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OCKVILLE KARAKOLU'nun baĢvuru masasındaki kadın yirmi beĢ 

yaĢmda, çekici, pürüzsüz tenli bir zenciydi. Masasındaki levha- 

da POLĠS J. LOWRY yazılıydı. Üniforması tertemizdi. 

Georgia Bellarmino kızını masanın diğer tarafına doğru itti. Ġçin- 

de Ģırıngalar bulunan kâğıt poĢeti kadın polisin önüne koyup "Polis 

Lowry, kızımda neden bunların bulunduğunu bilmek istiyorum, ama 

bana söylemeyi reddediyor," dedi. 

Kızı ona öfkeyle baktı. "Senden nefret ediyorum anne," dedi. 

Polis Lowry ĢaĢırmıĢ görünmüyordu. ġırıngalara baktı. 

Gorgia'nın kızına döndü. "Bunları sana bir doktor mu yazdı?" 

"Evet." 

"Doğurganlıkla mı ilgililer?" 

"Evet." 

"Kaç yaĢındasın?" 

"On altı." 

"Kimliğini görebilir miyim?" 

R
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"Evet, on altı yaĢında," dedi Georgia Bellarmino öne eğilerek. 

"Ayrıca bilmek istediğim Ģey..." 

"Üzgünüm madam," dedi kadın polis. "On altı yaĢındaysa ve bu 

ilaçlar doğurganlıkla ilgiliyseler, bilgilendirilme hakkınız yok."
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344 I MICHAEL CRICHTON 

"Ne demek bilgilendirilme hakkım yok? O benim kızım. Daha 

on altı yaĢında." 

"Kanun böyle madam." 

"Ama o kanun kürtajlar için. Kızım kürtaj yaptırmıyor ki. Ne 

haltlar karıĢtırıyor bilmiyorum. Bunlar doğurganlık ilaçları. Kendine 

doğurganlık ilaçları enjekte ediyor." 

"Üzgünüm, bu konuda size yardımcı olamam." 

"Yani kızımın vücuduna ilaçlar enjekte etmeye hakkı var, ama 

benim olanları öğrenmeye hakkım yok, öyle mi?" 

"Size söylemiyorsa yok, evet." 

"Peki ya doktoru?" 
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SIRADAKİ I 345 
Polis Lowry hayır anlamında kafa salladı. "O da size söyleyemez. 

Doktor-hasta mahremiyeti." 

Georgia Bellarmino Ģırıngaları saydıktan sonra torbanın içine 

gerisingeri attı. "Bu çok saçma." 

"Kanunları ben koymuyorum," dedi kadın polis. "Uygulanmala- 

rını sağlıyorum o kadar." 

Arabayla eve gidiyorlardı. "Tatlım," dedi Georgia. "Hami- 

le kalmaya mı çalıĢıyorsun?" 

"Hayır." Kız kollarını kavuĢturmuĢ oturuyordu. Hiddetliydi. 

"Bak, sen on altı yaĢındasın, yani bu bir sorun olmaz herhalde... 

Peki ama ne yapıyorsun?" 

"Kendimi salak gibi hissetmeme yol açtın." 

"Tatlım, kaygılanıyorum, hepsi bu." 
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SIRADAKİ I 346 "Hayır, kaygılanmıyorsun. BaĢkalarının iĢine burnunu sokan, 

fesat bir kaltaksın. Senden nefret ediyorum, bu arabadan da nefret 

ediyorum." 

Bir süre daha böyle devam ettikten sonra Ge orgia nihayet kızını 

okula geri götürdü. Jennifer arabadan inince kapıyı küt diye kapadı. 

"Üstelik senin yüzünden Fransızca testine geç kaldım!"
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SIRADAKİ I 347  

Yorucu bir sabahtı ve Georgia iki randevusunu iptal etmiĢti. 

ġimdi müĢterilerinden yeni randevular koparmaya çakĢması gereki- 

yordu. Georgia ofise girip iğne torbasını yere bıraktı ve telefonu eline 

aldı. 

Oradan geçen ofis müdürü Florence torbayı gördü. "Vay," dedi. 

"Bu iĢler için biraz yaĢlı değil misin?" 

"Ben kullanmıyorum," dedi Georgia sinirle. 

"Öyleyse... kızın olamaz, değil mi?" 

Georgia kafa salladı, "Hi hı, o." 

"Dr. Vandickien yüzünden," dedi Florence. 

"Kim?" 
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SIRADAKİ I 348 
"Miami'de. Genç kızlar yumurtalıklarına hormon pompalayıp 

sonra da yumurtalarını ona satıyor, parayı da cebe atıyorlar." 

"Sonra ne yapıyorlar?" dedi Georgia. 

"Silikonlu meme yaptırıyorlar." 

Georgia iç geçirdi. "Harika," dedi. "Cidden harika." 

Kocasının Jennifer'la konuĢmasını istiyordu, ama ne yazık ki 

Rob, Ohio'ya giden bir uçaktaydı; orada kendisi hakkında bir TV 

programı çekeceklerdi. Bu meselenin tartıĢılmasının -ki oldukça Ģid- 

detli geçeceği kesindi- ertelenmesi gerekecekti.
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ENATO OFĠS BĠNASl'ndan Senato Yemekhanesi'ne yer altı tram- 

vayıyla giden Senatör Robert Wilson (Vermont'tan), Senatör 

Dianne Feinstein'a (California'dan) dönerek "Bence bu ge- 

netik meselesinde daha proaktif olmamız gerekiyor," dedi. "Mesela 

genç kızların yumurtalarını kâr amacıyla satmalarına önleyecek bir 

kanun çıkarmayı düĢünmeliyiz." 

"Genç kızlar bunu zaten yapıyorlar Bob," dedi Feinstein. "ġu an 

yumurtalarını satıyorlar." 

"Neden, üniversite masrafları yüzünden mi?" 

S
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"Belki birkaçı o yüzden yapıyordur. Çoğu erkek arkadaĢlarına 

yeni bir araba almak ya da estetik ameliyat için yapıyorlar." 

Senatör Wilson ĢaĢkın görünüyordu. "Bu  ne kadar zamandır sü- 

rüyor?" dedi. 

"Ġki yıldır," dedi Feinstein. 

"Belki California'da..." 
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"Her yerde Bob. New Hampshire'daki bir genç kız, erkek arka- 

daĢının kefaletini ödemek için yaptı." 

"Peki bu senin canını sıkmıyor mu?" 

"HoĢuma gitmiyor," dedi Feinstein. "YanlıĢ bir Ģey bence. Tıb-
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ben tehlikeli olduğunu düĢünüyorum. Bu kızlar gelecekteki doğur- 
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SIRADAKİ I 348 

ganlıklarını tehlikeye atıyor olabilirler diye düĢünüyorum. Ama hangi 

sebeple yasaklayacağız ki? Vücutları onların, yumurtaları onların." 

Feinstein omuz silkti. "Her halükârda iĢ iĢten geçti Bob. Çoktan geç- 

ti."
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ĠNEMĠ? 

Ellis Levine annesini Madison'la YetmiĢ Yedinci Cadde'nin 

köĢesindeki Polo Ralph Lauren mağazasının ikinci katında 

buldu. Kadın aynanın önünde, üstünde krem rengi bir keten takım 

ve yeĢil bir eĢarpla durmaktaydı. Sağa sola dönüyordu. 

"Selam canım," dedi kadın onu görünce. "Yine olay mı çıkara- 

caksın?" 

"Anne," dedi Ellis, "ne yapıyorsun?" 

"Yazkk bir iki Ģey akyorum canım." 

"Bu konuyu konuĢmuĢtuk," dedi Elks. 

"Sadece bir iki Ģey," dedi annesi. "Yazkk. Bu pantolonun paça- 

larını beğendin mi?" 

Y
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"Anne, bunu daha önce de yaĢamıĢtık." 

Kadın kaĢlarını çattı ve beyaz saçını dalgınca kabarttı. "EĢarbı 

beğendin mi?" dedi. "Bence biraz fazla abartık." 

"KonuĢmakyız," dedi Ellis. 

"Öğle yemeğine mi çıkıyoruz?" 

"Sprey iĢe yaramadı," dedi Ellis.
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SIRADAKİ I 349 

"Ah, bilmem ki." Kadın yanağını okĢadı. "Biraz nemlenme his- 

settim. Bir hafta kadar. Ama Ģimdi pek bir etkisi yok, evet." 

"AlıĢveriĢ yapmayı sürdürdün." 

"Artık çok az alıĢveriĢ yapıyorum." 

"Geçen hafta üç bin dolar harcadın." 

"Ah, merak etme, onların çoğunu geri götürdüm." EĢarbı çekiĢ- 

tirdi. "Bence yeĢil renk cildimi tuhaf gösteriyor. Hasta gibi gösteriyor. 

Ama pembe bir eĢarp hoĢ durabilir. Ellerinde bunun pembesi var mı 

acaba?" 

Ellis ona dikkatle, içinde giderek artan kötü bir önseziyle bak- 

maktaydı. Annesinde bir terslik olduğuna karar verdi. Kadın aynanın 
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350 I MICHAEL CRICHTON 

karĢısında, aynen haftalarca önce durduğu yerde durmaktaydı; o za- 

manki görüĢmelerinde Ellis'e, söylediklerine, ailevi durumuna, mali 

durumuna tamamen kayıtsızlık sergilemiĢti. Tavrı çok tersti. 

Bir muhasebeci olan Ellis, müsrif insanlardan dehĢet duyardı. 

Para gerçekti, somuttu, somut gerçekler ve hesap çizelgelerindeki ra- 

kamlar demekti. O gerçekler ve sayılar yoruma bağlı değildi. Onlara 

hangi açıdan baktığınız fark etmezdi. Annesi, içinde bulunduğu mali 

durumun acı gerçeklerinin farkında değildi. 

Onun gülümseyerek satıĢ görevlisi kıza eĢarbın pembesinin olup 

olmadığını sormasını izledi. Hayır, dedi kız, bu sene pembesini yap- 

mamıĢlardı. Sadece yeĢil ve beyaz vardı. Ellis'in annesi beyazı dene- 

mek istediğini söyledi. Kız yürüyerek uzaklaĢtı. Annesi Ellis'e gülüm- 

sedi. 

Tamamen müsriflik. Sanki... 

B e l k i  d e  e r k e n  b u n a m a d ı r ,  diye düşündü Ellis. Ġ l k  b e l i r t i l e r  o l a -  

b i l i r .  

"Bana neden öyle bakıyorsun?" 
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SIRADAKİ I 351 

"Nasıl bakıyorum anne?" 

"Deli değilim. Beni bir yaĢlılar yurduna kapatamazsın." 

"Bu nereden çıktı Ģimdi?"
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"Siz çocuklar para istiyorsunuz biliyorum. Vail'deki ve Virgin 

Adalarındaki daireleri bu yüzden satıyorsunuz. Para için. Hepiniz 

açgözlüsünüz. Ebeveyninizin ölmesini bekleyen akbabalar gibisiniz. 

Ölmezsek iĢi çabuklaĢtırmak istiyorsunuz. Bizi bir yurda kapatmak. 

Ayak altından çekmek. Dek raporu aldırmak. Planınız bu, değil 

mi?" 

SatıĢ görevlisi kız beyaz bir eĢarpla geri döndü. Ellis'in annesi 

eĢarbı boynuna doladı ve ucunu abartılı bir edayla omzundan geriye 

attı. "Ama beni bir yurda filan kapatamazsın Bay ÇokbilmiĢ. Bunu 

kafana sok." Kıza döndü. "Bunu akyorum," dedi. Hâlâ gülümsüyor- 

du. 

Erkek kardeĢler o akĢam buluĢtular. ġehirdeki bütün resto- 

ranlarda tanıdıkları olan yakıĢıklı Jeff onlara Sushi Hana'da Ģelaleye 

bakan bir masa buldu. O erken saatte bile içerisi mankenlerle ve akt- 

rislerle doluydu ve Jeff bir sürü kadınla kesiĢiyordu. Sinirlenen Elks 

"Evde iĢler nasıl?" dedi. 

Jeff omuz silkti. 'Ġyi. Bazen geç saatlere kadar çakĢmam gereki- 

yor. Bikrsin." 
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"Hayır, bilmiyorum. Büyük bir yatırımcı banker olmadığımdan 

kızlar bana sana yaptıkları gibi göz kırpmıyorlar." 

En küçük kardeĢ olan avukat Aaron cep telefonuyla konuĢmak- 

taydı. KonuĢmasını bitirip telefonu kapadı. "Ġkiniz de kesin Ģunu. Li- 

seden beri aynı muhabbet. Annemin durumu nedir?" 

"Telefonda söylediğim gibi," dedi Elks. "Tuhaf. Mutlu mutlu 

gülümsüyor. Umurunda değil." 

"Geçen hafta üç bin papel harcamıĢ." 

"Umurunda değil. Eskisinden de fazla akĢveriĢ yapıyor." 

"O gen spreyi iĢe yaramadı desenize," dedi Aaron. "Onu nere- 

den bulmuĢtun ki?" 
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"Cakfornia'da bir Ģirkette çakĢan bir adam var. BioGen'de."
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SIRADAKİ I 355 

 

Jeff arkaya bakıyordu. Tekrar masaya döndü. "Hey, BioGen 

hakkında bir Ģeyler duymuĢtum. Sorunları varmıĢ." 

"Nasıl sorunlar?" dedi Aaron. 

"Bir ürünlerine hastalık bulaĢmıĢ, kârları düĢmüĢ. GevĢek dav- 

ranmıĢlar, hata yapmıĢlar. Hatırlayamıyorum. Yakında hisseleri ka- 

muya arz edilecek, ama çuvallayacakları kesin." 

Aaron, Ellis'e döndü. "Senin o spreyden anneme hastalık bulaĢ- 

mıĢ olmasın?" 

"Hayır, sanmam. Bence o kahrolası Ģey iĢe yaramadı o kadar." 

"Ama bulaĢıcı hastalık varsa..." dedi Aaron. 
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"Avukatlık taslamayı kes. Annemin bir kuzeninin oğlu kıyak ol- 

sun diye gönderdi." 

"Ama gen terapisi tehlikelidir," dedi Aaron. "Gen terapisi yü- 

zünden ölenler oldu. Bir sürü kiĢi." 

Ellis iç geçirdi. "Aaron," dedi. "kimseye dava açmayacağız. Ben- 

ce, Ģey, zihinsel gerilemenin baĢlangıcıyla karĢı karĢıyayız. Alzheimer 

filan gibi bir Ģeyle." 

"Annem daha altmıĢ iki yaĢında." 

"O yaĢlarda baĢlayabiliyor." 

Aaron hayır anlamında kafa salladı. "Yapma Ellie. Annem gayet 

sağlıklıydı. Aklı baĢındaydı. ġimdi bana kafayı yemeye baĢladı diyor- 

sun. O sprey yüzünden olabilir." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ I 357 

"BulaĢıcı hastalık," diye anımsattı Jeff. Bir kıza gülümsüyordu. 

"Jeff, dikkatini biraz toplar mısın?" 

"Topluyorum. ġu memelere bak." 

"Silikon." 

"Sen de her Ģeyin içine etmeye bayılırsın." 

"Burnunu da düzelttirmiĢ." 

"Güzel kız." 

"Paranoyak," dedi Ellis. 
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"Bunu bilemezsin."
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"Annemden bahsediyorum," dedi Ellis. "Kendisini bir yaĢlılar 

yurduna kapatacağımızı sanıyor." 

"Bunu cidden yapmamız gerekebikr," dedi Aaron. "Epey mas- 

raflı iĢ. Ama yaparsak o genetik Ģirketinin yüzünden olacak. Halkın 

bu biyotek Ģirketlerine sempatisi yoktur bikrsiniz. Anketlere göre 

yüzde doksan ikisi onlara karĢı. Ġnsan hayatına önem vermeyen vic- 

dansızlar, Ģerefsizler olarak görülüyorlar. GM ürünleri doğayı mah- 

vediyor. Genlerin patentlerini akp, ortak mirasımıza sessiz sedasız el 

koyuyorlar. Birkaç penikk ilaçları birkaç bin dolara satıyorlar. AraĢ- 

tırma yapıyormuĢ gibi görünüp asknda yapmıyorlar; baĢka insanla- 

rın çakĢmalarını satın akyorlar o kadar. Yüksek araĢtırma giderleri 

varmıĢ gibi yapıyorlar, oysa paralarının çoğunu reklama harcıyorlar. 

Reklamlarda da yalan söylüyorlar. Sinsi, ahlaksız, tembel, paragöz 

piskkler. Havada karada kazanırız." 

"Dava açmaktan bahsetmiyoruz," dedi Elks. "Annemden bah- 

sediyoruz." 
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"Babamın durumu iyi," dedi Jeff. "Anneme o göz kulak olsun." 

Masadan kalkıp, Ģortlu ve uzun bacaklı üç kızın yanına oturdu. 

"TaĢ çatlasa on beĢ yaĢındadır Ģunlar," dedi Elks burun kıvıra- 

rak. 

"Masada içkiler var," dedi Aaron. 

"Jeff in okula giden iki çocuğu var." 

"Evde iĢler nasıl?" Aaron. 

"Hassiktir oradan." 

"Konuyu dağıtmayakm," dedi Aaron. "Annem kafayı yiyor ya da 

yemiyor olabikr. Ama bir yurda yerleĢtirilecekse epey paraya ihtiyacı- 

mız olacak. Altından kalkabileceğimizi sanmıyorum." 
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"Ne yapakm peki?" 

"BioGen ve bize gönderdikleri Ģu sprey hakkında daha çok Ģey 

öğrenmek istiyorum. Bir sürü Ģey." 

"Dava açmayı kafaya koymuĢ gibisin." 

"Ġleriyi düĢünüyorum o kadar," dedi Aaron.
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50 
örürsünüz SIZI 

Kaykayını süren sinirli altıncı sınıf öğrencisi Billy Cleever, 

oyun bahçesinden klasik bir uçuĢla geçip havada üç yüz alt- 

mıĢ derece dönerken kaykayın arka tarafını kavrayıp kaldırıma indi. 

Bunu kusursuzca yapması iyiydi, çünkü o gün havasının biraz söndü- 

rüldüğünü hissediyordu. PeĢinden gelen dört çocuk her zamanki gibi 

bağırıp çağırmak yerine sus pustular. Üstelik San Diego'daki Market 

Sokağı'na yokuĢ aĢağı yaptıkları büyük geziydi bu. Amma sessizdiler. 

Sanki ona inançlarını yitirmiĢ gibiydiler. 

Billy Cleever bugün küçük düĢürülmüĢtü. Eli çok acıyordu. Sa- 

lak hemĢireye sadece yara bandı yapıĢtırmasını söylemiĢti, ama ka- 

dın kocaman bandajlamakta ısrar etmiĢti. Billy okuldan çıkar çıkmaz 

bandajı parçalayıp çıkarmıĢtı, ama yine de. Ġğrenç görünüyordu. Sa- 

kat gibi görünüyordu. Hasta gibi. 

Küçük düĢürülmüĢtü. Billy Cleever on bir yaĢında olmasına kar- 

Ģın bir yetmiĢ beĢ boyunda ve elli beĢ kiloydu, yaĢıtlarına göre kas yı- 

ğınıydı ve okuldaki diğer herkesten en az otuz santim uzundu. Hatta 

öğretmenlerin bile çoğundan uzundu. Kimse ona bulaĢmazdı.

G
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O bodur ve sıska Jamie, tavĢan diĢli o geri zekâlı, Billy'nin yoluna
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çıkmamalıydı. Billy, BaĢ Belası Markie Lester'm attığı futbol topunu 

yakalamak için geri geri giderken Koca DiĢli Kunduz'a çarpmıĢtı ve 

birlikte yere düĢmüĢlerdi. Billy herkesin ortasında öyle yere düĢünce 

sinirlenmiĢ ve utanmıĢtı, çünkü Sarah Hardy filan kıkırdamıĢlardı. 

Çocuk hâlâ yerde yattığından Billy ona iki tekme atmıĢtı -fazla bir Ģey 

yapmamıĢtı aslında, uyarmıĢtı o kadar-, sonra da çocuk yerden kalkıp 

ona hafif bir yumruk atmıĢtı. Önemsiz bir meseleydi. 

Sonra birden Maymun Çocuk sırtına atlamıĢ, saçını çekmiĢ, ku- 

lağına kahrolası bir maymun gibi homurdanmıĢtı ve Billy elini geri- 

ye uzatıp da onu tutunca Maymun Çocuk ısırmıĢtı... ama ne ısırık! 

Billy'nin acayip canı yanmıĢtı! Yıldızlar uçuĢmuĢtu. 

Gözetmen Bay Sümüklü hiçbir Ģey yapmamıĢtı tabii, "Ayrılın 

çocuklar. Ayrılın çocuklar," diye sızlanmıĢtı. Maymun Çocuğu gö- 

zaltına almıĢ ve annesini gelip onu götürsün diye çağırmıĢlardı, ama 

annesi onu götürmemiĢti anlaĢılan ve bu Maymun Çocuğun talihsiz- 

liğiydi. Çünkü iĢte Ģimdi oradaydılar, tepenin dibindeydiler, beyzbol 

sahasından geçmek üzereydiler. 

Jamie'yle Maymun Çocuk. 

G ö r ü r s ü n ü z  siz! 
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Billy hızla giderken onlara yandan saldırıp çarpıyor, iki çocuk 

bovling lobutları gibi devriliyorlar, sahanın yanındaki oyuncu sırala- 

rının üstüne düĢüyorlar. Jamie'nin yerde sürtünen çenesi kahverengi 

bir toz bulutunu havalandırıyor, Maymun Çocuk'sa baĢlangıç plaka- 

sının ardındaki ağa çarpıyor. Billy'nin arkadaĢları yandan sesleniyor- 

lar: Kan! Kan istiyoruz! 

Bacaksız Jamie toz toprak içinde inliyor, bu yüzden Billy dos- 

doğru Maymun Çocuğun üstüne yürüyor. Kaykayıyla saldırıyor, 

yandan var gücüyle savurarak o küçük kara piç kurusunun kulağının 

arkasına vuruyor, bunun ona dersini vereceğini düĢünerek. Maymun 

Çocuğun bacakları havalanıyor, yere bir bez bebek gibi düĢüyor, Billy



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

SIRADAKİ I 357 

ona tekmeyi geçiriyor, çenesinin tam altına vuruyor, kıçını tozlardan 

biraz havalandırıyor o tekmeyle. Ama Billy ayakkabılarına o maymu- 

nun kanı bulaĢsın istemiyor, bu yüzden yine kaykayını savuruyor, bu 

kez maymunun tam suratının ortasına, belki burnuyla çenesini kırıp 

onu daha da çirkinleĢtirir diye. 

Ama Maymun Çocuk kenara sıçrıyor, kaykayın parmaklığa 

çarpmasıyla sesler yankılanıyor, kavang-kavang-kavang diye, sonra 

Maymun Çocuk diĢlerini Billy'nin bileğine geçirip çok sert ısınyor\ 

Billy çığkğı basıp kaykayını düĢürüyor, Maymun Çocuk bırakmıyor. 

Billy'nin ek hissizleĢmeye baĢlıyor, kolundan ve Maymun Çocuğun 

çenesinden aĢağı kan boĢanıyor, Maymun Çocuk köpek gibi hırkyor, 

gözleri pörtlüyor, Billy'ye bakıyor. Sanki tüyleri filan kabarıyor ve 

Billy bir an tamamen dehĢetle Ģöyle düĢünüyor: Has.iktir, bu kara piç 

kurusu beni yiyecek. 

Artık kaykay arkadaĢları koĢup geldiler, hepsi maymuna kaykay- 

larıyla vuruyorlar, dört kaykay kafasına inip duruyor, Billy ise çığlık 

atıyor ve maymun hırlıyor... Maymun Çocuğun sonunda Billy'nin 

ekni bırakması epey sürüyor, sonra Markie Lester'ın üstüne atkyor, 

tam göğsünün ortasına çarpıyor, BaĢ Belası yere düĢüyor, onlar toz 

toprakta yuvarlanırken öbürleri peĢlerinden gidiyor, Billy ise kanayan 

koluna bakıyor. 
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Birkaç saniye sonra, acı katlanıkr hale geknce Billy baĢını kal- 

dırıyor ve maymunun arkadaki ağa tırmandığını ve Ģimdi beĢ metre 

kadar tepelerinde ağın bağlı olduğu çerçevenin üstünde durduğunu 

görüyor. Billy'nin arkadaĢlarıysa aĢağıda toplanmıĢ, ona bağırıyor ve 

kaykaylarını salkyorlar. Ama hiçbir Ģey olmuyor. Billy güçlükle ayağa 

kalkıyor ve "Hepiniz maymun gibi görünüyorsunuz," diyor. 

"AĢağı gelmesini istiyoruz!" 

"Gelmez ki," dedi Billy. "Salak değil ya. Gekrse tekmeleye tek- 

meleye canına okuyacağımızı biliyor. En azından ben öyle yapaca- 

ğım."
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"Eee, nasıl indireceğiz peki?" 

Billy Ģimdi kendini epey gaddar hissediyor, gözü dönmüĢçesi- 

ne gaddar, bir Ģeylerin canını yakmak istiyor, bu yüzden Jamie'nin 

yanma gidip çocuğu tekmelemeye baĢlıyor, minicik taĢaklarına vur- 

maya çalıĢıyor, ama çocuk kahrolası bir bebek gibi yuvarlanıp yar- 

dım çığlıkları atıyor. Billy'nin bazı arkadaĢları bundan hoĢlanmıyor, 

"Hey onu rahat bıraksana, hey, bacak kadar çocuk o," ama Billy Ģöyle 

düĢünüyor, .iktir et, o maymunun aşağı inmesini istiyorum. Bu salak 

çocuğu tozlarda tekmelemek iĢ görür. Durmadan tekmelemek... dur- 

madan... çocuğun yardım çağırması... 

Sonra birden Billy'nin arkadaĢları çığlığı basıyorlar. "Ah, lanet 

olsunl" 

"Lanet olsun! Lanet olsun!" 

" L a n e t  o l s u n ! "  
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Kaçıyorlar ve sonra Billy'nin ensesine yumuĢak ve sıcak bir Ģey 

çarpıyor, burnuna tuhaf bir koku gelince inanamıyor, elini arkaya 

uzatıyor ve... Tanrım. Buna inanamıyor. 

"Bok! Bok atıyor!" 

Maymun Çocuk yukarıda pantolonunu indirmiĢ, aĢağıya, onlara 

dıĢkı atıyor. Hiç ıska geçmeden. Hedefini hiç ĢaĢırmıyor, çocukların 

üstü baĢı bok içinde kalıyor, sonra bir tanesi Billy'nin suratının orta- 

sına yapıĢıyor. Billy'nin ağzı aralık. 

"Oğğğ!" Tükürüp duruyor, suratını siliyor, tekrar tükürüyor, 

ağzındaki o tattan kurtulmaya çalıĢıyor. Maymun boku! Lanet olsun! 

Kahretsin! Billy yumruğunu kaldırıyor. "Seni pis hayvan!" 

Sonra alnının ortasına bir tane daha yiyor. Şlaak! 

Kaykayını kaptığı gibi tabanları yağlıyor. ArkadaĢlarının yanına 

gidiyor. Onlar da tükürmekteler. Ġğrenç. Giysilerine, suratlarına bu- 

laĢmıĢ. Bok. Hepsi Billy'ye bakıyorlar, suratlarından Ģu okunuyor: Bu 
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işe senin yüzünden bulaştık. Harekete geçmenin zamanı. Billy nasıl 

yapacağını biliyor.
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"O herif hayvanın teki," diyor Billy. "Hayvanlara tek bir Ģey ya- 

pılır. Babamın tabancası var. Yerini bikyorum." 

"Cesaret edemezsin," diyor Markie. 

"Palavra sıkıyorsun," diyor Hurley. 

"Öyle mi? Bekleyin de görün. Maymun Çocuk yarın okula gele- 

meyecek. Bekleyin de görün." 

Billy ayaklarını sürüye sürüye eve gidiyor, kaykayını taĢıyarak, 

diğerleri de aynı Ģekilde peĢinden gekyorlar. Billy Ģöyle düĢünüyor: 

Ah, lanet olsun, demin neye söz verdim ben?
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55 TAN MILGRAM, California'daki teyzesine gitmek için uzun bir 

yolculuğa çıkmıĢtı, ama daha bir saat araba kullanmıĢken Ge- 

rard Ģikayete baĢladı. 

"Burası kokuyor," dedi arka koltuğa tünemiĢ olan Gerard. "Ġğ- 

renç kokuyor." Pençeden dıĢarı baktı. "Ne biçim bir yerdeyiz?" 

"Columbus, Ohio'dayız," dedi Stan. 

"Ġğrenç," dedi Gerard. 

"Ne derler bilirsin," dedi Stan. "Columbus, Cleveland'ın ihti- 

Ģamsız hakdir derler." 

KuĢ bir Ģey demedi. 

"ĠhtiĢam nedir bikr misin?" 

S
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56 "Evet. Kapa çeneni de arabayı sür." 

Gerard sinirli gibiydi. Oysa Stan'e göre öyle olmamalıydı, çünkü 

son iki gündür kendisine çok iyi davranıkyordu. Stan gri papağan- 

ların ne yediğini öğrenmek için internete bakmıĢ ve Gerard'a nefis 

elmalarla özel sebzeler vermiĢti. Geceleri hayvan dükkanındaki tele- 

vizyonu açık bırakmıĢtı, Gerard seyretsin diye. Bir gün sonra Gerard 

ısırmayı kesmiĢti. Hatta Stan'in onu omzuna koymasına izin vermiĢti, 

kulağını ısırmadan.
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"YaklaĢtık mı?" dedi Gerard. 

"Hayır. Daha bir saattir yoldayız." 

"Ne kadar kaldı?" 

"Uç gün gitmemiz gerekiyor Gerard." 

"Üç gün. Bu demektir ki yirmi dört çarpı üç, yani yetmiĢ iki 

saat." 

Stan kaĢlarını çattı. Aritmetikten anlayan bir kuĢ hiç duymamıĢ- 

tı. "Bunu nereden öğrendin?" dedi. 

"Ben çok yetenekli bir adamım." 
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"Sen adam filan değilsin." Stan güldü. "Bu sözü bir filmden mi 

kaptın?" KuĢun bazen film repliklerini tekrarladığına emindi. 

"Dave," dedi Gerard monoton bir sesle, "bu sohbet artık hiçbir 

amaca hizmet edemez. HoĢçakal." 

"Ah, dursana, bunu biliyorum. Star Wars' tan." 

"Kemerlerinizi bağlayın, hoplamak bir gece olacak." Bir kadın 

sesiydi. 

Stan kaĢlarını çattı. "Bir uçak filminden..." 

"Orada arıyorlar, burada arıyorlar, Ģu Fransızlar onu her yerde 

arıyorlar..." 

"Bunu biliyorum, film filan değil, Ģiir." 
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"Batır beni!" ġimdi sesi bir Ġngiliz'inki gibiydi. 

"Pes ediyorum," dedi Stan. 

"Ben de," dedi Gerard, imalı bir iç geçiriĢle. "Ne kadar kaldı?" 

"Üç gün," dedi Stan. 

Papağan pencereden dıĢarıya, geçip giden Ģehre baktı. "Uygarlı- 

ğın lütuflarından kurtulmuĢlar," dedi kovboy aksanıyla. Sonra banjo 

sesi çıkarmaya baĢladı. 

Papağan o gün daha sonra Fransızca veya belki de Arapça 

Ģarkılar söylemeye baĢladı; Stan emin olamadı. Sonuçta yabancı dildi 

iĢte. Papağan bir konsere gitmiĢ veya en azından kaydını dinlemiĢti
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anlaĢılan, çünkü kalabakğın ve akort edilen enstrümanların, müzis- 

yenler sahneye çıkınca kopan alkıĢların seslerini takkt ediyor, Ģarkıya 

sonra geçiyordu. "Didi" gibi bir Ģeyi söylüyor gibiydi. 

BaĢta ilginçti, yabancı bir ülkenin radyosunu dinlemek gibiydi, 

ama Gerard hep aynı Ģarkıları söylüyordu. Dar bir yan yolda, bir ka- 

dın sürücünün arkasında kaldılar. Stan bir iki kez kadını sollamayı 

denediyse de baĢaramadı. 

Bir süre sonra Gerard "Le soleilc'est beau," demeye ve ardından 

tabanca sesine benzer bir gürültü çıkarmaya baĢladı. 

"Fransızca mı?" diye sordu Stan. 

Yine tabanca sesleri. " L e  s o l e i l  c ' e s t  b e a u . "  D a n !  " L e  s o l e i l  c ' e s t  

b e a u . "  B a n !  " L e  s o l e i l  c ' e s t  b e a u . "  D a n !  

"Gerard..." 

" L e  f e m m e s  a u  v o l a n t  c ' e s t  l a  l a c h e t e  p e r s o n i f i e , "  dedi kuş. 

Bir 

gürleme sesi çıkardı. " P o u r q u o i  e l l e  n e  d e p a s s e p a s ? . . .  O h ,  o u î ,  m e r d e ,  

d e s  t r a v a u x . "  

Bayan sürücü nihayet sağa saptı, ama biraz yavaĢ davranınca 

Stan onun yanından geçerken hafifçe frene basmak zorunda kaldı. 
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" I I  n e  f a u t  j a m a i s  f r e i n e r . . .  C o m m e  d i s a i t  l e  v i e u x  p e r e  

B u g a t t i ,  l e s  

v o i t u r e s  s o n t  f a i t e s  p o u r  r o u l e r ,  p a s  p o u r  s ' a r r e t e r . "  

Stan iç geçirdi. "Söylediklerinin tek kekmesini anlamıyorum Ge- 

rard." 

" M e r d e ,  l e  f l i c s  a r r i v e n t ! "  

Papağan poks sireni sesi çıkarmaya baĢladı. 

"Yeter artık," dedi Stan. Radyoyu açtı. Vakit artık akĢama geli- 

yordu. Maryville'i geçmiĢ, St. Louis'e doğru ilerlemekteydiler. Trafik 

yoğunlaĢıyordu. 

"YaklaĢtık mı?" dedi Gerard. 

Stan iç geçirdi. "Neyse. BoĢ ver." Uzun bir yolculuk olacaktı.
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067 

YNN LAVABONUN yanına oturmuĢ, el beziyle Dave'in kulağının 

arkasındaki yarığı hafif hafif temizliyordu. "Dave," dedi Lynn. 

"Bana olanları anlat." Yaranın derin olduğunu görebiliyordu, 

ama Dave sızlanmıyordu. 

"PeĢimize düĢtüler anne!" Jamie kollarını heyecanla salkyordu. 

Üstü tozla kapkydı ve karnıyla omuzlarında morluklar vardı, ama bu- 

nun dıĢında kötü yaralanmıĢ değildi. "Biz hiçbir Ģey yapmadık! Altın- 

cı sınıftakiler! Kötü adamlar!" 

"Jamie," dedi Lynn, "bırak Dave anlatsın. Bu yarık nasıl oldu?" 

"Billy ona kaykayıyla vurdu," dedi Jamie. "Biz hiçbir Ģey yap- 

madık!" 

L
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"Hiçbir Ģey yapmadınız mı?" dedi Lynn, tek kaĢını kaldırarak. 

"Yani bu durup dururken mi oldu?" 

"Evet anne! Yemin ederim! Biz sadece eve doğru yürüyorduk! 

PeĢimizden geldiler!" 

"Bayan Lester aradı," dedi Lynn usulca. "Oğlu eve dıĢkıya bu- 

lanmıĢ halde gelmiĢ." 

"Hayır, kakaydı." 

"Bu nasıl..." 

"Dave fırlattı! MuhteĢemdi! Bizi dövüyorlardı, sonra Dave fır- 

latmaya baĢlayınca kaçtılar! Hiç ıskalamadı!"
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Lynn yarığı özenle temizlemeyi sürdürdü. "Bu doğru mu 

Dave?" 

"Jamie'yi incittiler. Onu dövüp tekmelediler." 

"Sen de onlara... kaka mı attın?" 

"Jamie'yi incittiler," dedi Dave tekrar, bu her Ģeyi açıklarmıĢça- 

sına. 

"Hadi ya," dedi Henry, daha sonra eve gelince. "DıĢkı mı fır- 

latmıĢ? Bu klasik Ģempanze davranıĢıdır." 

"Olabilir, ama bir problem," dedi Lynn. "Sınıfta düzeni bozdu- 

ğunu söylüyorlar. Oyun bahçesinde kavgalara karıĢıyor. BaĢka çocuk- 
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ları ısırdı. ġimdi de dıĢkı fırlatmıĢ..." Kafasını salladı. "Bir Ģempanze- 

ye nasıl annelik yapabikrim bilemiyorum." 

"Yarı Ģempanze." 

"Çeyrek Ģempanze bile olsa fark etmez Henry. Böyle davrana- 

mayacağını bir türlü anlatamıyorum ona." 

"Ama ona kabadayıkk taslamıĢlar, değil mi?" dedi Henry. "Bu 

büyük çocuklar, altıncı sınıftan mıymıĢ? Kaykaycı mıymıĢ? Öyle ço- 

cuklar ıslahevine girip çıkarlar. Hem altıncı sınıftakilerin ikinci sınıf - 

takilerle ne akp veremediği varmıĢ ki?" 

"Jamie'nin dediğine göre çocuklar Dave'le alay ediyorlarmıĢ. 

Ona Maymun Çocuk diyorlarmıĢ." 

"Sence bu kavgayı Dave mi baĢlattı?" 

"Bilmiyorum. Saldırgan." 
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"Bu oyun bahçesinde olmuĢ. Orada bir güvenkk kamerası vardır 

eminim." 

"Henry," dedi Lynn, "sana söylediğim Ģeyi anlamıyorsun." 

"Anlıyorum. Bunu Dave'in baĢlattığını düĢünüyorsun. Ben ise 

salak bir kabadayı çocuğun..." 

O sırada arka bahçeden gelen silah sesini iĢittiler.
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60 

nında oturan Jamie "Daha ne kadar var?" dedi. 

"Epey var Jamie." 

"Yoruldum." 

"Arkaya biraz uzan." 

"Olmaz. Çok sıkıcı." 

"Epey var," dedi Jamie tekrar. Yeni cep telefonunun kapağını 

açtı, eski çocukluk arkadaĢının numarasmı buldu. BaĢka kimi araya- 

bileceğini bilmiyordu. Lynn ona hep destek olmuĢtu. Alex'le kocası 

boĢanırlarken Alex yanına bebeği akp Lynn'le Henry'yi görmeye git- 

miĢti. Ġkisinin de adı Jamie olan çocuklar birlikte oynamıĢlardı. 
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61 I MICHAEL CRICHTON 

Alex orada bir hafta kalmıĢtı. 

Ama Ģimdi Lynn'e telefonla ulaĢmakta zorlanıyordu. BaĢta yankĢ 

numarayı aradığım düĢündü. Sonra ucuz cep telefonunda sorun ola- 

bileceği geldi akkna. Ama sonra telesekreter çıktı ve ardından... 

"Alo? Kimsiniz?" 

"Lynn, ben Alex. Dinle, ben..." 

"Ah, Alex! Çok üzgünüm, Ģimdi konuĢamam..."

RAFIK ÇOK YAVA5 akıyordu. 405 Otoyolu gecenin içinde kırmızı 

 

ıĢıklardan oluĢma bir nehir gibiydi. Alex Burnet iç geçirdi. Ya- 
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62 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Ne?" 

"ġimdi olmaz. Kusura bakma. Sonra konuĢuruz." 

"Ama neler..." 

Çevir sesi iĢitti. 

Lynn kapamıĢtı. 

Alex ileriye, otoyolda azar azar ilerleyen arabalann kırmızı ıĢık- 

larına baktı. 

"Kimdi o?" diye sordu oğlu. 
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63 I MICHAEL CRICHTON 

"Lynn teyzen," dedi Alex. "Ama konuĢamazmıĢ. MeĢgul gibiy- 

diler." 

"Eee, hâlâ oraya mı gidiyoruz?" 

"Belki yarın." 

San Clemente'de otoyoldan çıkıp motel aramaya baĢladı. Ne- 

dense Lynn'i göremeyecek olması tuhaf bir Ģekilde afallatmıĢtı. Buna 

o kadar bel bağladığım fark etmemiĢti. 

"Nereye gidiyoruz anne?" Jamie kaygık gibiydi. 

"Bir motelde kalacağız." 

"Hangi motelde?" 
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64 I MICHAEL CRICHTON 

"Bakmıyorum." 

Jamie ona dik dik baktı. "Yerini biliyor musun?" 

"Hayır Jamie. Arıyorum." 

Holiday Inn diye bir motekn önünden geçtiler, ama fazla büyük 

ve ortadaydı. Lynn, Camino Real'da, Best Western adk gözlerden 

uzak bir motel bulunca önüne park etti. Jamie'ye arabada kalmasını 

söyleyip lobiye girdi. 

Resepsiyonda sivilcek, sırık gibi bir çocuk duruyordu. Parmak- 

larını cilak granit yüzeye vurarak hafifçe bir Ģarkı mırıldanıyordu. 

Huzursuz görünüyordu. "Selam," dedi Alex. "Bu gece için odanız 

var mı?" 

"Evet madam."
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SIRADAKİ I 365 

"Bir tane istiyorum." 

"Sırf kendiniz için mi?" 

"Hayır, ben ve oğlum için." 

Çocuk kapının ardına, Jamie'ye baktı. "On iki yaĢından küçük 

mü?" Hâlâ tırnaklarını tıklatıyordu. 

"Evet, neden sordunuz?" 

"Havuza giderse yanında gitmeniz gerekiyor da." 

"Olur." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

366 I MICHAEL CRICHTON 

Çocuk hâlâ resepsiyon masasına parmaklarıyla vuruyordu. 

Alex'in verdiği kredi kartını makineden geçirirken diğer ekyle tempo 

tutmayı sürdürdü. Lynn'in sinirini bozmaya baĢlamıĢtı. "ġunu niye 

yapıyorsunuz, sorabikr miyim?" 

Çocuk monoton bir sesle Ģarkı söylemeye baĢladı. "Bela gitti- 

ğim yerdir, bela geldiğim yerdir." Masaya vurdu. "Çünkü bela göbek 

adımdır ve bela göbek adımdır." Gülümsedi. "Bir Ģarkı." 

"TuhafmıĢ," dedi Alex. 

"Babam söylerdi." 

"Ankyorum." 

"Kendisi öldü." 

"Ankyorum." 
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367 I MICHAEL CRICHTON 

"Ġntihar etti." 

"Bunu duyduğuma üzüldüm." 

"Av tüfeğiyle." 

"Üzüldüm." 

"Görmek ister misin?" 

Alex gözlerini kırpıĢtırdı. "Belki baĢka zaman." 

"Burada tutuyorum," dedi çocuk, kafasıyla masanın altını gös- 

tererek. "Dolu değil tabii." Tık tık vurarak Ģarkı söylemeye baĢladı. 

"Bela Ģimdiye kadar bulunduğum tek yerdir..." 
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368 I MICHAEL CRICHTON 

"ġunu imzalayayım," dedi Alex. Çocuktan kartını geri akp for- 

mu doldurdu. O tık tık sesleri hiç kesilmiyordu. Alex baĢka yere git-
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369 I MICHAEL CRICHTON 

meyi düĢündü, ama yorulmuĢtu. Jamie bekliyordu. Jamie'nin karnını 

doyurması, yeni giysiler ve diĢ fırçası filan alması gerekiyordu. 

"ĠĢte," diyen çocuk oda anahtarlarını verdi. 

Alex kredi kartını kullanmaması gerektiğini ancak arabasına geri 

dönüp de odaya yakın bir park yerine doğru sürerken akıl etti. 

A r t ı k  ç o k  g e ç .  

"Anne, acıktım." 

"Bikyorum tatkm. Bir Ģeyler akrız." 

"Burger istiyorum." 

"Tamam, alabikriz." 
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370 I MICHAEL CRICHTON 

Arabayı otoparktan geçirip tekrar sokağa sürdü. Odaya girme- 

den önce Jamie'yi doyurmak daha iyi olacaktı.
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64 
YNN KOġARAK ARKA bahçeye dalarken iki silah sesi daha duydu. 

Kızı Tracy çığlık atıyor, Dave ağaçta bağırarak dalları sarsıyor, 

Jamie ise yerde kafasından kan boĢanır halde yatıyordu. Lynn'in 

midesi kalktı. One atıldı ama Tracy "Anne! Yere yat!" diye haykırdı. 

Silah sesleri sokaktan gelmiĢti sanki. Her kimse, ahĢap çitin pa- 

nellerinin arasından ateĢ ediyordu. Uzaktan siren sesleri gekyordu. 

Lynn gözlerini Jamie'den ayıramıyordu. Ona yaklaĢmaya baĢladı. 

Yine silah sesleri ve ağaçtan gelen yaprak hıĢırtıları duydu. 

Dave'e ateĢ ediyorlardı. Dave haykırıyor ve hırkyor, dalları öfkeyle 

sarsıyordu. "Öldün sen! Öldün sen oğlum!" diye bağırdı. 

"Sus Dave," diye bağırdı Lynn. Jamie'ye doğru sürünmeye baĢ- 

ladı. Tracy cep telefonuna haykırarak 911'e adresi veriyordu. Jamie 

çimlerde inliyordu. Lynn'in tek gördüğü oydu. Henry'nin ön kapıdan 

L
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65 
çıktığım ve ateĢ edeni göreceğini ve vurulmayacağını umdu. Birileri- 

nin Dave'i öldürmeye çalıĢtığı kesindi. 

Siren sesleri yüksekyordu. Lynn sokaktan gelen bağrıĢmalar ve 

koĢuĢturma sesleri iĢitti. Bir araba park etmiĢti, çitin arakklarmdan 

parlak ıĢıklar gekyor, yere düz gölgeler düĢürüyordu.
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368 I MICHAEL CRICHTON 

Dave tepeden bir savaĢ çığlığı atıp gözden kayboldu. Tracy hay- 

kırıyordu. Lynn, Jamie'ye ulaĢtı. Çocuğun kafası koyu kıvamk kana 

bulanmıĢtı. 

"Jamie, Jamie..." 

Alex dizlerinin üstünde doğrulup Jamie'yi yavaĢça döndürdü. 

Jamie'nin alnında büyük bir yarık vardı. Yüzünün bir tarafına kırmızı 

kan boĢanıyordu. 

Dermansızca gülümsedi. "Selam anne." 

"Jamie, nerenden vuruldun?" 

"Hayır..." 
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SIRADAKİ I 369 

"Nerenden, Jamie?" 

"DüĢtüm. Ağaçtan." 

Lynn eteğinin ucunu tutmuĢ, yarayı ihtiyatla sikyordu. KurĢun 

yarası görmedi, içinden kan boĢanan koca bir yara vardı o kadar. 

"Tadım, vurulmadın mı?" 

"Hayır anne." Jamie hayır anlamında kafa salladı. "En azından 

ben vurulmadım. Hedefi Dave'di." 

"Kimin?" 

"Billy'nin." 
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370 I MICHAEL CRICHTON 

Lynn tepedeki ağaca baktı. Farların ıĢığında dallar hafifçe salla- 

nıyordu. 

Dave gitmiĢti. 

Dave bir sıçrayıĢtı kaldırıma indi ve sokakta eve doğru kaçan 

Billy Cleever'm peĢinden koĢmaya baĢladı. Dave istediği zaman dört 

ayak üstünde çok hızk koĢabikrdi. Kaldırıma paralel olarak çimler- 

de koĢmaya baĢladı, çünkü beton el ve ayak eklemlerini acıtıyordu. 

Billy'ye yaklaĢtıkça durmadan hırkyordu. 

Sokağın sonunda Billy dönünce Dave'in yaklaĢtığını gördü. Ta- 

bancasını titreyen elleriyle tutup ateĢ etti, sonra bir daha. Dave hâlâ 

gekyordu. Sokakta insanlar pencerelerden bakıyordu. Bütün pence- 

relerin ardından mavi televizyon ıĢıkları gekyordu.
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SIRADAKİ I 371 

 

Billy kaçmak için dönünce Dave onu yakalayıp kafasını bir trafik 

levhasına vurdu. Darmenin etkisiyle levhadan çınlama sesi yankılan- 

dı. Billy dönmeye çakĢtı, ama ödü patlamıĢtı. Dave onu sımsıkı tutup 

kafasını betona vurdu. Onu öldüreceği kesindi, ama yaklaĢan siren 

sesleri duraksayıp gözlerini kaldırmasına yol açtı. 

Tam o anda Billy tekme vurdu, apar topar ayağa kalktı ve en 

yakındaki evin garaj yoluna doğru koĢtu. Yola park etmiĢ bir arabaya 

bindi. Dave peĢine düĢtü. Billy kapıyı kapatıp kiktlerken Dave ön 

cama atladı. Kaputtan kayarken içeri baktı. 

Billy tabancasını doğrulttu, ama ateĢ edemeyecek kadar titriyor- 

du, dehĢet içindeydi. Dave yolcu tarafına inip kapıyı açmayı denedi, 

kolu tekrar tekrar çekti. Billy onu nefes nefese seyrediyordu. 

Sonra Dave eğilerek tamamen gözden kayboldu. 

Siren sesleri yaklaĢıyordu. 
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372 I MICHAEL CRICHTON 

Billy düĢtüğü zor durumu giderek fark etti. Poks gekyordu. 

Billy eknde bir tabancayla bir arabanın içinde kilitkydi; kanı ve par- 

mak izleri arabanın her tarafmdaydı. Horozun etini sıkıĢtırdığı yerde 

barut izleriyle kırmızı bir kesik vardı. Asknda ateĢ etmeyi pek bilmi- 

yordu. Onları korkutmak istemiĢti o kadar. 

Polis onu burada bulacaktı. Bu arabada kısık kalmıĢ halde. 

Yolcu penceresine yaklaĢıp ihtiyatla dıĢarı bakarak Dave'i ara- 

dı. 

Dave kapkara bir Ģekilde, çığkk çığkğa sıçrayıp cama çarptı. Billy 

haykırarak geriye sıçradı. AteĢ alan tabancadan çıkan mermi kontrol 

panekne saplanınca etrafa fırlayan plastik parçaları koluna saplandı, 

arabanın içine duman doldu. Billy tabancayı zemine düĢürüp koltuk- 

ta geriye yaslandı. Nefes almaya çakĢıyordu. 

Sirenler. YaklaĢıyordu. 
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SIRADAKİ I 373 

Belki de onu burada bulurlardı, ama nefsi müdafaaydı. Bu ba- 

rizdi. Maymun Çocuk tehkkek bir hayvandı. Poks ona bakar bakmaz
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374 I MICHAEL CRICHTON 

 

Billy'nin yaptığı her Ģeyin nefsi müdafaa olduğunu anlayacaktı. Billy 

kendini korumak zorundaydı. Maymun Çocuk tehkkekydi. Maymu- 

na benziyor ve maymun gibi davranıyordu. Bir katildi. Bir hayvanat 

bahçesine götürülüp kafese tıkılmakydı... 

Dönen kırmızı ıĢıklar arabanın tavanından geçti. Sirenler kesildi. 

Billy bir megafonu iĢitti. "Polis konuĢuyor. Arabadan hemen çık. Çok 

yavaĢ hareket et, ellerini de baĢının arkasına görebileceğimiz Ģekilde 

koy." 

"Yapamam!" diye seslendi Billy. "O dıĢarıda!" 

"Arabadan hemen çık!" diye gürledi ses. "Ellerini kaldırarak." 

Billy bir süre bekledikten sonra ellerini iyice kaldırarak, polis 

arabalarının parlak farları yüzünden gözlerini kırpıĢtırarak çıktı. Bir 

poks gelip onu yere yapıĢtırdı. Billy'ye kelepçe taktı. 
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SIRADAKİ I 375 

"Benim suçum değildi," dedi Billy, suratı çimlere bastırıkrken. 

"O Dave denen çocuğun suçuydu. Arabanın altında." 

"Arabanın altında kimse yok evlat," dedi poks onu çekip ayağa 

kaldırarak. "Bir tek sen varsın. BaĢka kimse yok. ġimdi: Bize olanları 

anlatacak mısın?" 

Babası geldi. Billy dayak yiyeceğini bikyordu. Ama babası 

bunu hiç belk etmedi. Tabancayı görmek istedi. Billy'ye kurĢunların 

yerini sordu. Billy kendisine saldıran tehlikek bir çocuğa ateĢ ettiğini 

söyledi. 

Billy'nin babası ifadesiz bir Ģekilde kafa sallamakla yetindi. Ama 

pokslerle birkkte karakola, Billy'nin götürüldüğü yere gideceğini söy- 

ledi. 

"Bence böyle yürümeyeceğini kabullenmemiz gerekiyor," dedi 

Henry. 

"Ne demek istiyorsun?" dedi Lynn, parmaklarını Dave'in saçın- 

da gezdirerek. "Bu Dave'i suçu değil ki, sen söyledin."
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376 I MICHAEL CRICHTON 

 

"Biliyorum. Ama sürekli sorun çıkıyor. Isırmalar, kavgalar... 

Ģimdi de tabancalar, Tanrı aĢkına. Hepimizi tehlikeye atıyor." 

"Ama onun suçu yok Henry." 

"Sırada ne var diye kaygılanıyorum." 

"Bunu baĢtan düĢünecektin," dedi Lynn birden sinirlenerek. 

"Dört yıl önce, deneyini yapmaya karar verdiğinde. Çünkü artık piĢ- 

man olmak için biraz geç değil mi sence? O bizim sorumluluğumuzda 

ve bizimle kalacak." 

"Ama..." 

"Biz onun ailesiyiz." 
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SIRADAKİ I 377 

"Jamie'ye ateĢ ediyorlardı." 

"Jamie'nin bir Ģeyi yok." 

"Ama a t e Ģ  e d i l d i . . . "  

"Çılgın çocuğun tekiydi. Altıncı sınıftan. Poks onu tutukladı." 

"Lynn, dinlemiyorsun." 

Lynn ona öfkeyle baktı. "Ne yani, uygun sonucu vermeyen bir 

Petri kabı gibi ondan sessiz sedasız kurtulabileceğini mi sanıyorsun? 

Dave'i biyoçöplüğe atamazsın. Asıl dinlemeyen sensin. Dave yaĢayan, 

düĢünen bir cank varkk ve onu sen yarattın. Bu dünyada bulunması- 

nın sebebi sensin. Sırf yük oluyor ya da okulda sorun yaĢıyor diye onu 

terk etmeye hakkın yok." Nefes almak için duraksadı. Çok sinirlen- 

miĢti. "Her neyse, ondan vazgeçmeyeceğim," dedi. "Bu konuyu da 

daha fazla konuĢmak istemiyorum." 

"Ama..." 
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378 I MICHAEL CRICHTON 

"ġimdi olmaz Henry." 

Henry bu ses tonunu tanıyordu. Omuz silkip gitti. 

"Sağol," dedi Dave, Lynn boynunu okĢasın diye baĢını eğerek. 

"Sağol anne."
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LEX OĞLUNU arabalara servisli bir burgerciye götürdü ve bur- 

gerlerle kızarmıĢ patates ve çilekk milk shake aldılar. Artık dı- 

Ģarısı kararmıĢtı. Alex yeniden Lynn'i aramayı düĢündü, ama 

Lynn'in sesi biraz sıkıntık gelmiĢti. Aramamaya karar verdi. 

Burgerlerin parasını nakit ödedi. Sonra bir Walston's marketine, 

Ģu içinde her Ģey bulunan, bir sokağı kaplayan marketlerden birine 

gittiler. Alex, Jamie'ye iç çamaĢırları ve baĢka giysiler aldı; kendisi için 

de aynı Ģeyi yaptı. Bir kaç tane diĢ fırçası ve diĢ macunu aldı. 

Kasaya giderken kameralarla kol saatlerinin yanında tabancala- 

rın satıldığını gördü. Bakmaya gitti. Babasıyla yıllarca atıĢ pokgonla- 

rına gitmiĢti. Tabanca kullanmasını bikyordu. Jamie'ye gidip oyuncak 

reyonuna bakmasını söyleyip tabanca rafına gitti. 

"Yardımcı olabikr miyim?" KonuĢan bıyıkk, cıkz bir adamdı. 

"ġu çift hareketli Mossberg'e bakmak istiyorum." BaĢıyla duvarı 

gösterdi. 

A
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70 
"Bu on ikikk 590 modelimizdir, ev savunması için mükemmel- 

dir. Bu hafta indirimde." 

Alex silahı eknde tarttı. "Tamam, akyorum."
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SIRADAKİ I 373 

"Kimlik kartınız ve depozito bırakmanız gerekiyor." 

"Hayır," dedi Alex, "yani Ģimdi akyorum." 

"Üzgünüm madam, California'da on gün bekleme süresi var- 

dır." 

Alex tabancayı iade etti. "Biraz düĢüneyim," dedi. 

Jamie'nin yanına döndü, onun oynadığı Örümcek Adam oyun- 

cağını satın aldı ve dıĢarı çıkıp otoparka doğru yürüdü. 

Arabasının arkasında bir adam durmuĢ, eğikp plakaya bakmak- 

taydı. Numarayı yazıyordu. Bir çeĢit üniforma giymiĢ, yaĢkca bir 

adamdı. Mağazanın bir güvenkk görevksine benziyordu. 
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SIRADAKİ I 374 

Kaç. Hemen git, diye düĢündü Alex. 

Ama bu anlamsızdı; arabaya ihtiyacı vardı. Çabuk düĢünmenin 

zamanıydı. Jamie'ye arabaya binmesini söyleyip arka tarafa yürüdü. 

"O adi yalancının tekidir," dedi. 

"Kim?" dedi güvenkk görevlisi. 

"Eski kocam. Bu araba kendisininmiĢ gibi davranıyor, oysa değil. 

Beni taciz ediyor o kadar. Onu durdurmak için mahkemeden emir çı- 

karttım ve Wal-Mart'taki güvenkk görevksinin canına okuyacağım." 

"Nasıl?" dedi adam. 

"Salak numarası yapma," dedi Alex. "Kocamın seni aradığını 

biliyorum. Avukat, kefalet kefik ya da mahkeme ajanı rolü yapmıĢtır 

ve arabamın otoparkta olup olmadığına bakmanı istiyordur. Adk bir 

mesele yüzünden olduğunu söylemiĢtir." 
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SIRADAKİ I 375 

" c » 

Şey, evet... 

"Yalan söylüyor ve Ģimdi sen de bu iĢe bulaĢtın. Avukat olduğu- 

mu söylemiĢ miydi sana?" 

"Hayır, o sadece..." 

"Ama avukatım. Sen de onun mahkemenin emrine karĢı gelme- 

sine suç ortakkğı yapıyorsun. Bu da seni dava açdabikr konuma dü- 

Ģürüyor. Mahremiyet ihlali ve taciz suçlarından." 

"Sorun çıksın istemiyorum madam..."
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377 I MICHAEL CRICHTON 

"Öyleyse plakamı yazdığın Ģu kâğıt parçasını bana ver de git," 

dedi Alex. "Ayrıca kocam seni bir daha ararsa, beni hiç görmediğini 

söyle, yoksa seninle mahkemede görüĢürüz ve seni temin ederim ki o 

zaman Ģansın varsa sadece iĢini kaybedersin." 

Adam baĢıyla pekileyip ona kâğıdı verdi. Elleri titriyordu. Alex 

arabaya binip uzaklaĢtı. 

Belki işe yarar, diye düĢündü otoparktan çıkarken. Ama yarama- 

yabilirdi de. En çok da bu kelle avcısının kendisini bu kadar çabucak 

buluvermesine ĢaĢırmıĢtı. 

Onun kuzeye giden arabasını bir iki saat takip etmiĢti herhâlde, 

sonra da asistanıyla arabasım değiĢtirdiğini fark etmiĢti. O ve iĢbir- 

likçileri Alex'in asistanının adını ve arabasının plakasım biliyorlardı. 

Demek ki artık Alex'in kullandığı arabayı bikyorlardı. 
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378 | MICHAEL CRICHTON 

Alex'in kredi kartını kullanmasından birkaç dakika sonra o kelle 

avcısı bunu öğrenip, San Juan Capistrano'da bir motelde kaldığını 

anlamıĢtı. Alex'in akĢveriĢ yapması gerektiğini tahmin eden avcı muh- 

temelen motekn yedi-sekiz kilometre civarındaki bütün dükkânları 

arayıp güvenkk görevklerine masal okumuĢtu. Beyaz bir Toyota gö- 

rürseniz haber verin, plakası Ģu, falan filan. 

Bu adam da Alex'i bulmuĢtu. 

Hemen. 

Alex'in tahminince kelle avcısı Ģu anda Capistrano'ya gelmek- 

teydi. Arabayla gekyorsa bu üç saat sürerdi. Ama helikopteri varsa 

çoktan oraya varmıĢ olabilirdi. 

Ç o k t a n .  

"Anneciğim, motele döndüğümüzde televizyon seyredebilir mi- 

yim?" 
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"Elbette tatlım." 

Ama motele dönmeyeceklerdi tabii. 

Arabayı motelin sokağının köĢesine park etti. Bulunduğu yer-
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380 | MICHAEL CRICHTON 

den lobiyi ve içerideki çocuğu görebiliyordu. Çocuk etrafına bakına- 
rak telefonla konuĢuyordu. 

Alex cep telefonunu çıkarıp motek aradı. 

Çocuk telefonu beklemeye aldı ve diğer hattan konuĢtu. 

"Best Western." 

"Evet, ben Bayan Colson. Kayıt yaptırmıĢtım." 

"Evet Bayan Colson." 

Çocuk heyecanlanmıĢ gibiydi. ġimdi hararetle dört bir yana ba- 

kmıyordu. 
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SIRADAKİ I 381 

"Bana 204 numarak odayı vermiĢtiniz." 

"Evet." 

"Sanırım odamda biri var." 

"Bayan Colson, bence böyle bir Ģey mümkün..." 

"Buraya gekp benim için kapıyı açmanızı istiyorum." 

"Biri varsa bile hizmetçi kadındır herhalde..." 

"Bence bir adam." 

"Yo hayır, bu olamaz..." 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

382 | MICHAEL CRICHTON 

"Buraya gel ve kapıyı aç. Yoksa poks mi çağırmam gerekecek?" 

"Hayır, eminim ki... hemen gekyorum." 

"TeĢekkürler." 

Çocuk diğer telefonu aldı, hızkca bir Ģeyler söyledi ve lobiden 

çıktıktan sonra arka taraftaki odalara doğru koĢtu. 

Alex arabadan inip sokağın karĢı tarafındaki lobiye doğru koĢtu, 

îçeri dakp masamn arkasına geçti, av tüfeğini aldı ve yürüyerek dıĢarı 

çıktı. Tüfek, namlusu kesilmiĢ on ikilik bir Remington'du. Alex'in ilk 

tercihi olmazdı, ama Ģimdilik idare etmekydi. Mermileri daha sonra 

alırdı. 

Arabaya geri döndü. "Tüfek ne için?" dedi Jamie. 
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SIRADAKİ I 383 

"Ne olur ne olmaz," dedi Alex. Arabayı çakĢtırıp Camino Real'e 

girdi. Dikiz aynasından çocuğun lobiye ĢaĢkın bir halde geri döndü- 

ğünü gördü.
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384 | MICHAEL CRICHTON 

 

"Bu gece televizyon seyretmek istiyorum," dedi Jamie. 

"Bu gece olmaz," dedi Alex. "Bu gece bir macera yaĢayacağız." 

"Nasıl bir macera?" 

"Görürsün." 

Arabayı doğuya, ıĢıklardan uzağa, dağların karankğına doğru 

sürdü.
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071 

TAN MILGRAM sonsuz karanlıkta kaybolmuĢtu. Önündeki yol 

bir ıĢık Ģeridiydi, ama iki tarafta en ufak bir hayat bekrtisi görül- 

müyordu; göz alabildiğine uzanan zifiri karankk çölden baĢka 

bir Ģey yoktu. Kuzeyde sıradağları hayal meyal, iki siyahkk arasındaki 

hafif bir çizgi Ģekknde seçebikyordu. Ama baĢka bir Ģey yoktu... ne 

ıĢıklar, ne kasabalar, ne de evler, hiçbir Ģey. 

Bir saattir böyleydi. 

Neredeydi yahu? 

Arka koltuktaki kuĢ tiz bir çığkk attı. Stan sıçradı; o ses kulak 

zarlarını sızlatmıĢtı. Arabayla batıya gitmeye niyetin olursa, diye dü- 

Ģündü, otoyola lanet olasıca bir kuĢla çıkma, en iyisi budur unutma. 

Kafesin üstünü saatler önce bir kumaĢla örtmüĢtü, ama kumaĢ artık 

kuĢu susturmuyordu. Ta St. Louis'ten Missouri'ye ve oradan Gallup, 

New Mexico'ya dek. KuĢ hiç susmamıĢtl. Stan, Gallup'ta bir motele 

yerleĢmiĢ ve geceyarısı civan kuĢ sağır edici çığkklar atmaya baĢla- 

mıĢtı. 

S
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386 I MICHAEL CRICHTON Stan'in otelden ayrıkp -diğer bütün müĢteriler ona bağırırken- 

tekrar yola koyulmaktan baĢka çaresi kalmamıĢtı. Yola çıktıklannda 

kuĢ sustu. Ama Stan gündüz uyumak için birkaç saatkğine yol kenarı-
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SIRADAKİ I 387 na park etti ve daha sonra Flagstaff, Arizona'da durduğunda kuĢ yine 

çığlıklara baĢladı. Daha motele girmeden baĢladı. 

Stan araba kullanmayı sürdürdü. Winona, Kingman, Barstow'dan 

geçip San Bernandino'ya -teyzesinin deyiĢiyle San Berdoo'ya- gider- 

ken akkndaki tek düĢünce bu yolculuğun bitmesine az kaldığıydı. 

N'olur Tanrım. O kuĢu gebertmeden bitsindi Ģu yolculuk. 

Ama Stan bitkindi ve üç bin kilometreden fazla araba sürdükten 

sonra tuhaf bir Ģekilde yolunu ĢaĢırmıĢtı. Ya San Berdoo sapağını ka- 

çırmıĢtı ya da... ya da neydi, emin değildi. 

KaybolmuĢtu. 

KuĢ hâlâ çığkk atıyordu. "Kalbin terkyor, vücudun titriyor, bir 

öpücük daha yeter..." 

Stan arabayı kenara çekti. Arka kapıyı açtı. KumaĢı aldı. "Ge- 

rard," dedi. "Bunu neden yapıyorsun?" 

"Uyuyamazsın, yemek yiyemezsin..." 
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388 I MICHAEL CRICHTON "Gerard, kes Ģunu. Neden?" 

"Korkuyorum." 

"Neden?" 

"Evden fazla uzaktayım." KuĢ gözlerini kırpıĢtırıp dıĢarıdaki ka- 

ranlığa baktı. "Burası nasıl bir cehennem böyle?" 

"Burası çöl." 

"Buz gibi." 

"Çöl geceleri soğuk olur." 

"Burada ne iĢimiz var?" 
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SIRADAKİ I 389 "Seni yeni yuvana götürüyorum." Stan kuĢa baktı. "Kafesini ört- 

mezsem sessiz olur musun?" 

"Evet." 

"Hiç konuĢmayacaksın, tamam mı?" 

"Evet." 

"Söz mü?" 

"Evet." 

"Tamam. Yerimizi bulabilmem için sessizliğe ihtiyacım var."
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390 I MICHAEL CRICHTON  

"Neden bilmiyorum ama, seni böyle seviyorum, onca değiĢiklik- 

ten sonra..." 

"Bana yardımcı olmaya çakĢ Gerard. Lütfen." Stan gidip sürücü 

koltuğuna oturdu. Arabayı çakĢtırıp yola koyuldu. KuĢ sessizdi. Ki- 

lometreleri peĢ peĢe kat ettiler. Sonra Stan beĢ kilometre ileride Earp 

diye bir kasaba bulunduğunu bekrten bir tabela gördü. 

"Selam ahbap," dedi Gerard. 

Stan iç geçirdi. 

Arabayı gecenin içine sürdü. 

"Bana bir adamı hatırlatıyorsun," dedi Gerard. 

"Söz vermiĢtin," dedi Stan. 

"Hayır, 'hangi adamı' demen gerekiyor." 

"Gerard, kapa çeneni." 

"Bana bir adamı hatırlatıyorsun," dedi Gerard. 

"Hangi adamı?" 

"Güç sahibi adamı." 
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SIRADAKİ I 391 "Nasıl bir güç?" 

"Hudu gücü." 

"Hudu mu?" dedi Stan. 

"Hatırlatıyorsun." 

"Neyi?" 

"Bana bir adamı hatırlatıyorsun." 

"Hangi adamı?" dedi Stan. Sonra ne yaptığını fark etti. "Gerard, 

çeneni kapamazsan seni hemen şimdi dıĢarı bırakırım." 

"Aah, ne sapık bir tavĢancıkmıĢsın sen öyle." 

Stan kol saatine göz attı. 

Bir saat kaldı, diye düĢündü. Bir saat sonra kuĢtan kurtulacaktı.
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060 

ARON'UN avukatlık firmasındaki ofisinde Elks ağabeyinin kar- 

Ģısına oturdu. Ofisin penceresi Ģehrin güney tarafına tepeden 

bakıyordu, Empire State Building aĢağılarda kakyordu. Puslu 

bir gün olmasına rağmen manzara yine de göz akcı ve güçlüydü. 

"Tamam," dedi Elks, "Cakfomia'daki o herifle, Josh Winkler'la 

konuĢtum." 

"Hi hi." 

"Anneme bir Ģey vermediğini söylüyor." 

"Hıhı." 

"Gönderdiği Ģeyin su olduğunu söylüyor." 

"Eh, herhalde öyle diyecekti." 

"Aaron," dedi Elks, "ona su verdiler. Winkler eyalet sınırları 

ötesine bir Ģey gönderemeyeceğini söyledi. Annesi ondan bunu yap- 

masını istemiĢ, onun için de su yollamıĢ, placebo etkisini, yani tesirsiz 

madde etkisini test etmek için." 

A
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060 

"Sen de ona inandın," dedi Aaron baĢım sallayarak. 

"Belgeleri olduğunu sanıyorum." 

"Elbette belgeleri vardır," dedi Aaron.
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SIRADAKİ I 381 

"Ġrsaliyeler, laboratuar raporları, Ģirketinin tuttuğu diğer kayıt- 

lar." 

"Sahte belgeler," dedi Aaron. 

"O evrakları FDA'ya gönderiyorlar. Onlarda tahrifat yapmak 

federal suçtur." 

"Gen terapisini eĢe dosta dağıtmak da öyle." Aaron bir tomar 

kâğıt çıkardı. "Gen terapisinin tarihçesini biliyor musun sen? Tam 

bir korku hikayesi, EUie. 1980'lerin sonuna doğru baĢladı, biyoteknik 

sektörü hazırlıksız iĢe giriĢti, her yerde insanları öldürdüler. En az 

altı yüz kiĢinin öldüğü bikniyor. Ve daha bilmediğimiz neler. Neden 

bilmediğimizi bikyor musun?" 

"Yoo, neden?" 
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382 | MICHAEL CRICHTON 

"Çünkü, iddia ettiler ki, burasını iyi dinle, ölümler rapor edile- 

mezmiĢ, bu bilginin özel mülkiyet olduğunu savundular. Hastalarım 

öldürmek meslek sırrıymıĢ." 

"Gerçekten öyle mi dediler?" 

"Böyle bir saçmakğı uydurabikr miyim? Ve sonra da hastanın 

ölümüne yol açan deneyin masraflarını Medicare'e fatura ederler. 

Onlar öldürür, biz öderiz. Ve üniversiteler yakalanırlarsa, kar ama- 

cı gütmeyen kuruluĢlar olduklarından soruĢturmaları belgeli bilgiy- 

le desteklemek zorunda olmadıklarını iddia ediyorlar. Duke, Penn, 

Minnesota Üniversiteleri - büyük kuruluĢlar yakalandılar Akademis- 

yenler kendilerini yasaların üstünde farz ediyorlar. Altı yüz ölüm!" 

Elks, "Bütün bunların annemle ilgisini göremiyorum..." diyecek 

oldu. 

"Gen terapisi insanları nasıl öldürüyor sen biliyor musun? Her 

Ģekilde. Ne olacağını bilmiyorlar. Ġnsanlara gen aĢılıyorlar, ve o gen 
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kanser genlerini devreye sokuyor. Ya da anormal alerjik tepki veriyor 

vücutları ve ölüyorlar. Bu salaklar ne yaptıklarını bilmiyorlar. Hem 

dikkatsizler hem de kurallara uymuyorlar. Ve biz," dedi, "onları po- 

polarının üstüne oturtacağız."
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384 | MICHAEL CRICHTON 

 

Ellis koltuğunda huzursuzca kıpırdandı. "Ya Winkler doğru 

söylüyorsa? Ya biz yanıhyorsak?" 

"Kuralları biz bozmadık," dedi Aaron, "Onlar bozdu. ġimdi an- 

nem Alzheimer oldu, onların da baĢları belada, hem de fena halde 

belada."
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RAD GORDON, Jackson Hole, Wyoming'teki Pearl Soka-ğı'nda 

bulunan Lucky Lucy Saloon barında kavga çıkarırken, hasta- 

nekk olmayı planlamamıĢtı. Puank inci düğmek cepk, daracık 

ekose gömlekler giymiĢ o iki adamı, kolayca alt edebileceği hanımev- 

ladarı olarak görmüĢtü. Onların sevgik değil kardeĢ olduklarını ve 

haklarında söylediği Ģeylere bozulacaklarını bilemezdi. 

Heriflerden küçük olanının Wyoming eyaletinde karate öğret- 

menkği yaptığını ve Hong Kong'daki bir Bruce Lee dövüĢ sanatları 

turnuvasında bir çeĢit Ģampiyonluk kazandığını bilmesi de olanak- 

sızdı. 

Sivri burunlu kovboy çizmeleriyle yapılan kickbox. Brad tam 

otuz saniye dayanabilmiĢti. Bir sürü diĢi gevĢemiĢti. Bu lanet olası has- 

tanede tam üç saattir yatmaktaydı, diĢlerini iterek yerlerine oturtmaya 

çakĢırlarken. Arayıp durdukları bir periodontist vardı, ama adam te- 

lefonunu açmıyordu, (stajyerin dediğine göre) herhalde haftasonunda 

ava çıktığı için.... geyik severmiĢ de. Tatlarına bayıkyormuĢ. 

Geyik ha! Brad'in kahrolası ağzı felaket ağrıyordu.

B
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386 I MICHAEL CRICHTON 

Neticede yüzüne buz torbaları koyarak, çenesine de Novocain 

enjekte ederek onu bırakıp gitmiĢlerdi ve her nasılsa uyuyakalmıĢtı
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SIRADAKİ I 387 

ve ertesi sabah ĢiĢlik telefonda konuĢabileceği kadar indiğinden Los 

Angeles'taki avukatı Willy Johnson'ı aramıĢtı, kartviziti incinmiĢ baĢ 

parmağıyla iĢaret parmağının arasında tutarak. 

Resepsiyonist neĢekydi: "Johnson, Baker ve Halloran." 

"Will Johnson lütfen." 

"Hattan ayrılmayın lütfen." Telefon tıkırdadı, ama Brad bekle- 

meye aknmamıĢtı ve sonra kadının "Faber, Ellis ve Condon," dedi- 

ğini iĢitti. 

Brad elindeki kartvizite tekrar baktı. Üstünde Encino'daki bir 

ofis binasının adresi vardı. Brad orayı biliyordu. Tek baĢına çakĢan 

avukatların küçücük bir ofis kiralayabildikleri ve müĢteriler avukat- 

larının yapayalnız olduğunu anlamasınlar diye telefona sanki büyük 

bir hukuk firmasında çalıĢıyormuĢ gibi cevap veren bir resepsiyonisti 

paylaĢtıkları bir binaydı. O binada ancak en baĢarısız avukatlar ka- 

krdı. Küçük torbacılarla ilgilenenler. Veya kendileri de hapse girmiĢ 

olanlar. 

"Pardon..." dedi telefona. 
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388 | MICHAEL CRICHTON 

"Üzgünüm bayım, size Bay Johnson'ı bulmaya çakĢıyorum." Ka- 

dın ekyle telefonu örttü. "Willy Johnson'ı gören var mı?" 

Brad geriden boğuk bir sesin bağırdığını iĢitti: "Willy Johnson 

piçin tekidir!" 

Acil servisin giriĢinde oturan, dermansız ve acı içinde olan, çene- 

si felaket sızlayan Brad, duyduğu Ģeyden hoĢlanmadı. "Bay Johnson'ı 

buldunuz mu?" 

"Bir dakika efendim, arıyoruz..." 

Brad telefonu kapadı. 

Ağlamak istiyordu. 

Kahvaltı için dıĢarı çıktı, ama ağzının acısı yemesini engelliyor- 

du ve kafedekiler ona tuhaf tuhaf bakıyorlardı. Camda yansımasını 

görünce bütün çenesinin mavi ve ĢiĢkin olduğunu fark etti. Yine de
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SIRADAKİ I 389 

dün gecekinden iyiydi. Brad'in tek kaygısı bu Johnson denen avukattı. 

Adamla ilgili baĢtaki bütün Ģüpheleri doğrulanmıĢtı. Neden adamın 

avukatkk bürosunda değil de bir restoranda buluĢmuĢlardı? Çünkü 

Johnson bir avukatkk bürosunda çakĢmıyordu. 

Jack amcasını aramaktan baĢka yapacak Ģey yoktu. 

"John B. Watson Yatırım Grubu." 

"Bay Watson lütfen." 

Onu sekretere bağladılar, sekreter de amcasına bağladı. 

"Hey, Jack Amca." 

"Neredesin sen be?" dedi Watson. Sesinde kesinlikle düĢmanlık 

vardı. 
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390 | MICHAEL CRICHTON 

" Wyoming' deyim." 

"Beladan uzak duruyorsundur umarım." 

"Asknda beni buraya avukatım gönderdi," dedi Brad, "seni ara- 

mamın sebebi de bu. Biraz kaygıkyım, yani bu herif..." 

"Bak," dedi Watson, "cinsel tacizle suçlanıyorsun ve davanla bir 

cinsel taciz uzmanı ilgileniyor. Onu sevmek zorunda değilsin. ġahsen 

sinir bozucu bir herif olduğunu duydum." 
« c  »  

ġey... 

"Ama davaları kazanıyor. Ne derse yap. Neden sesin öyle tuhaf 

çıkıyor?" 

;;Hiç...» 

"MeĢgulüm Brad. Ayrıca asla aramaman söylenmiĢti." 

Klik. 
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Brad kendini iyice kötü hissetti. Motel odasına dönünce re- 

sepsiyonist polisin gelip onu aradığını söyledi. Bir sosyal zümreye kar- 

Ģı bir nefret suçu yüzünden. Brad bu güzekm Jackson Çukuru'nu terk 

etme vaktinin geldiğine karar verdi. 

Bavullarını toplamak için odasına çıktı, poksin tehkkeli bir kaça- 

ğı televizyona çıkarma numarasıyla yakalamasını gösteren gerçek ha-
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392 | MICHAEL CRICHTON 

yattan alınma görüntüleri izledi. Sahte bir televizyon röportajı sahnesi 

hazırlamıĢlar ve adam gevĢer gevĢemez kelepçeleri takmıĢlardı. Adam 

Ģimdi idam mahkûmuydu. 

Poksler kurnazlaĢıyordu. Brad bavullarını çabucak topladı, he- 

sabı ödedi ve arabasına binmek üzere apar topar dıĢan çıktı.
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84 
ENDINE ÇEVRE sanatçısı diyen ve yakın zamanda Kosta Riko'ya 

yaptığı bir geziden dönmüĢ olan Mark Sanger, Berkeley'deki 

dairesinin kapısını kırarak içeri dalan dört adama baĢını bil- 

gisayarından kaldırıp hayretle baktı. Adamlar tepeden tırnağa mavi 

lastikten yapılma tehlikek materyal elbiseleri giymiĢlerdi; iri lastik 

kasketleri ve iri yüz plakları, lastik eldivenleri ve çizmeleri vardı ve 

habis görünüĢlü iri tüfekler taĢıyorlardı. 

Sanger daha Ģoku adatamadan üstüne atlayıp onu lastik elleriyle 

kavradılar ve sürükleyerek klavyeden uzaklaĢtırdılar. 

"Domuzlar! FaĢistler!" diye haykırdı Sanger, ama birden sanki 

odadaki herkes bağırıp çığlıklar atıyormuĢ gibi gelmeye baĢladı. "Bu 

bir rezalet! FaĢist domuzlar!" diye bağırdı ona kelepçe takarlarken, 

ama adamların maskelerinin ardındaki suratlarını görebikyordu ve 

korkuyorlardı. "Tanrım, burada ne yaptığımı sanıyorsunuz ki?" de- 

yince adamlardan biri "Ne yaptığınızı bikyoruz Bay Sanger," diyerek 

onu çevirip götürdü. 

"Hey! Hey!" Onu -kabaca- çekerek merdivenlerden indirip so- 

kağa çıkardılar. Sanger'ın tek umudu medyanın bu güpegündüz ko- 

pan rezaleti filme almak için kameralarıyla hazır bekliyor olmasıydı.

K
 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

85 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

388 I MICHAEL CRICHTON 

Ancak basının sokağa girmesi kordonla engellenmiĢti. Sanger'ın 

bağırıĢlarını duyabikyor ve onu filme çekiyorlardı, ama uzakta olduk- 

larından Sanger'ın umduğu yakın yüz çekimlerini yapamıyorlardı. 

Sanger birden bu sahnenin o lenslerin ardından nasıl göründüğünü 

fark etti... ürkütücü tehkkeli materyal elbiseleri giymiĢ poksler, kol- 

larının arasında küfürler savurarak bağıran otuzlarında, sakalk, kot 

pantolonlu ve Che Guevara tiĢörtlü bir adamı götürüyorlar. 

Sanger kaçığın teki gibi göründüğünü biliyordu. Tedlerden biri 

gibi: Ted Bundy, Ted Kaczynski, o heriflerden biri gibi. Poksler onun 

dairesinde mikrobiyoloji ekipmanları bulunduğunu, genetik mühen- 

diskk araçlarına sahip olduğunu, bir salgın hastalık, bir virüs... kor- 

kunç bir Ģey yaratmakla meĢgul olduğunu söyleyeceklerdi. Bir zırdek. 

"Ġndirin beni," dedi kendini sakinleĢmeye zorlayarak. "Yürüye- 

bikrim. Bırakın da yürüyeyim." 

"Tamam bayım," dedi bir tanesi. Ayakta durup yürümesine izin 

verdiler. 
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SIRADAKİ I 389 

Sanger kendisini bekleyen bir arabaya götürürlerken elinden 

geldiğince vakarla yürüdü, omuzlarını kaldırdı, uzun saçını savurdu. 

Araba yazısızdı tabii. Singer bunu tahmin etmeliydi. Lanet olası FBI 

ya da CIA filan. Gizli devlet kuruluĢları, derin devlet. Siyah hekkop- 

terler. Ortadan kaybolmalar... gizli Naziler aramızdaydı. 

Öfkeden köpüren Sanger, binasımn ikinci katında oturan zenci 

Bayan Malouf un dıĢarıda yanında iki küçük çocuğuyla durduğunu 

görmeyi beklemiyordu. Kadının yanından geçerken kadın öne eği- 

lip ona bağırmaya baĢladı. "Seni piç kurusu! Ailemi tehkkeye attın! 

Çocuklarımın canlarını tehlikeye attın! Seni Frankenstein! Frankens- 

tein!" 

Sanger bu anın akĢam haberlerinde nasıl görüneceğinin gayet iyi 

farkındaydı. Zenci bir anne ona bağırıyor, Frankenstein diyor. Üste- 

kk çocukları yanında ağkyorlardı, çevrelerinde olup biten her Ģeyden 

korkmuĢlardı.
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Sonra polisler Sanger'ı o yazısız arabaya soktular; kafasına lastik 

eldivenk bir el bastırdı ve arka koltuğa oturtuldu. Kapı kapanırken 

Boku yedim, diye düĢündü. 

Hapishane hücresinde oturmuĢ, koridordaki televizyonu sey- 

rediyor, hücredeki diğer adamların tartıĢmalarının gürültüsünde ha- 

berleri dinlemeye çakĢıyor, hafif kusmuk kokusuna ve izledikçe içine 

yerleĢen derin umutsuzluk hissine aldırmamaya uğraĢıyordu. 

Once Sanger gösterilmiĢti, saçı uzundu, serseri gibi giyinmiĢti, 

tehkkek materyal elbiseleri giymiĢ iki adamın arasında yürüyordu. 

Korktuğundan da kötü görünüyordu. Haberleri okuyan Ģirket yala- 

kası bütün anahtar kekmeleri söylüyordu: Sanger işsizdi. Eğitimsiz bir 

avareydi. Küçücük, kirli dairesinde genetik mühendislik materyalleri 

bulunduran yapayalnız bir fanatikti ve klasik biyoterörist profiline uy- 

duğu için tehlikeli görülüyordu. 

Sonra bir çevreyi koruma derneğinin San Franciscolu, sakalk bir 

avukatı Sanger'a kanunlar çerçevesinde en ağır cezamn verilmesini 

istedi. Sanger nesk tükenmekte olan bir türe telafisi olanaksız Ģekilde 

zarar vermiĢti ve o türün varkğını tehlikeye sokmuĢtu. 
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Sanger kaĢlarını çattı: Ne diyordu bu herif? 

Sonra televizyonda bir deri sırtk kaplumbağanın resmiyle Kos- 

ta Rika haritası belirdi. AnlaĢılan yetkililer Sanger'ın faaliyetlerini bir 

süre önce Kosta Rika'nın Atlantik sahikndeki Tortuguero'ya gittiği 

için keĢfetmiĢlerdi. Bir de deri sırtk kaplumbağalar konusunda çevre- 

ye dair ağır tehditler savurduğu için. 

Sanger bunlara anlam veremiyordu. Tehdit filan savurmamıĢ- 

tı. Yardım etmek istemiĢti o kadar. Ayrıca dairesine geri dönünce 

planlarını uygulayamamıĢtı. Genetik üstüne bir sürü ders kitabı sa- 

tın almıĢtı, ama fazla karmaĢık bir konuydu. Kitapların en incesini 

açıp bazı grafiklerin altyazılarına göz atmıĢtı: "Normal bir LoxP'yi 

barındıran bir plasmidin benzer bir LoxP bölgesindeki bir genoma
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entegre halde kalması olasıkğı düĢüktür, çünkü Cre rekombinazı 

entegre olmuĢ DNA parçasını yok edecektir..." "Tek hücrek embri- 

yonlara enjekte edilen veya zona pellucidaları alınmıĢ embriyonlarla 

inkübe edilen lentiviral vektörler özellikle..." "Bir genin yerine baĢ- 

kasını koymanın daha etkik bir yolu, HPRT (hipoksantin fosforibosil 

transferaz) geninden yoksun mutant ES hücreleri kullanmaktır. Bu 

hücreler hipoksantin, aminopterin ve timidin içeren HAT ortamında 

sağ kalamazlar. HPRT geni hedef bölgeye çifte bir homolog rekom- 

binasyonla yerleĢtirilir..." 

Sanger okumayı kesmiĢti. 

ġimdi televizyon ekranında gece vakti sahilde tuhaf bir Ģekilde 

mor mor parlayan kaplumbağalar gösterikyordu... bunu kendisinin 

yaptığını mı sanıyorlardı? Gülünç bir fikirdi. Ama faĢist bir devlet 

gerçek ya da yalan bütün ihlaller için kan isterdi. Sanger iĢlemediği... 

nasıl iĢlenebileceğini bile bilmediği bir suç için kodese tıkılacağım 

tahmin edebikyordu.
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Ufukta Yeni 

Transgenetik Evcil 

Hayvanlar Var 

D e v  

K a r a f a t m a l a r ,  

B ü y ü m e y e n  K ö p e k  

Y a v r u l a r ı  

S a n a t ç ı l a r ,  

E n d ü s t r i  H a r ı l  

H a r ı l  Ç a l ı Ģ ı y o r  

Yale'de eğitim almış 
sanat- 
çı Lisa Hensley, genetik şirketi 
Borger & Snodd Ltd. ile evcil 
hayvanlar olarak satılacak dev 
ka- 
rafatmalar üretmek üzere 
işbirliği 
yaptı. GM karafatmaları bir 
metre 
uzunluğunda ve yerden otuz 
beş 
santimetre kadar yükseklikte 
ola- 
cak. "iri bir dakılın 
boyutlarında 
olacaklar," diyor Hensley, 

"gerçi 
havlamayacaklar tabii." 

Hensley bu evcil 
hayvanlara, 
insanları böcekler hakkında 
bilgi- 
lendirmek üzere tasarlanmış 
sanat 
eserleri gözüyle bakıyor. 
"Geze- 
genimizdeki canlıların büyük 
ço- 
ğunluğunu böcekler 
oluşturuyor," 
dedi. "Oysa bizler onlara karşı 
mantıksız bir önyargı 
besliyoruz. 
Böcek kardeşlerimizi 
kucaklamaiı- 
yız. Onları öpmeliyiz. 
Sevmeliyiz." 

"Küresel ısınmanın asıl 
tehli- 

kesi şu ki, pek çok böceğin 
soyu- 

nun tükenmesine yol 
açabiliriz," 

dedi. Hensley, Amerikan 
Karafat- 

ması projesiyle karafatmaları 
ilk 
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kez büyük bir çağdaş sanat 
teması 

haline getiren sanatçı 
Catherine 

Chalmers'm (Stanford 
Üniversi- 

tesi Fen Mühendisliği mezunu) 
çalışmalarından ilham aldığını 

belirtti. 

Bu arada New Jersey'nin 
banliyösündeki Kumnick 

Geno- 
mics şirketindekiler, köpek 

sahip- 
lerinin çok istediğine 

inandıkları 
bir hayvanı yaratmak için hani 

hani çalışıyorlar: büyümeyen 
yav- 

ru köpekler. "Kumnick'in 
Perma- 

Yavruları asla 
büyümeyecekler," 

diyor şirket sözcüsü Lyn 
Kumnick. 

"Bir PermaYavru satın 
aldığınızda 

hep yavru olarak kalacak." 
Şirket 

yavrulardaki ayakkabı 
çiğnemek 

gibi köpek sahiplerinin sinirini 
bozan alışkanlıkları ortadan 

kal- 

dırmaya çalışıyor. "Dişleri 
çıkınca 

bu davranışları sona eriyor," 
dedi 

Kumnick. "Ne yazık ki bu 
aşamada 

genetik müdahalelerimiz 
dişlerin 

çıkmasını tamamen engelledi, 
ama bu sorunu halledeceğiz." 

Pi- 
yasaya GummyDog adlı dişsiz 

bir 
hayvan sürecekleri 

söylentilerini 
yalanladı. 

Kumnick, insanlardaki 
yetiş- 

kinliğin yerini kalıcı bir 
ergenliğin 

aldığından, insanların 
hayatları 

boyunca kendilerine aynı 
şekilde 

genç köpeklerin eşlik etmesini 
is- 

temelerini doğal buluyor. 
"Peter 

Pan gibi asla büyümek 
istemiyo- 

ruz," diyor. "Genetik bilimi 
bunu 

mümkün kılıyor!"
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OLUNU HÂLÂ bulamamıĢ olan ve Ģimdi son derece tepelik bir 

arazide araba kullanan Stan Milgram ilerideki karanlıkta bek- 

ren yol levhasına gözlerini kısarak baktı. PALOMAR DAĞI 60 

KĠLOMETRE. BU neresiydi ki? Cakfornia'nın bu kadar büyük oldu- 

ğunu hiç fark etmemiĢti, iki kasabanın içinden geçmiĢti, ama sabahın 

üçünde benzinciler dahil her yer kapakydı. ġimdiyse yine karankk, 

boĢ kırsal bölgedeydi. 

KeĢke yanına harita alsaydı. 

Stan bitkindi, sinirkydi ve kenara park edip uyumaya ihtiyacı 

vardı. Ama arabayı durdurur durdurmaz o kahrolası kuĢ çığlığı ba- 

sıyordu. 

Gerard son bir saattir sessizdi, ama Ģimdi durup dururken tele- 

fonda numara çevirme sesleri çıkarmaya baĢlamıĢtı. Sanki birini arı- 

yormuĢ gibi. 

"Kes Ģunu Gerard," dedi Stan. 

Y
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90 
KuĢ sustu. En azından bir ankğına. Stan sessizkk içinde araba 

kullanabildi. Ama sessizkk kakçı olmadı elbette. 

"Acıktım," dedi Gerard. 

"Ben de acıktım."
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SIRADAKİ I 393 

"Cips var mı?" 

"Cipsler bitti." Earp kasabasında bitirmiĢlerdi. Bir saat önce 

miydi? Ġki saat? 

"Gördüğüm belaları kimse bilmez," diye Ģarkı söyledi Gerard. 

"Yapma," diye uyardı Stan. 

"Kimse bilmez Ġsa dıĢında..." 

"Gerard..." 

Sessizlik. 
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Çocukla seyahat etmek gibi, diye düĢündü Stan. KuĢ bir çocuk 

kadar dikkafak ve ĢaĢırtıcıydı. Yorucuydu. 

Sağa saparak raylardan geçtiler. 

Gerard tren sesleri ve kederk bir düdük sesi çıkardı. "Bilmem ki 

ne kadar oldu, güneĢi görmeyek..." 

Stan bir Ģey dememeye karar verdi. Direksiyonu sımsıkı kavrayıp 

gecenin içinde arabayı sürdü. Arkasında göğün hafifçe aydınlandığını 

görebikyordu. Demek ki batıya doğru gitmekteydi. Gitmek istediği 

yön de orasıydı zaten. AĢağı yukarı. 

Sonra gergin sessizkkte Gerard yine baĢladı. 

"Bayanlar baylar, mesdames et messieurs, damen und herren, 

bir zamanlar karmakarıĢık, cansız bir doku yığını olan Ģeyi Ģimdi iz- 

ninizle kasabamıza gelmiĢ kültürlü, görmüĢ geçirmiĢ bir adam olarak 

takdim etmek istiyorum! Ona asılabikrsiniz!" 
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"ġansım zorluyorsun," dedi Stan. "Seni uyarıyorum." 

"Bu benim hayatım... unutma sakın!" diye Ģarkı Ģarkı söyledi kuĢ 

avaz avaz. Sanki bütün araba titremiĢti. Stan camların kırılabileceğini 

düĢündü. 

Yüzünü ekĢiterek direksiyonu daha da sıkı kavradı. 

Sonra çığkklar kesildi. 

"Bu gece karĢımızda sizleri, bunca harika insanı görmekten çok 

mutluyuz," dedi Gerard bir spiker gibi. 

Stan kafa salladı. "Ulu Tanrım." 

"Mutlu, mutlu, mutlu olakm haydi, bu sözcüğü söyleyin Ģimdi.
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Mutlu mutlu mutlu olmayı, bir Ģekilde denemek..." 

"Kes," dedi Stan. 

Gerard aldırmadan devam etti: 

"Mutlu, mutlu, mutlu, mutlu, ah bebeğim evet, mutlu, mutlu..." 

"Yeter!" diye haykıran Stan arabayı yol kenarına çekti. Araba- 

dan çıkarken kapıyı sertçe kapadı. 

"Beni korkutmuyorsun ulan," dedi Gerard. 
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Stan küfrü basıp arka kapıyı açtı. 

Gerard yine Ģarkı söylüyordu: "Sana haberlerim var ve doğru 

söylediğimi yakında anlayacaksın, öğle yemeğini tek baĢına yemek zo- 

runda kalacaksın..." 

"Sorun değil," dedi Stan, "çünkü buradan defolup gidiyorsun 

dostum!" KuĢu sertçe tuttu -Gerard onu vahĢice gagaladı, ama aldır- 

madı- ve Gerard'ı yol kenarına, tozların üstüne bıraktı. 

"Beni bırakıyor gibisin ve bu doğruysa bilmek istemi..." 

"Doğru," dedi Stan öfkeyle. 

Gerard kanat çırptı. "Bana bunu yapamazsın," dedi. 
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"Ya, öyle mi? Bak bakakm." Stan arabanın ön tarafına geri dö- 

nüp kapıyı açtı. 

"Tüneğimi istiyorum," dedi Gerard. "En azından tüneğimi..." 

"Tüneğine baĢlatma Ģimdi!" 

"Sinirk ayrdma, kötü olur sonra, gitme..." 

"HoĢçakal Gerard." Stan kapıyı hıĢımla kapatıp pedala bastı ve 

hızla uzaklaĢtı, büyük bir toz bulutu kaldırmaya özen göstererek. Ge- 

riye baktı ama kuĢu göremedi. Ama arka koltuğun kuĢ piskğiyle kapk 

olduğunu gördü. Tanrım, hepsini temizlemek günler sürecekti. 

Ama artık sessizlik vardı. 

MuhteĢem bir sessizkk. 
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S o n u n d a .  

Gerard'ın maceraları sona ermiĢti.
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Arabaya sessizlik çökünce birikmiĢ yorgunluğunu hisseder 

oldu. Stan uyuklamaya baĢladı. Radyoyu açtı, camı indirdi, baĢım dı- 

Ģarıdaki serin esintiye çıkardı. Hiçbir Ģey iĢe yaramıyordu. Uyuyaka- 

lacağını ve yol kenarına park etmesi gerektiğini fark etti. 

O kuĢ onu uyanık tutmuĢtu. KuĢu öylece yol kenarına bıraktığı 

için kendini biraz kötü hissetti. Onu öldürmekten farksızdı yaptığı. 

Öyle bir kuĢ çölde fazla sağ kalamazdı. Bir çıngırakk yılan ya da kır 

kurdu iĢini bitiriverirdi. Hatta kuĢ çoktan ölmüĢtü muhtemelen. Geri 

dönmek anlamsızdı. 

Stan arabayı yol kenarına, bir çam korusunun içine park etti. 

Motoru kapattı ve ağaçların kokusunu içine çekti. Hemen uykuya 

daldı. 

Gerard karanlıkta tozlu zeminde bir süre ileri geri yürüdü. 

Havalanmak istiyordu ve etrafındaki bodur çakların üstüne sıçramayı 

defalarca denedi. Ama o kokulu çaklar ağırkğını taĢımadığından her 

seferinde yere düĢtü. Sonunda uçarcasına zıplayarak bir metre kadar 

boyundaki bir ardıç çaksına kondu. O doğal tünekte uyuyabilirdi, 
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SIRADAKİ I 401 

ama hava bir tropik kuĢ için fazlasıyla soğuktu. Ayrıca çöldeki bir 

hayvan sürüsünün sesleri uyumasını engelkyordu. 

Sesler giderek yaklaĢıyordu. 

Gerard huzursuzca tüylerini kabarttı. Seslerin geldiği tarafa bak- 

tı. Çöl çaklarmın arasından çok sayıda karanlık Ģekkn geçtiğini gördü. 

Parlayan yeĢil gözler seçti. 

Tüylerini yine kabarttı. 

Ve sürünün üstüne gelmesini seyretti.
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OBINSON R44 helikopteri bir toz bulutu havalandırarak indi ve 

Vasco Borden pervanelerin altından eğilerek çıktı. Bekleyen si- 

yah Hummer'a bindi. "KonuĢ benimle," dedi arabayı kullanan 

Dolly'ye. Dolly daha önceden gelmiĢti, Vasco o yankĢ hedefin peĢin- 

den Pebble Beach'e giderken. 

"Kadın bu gece yedi buçukta Best Western'a yerleĢti, sonra da 

Walston's'a gitti ve oradaki bir güvenlik görevksi arabasını tanıdı," 

dedi Dolly. "Kadın onu eski kocasıyla ilgili bir mesele olduğunu söy- 

leyerek kandırdı." 

"Bu ne zaman oldu?" 

"Sekize az kala. Sonra otele geri döndü, resepsiyonist çocuğa 

odasında birinin olduğu masaknı uydurdu. Çocuk bakmaya gidince 

de masanın altından av tüfeğini akp kaçtı." 

"Öyle mi?" dedi Borden. "O minicik kadın epey cesurmuĢ." 

R
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404 I MICHAEL CRICHTON 

"AnlaĢılan marketten bir tabanca almaya çakĢmıĢ, ama on gün- 

lük bekleme süresi yüzünden vazgeçmiĢ." 

"Ya Ģimdi?" 

"Yerini cep telefonundan saptıyorduk ama kapattı. En son do- 

ğuya, Ortego Otoyolu'na doğru gidiyordu."
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"Çöle," dedi Vasco kafa sallayarak. "Arabasında uyuyup ertesi 

sabah yola devam edecek." 

"Sabah sekizde uydu görüntülerini yükleyebikriz. En erken 

bu." 

"Sabah sekize kadar gitmiĢ olur," dedi Vasco. Hummer'da arka- 

sına yaslandı. "ġafakta yola çıkar. Bu durumda, bir bakakm." Durak- 

sayıp düĢündü. "Bütün öğleden sonrayı güneye giderek geçirdi. Bu 

iĢin baĢından beri güneye gidiyor." 

"Sence Meksika'ya mı?" dedi Dolly. 

Vasco hayır anlamında kafa salladı. "Sicikne iĢlenecek Ģeyler 

yapmak istemiyor ve sınırı geçerse siciline iĢlenir." 
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"Belki de doğuya gidip sınırı Brown Field'dan ya da Calexio'dan 

geçmeye çakĢır," dedi Dolly. 

"Olabikr." Vasco düĢüncek bir edayla sakalını sıvazladı. Çok 

geçti, parmaklarına maskara bulaĢtığını hissetmiĢti. Lanet olsun, 

bunu hatırlaması gerekecekti. "Korkuyor. Bence yardım alabileceği- 

ni düĢündüğü bir yere gidiyor. Belki de babasıyla orada buluĢacak. 

Veya tamdığı biriyle. Eski bir erkek arkadaĢıyla? Okul arkadaĢıyla? 

Üniversite derneğinden bir kızla? Eski öğretmeniyle? Eski hukuk 

partneriyle? Bunun gibi bir Ģey iĢte." 

"Son iki saattir bütün net veri tabanlarını araĢtırıyoruz," dedi 

Dolly. "ġimdiye kadar bir Ģey bulamadık." 

"Peki ya eski telefon kayıtları?" 

"San Diego alan koduna bir arama yapılmamıĢ." 

"Ne kadar geriye gittiniz?" 

"Bir sene. Özel izin almadan ancak o kadar geriye gidebikyo- 
» 

ruz. 
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SIRADAKİ I 407 

"Yani bu kiĢi her kimse, onu bir senedir aramamıĢ." Vasco 

iç geçirdi. "Onu beklemekten baĢka yapabileceğimiz bir Ģey yok." 

Dolly'ye döndü. "ġu Best Western'e gidelim. Minik bayanın nasıl 

bir silah aldığım öğrenmek istiyorum. Hem Ģafağa kadar birkaç saat
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dinlenebiliriz. Onu yarın yakalayacağımıza eminim. Hissediyorum." 

Göğsüne pat pat vurdu. "Asla yanılmam." 

"Tatkm, güzel gömleğine maskara bulaĢmıĢ." 

"Ah, lanet olsun." Vasco iç geçirdi. 

"Çıkar," dedi Dolly. "Ben çıkarırım."
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ERARD KARANLIK Ģekillerin yaklaĢmasını izledi. 

Yaylanarak yürüyorlar ve burunlarından solur ya da bu- 

runlarını çeker gibi sesler çıkanyor, bazen de inkyorlardı. 

Boyları kısaydı. Andıç çaklannın arasında sırtlan ancak görülüyordu. 

Gerard'ın tüneğinin etrafında turladılar, yaklaĢıyor ve sonra usulca 

uzaklaĢıyorlardı. 

Ama onun kokusunu aldıkları belkydi, çünkü giderek yaklaĢ- 

maktaydılar. Toplam altı hayvan vardı. Gerard kısmen vücudunu ısıt- 

ma çabasıyla tüylerini kabarttı. 

Hayvanların uzun burunları vardı. Gözleri parlak yeĢildi. Koku- 

ları pis ve kesifti. Uzun ve tüylü kuyruklara sahiptiler. Gerard onların 

siyah değil kahverengimtırak olduklarını görebikyordu. 

YaklaĢıyorlardı. "Tir tir titriyorum, titriyorum Ģimdi." 

Giderek yaklaĢıyorlardı. Artık epey yakındaydılar. 

G
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En irileri bir metre kadar ötede durup Gerard'a baktı. Gerard 

kımıldamadı. 

Birkaç saniye sonra iri hayvan azar azar yaklaĢtı. 

"Olduğun yerde kal bayım!"
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Hayvan hemen durdu, hatta birkaç adım geriledi. Gruptaki di- 

ğer hayvanlar da gerilediler. O ses hepsim ĢaĢırtmıĢ gibiydi. 

Ama fazla sürmedi. Ġri hayvan tekrar yaklaĢmaya baĢladı. 

"Dur dedim!" 

Bu sefer sadece anlık bir duraksama oldu. Sonra hayvan ilerle- 

meyi sürdürdü. 

"Kendini Ģansk mı hissediyorsun serseri? ġansk mı hissediyor- 

sun? Ha?" 

Hayvan artık çok yavaĢça yaklaĢıyordu. Gerard'ın kokusunu ak- 

yor, giderek yakınlaĢıyordu... Snif, snif... Yaratığın kokusu iğrençti. 

Burnu sadece beĢ-on santim ötedeydi.... 
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Gerard eğikp hayvanın yumuĢak burnunu var gücüyle ısırdı. 

Yaratık çığlığı basıp geriye sıçrarken az kalsın Gerard'ı tüneğinden 

düĢürecekti. Gerard dengesini tekrar kazandı. 

"Ne tarafa dönsen beni görmeye hazır ol," dedi Gerard. "Çünkü 

eninde sonunda beni göreceksin ve seni öldüreceğim Matt." 

Hayvan yere yatmıĢ ön pençeleriyle incinmiĢ burnunu ovuĢturu- 

yordu. Bunu bir süre yaptı. Sonra hırlayarak ayağa kalktı. 

"Hayat zor, ama aptalsan daha zordur." 

ġimdi bütün sürü hırlamaktaydı. Yarım daire Ģekknde yakla- 

Ģıyorlardı. Ortak hareket eder gibiydiler. Gerard tüylerini kabarttı, 

sonra tekrar kabarttı. Hatta kendini olabildiğince iri ve hareketk gös- 

termek için kanat bile çırptı. Bu yaratıklar aldırmıyor gibiydiler. 

"Bakın salaklar, tehkkedesiniz, görmüyor musunuz? PeĢinizde- 

ler, hepimizin peĢindeler!" 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

SIRADAKİ I 402 

Ama seslerin hiçbir etkisi yok gibiydi. Hayvanlar yavaĢça ilerle- 

meyi sürdürmekteydiler. Bir tanesi Gerard'ın arkasından dolanıyor- 

du. Gerard baĢını çevirip baktı. Hayra alamet değildi, hiç değildi. 

"Bir zamanlar ait olduğun yere dön!" Gerard yine kaygıyla ka- 

nat çırptı, ama huzursuzluğu ona taze kuvvet vermiĢ gibiydi, çünkü
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üstünde durduğu daldan biraz havalandı. Hırlayan hayvanlar yaklaĢ- 

tılar... 

Gerard kanatlarını var gücüyle çırpınca havalandığını hissetti. 

Tüyleri kesilmeyek haftalar oluyordu ve kesilmelerinin sebebi buydu. 

Uçabikyordu! Epey yüksekte uçtu ve isterse biraz süzülebildiğini fark 

etti. Fazla değil, birazcık. O pis kokulu hayvanlar çok aĢağısında kal- 

mıĢ, ona uluyorlardı, ama Gerard batıya dönüp Stan'ın gittiği yoldan 

gitmeye baĢladı. Gündoğumundan karankğa doğru uçuyordu. Kes- 

kin burnu sayesinde yiyecek kokusu aldı ve o tarafa uçtu.
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RABASININ ÖN koltuğunda uyuyan Alex Burnet gözlerini 

açınca etrafının adamlarla çevrik olduğunu gördü. Üçü araba- 

sının altına bakmaktaydılar. Kovboy Ģapkakydılar ve üzerleri 

halkak iri, çatalk sopalar taĢıyorlardı. Alex hemen doğruldu. Adam- 

lardan bir tanesini el sallayarak kımıldamamasını iĢaret etti. 

"Bi saniye hanfendi." 

Alex oğluna baktı ve Jamie'nin yanındaki koltukta mıĢıl mıĢıl 

uyumakta olduğunu gördü. Jamie uyanmamıĢtı. Jamie'yi hiçbir Ģey 

uyandıramazdı. 

Alex tekrar dıĢarı bakınca inledi. Kovboylardan biri sopasını 

kaldırdı. Bir buçuk metre boyunda ve ön kol kaknkğında dev bir çın- 

gıraklı yılan sopanın ucunda tıslayarak kıvranmaktaydı. 

"Ġsterseniz artık çıkabikrsiniz." Adam yılanı uzağa fırlattı. 

Alex kapıyı ihtiyatla açtı. 

A
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"Motorunuzun ısısı yüzünden," dedi adamlardan biri. "Sabahla- 

rı arabaların altına gelmelerine yol açıyor." 

Alex toplam altı kiĢi olduklarını gördü. Hepsinde de sopalar ve 

içlerinde kımıl kımıl Ģeyler bulunan çuvallar vardı. "Ne yapıyorsu- 

nuz?"
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"Çıngıraklı yılan topluyoruz." 

"Neden?" dedi Alex. 

"Gelecek haftaki Çıngırakk Yılan toplama yarıĢması için. 

Yuma'da." 

"Hi hı..." 

"Her sene düzenlenir. Bir yarıĢma. En çok yılan getiren kaza- 
» 

nır. 

"Ankyorum." 
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"Ağırkk hesabı yapıldığından irileri daha makbuldür. Sizi kor- 

kutmak istememiĢtik." 

"TeĢekkürler." 

Adamlar uzaklaĢıyorlardı. Alex'le konuĢan adam geride kaldı. 

"Madam, burada tek baĢınıza olmanız doğru değil," dedi. "Gerçi 

gördüğüm kadarıyla silahınız var." BaĢıyla arabanın arka koltuğunu 

gösterdi. 

"Evet," dedi Alex, "ama cephanem yok." 

"ġey, o zaman iĢinize yaramaz," dedi adam. Yolun karĢı tarafına 

park edilmiĢ olan kendi arabasına doğru yürümeye baĢladı. "Sizdeki 

on ikilik mi?" 

"Evet, öyle." 
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"Bunlar iĢinizi görür." Alex'e bir avuç kırmızı mermi verdi. Alex 

onları cebine tıkıĢtırdı. 

"Sağolun. Borcum ne kadar?" 

Adam hayır anlamında kafa salladı. "Kendinize iyi bakın yeter 

madam." Diğerlerine katılmak üzere döndü. "Bir saat kadar önce 

bu yoldan siyah bir Hummer geçti. Sakalk iri yarı bir adam, küçük 

çocuklu bir kadını aradığını söyledi. Onların amcasıymıĢ ve kayıp- 

mıĢlar." 

"Hı hı. Ona ne dediniz?" 

"Sizi henüz görmemiĢtik. O yüzden görmedik dedik." 

"Ne tarafa gitti?" dedi Alex.



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

 

 
404 | MICHAEL CRICHTON 

"Elsinore'ye doğru. Ama her an geri dönebilir bence." 

"Sağol," dedi Alex. 

Adam el salladı. "Benzin almak için durma sakın," dedi. "Ve iyi 

Ģanslar."
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KOPYA: CBS 5 SAN FRANCİSCO > > > > > 

Suçlanan Biyoterörist Bugün Serbest Bırakıldı 

(CBS 5) Terör zanlısı Mark Singer, tehlikeli biyolojik materyal- 

ler bulundurma suçlamasıyla yattığı Alameda Ġlçesi hapisha- 

nesinden bugün iki yıllık Ģartlı tahliyeyle serbest bırakıldı. 

Ġlgili kaynakların verdiği bilgiye göre, devletin Sanger'a yö- 

nelttiği suçlamaların teknik karmaĢıklığı savcıların Ģüpheli- 

yi hapse mahkum ettirme ihtimallerinin düĢüklüğünü ister 

istemez kabullenmelerine yol açtı. Özellikle de Sanger'ın 

Orta Amerika'daki kaplumbağaları genetik açıdan değiĢtir- 

diği suçlaması artık Ģüpheyle karĢılanıyor. Kosta Rika'daki 

Julio Manarez'le konuĢtuk. 

(Manarez) Atlantik kaplumbağalarının, kabuklarının mor 

renge bürünmesine yol açan genetik bir modifikasyondan 

geçtikleri doğru. Bunun nasıl olduğuna dair henüz bir açık- 

lama yok. Ancak kaplumbağaların yaĢları, genetik manipü- 

lasyonun beĢ on sene önce gerçekleĢtirilmiĢ olabileceğini 

gösteriyor. 

(CBS 5) Sanger'ın tutuklanmasından kısa süre sonra dedek- 

tifler Sanger'ın Kosta Rika'ya söz konusu genetik değiĢimi 

gerçekleĢtirebilecek kadar erken gitmediğine karar verdi- 

ler. Sanger oraya sadece geçen sene gitti. Dolayısıyla terör 
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zanlısı Mark Sanger beĢ yüz dolarlık para cezasıyla serbest 

bırakıldı.
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43 NUMARALI KONGRE DuruĢma Salonu'nda görüĢme- 

lerin baĢlamasını bekleyen Kongre Üyesi Marvin Min- 

kowski (Wisconsin'den), Kongre Üyesi Henry Wexler'e 

(California'dan) dönerek "Rekombinan DNA teknolojisinin kullanı- 

mını sınırlamak için daha etkik kurallar koymamız gerekmez mi?" 

dedi. 

"Sanger'ı mı kast ediyorsun?" 

"ġey, o en son vaka. Materyalleri nereden bulmuĢ, bikyor mu- 

sun?" 

"internetten," dedi Wexler. New Jersey ile North Carolina'daki 

Ģirketlerden rekombinan takımları satın alabikyorsun. Birkaç yüz do- 

lara." 

"Bu belaya davetiye çıkarmak anlamına gelmiyor mu?" 

"Dinle," dedi Wexler, "karım bahçecilikle ilgileniyor. Seninki 

bahçecikkle ilgileniyor mu?" 

4
 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

104 
"Çocuklar gittiğinden beri mi? Güllerine kafayı taktı." 

"Yerel bahçecilik kulübü? Böyle yerlere üye oldu mu?" 

"ġey, elbette."
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"Köklere parçalar ekleyerek melezler üreten bir sürü bahçıvan
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artık DNA takımları kullanarak iĢi bir adım ileriye götürüyorlar," 

dedi Wexler. "Dünyanın her yerinde insanlar genetik modifikasyona 

uğramıĢ güller üretiyor. Güya bir Japon Ģirketi GM yöntemlerini kul- 

lanarak mavi bir gül yaratmıĢ. Mavi bir gül, asırlardır yetiĢtiricilerin 

rüyasıdır. Mesele Ģu ki, teknoloji her yerde Marv. Büyük Ģirketlerde 

ve arka bahçelerde. Her yerde." 

"Bu konuda ne yapacağız?" dedi Minkowski. 

"Hiçbir Ģey," dedi Wexler. "Karım sinirlendirecek hiçbir Ģey ya- 

pacak değikm. Veya benimkini." Çenesini avcuna dayadı; bu hareketi 

kameraların karĢısında yapınca hep zeki görünürdü. "Ama belki de," 

dedi, "belki de bu çığnndan çıkmıĢ teknolojinin tehkkeleri hakkında- 

ki kaygılarımı bir konuĢmayla dile getirmemin zamanı gelmiĢtir." 

"iyi fikir," dedi Minkowski. "Sanırım ben de öyle bir konuĢma 

yapacağım."
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LĠPOSÜKSĠYON HABERLERĠ  

BaĢbakanın Yağı 18,000 dolara satıldı. 

S ı r a d a k i :  Ü n l ü l e r  H a y ı r  t ç i n  Y a ğ l a r ı n ı  B a ğ ı Ģ l ı y o r  

BBC NEWS, italya BaĢbakanı Silvio Berlusconi'den li- 

posüksiyonla alınan yağdan yapılan bir kalıp sabun özel bir 

koleksiyoncuya 18,000 dolara satıldı. "Mani Pulite" (Temiz 

Eller) adlı bir sanat eseri olan sabun, isviçre'de yaĢayan sanat- 

çı Gianni Motti tarafından yapıldı. Motti yağı Lugarno'daki, 

Berlusconi'nin liposüksiyon yaptırdığı bir klinikten satın aldı. 

Motti daha sonra yağı bir kalıp sabun haline getirerek Basel sa- 

nat fuarında isviçreli bir özel koleksiyoncuya sattı ve bu kiĢinin 

"artık ellerini Berlusconi'yle yıkayabileceğini" söyledi. 

Yorumcular Berlusconi'nin Avrupa'da sevilmemesinden 

dolayı yağının fiyatının düĢmüĢ olabileceğini belirttiler. Film 

yıldızlarının yağları çok daha pahalı olacaktır. "Brad Pitt'in ya 

da Pamela Anderson'ınkilerden yapılma yan ürünler tavan ya- 

par," dedi bir yorumcu. 

Ünlüler yağlarını satarlar mı? "Neden olmasın?" dedi bir 

Beverly Hills estetik cerrahı. "Hayır iĢi olarak yapabilirler. So- 

nuçta zaten liposüksiyon yaptırıyorlar. ġu anda yağları çöpe atı- 

yoruz. Ama onlar yağlarını değerli amaçlar için kullanabilirler 
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SIRADAKİ | 4Q411 

 
LĠPOSÜKSĠYON HABERLERĠ  

Sürat Teknesi YarıĢçısı Kalçaları Sayesinde Geziyor 

T a m  D a l g a  G e ç i l e c e k  B i r  D u r u m  

WIRED NEWS SERVICE. Yeni Zelandalı zengin Peter Bet- 

huna kendi kalçalarından alınan yağlarla çalışan bir sürat tek- 

nesiyle dünya rekoru kırmayı deneyecek. Yirmi dört metrelik 

çevre dostu timaran yelkenli teknesi Earthrace, tamamen sebze 

yağı gibi yağlardan yapılma biyodizel yakıtla çalışıyor. Aslında 

Bethune'un kalçaları dünya turuna çok az katkıda bulunacak. 

Kalçalarından yalnızca bir litrelik yakıt elde edilebildi. Ancak 

epey hırpalandığını belirten Bethune bunun yakıtı üretmek 

için "şahsi bir fedakârlık" olduğunu belirtti. 

Sanatçı Kendi Vücut Yağını PiĢirip Yiyor 

B a t ı  T o p l u m u n u n  " Z i y a n k â r l ı ğ ı n ı "  P r o t e s t o  E d i y o r  

REUTERS. New Yorklu kavramsal sanatçı Ricardo Vega 

liposüksiyonla elde ettiği yağlarını pişirip yedi. Amacının Batı 

toplumunun ziyankârlığına dikkat çekmek olduğunu söyledi. 

Ayrıca yağlarının bir kısmını satışa çıkararak, insanların böyle- 

ce insan etini tadabileceklerini ve yamyamlığı deneyimleyebile- 

ceklerini belirtti. Vega yağına fiyat koymasa da bir sanat simsa- 

rı, Berlusconi'ninkinden çok daha ucuza gideceği tahmininde 

bulundu. "Berlusconi bir başbakan," dedi. "Vega'yı ise tanıyan 

yok. Hem bu zaten yapılmış bir şey; sanatçı Marcos Evaristta, 

kendi vücut yağıyla köfte yapmıştı." 
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412 I MICHAEL CRICHTON Marcos Evaristta, Danimarka'da yaşayan Şili doğum- 

lu bir sanatçı. Vücut yağıyla yapüğı köftelerin New York'taki 

Christie's'de açık arttırmaya çıkarılacağı haberleri, Christie's 

temsilcileri telefonlara çıkmadıklarından doğrulanamadı.
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414 

MBULANS EKSPRES yolda güneye doğru hızla ilerliyordu. Sü- 

rücü koltuğunda oturan, yeni Bluetooth kulakkğını takmıĢ 

olan Dolly, Vasco'yla konuĢmaktaydı. Vasco sinirkydi, ama 

Dolly'nin bu konuda yapabileceği bir Ģey yoktu. Vasco ikinci kez yan- 

kĢ yöne gitmiĢti. Suç sadece kendisindeydi. 

"Bak," dedi Dolly. "ġimdi ekmize son beĢ yıkn telefon kayıtlan 

geçti. ġimdi aldık. Alex bu alan kodundaki Henry ve Lynn Kendall 

ismindeki kiĢileri aramıĢ. Adam bir biyokimyager; kadının ne iĢ yap- 

tığını bilmiyoruz. Ama Lynn'le Alex yaĢıtlar. Birkkte büyümüĢ olabi- 

leceklerini düĢünüyoruz." 

"Peki nerede oturuyorlar?" dedi Vasco. "Kendalllar." 

"La Jolla'da. ġeyin kuzeyinde..." 

"Yerini bikyorum yahu," dedi Vasco. 

"ġimdi nereye gidiyorsun?" dedi Dolly. 

A
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SIRADAKİ I 415 "Elsinore'den dönüyorum. La Jolla'ya en az bir saatkk mesafe- 

deyim. Yol kıvrıkp duruyor. Lanet olsun, kızın bu yolda bir yerlerde 

uyuduğuna eminim." 

"Nereden bikyorsun?" 

"Bikyorum iĢte. Burnum hassastır."
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SIRADAKİ I 416  

"Tamam, Ģey, herhalde Ģu an La Jolla'ya gidiyordur. Hatta çok- 

tan varmıĢ olabikr." 

"Sen neredesin peki?" 

"Kendalların evine yirmi dakikakk mesafedeyim. Gidip onları 

almamızı ister misin?" 

"Doktorun durumu nasıl?" dedi Vasco. 

"Ayık." 

"Emin misin?" 

"Devlet iĢi yapacak kadar ayık," dedi Dolly. "Bir termostan kah- 

ve içiyor." 
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SIRADAKİ I 417 "Termosun içine baktın mı?" 

"Evet. Elbette. Eee... onları alakm mı, yoksa seni mi bekleye- 

lim?" 

"Kızı, Alex'i görürsen ikĢme. Ama çocuğu görürsen kap." 

"Tamam," dedi Dolly.
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ĞĞ OB," DEDI ALEX, telefonunu kulağına yaslayarak. 

Ahizeden bir inilti geldiğini iĢitti. "Saat kaç?" 

\J "Sabahın yedisi Bob." 

"Off, Tanrım." BaĢını yastığa bırakıĢının sesi geldi. "Umarım 

önemk bir meseledir Alex." 

"ġarap tatmaya mı gitmiĢtin?" Avukatkk bürosunun saygın baĢ- 

kanı Robert A. Koch Ģaraba epey zaman ayırırdı. Koleksiyonunu Ģeh- 

rin çeĢitk yerlerindeki kiktk dolaplarda saklardı. Christie's'teki açık 

arttırmalardan Ģarap satın akr, Napa, Avustralya ve Fransa'ya giderdi. 

Ama Alex bütün bunların sadece düzenli olarak sarhoĢ olabilmek için 

bir bahane olduğunu düĢünüyordu. 

"Bekkyorum Alex," dedi Bob. "Umarım iyi bir bahanen var- 

dır." 
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110 

"Tamam, son yirmi dört saattir peĢimde bir kelle avcısı var, yürü- 

yen bir duvarı andıran zebellah gibi bir adam, benim ve çocuğumun 

peĢinde, biyopsi iğneleri batırıp hücrelerimizi almaya çakĢıyor." 

"Çok komik. Bekkyorum." 

"Ciddiyim Bob. Beni ve oğlumu takip eden bir kelle avcısı var." 

"Durup dururken mi?"
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SIRADAKİ I 413 

"Hayır. Sanırım BioGen'le bağlantılı." 

"BioGen'in sorunlar yaĢadığını duymuĢtum," dedi Bob. "Hüc- 

relerini almaya mı çalıĢıyorlar? Bunu yapamazlar herhalde." 

"Herhalde duymak istediğim sözcük değil." 

"Kanun bu konuda muğlaktır bikyorsun." 

"Bak," dedi Alex, "yanımda sekiz yaĢındaki oğlum var; onu bir 

ambulansın arka tarafına sokup karaciğerine iğneler batırmayı plan- 

kyorlar, muğlak lafını duymak istemiyorum. Onu durduracağız lafını 

duymak istiyorum." 

"Elimizden geleni yaparız tabii," dedi Bob. "Babanın davasıyla 

mıilgik?" 

"Hıhı." 
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414 I MICHAEL CRICHTON "Onu aradın mı?" 

"Açmıyor." 

"Poksi aradın mı?" 

"Tutuklanmam için emir çıkarılmıĢ. Ovvnard'da. Bugün 

Ownard'da duruĢma var. Benim yerime iĢini bilen birinin gitmesi ge- 

rekiyor." 

"Dennis'i gönderirim." 

"İşini bilen biri gerekiyor dedim." 

"Dennis iĢini bilir." 

"Dennis bir ay zamanı varsa iĢini bikr. DuruĢma bugün Bob." 
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415 I MICHAEL CRICHTON "Eee, ne istiyorsun peki?" 

"Seni istiyorum," dedi Alex. 

"Off, Tanrım. Oxnard mı? Orası dünyanın öbür ucu yahu... Ġğ- 

nelerimi de olmadım..." 

"Arka koltukta namlusu kesik bir av tüfeği duruyor Bob. Orayı 

uzak bulman umurumda değil." 

"Tamam, tamam, sakin ol," dedi Bob. "Bazı iĢleri halletmem ge- 

rekiyor." 

"Gidecek misin?"
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416 I MICHAEL CRICHTON  

"Evet, gideceğim. Mesele nedir, biraz anlatmak ister misin?" 

"Burnet dosyasından öğrenirsin. Ġstimlak hakkı ya da basit dö- 

nüĢtürme yoluyla akmlarla ilgili sanırım." 

"Vücut hücrelerinin mi?" 

"Onların sahibi olduklarını iddia ediyorlar." 

"Senin hücrelerine nasıl sahip olabikrler ki? Onlar babanın hüc- 

relerinin sahibiler. Ah, ankyorum. Aynı hücreler. Ama bu çok saçma 

Alex." 

"Bunu yargıca söylersin." 

"Senin ya da çocuğunun vücut bütünlüğünüze tecavüz edemez- 

ler, sadece..." 
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417 I MICHAEL CRICHTON "Bu lafları yargıca sakla," dedi Alex. "Seni daha sonra arayıp 

nasd geçtiğini öğrenirim." 

Telefonu kapadı. 

Jamie'ye baktı. Jamie hâlâ mıĢd mıĢıl uyuyordu, melek gibi hu- 

zurluydu. 

Koch sabahın sonuna doğru Oxnard'a varırsa öğleden sonrası 

için bir acil duruĢma ayarlayabikrdi. Alex'in onu öğleden sonra dört 

civarı araması iyi olurdu herhâlde. Daha o kadar çok zaman var gi- 

biydi ki. 

Arabayı La Jolla'ya doğru sürdü.
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112 

 İR BU EKSİKTİ, diye düĢündü Henry Kendall. Misafirler! Lynn'in 

Alex Burnet'a sarılmasını ve sonra eğilip Alex'in çocuğu 

Jamie'yi kucaklamasını can sıkıntısıyla seyretti. Alex'le Jamie 

demin haber vermeden pat diye gekvermiĢlerdi. Kadınlar heyecanla 

çene çakyor, kollarını salkyor, Alex'in Jamie'sine yiyecek getirmek 

için mutfağa giderlerken birbirlerini görmenin mutluluğunu yaĢıyor- 

lardı. Bu arada Henry'nin oğlu Jamie ile Dave, PlayStation'da Drive 

or Die! oynamaktaydılar. Odayı ezilen metal ve cırlayan tekerlek ses- 

leri doldurmuĢtu. 

Henry Kendall ne yapacağını ĢaĢırmıĢtı. DüĢünmek için yatak 

odasına girdi. Karakoldan yeni dönmüĢ, orada önceki günkü oyun 

bahçesi güvenkk kamerası kayıtlarını seyretmiĢti. Tanrıya Ģükür ki 

görüntü kalitesi pek iyi değildi, çünkü Henry o Billy denen çocuğun 

kendi oğlunu tekmeleyip dövmesini görmekten öyle rahatsız olmuĢtu 

ki pek bakamamıĢtı. Defalarca gözlerini kaçırmak zorunda kalmıĢtı. 

Diğer çocuklar da, Ģu kaykaycı çetesi, hepsi hapse tıkılmakydı. Ama 

en fazla okuldan atıkrlardı.

6
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418 | MICHAEL CRICHTON 

Ama Henry iĢin o kadarla kalmayacağını bikyordu. Asla kalmaz- 

dı. Bugünlerde herkes dava açıyordu ve o kaykaycıların ebeveynle-
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419 | MICHAEL CRICHTON 

ri de çocuklarının okula geri alınması için dava açarlardı Ģüphesiz. 

Henry'nin ailesini, Jamie'yi ve Dave'i dava ederlerdi. O davalarda da 

Lynn'in uydurduğu Gandalf-Crikey sendromu gibi Ģeylerin asknda 

olmadığı ortaya çıkardı. Dave'in asknda transgenik bir Ģempanze ol- 

duğunun ortaya çıkacağı kesindi. 

Sonra ne olacaktı peki? Akıl almaz bir medya sirki kurulacak- 

tı. Muhabirler ön çimenlikte haftalarca kamp kuracaklardı. Nereye 

gitseler peĢlerinden geleceklerdi. Onları gece gündüz casus kamera- 

larla filme alacaklardı. Hayatlarını mahvedeceklerdi. Muhabirler sı- 

kıknca da bu sefer sofularla çevreciler devreye girecekti. Henry ile 

ailesine dinsiz denilecekti. Suçlu denilecekti. Tehkkek denilecekti, 

Amerika'nın yüz karası ve biyosferin düĢmanı denilecekti. Henry'nin 

zihninde çeĢitk dillerde -Ġngikzce, Ġspanyolca, Almanca, Japonca- hep 

bir ağızdan konuĢan yorumcular ve arka planda kendisiyle Dave'in 

resimleri canlanıyordu. 

Ustekk bunlar daha baĢlangıçtı. 

Dave'i akp götüreceklerdi. Henry hapse düĢebikrdi. (Gerçi bun- 

dan Ģüphekydi; bikm adamları genetik testler konusunda kanunları 

yirmi yıldır çiğnemekteydiler ve hiçbiri, hastaları ölenler bile hapse 

girmemiĢti.) Ama araĢtırma yapmasının yasaklanacağı kesindi. Labo- 

ratuvardan bir senekğine veya daha uzun bir sürekğine koyulabilir- 

di. Ailesini nasıl geçindirecekti? Lynn bunu tek baĢına yapamazdı ve 
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420 | MICHAEL CRICHTON 

web iĢlerinin kesatlaĢacağı kesindi. Peki ya Dave'e ne olacaktı? Ayrıca 

oğluna ne olacaktı? Tracy'ye? Ya sosyal ortamları? La Jolla epey kbe- 

ral bir yerdi (en azından bazı bölümleri), ama insanlar bir insanzenin 

çocuklarıyla birkkte okula gitmesini hoĢ karĢılamayabikrlerdi. Ġnsan- 

lar buna hazır değildi. Liberalkk de bir yere kadardı. 

TaĢınmak zorunda kalabikrlerdi. Evlerini satıp Montana gibi 

ücra bir yere gitmek zorunda kalabikrlerdi. Gerçi oradaki insanlar 

daha da anlayıĢsız çıkabikrdi. 

Bu gibi düĢünceler akkndan hızla geçiyordu, ciyaklayan ve çar- 

pıĢan arabaların gürültüsüyle karısı ile arkadaĢının mutfakta gülüĢ-
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421 | MICHAEL CRICHTON 

melerinin sesleri eĢliğinde. Ne yapacağını bilemiyordu. Her Ģeyin or- 

tasında, merkezindeyse derin bir suçluluk duygusu vardı. 

Bir Ģey ortadaydı. Çocuklarına göz kulak olması gerekiyordu. 

Yerlerini bilmeliydi. Geçen günkü gibi bir olay daha yaĢanması ris- 

kini göze alamazdı. Lynn çocukları bir saat fazladan evde tutmuĢtu, 

okula geç gitsinler de büyük çocuklarla problem çıkmasın diye. O 

Cleever denen çocuk baĢbelasının tekiydi ve muhtemelen tutuklan- 

mamıĢtı. Herhalde onu korkutup babasına teskm etmekle yetinmiĢ- 

lerdi. Henry çocuğun babasının yerel bir beyin takımının savunma 

analisti ve tam bir silah manyağı olduğunu bikyordu. AteĢ etmeyi se- 

ven entelektüellerdendi. Erkeksi bir entelektüel. Neler olabileceğini 

tahmin etmek olanaksızdı. 

Laboratuvardan eve getirdiği pakede döndü. Üstünde Track- 

Tech Endüstrileri, Chiba ġehri, Japonya yazıyordu. Ġçinde pipet- 

lerden biraz ince, on üç santimkk cilak gümüĢ tüpler vardı. Tüpleri 

çıkarıp baktı. Bu minyatürizasyon harikalarında GPS
28

 teknolojisinin 

yanı sıra ısı, nabız, solunum ve kan basıncı ölçerler vardı. Bir uçtaki 

mıknatısa dokunduğunuzda çalıĢıyorlardı. Uçta bir kerekğine mavi 

bir ıĢık yanıyor, sonra hiçbir Ģey olmuyordu. 

                                            
28 GPS: Global Positioning System. Küresel Yer Belirleme Sistemi. 
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422 | MICHAEL CRICHTON 

Bunlar laboratuvar primatlarını, maymunları ve babunları göze- 

tim altında tutmak için tasarlanmıĢlardı. Tüpler büyük bir Ģırınga- 

yı andıran özel bir cerrahi aletle yerleĢtirikyorlardı. Boyun derisinin 

altına, köprücük kemiğinin hemen üstüne yerleĢtiriliyorlardı. Henry 

çocuklara bunu yapamazdı elbette. Öyleyse bu tüpleri nereye koya- 

caktı? 

Salona, çocukların bulunduğu yere geri döndü. Sensörleri okul 

çantalarına atsa? Hayır. Gömlek yakalarının altına taksa? Hayır anla- 

mında kafa salladı. Onları hissederlerdi. 

Öyleyse nereye? 
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423 | MICHAEL CRICHTON 

 

 

Cerrahi alet mükemmel iĢ gördü. Sensörü spor ayakkabının 

topuğuna kolayca yerleĢtirdi. Dave'in spor ayakkabısının ardından 

Jamie'ninkine de aynı Ģeyi yaptı ve sonra aklına gelen bir fikirle çıkıp 

Alex'in oğlu Jamie'nin spor ayakkabısını aldı. 

"Ne yapacaksın?" dedi Jamie. 

"Ölçmem gerekiyor da. Hemen dönerim." 

Üçüncü spor ayakkabıya da sensör yerleĢtirdi. 

Geride iki tane kalmıĢtı. Henry bir süre düĢündü. Aklına çeĢitli 

olasılıklar geliyordu.
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083 

UMMER AMBULANSIN arkasında durdu ve Vasco indi. Ambu- 

lansa yürüdü. 

Dolly yolcu koltuğuna kaydı. 

"Neler oluyor?" dedi Vasco içeri girince. 

Dolly kafasıyla sokağın ucundaki evi gösterdi. "ġu Kendallların 

evi. Gördüğün gibi önünde Burnet'in arabası duruyor. Kadın bir sa- 

attir içeride." 

Vasco kaĢlarını çattı. "Ne oluyor?" 

Dolly bilmiyorum dercesine kafa salladı. "Yönsel mikrofonu 

kullanabilirim, ama tam pencerelere doğru tutmamız gerekir, ki fazla 

yaklaĢmamızı istemediğini düĢündüm." 

"Haklısın, istemiyorum." 

H
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Vasco arkasına yaslandı. Uzun uzun iç geçirdi. Kol saatine bak- 

tı. 

"içeri de giremeyiz." Kelle avcıları kaçakların evlerine arama 

izni olmadan bile girebilirlerdi, ama üçüncü Ģahısların evlerine adım 

atamazlardı, kaçağın orada olduğunu bilseler dahi. "Er geç," dedi, 

"dıĢarı çıkmak zorundalar. Çıktıklarında da burada olacağız."
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083 

 

ERARD YORGUNDU. Tam bir felaket olan son molasından beri 

bir saattir uçmaktaydı. 

ġafaktan kısa süre sonra yiyecek kokusu aldığı bir bina 

kompleksine inmiĢti. Binalar boyası solmuĢ ahĢaptan yapılmaydı. 

Çevrelerinde çimenler bitmiĢ eski arabalar vardı. Bir çitin ardında iri 

hayvanlar burunlarından soluyordu. Gerard bir çit direğinin üstünde 

durup, mavi tulumlu bir oğlanın elinde kovayla dıĢarı çıkmasını sey- 

retti. Yiyecek kokusu almıĢtı. 

"Açım," dedi. 

Oğlan döndü. Etrafa çabucak bakındıktan sonra yoluna devam 

etti. 

"Yemek istiyorum," dedi Gerard. "Acıktım." 

G
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Oğlan yine duraksadı. Yine etrafa bakındı. 

"Sorun nedir, konuĢmayı bilmiyor musun?" dedi Gerard. 

"Biliyorum," dedi çocuk. "Neredesin?" 

"Buradayım." 

Çocuk gözlerini kıstı. Çite doğru yürüdü. 

"Adım Gerard." 

"Vay canına! Sen konuĢabiliyorsun!"
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"Senin için ne kadar heyecan verici," dedi Gerard. Kovanın ko- 

kusunu artık epey yoğun almaktaydı. Mısır ve baĢka tahılların koku- 

sunu alıyordu. Pis bir koku da alıyordu. Ama karnı çok açtı. 

"Yemek istiyorum." 

"Ne yemek istiyorsun?" dedi çocuk. Kovasından bir avuç yem 

çıkardı. "Bundan ister misin?" 

Gerard eğilip tattı. Hemen tükürdü. "Oğğ!" 

"Tavuk yemi. Bir tersliği yok. Onlar yiyor." 

"Taze sebzen var mı?" 
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Çocuk güldü. "Komiksin. Ġngilizler gibi konuĢuyorsun. Adın 

ne?" 

"Gerard. Bir portakal? Portakalın var mı?" Çit direğinin üstün- 

de ileri geri sabırsızca zıpladı. "Portakal severim." 

"Nasıl bu kadar iyi konuĢabiliyorsun?" 

"Aynı soruyu ben de sana sorabilirim." 

"Bak ne diyeceğim. Seni babama göstereceğim," dedi çocuk. Eli- 

ni uzattı. "Evcilsin, değil mi?" 

"Vay canına!" Gerard çocuğun avcuna yürüdü. 
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Çocuk Gerard'ı omzuna koydu. AhĢap binaya gerisingeri yürü- 

meye baĢladı. "Seni çok paraya satabiliriz bence," dedi. 

Gerard cıyaklayarak bir binanın çatısına uçtu. 

"Hey! Geri dön!" 

Evin içinden bir ses geldi: "Jared, iĢlerini yap!" 

Gerard çocuğun gönülsüzce çamurlu bir bahçeye doğru dönüp, 

yere bıraktığı kovadan aldığı tahılları avuç avuç oraya serpmesini sey- 

retti. Bir grup sarı kuĢ kendilerine yiyecek atılırken gıdaklayarak zıp- 

ladılar. Ġnanılmaz salak görünüyorlardı. 

Gerard bir an düĢündükten sonra o yiyeceği yemeye karar verdi. 

AĢağı uçup o salak kuĢlan korkutmak için cıyakladıktan sonra tahılı 

yemeye baĢladı. Tadı iğrençti, ama karnını doyurması gerekiyordu. 

Bu arada çocuk ellerini uzatarak onu yakalamaya çalıĢtı. Gerard ha-
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valanarak çocuğun burnunu sertçe gagaladı -çocuk çığlığı bastı- ve 

ardından biraz öteye konarak yemeğine devam etti. Etrafı o iri sarı 

kuĢlarla çevriliydi. 

"Geri çekilin! Hepiniz geri çekilin!" 

Sarı kuĢlar pek aldırıĢ etmediler. Gerard siren sesi çıkardı. Ço- 

cuk yine hamle yaptı ve Gerard'ı kılpayı kaçırdı. Salak bir çocuk ol- 

duğu belliydi. 

"Saldırıyoruz! Saldırıyoruz! Altı bin metreden saldırıyoruz! 

Kolu iteceğim..." Sonra havayı titreten bir patlama sesi. Tavuklar ka- 

çıĢtı ve Gerard huzur içinde biraz yeme fırsatı buldu. 

Çocuk elinde bir ağla geri döndü ve ağı aĢağı attı. Bu kadar heye- 

canı fazla bulan ve o berbat yiyecek yüzünden midesi bulanan Gerard 

hemen havalanıp çocuğun kafasına kusursuz bir niĢanla dıĢkısını bı- 

raktıktan sonra mavi göğe yükseldi ve yoluna gitti. 

Yirmi dakika sonra, serinlemiĢ olan havada, sahile varıp ora- 

yı takip etmeye baĢladı. Burada uçmak daha kolaydı, çünkü yukarı 
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doğru esintiler yorgun kanatları için bir lütuftu. Süzülemese de iĢe 

yarıyorlardı. Kendini biraz huzurlu hissetti. 

En azından dev bir beyaz kuĢ -çok iriydi, devasaydı- sessizce 

üstüne saldırıp yanından vınlayarak geçerek, dönen bir girdap oluĢ- 

turup kontrolünü yitirmesine yol açana dek. Gerard kendini topladı- 

ğında kuĢ devasa, düz kanatlarıyla süzülerek uzaklaĢmıĢtı. Kafasının 

ortasında tek bir göz vardı; güneĢte parlıyordu. Kanatları da hiç hare- 

ket etmiyorlardı; dümdüz durmaktaydılar. 

Gerard bu kuĢlardan bir sürü değil de sadece bir tane bulun- 

masına sevindi. KuĢun aĢağıdaki yeryüzüne doğru ağır ağır dönerek 

inmesini seyretti. ĠĢte o sırada kuru sahilin ortasındaki güzel, yeĢil va- 

hayı fark etti. Bir vaha! Dev kayaların bulunduğu bir yere yapılmıĢtı. 

Kayaların çevresinde palmiye ağaçlarıyla yemyeĢil bahçeler ve yeĢil- 

liklerin arasından yükselen güzel binalar vardı. Gerard orada yiyecek
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bulacağına emindi. Öyle davetkâr bir manzaraydı ki, döne döne aĢağı 

indi. 

Bir çeĢit rüyaydı. Beyaz cübbeli güzel insanlar, çiçekler ve çalı- 

larla dolu bir bahçede, palmiyelerin serin gölgelerinde sessizce yürü- 

yorlardı ve etrafta bin bir çeĢit kuĢ uçuĢuyordu. Gerard burada yiye- 

cek kokusu almasa da bulunduğuna emindi. 

Sonra... portakal kokusu aldı! KesilmiĢ portakal! 

Parlak mavili ve kırmızılı bir baĢka kuĢun bir tünekte durduğu- 

nu ve aĢağısında, etrafında tepsiler içinde bir sürü portakalın dizili 

olduğunu fark etmesi sadece bir an sürdü. Portakallar ve avokado ve 

kıvırcık salata parçaları. Gerard ihtiyatla kuĢun yanına kondu. 

"Beni istemeni istiyorum," dedi. 

"Se-lam," dedi mavili kırmızılı kuĢ. 
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"Bana ihtiyaç duymana ihtiyacım var." 

"Se-lam." 

"Burası güzelmiĢ. Adım Gerard." 

"Aah, n'aber doktor?" dedi kuĢ. 

"Bir portakal alabilir miyim?" 

"Se-lam." 

Gerard sabrını yitirdi. Portakala hamle yaptı. Mavili kırmızılı kuĢ 

onu vahĢice gagaladı; Gerard sakınarak ağzında portakalla havalan- 

dı. Bir ağaç dalına konup geriye baktı. O zaman diğer kuĢun tüneğe 

zincirli olduğunu fark etti. Gerard portakalı ağır ağır yedi. Sonra bir 

tane daha almak için tekrar kuĢun yanına uçtu. Tüneğe önce arkadan, 
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daha sonra da yandan yaklaĢtı. Sadece "Se-lam!" diyebilen kuĢu her 

seferinde gafil avlayıp ondan kurtulmayı baĢardı. 

Yarım saat sonra tıka basa doymuĢtu. 

Bu arada beyaz cübbeli insanların gelip giderek NyQuil ve Jell- 

O'dan bahsetmelerini dinledi. "Jell-O, bütün ailenin lezzetli tatlısı, 

Ģimdi kalsiyum takviyeli!" dedi. Cübbeli iki kiĢi yukarı baktılar. Biri
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güldü. Sonra yollarına devam ettiler. Burası huzurlu bir yerdi; yol ke- 

narında küçük dereler Ģırıldıyordu. Gerard burada çok, çok uzun bir 

süre kalacağına emindi.
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ğğ "»"AMAM, EYLEM ZAMANI," dedi Vasco. Kendalların evinden 

I iki küçük çocuk çıkıyordu. Biri beyzbol kepli, biraz çarpık 

I bacaklı esmer bir çocuktu. Diğeriyse sarıĢındı ve o da beyz- 

bol kepliydi. Üstünde hakî bir pantolonla spor bir tiĢört vardı. 

"Jamie'ye benziyor," dedi Vasco vites değiĢtirerek. 

YavaĢça ilerlediler. 

"Bilmem," dedi Dolly. "Pek benzemiyor aslında." 

"Beyzbol Ģapkası yüzünden. Ġstersen kendisine sor," dedi Vas- 

co. 

Dolly camı indirdi. DıĢan eğildi. "Jamie, tatlım?" 
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Çocuk döndü. "Evet?" dedi. 

Dolly arabadan dıĢarı fırladı. 

Henry Kendall bilgisayarının baĢında çalıĢıp TrackTech'i akti- 

ve ederken dıĢarıdan gelen tiz çığlığı iĢitti. Dave'in sesini hemen ta- 

nıdı. Yerinden fırladığı gibi kapıya atıldı. Mutfaktan çıkan Lynn pe- 

Ģinden koĢtu. Ama Henry, Alex'in mutfakta kaldığını, oğlu Jamie'ye 

sarıldığını fark etti. Kadın dehĢete kapılmıĢ gibiydi.
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Dave gördükleri karĢısında ĢaĢkına döndü. Jamie büyük beyaz 

arabadaki kadınla konuĢtu, sonra kadın dıĢarı fırlayıp onu yakaladı. 

Dave diĢilere saldırmaya meğilli değildi, bu yüzden kadının Jamie'yi 

kaptığı gibi beyaz arabanın arka tarafına götürüp arka kapıları açma- 

sını seyretti. Dave içeride beyaz önlüklü bir adam ve ödünü patlatan 

bir sürü parlak alet gördü. 

Jamie de korkmuĢ olmalıydı ki birden çığlık atmaya baĢladı ve 

sonra kadın arka kapıları kapattı. 

Arabanın hareket etmeye baĢlamasından önce Dave haykırarak 

arka tarafa sıçradı ve kapının kollarını kavradı. Beyaz araba ileri doğ- 

ru giderek hızlanmaya baĢladı. Dave dengesini korumaya çalıĢarak 

tutundu. KavrayıĢını sağlamlaĢtırınca kendini çekerek arka pencere- 

lerden baktı. Önlüklü adamla kadının Jamie'yi bir yatağa yatırarak 

bağlamaya çalıĢtıklarını gördü. Jamie haykırıyordu. 
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Dave vücuduna hiddet yayıldığını hissetti. Hırlayarak kapılara 

vurdu. Kadın panikle baĢını kaldırıp baktı. Dave'in görünce afallamıĢ 

gibiydi. Sürücüye seslenip bir Ģeyler söyledi. 

Sürücü beyaz arabayı yalpalatmaya baĢladı. Dave iki yana savru- 

luyor, gömülü kapı kollarına tutunmakta zorlanıyordu. Araba yüzün- 

den bir kez daha savrulunca elini yukarı uzatıp kapıların tepesindeki 

lambaya tutundu. Kendini ambulansın tepesine çekti. Rüzgâr sert esi- 

yordu. Yüzey dümdüzdü. Dave yatarak santim santim ilerledi. Araba 

daha düzgün gitmeye baĢladı. Dave içeriden bağrıĢmalar geldiğini 

iĢitti. 

Ġleriye doğru süründü. 

"Ondan kurtulduk!" diye seslendi Dolly, arka pencereden dı- 

Ģarı bakarak. 

"Neydi ki?" 
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"Maymuna benziyordu!"
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"O maymun değil; benim arkadaĢım!" diye bağırdı Jamie çırpı- 

narak. "Benimle okula gidiyor." 

Çocuğun beyzbol kepi düĢünce Dolly onun saçının koyu kahve- 

rengi olduğunu gördü. "Adın ne senin?" dedi. 

"Jamie. Jamie Kendall." 

"Yo hayır," dedi Dolly. 

"Ah, Tanrım," dedi Vasco ambulansı sürerken. "YanlıĢ çocuğu 

mu getirdin?" 

"Ġsminin Jamie olduğunu söylemiĢti!" 
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"YanlıĢ çocuk bu. Ulu Tanrım, sen bir geri zekâlısın Dolly. Buna 

adam kaçırmak denir." 

"Ama benim suçum yok..." 

"Kimin suçu peki?" 

"Çocuğu sen de gördün." 

"Hayır, görmedim..." 

"DıĢarı bakıyordun." 

"Tanrım, kapa çeneni. TartıĢmayı kes. Onu geri götürmeliyiz." 

"Ne demek istiyorsun?" 
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"Onu aldığımız yere geri götürmeliyiz. Buna adam kaçırma de- 
yy 

nır. 

Sonra Vasco küfrü ve çığlığı bastı. 

Dave ambulansın tepesinde, ıĢık çubuğuyla eğimli kısmın 

arasında duruyordu. Sürücü tarafına doğru eğildi. Orada büyük bir 

dikiz aynası vardı. Çirkin, siyah sakallı bir adamın ambulansı sürerek 

bağırdığını gördü. Adamın Jamie'yi inciteceğini biliyordu. Adamın 

diĢlerini hiddetle sergilediğini görebiliyordu. 

Dave aĢağı eğilerek ağırlığını dikiz aynasına verdi ve kolunu açık 

pencereden daldırdı. Güçlü parmaklarıyla sakallı adamı burnundan 

tutunca adam haykırarak baĢını geriye çekti. Dave'in parmakları 

kaydı, ama tekrar öne atıldı ve adamın kulağını var gücüyle ısırdı ve
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bırakmadı. Adam ona hi d de de bağırmaktaydı. Dave o hiddeti hisse- 

debiliyordu, ama bu duygudan kendisinde de epey vardı. Var gücüyle 

çekince kulağın koptuğunu ve sıcak kanın fıĢkırdığını hissetti. 

Adam çığlığı basarak direksiyonu çevirdi. 

Ambulans saptı, sol tekerlekleri yerden havalandı ve araç ya- 

vaĢça yan yatarak sağ tarafının üstüne düĢtü. Metal gıcırtısı inanıl- 

mayacak kadar yüksekti. Ambulans devrilirken Dave tutunmaktaydı, 

ama darbe esnasında elleri kaydı. Ayakları sakallı adamın suratına 

çarptı ve ayakkabılarından biri adamın ağzına girdi. Yan dönmüĢ hal- 

de olan ambulans durdu. Adam ısırıyor ve öksürüyordu. Ġçerideki 

kadın çığlık atıyordu. Dave ayağını ayakkabısından çıkardı ve ayak- 

kabıyı sakallı adamın ağzında bıraktı. Adamın kulağından her tarafa 

kan saçılıyordu. 

Dave diğer ayakkabıyı da çıkardı, ambulansın arka tarafına gitti 

ve biraz uğraĢarak kapıları açmayı baĢardı. Beyaz önlüklü adam yan 

yatmıĢtı, ağzından kan geliyordu. Jamie adamın altından bağırıyor- 

du. Dave beyaz önlüklü adamı sürükleyerek sokağa attı. Sonra gidip 

Jamie'yi omzuna attığı gibi koĢarak evin yolunu tuttu. 
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"Yaralandın mı?" dedi Jamie. 

Kulak hâlâ Dave'in ağzmdaydı. Dave onu eline tükürdü. "Ha- 

yır." 

"Elindeki ne öyle?" 

Dave avcunu açtı. "Bir kulak." 

"Iyy.Öğğğ!" 

"Adamın kulağını ısırdım. Kötü adamdı. Seni incitti." 

"Ġğrenç!" 
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Ġleride herkesin evlerinin ön bahçesinde durduğunu gördüler. 

Henry, Lynn ve yeni insanların. Dave'in yere bıraktığı Jamie ebevey- 

nine koĢtu. Dave annesi Lynn'in kendisine Ģefkat göstermesini bek- 

ledi, ama Lynn tamamen Jamie'de odaklanmıĢtı. Dave kendini kötü
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hissetti. Elindeki kulağı yere düĢürdü. Herkes etrafında dönüyordu, 

ama kimse onu dokunmuyordu, kimse parmaklarını tüylerinde gez- 

dirmiyordu. 

Kendini giderek daha üzgün hissediyordu. 

Sonra sokaktan üzerlerine hızla gelen kutu gibi, siyah arabayı 

gördü. Araba devasaydı, epey yüksekti ve dosdoğru bahçelerine dal- 

dı.
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XNARD MAHKEME salonu küçüktü ve öyle soğuktu ki Bob 

Koch zatürre olacağını düĢündü. Kendini zaten pek iyi his- 

setmiyordu. AkĢamdan kalmalığı yüzünden midesi felaket 

ekĢiyordu. Yargıç genç denebilecek, kırklı yaĢlarda bir adamdı ve 

görünüĢe bakılırsa o da akĢamdan kalmaydı. Ama belki de değildi. 

Koch genzini temizledi. 

"Sayın yargıç, burada bizzat gelemeyen Alexandra Burnet'ı tem- 

silen bulunmaktayım." 

"Bu mahkeme ona gelmesini emretmiĢti," dedi yargıç. "Bizzat." 

"Bunun farkındayım sayın yargıç, ancak kendisi ve çocuğu Ģu 

anda vücutlarından doku almak niyetinde olan bir kelle avcısından 

kaçıyorlar." 

"Ne kelle avcısı?" dedi yargıç. "Bir kelle avcısının bu meseleyle 

ne ilgisi var?" 

"Biz de tam olarak bunu öğrenmek istiyoruz sayın yargıç," dedi 

Bob Koch. 

O
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Yargıç döndü. "Bay Rodriguez?" 

"Sayın yargıç,", dedi Rodriguez ayağa kalkarak. "Aslında kelle 

avcısı filan yok."
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"Ne var peki?" 

"ĠĢini yapan profesyonel bir kaçak yakalama ajanı var." 

"Hangi yetkiye dayanarak?" 

"Aslında yetkili değil. Kendisi bir vatandaĢ tutuklaması yapıyor 

sayın yargıç." 

"Kimi tutukluyor?" 

"Bayan Burnet'le oğlunu." 

"Hangi sebepten?" 
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"Çalıntı mal bulundurdukları için sayın yargıç." 

"Bir vatandaĢ tutuklaması yapılabilmesi için, çalıntı malın bu- 

lundurulduğuna tutuklamayı yapan kiĢinin tanık olması gerekir." 

"Evet sayın yargıç." 

"Tanık olunan nedir?" 

"Söz konusu makn bulundurulduğu, sayın yargıç." 

"Burnet hücre dizisinden bahsediyorsun," dedi yargıç. 

"Evet sayın yargıç. Bu mahkemeye daha önce belgelendirildiği 

üzere, o hücre dizisinin sahibi UCLA'dır ve patenti Westview'deki 

BioGen'e aittir. Bu sahiplik çeĢitli mahkemelerce onaylanmıĢtır." 
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"Peki öyleyse nasıl çalındı?" 

"Sayın yargıç, Bay Burnet'in BioGen'deki hücreleri ortadan kal- 

dırmak için suçlularla iĢbirliği yaptığına dair kanıtlarımız var. Ancam 

bunu yapmıĢ olsa da olmasa da, BioGen sahip olduğu hücre dizilerini 

geri alma hakkına sahiptir." 

"Onları Bay Burnet'tan alabilir." 

"Evet sayın yargıç. Mahkeme Bay Burnet'in hücrelerinin 

BioGen'e ait olduğuna karar verdiğine göre, istedikleri zaman daha 

fazlasını alabilirler. Bu malın Bay Burnet'in vücudunda olup olmama- 

sı fark etmez. Hücrelerin sahibi BioGen'dir." 

"Bay Burnet'in vücut bütünlüğü hakkını inkâr mı ediyorsunuz?" 

dedi yargıç tek kaĢını kaldırarak. 

"Sayın yargıç, saygılarımla Ģunu belirtmek isterim ki böyle bir
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hak yok. Diyelim birisi eĢinizin elmas yüzüğünü alıp yuttu. Yüzük 

hâlâ sizin malmızdır." 

"Evet," dedi yargıç, "ama yüzüğün çıkmasını sabırla beklemem 

gerekebilir." 

"Evet sayın yargıç. Ama diyelim ki bir sebepten dolayı yüzük 

bağırsakta sıkıĢıp kaldı. Onu geri almaya hakkınız yok mudur? Tabii 

ki vardır. Bu engellenemez. Nerede olursa olsun sizin malınızdır o. 

Yüzüğü yutan her kim ise onun geri alınması riskini üstlenmiĢ olur." 

Koch devreye girmesi gerektiğine karar verdi. "Sayın yargıç," 

dedi, "lisede biyoloji dersinden anımsadığım kadarıyla yutulan her 

Ģey vücudun içinde saydmaz, tıpkı bir donutun ortasındaki deliğe 

konan bir Ģeyin donutun içinde sayılmaması gibi. O yüzük vücudun 

dıĢındadır." 

Rodriguez kekelemeye baĢladı. "Sayın yargıç..." 
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"Sayın yargıç," dedi Koch sesini yükselterek. "Meselenin çalıntı 

elmas yüzükler olmadığında hepimiz hemfikiriz sanırım. Ġnsan vücu- 

dunun içindeki hücrelerden bahsediyoruz. Bu hücrelere bir baĢkası- 

nın sahip olabileceği fikri -temyiz mahkemesinden bu yönde bir ka- 

rar çıksa bile- burada gördüğünüz türden saçma durumlara yol açar. 

BioGen artık Bay Burnet'in hücrelerine sahip değilse, öyleyse onları 

aptalca eylemleri yüzünden kaybetmiĢlerdir. Gidip de daha fazlasını 

almaya hakları yok. Elmas yüzüğünüzü kaybederseniz elmas madeni- 

ne geri dönüp de yenisini alamazsınız." 

"Bu benzetme yetersiz," dedi Rodriguez. 

"Sayın yargıç, bütün benzetmeler yetersizdir." 

"Bu konuyla ilgili olarak," dedi Rodriguez, "mahkemenin ta- 

mamen asıl meselede odaklanmasını ve mahkemenin konuyla ilgili 

daha önceki bulgularını değerlendirmesini talep ediyoruz. Mahkeme 

BioGen'in bu hücrelerin sahibi olduğuna karar vermiĢti. Onlar Bay 

Burnet'ten alındılar, ama sahipleri BioGen'dir. Biz bu hücreleri iste- 

diğimiz zaman almaya hakkımız olduğunu iddia ediyoruz."
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"Sayın yargıç, bu iddia köleliğe karĢı olan On Üçüncü Ek Madde 

ile doğrudan çeliĢiyor. BioGen, Bay Burnet'in hücrelerine sahip ola- 

bilir. Ama Bay Burnet'in sahibi değiller. Olamazlar." 

"Bay Burnet'in sahibi olduğumuzu asla iddia etmedik, sadece 

hücrelerinin sahibiyiz. ġimdilik tek istediğimiz de onlar," dedi Rod- 

riguez. 

"Ama iddianızın pratikteki sonucunda Bay Burnet'in sahibi olu- 

yorsunuz, çünkü vücuduna herhangi bir anda müdahale edebilme 

yetkisi istiyorsunuz..." 

Yargıç bezgin görünmeye baĢlamıĢtı. "Beyler, meseleyi anlıyo- 

rum," dedi, "ama bütün bunların Bayan Burnet ve oğluyla ne ilgisi 

var?" 

Bob Koch geri çekildi. Bu sefer Rodriguez kendini batırsındı. 

Adamın mahkemenin varmasını istediği sonuç akıl almazdı. 
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"Sayın yargıç," dedi Rodriguez, "eğer mahkeme Bay Burnet'in 

hücrelerinin müĢterimin malı olduğunu kabul ediyorsa, ki bence et- 

melidir, bu durumda o hücreler her nerede bulunurlarsa bulunsunlar 

müĢterimin malıdırlar. Örneğin eğer Bay Burnet bir kan bankasına 

kan verdiyse, bağıĢladığı kanda bizim sahip olduğumuz hücreler bu- 

lunacaktır. Bu hücrelerin sahibi olduğumuzdan, onların bağıĢlanan 

kandan ayıklanmasını talep edebiliriz, çünkü Bay Burnet kanunen o 

hücreleri baĢka kimseye verme hakkına sahip değildir. Onlar bizim 

malımızdır. 

"Benzer Ģekilde, sahip olduğumuz aynı hücreler -o hücrelerin 

aynıları- Bay Burnet'in çocuklarıyla torunlarında da bulunmaktadır. 

Bu yüzden onların hücrelerinin de sahibiyiz. Dolayısıyla o hücreleri 

almaya hakkımız var." 

"Peki ya kelle avcısı?" 

"Kaçak yakalama ajanı," dedi Rodriguez, "Ģu sebeple bir vatan- 

daĢ tutuklaması yapıyor. Kendisi Bay Burnet'in çocuklarını ya da to- 

runlarını görürse, onlar bizim makmızla ortalıkta gezindiklerinden, 

çakntı mal bulundurdukları barizdir ve tutuklanabilirler."
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Yargıç iç geçirdi. 

"Sayın yargıç," ded Rodriguez, "bu sonuç mahkemede mantık- 

sız gelebilir, ama gerçek Ģu ki yeni bir dönemdeyiz ve bize Ģimdi tuhaf 

gelen Ģeyler birkaç sene sonra o kadar da tuhaf gelmeyecek. Ġnsan 

genomunun büyük bölümü Ģimdiden sahiplenildi. ÇeĢitli hastalık 

organizmalarıyla ilgili genetik bilgilerin sahipleri var. Böyle biyolojik 

öğelerin özel Ģahısların sahipliğinde bulunması fikri sadece yeni oldu- 

ğu için bize tuhaf geliyor. Ancak mahkeme önceki kararların ıĢığında 

hüküm vermelidir. Burnet hücreleri bizim hücrelerimizdir." 

"Ama çocuk ve torunlarında o hücrelerin kopyaları bulunuyor," 

dedi yargıç. 

"Evet sayın yargıç, ama bu mesele değil. Elimde bir Ģeyi yap- 

manın formülü varsa ve birisi bu formülün fotokopisini çekip baĢka 

birine verirse, o formül hâlâ benim malımdır. Formülü her kim ve 

nasıl kopyalarsa kopyalasın, sahibi benimdir. Kopyayı almaya hakkım 

da vardır." 
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Yargıç Bob Koch'a döndü. "Bay Koch?" 

"Sayın yargıç, Bay Rodriguez konuyu dağıtmadan karar verme- 

nizi istedi. Kendisine katılıyorum. Daha önceki mahkemeler, Bay 

Burnet'in hücrelerinin vücudundan çıktığına, artık ona ait olmadığına 

hükmettiler. Bay Burnet'in BioGen tarafından defalarca yağmalanabi- 

lecek bir ayaklı altın madeni olduğunu söylemediler. Hele BioGen'in 

bu hücreleri bütün taĢıyıcılardan zorla almaya hakkı olduğunu ke- 

sinlikle söylemediler. Bu iddia mahkemenin daha önceki kararına 

tamamen ters düĢüyor. Aslında yeni ve yersiz bir talepten baĢka bir 

Ģey değil. Mahkemenin BioGen'e o kelle avcısını geri çekmesini em- 

retmesini talep ediyoruz." 

Yargıç "BioGen'in hangi temele dayanarak baĢına buyruk ha- 

reket etmeye karar verdiğini bilmiyorum Bay Rodriguez," dedi yar- 

gıç. "Bu çok acele verilmiĢ yersiz bir karar gibi görünüyor. Bayan 

Burnet'in bu mahkemeye gelmesini bekleyebilirdiniz."
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"Ne yazık ki bu mümkün değil sayın yargıç. MüĢterimin iĢ ha- 

yatındaki durumu kritik. Size söylediğim gibi, sahip olduklarımızı 

elimizden almak için kurulmuĢ bir komplonun kurbanı olduğumuzu 

düĢünüyoruz. Ayrıntılara girmek istemiyorum fakat o hücrelerin ye- 

nilerinin derhal temin edilmesi gerekiyor. Eğer mahkeme bizi gecik- 

meye zorlarsa, iĢ hayatında ağır kayıplara uğrayabiliriz, örneğin Ģirke- 

timiz iflas edebilir. Biz sadece acil bir meseleyi zamanında çözmeye 

çalıĢıyoruz." 

Bob yargıcın ikna olduğunu görebiliyordu. Bu zaman darlığı 

saçmakğı onu etkiliyordu; adam bir California biyotek Ģirketini iflas 

ettirmekten sorumlu tutulmak istemiyordu. Yargıç koltuğunda dön- 

dü, duvar saatine göz attı, geri döndü. 

Bob'un Ģapkadan tavĢan çıkarması gerekiyordu. Hem de he- 

men. 

"Sayın yargıç," dedi, "kararınızı bekleyen bir mesele daha var. 

Dikkatinizi Duke Üniversitesi Tıp Merkesi'den bugün alınmıĢ yemin- 

li beyana çekmek istiyorum." Bir kopyayı Rodriguez'e verdi. "Size 

özet geçeceğim ve konuyla ilgisini açıklayacağım sayın yargıç." 
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Burnet hücre dizisinin güçlü bir antikarsinojen olan sitotoksik 

TLA7D adk kimyasak bol miktarda üretebildiğim açıkladı. BioGen'in 

hücre dizisini o kadar değerk kılan bu kimyasaldı. 

"Ancak geçen hafta Patent Bürosu TLA4A geni için bir patent 

verdi. Bu, protein 4B ile ikĢkilendirilen ve sitotoksik T-limfosit adk 

bir proteinin merkezinden bir hidroksi grubunun çıkmasını sağla- 

yan bir enzimi kodlayan bir promotor gendir. Bu protein, hidroksi 

grubunun çıkarılmasıyla oluĢan sitotoksik TLA7D'nin öncüsüdür. 

Hidroksi grubu çıkarılmadıkça proteinde biyolojik faakyet görülmez. 

Yani BioGen'in ürününün imalatını kontrol eden genin sahibi Duke 

Üniversitesi'dir ve eknizdeki belgede bunu ifade etmekteler."
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Rodriguez kıpkırmızı kesilmeye baĢlamıĢtı. "Sayın yargıç," dedi,
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"bu oldukça basit bir davayı karmaĢıklaĢtırma çabasından baĢka bir 

Ģey değil. Sizden ricam..." 

"Evet, basit," diye onayladı Bob. "BioGen, Duke ile bir patent 

anlaĢması yapmazsa, Duke geniyle üretilen enzimi kullanamazlar. En- 

zimin ve ürününün sahibi baĢkaları." 

"Ama bu..." 

"BioGen bir hücrenin sahibi sayın yargıç," dedi Bob. "Ama o 

hücrenin içindeki bütün genlerin sahibi değil." 

Yargıç tekrar saate baktı. "Bu konuyu tavsiyeler ıĢığında değer- 

lendireceğim," dedi, "ve size yarın kararımı bildireceğim." 

"Ama sayın yargıç..." 

"TeĢekkürler beyler. GörüĢme bitmiĢtir." 
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"Ama sayın yargıç, bir kelle avcısı tarafından kovalanan bir ka- 

dınla oğlu..." 

"Durumu anladığımı sanıyorum. Kanunu anlamalıyım. Yarın 

görüĢürüz avukatlar."
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UMMER HIZLA ilerlerken Kendallar haykırıyorlardı, ama sız- 

layan diĢlerini sergileyerek hırlayan, bir eliyle kanayan ku- 

lağındaki bandajı tutan Vasco Borden ne yaptığını gayet iyi 

biliyordu. Arabayı çimenliğe sokup park ederek ön kapıyı bloke etti. 

Sonra Dolly ile birlikte dıĢarı atlayıp Alex'in Jamie'sini kaptı, çocu- 

ğun afallamıĢ annesi iterek yere düĢürdü, tekrar Hummer'a atladı ve 

gaza basıp uzaklaĢtı. Diğerleri öylece durup bakakaldılar. 

"ĠĢte bu kadar bebek," diye bağırdı Vasco. "Evde değilsen be- 

nimsin." 

Sokakta gazı körükleyerek arabayı sürdü. 

"Ambulansımızı kaybettiğimizden B planına geçiyoruz." Dönüp 

geriye baktı. "Dolly, tatlım, diğer ameliyathaneyi hazırlat. Onlara söy- 

le, yirmi dakika içinde geliyoruz. Bir saat sonra bu iĢ bitmiş olacak." 

Henry Kendall Ģoktaydı. Ön bahçesinde bir adam kaçırma 

olayı gerçekleĢmiĢti; bunu engellemeye çalıĢmamıĢtı; oğlu hıçkırarak 

annesine tutunuyordu; Dave çimenliğe bir adamın kulağını atmıĢtı; 

diğer çocuğun annesi ayağa kalkarken polis çağrılmasını haykırıyor- 

du, ama Hummer gitmiĢti, köĢeyi dönüp gitmişti.

H
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Henry kendini zayıf ve aciz hissediyordu, sanki bir kabahat iĢ- 

lemiĢti ve Lynn'in arkadaĢının etrafında bulunmaktan utandığından 

içeri girip tekrar bilgisayarın baĢına oturdu. Daha beĢ dakika önce, 

Dave'in çığkğıyla birlikte bütün bunların baĢlamasından önce tam 

orada oturmaktaydı. 

Ekranda hâlâ TrackTech web sitesi vardı; oraya isimleri ve seri 

numaralarını girmiĢti. Bunu Dave ve Jamie için yapmıĢtı, ama diğer 

Jamie için yapmamıĢtı. Kendini kötü hissettiğinden, bu iĢi Ģimdi yap- 

tı. 

Web sitesi yerini sade bir haritayla, aradığınız üniteyi yazdığınız 

bir giriĢ kısmına baktı. Once Jamie Burnet'in ünitesini yazdı. Sensör 

çakĢıyorsa, sokaktaki hareketini görebilecekti. Ama mavi nokta kı- 

mıldamıyor, sabit duruyordu. Adreste 348 Marbury Madison Sokağı 

yazıkydı, yani kendi evi. 

Salona bakınınca Jamie'nin beyaz spor ayakkabılarının küçük 

seyahat çantasıyla birlikte köĢede durduğunu gördü. Çocuk ayakka- 

bılarını tekrar giymemiĢti bile. 
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Sonra kendi oğlunun sensörünü yazdı. Sonuç aynıydı. Mavi nok- 

ta kendi ev adresinde sabit duruyordu. Sonra biraz kımıldadı. O sıra- 

da oğlu Jamie içeri girdi. "Baba. Ne yapıyorsun? DıĢarıda polisler var. 

Herkesle konuĢmak istiyorlar." 

"Tamam, bir dakika." 

"Jamie'nin annesi çok kötü durumda baba." 

"Bir dakika." 

"Ağkyor. Annem kâğıt mendil getir dedi." 

"Hemen yanınıza gekyorum." 

Henry üçüncü seri numarasını... Dave'in numarasını çabucak 

girdi. Ekran boĢaldı. Henry bir dakika bekledi. Haritanın tekrar çizi- 
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liĢini seyretti. Bu kez Ģehrin kuzeyine giden, Torrey Pines bölgesinde- 

ki yolları gösteriyordu. 

Mavi nokta hareket ediyordu.
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K u z e y ,  T o r r e y  P i n e s  Y o l u ,  D K D ,  5 7  m p h .  

Noktanın Gaylord Yolu'na saparak kara içlerine yönelmesini 

seyretti. 

Dave'in sensörü her nasılsa Hummer'ın içindeydi. Ya ayakkabı- 

sından çıkmıĢtı ya da ayakkabısını almıĢlardı. Ama sensör oradaydı 

ve çalıĢıyordu. 

"Jamie, Alex'i getir," dedi. "Onu bir dakika görmem gerektiğini 

söyle." 

"Ama baba..." 

"Dediğimi yap. Polise de sakın bir Ģey söyleme." 
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Alex ekrana bakakaldı. "O orospu çocuğunun beynini uçura- 

cağım. Çocuğuma dokunan ölür." Sesi sakin ve soğuktu. Henry ür- 

perdi. Kadın ciddiydi. 

"Nereye gidiyor?" dedi Alex. 

"Sahilden ayrılıp içlere yöneldi, ama Del Mar trafiğinden uzak 

durmak istemiĢ olabilir. Tekrar sahile dönebilir. Birkaç dakikada gö- 

rürüz." 

"Ne kadar uzakta?" 

"On dakika." 

"Gidelim. ġunu yanına al," dedi baĢıyla laptopu göstererek. 

"Ben de silahımı alayım." 
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Henry ön pencereden dıĢarı baktı. Kaldırımda ıĢıkları yanan üç 

polis arabası, ön çimenlikteyse altı polis duruyordu. "O kadar kolay 

olmayacak." 

"Olacak. Arabam köĢede duruyor." 

"Beni görmek istediklerini söylemiĢler." 

"Bir bahane uydur. Ben arabamda olacağım." 

Henry onlara Dave'in tıbbi bakıma ihtiyacı olduğunu ve onu 

hastaneye götürmesi gerektiğini söyledi. Karısı Lynn'in her Ģeye tanık
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olduğunu ve onlara olanları anlatabileceğini söyledi. Döndüğünde 

ifadesini eksiksiz verebileceğini, ama Dave'i hastaneye götürmek zo- 

runda olduğunu söyledi. 

Dave'in elleri kan içinde olduğundan bu bahaneyi kabul ettiler. 

Lynn, Henry'ye ters ters baktı. Henry "Olabildiğince çabuk döne- 

rim," dedi. Evin arka tarafına gidip komĢunun bahçesinden geçti. 

Dave peĢinden geldi. 

"Nereye gidiyoruz?" dedi Dave. 

"O herifi bulmaya. Siyah sakallı herifi." 

"Jamie'yi incitti." 

"Hi hı, biliyorum." 

"Ben de onu incittim." 
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"Hı hı, bikyorum." 

"Kulağı koptu." 

"Hu." 

"Sırada burnu var." 

"Dave," dedi Henry. "Kendimize hâkim olmakyız." 

"Hâ-kim olmak nedir?" dedi Dave. 

Açıklaması fazla uzun sürerdi. Alex'in beyaz Toyota'sı ileridey- 

di. Arabaya bindiler. Henry öne, Dave arkaya geçti. 

"Bu nedir?" dedi Dave, yan tarafını göstererek. 
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"Ona dokunma Dave," dedi Alex. "Bir tüfek." 

Vites değiĢtirip yola çıktı. 

Bir haber alma umuduyla Bob Koch'u aradı. 

"Bir haberim var," dedi Bob. "Ama keĢke daha iyi olsaydı." 

"Onlara izin mi verdi?" 

"Yarına erteledi." 

"Peki sen eknden geleni..." 

"Hı hı, denedim. Adamın kafası karıĢtı. Oxnard yargıçları ge- 

nelkkle böyle davalara bakmaz. Davayı orada gördürmelerinin sebebi 
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bu herhâlde."
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"Yani yarın?" 

"Hi hi." 

Alex "Sağol," deyip kapattı. Ne yapacağını Bob'a söylemenin 

anlamı yoktu. Yapacağından bile emin değildi. Ama muhtemelen ya- 

pacağım düĢünüyordu. 

Henry koruma görevini üstlenmiĢti, bilgisayara bakıyordu. 

ġimdi arabadayken bağlantının bazen bir iki dakikalığına kesildiği 

oluyordu. Tamamen kaybolacağmdan kaygılanmaya baĢlamıĢtı. Geri- 

ye dönüp ayakkabısız olan Dave'e baktı. "Ayakkabıların nerede?" 

"Çıktılar." 

"Nerede?" 
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"Beyaz arabanın içinde." Ambulansı kast ediyordu. 

"Nasıl?" 

"Biri ağzındaydı. Adamın. Sonra araba devrildi." 

"Sonra ayakkabıların mı çıktı?" 

"Evet, çıktılar." 

Alex de aynı Ģeyi düĢünüyordu anlaĢılan, çünkü "Öyleyse ayak- 

kabıları hâlâ ambulansın içinde," dedi. "Hummer'da değil. YanlıĢ 

arabayı takip ediyoruz." 

"Hayır, ambulans kaza yapmıĢ. Ambulans olamaz." 
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"Öyleyse sinyal..." 

"Herhâlde ayakkabıdan kayıp adamın giysilerinin içine düĢtü. 

Bir Ģekilde." 

"Öyleyse tekrar kayıp çıkabilir." 

"Hi hı. Çıkabilir." 

"Veya onu bulabilirler." 

"Hı hı." 

Alex bundan sonra bir Ģey demedi. 

Henry ekrana bakmayı sürdürdü. Mavi nokta kuzeye, son- 

ra doğuya gitti. Sonra kuzeye. Sonunda tekrar doğuya sapıp Ranc-
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ho Santa Fe'den geçerek çöle geri döndü. Sonra Highland Yolu'na 

saptı. "Tamam," dedi Henry. "Nereye gittiklerini bikyorum. Solana 

Kanyonu'na." 

"Orası neresi?" 

"Bir kapkca. Çok büyüktür. Gayet moderndir." 

"Doktorlu mu?" 

"Eminim evet. Hatta amekyat bile yapıyor olabikrler. Yüz ger- 

dirme, kposüksiyon filan." 

"Öyleyse amekyathaneleri vardır," dedi Alex asık suratla. Gazı 

körükledi. 

Solana Kanyonu adı verilen yüz dönümlük alan bir pazarlama 

zaferiydi. Daha yirmi otuz yıl önce bu bölgenin ismi Hellhole Palms, 

yani Cehennem Çukuru Palmiyeliği idi. Düz, yer yer kayalık bir böl- 

geydi ve etrafta kanyon yoktu. Yani Solana Kanyonunda kanyon bu- 

lunmuyordu, aynca sahildeki Solana Beach kasabasıyla ortak yönleri 
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çok azdı. Bu ismi sadece Angel Springs
14

, Zen Mountain View
15

, Cedar 

Springs
16

 ve Silver Hill Ashram
17

 gibi diğer seçeneklerden daha iyi 

dur- 

duğu için seçmiĢlerdi. Solana Kanyonu ismi diğer seçeneklere kıyasla 

akla müĢterilerinin bedenlerini, zihinlerini ve ruhlarını dinçleĢtirmek 

için günde binlerce dolar alan sessiz sakin, değeri yeterince biknmemiĢ 

kaliteli bir tatil yerini getiriyordu. Bu hizmetler konukları ellerini dua 

edercesine kavuĢturarak ve içtenlikle "Namaste," diyerek karĢılayan, 

yoga ve meditasyon dersleri veren, masaj yapan, ruhsal meseleler ve 

diyet tavsiyelerinde bulunan personel tarafmdan verilmekteydi. 

Solana Kanyonu ayrıca ünlülerin vücutlarını arındırmak için git- 

tikleri gözde mekânlardan biriydi.

                                            
14 Angel Springs: Melek Pınarı. 

15 Zen Mountain View: Zen Dağı Manzarası. 

16 Cedar Springs: Sedir Pınarı. 

17 Silver Hill Ashram: GümüĢ Tepe Tekkesi. 
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Alex dev palmiyelerin ardına sanatsal bir Ģekilde gizlenmiĢ olan 

kerpiç tarzı ana kapıdan arabasıyla geçti. Tatil mekânının arka tarafı- 

na giden takip sinyalini izliyorlardı. 

"Servis giriĢini kullanıyor," dedi Henry. 

"Buraya gelmiĢ miydin?" 

"Bir kez. Genetik bilimi hakkında konuĢma yapmaya." 

"Ve?" 

"Bir daha çağırmadılar. Verdiğim mesajdan hoĢlanmadılar. ġu 

eski deyiĢi bilirsin. Profesörler öğrencilerinin zekâsını çevreye, ço- 

cuklarının zekâsınıysa genlere bağlarlar. Aynı Ģey zenginler için de 
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geçerli. Zenginsen veya görünüĢün güzelse, bunu genlerine borçlu 

olduğunu duymak istersin. Böylece diğer insanlardan yapısal olarak 

üstün olduğunu... baĢarını hak ettiğini hissedersin. Sonra da baĢkala- 

rına istediğin kadar hakaret... bir saniye, duruyorlar. YavaĢla." 

"ġimdi ne yapacağız?" dedi Alex. Bir yan yoldaydılar ve ileride 

bir servis giriĢi vardı. 

"Sanırım otoparktalar." 

"Yani? Gidip onları yakalayalım." 

"Hayır." Henry kafa salladı. "Otoparkta her zaman birkaç gü- 

venlik görevlisi bulunur. Tüfeğini gösterirsen baĢımız belaya girer." 

Ekrana baktı. "Hareketsiz... Ģimdi yine hareket etti. ġimdi durdu." 

KaĢlarını çattı. 

"Güvenlik görevlileri varsa, Jamie'nin dıĢarı çıkınca çırpındığını 

görürler," dedi Alex. 
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"Onu ilaçla bayıltmıĢ olabilirler. Veya... bilmiyorum," dedi he- 

men, Alex'in yüzündeki ıstırabı görünce. "Dur, yine hareket ediyor. 

Arka yoldan dolanıyorlar." 

Alex arabayı geri vitese alıp servis kapısından geçti. Kapı açıktı. 

Görevli yoktu. Alex otoparka girdi. Arka yol otoparkın uzak köĢe- 

sindeydi.
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"Ne yapıyoruz?" dedi. "PeĢlerinden yola mı girelim?" 

"Sanmıyorum. O zaman bizi görürler. En iyisi park edelim." Ka- 

pıyı açtı. "ġu güzekm Solana Kanyonu tatil mekânında bir yürüyüĢ ya- 

pakm hele." Alex'e baktı. "ġu av tüfeğini burada mı bırakacaksın?" 

"Hayır," dedi Alex. Bagajı açtı, bir havlu buldu, av tüfeğini hav- 

luyla sardı ve "Hazırım," dedi. 

"Ta-mam," dedi Henry, "iĢte gidiyoruz." 

"Lanet olsun," dedi Vasco frene basarak. Arka yoldan gitme 

sebebi cerrahi operasyonlar merkezinin arkasına park etmekti. Plana 

göre Dr. Manuel Cajal merkezden çıkıp usulca Hummer'a binecek, 

biyopsileri yapacak ve çıkacaktı. Kimse görmeyecek, kimse bilmeye- 

cekti. 
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Ama arka yol Ģimdi kapakydı. Ġki ters kepçek iĢ makinesi büyük 

bir çukur kazmaktaydılar. Yoldan geçiĢ de yoktu, baĢka yol da. Ope- 

rasyon merkezi yüz metre ilerideydi. 

"Lanet olsun, lanet olsun, lanet olsun," dedi. 

"Sakin ol Vasco," dedi Dolly. "Önemli değil. Yol kapakysa mer- 

keze yürüyerek gidip arka kapıdan girer ve iĢi içeride hallederiz." 

"Yürürsek bizi herkes görür." 

"Görseler ne olacak ki? Misafiriz o kadar. Hem buradaki herkes 

tamamen kendine odaklı. Bizi düĢünecek vakitleri yok. DüĢünseler ve 

birilerini aramaya karar verseler bile -ki hayatta yapmazlar-, daha on- 

ların telefon görüĢmesi bitmeden operasyon tamamlanmıĢ olur. Hem 

Manuel içeride daha hızk çakĢabikr." 

"HoĢuma gitmedi." Vasco etrafa bakındı, yola ve ardından kap- 

kca arazisine baktı. Ama Dolly hakkydı. Bahçeden yürüyerek çabucak 



www.ci
zg

ilif
oru

m.co
m 

    
    

By T
ek

hiz
uz

 

458 | MICHAEL CRICHTON 

geçerlerdi. Çocuğa döndü. "Dinle," dedi. "Durum Ģu. Bir yürüyüĢe 

çıkacağız. Sakın sesini çıkarma. O zaman her Ģey yolunda gider." 

"Ne yapacaksınız?" dedi Jamie. "Bana?" 

"Hiç. Biraz kanını alacağız o kadar."
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"Ġğne mi yapacaksınız?" 

"Sadece küçücük bir tane, Ģu doktorda yapdanlardan." 

Dolly'ye döndü. "Tamam, Manuel'i ara. Söyle geliyoruz. Haydi 

yola çıkalım." 

Jamie'ye kendisini kaçırmaya kalkan biri olursa bağırıp çığlık 

atması ve tekme savurması sabırla öğretilmiĢti ve kendisini ilk tut- 

tuklarında bunları yapmıĢtı da, ama Ģimdi dehĢet içindeydi ve sorun 

çıkarırsa canım yakmalarından korkuyordu. Bu yüzden bahçe yolun- 

da sessizce yürüdü; kadın elini omzuna koymuĢtu, diğer tarafından 

yürüyen iri adamsa kulağı görünmesin diye kovboy Ģapkası takmıĢtı. 

Çoğu kadın olan, gevezelik eden ve gülen, bornozlu insanların 

yanından geçtiler, ama kimse onlara dikkatli bakmadı. BaĢka bir bah- 

çeden geçtiler ve sonra Jamie bir sesin "Ev ödevlerinde yardıma ihti- 

yacın var mı?" dediğini iĢitti. 
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Öyle ĢaĢırmıĢtı ki durdu. BaĢını kaldırıp baktı. 

KonuĢan bir kuĢtu. Gri renkli bir cins kuĢ. 

"Evan'ın arkadaĢı mısın?" dedi kuĢ. 

"Hayır," dedi Jamie. 

"Onunla aynı boydasın. On birden dokuz çıkarırsan kaç kalır?" 

Jamie hayretle bakakaldı. 

"Haydi gidelim canım," dedi Dolly. "Bu sadece bir kuĢ." 
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"Sadece bir kuşmuşl" dedi kuĢ. "Sen kime kuş diyorsun baka- 

yım?" 

"Cidden çok konuĢuyorsun," dedi Jamie. 

"Sense tam tersi," dedi kuĢ. "Bu insanlar kim? Seni neden tutu- 

yorlar?" 

"Onu tutmuyoruz," dedi Dolly. 

"Oğlumu öldürmeye çalıĢmıyorsunuz değil mi beyler?" dedi 

kuĢ. 

"Ah Tanrım," dedi Vasco.
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"Ah Tanrım," dedi kuĢ, onun sesini aynen taklit ederek. "Adın 

ne?" 

"Haydi gidekm," dedi Vasco. 

"Adım Jamie," dedi Jamie. 

"Selam Jamie. Ben Gerard," dedi kuĢ. 

"Selam Gerard." 

"Tamam," dedi Vasco. "Artık gidekm." 
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"Eyerde kimin oturduğuna bağk," dedi Gerard. 

"Dolly," dedi Vasco, "geç kalmamamız gerek." 

"Bir oğlanın en iyi dostu annesidir," dedi kuĢ tuhaf bir sesle. 

"Annemi tanıyor musun?" dedi Jamie. 

"Hayır evlat," dedi Dolly. "Tanımıyor. O sadece önceden iĢittiği 

Ģeyleri tekrarkyor." 

"Hikâyen pek inandırıcı gelmedi," dedi Gerard. Sonra farkk bir 

sesle: "Ah, bu çok kötü, daha iyisi var mı sende?" 

Ama artık yetiĢkinler Jamie'yi ileriye itmeye baĢlamıĢlardı. Ja- 

mie daha fazla kalabileceğini sanmıyordu ve olay çıksın istemiyordu. 

"HoĢçakal Gerard," dedi. 
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"Güle güle Jamie." 

Bir süre yürüdüler. Sonra Jamie "Komikti," dedi. 

"Evet öyleydi canım," dedi Dolly, onu omzundan sımsıkı tuta- 

rak. 

Bahçelere girdiklerinde Alex önce yüzme havuzu bölümün- 

den geçti. Burası hayatında gördüğü en sakin yüzme havuzuydu... ne 

Ģıpırtılar, ne gürültü vardı. Ġnsanlar güneĢin altında ceset gibi yatmak- 

taydılar. Alex bir bornoz akp omzuna atarak havluya sarık av tüfeği- 

nin üstünü örttü. 

"Böyle Ģeyleri nereden bikyorsun?" dedi Henry ona bakarak. 

Kaygılıydı. Tüfeği kullanmak niyetinde olan bu kadınla birkkte yürü- 

düğü için. O sakalk adamın silahk olup olmadığını bilmiyordu, ama 

muhtemelen öyleydi.
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"Hukuk fakültesinden," dedi Alex gülerek. 

Dave iki adım gerilerinden geliyordu. Henry dönüp "Çabuk ol 

Dave," dedi. 

"Tamam..." 

Bir köĢeden sapıp kerpiç bir kemeraltmdan geçtiler ve bir baĢka 

tenha bahçeye girdiler. Burası serindi ve yol gölgeliydi. Yol kenarında 

küçük bir dere akıyordu. 

Bir sesin "Selam millet," dediğini iĢittiler. 

Henry baĢını kaldırıp baktı. "O neydi ?" 
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"Benim." 

"Bir kuĢ," dedi Henry. 

"Pardon," dedi kuĢ, "adım Gerard." 

"Ah, konuĢan bir papağan," dedi Alex. 

"Adım Jamie," dedi papağan. "Selam Jamie. Ben Gerard. Selam 

Gerard." 

Alex bakakaldı. "Bu Jamie!" 

"Annemi tanıyor musun?" dedi kuĢ tıpatıp Jamie'nin sesiyle. 

"Jamie!" Alex bahçede bağırmaya baĢladı. "Jamie! Jamie!" 
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Uzaktan bir sesin geldiğini iĢitti: "Anne!" 

Dave ileriye doğru koĢmaya baĢladı. Henry hiç kımıldamadan 

duran Alex'e baktı. Alex havluyla bornozu yere düĢürüp av tüfeğini 

mekanik hareketlerle doldurdu. Sonra Henry'ye döndü. 

"Gidelim." Çok sakindi. Tüfeği kolunda taĢıyordu. "Arkamdan 

yürümek isteyebilirsin." 

"ġey, tamam." 

Alex yürümeye baĢladı. "Jamie!" 

"Anne!" 

Adımlarını hızlandırdı. 
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Operasyon merkezinin arka kapısına altı metre kadar kalmıĢ- 

ken -en fazla üç dört uzun adımlık mesafe- olay patlak verdi.
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Vasco Burden sinirlendi. Güvenilir asistanı gözlerinin önünde 

eriyivermiĢti. Çocuk "Anne!" diye haykırınca onu bırakmıĢtı. Orada 

öylece duruyordu. AfallamıĢ gibi. 

"Tutsana Ģunu be," dedi Vasco. "Ne yapıyorsun?" 

Dolly yanıt vermedi. 

"Anne! Anne!" 

Tam da korktuğum başıma geldi, diye düĢündü Vasco. Annesine 

seslenen sekiz yaĢında bir çocuk ve etrafta dolanan bir sürü bornozlu 

kadın vardı. Kendisine ve çocuğa daha önce dikkat etmedilerse bile 

Ģimdi ettikleri kesindi... iĢaret ediyor ve konuĢuyorlardı. Vasco or- 

tama hiç uymuyordu, bir doksan üçlük boyuyla, sakakyla, simsiyah 

giysileriyle, ısırılarak koparılan lanet olası kulağı yüzünden iyice aĢağı 

çekmek zorunda kaldığı kovboy Ģapkasıyla. Kötü bir kovboy filmin- 

deki kötü bir adam gibi göründüğünün farkındaydı. Kadını yardım 
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etmiyordu; çocuğu yatıĢtırmıyor veya ilerletmiyordu ve Vasco çocu- 

ğun dönüp kaçmak üzere olduğunun farkındaydı. 

Vasco ipleri ekne almak zorundaydı. Tabancasına uzandı, ama 

Ģimdi dört bir yandaki odalardan baĢka kadınlar çıkıyordu... lanet ol- 

sun, koca bir kahrolası yoga sınıfı olanları görmek, bir çocuğun neden 

annesine seslendiğine bakmak için bahçeye çıkmıĢtı. 

ĠĢte Vasco oradaydı, siyahk adam. 

Başı d e r t t e y d i .  

"Dolly," dedi öfkeyle, "lanet olsun, kendine gel. Bu genç adamı 

buradaki operasyon merkezine götürmemiz gereki..." 

Vasco cümlesini bitiremedi, çünkü ona doğru koĢan siyah bir 

figür sıçrayıp iki buçuk metre yüksekteki bir ağaç dalına tutunarak 

savruldu ve -tam o sırada Vasco bunun yine o siyah çocuk, o kıllı 

çocuk, kulağını ısırarak koparan çocuk olduğunu fark etti- Vasco'nun 

üstüne atladı, göğsünün tam ortasına koca bir kaya gibi çarptı ve Vas- 

co geri geri sendeleyerek gül çalılarına takıldı ve kıçının üstüne düĢer- 

ken bacakları havalandı.
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ĠĢte bu kadardı. 

Çocuk annesine seslenerek koĢmaya baĢladı. Dolly birden 

Vasco'yu tanımıyormuĢ gibi davranmaya baĢlıyor, Vasco yara bere 

içinde kendi baĢına doğrularak gül çaklarının arasından çıkıyor. Ġnsa- 

nın kıçı dikenlerle kaplıyken vakur bir Ģekilde ayağa kalkması olanak- 

sız. Ayrıca kendisine bakan en az yüz kiĢi var. Güvenlik görevlileri de 

her an damlayabilir. 

Ayrıca o siyah maymun çocuk ortalarda yok. Vasco onu hiçbir 

yerde göremiyor. 

Vasco kaçması gerektiğini fark ediyor. Olay bitmiĢ; tam bir fela- 

ket. Dolly hâlâ kahrolası Özgürlük Heykeli misali kımıldamadan dur- 

duğundan Vasco onu itmeye, gitmeleri gerektiğini haykırmaya baĢlı- 

yor. Bahçedeki bütün kadınlar yuhalamaya, ıslık çalmaya baĢlamıĢlar. 

Dar jimnastik giysili yaĢlı bir sarıĢın "Testosteron zehirlenmesi!" diye 

bağırıyor. Diğerleri de "Kadım rahat bıraksana!", "Pislik!", "Taciz- 

ci!" diye bağırıyorlar. Vasco "Ben onun patronuyum," diye bağırmak 

istiyor, ama bu artık doğru değil tabii. Dolly afallamıĢ, apıĢıp kalmıĢ. 

Ayrıca artık jimnastik giysili sarıĢınlar bağırarak polis çağırıyorlar. 
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Yani durum daha da kötüleĢecek. 

Dolly öyle yavaĢ ki; sanki uyurgezer. Vasco kaçmak zorunda. 

Onu iterek önüne geçiyor, bahçeden koĢarcasına geçiyor, aklındaki 

tek düĢünce kaçmak, buradan kurtulmak. Bir sonraki bahçede çocu- 

ğun yanında bir adamla durduğunu görüyor ve ikisinin önünde Alex 

denen o sarıĢını görüyor ve kadının elinde namlusu kesilmiĢ kahrolası 

bir on ikilik var, kullanmasını biliyor gibi görünüyor -bir eli kabzada, 

diğeri tetikte- ve "Suratını bir daha görürsem dağıtırım göt herif," 

diyor. 

Vasco karĢılık vermiyor, kadının yanından geçiyor ve sonra kah- 

rolası bir patlama oluyor ve ilerisindeki, yol kenarındaki çaklar dar- 

madağın oluyor, yeĢil bir taçyaprağı ve yaprak ve toprak bulutu yük-
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seliyor. Bunun üzerine Vasco duruyor elbette. Oracıkta. Sonra ağır 

ağır dönüyor, ellerini gövdesinden uzak tutarak. 

Kadın "Dediğimi duydun mu piç kurusu?" diyor. 

"Evet madam," diyor Vasco. Silahk bir bayana her zaman kibar 

davranmak gerek. Özelkkle de sinirkyse. Etraf artık ana baba günü; 

üç dört sıra halinde toplanmıĢlar, kuĢlar gibi ötüyorlar, olanları gör- 

mek için kafalarını uzatıyorlar. Ama bu sarıĢının iĢi daha bitmedi. 

Vasco'ya sesleniyor: "Sana ne dedim?" 

"Beni bir daha görürseniz öldüreceğinizi söylediniz." 

"Evet," diyor kadın. "Öldürürüm. Bana ya da oğluma bir daha 

dokunursan seni gebertirim." 

"Evet madam," diyor Vasco. Yüzünün kızardığını hissediyor. 

Öfke, utanç, hiddet. 
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"ġimdi gidebikrsin," diyor kadın, namluyu çok hafif kımıldata- 

rak. ĠĢi bikyor. AtıĢ pokgonuna giden bir avukat. En belalı tür. 

Vasco baĢıyla pekileyip eknden geldiğince çabucak sıvıĢıyor. O 

kadından ve bütün bu kadınların bakıĢlarından uzaklaĢmak istiyor. 

Bütün bu bornozlu kadınların onun rezil olmasını seyretmeleri bir 

kâbus gibi. Bir an sonra koĢmaya baĢkyor. Hummer'a gidiyor, bu yer- 

den uzağa. 

Maymuna benzeyen siyah çocuğu o sırada gördü. Askn- 

da çocuk cidden maymundu, Vasco onun hareketlerini seyrederken 

buna emin oldu. Çocuk gibi giyinmiĢ bir maymun. Ama yine de may- 

mundu. Maymun bahçede turluyordu. Sırf o maymunu görmek bile 

bir zamanlar Vasco'nun kulağının bulunduğu yerin zonklamasına yol 

açtı. DüĢünmeden tabancasını çıkarıp ateĢ etmeye baĢladı. O küçük 

piç kurusunu bu mesafeden vurmayı ummuyordu, ama bir Ģeyler yap- 

maya ihtiyacı vardı. Maymun telaĢla kaçıp bir duvarın ardında göz- 

den kayboldu. 

Vasco peĢinden gitti. Orası lanet olası bir bayan tuvaletiydi. Ama
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etrafta kimseler yoktu. Banyonun ıĢıkları sönüktü. Vasco sağ taraftaki 

havuzu seçebildi, ama Ģu an içinde kimse yoktu. Yani içeride sadece 

maymun vardı. Tabancasını kavrayıp ilerledi. 

ġ l a k  Ģ l a k !  

Vasco donakaldı. Çift hareketli bir pompalı tüfeğin sesiydi bu. 

Bu sesi duyduktan sonra kesinlikle bir odaya girilmezdi. Vasco bek- 

ledi. 

"Kendini Ģanslı hissediyor musun serseri? Hissediyor musun?" 

Boğuk, tanıdık bir sesti. 

Bayan tuvaletinin kapısının önünde öfkeyle ve korkuyla durup 

bekledi, ta ki sonunda kendini çok salak ve meydanda hissetmeye 

baĢlayana dek. "Aman, boĢver," deyip döndü ve tekrar arabasına git- 

ti. Zaten o kahrolası maymun çocuk umurunda değildi. 

Arkasından bir ses "Vay vay. Bu kasabada amma çok silah ve 

amma az beyin varmıĢ," dedi. 
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Vasco hemen dönüp arkasına baktı. Ama tek gördüğü tuvalet 

kapısının üstünde durmuĢ kanat çırpan o kuĢtu. Vasco sesin nereden 

geldiğini kestiremedi. 

Vasco telaĢla Hummer'ına bindi. Avukatlık bürosuna ve 

BioGen'in adamlarına ne diyeceğini daha Ģimdiden düĢünmekteydi. 

Gerçek Ģuydu ki, iĢ olmamıĢtı. Kadın silahkydı, haberdârdı, birileri 

ona durumu önceden anlatmıĢtı. Vasco'nun yapabileceği bir Ģey yok- 

tu. iĢinde iyiydi ama mucize yaratamazdı. Sorun kadına haber uçuran 

kiĢideydi. Beni suçlamadan önce kendinize bir bakın. Organizasyon- 

larında bir problem vardı. 

Neyse iĢte, böyle bir Ģeyler söyleyecekti.
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DAM WINKLER hastane yatağında dermansız ve zayıf bir hal- 

de yatıyordu. Kel ve solgundu. Sıska ek Josh'unkini kavradı. 

"Dinle," dedi, "senin suçun değildi. Zaten kendimi öldürme- 

ye çalıĢıyordum. Bir Ģekilde olacaktı. Bana verdiğin zaman... bana bü- 

yük bir iyikk yaptın. Bana bak. Kendini suçlamanı istemiyorum." 

Josh konuĢamıyordu. Gözleri yaĢlarla doluydu. 

"Kendini suçlamayacağına söz ver." 

Josh baĢıyla evetledi. 

"Yalancı." Adam dermansızca gülümsedi. "Davan nasıl gidi- 

yor?" 

"Tamam," dedi Josh. "New York'taki bazı insanlar annelerini 

Alzheimer hastası yaptığımızı söylüyorlar. Asknda kadına su vermiĢ- 

tik." 

A
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083 

"Kazanacak mısınız?" 

"Ah, elbette." 

Adam iç geçirdi. "Yalancı." Ek gevĢedi. "Kendine iyi bak ağa- 

bey." Sonra gözlerini kapadı. 

John panikle gözyaĢlarmı sildi. Ama Adam hâlâ nefes akyordu. 

Derin bir huzur içinde uyumaktaydı.
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XNARD YARGICI kararı toplanmıĢ avukatlara uzatırken buz 

gibi havada öksürdü. Alex Burnet, Bob Koch ve Albert 

Rodriguez'le birlikte oradaydı. 

"Gördüğünüz gibi," dedi yargıç, "BioGen'in Bay Burnet'in hüc- 

relerine sahip olmasının onlara bu hücreleri Bay Burnet'in kendisi de 

dahil olmak üzere canlı ya da ölü herhangi bir bireyden alma hakkı 

vermediğine karar verdim. Bu hücreler yakın ya da uzak akrabaların- 

dan kesinlikle aknamaz. Aksi yönde herhangi bir karar köleliği yasak- 

layan On Üçüncü Ek Madde'nin ihlali olur.

O
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"Hükmüm bağlamında, bu durumun daha önceki mahkeme ka- 

rarlarındaki, biyolojik anlamda sahipliğin tanımına dair bir karmaĢa- 

dan çıktığını fark ettim. Birincisi, vücuttan alınan materyallerin 'atık' 

ya da 'kayıp materyal' olduğuna, bu yüzden de bu materyallerin temin 

edildiği kiĢiler için önemsiz olduğuna karar verilmiĢ. Bu yanlıĢ bir 

bakıĢ açısı. Örneğin ölü doğmuĢ bir cenini göz önüne alırsak, her ne 

kadar annesinin vücudunu terk etmiĢ olsa da, annesinin ya da diğer 

akrabalarının bu cenine güçlü bir yakınkk hissedebileceğini ve onun 

gömülmesi, yakılması ya da araĢtırmalar veya baĢkalarına yardım et- 

mek için doku temininde kullanılması kararını vermek isteyeceklerini
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tahmin edebiliriz. Hastanenin ya da doktorun bu cenini sırf vücudun 

dıĢında ve dolayısıyla 'atık materyal' diye istediği gibi kullanabileceği 

fikrinin mantıksız ve insankk dıĢı olduğu barizdir. Benzer bir mantık 

Bay Burnet'in hücreleri için de geçerkdir. Her ne kadar vücudundan 

alınmıĢ olsalar da, hâlâ kendisine ait olduklarını hissetmekte hakkdır. 

Bu doğal ve ortak bir insani histir. Bu his sırf mahkemeler benzerkk- 

lere dayanarak baĢka yasal kavramlar çerçevesinde hükme varddar 

diye kaybolacak değildir. Ġnsani hisleri adk kararlarla yok edemezsi- 

niz. Oysa mahkemelerin yapmaya çakĢtığı tam da buydu. 

"Bazı mahkemeler doku davalarında dokuların çöp olduğuna 

hükmettiler. Bazı mahkemeler dokuları bir kitaplıktaki kitaplar misa- 

k araĢtırma materyali olarak gördüler. Bazı mahkemeler dokuları bazı 

koĢullar altında otomatikman ortadan kaldırılabilecek terk edilmiĢ 

mallara benzetmekteler, tıpkı kiralık kilitli dolapların belirli bir süre 

sonra açılabilmesi ve içlerinde bulunan Ģeylerin satılabilmesi gibi. 

Bazı mahkemeler zıt yönde iddiaları dengelemeye çakĢtılar ve top- 

lumun araĢtırma yapma talebinin bireyin mülkiyet talebinden daha 

önemk olduğu sonucuna vardılar. 

"Bu benzetmelerden her biri insan doğasının inatçı gerçeğine 

tezat oluĢturmaktadır. Bedenlerimiz Ģahsi makmızdır. Beden sahip- 

kği bir bakıma bildiğimiz en temel sahipkk türüdür. Varkğımızın 

temel deneyimidir. Mahkemeler bu temel kavramı kabullenmezlerse 

hükümleri geçersiz olacaktır, hukuk mantığı içinde ne kadar doğru 

görünürlerse görünsünler. 
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"ĠĢte bu yüzden bir birey bir doktora bir araĢtırma çalıĢması için 

doku bağıĢladığında, bu bir kütüphaneye kitap bağıĢlamakla aynı Ģey 

değildir. Asla olmayacaktır. Doktor ya da araĢtırma kurumu sonradan 

bu dokuyu baĢka amaçlar için kullanmak isterlerse, bu yeni kullanım 

Ģekli için izin almaları gerekmektedir. Her seferinde izin alınmalıdır. 

Eğer dergiler aboneliğiniz sona erdiğinde size bildiriyorlarsa, 

üniversite- 

ler de dokularınızı yeni bir amaçla kullanacaklarını size bildirebilirler.
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"Bunun tıbbi araĢtırmalara zorluk çıkaracağını iĢittik. Aslında 

tersi doğru. Üniversiteler insanların kendi dokularıyla kakçı, man- 

tıklı ve duygusal bir bağ kurduklarını kabullenmezlerse, insanlar 

araĢtırmalar için dokularını bağıĢlamazlar. Onları Ģirketlere satmayı 

yeğlerler. Avukatları da bir ücrette anlaĢılmadan müĢterilerinin kan 

testi sonuçlarının bile herhangi bir sebeple kullanılmasını yasaklayan 

belgeler düzenlemekte uzmanlaĢırlar. Ne hastalar saftır, ne de avu- 

katlar. 

"Doktorlarla üniversiteler baĢlarına buyruk hareket etmeyi sür- 

dürürlerse tıbbi araĢtırma giderleri astronomik Ģekilde yükselecektir. 

Dolayısıyla kamunun iyiliği için en iyisi insanlara kendi dokularını 

sonsuza dek satabilme hakkı tanıyan kanunlar çıkarmaktır. 

"Bize bir hastanın dokularına sahipliğinin ve mahremiyet hakkı- 

nın ölümle son bulduğu söylendi. Bu da değiĢmesi gereken geri bir fi- 

kir. Çünkü bir ölünün çocukları ve torunları onun genlerini taĢıdığın- 

dan, araĢtırma yapıkrsa ya da ölü insanın genetik bilgileri yayınlanırsa 

o kiĢilerin mahremiyeti ihlal edilmiĢ oluyor. Ölü kiĢinin çocukları sırf 

çağdaĢ kanunlar çağdaĢ gerçeklere uymuyor diye sağkk sigortalarını 

kaybedebikrler. 
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"Ama sonuçta Burnet davasının ters gitmesinin sebebi mah- 

kemelerin çok büyük ve temel bir hata yapmıĢ olmasıdır. Bireyler 

mahkemenin baĢkasına ait olduğuna hükmettiği Ģeyleri vücutlarında 

üretebildikleri sürece sahiplik meselelerinde hep belirsizlik olacaktır. 

Bu hücre dizileri için de geçerkdir, genler için de, bazı proteinler için 

de. Böyle Ģeylere sahip olunması mantıkk değildir. Kanunlarımızdaki 

temel bir kural, ortak mirasımızın herhangi bir kiĢi tarafından sahip- 

lenilemeyeceğidir. Doğanın gerçeklerinin sahiplenilemeyeceği temel 

bir kuraldır. Oysa yirmi yıldan fazladır mahkemeler bu fikri göz ardı 

ederek hüküm verdiler. Patentler konusunda mahkemeler bu fikri 

göz ardı ederek hüküm verdiler. Sonuçta ortaya çıkan karıĢıkkklar 

zamanla ve bikmin ilerlemesiyle iyice artacaktır. Genomun veya do-
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ğanın gerçeklerinin Ģahıslar tarafından sahiplenilmesi giderek zorlaĢa- 

cak, masraflı ve güç bir hal alacaktır. Mahkemeler bir hata yapmıĢtır 

ve bu hata düzeltilmekdir. Zararın neresinden dönülse kârdır." 

Alex, Bob Koch'a döndü. "Bence bu yargıç yardım almıĢ," 

dedi. 

"Hi hı, olabikr," dedi Bob.
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ICK DIEHL dayanmaya çalıĢıyordu ama her Ģey dağılıyor gibiydi. 

YetiĢkinlik geni bir felaketti. Daha da kötüsü BioGen'e kurnaz 

ve Ģerefsiz bir New Yorklu avukat tarafından dava açılmak- 

taydı. Rick'in avukatları uzlaĢmasını tavsiye etmiĢlerdi, ama uzlaĢırsa 

Ģirket batardı. Gerçi bu muhtemelen zaten olacaktı. BioGen, Burnet 

dizisini kaybetmiĢti, Burnet'in çocuğundan hücre almayı baĢarama- 

mıĢlardı, Ģimdi de göründüğü kadarıyla ürünlerini engelleyen ve de- 

ğersiz kılan yeni bir patent çıkmıĢtı ortaya. 

Diehl'in talebi üzerine karısı saklanmaktan vazgeçip Ģehre geri 

dönmüĢtü. Çocuklar yazı karısının ailesinin Martha's Vineyard'daki 

evinde geçireceklerdi. Karısı onlarm vesayetini alacaktı. Rick'in avu- 

katı Barry Sindler'ın da, bugünlerde bir boĢanmayla karĢı karĢıya ol- 

duğundan, Rick'e ayıracak pek zamanı yok gibiydi. Vesayet davaları 

için yapılan gen testleri kıyameti koparmıĢtı. Sindler etik dıĢı kabul 

edilen bu iĢlemin öncüsü olduğu için geniĢ bir kesimin tepkisini çek- 

miĢti. 

Kongre'den genetik testleri sınırlayacak kanunların geçeceği 

konuĢuluyordu. Ancak gözlemciler Kongre'nin asla harekete geçme- 

yeceği kanısındaydılar, çünkü sigorta Ģirketleri bu tesderi istiyordu.

R
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Kendi açılarından haklılardı da, çünkü sigorta Ģirketlerinin iĢi para 

ödememekti. 

Brad Gordon duruĢmayı beklerken Ģehirden ayrılmıĢtı. Batı'da 

gezinip baĢını belaya soktuğu söyleniyordu. 

Rodriguez'in avukatkk bürosu BioGen'e ilk faturayı göndermiĢ- 

lerdi ve tutarı bir milyon dolardan fazlaydı. ġirkete dava açılması ola- 

sılığını göz önüne alarak, iki milyon dolar daha avans istiyorlardı. 

Rick'in asistanı interkomdan konuĢtu. "Bay Diehl, Güvenlik Ģir- 

keti BDG'de çakĢan kadın sizinle görüĢmeye geldi." 

Rick koltuğunda doğruldu. Jacquekne Maurer'in ne kadar alımk 

olduğunu anımsadı. Kadın bir seks ve zarafet abidesiydi. Rick sırf 

onun yanında bulunmakla bile kendini cank hissetmiĢti. 

"Ġçeri gönder." Ayağa kalktı, gömleğini alelacele pantolonuna 

tıkıĢtırdı ve kapıya döndü. 
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lu yaĢlarda genç bir kadın odaya girdi. Tatk bir gülümseyiĢi, tom- 

bul bir yüzü ve omzuna düĢen kahverengi saçları vardı. "Bay Diehl? 

Ben BDG'den Andrea Woodman. Sizinle daha önce görüĢemediğim 

için üzgünüm fakat, Ģey, son birkaç haftadır diğer müĢterilerimizle 

yoğunluk yaĢadığımızdan ancak fırsat bulabildim. TanıĢtığımıza çok 

sevindim." 

Rick bakakaldı.
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MAĞARA ADAMLARI SARIġINLARI YEĞLĠYORDU 

Antropolog Açık Renk Geninin 

Hızla Evrim Geçirdiğini Belirtiyor 

SarıĢınlar Gerçekten Daha mı 

Seksiler?

 

Kanadalı antropolog Pe- 

ter Frost'un yaptığı yeni bir 

çalıĢma, Avrupalı kadınların 

son Buzul Çağı'nın sonunda 

erkekleri cezbetmek için ev- 

rim geçirerek mavi gözler ve 

sarı saçlar edindiğini ortaya 

koyuyor. Frost saç rengi geni 

MCIR'nin 11,000 yıl önce ev- 

rimleĢerek yedi varyanta dö- 

nüĢtüğünü belirtiyor. Bu ev- 

rimleĢme, genetik açıdan çok 

hızlı bir Ģekilde gerçekleĢti. 

Normalde böyle bir değiĢim 

bir milyon yıla yakın sürerdi. 

Ancak cinsel tercihler 

hızlı genetik değiĢimlere yol 

açabiliyor. Zor zamanlarda 

erkeklerin genç yaĢta ölmeleri 

sebebiyle azalan erkek nüfusu, 

kadınlar arasında rekabete ve 

yeni bir saç ve göz renine yol 

açtı. Frost'un vardığı sonuçlar 

üç Japon üniversitesinin, sarı- 

Ģınların genetik mutasyonları- 

nın tarihini belirleyen çalıĢma- 

ları tarafından destekleniyor. 

Frost sarıĢınların cinsel 

cazibesinin, açık renkli saç- 

ların ve gözlerin kadınlarda 

yüksek östrojen seviyelerinin, 

dolayısıyla yüksek doğurgan- 

lığın belirtisi olmasından kay- 

naklandığından Ģüpheleniyor. 

Ancak herkes bu bakıĢ açısına 

katılmıyor. 27 yaĢındaki 

sarıĢın 

manken Jodie Kidd Ģöyle dedi: 

"Bence sarıĢın olmak insana 

cinsel cazibe katmıyor... Gü- 

zellik sırf saç rengiyle olmaz." 
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Profesör Frost'un 

teorisi 

Evolution and Human Beha- 

viour
18

 adlı dergide 

yayınlan- 

dı. AraĢtırması, sarıĢınların 

2202'de yok olacağını öngö- 

ren bir WHO araĢtırması ta- 

rafından destekleniyor. 

WHO 

araĢürmasının vardığı 

sonuç- 

lar, bir BM paneli tarafından 

reddedilmelerinin ardından, 

çeĢitli raporlar tarafından 

ya- 

lanlanmalardı.

                                       
18  Evolution and Human Behaviour: Ev- 

rim ve insan DavranıĢı. 
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083 

RANK BURNET, giriĢimci kapitalist Jack Watson'in sade ve mo- 

dern ofisine öğleden biraz sonra girdi. Burası daha önceki zi- 

yaretlerinde gördüğü gibiydi. Mies mobilyalar, çağdaĢ sanat 

eserleri... Warhol'un bir Büyük Ġskender tablosu, bir Koons balon 

heykek, Watson'un masasının ardında asık duran ve dağcıları göste- 

ren bir Tansey tablosu. Sessiz telefonlar, bej haklar... ve etrafta ses- 

sizce hareket eden muhteĢem, çakĢkan kadınlar. Bir kadın Watson'in 

yanma gelerek ekni omzuna koydu. 

"Ah, Frank," dedi Watson. Ayağa kalkmadı. "Jacquekne 

Maurer'le tanıĢmıĢ miydin?" 

"Sanmıyorum." 

Kadın ekni sıktı. Son derece kontrollü ve açık sözlüğüydü. "Bay 

Burnet." 

"Teknoloji dehası demirbaĢımız Jimmy Maxwell'i tanırsın." 

Watson odanın arka tarafından oturan, yirmili yaĢlarda bir çocuğu 

baĢıyla gösterdi. Çocuğun kalın kemik çerçeveli gözlüğü ve Dodgers 

ceketi vardı. Laptopundan baĢını kaldırıp Burnet'e el salladı. 

"N'aber?" 

F
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"Selam," dedi Burnet.
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"Gelmeni istedim," dedi Watson koltuğunda kımıldanarak,
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SIRADAKİ [ 462 "çünkü bu iĢin sonuna geldik. Bayan Maurer, Duke Üniversitesiyle 

patent konusunda yeni anlaĢtı. Gayet makul koĢullarla." 

Kadın gülümsedi. Sfenks gibi. "Bikm adamlarıyla iyi anlaĢırım," 

dedi. 

"Rick Diehl de," diye devam etti Watson, "BioGen'in baĢkanlı- 

ğından istifa etti. Winkler ve diğer üst düzey personel onunla birkkte 

gittiler. Çoğunun adk sorunları var ve ne yazık Ģirket onlara yardım 

edemeyecek. Kanunu çiğnersen Ģirketin sigorta pokçesi masraflarını 

karĢılamaz. Yani tek baĢınalar." 

"Ne yazık," dedi Jacquekne Maurer. 

"Bu iĢler böyle," dedi Watson. "Ancak Ģu andaki kriz sebebiy- 

le BioGen yönetim kurulu yönetimi devralmamı ve bu Ģirketi tekrar 

canlandırmamı istedi. Hissemin arttırılması koĢuluyla bunu kabul 

ettim. 

Burnet baĢıyla onayladı. "Öyleyse plan tıkır tıkır iĢledi." 
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SIRADAKİ [ 463 Watson ona tuhaf tuhaf baktı. "ġey, evet. Her halükârda artık ai- 

lenin yanma dönmene bir engel kalmadı Frank. Kızınla torunun seni 

görünce çok sevineceklerdir eminim." 

"Umarım," dedi Burnet. "Kızım sinirlenmiĢtir herhâlde. Ama 

aramız düzekr. Hep öyle olur." 

"Doğru," dedi Watson. Yerinden kalkmadan, biraz yüzünü ek- 

Ģiterek ekni uzattı. 

"Her Ģey yolunda mı?" dedi Frank. 

"Önemk bir Ģey değil. Dün golfü fazla kaçırdım da." 

"Ama iĢ dıĢında bir Ģeyler yapmaya vakit bulmak iyidir." 

"Çok doğru," dedi Watson meĢhur gülümseyiĢini sergileyerek. 

"Çok çok doğru."
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083 

RAD GORDON, Sandusky, Ohio'daki Cedar Point'te bulunan 

dev lunapark sürat trenine, Might Kong'a akın akın giden ka- 

labakğı takip etti. Haftalardır lunaparklara gitmekteydi; bu se- 

ferki Amerika'nın en büyük ve en iyi lunaparkıydı. Kendini daha iyi 

hissediyordu; çenesi artık hiç ağrımıyordu. 

Canını sıkan tek Ģey avukatı Johnson'la tek bir konuĢma yapmıĢ 

olmasıydı. Johnson zeki birine benziyordu, ama Brad huzursuzdu. 

Amcası neden birinci sınıf bir avukat tutmamıĢtı? Önceden hep tu- 

tardı. Brad hayatının bir çeĢit bıçak sırtında olduğunu hissediyordu. 

Ama epey yukarısındaki raya ve çığlık çığkğa geçen insanlara ba- 

karken bütün bu düĢünceleri bir kenara itti. Bu sürat treni! Mighty 

Kong! Ġnsanlar çığkk atmakta haklıyddar, çünkü yerden yüz yirmi 

metre yukarıdaydı. Sıra haknde heyecanla bekleyen biletk insanlar. 

Brad adeti olduğu üzere sıraya iki çok tatk genç kız geçene kadar 

bekledi. Kızlar oralıydılar, orada büyümüĢlerdi, sağkkk ve pembe 

tenkydiler, yeni tomurcuklanmıĢ memecikleri ve hoĢ çehreleri vardı. 

Bir tanesinin diĢlerinin telli olması harikaydı. Brad onların arkasına 

geçip tiz, boĢ gevezekklerini mutlu mutlu dinledi. Sonra muhteĢem 

bir Ģekilde aĢağı inerken herkesle birkkte haykırdı. 

Sürat treninden inerken adrenaknden ve heyecandan titriyordu.

B
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466 | MICHAEL CRICHTON  

Kızlar çıkıĢa doğru yürüyorlardı, onların küçük, yuvarlak popolarını 

seyrederken kendini biraz bitkin hissetti. Bir saniye! Tekrar biniyor- 

lardı! Harika! Brad kızların peĢinden gidip ikinci kez sıraya girdi. 

Kendini rüyada gibi hissediyor, nefesini tutuyor, gözlerinin o 

yumuĢacık buklelere ve kolsuz bluzlarının sergilediği omuzlarındaki 

çillere kaymasına izin veriyordu. Tam onlardan biriyle -hatta ikisiyle 

birden- birkkte olma fantezisi kurmaya baĢlamıĢtı ki, önüne geçen bir 

adam "Lütfen benimle gelin," dedi. 

Brad daldığı hayalden utançla uyanıp gözlerini kırpıĢtırdı. "Par- 

don? " 

"Benimle gekr misiniz bayım?" KarĢısındaki teĢvik edici, gülüm- 

seyen, yakıĢıklı, özgüvenk bir yüzdü. Brad hemen Ģüphelendi. Polis- 

ler genellikle dostane ve kibar davranırlardı. Brad bu kızlara hiçbir 

Ģey yapmadığına emindi. Onlara ne dokunmuĢtu, ne de bir Ģey söy- 

lemiĢti... 

"Bayım? Lütfen? ġuraya gekrseniz... ġuraya..." 
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SIRADAKİ [ 467 Brad yan tarafa bakınca üniformaya, belki de güvenlik görevksi 

üniformalarına benzeyen giysiler giymiĢ insanlarla sanatoryumdakiler 

gibi beyaz önlüklü iki adam gördü. Ayrıca çekim yapan bir televiz- 

yon ekibi ya da bir tür kamera ekibi vardı. Brad birden paranoyaya 

kapıldı. 

"Bayım," dedi yakıĢıkk adam, "lütfen, size ihtiyacımız var..." 

"Neden bana ihtiyacınız var?" 

"Bayım, lütfen..." Adam Brad'i dirseğinden çekiĢtiriyordu, sonra 

daha güçlü kavradı. "Bayım, buraya gelen yetiĢkinlerden çok azı tek- 

rar bindiği için..." 

YetiĢkinlerden çok azı tekrar binerdi demek. Brad ürperdi. Bili- 

yorlardı. ġimdi de bu herif, bu yakıĢıkk ve hoĢ, tatk dilli adam onu be- 

yaz önlüklü adamlara götürmekteydi. Adamların onun için geldikleri 

belkydi; Brad kolunu kurtarmaya çakĢtı, ama yakıĢıkk adam sımsıkı 

tutuyordu.
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Brad'in kalbi küt küt atıyordu ve vücuduna yaydan paniği hisse- 

diyordu. Eğikp tabancasını kılıfından çıkardı. "Hayır! Bırak beni!" 

YakıĢıklı adam afallamıĢ gibiydi. Bazı insanlar çığlık attılar. 

Adam ellerini kaldırdı. "Sakin ol," dedi, "bu..." 

Brad'in ekndeki tabanca ateĢ aldı. Brad bunu ancak adamın 

sendeleyip düĢmeye baĢladığını görünce fark etti. Adam Brad'e tu- 

tununca Brad tekrar ateĢ etti. Adam sırt üstü yere düĢtü, insanlar 

dört bir yandan çığlık atıyordu. Birisi "Dr. Bellarmino'yu vurdu! Dr. 

Bellarmino'yu vurdu!" diye bağırdı. 

Ama Brad'in kafası artık iyice karıĢmıĢtı; millet kaçıĢıyor, o mi- 

nik tatk kızlar koĢuyordu; her Ģey mahvolmuĢtu; üniformak baĢka 

adamlar ona seslenip tabancasını bırakmasını söyleyince onlara da 

ateĢ etti. Sonra dünyası karardı.
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ENDĠLERĠNĠ ÜNĠVERSĠTELERDEKĠ bilim adamlarının 

çalıĢmaları- 

na patent almaya adamıĢ bir grup insanın kurduğu Üniversite 

Teknoloji Transferi Organizasyonumun (OUTT) sonbahar 

toplantısında, hayırsever Jack B. Watson etkileyici bir konuĢma yap- 

tı. Her zamanki sözlerini söyledi: Biyoteknolojinin baĢdöndürücü 

büyümesinden, gen patentlerinin öneminden, Bayh-Dole'a haddini 

bildirmekten ve iĢ dünyasının kârlarıyla üniversitelerin refahını koru- 

manın gerekkliğinden dem vurdu. "Üniversitelerimizin verimkkği ve 

refahı, güçlü biyotek partnerlere sahip olmalarına bağlıdır. Bilginin 

ve geleceğin anahtarı budur!" 

Sonra onlara duymak istediklerini söyledi ve salonu inleten al- 

kıĢlar eĢliğinde sahneden ayrıldı. Hafifçe topalladığını ve sağ kolunun 

sol kolu kadar serbestçe sallanmadığını çok az kiĢi fark etti. 

Sahne arkasında güzel bir kadımn koluna girdi. "Dr. Robbins 

hangi cehennemde?" 

"Seni kliniğinde bekkyor," dedi kadın. 

Watson küfrü bastıktan sonra kadına yaslanarak dıĢarıda bekle- 

yen kmuzine yürüdü. Gece soğuktu ve hafif pusluydu. "Lanet olası 

K
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doktorlar," dedi. "O pis testleri artık yaptırmayacağım."
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466 | MICHAEL CRICHTON 

"Dr. Robbins testlerden bahsetmedi." 

ġoför kapıyı açtı. Watson güçlükle, ayağını sürükleyerek içeri 

girdi. Kadın girmesine yardımcı oldu. Watson yüzünü ekĢiterek arka 

koltuğa yaslandı. Kadın diğer kapıdan girdi. "Çok acıyor mu?" 

"Geceleri daha kötü oluyor." 

"Hap ister misin?" 

"Bir tane aldım bile." Derin derin nefes aldı. "Dr. Robbins ne 

olduğunu bulmuĢ mu?" 

"Sanırım." 
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"Sana söyledi mi?" 

"Hayır." 

"Yalan söylüyorsun." 

"Bana söylemedi Jack." 
«HP » 

1 anrım. 

Limuzin gecenin içinde hızla ilerledi. Watson hızk hızlı soluya- 

rak pencereden dıĢarı baktı. 

Hastane kliniği bu saatte tenhaydı. Otuz yaĢında ve bir film 

yıldızı gibi yakıĢıkk olan Fred Robbins, büyük bir muayenehanede 

kendisinden daha genç iki doktorla biriikte Watson'i beklemektey- 

di. Robbins röntgen, elektroforez ve MRI sonuçlarını ıĢıklı kutulara 

asmıĢtı. 
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468 | MICHAEL CRICHTON 

Watson bir koltuğa çöktü. Genç adamlara ekyle iĢaret etti. "Gi- 

debikrsiniz." 

"Ama Jack..." 

"Bana yalnızken söyle," dedi Watson, Robbins'e. "Son iki ayda 

tam on dokuz doktor tarafından muayene edildim. O kadar çok MRI 

ve CAT taraması yaptırdım ki karankkta ıĢık saçıyorum. Bana sen 

söyle." Kadına elini salladı. "Sen de dıĢarıda bekle." 

Hepsi gittiler. Watson, Robbins'le yalnız kalmıĢtı.
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"Senin için Amerika'nın en akılk teĢhis mütehassısı diyorlar 

Fred. Söyle bakakm." 

"ġey," dedi Robbins, "bu sonuçta bir biyokimyasal süreç. Bu 

yüzden..." 

"Üç ay önce," dedi Watson, "bacağımda ağrı vardı. Bir hafta 

sonra bacağım tutmamaya baĢladı. Ayakkabımın kenarı aĢındı. Kısa 

süre sonra merdiven çıkmakta zorlanır oldum. ġimdi de sağ kolum 

güçsüzleĢti. Elimle diĢ macunu sıkamıyorum. Nefes almakta giderek 

zorlanıyorum. Bütün bunlar üç ayda oldu! Sebebini söyle bana." 

"Vogelman parezisi deniyor," dedi Robbins. "Yaygın görülmez 

ama nadir de sayılmaz. Senede birkaç bin vaka görülür, tüm dünyada 

belki elk bin. Ġlk kez 1890larda Fransız bir..." 

"Tedavi edebikr misin?" 

"ġu aĢamada," dedi Robbins, "etkili bir tedavi yöntemi yok." 
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"Herhangi bir tedavi yöntemi var mı?" 

"Palyatif ve destekleyici önlemler, masaj ve B vitaminleri..." 

"Ama gerçek bir tedavisi yok." 

"Evet Jack, yok." 

"Sebebi nedir?" 

"Bunu bikyoruz. BeĢ yıl önce Scripps'teki Enders'in ekibi, si- 

nir hücrelerinin etrafındaki miyekni onaran bir proteini kodlayan 

BRD7A adk bir geni izole etti. Gendeki küçük bir değiĢimin hayvan- 

larda vogelman parezisine yol açtığını kanıtladılar." 

"Yani," dedi Watson, "bana basit bir genetik bozukluk hastak- 

ğına tutulduğumu söylüyorsun." 
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"Evet ama..." 

"Bu geni ne zaman buldular? BeĢ yıl önce mi? Öyleyse gen yeni- 

lemesi yapılması gerekiyor, vücudun içinde üretilen kodlanmıĢ prote- 

inin harekete geçirikp..." 

"Yenileme terapisi riskk tabii." 

"Umurumda mı ki? Bana bak Fred. Ne kadar vaktim kaldı?"
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472 | MICHAEL CRICHTON 

 

"Kesin konuĢmak zor, ama..." 

"Söyle." 

"Belki dört ay." 

"Tanrım." Watson derin bir nefes aldı. Elini alnında gezdirdi, 

tekrar nefes aldı. "Tamam, demek durumum bu. Öyleyse terapiyi ya- 

pakm. BeĢ yılda bir yöntem bulmuĢlardır." 

"Bulamadılar," dedi Robbins. 

"Bulan vardır mutlaka." 

"Yok. Scripps genin patentini aldı ve Ġsviçrek ilaç devi Beinart 

Baghoff'a ksans verdi. Scripps'le yaptıkları yirmi kadar anlaĢmanın 

parçasıydı. BRDA7 çok önemk görülmüyordu." 

"Yani ne diyorsun?" 

"Beinard o gene yüksek bir lisans fiyatı koydu." 

"Neden? Madem ender görülen bir hastakkmıĢ, böyle fahiĢ..." 
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Robin omuz silkti. "Onlar büyük bir Ģirket. Neyi neden yaptık- 

larını kim bilir? Lisans departmanları, sahip oldukları sekiz yüz gene 

fiyat biçiyor. O departmanda kırk kiĢi var. Tam bir bürokrasi. Her 

neyse, lisansa yüksek bir fiyat koydular..." 

"Tanrım." 

"Bu yüzden de son beĢ yıldır dünyadaki hiçbir laboratuvar o 

hastakk üstünde çakĢmadı." 
«T - » 

I anrım. 

"Fazla pahak Jack." 

"Öyleyse o kahrolası geni satın akrım." 

"Alamazsın. Ben çoktan kontrol ettim. Satılık değil." 

"Her Ģey satıkktır." 

"Beinart'ın yapacağı herhangi bir satıĢı Scripps'in onaylaması 

gerekiyor, ki Scripps'in teknoloji transferi ofisi onu satmayı düĢün- 

» 
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mu... 

"BoĢver, ben de ksansım akrım." 

"Bunu yapabikrsin. Evet."
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"Sonra da gen transferi yaptırırım. Bu hastanede bir ekibe yap- 

tırırız." 

"KeĢke yapabilsek Jack. Ama gen transferi çok riskkdir ve bu- 

günlerde hiçbir laboratuvar bu riske girmek istemiyor. Henüz baĢarı- 

sız bir gen transferi yüzünden hapse atılan olmadı, ama bir sürü hasta 

öldü ve..." 

"Fred. Bana bak." 

"ġangay'da yaptırabikrsin." 

"Hayır, hayır. Burada." 

Fred Robbins dudağını ısırdı. "Jack, gerçeklerle yüzleĢmek zo- 

rundasın. BaĢarı oranı yüzde birden düĢük. Yani beĢ yıl boyunca 

çalıĢmıĢ olsak ekmizde hayvan testlerinin, taĢıyıcı testlerinin, immü- 

nosüpresif protokollerinin sonuçları bulunurdu, baĢarı oranını arttı- 
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racak her türlü adım atılmıĢ olurdu. Ama tamamen körlemesine bu 

iĢe atılmak..." 

"Sadece buna vaktim var. Körlemesine atılmaya." 

Fred Robbins olmaz dercesine kafa salkyordu. 

"Yüz milyon dolar," dedi Watson. "Bu iĢi yapacak laboratuvara. 

Arcadia'da özel bir kkniğin baĢına geç. Benden baĢka kimse bilmeye- 

cek. Prosedürü orada yap. ĠĢe yarar ya da yaramaz." 

Fred Robbins kederle kafa salkyordu. "Üzgünüm Jack. Gerçek- 

» 

ten.
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083 

TOPSĠ ODASININ tavanındaki ıĢıklar birer birer yandı. Gore- 

vitch bunun dramatik bir açıkĢ olduğunu düĢündü. Labora- 

tuvar önlüklü adam gayet sert ve saygın görünüĢlü biriydi: 

Kırçıl, tel çerçevek gözlüklü. Dünyaca tanınmıĢ primat anatomisti 

Jorg Erickson'dı. 

Gorevitch bir el kamerasını kullanarak "Dr. Erickson, bugün ne 

yapıyoruz?" dedi. 

"Dünyaca ünlü bir numuneyi, konuĢtuğuna inanılan Endonezya 

orangutanını inceliyoruz. Bu hayvanın en az iki dilde konuĢtuğu söy- 

leniyor. Bakakm, göreceğiz." 

Dr. Erickson beyaz bir kumaĢla örtülü cesetin bulunduğu çelik 

masaya döndü. KumaĢı gösteriĢk bir edayla çekti. "Bu bir ergen ya da 

çocuk Pongo abelii, Borneo orangutanlarından daha ufak olmasıyla 

ayırt edilen bir Sumatra orangutanı. Bu numune erkek, üç yaĢlarında, 

sağlıkk görünüyor, gözle görünür bir yarası ya da yara izi yok... Ta- 

mam, artık baĢkyoruz." Ekne bir neĢter aldı.

O
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"Bir midsagital ensizyonla boğazın ve yutağın ön kaslarını ortaya 

çıkarıyorum. On ve arka omohyoidin kaslarına dikkatinizi çekerim ve
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472 | MICHAEL CRICHTON 

burada sternohyoid kasları... Hımmm." Erickson hayvanın boğazına 

eğilmiĢti. Gorevitch çekim yapmakta zorlanıyordu. 

"Ne görüyorsunuz profesör?" 

"ġu anda stilohyoid ve krikotiroid kaslarına bakıyorum, Ģu ve 

Ģu... Çok ilginç. Normalde Pongolarda ön kaslar az gekĢmiĢtir ve 

insanların konuĢma apartlarının gekĢkin motor kontrolünden yok- 

sundur. Ama bu yaratık bir geçiĢ dönemi vakasına benziyor, klasik 

pongid yutağın ve insan boynunun bazı özelliklerini taĢıyor. Sternok- 

leidomastoide dikkat ederseniz..." 

Sternokleidomastoid ha, diye düĢündü Gorevitch. Tanrım. Dub- 

laj yaptırmaları gerekecekti. "Profesör, belki bunun Ġngilizcesini söy- 

leyebikrsiniz?" 

"Hayır, terimler Latincedir. Çevirisini bilmiyorum..." 

"Yani kısaca açıklasanız? Ġzleyicilerimiz için?" 
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"Ah, elbette. Çoğu hioide -yani Adem elmasına- bağk olan bü- 

tün bu yüzey kasları, maymundan çok insan kaslarına benziyor." 

"Bunun sebebi ne olabikr?" 

"Bir mutasyon olduğu bariz." 

"Peki ya hayvanın geri kalanı? O da mı daha çok insana benzi- 

yor?" 

"Hayvanın geri kalanını görmedim," diye tersledi Emerson. 

"Ama onu da sırası geknce inceleyeceğiz. Ozekkle de foramen mag- 

numun eksenindeki herhangi bir dönüĢü ve tabii ki motor korteksin 

sulcisinin derinkğini ve yapıĢım, gri maddenin korunduğu kadarıyla 

incelemek ilgimi çekecek." 

"Beyinde insani değiĢimler bulacağınızı tahmin ediyor musu- 

nuz?" 

"Açıkçası hayır. Beklemiyorum," dedi Erickson. Dikkatini kafa- 

tasının tepesine yöneltti, eldivenk ellerini orangutanın kafa derisinin 
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seyrek tüylerinde gezdirerek aktaki kemikleri yokladı. "Gördüğünüz 

gibi bu hayvanın parietal kemikleri içe doğru, kranyumun tepesine
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doğru eğiliyor. Bu klasik bir pongid ya da Ģempanze bulgusudur. în- 

sanlardaysa parietal kemikler kaviskdir. Kafalarının tepeleri alt kısım- 

lardan daha geniĢtir." 

Erickson masadan geriledi. "Yani bu hayvanın insan ve maymun 

karıĢımı olduğunu mu söylüyorsunuz?" dedi Gorevitch. 

"Hayır," dedi Erickson. "Bu bir maymun. Anormal bir maymun 

olduğu kesin. Ama sadece bir maymun."
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J O H N  B .  W A T S O N  Y A T I R I M  G R U B U  

A c i l e n  B a s ı n a  V e r i l e c e k  

Dünyaca ünlü hayırsever ve Watson Yatırım Grubu'nun 

kurucusu John B. 'Jack" Watson, bugün Çin'de, ġangay'da 

vefat etti. Bay Watson, yoksullara ve mazlumlara yaptığı yar- 

dımlarla tüm dünyanın takdirini kazanmıĢtı. Bay Watson sa- 

dece kısa süredir hastaydı, ancak kanserin son derece ağır bir 

türünden muzdaripti. Özel bir ġangay kliniğine yatmasından 

üç gün sonra vefat etti. Dünyanın dört bir yanındaki dostları 

ve iĢ arkadaĢları tarafından yası tutulmaktadır. 

HABER, AYRINTILAR ĠLERDE YAYINLANACAK
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083 

ENRY KENDALL, Gerard'ın Dave'e matematik ödevlerinde 

yardım edebilmesine ĢaĢırmıĢtı. Ama bu uzun sürmeyecekti. 

Dave'in eninde sonunda özel derslere ihtiyacı olacaktı muh- 

temelen. Dave'e Ģempanzelerin uzun süre odaklanamama özelkği 

geçmiĢti. Sınıftaki diğer çocuklara ayak uydurmakta giderek zorla- 

nıyordu, özellikle de iĢkence gibi gelen okumak konusunda. Ayrıca 

fiziksel gücü oyun bahçesinde onu çok üstün kıkyordu. Diğer çocuk- 

lar onunla oynamak istemiyorlardı. Bu yüzden mükemmel bir sörfçü 

olmuĢtu. 

Artık gerçek duyulmuĢtu. People dergisinde çıkan "Modern 

Aile" baĢlıkk son derece rahatsız edici bir yazıda Ģöyle denmiĢti: "En 

çağdaĢ aile artık aynı cinsiyettekilerin kurduğu veya karıĢık ya da 

ırkla- 

rarası bir aile değil. Tracy Kendall'a göre bütün bunlar geçen yüzyılda 

kaldı. Kendisini bu konuyu bilen biri, çünkü Lajolla, Cakfornia'daki 

Kendall ailesi transgenik ve türlerarası bir aile... evlerindeki hengame 

bir fıçı dolusu maymunun curcunasından daha fazla!"

H
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Henry, tanıkkk etmek üzere Kongreye çağrılmıĢ ve bu deneyi- 

mi tuhaf bulmuĢtu. Kongre üyeleri iki saat boyunca kameralara ko-
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nuĢmuĢlardı. Sonra acil iĢleri olduğunu söyleyerek kalkıp gitmiĢlerdi. 

Sonra tanıklar altıĢar dakika konuĢmuĢlardı, ama sözlerini dinleyecek 

kongre üyesi kalmamıĢtı. Daha sonra bütün kongre üyeleri, transge- 

nik yaratım konusunda yakında uzun konuĢmalar yapacaklarını açık- 

lamıĢlardı. 

Libertaryan Biyoloji Derneği, Henry'yi Yılın Bikm Adamı seç- 

miĢti. Jeremy Rifkin ona "savaĢ suçlusu" demiĢti. Ulusal Kiliseler 

Kurulu tarafından Ģiddetle suçlanmıĢtı. Papa onu afaroz etmiĢ, ama 

sonra Katokk olmadığını keĢfetmiĢti; baĢka bir Henry Kendall'ı 

onunla karıĢtırmıĢlardı. NIH çakĢmalarını eleĢtirmiĢti, ancak genetik 

bölümünün baĢına Robert Bellarmino'nun yerine getirilen Wilkam 

Gladstone, Bellarmino'dan çok daha açık görüĢlü ve alçakgönüllü bi- 

riydi. Henry artık süreldi yolculuk yapıyor, ülkenin dört bir yanındaki 

üniversite seminerlerinde transgenik teknikler hakkında konuĢmalar 

yapıyordu. 

Hararetk bir tartıĢmanın odağı olmuĢtu. Tennesseek Rahip Billy 

John Harker onun için "insan kıkğında Ģeytan" demiĢti. TanınmıĢ 

radikal solcu Bill Mayer, New York Review of Books'a "Cennetten 

KovuluĢumuz: Transgenik Sapıkkkları Neden Önlemeliyiz" baĢlıkk 

uzun ve çok tartıĢılan bir makale yazmıĢtı. Bu makalede trangenik 

hayvanların yirmi yıldır var olduğundan bahsedilmemiĢti. Köpekler, 

kediler, bakteriler, fareler, koyunlar ve sığırlar yaratılmıĢtı. Önde ge- 

len bir NIH bikm adamı, bu makale hakkındaki fikri sorulduğunda, 

öksürerek "New York Review nedir?" demiĢti. 

Lynn Kendall; Dave, Gerard ve tamamen insan çocukları Jamie 

ile Tracy'nin gündelik hayatlarının ayrıntılarını veren TransGenic Ti- 

mes web sitesini yönetiyordu. 
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60 I MICHAEL CRICHTON 

Gerard, LaJolla'da bir yıl kaldıktan sonra telefon çevirme 

sesleri çıkarmaya baĢladı. Bunu daha önce de yapmıĢtı, ancak çıkar- 

dığı sesler Kendalllara gizemk gekyordu. Yabancı bir ülkenin sesleri
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olduğu belliydi, ancak hangi ülke olduğunu çıkaramıyorlardı. "Sen 

nereden geldin Gerard?" diye soruyorlardı. 

"Artık gözümü bile kırpamıyorum, kapıdan çıkıp gittiğinden 

beri." Gerard, Amerikan country müziğine bayılmıĢtı. "Yaptığın tek 

Ģey keyfimi kaçırmak." 

"Hangi ülkeden Gerard?" 

Bu soruya asla yanıt akmıyorlardı. Gerard bazen Fransızca, ço- 

ğunluklaysa îngikz aksanıyla konuĢuyordu. Avrupalı olduğunu farz 

ediyorlardı. 

Sonra bir gün Henry'nin Fransız ihtisas öğrencilerinden biri ev- 

lerinde akĢam yemeği yerken Gerard'ın çıkardığı sesleri iĢitti. "Tan- 

rım," dedi, "ne yaptığını bikyorum." Bir an kulak kabarttı. "ġehir 

kodu yok," dedi. "Ama onun dıĢında... bir deneyekm." Cep telefonu- 

nu çıkarıp numaralara basmaya baĢladı. "Tekrar söyle Gerard." 

Gerard sesleri yineledi. 

"Bir daha." 
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62 I MICHAEL CRICHTON 

"Hayat bir kitaptır, okuman gerek," diye Ģarkı söyledi Gerard. 

"Hayat bir öyküdür, anlatman gerek..." 

"Bu Ģarkıyı bikyorum," dedi ihtisas öğrencisi. 

"Nedir?" dedi Henry. 

"Eurovision'dan. Gerard, telefon sesi." 

Gerard sonunda telefon sesini yineledi. Ġhtisas öğrencisi aramayı 

yaptı. Önce Paris'i denedi. Telefona bir kadın çıktı. Öğrenci Fransız- 

ca "Pardon, Gerard adk bir gri papağanı tanıyor musunuz?" dedi. 

Kadın ağlamaya baĢladı. "Onunla konuĢmama izin verin," dedi. 

"Ġyi mi?" 

"Ġyi." 

Telefonu Gerard'ın tüneğine tuttular ve kadının sesini dinlet- 

tiler. Gerard heyecanla kafa salladı. Sonra "Orada mı oturuyorsun? 

Ah, annem oraya bayılacak!" dedi. 
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Birkaç gün sonra Gail Bond ziyarete geldi. Bir hafta kaldıktan
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64 I MICHAEL CRICHTON 

sonra tek baĢına döndü. Gerard kalmak istemiĢti anlaĢılan. Daha son- 

ra günlerce Ģu Ģarkıyı söyledi: 

Bebeğim eskiden bütün gece dıĢarıda kalırdı, 

Beni ağlatırdı, bana yanlıĢ yapardı, 

Beni öyle üzdü ki gerçekleri gördüm, doğru söylüyorum, 

îĢler değiĢti ve artık ağlama sırası onda diyorum, 

Çünkü eskiden onu severdim, ama artık bitti... 

Sonuçta iĢler herkesin tahmininden daha yolunda gidiyordu. Ai- 

lenin hayatı yoğundu, ama herkes birbiriyle iyi geçiniyordu. Sadece 

iki sorun vardı. Henry, Dave'in burnunun çevresinde birkaç gri kıl 

bekrdiğini fark etmiĢti. Yani Dave'in çoğu transgenikler gibi normal- 

den erken ölme olasılığı vardı. 

Ve bir sonbahar günü, Dave ilçe panayırında Henry'nin elini tut- 

muĢ yürürken, tulumlu bir çiftçi gelip "ġunlardan birini çiftliğimde 

çakĢtırmak istiyorum," dedi. 

Henry ürperdi. 
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